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ΒΙΟΣ ΤΟΥ ΤΑΣΣΟΥ

Ε ι ς  τ ο ν  a S f f v ¡ j * . € p i v b v  β ρ α / ί ο ν α  τ ο ύ  κ ό λ π ο υ  τ κ ς  Ν ε α π ό λ ε ω ς ,  
ε ι ς  τ ο υ  Β ε σ ο υ β ί ο υ  τ ο ύ ;  π ρ ό π ο δ α ; ,  ε π ί  γ ρ α φ ι κ ώ ν  π α ρ α θ α λ α σ σ ί ω ν  
λ ό φ ω ν  κ ε ΐ τ α ι  ή  ω ρ α ί α  κ ω υ . ό π ο λ ι ;  τ ο υ  Σ ο ρ ρ έ ν τ ο υ .  Έ κ ε ΐ  κ α τ α  
τ τ , ν  α ε σ κ μ β ρ ί α ν  τ κ ;  4  I  Μ α ρ τ ί ο υ  τ ο υ  έ τ ο υ ς  4  ο  4  i ,  ε ι ς  τ ο  π α λ α -  
τ ι ο ν  τ ο ;  ο ι κ ο γ έ ν ε ι α ;  τ ω ν  Μ α σ τ ρ ο ' ί ο υ δ ί κ ω ν  έ γ ε ν ν κ θ κ  5  ΤΟΡΚΟΥΑ-  

ΤΟΣ ΤΑΣΣΟΣ έ ς  έ π . σ κ α ω ν  γ ο ν έ ω ν ,  α κ τ ρ ό ;  ρ . ' ε ν  τ κ ς  ΠορχΙας, 
τ ύ  γ έ ν ο ; ' Ρΰσση, π α τ ρ ο ;  δ ε  Β ε ρ ν ά ρ δ ο υ ,  έ ς  ε π ι τ ό κ ο υ  Λ ο α β α ρ δ ι -  
κ κ ς  ο ι κ ο γ έ ν ε ι α ς  τ ύ  γ έ ν ο ς  έ λ κ ο ν τ ο ς .  Η ν  δ ε  α ύ τ κ  κ  ~ ώ ν  Τ ’ o f f y > f -  
j-iaríúr, κ  Λε.Ιατόρρε, κ τ ι ς  ν , ρ / ε ν  έ ν  Μ ε δ ι ο λ ά ν ω  κ α ί  ε ι ς  π ο λ λ ά ;  
ά λ λ α ;  π ό λ ε ι ς  τ κ ς  Λ ο α β α ρ δ ί α ς ”  έ ς ε λ α Ο ε ι σ α  δ ’  υ π ο  τ ω ν  Β ι σ κ ο ν -  
τ ώ ν ,  κ α τ έ λ α β ε  τ ο  α ε τ α ς ύ  Π ε ρ γ ά ν . ο υ  κ α ί  Κ ω α ο υ  κ ε ί μ ε ν ο ν  
ο ρ ο ;  Τ  ά σ σ ο ν ,  κ α ί  έ κ  τ ο ύ τ ο υ  έ π ω ν ο α ά ο Ο κ  τ ω ν  Τάσσωr.  Ο  δ ε  
Β ε ρ ν ά ρ δ ο ς  ά ν κ κ ε ν  ε ι ς  τ ο ν  Β ε ν ε τ ι κ ό ν  τ κ ς  ο ι κ ο γ έ ν ε ι α ς  τ α ύ τ κ ς  
κ λ ά δ ο ν ,  τ ο ν  τ ω ν  Κ ο ρ ν ά ρ ω ν  ( ) ,  ώ σ τ ε ,  ώ ς  φ α ί ν ε τ α ι ,  ο  π ο ι κ τ κ ς  
τ κ ς  Ί ε ρ ο υ α α λ κ ρ ι  κ , ν  σ υ γ γ ε ν ή ς  τ ο υ  κ  υ σ τ έ ρ ο υ  π ο ι κ τ ο ΰ  τ ο υ  Έ ρ ω -  
τ ο κ ρ ί τ ο υ .

Έ χ ρ κ α ά τ ι κ ε  δ ’ ό  Β ε ρ ν ά ρ δ ο ς  ε ;  ά π ο ρ ρ κ τ ω ν  Γ ρ α υ . α α τ ε ύ ;  Σ α ν -  
σ ε β ε ρ ί ν ο υ ,  τ ο υ  η γ ε α ό ν ο ;  τ ο υ  Σ α λ έ ρ ν ο υ ,  ¡ κ ε Ο ’  ο υ  κ α ί  ε ι ς  Τ ύ ν ι δ α  
έ ς ε σ τ ρ ά τ ε υ σ ε ν  υ π ο  Κ ά ρ ο λ ο ν  Ε ' ,  κ α ί  υ φ ’  ο υ  έ π έ α φ Ο κ  κ α ί  ε ι ς  δ ι -  
π λ ω α α τ ι κ κ , ν  ά π ο σ τ ο λ τ . ν  ε ι ς  ' Ι σ π α ν ί α ν .  Ύ π κ ρ ς ε  δ ' ε  κ α ί  π ο ι κ τ κ ς  
ο ΰ χ ί  ά σ κ [ κ ο ς ·  κ α ί  τ ά  δ ύ ω  α ΰ τ ο ϋ  έ π κ ,  τ ο  έ π ι γ ρ α φ ό [ / . ε ν ο ν  */1υα· 
thr, ε ι ς  ρ α ψ ω δ ί α ;  4  0 0 ,  κ α ί  τ ο  φ έ ρ ο ν  τ ί τ λ ο ν  Φ,ίωριδάπης, &

(1) Manso, Villa di Tasso. Cap II.



«ΙΟ Σ τον Τ Λ Σ ΙΟ Τ

δεν επρόφθασε νά περατώση, ήθελον περιποιήσει αυτώ μόνιμον 
γήμ»ν, αν δέν είχε τήν επισκιάσει ή του υίοΰ του.

Μετέβη δε έκ Νεαπόλεως, οπού κατώκει, ει; Σορ^έντον δ Βερ­
νάρδο; μετά τή; γυναικό; του, διότι εί; τό τερπνόν εκείνο χωρίον 
τίδελεν ήσύχω; νά έπιδοθή ει; τινας μελέτα;, καί διότι ή γυ­
ναικαδέλφη του ένυμφεΰετο μετ’ επισήμου τινο; Σορρεντίνου. 
£κεΤ δε, τρεΤ; μήνα; μετά την αφιςίν των έγεννηθη ό Τορκουά- 

τος, τρίτον τέκνον αυτών, διότι είχον καί έ'τερον υιόν άποθα- 
νόντα εν βρεφική ήλικία, και θυγατέρα ήτις έπέζησεν.

Επαιδαγωγήθη δε κατά τά πρώτα αυτού έτη ό Τορκουάτος 
£ν Νεαπόλει, καί ή πρώιμο; αυτού αγχίνοια ην αντικείμενου 
κοινή; εκπλη;εω;' διότι λέγεται ότι έζ μηνών μόλις, ούχΐ 
έτοαυλιζεν, ω; τά νήπια, άλλ’ ήδη ωμ.ίλει εΰκρινώ;, ότι έκτοτε 
ηδη εδεικνυε σπέρματα τή; δι’ όλου του βίου διακρινούση; 
αυτόν ¿μβριθεία; τού χαρακτήρο;, σπανίω; γελών ή κλαίων, 
και ότι ή εύμ,άθεια αυτού ήν απαραδειγμάτιστο;.

Τριετή άναγκασθεί; νά τον εγκατάλειψή 5 πατήρ του, ενό- 
μισεν άναγκαιον νά τώ δώση ήδη παιδαγωγόν, τον Άγγελού- 
τσον, οστις, έν <ο ή μήτηρ του ¿φρόντιζε περί τή; ανατροφή; 
του, νά φροντίζν» αυτό; περί τή ; εκπαιδεύσει!»; του.

Άνεχώρησε δέ ό Βερνάρδο; μετά του πρίγκηπο; Σανσεβεοίνου, 
άνεδεχθέντο; επικίνδυνον και σπουδαιοτάτην αποστολήν. Κατ’ε­
κείνου; του; χρόνου; του Μελάγχθονο; και του ’Εράσμου αί δι- 
δασκαλίαι επενέμαντο την Γερμανίαν. ’Ο δ’ ώμο; καί θρησκο­
μανή; τή; Νεαπόλεω; άντιβασιλευ;, Πέτρο; ό Τολέδιο;, ΐνα 
προφυλάςη την πόλ.ιντου απ’ αυτών, καί υποπονηθή συγχρόνω; 
την εύνοιαν του Αυτοκράτορο; Καρόλου του Ε’, άπεφάσισε νά 
ίδρυση ει; Νεάπολιν ιερόν δικαστήριον. ’Αλλ’ οί πολϊται έςα- 
νίσταντο κατά τή; εισαγωγή; τή ; ’Ισπανική; ταύτης λύμη;, 
καί έςελέςαντο τον πρίγκηπα, οΰ έγνώριζον τον γενναΐον πα­
τριωτισμόν, ϊνα φέρη εί; τον Αύτοκράτορα τά παράπονα καί 
τά ; παρακλήσει; των' ί  δε Σανσεβερϊνο; συμπαρέλαβε καί νον
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ΒΙΟΣ Τ Ο Τ  ΤΑΣΣΟ Ι' θ

Βερνάρδον, ου σάς συμβουλάς έθεώρει πολυτίμους, καί οστις μά­
λιστα τον είχεν έξορμήσει εις το νά δεχθή τήν έντιμον άλλα 
δύσκολον ταύτην πρεσβείαν. Ά λλ’ ό Αύτοκράτωρ μετ’ οργής 
άπέπεμψε τούς απεσταλμένους χωρίς νά τούς ιδή, καί 6 φιλέκ­
δικος άντιβασιλεύς άπεπειράθη νά δολοφονήση τον Σανσεβερίνον 
έπανελθόντα’ ώστε προς σωτηρίαν του έφυγεν αυτός μετά τοϋ 
Βερνάρδου, καί τότε συκοφαντηθέντες άμφότεροι ώς στασιασταί, 
κατεδικάσθησαν εις θάνατον, καί έδημεύθη η περιουσία των. 
Προ τής άναχωρήσεώς του δε κατέταξε τον τετραετή υιόν του 
ώς εξωτερικόν μαθητήν εις το άρτισύστατον σχολεϊον τής τότε 
την πρώτην αυτής σύστασιν λαμβανούσης εταιρίας τών ’Ιησουι­
τών. Τόσον δέ ταχέως έπρόκοψε τύ παιδίον, ώστε οκταετές 
μόλις, έγραφε καί εις το πεζόν καί διά στίχων, καί λατινιστί 
καί ελληνιστί.

Έ κ Παρισίων δ’ όπου κατ’άρχάς έπορεόθη ό Βερνάρδος μετά 
του κυρίου του έλθών εις 'Ρώμην, μετακαλέσατο εκεί το παι­
δίον, καί ένεπιστεύθη τάς σπουδάς αύτοϋ εις τύν σοφον Μαυ­
ρίκιον τον Καταναΐον, προς 8ν διά παντός του βίου θερμήν διε- 
τήρει ό Τάσσος αγάπην καί ευγνωμοσύνην, καί συνεχώς μνη­
μονεύει αύτοϋ εις τε τά έμμετρα καί εις τά πεζά του συγ­
γράμματα.

Έν τούτοις δε τήν πρώτην ήσθάνθη τής δυστυχίας προσβο­
λήν, άπολέσας τήν μητέρα του ήν ελάτρευε, καί ή θλίψις του 
υπήρξε βαθεΐα. Πεμφθείς δ’ εις Πέργαμον πρώτον, καί μετ’ολί­
γον κληθείς ύπύ τοϋ πατρός του εις Πέζαρον, συνεσπούδασεν 
ενταύθα μετά τού υιού τοϋ Δουκος τοϋ Ούρβίνου τήν φιλολο­
γίαν, τήν φιλοσοφίαν καί τά μαθηματικά, καί δωδεκαετής επε- 
ρατωσε τά  εγκύκλια αύτοϋ μαθήματα.

Μετ ού πολύ δε μετέβη δ Τορκουάτος εις Βενετίαν μετά 
τοϋ πατρός του, εκλεχθέντος έκεΐ μέλους φιλολογικής εται­
ρίας, καί έπιληφθέντος τής έκδόσεως τής εποποιίας αύτοϋ 
τή; επιγραφομένης ν,/ι<αδις. Ταύτην άντέγραφεν ό Τορκουάτος



ι ΒΙΟΣ Τ Ο Γ  ΤΔ ΣΣΟ Τ

διά τον πατέρα του, ενασκούμενο; ούτω; εί; τήν ποίησιν, καί 
συγχρόνως τον Δάντην μελετών, καί εκ τής συναναστροφή; τών 
εκεί συνηγμένων φιλολογικών επισημοτήτων τη; ’Ιταλία; έπω- 
φελούμενο;.

"Οτε δ’ εφΟασε τό δεκατον έ'κτον ετο; τη ; ηλικία; του, έπεμ- 
ψεν αυτόν ό πατήρ του εί; ΙΙάδουαν 'ίνα σπουδάσϊ) την νομικήν, 
καί δυνηΟή διά θετική; τινο; επιστήμη; να καταστή ποτέ καί 
εί; εαυτόν καί εί; τήν πατρίδα του χρησιμώτερος. Καί ¿σπού­
δασε μεν αυτήν, καί εί; τό τέλο; του ετου; εΰδοκιμωτάτα; 
εδωκεν εξετάσει; καί νομικά; καί Οεολογικά;' αλλά τό πρόσε­
χες ετο;, έν ω ό πατήρ του περιέμενε νέα δείγματα τής νομο- 
μαΟεία; του, άντ’ αυτών ό νέο; Τάσσος. . . .  έξέδωκε ποίημα, 
τον ' Ρ ^ά .Ιύον , εις δώδεκα ^αψωδίας, 0 ό πατήρ του μετά πολ­
λής δεν είδεν εύχαριστήσεως, καί διότι δεν τό έκρινε μεγάλου 
λόγου άξιον, καί διότι έβλεπε τον υιόν του εις τά ήκιστα βιοπο­
ριστικά ύψη τή; ποιήσεω; μεταρσιούμενον. ΙΙροσεφώνησε δ’ ό 
Τάσσος τό πρωτότυπον τούτο τή; μούσης του εί; τόν διάσημον 
Καρδινάλιον τή; ”Εστη; (ιΐ’ίόβίβ).

’Αλλά τό κοινόν έξετίμησε τήν ποιητικήν ευφυΐαν τού Τάσσου 
δικαιότερου ή ό πατήρ αυτού’ καί τοσαύται τώ ήρχοντο παν- 
ταχόΟεν εύφημίαι καί εμψυχώσει;, ώστε χαίρειν έάσα; τήν 
Θέμιν, έπεδόΟη όλοΟύμως εί; τήν φιλολογίαν, καί έξηκολούθη- 
σεν αυτή; τά ; σπουδά; υπό Φραγκίσκον τόν Πικολόμινην, καί 
ήκολούΟησε τόν σοφόν Πενδούσιον εί; Βολωνίαν, όπου τόν έκά- 
λεσαν αί άκαδημαίκαί άρχαί, καί όπου, καί τοι έν τοιαύτη νεαρα 
ηλικία, πολλάκι; προ; γενικήν επιδοκιμασίαν περί φιλολογι­
κών αντικειμένων δημοσίω; ήγόρευσε.

Κατ’ εκείνου; δέ του; χρόνου; διεδοΟη έν Βολωνία σατυρικόν 
τ ι ποίημα, πολλών τών πρωτίστων άνδρών τής πόλεω;, καί 
αυτού τού Τάσσου καΟαπτόμενον’ καί ομω; τινε; δέν ¿δίστασαν
κακοβούλως εί; αυτόν ν’ άποδώσωσι · 
καί κατ’οίκον έρευνα τώεγένετο, καί

τήν συγγραφήν αυτού' δι* 6 
τά έγγραφα αυτού κατε-



b i o s  τ ο γ  t a s s o i ' ια

TyóOr.oav, καί εις áváxpiotv υπεβλήθη. -Ενεκα τούτων άγανα- 
κτήσας έγκατέλιπε λοιπόν τήν Πολωνίαν, και άπήλθεν εις Μό- 
δεναν, όθεν μετεκλήθη εις ΙΙάδουαν υπό του ποτέ συμμ-αθητού 
αυτού, Σκηπίωνος τού Γουζάγα, του μετά ταύτα καρδιναλίου 
γενομένου, όστις ίδρύσας τότε ακαδημίαν εν τή πόλει εκεινϊ), 
ήθελε να στηρίζη αυτήν διά τ ι ;  συμπράζεως και τοΰ ήδη γνω­
στού ονόματος του νεαρού ποιητού.

Καί πρίν ή μετχβή εις τήν πόλιν ταύτην είχεν ήδη σύλλα­
βοι τήν ιδέαν μεγάλης εποποιίας υπόθεσιν έχούση; την άπο των 
απίστων έλευΟέρωσιν τής ιερχς πόλεως τής Σιών. Έ π ίτήςτρ ιε- 
τοΰ; δ’ ενταύθα διαμονής του διαρρύθμ,ισεν αρτιως το σχέόιον 
αυτής, καί έπελήφθη σπουδαία»; τής συγγραφής.

Κατά δε το έτος 1565, καί τής ηλικία; αυτού τό εικοστόν 
δεύτερον, οτε ό δουζ τής Φερράρας Άλφόνσος Εστη; ενυμ- 
φεύετο ήγεμονίδα τού αυστριακού οίκου, ό αδελφό; αυτού, ο 
Καρδινάλιος εις όνόΤάσσος εΐ^ε προσφωνήσει τον Ρ ι ν α λ δ ο  ν, 
προσεκάλεσεν αυτόν παρ’ έαυτώ, καί τον κατέταζε μεταςυ τών 
άζιωματικών τού οίκου του, όπως παρευρεΟή κατά τό επίσημον 
εκείνο συμ.βάν εις πάσας τάς δι’ αυτό τελουμένας μεγαλοπρε­
πείς πανηγύρει; καί τελετάς.

Έν τή νέα αυτού θέσει έτυχεν ό Τάσσο; παρά πάντων τών 
μελών τής δουκική; οικογένεια; τής φιλοφρονεστάτη; δεςιω- 
σεως, φιλικωτάτων αισθημάτων, καί μεγάλης έκτιμήσεως τών 
έζόχων αυτού ποιητικών προτερημάτων" προσέτι δε παση; 
άνέσεως ϊνα έπιδίδηται άπερισπάστως εις τά ; φίλα; αυτώ με- 
λέτας ώς συγγραφεύς. Τά δε εργάτου πολλάκις άνεγινωσκε 
εις τον Δούκα, καί ει; τάς άδελφάς αυτού, την Λουκρητίαν ητις 
έκτοτε ένυμφεύθη τον Δούκα Ούρβΐνον, καί την ωραιαν Ελεο­
νόραν, καί έναθαρρύνετο υπό τή; συμπαθούς αυτών επιδοκιμα­
σίας. Φαίνεται δ’ ότι ιδίως υπό τή; Ελεονόρας έζετιματο, και 
αυτής αί ευμενείς κρίσεις έκίνουν την βαθείαν ευγνωμοσύνην του, 
ήτις βαθμηδόν δεν είναι άπίθανον ότι καί εις τρυφερωτερον



BIOS TOV ΤΛΣΣΟΤΐβ'

άλλο απέκλινεν αίσθημα, τόσω περισσοτέραν λαβόν τήν εκτασιν 
και κυρίευσαν την ευφλόγιστον καρδίαν καί τήν ζωηράν φαν­
τασίαν του, οσω μάλλον ήθελε νά τδ καταστείλη, καί ούδ’είς 
άλλους ούδ’είς εαυτόν καν νά τδ όμολογήση. Αύτη τούλάχιστον 
είναι ή μόνη πιθανή έξήγησις τής θέσεως εις ήν μετ’ ού πολύ 
παρέστη έν τή αυλή εκείνη, ήτις κατ’ άρχάς ήν δι’ αυτόν ο π α ­
ράδεισος.

Άλλα κεραυνδς απροσδόκητος έπέσκηψεν επ’ αύτού εν τώ 
[εεσω τής άνεφελου ταύτης εύδαιμονίας του, δτε κατά τδ έτος 
<569 άπεβιωσεν ό πατήρ του ενώ ην διοικητής τή ς’Ωστίαςύπό
τδν Δούκα τής Μοδένης. ΌΤορκουάτος δστις ετρεφε πρδς αύτδν 
αγαπην απεριόριστόν, σοφδν καί φιλόστοργον όδηγδν θεωρήσας 
αυτόν πάντοτε εις τού βίου το σταδιον, προσεβλήθη βαθέως, 
καί βαρείαν υπέστη ασθένειαν, εις μόνας τάς Μούσας παραμυ­
θίαν ευρίσκων.

Μετά τινα δε χρόνον, πεμφθείς εις Γαλλίαν υπό τού πάππα 
ο Καρδινάλιος Εστης, συμπαρέλαβε καί τδν Τάσσον, ΐνα κό­
σμηση την πρεσβείαν του δι’ ονόματος ήδη ενδόξου, εί καί μόλις 
«τον ο ποιητής εικοσιεπταετής. Έν δε Παρισίοις καί 5 Βασιλεύς
Κάρολος ο θ  καί οι αυλικοί πάντες έδεξιώθησαν αύτδν μετά 
πασης φιλοφροσύνης, διότι είχε προηγηθή αυτού ή φήμη τής 
εποποιίας του, ής είχε περατώσει ήδη τάς έξ ραψωδίας, καί 
έξηκολούθει γράφων καί τάς λοιπάς, οί δέ Γάλλοι τώ ηύγνω- 
μονουν διότι I άλλον έτίμησεν έκλέξας αύτδν ώς τού έπους του 
ηρώα. Ηθέλησε δε καί νά τδν προσήλωσή ί  Βασιλεύς εις τήν 
α'ύλην του. Αλλ’ ό Τάσσος δεν ήθέλησε ν’ άρνηθή τήν πατρίδα 
του, και απεφυγεν ουτω τδν κίνδυνον τού νά ύπηρετήση τδν μι­
σητόν εις την I αλλίαν καί εις τήν ανθρωπότητα μετά ταύτα 
άναδειχθέντα εκείνον τύραννον’ καί έπανελθών εις Φερράραν παρά 
τω Αλφόνσω, έςεόωκε τδ βουκολικόν αύτού δραμα, τον Άμύν- 
τ* ν, ώς αριστούργημα εις τδ είδός του επικροτηθεν, καί τοι 
έφύετο παρά τήν Ιερουσαλήμ.
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Καί ηύξανε μεν επί μάλλον καί μάλλον ό πρός τήν ποιητι­
κήν τού Τάσσου μεγαλοφυίαν θαυμασμό; του κοινού, καί τής 
προ πάντων αυτόν ένδιαφερούση; οικογένειας των προστατών 
αυτού, αλλά συγχρόνως συνηύξανον καί τών φθονερών αι δια- 
βολαί, ώστε πολλάκις έβλεπεν, ή καν ένόμιζε ψυχρανθείσας 
τάς πρός αυτόν τού Δουκό; διαθέσεις, καί έν συναισθήσει προσ- 
βληθείσης υπερηφάνειας, καί ινα μη οχληρός γίνηται δπου έφρό- 
νει δτι πλέον δεν εύηρέστει, άπεφάσιζε να εγκατάλειψη τού 
Άλφόνσου την φιλόξενον στέγην, καί αυτήν την Φερράραν.

Άλλα τής άποφάσεώ; του πάντοτε ανέβαλλε την έκτέλεσιν' 
καί εις εαυτόν μεν έπροφασίζετο δτι άτοπον καί άγνώμον ήν 
να εγκατάλειψη τον Δούκα πριν αποπεράτωση την 'Ιερουσαλήμ 
καί προσφώνηση αυτήν εις αυτόν ώς προυτίθετο, βασιλικήν άπο- 
δίδων τής φιλοξενίας τήν αμοιβήν’ πολλοί όμως υπώπτευον, 
οϋχί ίσως μακράν τής αλήθειας τοξεύοντες, δτι καί άλλο τι 
ίσχυρώτερον αίσθημα καί άκοντα τον έδέσμευεν εις τήν αυλήν 
τού Άλφόνσου, καί περιέργως ή καί χαιρεκάκως έπολυπραγμό- 
νουν όπως άνακαλύψωσι τού αισθήματος τούτου τό άντικεί- 
μενον.

Καί πρώτον μεν δύσκολον δεν τοΐς ήτον νά έννοήσωσιν δτι 
άν τις γυνή ήσχόλει τού; λογισμούς του καί ηρχεν έν τή καρ- 
δία του, ή γυνή αύτη ώνομάζετο Λεονόρα, διότι τό όνομα τούτο 
έδύναντο νά εΰρωσι πολλαχού κατά τό μάλλον καί ήττον 
εντέχνως έγκεκρυμένον εις τούς στίχους του’ ώς, φέρ* ειπεΐν, 
όταν εγραφεν έν τοΐς λυρικοί; του’

Se ferir brami, scendi al pelto, scendi, 
e di si degno cor tuo straLE ONORA.

Καί αλλαχού’
Le mic rime

ch’or son vil* o neglette, se non quanlo 
costei LE ONORA col bel nome sanio,

και εις αλλα χωρία ό'Αοίως.
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’Αλλά τό όνομα Λεονόρα ην κοινόν τότε έν Φερράρα, και εν 
αυτά το αύλά τρεις νέαι εφερον αυτό, έξοχου ωραιότατος καί 
αί τρεΤ.;. Ή  μία έξ αυτών αν η Λεονόρα ’’Εστα, η νεωτέρα άδελφά 
του Δουκό;, πλά,ν εξαίσιου καλλονή; παντοΤα εχουσα ψυχικά 
προτερήματα, αγαθότατα ενοϋσα μετά μεγαλοφροσύνης, και 
διάνοιαν εχουσα διά πάσα; παιδείας κεκοσμημένην. 'Γπό ταύ- 
τας τά βλέμματα έζη 5 Τάσσος, αυτής τάν εύγε να συμπά­
θειαν προς εαυτόν και τά έργα του ήσθάνετο μετ’ ενδομύχου ευ- 
γνωμοσύνας, αυτά; τάν μεγαλόνοιαν άνεγνώριζεν εις τάς κρί­
σεις τα ;, κολακευόμενος έκ του ότι άσαν ευμενείς προς αυτόν. 
Τίνων ίσχυροτέρων ενδόσιμων έδεΐτο ΐνα πτερωθή ά ποιατικά 
φαντασία του, καί έκκαή η εύφλεκτος του καρδία ; Και αν μέν 
αυθάδεια, βεβαίως καν εις τά όμματα τού Άλφόνσου, ά τόλμα 
του άπόρου και φερεοίκου ποιατοϋ νά ύψωση τό βλέμμα πρός 
τάν εύγενή κόραν των ηγεμόνων. Άλλ’ υπάρχει τι του έρωτος 
και τά; νεότατος τολμαρότερον, καί δ Τάσσος συνεχώς δεν πα­
ραβάλλει εαυτόν εν τοΐς Λυρικοί; του πρός τον ΦαέΟοντα και 
τόν ’'Ικαρον, καθ’ Ó τολμών, ως εκείνοι, νά υψωθη πρός τον 
άλιον, καί γινώσκων οτι έφέλκει έφ’ εαυτόν εκείνων τάν τιμω ­
ρίαν ; "Ο,τι δ’ έμελλεν έτι μάλλον νά δεινώση τάν Οέσιν του 
παρά τώ Δουκί, τό αίσθημα αύτοΰ 8 υπώπτευσε δ'εν έψαυσεν 
asa , διά τά ; εύγνωμοσύνας εισδυν, καί χορδήν τινα τά ; καρ- 
δία; τά ; Λεονόρα;, καί δ'εν προήρχετο έκ τούτου η έπίιεονος 
άρνασι; αύτά; πρός τάς έντιμοτερας προτάσεις γάμου αί καί 
παρ’ηγεμόνων αυτών τά έγένοντο; Τοιαϋτα καν πολλοί καθ’ εαυ­
τούς έσ/ολίαζον, καί κακοβούλως υπέβαλλον, φαίνεται, καί εις 
τόν Δοΰκα αυτόν, μετά τίνος ’ίσως επιτυχία; τών φθονερών των 
προθέσεων.

Ά λλ’ £ Τάσσο; πολλάκι; διά περιπαθών στίχων έψαλλε καί 
τά ; άλλας δύω ’Ελεονόρα;, τάν Σαιβθάλην, φίλην τά; ηγεμο- 
νίδος, καί έτέραν, αυτά; ακόλουθον. Ί Ι  κακεντρέχεια όμως 
διϊσχυρίζετο, ούχί άπιθάνως, ότι τά ονόματα αυτών μεταχει-
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ρίζετο μονον όπως συγκαλύπτη το άληθώς άρχον έν τή καρ- 
δία αυτού.

Έν τούτοις κατά τά 1575, έχων ηλικίαν ενός καί τριάκοντα 
ετών, έπεράτωσε τδ άριστούργημα αΰτοΰ τήν Ιερουσαλήμ' 
αλλά μετριοφρόνως διστάζων περί τής αξίας της, ήθέλησε, πριν 
ή έκδώσγ αυτήν εις φώς υπό τό όνομα τοΰ Άλφόνσου, νά ύπο- 
βάλλη αυτό εις την κρίσιν τών σοφωτέρων, καί τή άδεία τοΰ 
Δουκός άπήλΟε πρός τούτο εις 'Ρώμην. Καί πολλά μέν κατέ- 
κρινε τού ποιήματος ή άμάθεια, ή κουφότης καί 5 φατριασμός, 
νύν [λεν θέλων νά έξευτελίση αυτό δι’άντιπαραθέσεως πρός τάς 
τότε νεοφανείς ποιήσεις τού Άριόστου, νύν δέ παραποιών τά 
αντίγραφα, ή επ’ εσφαλμένων γραφών στηρίζων τάς κρίσεις του' 
άλλά τέλος ή αλήθεια έθριάμβευσε, καί ή Ιερουσαλήμ άνεγνω- 
ρίσθη ώς τό έξοχώτερον έργον τού Ιταλικού Παρνασσού.

’Αλλά μόλις ήγγισεν ό Τάσσος τόν κολοφώνα τούτον τής 
ποιητικής του φιλοδοξίας, καί σειρά μακρών συμφορών ήοξατο 
δι’ αυτόν, δηλητηριάσασα πάντα τόν βίον του. Έπιστρέψας εις 
Φερράραν, άνεκάλυψεν ότι είς έκ τών φίλων του, εις 0ν είχεν 
απεριόριστον εμπιστοσύνην πρίν, κατεχράσΟη αυτής, καί είσ- 
δυς εις τό δωμάτιόν του, άνεδίφησε μεταξύ τών μυστικών του 
εγγράφων, ίσως ΐνα εύρη μαρτύρια τών άπορρήτων ερώτων 
του. Τούτο παρώργισε τόν Τάσσον είς βαθμόν τοσούτον, ώστε 
έν παραφορά τόν έρράπισεν έν αυτό» τώ δουκικώ οΐκω, καί μο- 
νομαχήσας πρός αυτόν, τόν έπλήγωσε βαρέως, ώς καί ένα τών 
τεσσάρων αδελφών του οΐτινες κατά τό πέρας τής μονομαχίας 
ερριφθησαν προδοτικώς έπ’ αυτόν ΐνα τόν δολοφονήσωσι. Καί 
οΰτοι μεν έδραπέτευσαν, φοβηθέντες τάς συνεπείας τής άτιμου 
των πράξεως* άλλά καί τόν Τάσσον έθηκεν ό Άλφόνσος υπό 
περιορισμόν, ΐνα, ω ; είπε, τόν σώση έκ τών άπειλούντων 
αυτόν κινδύνων άντεκδικήσεως. ’Επειδή όμως ή κάθειρξις παρε- 
τιΐνετο, δυσφορών ό Τάσσος, καί άποδίδων αυτήν είς δυσμέ­
νειαν τού Δουκός, ίσως καί τής Δεονόρας, οργιζομένης διά τήν
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άποκχλυφθεΐσχν τόλμην των αισθημάτων tou , ένέπεσεν εις [¿α­
θεΐαν μελαγχολίαν, άφ’ ής ουδέποτε πλέον άνεκυψε, καί μετά 
τινας μήνας μεταμφιεσθείς έδραπέτευσεν εις Τουρΐνον, δπου 
διέμεινεν άγνωστος, ύπδ τδ ψευδώνυμον Όμηρου Φυγοπολέμου 
(Omero Fuggiguerra). Άναγνωρισθείς δμως τέλος, προσε- 
κλήθη μετά πλείστων τιμών εις την «ύλην τού Δουκός’ αλλά 
καί εκεί, μελαγχολών, υπώπτευεν δτι επιβουλεύονται την 
ζωήν του καί Οέλουσι νά τον δηλητηριάσωσι, καί έφυγε προς 
τον άρχαΐον διδάσκαλόν του, τον Καταναΐον, έν ΓΡώμιρ, δπου 
επίσης πάνδημου έτυχε καί ενθουσιώδους υποδοχής.

Μετ’ ολίγον δ’ έπιθυμήσας νά ίδή πάλιν την αδελφήν του, 
καί την πόλιν δπου είχε διέλθει την παιδικήν ηλικίαν του, 
αλλά προς τοΧς άλλοις φανταστοϊς φόβοις του νομίζων δτι είχε 
κχί τάς άρχάς τής Νεαπόλεως νά φοβήται, μη τον συλλάβωσιν 
ως υίδν του ποτέ καταδικασθέντος ει; θάνατον, ένεδύθη άρνα- 
κίδας, καί πεζός ώς ποιμήν των ορέων είσήλθεν εις Σορρέντον, 
καί ένεφανίσθη εις την άδελφήν του. Αυτή δέ, άναγνωρίσασα 
αυτόν μετά τίνος δυσκολίας, τον υπεδέχθη περιπχθέστατα, καί 
τον έκρυπτε παρ’ εαυτή, μετ’ ευφροσύνης άπολαμβάνοντα πάλιν 
τής ήρεμίχς τών ημερών δταν βρέφος περιεθάλπετο εις τάς άγ- 
χάλας τής οικογένειας του.

Ά λλ’ έν τή ήσυχία εκείνη ή καρδία του διετέλει ανήσυχος. 
Την Φερράραν ποθών, έπανειλημμένας έγραψεν έπιστολάς καί 
προς τον Δοϋκα, καί προς τάς άδελφάς του, καί προς τον γαμ­
βρόν του, την άδειαν τής επανόδου του έζαιτούμενος, καί παρα- 
καλών, εΐ τι έπταισε, ν’ άποδοθή εις παραφροσύνην του μάλ­
λον ή εις κακήν πρόθεσιν. Άλλ’ είτε εις την πρόφασιν ταύτην 
περί παραφροσύνης, είτε εις τάς άλλας κατά τού Τάσσου δια- 
βολάς πιστεύων ό Άλφόνσος, ούδεμιάς τον ήςίωσεν άπαντήσεως, 
καί μόνη ή ελεούσα αυτόν Λεονόρχ τώ άπεκρίθη, άλλ’ δπως τον 
προτρέψη καί αυτή νά μή έλθη. Δεν υπήκουσεν δμως ο Τασ- 
σο;, άλλα, μετά τρίμηνον διαμονήν παρά τή άδελφή του, άπήλθε
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πρώτον ¡».εν εις 'Ρώμην, οπού κατελήφΟη υπό σφοδρού πυρετού, 
έκειΟεν δε, νοσών ετι, μ.ετά τού πρέσβεως τού Άλφόνσου, κ»i 
υπό τήν αιγίδα αυτού, εις Φερράραν.

Καί κατ’ άρχάς μεν έτυχε καλής καί φιλόφρονος δεςιώσεως' 
άλλα μ.ετ’ οΰ πολύ ένόησεν ότι αί προς αυτόν διαθέσεις τής αυ­
λής είχον άλλοιωθή. Λυσανάσχετών διά τών εχθρών του τάς 
αδίκους κρίσεις επί τών ποιημάτων του, τά οποία διεδίδοντο 
εσφαλμένα καί ατελή, ¿ζήτησε παρά τού Άλφόνσου α είχε τώ 
άφηση πρωτότυπα, ινα δικαιολογηθή δι’ αυτών, καί ίσως ΐνα 
καί διόρθωση αυτά καθ’ άς εκ τινων κρίσεων έσχημάτισεν 
περί αυτών νέας ιδέας. Ά λλ’ 5 Άλφόνσος, είτε διότι ήθελε 
νά μείνη ή Ιερουσαλήμ αναλλοίωτος οίχ τώ προσεφωνήθη, είτε 
διότι δεν ένεπιστεόετο εις την διανοητικήν του Τάσσου κα" 
τάστασιν, καί έφοβεΐτο μ.ή καταστρέψη το αριστούργημά του, 
ήρνεΐτο έπιμόνως τήν τών χειρογράφων άπόδοσιν καί μέχρι 
τέλους μ.ετ’ απελπισίας ειδεν ό ευαίσθητος ποιητής εαυτόν καί 
αυτής τής παρουσίας ου μόνον του Λουκός, αλλά καί αυτής 
τής Λεονόρας διόλου άποκλεισΟέντα. Τούτο εκορύφωσε τήν 
μελαγχολίαν του καί τάς πεποιθήσεις του περί τών κατ’ αυ­
τού υπονοιών' δι’ S καί εγκαταλείψας πάλιν τήν Φερράραν, 
εις ήν μετά τοσαότης αγάπης καί τοιούτων ελπίδων είχεν έπι- 
δημήσει, έπλανήΟη εις Μάντουαν, εις ΙΙάδουαν, εις Βενετίαν, 
και τέλος εις Ουρβίνον, παρά τώ γαμβρώ τού ’Λλφόνσου, όστις 
φιλίκώς αυτόν δεςιωσάμενος, τον παρεκίνησε καί τον έπεισε
νά έπανακάμψιρ εις τήν Φερράραν.

Λλλ έλθόντος, ό Λού; οστις φαίνεται ότι τώ οντι έπίστευεν 
εις την συντάραςιν τής υγείας του, καί πιθανώς τών φρενών 
του, τον ενεκλεισεν εις τό νοσοκομ.είον τής 'Αγίας ^Αννης, προς 
θεραπείαν, ως είπε, καί σωτηρίαν του, δούς αύτώ πάσας τάς 
ανισεις, αλλά καί αυστηρώς άπαγορεύσας τήν έςοδόν του' ώστε 
επερχεται η υπόνοια μ.ή προς τώ έλεω υπέρ τού άτυχούς φίλου 
και άλλο τι είχε το κινούν, νά μακρόνιρ αυτόν τής κοινωνίας 
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ινα μή τι διαδοθή τών δυναμένων νά βλάψωσι τήν αξιοπρέ­
πειαν τής οικογένειας του αισθημάτων του Τάσσου, ή καί, 
διαδοθέν, ν’ άποδοθή εις παραφροσύνην. Αυτή καν ή ιδέα υπο- 
φαίνεται εις διάφορα τών ποιημάτων τοϋ Τάσσου ώς αύτοϋ 
του ίδιου υπόνοια. Ά λλ’ αύτή ή μ.ακρά και επίγονος άρνησις 
εις πάσας τας ικεσίας τοϋ Τάσσου, έξαιτουμένου την έλευθε- 
θερίαν του, ήρκει καί μόνη Τνα αύξήση τήν μελαγχολίαν του, 
καί μετατρέψη αυτήν αληθώς εις παραφροσύνην.

Οία δήποτε δέ καί αν ήν ή άσθένειά του, αύτός 5 Τάσσος έν 
ταΐς έπιστολαΐς του την έχαρακτήριζεν ούχί ώς φρενοβλάβειαν, 
άλλ’ ώς φρενήτιδα καί ώς έξασθένησιν τοϋ μνημονικοΰ, δια- 
μαρτυρόμενος μάλιστα πάντοτε, καί δι’έμβριθεστάτων λόγων, 
ότι δεν ητον φρενοβλαβής. Είχεν όμως παράδοξα συμπτώματα 
ή νόσος του, καί τό περιεργότερον έξ αυτών ητον ή πεποίΟησις 
ήν ί  ίδιος εΐχεν ότι τώ έπιφοιτα πνεύμα αόρατον τοΐς λοιποϊς, 
άφαιροϋν απ’ αύτοϋ παιγνιωδώς ή συνταράττων τα  βιβλία καί 
τα  χαρτία του, καί άλλοτε μακράςεχον μετ’αύτοϋ συνδιαλέξεις. 
'Ο Μάνσος, επιστήθιος φίλος καί ιστοριογράφος τοϋ Τάσσου, 
άνήρ δέ λίαν εμβριθής, ευπατρίδης διακεκριμένος, καί συγγρα- 
φεύς δόκιμος, έγραφε προς τόν πρίγκηπα Κόγκαν ότι ότε έφι- 
λοξένει παρ’ εαυτώ τον ποιητήν άπελευθερωθέντα, ό Τάσσος 
τον έβεβαίου ότι ή οπτασία αυτή δέν ήν γέννημα νοσούσης 
φαντασίας, διότι από πολλών ετών έμενεν η αύτη και άμετα- 
βλητος πάντοτε, καί οί λόγοι τοϋ φαντάσματος ήσαν συνε­
πείς καί σπουδαίοι. Διηγείται δέ καί ότι 6 ίδιος παρευρέθη 
ποτέ εις μίαν· τών υποτιθεμένων εκείνων εμφανίσεων, καί ήκουσε 
τον Τάσσον ώς συνδιαλεγόμενον μετ’ άφανοϋς τίνος όντος, ού, 
ώς εΐκαζεν έκ τών απαντήσεων, οί λόγοι έφαίνοντο εμβριθέ­
στατοι καί πρωτότυποι, ώστε 5 Μάνσος εμεινεν έν έκπληςει 
καί αμηχανία περί τοϋ τί να πιστεύση. Ταϋτα επαναλαμβάνει 
καί έν τή ιστορία του.

Οΐα δήποτε όμως καί άν ητον ή διανοητική κατάστασις τοϋ
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περικλεούς πολτού, δεν ¿δικαιολογεί βεβαίως την βιαίαν κάθ- 
ειρ;ιν αυτού επί όλα επτά έτη, καθ’ ά δ μεγαλοφυής άοιδός 
έδίψα δ·.’ ελευθερίαν.

Μεταξύ άλλων ο Τάσσος προσέφυγεν εις τον δήμον τής Περ­
γάμου, τής ιδίας αυτού πατρίδος, ινα μ.εσιτεύσνι υπέρ τής 
αποδοσεως αυτού εις την ελευθερίαν" δ δ’ Άλφόνσος άπήντη- 
σεν εις τον απεσταλμ,ενον τού δήμου ότι ένοσοκόμει τον Τάσ- 
σον πρός όφελος αυτού, μετά χαράς δέ βλέπει ·?,ν ή πόλις τής 
Περγάμου δεικνύει υπέρ αυτού μέριμναν, καί πρόθυμος είναι 
νά τόν παραδώση εις τούς συμπολίτας του. ’Αλλά τό παράδο­
ξον είναι οτι ο απεσταλμένος μάτην περιέμεινεν επί μακρον 
χρονον την εκτελεσιν τής δοθείσης αύτώ όποσχέσεοις, μ,άτην 
πολλακις απήλΟε και επανήλθεν" δ Τάσσος δεν τώ παρεδίδετο 
πάντοτε ¿>στε προφανές ητον οτι δ Δούξ διά ματαίων υποσχέ­
σεων διεβουκόλησε τούς Περγαμηνούς, καί συμοέρον είχε νά 
μ.η λύση τού αιχμαλώτου του τά δεσμά. ’Ομοίως άπετάΟη δ 
Γάσσος ματαιως, απαιτών δικαιοσύνην, ή εΰσπλαγχνίαν, εις 
τον Αύτοκράτορα 'Ροδόλφον τον Β' καί εις τόν Πάππαν Γρη- 
γόριον τον ΙΓ'.

Τέλος δε κατά την αρχήν τού έτους 1ο80, οτε δ ποιητής 
ηγεν ήδη το τεσσαρακοστόν δεύτερον έτος τής ηλικίας του, 
Βικέντιος ο I ονζάγας, δ νεαρός ήγεμών τής Μαντούης, ένθερ-

φονσος, και ότι έν οΰδεμια περιπτώσει θέλει τώ έπιτραπή νά 
έ..ιστρέψγ) ποτέ πλέον εις τήν Φεέόάραν.

υ  1ον·»*γας όμως τώ άφήκεν ούχ ήττον πλήρη άνεσιν, καί 
με. ολίγον τώ έπέτρεψε καί εις Πέργαμον νά μεταβή, όπου 
οι συμπατριώταί του τον ύπεδέχθησαν υ.ετ’ ενθουσιασμού. Ά - 
πήλθε δε καί εις Φλωρεντίαν, κληθείς υπό τού Μεγάλου Δου- 
κος, όστις τώ έδαψίλευσε πάν δείγμα αγάπης καί ύπολήψεως,
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y-xí τέλος καί εί; αύτήν τήν Νεάπολιν, οΟεν ένομιξεν δτι διά 
~*ντο; τον απέκλειε του πατρός του η καταδίκη. ’Εκεί δε 
κατέλυσεν έν τοΐς πολυτελεστάτοις οίκοις του μεγάλου θαυ- 
(/.αστού αύτοϋ, του νέου πρίγκηπο; Κόγκα" άλλα και παρ’ αύτώ 
ύφ’ υπονοιών, πιθανώς άδικων, καταληφθεί;, ο τι η ελευθερία 
του διέτοεχεν 8ν κίνδυνον καί έν Φερράρα, έδέχθη την φιλο­
ξενίαν του φίλου του Μάνσου. Παρ’ αύτώ δ’ έξηκολούθησεν ·ην 
άπό τίνος είχεν άρχίσει μετασκευήν του έπους του, επί σκοπώ 
έν μέοει, ώς φαίνεται, του ν’ άφαιρέση πάντα; τού; υπαινιγ­
μούς φιλική; σχέσεω; καί ευγνωμοσύνης προ; τον 'Εσταΐον 
οίκον, καί έπεράτωσεν αυτήν, μεταβζλών καί το όνομα εις 
« Κ α τ ά κ τ η σ ι ν  τ ή ς  Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ . »  νΗρχισε δε καί δι­
δακτικόν ποίημα Ó έπέγραψε « τ ά ς  Ε π τ ά  ' I I μ έ ρ α ; »  (τής 
κοσμογονίας), 8 όμως άφήκεν ημιτελές.

Ά λλ’ έν ετει 1592 προσεκλήθη εις 'Ρώμην υπο του πρίγ­
κηπο; Άλδοβρανδίνη, άνεψιοϋ του πάππα Κλήμεντος του Η', 
καί παρ’ αύτώ τα μέγιστα δυναμένου. Καίτοι δε, ώ; ό ίδιος 
ώμολόγει, ευδαίμων ξών έν Νεαπύλει, οπού, ώ; φαίνεταις είχε 
κατορθώσει νά ιαΟή άπο των έντυπώσεων τή; Φερράρα;, πει- 
σΟείς ομω; υπο των φίλων του, ένόμισεν οτι ώφειλε νά μή άρνη- 
Οή την τοσοΰτον έντιμον καί τοσοΰτον έπιμόνως γενομένην αύτω 
πρότασιν, καί έκίνησε διά 'Ρώμην. ’Αλλά τότε ή μετάβασι; 
άπο πόλεω; εις πόλιν τή; Ιταλίας δέν ήτον οσον εύκολος είναι 
σήμερον. ΦΟάς εις τά μεθόρια τή; επικράτειας, έκωλύΟη νά 
προβή περαιτέρω, διότι τά ύπαιθρα κατεϊχον λτ,σταί, καΟ’ ών 
ούδεν ήδύνατο ή δημοσία δύναμις, πολιορκουμένη έξ έναντίας 
υπ’ αυτών εί; τά ; πόλεις. Άφ’ ού δ’ έπ ίτ ινα ; ημέρα; έμεινεν 
άπορων πω; νά προχωρήσει, έπεμψεν ό αρχιληστή; προ; αυτόν 
προσφέρων αύτω νά τον προπέμψϊ) άσφαλώ; καί νά τον φρουρή- 
ση κατά την οδοιπορίαν του. ΆρνηΟέντο; δε του Τάσσου τήν φι- 
λόφρονα πρότασιν, ό φιλόμουσο; κακούργο; άπεσύρΟη έκείΟεν 
μετά τών οπαδών του, ίνα τώ άφόση έλευΟέραν τήν δίοδον.
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Ούτως εφΟασε λοιπόν εις 'Ρώμην, όπου φιλικωτάτης και 
αρίστης τυχών δεςιώσεως, διέμεινεν έπί δύω έτη εις φιλολο­
γικά έργα και εις μελετάς επιδιδόμενος. Αιτία όμως αντιζη­
λίας γενόμενος μεταςυ των δύο αδελφών Άλδοβρανδίνων, άμ- 
φοτέρων Καρδιναλίων, καί αΐρούμενος την ήρεμον τής Νεαπό- 
λ,εως δίαιταν, έπέστρεψε πάλιν εις την πόλιν εκείνην, μέχρις οί> 
ό πρεσβύτερος τών δύω αδελφών εκείνων προτείνας ελαβε παρά 
του Πάππα καί τής Γερουσίας τής 'Ρώμης ψήφισμα δτι ό Τάσ- 
σος έμελλεν επισήμως νά τελετή θρίαμβον εις τδ Καπιτώλιον, 
καί νά στεφΟή τον ποιητικόν στέφανον.

Καί κατ’ άρχάς μεν άντέστη ή μετριοφροσύνη του’ αλλά 
τέλος ένέδωκεν, εΐ καί απερχόμενος τής Νεαπόλεως, προφητι- 
κώς είπεν εις τον φίλον του Μάνσον δτι δεν θέλει έπιζήσει ινα 
δεχΟή την τιμήν ήν τώ παρεσκεύαζον' ούδ’ έσπευσε δέ προς 
τον περιμένοντα αυτόν θρίαμβον, αλλά καθ’ οδόν έμεινεν 
ημέρας τινάς εις τό κατά τό όρος Κασσϊνον μοναστήριον του 
άγιου Βικεντίου, ινα πανηγυρίση τά Χριστούγεννα του έ ­
τους 1395.

Καί αυτή δε ήδη ή άφιζίς του εις 'Ρώμην υπήρςε θριαμ­
βευτική, διότι πασαι αί επισημότερα·, οικογένεια·., πάς ό κλή­
ρος, καί πάντες οί αύλικοί έξήλΟον εις προϋπάντησίν του, καί 
ό Πάππας, φίλοςενήσας αυτόν εις τό παλάτιόν του, τώ είπεν 
δτι τον έκάλεσεν ινα τίμηση τήν δάφνην ήτις τους πάντας 
τιμά. Ήρξαντο δέ αμέσως αί προπαρασκευαί προς τήν μεγά- 
λην τελετήν, καί έκοσμοΰντο εορτασίμως οί παππικοί δόμοι, 
καί τό Καπιτώλιον, καί αί μεταξύ οδοί, καί εΰδία τις ημέρα 
περιεμένετο, διότι ό χειμών εκείνος ήτον δριμυς, ινα γίνη ή
στέψις.

Ά λλ’ έν τούτοις ό Καρδινάλιος Άλδοβρανδίνης, ου ήτον ή 
πρότασις καί ή πρώτη ενέργεια, ήσΟένησε βαρέως, καί μόλις 
μετά μικρόν ήρχισεν άναλαμβάνων, δταν ό Τάσσος κατελή- 
φΟη υπό νόσου ήτις τάχιστα έλαβεν επικίνδυνον χαρακτήρα,
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δίότ: αί δυνάμεις του αμέσως εξέθεταν. Κατ’ χίτησίν του δε 
μετεκομίσθη εις το μοναστήριον του άγιου Όνουφρίου, οπού 
έρωτήσας τον ιατρόν και μχΟων ότι μικραί έσώζοντο σωτηρίας 
αΰτου ελπίδες, ύψωσε πράως τού; οφθαλμούς πρδς τον ούρανδν, 
και ειπεν οτι ευχαριστεί τον έλεήμονα Θεόν διότι μετά τρικυ- 
μιώόν, βιον τδν φέρει εις λιμένα άναπζύσεως, και κατ’ έπίμο- 
νον αίτησιν του έκομίσθη εις τήν εκκλησίαν και έκοινώνησεν. 
Ερωτηθείς δε μετά ταύτα πού θέλει νά ταφή, είπεν οτι εν αύτώ 
τουτω τώ μοναστηρίω, αν οί πατέρες τώ παραχωρώσι την τι~ 
(εήν τού νά καταθέση έκεΧ τα οστά του" ώς επιτάφιον κόσμημα 
δ οτι τώ αρκεί άπλή σανις. Ηροσεθηκε δε τέλος δτι νά διαθέσνι 
¡¿εν ούδεν έχει, αλλ ε ϊτ ι κέκτηται άφίησιν εις τον Καρδινάλιον 
Άλδοβρανδίνην, πλην τής εικόνος του ί,ν έκληροδότει εις τον 
Μάνσον, και πολυτελούς τίνος σταυρού 8ν τώ είχε δωρήσει 5 
Παππας, και 8ν κατελειπεν εις τδ ίδιον μοναστήοιον.

Τα λοίσθια δε σχεδόν επνεεν, δτε ηλθεν ό Καρδινάλιος Άλ~ 
δοβρανδίνης νά τώ φέρνι την ευλογίαν τού ΙΙάππα1 σ δε Τάσ- 
οος, τας τελευταίας του δυνάμεις άναλαβύν, άπεκρίθη ■ δτι 
αυτή ην ή στέψις ήν ηλθεν επιθυμών νά λάβρ έν 'Ρώμη, καί 
δι* αυτής δτι ήλπιζε νά θριαμβεόσγ, μετ’ οΰ πολύ εις τδ ουρά­
νιον Καπιτώλιον. Παοεκάλεσε δ’έπειτα τδν Καρδινάλιον νά 
προσπαθηση να συνάςη δθεν ήταν διαδεδομένα τά τεμάχια 
του ποιήματος τών επτά ημερών τής κοσμογονίας, ά, ώς είπεν, 
ο Θεδς δενέπετρεψεν εις τά βέβηλα χείλη τουνά ψάλλωσι μέχρι 
τέλους, καί μάλιστα την Κατάκτησιν τής Ιερουσαλήμ, ήνεθεώ- 
ρει ως το ατελέστατον τών έργων του, καί νά τά παοαδώση 
εις πυρ.

ταΰτα δ εζητησε ν’ άφεθ/ί επί είκοσιτέσσΧρας ώρας 
μονος εις προσευχήν, και πάντες άπεσύρθησαν πλήν του πνευ­
ματικού του και τινων ιερεων ψαλλόντων τά νεκρώσιμα. Την 
επαύριον δε, 2 5 ' τού Απριλίου, έν ω απεκρίνετο εις τούς υμνους 
των, λεγων «εις χεΧράς σου παραδίδωμι. . .  », πριν η προφθάσνι
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να περατώση τήν φράσιν, παρεδωκε το πνεΰμα, και εταφη, 
ώ; έζήτησεν, άνεπιδείκτω; εν τώ μοναστηρίω, και έπι πολύ 
ουδέ μνημεΐον έτέθη επί του τάφου του, διότι ό θέλων έζ -Ιδίων 
ν’ άνεγείρη αυτό Καρδινάλιο; Άλδοβρανδίνη; άπεβίωσε καί αυ­
τό; πριν ή δ σκοπό; του εκτελεσθή, καί μόνον πολύ μεταγε- 
νεστέρω; ωκοδομήθη αύτώ υπό του Καρδιναλίου Βεβιλάκουα 
τάφο; άφελή; μεν, άλλα καν άναγγέλλων τη ’Ιταλία πού έκειντο 
τά  οστά του ένδοξου αυτή; Όμηρου. Κατα δε του; έσχατου; 
χρόνου; αντικατέστη άντ εκείνου μνημεϊον πολυτελεστατον 
καί άςιώτερον του μεγάλου ποιητοΰ 8ν έκαλυπτε, και τη ; χώ­
ρα; η τ ι; έτίμα τήν μνήμην του.

Τό έςοχώτατον του Τάσσου ποίημα, το την πρωτην θεσ-.ν 
έν τώ ’Ιταλικό» ΙΙαονασσώ, καί μίαν τών έπισημοτάτων έν τη 
ποιήσει τών νέων χρόνων κατέχον, είναι η Έ λ ε υ δ έ ρ ω σ ι ;  τ? ,; 
Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ .  ’Αριστούργημα ευρέσεω;, πλοκή;, ποιητικού 
υψου; καί εύγενεία; έκφράσεω;, ουχι δ» και απηλλαγμένον και 
τινων ελαττω-κατων, (οιον άτοπων τινών σκηνών, επιτηδευ 
σεω; ενίοτε περί την φρασιν, επιτηδευσεω; περί τα ; αντιΟεσει;), 
ά εςογκοΰντε; τώ προσήπτον πικρώ; αυτόν ελεγχοντε; έμπα- 
Οεΐ; αντίπαλοι. ΙΙαραδόςω; δ’ ένόμισεν ό Τάσσο; ότι εδύνατο 
να υπεκφυγή τινά; τών ηττον άτοπων κατακρίσεων, δι ερμη­
νεία; ή τ ι; ητον πολύ εκείνων ατοπωτερα, και ουτω διΐσχυρι— 
σθη έντώ προοιμίω 8 προέταςε τή ; Ιερουσαλήμ, ότι πάσα αυ­
τή ή εποποιία ήν συνεχή; μόνον άλληγορία, έν η η μεν Ιερου­
σαλήμ ηνίττετο τήν δι’άγώνων κτωμενην αληθή ευόαιμονιαν, 
ό δε Ι’οδεφρεΐδο; τήν ψυχήν, ό Ταγκρέδη; καί ο Ρινάλδο; στα; 
δυνάμει; αυτή;, οί κοινοί στρατιώται τά μέλη του σωματο;, 
ή Άρμίδα καί 6 *Ισμενο; του; πειρασμού;, οι δα-.μονε; αυτους 
του; διαβόλου; καί τά ημέτερα πάθη, καί αι γοητεία-, του έστοι- 
χειωμένου δάσου; τά ; άπάτα; εΐ; ά; υποκείμεθα. Κύτυχώ; όμω; 
διά τήν φήμην του μεγάλου ποιητοΰ ούδεί; έδωκε προσοχήν ει; 
τήν βεβιασμένην ταύτην παρεζήγησιν τοΰ ιδίου του έργου, καί
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•λ σύγχρονοι καί οί μετ’ εκείνου; έξετίμησαν αυτί) ω; $ν των 
μεγαλοφυεστέρων προϊόντων του επικού γένους.

II *^τοϋ έστί λίαν επεξεργασμένη, και εν τή Αύτο-
κρατορική βιβλιοθήκη τής Βιέννης ειδον διατηρούμενου τό πρώ­
τον αύτής χειρόγραφον, πλήρες διαγραφών καί αλλεπαλλήλων 
διορθώσεων, μαρτυρούν ό,τι ό Τάσσος περί εαυτού έλεγεν, δτι 
ουόεποτε ηυτοσχεδιαζεν, αλλα πάντοτε επιπόνω; καί ι/.ετά λε­
πτολόγου έπιμελεία; ήργάζετο.

Την μετάπλασιν τής Έ  λ ε υ 0 ε ρ ώ ο ε ω ς τ  ή ς Ί  ε ρ ου ο α-
λ ή μ  εις την Κ α τ ά κ τ τ , σ ι ν  τ ή ς  Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ ,  άπεδο-
κίμασε μετά ταύτα αυτός ό ποιητής, καί τήν έκήρυξεν άναξίαν 
έκδόσεως.

Αλλα δ’ έργα αυτού ήσαν- 5 Ί» ι ν ά λ δ ο ς, εποποιία καί 
τούτο εις 12 ραψωδίας, το πρωτόλειον τής Μούσης του, πε- 
φυσημέντ,ν εχον τήν φράσιν, καί πλήρες ψευδών εικόνων καί έπι- 
τεττ,δευμένων εκφράσεων. Αί Ε π τ ά  ' Η μ έ ρ α  ι τής κοσμο­
γονίας, ανάλογοι πρδ; τήν θεογονίαν τού 'Ησιόδου, μείνασαι 
άτελεϊς επί τού θανάτου τού ποιτ,τού. Ό  Ά  υ. ό ν τ α ς ,  δοδυ.α 
βουκολικόν, πρωτότυπον εις το ειδό; του, πλήρες άφελείας 
**'1 χάριτος. Τούτο κατά τή,ν παρελθοΰσαν εκατονταετηρίδα 
μετεφράσΟη διά στίχων 'Ελληνιστί υπό τού πάππου μου. Ό ϊ ο -  
ρ ι σ μ ό ν δ ο ς ,  τραγωδία, ή πρώτη γραφεϊσα Ίταλιστί, άλ- 
λ ’ ούχί καί ή άρίστη, περιλαμβανομένη δε μετά τών άλλ*>ν 
ών ο Τάσσος εζήτησε τήν πυρπόλησιν όταν έςέπνεε. Πολ.λαί 
ποιήσει; λ υ ρ ι κ α ί  (γϊιιιο , έν αίς καταφαίνεται ή θερμότης 
τού αισθήματος καί η χάρις τής εκφράσεως τού ποιητού τής 
Ιερουσαλήμ και πολλοί πεζοί διάλογοι πολιτικοί καί φιλο­

σοφικοί, κατα τόν τρόπον και τό ύφος τών Πλατωνικών. ’Λ- 
πωλ.εσΟησαν δε καί τινα τών έργων αυτού, έκ τών διάλογων 
μαλιστα, ένεκα τής ανυπομ.ονησιας μ.εΟ’ ή,ς οι φίλοι καί οί εχ­
θροί του τα ήρπαζον, οί μεν ινα τά Οαυμ.άσωσιν, οί δε, εις ων τά ; 
ταεεις λ.υπουμ.εθα οτι πρεπει να καταριθμήσωμεν καί τόν'Αοιό-
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οτον,ΐνα τα κατακρίνω«, πρίν τ, αΰτος ο συγγραφεύ; τα τελειο­
ποίηση, τα κτ,ρύςη «ςια δηριασιεΊαεω;, και καταρτίση πλήρη 
συλιλογήν αυτών. Κατά τα τελευταία ορεω; ταΰτα ετη άντ,γ- 
γέλΟη εις τον φιλολογικήν κόορ,ον οτι τινά αυτών άνευρέΟησαν.





II ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΥΛΙΙ ΤΗΣ ΙΕΡΟΥΣΑΛΗΜ

Καθ’ οΰς χρόνου; νεαρός ην Ιτι ό χριστιανισμός, και τό θρη­
σκευτικόν αίσθημα ήν τό πρώτιστον έλατήριον του πολιτισμού, 
διότι η πολίτικη, καί αυτή ή παιδεία, ήσαν τότε των ¿λίγων 
μ,όνον προνόμια, εύκατάληπτον είναι οτι μέγας έπεκράτει παρά 
τοΧς Χριστιανοί; σεβασμός πρός την ίεράν πόλιν ήτις υπήρξε 
τό θεατρον τών ενδόξων παθών, καί περιέκλειε τον τάοον τού 
Σωτήρος τής άνθρωπότητος.

Καί πρώτον μεν δ άγιος 'Ιερώνυμο; μετά τού εν Κρεμώνη 
Ευσεβίου, πωλήσαντε; πασαν την περιουσίαν αυτών, ήγειραν 
εν Βηθλεεμ ξενώνα διά του; πανταχόθεν τού χριστιανικού κό­
σμου προσερχομένους προσκυνητάς" ή δε 'Ρωμαία Παύλα ίδρυ- 
σεν αυτόθι γυναικών μοναστήριον. "Οτε δ’ ή άγια 'Ελένη, ή μή- 
τηρ τού Κωνσταντίνου, εΰρε τού σταυρού τό τίμιον ξύλον, τότε 
ίδρυσε πρώτη ναόν περί τον άγιον τάφον, κατακοσμήσασα 
αυτόν περισσοτέχνως, καί καθιερώσασα αυτόν μετά πάσης πομ­
πής. Ευδοξία ή ’Αθηναία, σύζυγος Θεοδοσίου τού νεωτε'ρου, δυση- 
ρεστησε τους αΰστηροτέρους τών τότε χριστιανών διά τής πο­
λυτελεία; μεθ’ ής έπεσκέφθη τήν 'Ιερουσαλήμ, οτε καί τον Κρα­
νίου τόπον εκόσμησε δι* όλοχρύσου σταυρού" μετά ταύτα δ’οτε 
υπέπεσεν εις δυσμένειαν, εκεί άπήλθε καί έγκατεβίωσεν έν 
μετανοία.

Αλλ’ ή υπό τού Άσσυρίου άλωσις τής ίερας πόλεως διέκο­
ψε τας εις αυτήν επιδημίας τών προσκυνητών, καί έπλήρω-
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σ:ν άΟυμίας τους ευσεβείς' πάσα δ’ η Χοιστιανωσύνη έπεκρό- 
τησεν εις τον αύτοκράτορα 'Ηράκλειον, δτε κατά τον έβδομον 
αιώνα τά νικηφόρα αυτού όπλα άπεδίωξκν τους Πέρσας από 
τής Σέρας πόλεως.

Δεν έβράδυνον όμως νά έπέλΟωσιν οί νΑραβες, και κατέκτη- 
σαν πάλιν αυτήν, ψάλλοντες το του Κορανίου* «Ε ί σέ λ θ ω μεν 
ε ι ς  τ ην  ί ε ρ ά ν  π ό λ ι ν ,  ήν ό Θεό;  έ τ η  γ γ ε ί λ α τ ο  ήμ ίν» , 
έν ω οί πιστοί έφευγον άνακράζοντες' «Ί δ ο υ τ ο  β δ έλ  υγμ α  
τ ή ς  έ ρ η μ ώ σ ε ω ς  τ ο υ  ά γ ι ο υ  τ ό π ο υ . »  Ηλθε δε τότε 
αυτός ό Όμάρ εκ Μεδίνης και παρέλαβε τήν 'Ιερουσαλήμ, 
έπιτρέψας τοΐς χριστιανοί; νά έςακολουθώσι τάς προσκυνήσει; 
αυτών, ώς κα'ι Στέπα οί Φατημΐται, τήν εμπορικήν συγκοινω­
νίαν Οέλοντες νά ενισχύσωσι, δέν άπηγόρευσαν τάς περί τον 
ιερόν τάφον τελουμένας χριστιανικά; πανηγύρεις.

Καί έπηγγέλλοντο μεν οί ’Οθωμανοί άνεξιΟρησκείαν, αποτέ­
λεσμα μάλλον αγέρωχου περιφρονήσεως πρός τό ξένον θρή­
σκευμα παρά πεφωτισμένης ανοχής' άλλ’ οί χριστιανοί άναλ- 
γήτως δεν έδύναντο νά βλέπωσι τό τζαμίον κατέχον τήν Οέσιν 
του ναού του Σολομώντος, καί ό πατριάρχης Σωφρόνιος άπέ- 
Οανεν έκ λύπης οτε εσίγησεν ό ήχος των κωδώνων καί αντι­
κατέστη σεν αυτόν ή φωνή του Μουεζζίμη, καλούντο; εις προ­
σευχής τους οπαδού; τού Μο>άμεΟ. Πλήν δε τούτων έξυρίζοντο 
οί χριστιανοί, καί εις περιφρονήσεις υπεβάλλοντο, διακρινόμε- 
νοι διά δεοαατίνη; ζο>νης ήν ώφείλον νά φέρωσι, καί άπαγο- 
ρευομένου αυτοί; νά δμιλώσι τήν Αραβικήν, νά όπλοφορώσι 
καί νά ίππεύωσι, καί βαρείς φόροι τοίς έπεβάλλοντο, καί ή 
εκλογή τού πατριάρχου αυτών υπέκειτο τοίς άλλοδόξοι; άρχουσι.

Έ π ί τών εμφυλίων ερίδων τών Όμμιανδών καί Άληδών 
ήλαττώθη ή καταπίεσις τών χριστιανών τής Παλαιστίνης, καί 
ό Μέγα; Κάρολος έξέτεινε καί επ’ αυτών τήν προστάτιν χεΐρά 
του, καί έσυνθηκολόγησεν ύπερ αυτών μετά τού περιφήμου Κα- 
λίφου Άοουν-άλ-'Ρασίδ, καί επιτυχών τήν έλευΟέραν αυτών
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πρόσοδον εις τον άγιον τάφον, ΐδρυσεν έκεΐ κατάστημα τερος υπο­
δοχήν των προσερχομενων.

Τά; έκδρομάς ταύτας συνετάραττον έπί τινκ καιρόν αί λη,- 
στρικαί των Νορμανδών επιχειρήσεις. Ά λλ’ δτε καί ούτοι πα- 
ρεδέχθησαν τον χριστιανισμόν, προθύμως συνώδευον τούς απερ­
χομένους εις Παλαιστίνην, υπό τε θρησκευτικών καί υπό κο­
σμικών παροτρυνομενοι λόγων. Μετά δε την προσέλευσιν καί 
τών Ούγγρων εις την χριστιανικήν θρησκείαν, ισχυρός τών 
προσκυνητών επίκουρος ύπήρξεν 5 άγιος Στέφανος' καί προ πάν­
των επί της χριστιανικής χιλιετηρίδας, οτε ή κοινή πρόληψις έθε­
τε τό τέλος του κόσμου, πάντες οί πιστεύοντες ότι εντός ¿λίγου 
θ’ άπεγυμνοΰντο τών κοσμικών αυτών αγαθών, άπέδιδον αυτά, 
καί άπήρχοντο παμπληθέστατοι ϊνα κατά την φοβεράν καί επί­
σημον εκείνην ήμ,έραν άποθάνωσιν όπου άπέθανεν 5 Γιος του Θεού, 
παρά την κοιλάδα έν v¡ μετ’ ολίγον ό αμνός θά έγίνετο λέων, 
ερχόμενος ίνα δικάση τόν κόσμον. Λιτβέρτος, 5 επίσκοπος της 
Καμβράνης, μετά τρισχιλίων καί επέκεινα Πικαρδών, Φλαμιγ- 
γιων καί άλλων, άπήλθε προς προσκύνησιν. Ά λλ’ οτε έφθασεν 
ό ευσεβής στόλος εις Βουλγαρίαν, οί μ.εν άπεσφάγησαν, οί δε 
άπέθανον της πείνης, καί ούδείς άφίκετο εις τόν προς 8ν όρον. 
Όκτακισχίλιοι έτεροι, έπόμενοι τώ αρχιεπίσκοπο» της Μαγεντίας 
καί τοΐς έπισκόποις της Σπίρας, τ/,ς Βαμβέργης, τής Κολωνίας, 
της Ά’τρέχτης, ¿φιλοξενήθηκαν έν Βυζάντιο» υπό Κωνσταντίνου 
του Δούκα' αλλά περί τή,ν Ιερουσαλήμ, προσεβλήθησαν υπό τών 
Βεδουίνων, καί ένεκλείσθησαν εις άρχαιον φρούριον, όθεν ό έυ.ί- 
ρης τη; 'Ράμ,λας ήλευθέρωσε τους μ.όνους διασωθέντας, περί τούς 
δισχιλίους, έπανελθόντας εί; ’Ιταλίαν. Ό  δ’ αποτρόπαιος Καλί- 
ψτ.ς τής Αίγυπτου, δ Άλ-Χακήμ Βεμριλά, όστις προς απλήν 
διασκεδασιν ¿πυρπόλησε τό ήμισυ τού Κάιρου καί ¿λεηλάτησε 
το έτερον ημισυ, κηρύττων δ’ ότι είναι ενσάρκωσις του Θεοϋ, αυ­
τός πολλαχώς κατεδίωξε τούς Χριστιανούς τής Συρίας, καί πολ­
λούς εφόνευε τών προσκυνητών. Φήμη δε διασπαρεΐσα μ,εταξύ
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των Μουσουλμάνο)'; περί προσεχούς καταστροφής τοϋ κράτους 
αυτών, προύκάλεσε νέαν των Χριστιανών καταδρομήν, δι’ ήν 
κατά πρώτον δ Πάππας Σίλβεστρος ο Β' προύκήουςε σταυρο­
φορίαν, καί έςεστράτευσαν εις Συρίαν οί Γενουήσιοι, οι Πισανοί, 
καί Βοσόνης, δ Βασιλεύς τνϊς Άρλης. Ά λλ’ δ θάνατος τοϋ απάν­
θρωπου εκείνου τυράννου έπανέφερε τήν ειρήνην, καί έπανελή- 
φθησαν αί έμπορικαί σχέσεις καί αί έκδρομαί τών προσκυνητών, 
επ’ έλαφρώ φόρω. ’βν δε έτει 1020 επετράπη τοις Άμαλφιτα- 
νεΐς νά ίδρύσωσι καί προικοδοτήσωσι νοσοκομεϊον παρά την εκ­
κλησίαν τοϋ αγίου ’Ιωακείμ, έξ ου άνεφύη έπειτα το τάγμα τών 
ιπποτών τής 'Ρόδου καί τής Μελίτης.

Έν τούτοις δμως ηύζανεν δ ’Οθωμανικός χείμαρρος, καί οί 
νΑραβες κατέκλυσαν καί την ’Ιταλίαν καί την ’Αραβίαν. Καί 
εκ μέν τής πρώτης άπέβαλον αυτούς η άνδρία τών εγχωρίων, 
αί προτροπαί τών παππών, καί οί αγώνες τών Βυζαντινών 
αύτοκρατόρων. Έν δε 'Ισπανία παρέμεινεν ή κατοχή επί μα- 
κρόν. Καί έκΟηλυνόμενοι μέν οι νΑραβες υπύ τού πολιτισμού, 
ένικήθησαν καί περιωρίσΟησαν υπό τών Καταβρών’ αλλ η νεα 
εισβολή τών μαχίμων καί αγρίων Άλμοραβιδών, μεγάλην νί­
κην ¿ραμένων έν Ζαλάκα, άνενέωσε τήν δύναμιν τών ’Αράβων, 
ήν όμως έθραυσε τέλος τού Άλφόνσου ή επιδεςιότης και η αν- 
δρία τοϋ Σίδου.

Ά λλ’ ή καταπίεσις ήν πρύ πάντων έν ’Ανατολή ισχυρά, καί 
πολλοί τών γενναιότερα αισθανόμενων εφρόνουν ότι ωφειλον 
οί ανδρείοι τής Ευρώπης νά δπλισθώσιν ΐνα έλευΘερωσωσι τους 
έν ’Ασία δμοδόςους αυτών. Προ πάντων δ’ έτρεφε την ιδέαν 
ταύτην δ έφάμιλλος Σιλβέστρου τοϋ Β' ΙΙάππας Γρηγόριος δ 
Ζ', έφ’ ού άνεφάνησαν οί άπληστύτεροι καί φοβερώτεροι τών 
Τούρκων, οί Σελζουκίδαι, παντοίως καταδυναστεύοντες τούς 
έν Παλαιστίνη χριστιανούς. 'II Ευρώπη πάσα έςανιστατο μαν- 
θάνουσζ ότι οί πιστοί, οί ιερείς, καί αυτός δ Πατριάρχης, από 
τοϋ θυσιαστηρίου συρόμενοι, έρρίπτοντο εις τάς φυλακάς, ότι
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αί γυναίκες ΰβρίζοντο, ο τι κατά χιλιάδας οι λαίδες άοπαζό- 
μενοι περιετέμνοντο εις του Μωάμεθ τδ θρήσκευμα, και πλεΐ- 
στοι δτι ώς ευνούχοι κατεδικάζοντο εις φρούρτ,σιν τών έν τοϊς 
χαρεμίοις γυναικείων αγελών.

Τότε ο Αΰτοκράτωρ τού Βυζαντίου Μιχαήλ δ Δούκας Ιπε~ 
καλέσατο τής Ευρώπης τήν αρωγήν, ΰποσχεΟείς νά συντέ­
λεση τδ κατά δύναμιν εις έςάλειψιν τού σχίσματος μεταξύ ά* 
νατολικών καί δυτικών, καί δ ΙΙάππας Γρηγόριος δ Ζ' μετά 
ζήλου προεκήρυςε σταυροφορίαν, προτιθέμενος αύτδς δ ίδιος 
ν’ άναπετάση τήν σημαίαν τού Χριστού, καί νά προταχθή τού 
στρατού αυτού’ καί εεεντήκοντα χιλιάδες δεελιτών υπεσχέθη- 
σαν νά τδν άκολουθήσωσιν’ άλλ’ Ιτεραι φροντίδες έματαίω- 
σαν τήν έπιχείρησιν ταύττ,ν.

Έξηκολούθησεν δμως υπεκκαίων τδ ίερδν εεύρ δ Πάεεεεας Βί­
κτωρ Γ' (1086), καθ’ού τήν προτροπήν διηγούνται δτι Γενουή- 
σιοι, Πισανοί καί άλλοι ’Ιταλοί έςεστράτευσαν κατά τών Σα- 
οακηνών τής ’Αφρικής, κατέκοψαν περί τάς εκατδν χιλιάδας 
εχθρών, έπυρπόλησαν μίαν εεόλιν, έπέβαλον φόρον εις ενα τών 
Μο»αμεθανών βασιλέων, καί διά τών εεολλών λαφύρων ά άπε- 
κόμισαν, κατεκόσμησαν τής εεατρίδος αυτών τούς ναούς, πε- 
ριεεοιήσαντες ούτως εις τήν ’Ιταλίαν τήν τιμήν δτι πρώτη 
ήνέωςε τδ στάδιον εις τούς ετεί δύω μετά ταύτα έκατονταε- 
τηρίδας ένδδςως άγωνισαμένους προμάχους τής εείστεως καί 
τής έλευθερίας.

Ή  δόξα δμως τού δριστικού οργανισμού τών σταυροφοριών 
έεεεφυλάττετο εις Πικαεδόν τινα, τδ όνομα Π έ τ ρ ο ν ,  άνθρω­
πον άγνωστου οικογένειας, άγροΐκον τήν τε όψιν καί τούς τρό­
πους, έν μονώσει καί έγκρατεία καί προσευχαΐς καταβιούντα 
καί διά τούτο έ ρ η μ ί τ η ν  επικαλούμενου, καί υπδ πάντων 
νομιζόμενον ώς εις σχέσεις διατελούντα μετά τού ουρανού, 
οπού έφαίνετο καί δ ίδιος πιστεύων έν τώ θρησκευτικό» αυτού 
ενθουσιασμό». Έπισκεφθείς δ’ ούτος τήν Ιερουσαλήμ, διεκάη
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ÚT.'o νέου ένΟέου ζήλου εί; την Οέ«ν των ιερών εκείνων τόπων 
και τών καταπιέσεων ά; υφίστατο έν αυτοί; ί  λαό; του Χρι­
στού, καί παρά τον τάφον τού θεανθρώπου τώ έφαίνετο ώς 
εί φωνή ές αυτού έζερχομένη τώ Ελεγε' & Α ν α σ τ  α, ω Π έ- 
τ  ρε' κ α ι  π ο ρ ε υ θ ε ί ;  ε ύ α γ γ ε λ ί σ θ η τ ι  τ ώ λ α ώ μ ο υ  
το π έ ρ α ;  τ ών  0 λ ί ψ ε ο> ν α υ τ ο ύ  ε λ θ ε τ ο ι σ α ν  δε  οι  
δο ύ λ ο ί μ. ο υ κ α I έ λ ε υ 0 ε ρ ω 0 ή τ  ω η ά γ ι α  γή. »>

Τότε άπελθών μετά συστάσεων τού πατριάρχου Συμεών προ; 
Πάππαν Ούρβανόν τον Β , του; ποδα; αυτού ασπασΟει;, και 
μεταδού; αϋτώ τον ίδιον ενθουσιασμόν, επεμ.φΟν) υπ αυτού εις 
την Ευρώπην, ΐνα κηρύςτι την σταυροφορίαν. Γυμνόπου; δε 
καί άσκεπή;, ισχνό; καί μονοχίτων, τον σταυρόν εχων εί; 
χεΈρα;, καί πώλου όνου ώχούμενο;, δ'.έτρεχε πάσαν την Ευ­
ρώπην, την φλόγα τού θρησκευτικού ενθουσιασμού έμφυσών 
εί; τά  πλήθη. ΒαΟέιο; δέ συνεκίνει του; λαού; η τε θέα τού 
αυστηρού καί παραδόξου τούτου προφήτου, και η άφηγησι; 
τών όσων αυτό; είδε καί ΰπέστη έν ΙΙαλαιστινη, και η ανδρι* 
κη αυτού ευγλωττία έζεγείρουσα εί; πράξει; ένδό;ου; καί εύ- 
σεβεΐ;, καί πάντε; ώ; προφήτην καί ώ; άγιον Οεωρούντε; αυ­
τόν, ήκολούθουν τά ίχνη αυτού μετ ενθουσιασμού. Κυρούν- 
τε ; δε τού; λόγου; αυτού ηύςανον την ει; αυτόν πιστιν και 
όσοι προσκυνηταί έπέστρεφον έκ τών ιερών τόπων, αποδυ* 
ρόμ.ενοι όσου; κινδύνου; καί όσα; βασανου; εκεί υπεστησαν, 
καί δεικνύοντε; επ’ αυτών τών σωμάτων αυτών τα ίχνη τών 
μαρτυρίων των. Ώ στε έκορυφώθη ή προ; τον άνθρωπον τού 
Θεού εύλάβεια, καί μακάριοι έλογίζοντο οί δυνάμενοι νά φι_ 
λήσωσι μόνον τον κράσπεδον αυτού, και ει; λωριόα; διενεμοντο 
τόν μανδύαν του, έπιρράπτοντε; αυτά; ει; σχήμα σταυρού έπι 
τού στήθου;, καί ώ; περίαπτα εφερον καί αυτά; τά ; τρίχα; 
τη ; ήμιόνου του.

ΙΙρό μια; εκατονταετηρίδο; είχεν ήδη παρελθει ή χιλιετηρι;, 
καθ’ b  ένομίζετο ότι ό κόσμο; θέλει καταστραφή, καί ήδη



T U !  lEPOrSAAUM

γεν.κί έπεκράτει πεποίθησι; δτι έπήλθεν ή ώρα τή; βωτη- 
και πα; ο εχων βεβχρημενην τήν συνείδη,σιν δ·.’ άμαρ- 

T’.ñv, άπήρχετο μετά ζωηρά; πίστεω; προ; εξαγοράν αυ­
τών ε:ς προσχύνησιν τών αγίων τόπων. Ό τ ε  5 Πέτρο; ó Έρη.- 
¡Α’.τ·/ι; εκηρυττε, «1 τ ρ α τ  ι ώ τ  α ι τ ο υ  Δ ι α β ό λ ο υ ,  γ ί ν ε τε 
τ ο ύ  Χ ρ ι σ τ ο ύ  Σ τ ρ α τ ι ώ τ α ι » ,  έξώρμων πανταχόΟεν οί 
κάτοικο·, τών δασών και σπηλαίων, καί έζτ,τουν νά τοΐ; άγια- 
σΟώσι τά όπλα α εφερον έω; τότε ώ; όργανα τού εγκλή­
ματος. Του; έκδεδιτ,τημένου; περιέστελλε τό παράδειγμα τού 
αυστηρού ερημίτου, τού; φειδωλού; παρεκίνει εις ελευθέριον 
ελεημοσύνην ό λόγο; του" άτομα και πόλεις διή,λλαττε τό 
κοινόν αίσθημα, καί αλλεπάλληλα θαύματα μετέπειθον τους 
σκεπτικωτέρου;· και πάντε; άλλτ,λου; προέτρεπον καί εξήγει- 
ρον εις την μεγάλην καί ίεράν έπιχείρησιν.

Έν τούτοι; έπιστολαί έφΟασαν καί παρ’ ’Αλεξίου του Κο- 
μνη,νοΰ, έπικαλούμεναι την βοήθειαν τών Χριστιανών της δύ- 
σεω; υπέρ τού Βυζαντίου, άπειλουμένου υπό τών Τούρκων, 
μεΟ’όλων τών θρησκευτικών κειμηλίων ά περιέκλειε.

Τότε Οΰρβανό; 5 Β' συνεκάλεσε σύνοδον έν ’Ιταλία, καί άλ­
λην μετ αυτήν έν Γαλλία, καί προύκήρυξε (1095) πόλεμον 
κατά τών Μωαμεθανών προς έλευΟέρωσιν τη; Ιερουσαλήμ 
«Ο  Θε ό ς  τό θ έ λ ε ι »  έκφωνών ενώπιον τών χιλιάδων αΐ- 
τινε;, διασπαοεΐσαι καθ’ άπασαν την Ευρώπην από τών όρέων 
τ?,ς Καληδονια; μέχρι τών ρυών τού Λουνάβεω;, έπανελάμβχ- 
νον ένΟουσιωδώ;: fO Θε ό ;  τ ό  θ έ λ ε ι !  ΠανταχόΟεν δ’ έκ πε- 
ράτων του χριστιανικού κόσμου, άνθρωποι πάσης γλώσσας, 
-αντό ; κοινωνικού βαθμού, πάσης ηλικία;, ακόμη καί έξ άμ- 
φοτερων τών φύλων, πάντα τά εγκόσμια καταλείποντε;, συν- 
έρρεον ώ; τού Χριστού στρατιώται, ποικιλοτάτας φέροντε; 
κατ έθνη στολα;, επί δε τού δεξιού ώμου πάντε; Ά ν σταυ­
ρόν προσερραμμενον ές ερίου ή έκ μετάξη;, διάφορον δε κατά 
τά  χρώματα. Τού; τ?,; Βαλτική; ώδήγει Συένο;', ό υιό; τού
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Βασιλέως τ ις  Δανιραρκίας, καί Σηγύρος, ό πρωτότοκος Μά- 
γνονι, του Βασιλέως τ?,ς Νορβηγίας" τούς Σκώττους καί Ιρλαν­
δούς, Άλάγος, ό υίύς Μελεόλρου του Γ'" τούς Νορρανδούς 
καί Βρεταννούς, ό 'Ροβέρτος, Δούξ τής Νορρανδίας, ό υίος 
Γουλλιέλρου τοϋ κατακττ,τοΰ" τούς Φλαριγγίους, 'Ολλανδούς 
καί Βραβανσώνας, 'Ροβέρτος, δ κόρης τής Φλανδρίας' τούς 
Βοθρ'.γγίους, τούς Φρυγίονας καί τούς Γερμανούς, δ δούς Γο- 
δεφοεΐδος δ Βουλλιών, καί οί αδελφοί αυτού Ευστάθιος καί Βαλ- 
δοβΐνος" τούς Γάλλους, Οΰγων δ κόρης Βερρανδοσίας (tle Ver- 
m andois), αδελφός τοϋ Βασιλέως Φιλίππου Α', καί δ Στέφα­
νος, κόρης τής Χάρτρης (comte de Chartres)" τούς Προβηγγια- 
νούς, Λαγγεδοκίους καί Γάσκονας, οΐτινες τότε δεν κατη- 
ριθροϋντο είσέτι ρετά των Γάλλων, δ γέρων 'Ραιρόνδος, κό­
ρης τού Σαίντ-Αίγιδίου καί τής Τολώσσης. Των δ’ ’Ιταλών ην αρ­
χηγός, τών ρέν ρεσηρβρινών Βοερόνδος δ ΙΙοκάρδος, ήγερών 
τοϋ Τάραντος, καί δ νέος Ταγκρέδης, υίος τοϋ Μαρκεσίου νΟθω- 
νος 'Ρουσόνου, τών δέ λορβαρδών δ κόρης 'Ραινάλδος, οστις 
υπό τύ όνορα 'Ρινάλδος είναι είς τών πρωτίστων ηρώων τοϋ 
παρόντος ποιήρατος. Έξάρχους δ’ εαυτού έπερψεν δ ΙΙάππας 
τύν Άδελράρον, έπίσκοπον τοϋ Πογγίου, καί τον Γουλλιέλρον, 
επίσκοπον τής Όραγγίας, άρφοτέρους δδηγοϋντας τάγρατα 
ραχητών. ΠροσεπήλΟε δέ ρετά ταϋτα καί δ Δαιβερτος, επί­
σκοπος τής Πίσης, ρετά στόλου εκ πεντήκοντα πλοίων, καί 
Άνσέλρος, δ αρχιεπίσκοπος Μεδιολάνων, ρετά πεντήκοντα χ ι­
λιάδων στρατιωτών.

Μεταξύ τών λαών τής Ευρώπης οί βορειότεροι, ίσως ένεκα 
τών θέλγητρων â τα  νότια κλίρατα παρίστων εις την φαντα­
σίαν των, καί ρεταξύ τών κοινωνικών τάξεων αί πτωχότεραι, 
πιθανώς ένεκα καί τών υλικών ελπίδων άς υπέτρεοεν έν αΰταΐς 
ή προσδοκία ρερακρυσρένων επιχειρήσεων, έτρεφον Οερρότερον 
τον ζήλον προς τάς σταυροφορίας. Μόλις δε παρήλθεν δ χει- 
ρών τοϋ έτους 1096, καί δ πολύς στρατός, δυσανασχετών
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"?0; τας χρονοτριβή; τών αρχηγών αυτού, έξεστράτευσε χωρίς 
νά τού; «βριμένη, εις τριακόσια; χιλιάδάς άριθμούμενος, δλους 
-τχεδδν πεζούς' καί άνευ έφοδίων, άνευ χρημάτων, δίχα διαιρε­
θείς, επορεύΟη άπο τού 'Ρήνου πρύς τον Δούναβιν, καί άπύ 
τών Τεναγών τής Βουλγαρίας εις το κατάστενον τής Κων­
σταντινουπόλεως, δθεν δ Αύτοκράτωρ Αλέξιος τούς μετεβί- 
βαοεν εις ’Ασίαν, καταπεπονημένου; μέν ύπύ τών καμάτων, ύπύ 
τής πείνης, καί τον άριΟμύν κατά πολύ έλαττωΟέντας ύπύ τών 
επιβουλών τών Ούγγρων καί τών Βουλγάρων, ούχ ηττον όμως 
/ ■-αν επιφόβους εισέτι. ’Αλλά Σολιμάνος δ Β', ό τής Νίκαιας 
-ουλτάνος, ωφεληθεί; εκ τής απειρίας των, καί τής έν αύτοΧς 
ελλειψεως πάσης πειθαρχίας καί τάξεως, τούς εΐλκυοεν έπι- 
τηδειως εις ένέύραν, καί εν ω ήλπιζον νά κυριεύσωσι την πό- 
λιν των, έπέπεσαν έπ’ αυτούς καί τούς κατέκοψαν, ώστε μό- 
λις τύ δεκατον αύτών διεσώΟη.

Έν τούτοι; δ Δούξ Γοδεφρεΐδος μετά τών άλλων αρχηγών 
και τών πρωτίστων έκ τών σταυροφόρων άπήλΟον περί τύν 
Αύγουστον, και διά διαφόρων δδών εφΟασαν εις Κωνσταντι­
νούπολή, καί ώμόσαντες πίστιν εις τύν Αΰτοκράτορα, διέ- 
βησαν εις Βιθυνίαν μετ’ έπικούρων 'Ελλήνων. Σολιμάν ό Β', 
δ έπιλεγόμενος Κ'αλιτζή-Άρσλάν ( ξ ι φ ή ρ η ς  λ έ ων ) ,  ήΟέ- 
λησε νά τούς προσβάλλη εις αυτά τά πεδία έφ’ άν ησαν κατε- 
σπαρμένα τά ¿στα τών ατυχών των συντρόφων. Ά λλ’ ένι- 
κηΟη κατά κράτος, καί άπώλεσε τον θρόνον αυτού (20 Ιουλίου 
1097), καί ή Νίκαια, ή έδρα τής πρώτης Οικουμενικής Συνό­
δου, και ή Γαρσος, ή πατρις τού Αποστόλου ΙΙαύλου, ήλευΟε- 
ρωΟησαν άπύ τών άλλοπίστων. Μετά ταύτα δ’ δ νικηφόρος 
στρατός, υπερβάς τον Όρόντην, έστρατοπέδευσε βορείως τής 
Αντιόχειας, κειμένης έν τή Κοίλν) Συρία. Ί ΐν  δ’ αύτη ή πόλις 
?.ν το πρώτον ωκησεν δ άγιος Πέτρος, καί έν ή κατ’ άρχάς έκλή- 
9'Λσαν Χριστιανοί οί οπαδοί τού Ευαγγελίου. Τύ φρούριον αύ- 

ε7.ε διπλούν τύν περίβολον' επεκάΟητο δ’ επί υψηλών, χα-
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ριεστάτων καί συμφύτων λόφων, δπερκειμένων του αχανούς 
καί ωραίου πεδίου τού Όρόντου. Εΐχον δέ κυριεύσει αυτήν οι 
"Ελληνες επί των Φατιμιτών τής Αίγυπτου, και οι Σελγιου- 
κίδαι Τούρκοι επί των 'Ελλήνων, και δ ’Εμίρης Βαγισιάν διώ­
κει τήν φρουράν, συγκειμένην εκ δισμυριων πεζών και επτα- 
κισχιλίων ιππέων’ οι κάτοικοι δε τής πόλεως, Συροι, Ελληνες, 
’Αρμένιοι, Άραβες καί Αιγύπτιοι, συνεποσούντο εις διακοσιας 
χιλιάδας. Τριπλάσιοι τούτων ησαν οί εις Βιθυνίαν μεταβάντες 
Χριστιανοί, οΐτινες, καί τοι πολλάς πολλαχού υποσταντες 
ζημίας, έμενον πάντοτε πολυπληθέστεροι τών πολιορκουμέ- 
νων. ΙΙερί τήν πόλιν έστρατοπεδευσαν οι Χριστιανοί τήν 2 1 
’Οκτωβρίου, κατά τήν εποχήν τού έτους, οτε ομβροι συνεχείς 
επικρατούσιν εν Συρία* δι* 8 οι μεν προβλεπτικωτεροι ηΟελον 
ν’ άναβάλλωσι πάσαν έφοδον, οί δε ριψοκίνδυνοι να επισπευσωσι 
τήν προσβολήν, ούδ'ε καν την αφιςιν η κατασκευήν τών πο­
λιορκητικών μηχανών περιμένοντες. Τούτων η γνώμη υπε- 
ρίσχυσεν. Ά λλ’ δ Βαγισιάν άντετάχΟη μετά μεγίστης άνδρίας 
καί έπιδεςιότητος, καί οί Χριστιανοί απαντησαντες αντιστα- 
σιν πολύ άνωτέραν η έν Ταρσώ καί έν Νικαία, ήναγκάσΟησαν 
νά περιορίσωσι τήν πολιορκίαν εις αποκλεισμόν. Αλλ α.· αυ 
τού άλλοι εχθροί κινδυνώδεις προσέβαλον τον σταυροφορικύν 
στρατόν. Ί Ι  αργία, αί παντοΐαι ήδοναί άφ’ών ολίγον ίσχυον 
ν’ άποσπάσωσιν αυτούς έν τώ έπαγωγώ εκείνο) κλιματι αί άρε- 
τα ί τού Γοδεφρείδου, τού Ταγκρέδου καί τών έζάρχων, ή δι­
χόνοια μεταςύ τοσούτων αλλοφύλων λαών και εν σ.ρα.ω  μη 
είθισμένω είς πειθαρχίαν, ή μετ’δλίγον εντελής έςάντλησις τών 
πέριζ χωρών, αί έκδρομαί τών έν τή πόλει, καί τών περίοικων 
αί έπιδρομαί περιήγαγον έντος τριών μηνών τούς πολιορκούν- 
τας είς άπόγνωσιν, καί εις τον έσχατον κίνδυνον άν δεν ήρ- 
χετο αύτοίς έπικουρία διά θαλασσής.

Άλλ’ αί Οαλάσσιαι δυνάμεις τών τότε χρόνων, ολίγον συν- 
εαεοίζοντο τών υπερβοοείον τον ζήλον υπέρ τιον σταυροφοριών.Γ Γ 7 * »
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Των λαών αυτών η φαντασία δεν έξήπτετο, ώς η τών ύπερβο- 
ρειων, είς διηγήσεις ττερί χωρών καί κλιμάτων γνωστών αύτοΐς 
καί οικείων, καί τα έμπορικά αυτών συμφέροντα έβλάπτοντο 
¡/.άλλον ή ωφελούντο διά γενικής τοιαύτης ρήςεως στρος πάν- 
τα ; τοί»ς Μωαμεθανούς τής ’Ανατολής. Ούχ ήτταν όμως οί Γε- 
νουησιοι πρώτοι ωπλισαν στόλον, καί έσπευσαν είς βοήθειαν 
τών δεινοπαθούντων. Έν μέσω χειμώνι έκπλεύσαντες, καί επί 
μακρον καί πολλαχώς έν τώ άρχιπελάγει κινδυνεύσαντες, έφθα- 
σαν τέλος είς άγιον Συμεώνα, τό έπίνεον τής ’Αντιόχειας, δώ­
δεκα μίλια αυτής άπέχον, έν Άπριλίω μηνί τού έτους 1098' ή 
δ αγγελία τής άφίςεως αυτών τοσαύτην. άγαλλίασιν διήγειρεν 
εις τδ στρατόπεδον, καθ’ 8ν χρόνον οί σταυροφόροι εϊχον κα­
ταντήσει είς την έσχάτην απορίαν, καί εζων τροιγοντες τά πτώ­
ματα τών Σαρακηνών οΰς έφόνευον, ώστε πάντες έν θορυβώ 
και άταςία ώρμησαν πρδς τον σωτήρα στόλον, τον τάς ποθητάς 
τροφάς αύτοΐς φέροντα. Έκ τούτου δ’ έπωφεληθείς 5 φρούραρ­
χος τής ’Αντιόχειας, έςέδραμε καί έπέπεσε κατά τού άνευ πει- 
θαρχίας καί παρατάςεως χωροϋντος έκείνου όχλου, καί πλεί- 
στους κατέκοψε, πλείστους ήχμαλώτησε, καί άλλους διεσκόρ- 
πισεν έν απελπισία φεύγοντας είς τά δάση, καί πάσα ή έκστρα- 
τεία θά έλάμβανεν ένταΰθα οίκτρδν τδ τέλος, άν μεθ’ υπερ- 
ανθρώπου ηρωισμού δεν άντετάττετο 6 Ι’οδεφρεΐδος είς τους 
φεύγοντας καί διά λ.όγου καί παραδείγματος ένθαρρύνων αυ­
τούς δεν εστρέφετο κατά τών διωκτών του μετά τοσαύτης ορ­
μής, ώστε ετρεψεν αύτους είς την πόλιν, καί χιλιάδας αυτών 
κατεκοψε, καί τους αιχμαλώτους άπέσπασεν άπδ τών χει- 
ρών αυτών, καί είς τους Γενουησίους παρέσχε καιρόν καί ά­
δειαν ν άποβιβάσωσι τάς έπικουρίας, τάς τροφάς καί τάς μη- 
χανάς, καί νά σώσωσι τδν στρατδν βεβαίου καί έντελούς <5λ£- 
θρου. Τότε ό κόμης τής Τολώσσης κατέλαβε την πρδ τής πόλεως 
γέφυραν, και ο Ταγκρέδης ώχύρωσε μικρδν μοναστήριον κείμε­
νον εις έπίκαιρον Οέσιν, καί ό αποκλεισμός έγένετο πραγματι-

Λ
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κό; έκτοτε και αυστηρός, ώστε 5 Βαγισιάν ήρχισε νά συνθη­
κολογώ r, να προσποιήται δτι συνθηκολογεί περί παραδόσεως, 
δτε αρνησίθρησκος τις προλαβών αυτόν, ηλθενεί; μυστικήν συνεν- 
νόησιν μετά του Βοεμόνδου, ήνέωςε την πύλην εις τούς σταυ­
ροφόρους, καί ούτως έκυριεύθη ή πόλις την 3 ’Ιουνίου του έτους 
4098, καί ό Εμίρης έθανατώθη. Μέρος όμως της φρουράς κα- 
τέφυγεν εις την Άκρόπολιν, μέχρι; ού έπήλθε μετά δισμυρίων 
άνδρών ό Κερβόγας, βασιλεύς του Μοσσούλ, πεμπόμενος υπό 
Μελεκ Σκιά, Σουλτάνου της ΙΙερσίας, ΐνα λύση της πόλεως την 
πολιορκίαν. Άντ,γορεύΟη δ’ ό Κερβόγας ούτος Βασιλεύς, είς αμοι­
βήν των υπηρεσιών αυτού εις τού; Σουλτάνους τη; ΙΙερσία; κατά 
των άλλων Τούρκων Σελγιουκιδών, καί είχεν είκοσιοκτώ Έ - 
μίρας εις την ακολουθίαν του. ν Αγριος δ’, άκαμπτος καί θυ­
μοειδής, ούτος έχρη,σίμευσε τώ Τάσσω ώ; πρωτότυπον καθ’Ó 
διέπλασε του Άργάντου τον χαρακτήρα. Έλθών λοιπόν έστρα- 
τοπέδευσεν ό Κερβόγας παρά τύν Όρόντην, καί οί σταυροφόροι 
ώναγκάσθησαν νά έκκενώσωσι τάέςω φρούρια, καί v’αποσυρθώ" 
σιν εντός της πόλεως, όπου επήλθε πάλιν επ’ αυτού; φοβέρα ως 
πριν ή πληγή τη; πείνη;, καί άνευ έλπίδος απαλλαγής, διότι 
ό εχθρός ¿φρόντισε νά καταλάβνι τον λιμένα τού αγίου Συμεώ" 
νος, ΐνα παρακωλύσιρ πάσαν εκ θαλάσσης έρχομένην επικου­
ρίαν. Λιμώττοντες περιεφέοοντο από θύρας ει; Ούραν οί πρόμαχοι 
τής Αντιόχειας έπαιτούντες άρτον, ¡  Γοδεφρεΐδος έπώλησεν εις 
δημοπρασίαν τύν αγαπητόν ίππον του αντί ολίγης τροφής, καί, 
ως πολλοί άλλοι, φεύγων τάς άνυποφόρου; στερήσει; ¿δραπέ­
τευσε καί αυτός ό αυστηρός καί ενθουσιώδη; Πέτρος ό Ερημίτης. 
Καί τούτον μέν συλλαβών, διά τής βία; έπανέφερεν εις την 
πόλιν ό Ταγκρέδης. Ά λλ’ οί άνδρειότεροι τών στρατιωτών ήρ- 
νούντο υπηρεσίαν, πιστεύοντες ότι μόνον διά θαύματος ουρανία 
παρέμβασις ήδύνατο νά σώση αυτού;.

Τότε η,ρχισαν προφητεία1, διαδιδόμενα'., καί ή εύπληκτος 
φαντασία τών πασχόντων έβλεπε πανταχού τά θαύματα ά
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έπεκχλούντο. Είς ίερεύς έκήρυξεν ότι -τΛ άπεκαλύφΟη κατ’όναρ 
ή Οέσις Ενθα ήν τεΟαμμένη έν ’Αντιόχεια ή λόγχη ή τρυπήσασχ 
τήν πλευράν του Χριστού, και ελεγεν δτι ήν έτοιμος νά βχδίση 
έπί φλεγόντων ανθράκων ή νά βυθισθή εις ζέον ύδωρ προς κύ- 
ρωσιν των λόγων του. Καί άνασκαφέντος υπ’ αυτού την οδη­
γίαν τού χωρίου 8 ύπεδείκνυεν, ευρεΟη τώ οντι ή αρχαία λόγ­
χη, καί έξηγέρΟη εις την θέαν αυτής τοσούτον 5 ενθουσιασμός, 
ώστε οι δειλότεροι ηδη έζήτουν μεγαλοφώνως την μάχην. Άφε- 
Οείση; επομένως τής φρουρήσεως τής ’Αντιόχειας εις τον κό- 
μητα τής Τολώσσης, έςέδραμον οί λοιποί κατά τού Καρβόγα, 
οστις έν ω ήλπιζεν ότι μετ’ όλίγον έμελλε νά τούς έκπολιορ- 
κήσϊ) διά τής πείνης, μετ’ έκπλήςεως ειδεν αυτούς καταβάντας 
εις τύ ύπαιθρον, και προκαλούντας αυτόν. Ή  μάχη υπήρξε πει­
σματώδης* άλλ’ έν τώ μέσω αυτής διεδόΟη ότι εις τήν κορυφήν 
τού ύπερκειμένου όρους έπεφάνησαν αίφνης τρεις λευκοφόροι καί 
άκτινοβολούντες όπλϊται, καί αμέσως ο έπίσκοπος Άδελμάρος, 
ό πρώτος εξαρχος τού Πάππα, ήγειρεν ύμνον δοξολογίας προς 
τούς τρεις προστάτας των στρατών τής ’Ανατολής, τούς πρω­
τομάρτυρας Γεώργιον, Δημήτριον καί Μαυρίκιον, καί οί στρα- 
τιώται έλευΟερωΟέντες, έπέπεσαν κατά τού στρατού, Ετρεψαν· 
καί κατέκοψαν αύτον, ό Καρβόγας μόλις έσώΟη φεύγων προς τύν 
Ευφράτην, καί μεταξύ τών πλουσίων λαφύρων, ό Βοεμόνδος 
λαβών έπεμψεν εις ’Ιταλίαν ως απαρχήν τού θριάμβου του τήν 
κατάχρυσον βασιλικήν σκηνήν, ήτις έστηρίζετο έπί οκτώ πύρ­
γων, καί έχώρει δισχιλίους άνδρας.

Ή  πρόΟεσις τών σταυροφόρων ήν, άμα κυριεύσαντες τήν ’Αν­
τιόχειαν, νά κινηθώσι κατά τής ’Ιερουσαλήμ. Ά λλ’ έκ διαφό­
ρων αιτιών ήνχγκάσΟησαν ν’ άνχβάλλωσι τήν έπιχείρησιν. Καί 
πρώτον μέν 5 Αύτοκράτωρ ’Αλέξιος, περισσότερον φοβούμενος 
τούς δυσοικονομήτους τούτους συμμάχους παρ’ αυτούς τούς Εχ­
θρούς, δεν τοΐς Επεμψεν ·?,ν περιέμενον Επικουρίαν, άλλ’ άπέσυρε 
καί τήν μικράν ήν τοϊς είχε χορηγήσει το πρώτον* Επειτα δε
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και τά πράγματα εν Παλαιστίνη εϊχον επ’ εσχάτων λάβει άλ­
λην τροπήν. Έν ’Αφρική ήρχε τότε 5 έκτο; Καλίφη; των Φα- 
τιμιτών Μοστανσέρ Βιλλα, άνήρ αδρανή; συνάμα καί αφυής. 
Ά λλ’ άντ’ αυτού έκυβέρνα τό κράτο; ό Βεζίρη; αυτού Άφδάλ, 
γενναίος εί; τά ; μάχα; καί πολιτικό; επιτήδειος. Ούτο; δέ, 
έπωφεληθεί; έκ των συμφορών των Τούρκων έν Κοίλνι Συρία, 
είσήλασεν εί; ττ,ν Παλαιστίνην, έλαφυραγώγησε καί έκυρίευσεν 
αυτήν, καί ει; του; σταυροφόρου; επρότεινε να έπιτρέψϊ) τήν λα­
τρείαν αυτών εί; τήν ίεράν πόλιν, να δέχηται άνά τριακοσίου; 
τού; προσκυνητά;, καί να προστατεύω αυτού; παντί σθένει. *Αν 
δμως εί; ταύτα δεν συνγ,νουν, ήπείλει οτι ενωθεί; μ.ετά των 
Άβασσιδών, τών Περσών καί τών Τούρκων, Οά υπερεμάχει τή; 
'Ιερουσαλήμ μετά πασών τών ’Οθωμανικών δυνάμεων. Ιίλήν δε 
τούτων, εί; δύσκολον Οέσιν ό Βοεμόνδο; διατελών έν ’Αντιό­
χεια, δεν έδύνατο να μακρυνΟή αυτή; ΐνα συμ,πράςη μετά τών 
λοιπών κατά τή; 'Ιερουσαλήμ. ΆπεΟάρρυνε δε προσέτι τού; 
χριστιανού; καί ή σκανδαλώδη; αποχώρησή; τών κομητών Βερ- 
μανδοσία; καί Χάρτρη;, άπελΟόντων αίφνη; εί; Ευρώπην" καί 
έςησθένουν αυτού; αί διχόνοιαι, καί αί άφρονες καί άσκοποι έκ* 
δρομαί έπί λεία τών άλλων αρχηγών, καί ό απροσδόκητο; θάνα­
το; τού ευσεβούς πολεμιστού Άδελμάρου, καί ή χειμερινή ώρα, 
καί ή έλλειψι; στόλου, δι’ού νά κοινωνώσι μ.ετά τή; Ευρώπη;.

’Αλλά κατά τό εαο τού 1099 άπεφάσισαν νά προχωρησωσι, 
καί μεγάλη κατέλαβε τον στρατόν ανυπομονησία, καί πρώτο; 
διηυΟύνΟη ό νέο; Ταγκρέδη; την μεταςύ {¿αίνων τού Λιβάνου 
καί τής θαλάσση;. ΙΙανταχού οί Χριστιανοί υπεδέχοντο τού; 
προβαίνοντα; μετ’ ένΟουσιασμού, οι δε Τούρκοι ένέδιδον μετά 
μικράν άντίστασιν. Οί ευσεβείς μαχηταί διηρχοντο μ.ετ’ έκστά- 
σεω; χαρά; τά μέρη á ηγίασαν τά ίχνη τού Σωτήρο;, ή αί ίε- 
ραί γραφαί" καί τήν 7 ’Ιουνίου ό στρατό; πα; άντήχησεν έκ τών 
κραυγών" «’Ιδού ή 'Ιερουσαλήμ ! Ιδού τού Κυρίου ή πόλις!» 
Δ'.ηρέΟη δε τότε τό στράτευμα τριχή, καί ό μ.εν κόμη; τή; Φλαν-
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δρίας, μετά του Λουκός τής Νορμανδίας καί τού ανδρείου Ταγ- 
κρέδου, έστρατοπέδευσεν εις τά βορειανατολικά τής πόλεως, 
ττρο; την κοιλάδα τού Ίωσαφάτ, και εις το μέρος όπου έλιθοβο- 
ληθη ό άγιος Στέφανος. Ό  δε δούξ Γοδεφρεϊδος κατέλαβε τα 
βορειοδυτικά, μετχ;ύ τού γωνιαίου πύργου και τού κρανίου 
τύπου. Ό  δε ’Ρωμάνδος, ό κόμης τή; Τολώσσης, κατά τά νοτιο­
δυτικά, προ; τό όρος Σιών. Την τετάρτην όμως πλευράν δεν 
ειχον ίκανδν αριθμόν στρατιωτών όπως καταλάβωσι.

Πεντε δ’ ή ¡λέρας μετά τον αποκλεισμόν έκινηθησαν οί σταυ­
ροφόροι εις έφοδον, έχοντες ¡λίαν μόνην κλίμακα. ’Αλλ’ η άφρων 
αυτή επιχείρητίς των άπεκρούσθη, και κατεδιώχθησαν μέχρι 
των σκηνών αυτών. Τότε ένόησαν ότι ή επιχείρησές των ητον 
δυσχερεστέρα -λ, ό,τι έφρόνουν. Τάς πολιορκητικάς μηχανάς εί- 
γον αφήσει εις Αντιόχειαν. Προς κατασκευήν άλλων έστερούντο 
πρό πάντων ξύλων'και άν ό Ταγκρέδης περιπολών άνεκάλυπτε 
δρΰν τινα ?ι κέδρον περί τον Σάρωνα, ούδείς ην ό υλοτόμησών ·?ι 
ο κατεργασομενος, επέλιπον δε "και αι τροφαι, διότι τούς γεωρ­
γούς έφυγάδευσεν η πολιορκία, και έξηντλήΟησαν και αί πηγαί' 
μονος δ ό Κέδρων έχορήγει έτι ολίγον ύδωρ έκθολωμένον, καί 
του Σιλοη ή καθαρά πηγη έχορηγει υγιεινόν πόμα εις τούς νο- 
σούντας.

Ηρξαντο λοιπόν πάλιν οί πολιορκηταί στρέφοντες τα έλπί- 
ζοντα αυτών βλέμματα προς την Ευρώπην, όθεν προσεδόκων 
επικουρίαν* αλλ’ επικουρία δεν ηρχετο. Ό  Αύτοκράτωρ μάλιστα 
τής Κωνσταντινουπόλεως, παρωργισμένος διότι οί σταυροφόροι 
ηθετησαν ·?,ν τώ ειχον δώσει υπόσχεσιν του να υποβάλλωσιν 
αύτίϋ όσας πόλεις ήθελον κατακτήσει, επεμψε πυρπολικά εις τον 
Μαλέαν υπό τούς ναυάρχου; Λενδόλφον καί Τατίκιον, ΐνα έμ- 
ποδισωσι την δίοδον τού επικουρικού στόλου τών ’Ιταλών. Καί 
οι μεν Βενετοί ¿συνθηκολόγησαν μετ’ αυτού ϊνα μη πλευσωσι 
δι όλου τού έτους εις ΙΙαλαιστίνην’ οί δε ΙΙισαΐοι, οδηγούμενοι 
υπο τού επισκόπου αυτών Δαιβέρτου, προσέβαλον τούς '’Ελλη-
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νας, άλλα καταδιωχθέντες υπό τών πυρπολικών, κατέφυγον 
εις 'Ρόδον, όπου προσεβλήθησαν υπό τών Ενετών. Άλλ’ οίΓε- 
νουήσιοι, υποναύαρχον Γουλλιέλμον τον Έμβριακόν, άποκρούσαν- 
τες τά πυρπολικά διά κοντών, κατωρθωσαν νά διαφύγωσι καί 
να καταπλεύσωσι, σωτηρίας άγγελοι, εις την ΙΙαλαιστίνην.

’Αληθής θρίαμβο; ύπήρξεν ό είσπλους αυτών είςτήν’Ιόπην, τό 
επίνεον τής Ιερουσαλήμ, άπέχον αυτής 21 μίλια. Ενταύθα διη­
γείτο ό μύθος ότι ό Περσεύς ήλευΟέρωσεν από του θαλασσίου τέ­
ρατος την ’Ανδρομέδαν’ ού μακράν δέ κεΧται καί ό τάφος του 
αγίου Γεωργίου, του επίσης παριστωμένου ως τέρας δαμάσαντος. 
’Αλλά μόλις ήγκυροβόλησαν, καί νέοι έπήλθον εχθροί, ό πολυά­
ριθμος στόλος τών Αιγυπτίων, ου έννοών την υπεροχήν ό Γουλ- 
λιέλμος, χωρίς παντάπασι νά διστάση, έπεβίβασεν αμέσως τά 
εφόδια, τούς στρατιώτας καί τούς ναύτας, κατέλιπε κενάς τάς 
τριήρεις του εις τούς Αιγυπτίους, καί οδηγούμενος υπό τριάκοντα 
ιππέων καί πεντήκοντα πεζών οΰς τώ έχορήγησεν ό 'Ραιμόν- 
δος, κόμης της Τολώσσης, έσπευσε πρός τό στρατοπεδον, όπου 
ή θέα του έφερε θάρρος καί παραμυθίαν. Ό  άρτο; είχεν εκλείψει. 
ΙΙρό δέκα ημερών οί κλίβανοι είχον παυσει’ άλλ’ήδη τά δί- 
πυρα άνεπλήρωσαν τήν έλλειψιν. Καί τά ύδατα είχον έ;αν- 
τληθή’ οί δε Γενουήσιοι έφερον ασκούς πλήρεις ύδατος δροσερού. 
Καί τεχνιτών έστερεΐτο ό στρατός, έίστε μάτην άπεβαινον 
πασαι αί προσπάθεια-, κατασκευής μηχανών. Ά λλ’ ήδη ό ναύαρ­
χος, εμπειρότατος εΐ; πάσας ταύτας τάς εργασίας, έταξεν ε­
κατόν ξυλουργούς καί μηχανοποιούς εις πήξιν καταπελτών, 
κριών, κλιμάκων καί πάντων τών πολιορκητικών μηχανημά­
των. Τούτων δε τό θαυμασιώτατον ήν τετράγωνος πύργος, τρεις 
έχων εύρείας στοάς, ών ή μεν υπερείχε τών τειχών τής πό- 
λεως, ή δε είς τό ύψος αυτών κατεβίβαζε γέφυραν, καί η τρίτη 
περί τήν βάσιν έχρησίμευσεν εις διευκόλυνσιν τών κινήσεων τού 
πύργου, καί είς ταχεία·/ επισκευήν πάσης έπιγινομένης αύτώ 
βλάβης. Καί τοι δ’ ογκωδέστατος καί βαρύτατος, έκινεΐτο τα -
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χύτατα επί ¡μεγάλων τροχών καί ευκόλως άποσυνετίΰετο εις 
τα  μέρη του. Περιεκαλύπτετο ό’ υπό δερμάτων, άτινα προεφύ- 
λαττον αυτόν άπο τού τυρός, καί ή[ΐ.βλυνον τήν έπ’ αυτού 
ενέργειαν τών βλημάτων. Λύω δε ρ.εγαλα δρέπανα έξήρχοντο 
έκ τών πλευρών αυτού, προωρισριένα είς τό νά κόπτωσι τά  
σχοινιά τών εχθρικών μηχανών’ ισχυρός δε κριός έπισίδηρος 

¡μετώπου αυτού, ινα προσβάλλη τό τείχος. 
Τον πύργον τούτον εΐχον ό Ί ’αιμόνδος ¡/.ετά τών Γενουησίων. 
Αλλο; δ’ δριοιος κατεσκευάσΟη καί διά τόν Γοδεφρείδον.

Τριάκοντα £πτά ήμέραι εΐχον έν τούτοι; παρέλΟει από 
τϊ,ς πρώτης τού αποκλεισμού. Πάντων δ’ εν τάξει περατω- 
Οέντων, γενική πομπή θρησκευτική διετάχΟη προς τό ορος τών 
έλαιών, και τή επαύριον ήρςατο ή έφοδος. Οι Σαρακηνοί άν- 
τεστησαν πεισματωδώς, καί άπέκρουσαν τους προσβάλλοντας, 
ου μικρας ζήλιας επενεγκόντες αΰτοΐς. Ά λλ’ οι Χριστιανοί 
δεν απεΟαρρυνΟησαν, καί ανυπομονώ; περιέμενον τήν επιούσαν 
αυγτ,ν. Οτε δ’ αυτή άνέτειλε, διά παντός τού στρατού διε- 
δόΟη^ή φήμη δτι ίππεός εφάνη επί τής κορυφής τού ορούς τών 
ελαιών, προς τήν πόλιν ¿στραμμένος, καί άκτινοβόλον δόρυ 
εις τας χεΐρα; κινών. Ο άγιος Γεώργιος! 6 άγιος Γεώργιος! 
άνεκραςαν ό Γοδεφρεΐδος καί ό Ί ’αιμόνδος από τών πύργων 
αυτών, καί ό στρατό; πας, πλήρης ενθουσιασμού έπανελάμ- 
βανεν, ό άγιο; Γεώργιος! Καί κατά μεν τάς πρώτας όίρας τής 
ή [λέρας Ιμενεν ή τύχη τών όπλων αμφίρροπος. Τέλος δε Φλα- 
(Αίγγιός τις, Λετόλδος καλούμενος, παρετήρησεν ότι ό προ αυ­
τών προμάχων ήν κενός προμάχων, οονευΟέντων ή διωχΟεν- 
των εκεΐΟεν υπό τών όπλων τών πολιορκητών. Τότε ανεπαί­
σθητοι; κατεβίβασε τού δευτέρου πύργου τήν γέφυραν, καί 
εισωρμησε ξιφήρης. ΊΙκολούΟησε δ’ αυτόν αμέσως Γιχέριός τις 
καλούμενος, καί ριετ’ αυτόν ο Γοδεφρεϊδος, καί άλλοι τινές. 
Ην δ’ ή ώρα εκείνη ή τού εσπερινού, καί ή ημέρα καθ’ ήν έσκο- 

τισΟη ο ήλιο; διά τού Κυρίου καί πλάστου αυτού τον Θάνατον
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ιτ&ΰ ’Ιουλίου ν; 15' ). Τότε ήρχισαν νά δειλιώσιν οί Τούρκοι, 5 
δ’ είσβαλοιν λόχο; ώρμησε προ; τήν πύλην τού άγιου Στεφά­
νου, ήνέωςεν αυτήν, καί είσήγαγε τού; έςωθεν προσβάλλοντα; 
αυτήν στρατιώτα;. Συγχρόνω;δ’ ό κόμηι; τϊί; Τολώσση; και ό 
Ναύαρχο;, έγκαταλιπόντε; τον πύργον, όστι;, πεπονημένο;, 
τοΐ; έμενεν άχρηστο;, και τά ; κλίμακα; αίτινε; ειχον θραυσθη, 
ενέπη'αν τά ξίφη των εί; το τεϊχο; εί; βαθμίδα;, καί δι’ αυ­
τών άνέβαινον* 5 δε Ταγκρέδη; και οί δύω 'Ροβέρτοι είσήλαυ- 
νον δι’ άνοιχθέντο; ρήγματο;. Καί έπεσε μεν νεκρό; ό Βεζίρη; 
και φρούραρχο; Άλη-Λελη;, έτρέποντο δε πανταχόθεν οί Τούρ­
κοι, και έφευγον προ; το προσκύναγα τού Όμέρ, το άνεγερθέν 
επί τών ερειπίων τού ναού τού Σολομ,ώντο;. Ά λλ’ οΰαί τοΐ; εν­
ταύθα καταφεύγουσι! πάντε; άνηλεώ; έθανατούντο ώς βε- 
βηλούντε; τον ίερον εκείνον χώρον, καί δεκακισχίλιοι άπεσφά- 
γησαν έν τα ΐ; στοαΐ; τού ναού, καί το αίμα έρ^εε ποταμη- 
δον άπύ τών κλιμάκων, καί μέχρι γαστέρο; επλεον εί; αυτό 
οί Ιπποι. Μετά τον φόνον η λαφυραγωγία, καί μετ’ αυτήν η 
θρησκευτική λιτανεία, η ταπείνωσις ενώπιον τού Θεού τού 
έλέου;, ή αναίμακτο; θυσία τά; Ευχαριστία;, προσφερομένη διά 
χειρών άφ’ ών το αίμα άπέσταζε !

’Αλλά μόλι; ειχον άποκομισθη τά πτώματα από τη; 'Ιερου­
σαλήμ, δτε ήκούσθη ότι Άβδάλ, ό Βεζίρη; τού Καλίφου τη; 
’Αφρική;, έφθασεν εί; τά πεδία τη ; Άσκαλώνο; με Ο’ εκατόν 
ογδοήκοντα χιλιάδων στρατιωτών" καί ώ; θεία τ ι; οικονομία 
έλογίσθη η στιγμή καθ’ ήν ό στρατό; ούτο; ένεφανίσθη" διότι 
άν μεν έπήρχετο πριν, ή πολιορκία έλύετο καί ή εκστρατεία 
έματαιούτο" άν δε μετά ταύτα, τό πλεΐστον τού χριστιανικού 
στρατού θά είχεν ήδη έπιστρέψει εί; τήν Ευρώπην, καί ή πόλι; 
έγκαταλελειμμένη, θά έπιπτε πάλιν εί; τά ; χεΐρα; τη ; υπερε- 
χούση; ταύτη; ’Οθωμανική; δυνάμεω;. Αύται αί σκέψει; ένεθάρ- 
ρυναν τού; χριστιανού;, καί ένέβαλον εί; δεισιδαίμονα; φόβου; 
τού; Αιγυπτίου;, οίτινε; ίδόντε; ποτέ αγέλην βοών έρχομένην
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διά του κονιορτοϋ, έςέλαβον αυτήν ώς πολυάριθμον χριστιανι­
κόν στρατόν, και υπό πανικού καταληφΟέντες τρόμου, έτρά- 
πτταν εις φυγήν, ές ής ώφελτ,Οέντες οί σταυροφόροι, επέπεσαν 
και τοίς έφόνευσαν εκατόν χιλιάδας, και αναρίθμητα έλαβον 
λάφυρα, έν οίς και τήν σπάθην του Έμίρου καί τήν σημαίαν 
ττ,ς Αίγυπτου. Ταϋτα δ’ έξαγοράσας άνέθηκεν ό Γοδεφρεΐδος εις 
τον άγιον Τάφον. Καί ό κατά ξηράν στρατός δέ, καί οί έκ των 
τριήρεων άνηγόρευσαν αυτόν Βασιλέα τής Ιερουσαλήμ. Ά λλ’ ό 
Γοόεφρείδος τό [Λεν βάρος τών καθηκόντων άνεδέχθη, οΰχί όμως 
καί τον τίτλον, είπών ότι άνθρωπος αμαρτωλός δεν πρέπει 
να φέρτι βασιλ.ικόν στέμμα όπου ό θεάνθρωπος εφόρεσε στέφα­
νον ές άκανθων. Ά λλ’ ούχ ήττον τινές τών σταυροφόρων τω 
ώμοσαν υποταγήν, αναγνωρίζοντας αυτόν ώς κυρίαρχον" τινές 
δ’ ίδρυσαν τά στρατιωτικά καί θρησκευτικά τάγματα τού 
άγιου Ιωαννου και τών Ναϊτών. Ό  Ί ’αιμόνδος άνηγορεύθη ήγε- 
(εών τής Λαοδικείας, ό Ταγκρέδης τής Τιβεριάδος. Ό  Βοεμόν- 
δος έπεκυρώθη έν ’Αντιόχεια, καί ό Βαλδοβϊνος, αδελφός του 
Γοδεφρείδου, έν Εδέσση.

Κατά τό επόμενον δ’έτος, άσθενήσας ό Ι’οδεφρείδος, άπε- 
βιωσε την 12 ’Ιουλίου του I 100, έν Ιερουσαλήμ, "έν μόνον έτος 
βασιλεύσας.
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ΡΑΨΩΔΙΑ ΠΡΩΤΗ

4

Τους ευσεβείς πολεμιστάς και τον στρατάρχην ψάλλω, 
τον άπελευθερώσαντα τον τάφον του Σωτήρος.
Έ ν τώ αγών’ ΰπέφερε μεγάλα τώ  μεγάλω· 
πολλά και πράττων και φρονών κατώρΟωσεν ό ήρως. 
Μάτην ώπλίσΟ’ ή κόλασις, και μάτην εν τώ  άλλω 
τα  έθνη συνησπίσΟησαν, ό Αίβυς και δ Σύρος.
*0 ούρανδς τον έσκεπε, κ’ ύπδ τάς ίεράς του 
σημαίας έπανήγαγε τούς συμπολεμιστάς του.

2

Ώ  Μούσα, ή τδ μέτωπον ούχϊ περικοσμοϋσα 
άφ’ Έλικώνος δι’ ώχρών αρχαϊκών στεμμάτων, 
άλλ’ ήτις έν τοις ούρανοϊς και μετ’ αγγέλων ούσα, 
φέρεις χρυσοϋν διάδημα αστέρων αθανάτων, 
σύ, ζέσεις εις τδ στήθος μου ένθεους έμποιοΰσα, 
σύ κάΟαρον τα έπη μου, και σύγγνωΟι άν, πλάττων, 
ένίοτε την άδολον αλήθειαν προσβάλλω, 
και πλήν τών κοσμημάτων σου ζητώ και κοσμημ άλλο.

[ Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α  Ρ Α Γ Κ Λ Π Η  —  Τ ό ( Λ .  Ε ' )  4
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3

Ήξεύρεις οτι οί πολλοί ορμοϋν επτοημένοι 
οπού γλυκύ του ΙΙαρνασσοϋ το ρεϋμα άναβρύει, 
και οτι ή αλήθεια εις στίχους πεπλασμένη, 
και τών δυσπιστών Οέλγουσα τήν πίστιν έφελκύει. 
Ούτω προς βρέφος ασθενές σοφά μηχανωμένη, 
ή μήτηρ μέ γλυκείς έπους το πόμα περιχρίει· 
το βρέφος εύαπάτητον πίκραν ροφα ουσίαν, 
και από τής απάτης του λαμβάνει σωτηρίαν.

4

Άλφόνσε μεγαλόΟυμε, συ δστις με άρπάσας 
από της τύχης τήν φοράν, μ  έδέχθης εις λιμένα, 
ναυάγιον νυκτιπλανές είς ζοφεράς Οαλάσσας, 
κατά σκοπέλων συντριβέν είς κύματ άφρισμένα, 
τά  φύλλα ταϋτα δέχΟητι φαιδρώς προσμειδιάσας, 
τά  ιερά σοι κείμενα και ανατεθειμένα.
'Ισως ποτέ ή μαντική γραφές μου Οαρραλέως 
ΰμνήση ο προλέγει σοι και άπό τοϋδε κλέος.

5

Είς σέ άνήκει (άν ποτέ τήν χάριν της ειρήνης 
προσνεύων πέμψη ό θεός είς τον πιστόν λαόν του, 
και έπιτρέψη νά σωΟή δι’ ανδρικής άμύνης 
άπό τον Θρακα τύραννον τό μέγα σφάγιόν του) 
είς σέ τό σκήπτρον τής ξηρας, ή άν αυτό προκρίντ,ς, 
είς σέ τό άτερμάτιστον βασίλειον του πόντου.
Έ ν τούτοις δ’, ώ έφάμιλλε του Γοδεφρείδου, νεϋσον 
ν’ άκροασΟής του έπους μου, και είς τά όπλα σπεϋσον.



ΡΑΨΩΔΙΑ Α '. 3

<;

Το εκτον έτος εληγεν άφ οτου εις Άσιαν 
ό χριστεπώνυμος στρατός μέγα φρτνών μετέβη.
"Ηδη τήν Νίκαιαν ττορΟεΓ, τήν δ’ ακαμπτον εις βίαν 
έδραίαν ’Αντιόχειαν Ιντέχνως κυριεύει, 
κ’έκ του συστάδην άντιστάς προς πάσαν τήν Περσίαν, 
έν μαχαις κατά παμπληθών άνδρών τήν προστατεύει. 
Κ’ ή Τορτοσία έπεσε, και ό στρατός άνέτως 
διαχειμάζει, προσοοκών τό μετ’ εκείνο έτος.

Έ ν τούτοις τών χειμερινών ωρών των νιφοβόλων, 
καΟ ας αργοϋσ’ οί μαχηται, μακράν οέν ήν τό πέρας, 
όταν έκ θρόνου φωταυγοϋς ό ποιητής τών όλων, 
Ανιδρυμένου ύψιστα εις διαυγείς αιθέρας, 
δσον ό άδης άπεστι τών ουρανίων Οόλων, 
τοσοϋτον ύπερέχοντος τάς διαστέρους σφαίρας, 
τάς όψεις κάτω έστρεψε, κ’ εις εν σημεΤον, μίαν 
ριπήν του βλέμματος, τό παν έπέβλεψε μέ βίαν.

1 α " άν; α « δε> *’ ε^τησε τό βλέμμα έν Συρία, 
τους ηγεμόνας άνωθεν σκοπών τούς φιλοχρίστοΰς, 
και διά .ή , όρασεως, ήτις, ώς φώς οξεία, 
εις τών^άνδρών τούς λογισμούς εισδύει τούς μυχίστους, 
τ,°! Γ°°*??εΐ^ ν εννοεί ώς ολος ένΟουσία 
ν αποοιωξη τών σεπτών χωρίων τούς άπιστους, 
έμπλεων ζήλου, πίστεως, και ξένον τήν καροίαν 
~?ός θησαυρούς και πρός ίσχύν και προς φιλοδοξίαν.
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9

Ά λ λ ’ εΐδεν, άπληστος ή φρήν τοϋ Βαλδοβίνου, πάντα 
δτι έζήτει τ ’ αγαθά άπό την έξουσίαν 
και τον Ταγκρέδην εις ορμήν μισόζωον προβάντα, 
διότι έρως άτοπος τώ  δάκνει την καρδίαν· 
κα\ εις την ’Αντιόχειαν εις παλαιά ίστάντα 
τον Βοημόνδον Οέμεθλα την νέαν πολιτείαν, 
εις ήν και τέχνας Εφερε, καί νόμιμα και ηθη, 
κ’ εις στήριξιν της αληθούς θρησκείας ήσχολήθη.

4 0

ΙΙλήν τάς ιδέας του, προς παν έτερον εργον ζενας, 
έντός αύτοΰ έφαίνετο τοϋ κύκλου στρέφων μόνου.
Τον δέ 'Ρηνάλδον εβλεπε φιλοπολέμους φρένας, 
και πνεύμα τρέφοντα έχθρόν αργίας φυγοπόνου, 
ψυχρόν προς πλούτον, προς άρχάς τάς έπιζητουμενας, 
άλλά τιμής άκόρεστον και δόξης έπιφθονου.
Τον ειδεν έξαρτώμενον τοϋ Γέλφου των χ  ειλεών, 
και διδαγμάτων άπ’ αυτών γευόμενον άρχαίων.

4 4

Έζιχνιάσας δέ αυτών και άλλων τάς καρδιας 
με^ρι μυχίων τών βυθών ό τοϋ παντός δεσπότης, 
καλεϊ άπό τής φωταυγοϋς άγγελικής χορείας 
προς έαυτόν τοϋ Γαβριήλ, τον δεύτερον έν πρώτοις, 
διερμηνέα του πιστόν, κομίζοντ’ άγγελίας 
προς τάς ψυχάς, άς τοϋ Θεοϋ προλρίν’ ή άγαθότης, 
ί \  ουρανοϋ μέν κομιστήν τών θείων θεσπισμάτων, 
έκ δέ τής γής τών προσευχών, τοϋ ζήλου τών πλασμάτων.



ΡΑ'ΓφΔίΑ Α'.

4 2

Και προς τον πρεσβυν δ θεός λαλεί· «Προς Γοδεφρείδον! 
R at παρ έμοϋ είπετω· ΙΙώς άφέΟη δ σκοπός των;
ΙΙώς ούτως ά*ιηλλάγησαν των ανδρικών φροντίδων;
Διατί έτι τήν Σιών πιέζει ό έχΟρός τω ν ;
Χυγκαλεσατω αυθωρεί βουλήν των ευπατριδών, 
παροτρυνετω τους βραδείς, και έστω αρχηγός των. 
Ενταύθα τον ¿ψήφισα, έκεί δ’ οί σύντροφοί του- 
σύντροφοι σήμερον, άλλα ταχέως όπαδοί του.»

Τω είπε, καί ό Γαβριήλ, ορμών μέ σπεϋδον βήμα, 
ταχύς άπήλΟ’ έκτελεστής τών έντολών τών θείων.
Τό άερώδες έκδυΟείς αόρατόν του σχήμα, 
άνάλογον αισθήσεων έφόρεσ’ έπιγείων.
Μέλη θνητά, μορφήν θνητήν ύπέδυ, άλλ’ έτίμα 
άμφότερα ουράνιον καί θειον μεγαλείον.
Τήν ήλικίαν εγινεν άντίπαις νεανίας, 
κ’ έστέφη δ χρυσόκομος μ’ άκτϊνας ουρανίας.

44

Χρυσοπαρύφους πτέρυγας αρμόζει εις τούς ώμους, 
αεικινήτους ώς το πυρ, ταχείας, άκαμάτους· 
έπί άνέμων καί νεφών, έςαίσιος, τούς δρόμους 
πορεύεται τών στερεών καί πόντων τούς άβάτους· 
καί κατ’ άρχάς μέν φέρεται προς άκρας ύψικόμους 
δ ούρανόΟεν τάς βουλάς κομίζων τάς άφάτους.
Τδ πρώτον εις τον Λίβανον κατενεχΟείς, κρατείται, 
καί ΐσοζύγους πτέρυγας σταθμίζων αίωρείται.
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ΙΙρός Τορτοσίαν δ’ έπειτα έφώρμησεν άΟρόον, 
ευθύ προς τά παράλια ^αράττων τήν οδόν του.
Ό  ήλιος έκ των ακτών προύχώρει των έώων, 
μέρος έντός φαινόμενος, μέρος έκτος τού Πόντου* 
ό Γοδεφρεΐδος, μονωθείς του πλήθους των ήρώων, 
τον φόρον τών εωθινών έτέλει προσευχών του, 
όταν ήλίω έμφερής, πλήν φαεινότερος του, 
έφάνη έξ άνατολών ό άγγελος έμπρός του.

4 6

Και προσεφώνησεν αυτόν* «ΤΩ Γοδεφρεΐδε, ώρα 
έπήλθεν ή κατάλληλος τών άνδρικών αγώνων. 
Πώς ετι δούλη τής Σιών πιέζεται ή χώρα, 
και υπέρ σωτηρίας της ούδεις κινείται μόνον;
Σύ σπεϋσον, και διέγειρον τούς νωΟροτέρους τώρα, 
και περί σέ συγκάλεσον βουλήν τών ήγεμόνων. 
Σέ έςελέςατ' ό Θεός στρατάρχην των, και οσοι 
ίσοι σου ήδη, πρόθυμοι Οά σοί ύποταγώσι.

4 7

Μέ στέλλει ό Παμβασιλεύς πρός σέ, νά σοι μηνύσω 
τάς θείας του βουλάς. Ώ  ί τις ελπίς σ’ έςάπτει όλον 
ύψίστης νίκης! Τίς έν σοι, δν ήλΟον νά κινήσω, 
ό ζήλος ό διάπυρος τών έργων τών δύσκολων!»
Ειπών άπέπτη, αφανής γενόμενος, ¿πίσω 
πρός τον αίθεριώτερον τών ουρανίων θόλων.
Ό  Γοδεφρεΐοος προς αυτού τούς λόγους, πρός τά φώτα, 
εμεινεν εμπληκτος τόν νουν, τούς δφΟαλμούς, τά ώτα.



ΡΛΜ'φΛΙΛ Α '.

48

Ά λ λ ’ ώς συνήλΟ’ ένΟυμηΟείς, και τώ  έφανερώΟη 
τίς ήν 6 πέμψας, ό πεμφθείς, και τίνα τά  £ηΟέντα, 
του έργου ού προίσταται το τέρα’ άν πριν έπόΟει, 
ήδη άκάΟέκτος δρμή προς τοϋτο τον ¿κέντα· 
ούχΐ οτι κενόδοξος ή φρήν του έτυφώΟη, 
διότι είδεν άνωθεν αυτόν προτιμηΟέντα, 
αλλά αύτοϋ την Οέλησιν ή Οέλησις εξάπτει 
του έπιτάξαντος, καθώς σπινΟήρ εις φλόγ’ άνάπτει.

49

’Αμέσως άρα πρόθυμος τους ήρωάς του φίλους, 
διεσπαρμένους οΰ μακράν, εις σύνοδον έκάλει· 
γράμμα εις γράμμα, κομιστάς συχνούς, αλλεπαλλήλου 
έκπέμπει, και παρακινών, συγχρόνως παρεκάλει.
Παν ο,τι έξανίστησι τούς προς γενναία ζήλους, 
παν δ,τι πόθον αρετής εις τον στρατόν έμβάλλει, 
το άνευρίσκει, το κοσμεί και τό περιενδύει, 
ώστε νά πείΟη ένταυτώ και άαα νά έλκύη.

20

Οί ήγεμόνες εφΟασαν μετ’ άλλης συνοδείας, 
πλήν μετ’ αυτών δεν εφΟασεν ό Βοημόνδος μόνον 
και άλλοι μέν έσκήνωσαν εκτός τής Τορτοσίας, 
άλλοι δέ πέριξ, ή έντος πολυπληθών ξενώνων.
Καθ’ ώραν δέ έπίσημον οί πρώτοι τής στρατείας 
έλΟόντες, συνεκρότησαν βουλήν τών ήγεμόνων 
6 Γοδεφρειδος δ’ έν αύτοϊς δ ευσεβής ώμίλει, 
σεμνός τήν δψιν, τήν φωνήν βαρύς, γλυκύς τά χείλη.
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2 4

« Ώ  του θεού πολεμισταί, της έκλογής του σκεύη, 
πεμφΟέντες νά στηρίξητε την πάσχουσάν του πίστιν, 
οίς έν θαλάσσαις και ξηραις και μάχαις δαψιλεύει 
την Οείαν του άντίληψιν, την χάριν την ύψίστην!
Ναι, έν ¿λίγοις έτεσι τοΐς οπλοις μιας συνέβη 
νά τω  καΟυποτάξωσι γην άποστασαν πλείστην 
και νά έγκαΟιδρύσωσιν, εις πείσμα των έχΟρών του, 
το άγιόν του όνομα, τό θειον σύμβολόν του.

22

«’Αλλά δεν κατελείψαμεν τάς στέγας τάς πατρίους, 
ούδΐ τάς φίλας φωλεάς, έάν δεν πταίω κρίνων, 
ούδ’ άλλως έξετέΟημεν εις κλύδωνας άγριους, 
ούδ’ είδος παν ύπέστημεν πολεμικών κινδύνων, 
δΓ άνεμώλιον ή χώ  κ’ έπαίνους αναξίους, 
ή διά γην βαρβαρικήν καί κτήματα έκείνων.
Ούτω μικρόν καί ταπεινόν τό άΟλον δεν προύβλήΟη.
Θά ήν εις κόλασιν ψυχής τό αίμα δ έχύΟη.

2 3

«Ουχί, άλλά προύΟέμεθα ως τέρμα τής στρατείας 
νά έκπολιορκήσωμεν την πόλιν του Κυρίου, 
καί ν’ άπελευ0ερώσωμ3ν άνομου τυραννίας 
πιεζομένους αδελφούς υπό ζυγού άγριου, 
νά στήσωμεν εις άσυλον λιμένα εύλαβείας 
τάς βάσεις χριστιανικού ένταϋΟα βασιλείου, 
ώστε ούδείς του ευσεβούς προσκυνητοΰ τό βήμα 
νά μή κωλύγ], σπεύδοντος πρός του Χρίστου τό μνήμα.
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2 4

«Ώς προς τον κίνδυνον πολλά έπράξαμεν, όπλϊται, 
ώς προς τους κόπους πλείονα, μικρά προς την τιμήν [/.ας, 
ώς προς την πρόΟεσιν ούδέν. Ή  σπάθη δεν κινείται, 
ή αλλαχού έστρέψαμεν την μάχιμον ορμήν μας.
Τί ή Ευρώπη άπασα καταστρατολογεϊται;
Τι την ’Ασίαν ήψαμεν εις την διάβασίν μας, 
έάν τ ’ αποτελέσματα κινήσεως τής τόσης 
είσίν ούχί άνέγερσις κρατών, άλλ’ έρημώσεις;

2 5

«ΙΙας ό απλώς βουλόμενος δεν καθιδρύει κράτη, 
άνισως τα ΟεμελιοΓ εις βάσεις έγκοσμίους* 
ξένη, αλλόθρησκος όμάς ανθρώπων σμικροτάτη, 
απίστους βλέπει πέριξ της έχΟρών λαούς μυρίους. 
ίίρός τάς έλπίοας της φΟονών ό Έ λλη ν άντιπράττει, 
τούς φίλους ο’ εχ’ είς τάς δυσμάς και ύπερΟαλασσίους. 
Φοβούμαι μη έρείπια άνωφελώς στιβάζη, 
κ έν τέλει μη τον τάφον της αυτόν κατασκευάζη.

2 6

«Τούρκοι καί ΙΙέρσαι, κ’ ή λαμπρά ’Αντιόχειας χώρα, 
¿νόματα ¿ξακουστά πραγμάτων περιπύστων, 
δεν ήσαν έργα μας, άλλά τού πλάστου ήσαν δώρα· 
καί άλλαι νίκ’ έγένοντο μεγάλαι κατ’ άπιστων.
Α λλ’ άν τάς μετατρέψωμεν προς άλλον σκοπόν τώρα, 
άφ’ ον μας προσδιώρισεν ό μέγας δωρητής των, 
φοβούμαι μήπως άφ’ ήμών την χεΤρά του μακρύνη, 
και μύθος γίνη τών λαών ή φήμη μας εκείνη.
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2 7

«Μή, προς Θεοϋ, τις χάριτας τοιαύτας σπαταλήση, 
μή τις εις χρήσιν έξ ήμών κακήν τάς διαστρέψη. 
ΙΙαντός μετέχοντος αρχής οροντις νά μεριμνήση 
όπως το τέρμα άξιον το £ργον έπιστέψη.
’Ή δη, οπότε έμποδών ούδέν νά μάς κωλύση, 
ουδέ χειμών, ούδ’ άβατος οδός νά άποτρέψγ], 
τ ί προς την πόλιν τής -ιώ ν δεν δράμομεν, το πέρας 
τής νίκης μ α ς; "Αλλας τινάς προσμένομεν ήμέρας;

2 8

«^Ω αρχηγοί, μαρτύρομαι (τον λόγον μου δέ τούτον 
θ’ άκούσ’ ή ζώσα γενεά και ή έπερχομένη, 
θ’ άκούσωσιν οί άγγελοι έντός του ούρανοϋ των) 
ή  ώρα τοΰ έπιχειρεΐν έπέστη, περιμένει.
Καθ’ οσον άναβάλλεται, δεινοϋτ’ έπι τοσοϋτον, 
κ’ έπισφαλές το βέβαιον ώς τέλους άποβαίνει.
Σάς το προλέγω πώς εάν το εργον μας βραούνη, 
έπίκουρον την Αίγυπτον Οά λάβ’ ή Παλαιστίνη.»

2 9

Είπε, και ψίθυρος βραχύς ήγέρΟ’ εις τον χορόν των. 
Άνέστη δ’ εΐτα έν αύτοίς ό Πέτρος έρημίτης, 
οστις μακράν έκάΟητο του κύκλου των προυχόντων. 
Πρωταίτιος τής ίεράς στρατείας πολυμήτης.
«Τόν λόγον, είπεν, έπαινώ κ’ έγώ, έπικυρών τον. 
Βεβαία ή αλήθεια, τά  βήματα σαοή της.
Ό  Γοδεφρεΐδος εις μακράς προέβη άποδείξεις, 
και σεΤς τόν Ινεκρίνατε. Μ'.κράς προσθέτω νύξεις.
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« Εαν τά αισνη εννοώ, έάν τάς δινονοίας,
·* τ λ , '*
ων ησϋε, προς σωφρονισμόν, ή Οϋμα ή έργάται, 
των ιδεών τήν σύγχρουσιν, τάς πράξεις τάς βραδείας, 
δι’ ών έπιχειρήσεως ένέργεια χαλάται, 
φρονώ, τά πάντα έκ μιας πηγάζουσιν αιτίας,
¿ί ηζ ή ερις, η δειλή άναβολή γενναται.
Η ν αυτ ή πολυκέφαλος άρχή, ή πολύγνωμων, 
καΟ ην συχνοί κ ισοψηφοι οί διδοντες τον νόμον.

3 1

«"Οπου δεν άρχει μόνος εις, έφ’ ου νά ειν ή κρίσις, 
άξίως άνταμείβουσα, δικαίως τιμωρούσα, 
είς νέμων τά καθήκοντα και τάς άρχάς έπίσης, 
κλονειται ή κυβέρνησις έκεΤ άμφιρροποϋσα.
Γενήτ £ν σώμα, συνδεΟέν μέ φιλικάς άλύσεις, 
και έστω μια κεφαλή τά μέλη οδηγούσα· 
εις ενα δότε τήν ίσχΰν, το σκήπτρον και τό κλέος, 
καί έστω άπεικόνισμα καί τύπος βασιλέως.»

3 2

Ο γέρων έσιώπησεν. Ώ  αύρα ουρανία, 
ένθεε ζέσις, τίς ψυχή εις σε ποτέ έκλείσΟη;
Γοΰ Ιίετρου συ ενεπνευσας τον λόγον κ’ ένΟουσία, 
συ τον στρατόν έκίνησας καί ό στοατός έπείσΟτ.
ΊΓ>Τ \ * 1
^-ιπε, και της καροιας των έκάστη φιλαρχία 
κ έλευΟεριας έμφυτον παν αί’σΟημ’ άπεκλείσΟη, 
ό Γουλιέλμος ό πολύς καί ό ισχύων Γέλφος 
Ίον 1 οδεφρεΐδον αρχηγόν καλοϋσι φίλαδέλφως.
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3 3

Έπικυροϋσιν οι λοιποί. Τά δικαιώματά του 
είσί, νά προβουλεύηται και νά τους κυβέρνησή, 
νά προκηρύττη πόλεμον κατά το θέλημά του, 
νά Οέτη νόμους και θεσμούς λαοΤς τοΐς ήττηθεΐσι, 
οί πάντες νά ύπόκεινται υπό τά  νεύματά του, 
καί νά τώ  είναι υπουργοί οί μεταξύ των ίσοι.
Τοιαύτη ή άπόφασις· εις τόπον δ’ από τόπον
την φήμην φέρουσιν αυτής αί γλώσσαι των άνΟρωπων.

3 1

Τοΐς στρατκυταις δείκνυται ό αρχηγός, κ’ έκεΐνοι 
έπευφημοϋσιν άξιον αύτόν τής άρχηγίας.
Τον ασπασμόν 8’ ον δίδουσιν έν ταπεινοφροσ ύνη, 
τάς ευφημίας δέχεται μετά μορφής πραείας.
Φιλόφρονα δ’ άπάντησιν άφ’ ού τοΐς άπευΟύνει 
διά τά  φίλα δείγματα άγάπης κ’ εύπειΟείας, 
την έπιουσαν τον στρατόν νά έλΟη διατάττει 
έν τάξει, οπού πεδιάς ύπήρχεν εύρυτάτη.

3 3

Ό  ήλιος υπέρ ποτέ λαμπρόν το φως του χύνων, 
άπό του κόλπου τής Ήοϋς προήλθε τής ωραίας· 
μετά τής νέας δέ αυγής και μετά τών άκτίνων, 
καί οί όπλΐτ’ έξήρχοντο κατόπιν τής σημαίας.
Καθείς διέρχετ’ εύρυθμον τό βήμα διευθύνων, 
καί έκοσμήθη άξιον τής έπισήμου θέας* 
ό Βουλλιών δ’ ίστάμενος μακρόθεν, έθεώρει, 
ώς τών ιππέων ή πεζών παν σύνταγμα προύχώρει.
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3 6

Ώ  μνήμη, σΰ άντίπαλε τής λήθης και των χρόνων, 
και φύλαζ, και διανομεϋ τών έπί γης πραγμάτων, 
να ειπω τα ¿νάματα σΰ δός τών ηγεμόνων, 
τον άριθμόν βοήθησαν να είπω τών ταγμάτων.
Εις την ¿μιχλην άμυδρά ταφείσα τών αιώνων, 
άς άναλάμψ’ ή φήμη των με τά  ¿νάματά των.
Ή  γλώσσά μου άπό του σου ταμείου άς άντλήση 
ο,τι θ’ άκούση πας αιών, ούδε'ις δε θ’ άποσβύση.

3 7  *

Οί Γάλλοι πρώτοι προχωρούν* ό αρχηγός των ήτον 
ό Ουγων, οΰ ό αδελφός τών Γάλλων βασιλεύει.
Έ κ  τής Γαλλίας έρχονται, έκ τόπων άμφιρρύτων, 
τόπων καλών, ους ποταμών τεσσάρων ναμ’ αρδεύει. 
Ά φ’ ου δ’ αυτός άπέθανεν, ή τών χρυσοκέντητων 
κρίνων σημαί’ αγέρωχος, τον νέον συνοδεύει 
οπλαρχηγόν Ελωτάριον, περίδοξον, γενναιον, 
άλλα μη έγκαυχώμενον εις αίμα βασιλέων.

3 8

Μετ’ αύτοΰς χίλιοι βαρείς βαδίζουσιν όπλΤται, 
καί επονται ισάριθμοι ίππεΤς ¿πίσω τούτων.
Πολΰ ή πειθαρχία των κ’ ή τάξις έπαινεΐται. 
Ομογενείς ο έκ τής μορφής καί έκ του οπλισμού των, 
άμφοτερ ησαν Νορμανδοί. Αυτών δέ προηγείται 
Ι’οβέρτος ό μεγάθυμος, ό αρχών τοϋ λαού των.
Δυω ποιμένες δέ εύχάς τοίς δίδουσι καί θάρρος* 
ό Γουλιέλμος ειν’ ό μέν, ό δέ ό Άδεμάρος.
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3 9

Των ιερών άψάμενοι κ’ οί δύω των άχράντων, 
εις το θυσιαστήριον έτέλουν λειτουργίας· 
άλλ’ ήδη θλίβει δ χαλκός την κόμην την μακράν των* 
είς όπλα καταγίνονται κ’ εις έργα τής άνδρίας.
Ό  πρώτος φέρει, έχοντας κατόπιν την σειράν των, 
τριακοσίους έκλεκτούς από τής Όραγγίας· 
δ άλλος φέρ’ ισάριθμον έκ τοϋ ΙΙογγίου λόχον 
άνδρεϊον, έκ πολεμιστών συγκείμενον έξοχων.

4 0

Ό  Βαλδοβίνος έ'πεται έν παρατάξει, φέρων 
τούς έδικούς του Βολονούς και τούς τοϋ αδελφού του. 
Ό  αδελφός τώ έ'δωκε την μοίραν τών έτέρων, 
άμ’ αρχηγός τών αρχηγών ήρέΟη τοϋ στρατού του. 
Ό  κόμης τον ακολουθεί τών Καμουτών, έγχαίρων 
είς την άνδρίαν τής χειρός, την δύναμιν τοϋ νοΰ του. 
Ό πλίτας φέρει μετ’ αυτούς αυτός τετρακοσίους.
Ό  Βαλδοβίνος δ’ οδηγεί ίππότας τρισχιλίους.

4 1

Ό  Γέλφος μέρος μετ’ αυτόν κατέχει προσεχές του, 
άνήρ τοϊς διαφέρουσι κ’ εύδαίμοσιν άνήκων 
από Λατίνου μέν πατρός κατάγεται, τοϋ Έστου, 
καί ήν είς αρχαιότητα τό γένος του καθήκον· 
δνόματι δέ Γερμανός καί χώραις ταΐς λαμπραίς του, 
τή  Καριτία, είσελΟών είς τον τών 1’έλφων οίκον, 
ήρχεν, έξ ού ό Δούναβις ως ού δ Τήνος £έει, 
κ’ ήν οί Τ αιτοί κ’ οί Σουηβοί κατωκουν οί αρχαίοι.
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4 2

Τον κλήρον τούτον της μητρός αυτός διά πλειόνων 
‘^ ν ς η τ ε  προσχτησεων και οι’ ένδοξοτέρων· 
οι’ ο και άνδρας έφερεν έμπειρους των αγώνων· 
εις των μαχών τον θάνατον καθείς των ώρμα χαίρων, 
άν κ ευχαρίστως εφευγον τά ψύχη των χειμώνων, 
κ ήγάπων τά συμπόσια μετά καλών έταίρων.
Γο σώμα των μέν άπ’ άρχής πεντακισχίλι’ ήτον, 
άλλά τό ξίφος τών ΤΙερσών κατέλιπε τό τρίτον.

43

ΛευκοςανΟον άκολουΟεΤ κατόπιν τούτων γένος, 
μεταξύ Γάλλων κατοικούν και Γερμανών καί ΙΙόντου, 
ο~ου ή Μόσα πλημμυρει, κ’ δ'Ρήνος ώγκωμένος. 
ΙΙολυσταχυς, πολύΟηρος ή φύσις τών χωρών του.
Ο νησιώτης μετ αυτών βαδίζει, δ τό σθένος 
συνεχών του Ωκεανού τώ  υψει τών άκτών του, 
του τρώγοντος ’Ωκεανού ού μόνον ξύλα πλοίων, 
αλλά κ’ έκτάσεις πόλεων καί δλων βασιλείων.

4 4

Τών μέν τό τάγμα καί τών δέ άνδρών χιλέων ήτον, 
Οπό Ροβέρτον έτερον βαδίζον προς τό κλέος. 
ΙΙαρειποντο ο οι Βρετανοί, πολυπληθέστεροι των.
Ο I ουλιελμος, οευτερος υιός του Βασιλέως, 
τούς φέρει. Εΐσίν εύστοχοι τοξόται μεταξύ των. 
Πολλοί του ΙΙόλου γείτονες βαδίζουσι βαρέως 
ε; Ιρλανοίας, ήτις γη έσχάτη κατοικειται, 
κ εις τον Βοοραν, άπότμητος τής οικουμένης κεϊται.
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43

Εΐν ό Ταγκρέδος μετ’ αυτούς· ί \  όλων τών ανδρείων, 
π>ήν του 'Ρηνάλδου, μαχητής ούδείς ανώτερος του, 
τούς τρόπους χαριέστερος ή την μορφήν καλλιών, 
ή την καρδίαν κράτιστος καί άνδρειότερός του, 
αν δέ σκιάζη έλλειμμα τον εύγενήτου βίον, 
παραφροσύνη του τυφλού αυτό εΐν’ έρωτός του,  ̂
του γεννηΟέντος μεταξύ στρατών, έκ πρώτης θέας, 
καί χαίροντος εις στεναγμούς κ’ εις Ολιβεράς ιδέας.

Ή ς λέγεται, την ε'νδοξον τη  στρατιά ήμέραν, 
όπότ’ έτράπη ύπ αυτής ή τών ΙΙερσών αγέλη, 
ώς ό Ταγκρέδος, νικητής, παντός ορίου πέραν 
¿δίωκε τούς φεύγοντας, άπηύδησε, καί θέλει 
άναψυ/ής καταφυγήν άναπαυτικωτεραν.
"Οπως δροσίση φλέγοντα τά χείλη καί τα μέλη, 
υπό σκιάν πολύδροσον καί υπό κλάδους έρπον 
^υάκιον τον προσκαλεϊ, τήν ορασιν του τερπον.

4 7

Έ κεϊ έΐςαίφνης φαίνεται έμπρός του νέα κόρη, 
πλήν του προσώπου κάΟοπλος, χαλκώ κεκαλυμμένη. 
Είδωλολάτρις ήν αυτή, καί προς αυτό προύχωρει 
τό μέρος, άναπαυσεως κ αυτή έφιεμενη.
Τήν είδε μετά θαυμασμού, και ως την ¿θεωρεί, 
ή  θέα της τήν ευφλεκτον καρδίαν του θερμαίνει.
"Ώ θαύμα! Μόλις γεννηθείς δ ερως όπλα φέρει, 
ισταται μέγας, καί πληγάς καίριας επιφέρει.
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Ί  ήν κόμην της έκάλυπτεν ή περικεφαλαία* 
άν ο’ άλλοι δέν έπήρχοντο, έρ^ίπτετο ξιφήρης 
επάνω του* άλλ’ ακόυσα ή κόρη ή γενναία 
τρωΟέντ’ άπολιποϋσά τον, άπήλΟε, Ουμοϋ πλήρης.
’Αλλά ή άρειμάνειος είκών της ή ωραία 
ως ζώσα εις την μνήμην του ένέμενε Ουμήρης· 
και θέσις καί έμφάνισις, έντυπωΟεϊσ’ έντός του, 
τον έκυρίευον, τροφή τής διαρκούς φλογός του.

4 9

Και λεγ εις τους όξυοερκείς συντρόφους ή μορφή του* 
ίδέτε Οϋμα £ρωτος καί Οϋμ' άπελπισίας.
Έγείρουσι την έρημον ηχώ  οί στεναγμοί του, 
βαδίζει νεύων προς την γην καί πλήρης άΟυμίας.
Είσί δ’ οί οκτακόσιοι ιππείς, οί όπαδοί του, 
έκ των οικούντων τάς τερπνάς άκτάς της Καμπανίας, 
πανηγυριν τής φυσεως, και λοφους τους εύφορους, 
ους άγαπα ό Τυρρηνος, πρασίνους, άνΟοφόρους.

5 0

Κατόπιν εποντ’ "Ελληνες περί διακοσίους.
Ούδείς των έκαλύπτετο ούδ’ έσιδηροφόρει. 
ώίφη κυρτά εις το πλευρον κρεμώσι, κ’ εγκαρσίους 
φαρέτρας φέρουσ ήχηράς όπίσω, τοξοφόροι.
Ισχνούς τους ίππους εχουσιν, άλλα δρομείς άξιους, 
όλιγοφάγους, τρέχοντας εύρώστως εις τά όρη.
Είσί οριμεις οιώκοντες, ταχείς ύποχωροΰντες, 
ορμώσι σκορπιζόμενοι, καί φεύγουν πολεμούντες.

[ Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α  Ρ Α Γ Κ Α Β Η — Τ ό μ .  Σ Τ ' ] 5
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Το τάγμα τούτο αρχηγόν γνωρίζει τον Τατϊνον, 
τοϊς Φράγκοις συστρατεύοντα εν. τής Έλλαδος, μονον. 
τΟ αίσχος! ώ άνόμημα! Ή  /.ώρα των Ελλήνων 
μακράν από τό Οέατρον οεν ήτο τών άγωνων, 
και όμως εμενες, Ε λλάς, τών ευσεβών κινδύνων 
άργούσα μάρτυς, θεατής ψυχρά τών λαμπρών πόνων. 
Άνίσως ήδη αΓσχιστος ζυγός σ' έπιβαρύνή, 
δεν είναι ύβρις, μή κλαυΟής, άλλά δικαιοσύνη.

5 2

Έ σχάτη  φάλαγξ μετ’ αυτούς πολεμιστών ¡όαοΓ,ει, 
πρώτη την τέχνην, την τιμήν, τά έργα τής άνορίας. 
Τυ/οδιώκται ήρωες, ους ήττα  δεν γνωρίζει, 
εισί πληγαι του "Αρεως καί τρόμος τής ’Ασίας.
Τούς μυθικούς του πλάνητας μή ό ΆρΟούρ κομίζή, 
καί μή φημίζή ή ’Αργώ τούς παλαιούς Μινύας. 
’Αρχαία πάσα ώχριά ένΟύμησις έμπρός των 
καί σβέννυται. Τίς άρχηγός υπάρχει άξιος τω ν ;

5 3

ΤΗτον έκ Κόνσης, ό Δυοών. Γινώσκοντες οποση 
δυσχέρεια εις άρετής καί εις αιμάτων κρίσεις, 
συμφώνως άπεφάσισαν νά τώ ύποταγώσι,
5τ’ είδε πλείονα αυτών καί επραξεν επίσης.
Συνέβη δε αί τρίχες του νά έπιλευκανΟώσι, 
άν καί άκμαία εΟαλλεν ή άνορικη του φυσις.
Δεικνύων δ’ υπό τής τιμής κατάστικτον τό στήθος, 
άξιοφΟόνων επ’ αύτοϋ τραυμάτων φέρει πλήθος.
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5 4

Προβαίνουν, 6 Ευστάθιος, οι’ έργων του ιδίων 
γνωστός, καί μάλλον αδελφός οτ’ ήν του Βουλλιώνος* 
1 ερνάνοος, ό του άνακτος υιός τών Νορβεγίων, 
ώ καύχημα τά στέμματα, τα σκήπτρα καί ό θρόνος* 
καί ό 'Ρουγέρος ειπετο κ’ ό Έγγερλάν, ανδρείων 
άρχαίαν δόξαν έχοντες, ήν σέβεται ό χρόνος* 
κ’ ή φημη ως περί άνδρών λαλεϊ γενναιόκαρδων 
περί 'Ραμβάλδου, Γέντονος, καί άδελοών 1’εράρδων.

Ούβάλοος, καί ό εύγενής 'Ροσμόνδος έπαινεΤται, 
ο κληρονόμος της λαμπρας Ααγκαστρικής δουκίας. 
Δέν πρεπει οΰο’ 6 "Οβιζος ό Τοσκανος νά κεΐται 
εις τον βυθόν τον πνίγοντα την μνήμην της άνδρίας. 
Οϋδ’ ή τριάς τών Λομβαρδών όμαιμων παραιτειται, 
ό Παλαμήδης, Ά χιλλεύς καί Ιρόρσας, άνευ μνείας. 
Ούοέ ό ΌΟων, ό λαβών ασπίδα πολεμίων, 
έφ’ ής έκ δράκοντας γυμνόν εξέρχεται παιδίον.

5 6

Βάσκε, 'Ροδόλρε, καί υμάς αναπολώ επίσης, 
ουδέ τών Γίόων αμελώ, ένδοξων άμφοτέρων* 
ούο’ εις δικαίας οειοωλός γενναίων άναμνήσεις, 
τον Έβεράρδον σιωπώ ουδέ τον Γερνιέρον.
ΙΙοϋ ήδη άπαυδήσαντα εις τάς απαριθμήσεις, 
συζύγων ζεύγος έραστών μέ παρασύρεις φέρον, 
ω Οδοάρδε καί ώ σύ Γυλδίππη, όμοΰ μένον 
εν τοΐς πολέμοις, κ’ έν αυτώ τώ τάοω ήνωμένον !
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5 7

Ποιων και πόσων ευρετής ό έρως διδαγμάτων!
'ΩπλίσΟ’ ή άσΟενής γυνή, και στρατιώτης ήτον.
Πλευρόν πλευρόν βαδίζουσι, κοινά τα βήματά των, 
κ’ εις ενα κρέμαται κοινόν ή ύπαρξίς των μίτον- 
κοινόν παν τραύμα, και κοινός πας πόνος τών τραυμάτων, 
ούδ’ οπλον καταφέρεται τόν Ινα μόνον πλήττον.
"Οταν αυτός τιτρώσκηται, ή φίλη του έκπνέει, 
κ’ έκρέει κ’ ή ψυχή αύτοϋ, τό αΐμά της άν ρέη.

5 8

Ά λ λ ’ ό 'Ρινάλδος τάττεται υπέρ αυτούς, ό νέος, 
και υπέρ οσους τό εύρυ πεδίον περικλείει.
Τό μετωπόν του αίρεται ¿ρΟόν, ως βασιλέως, 
ήπίως άγριον, παντός τα  βλέμματα έλκύει.
Και ήλικίαν προύλαβε κ’ έλπίδας, και ταχέως 
τά  άνθη τώ  έβλάστησαν, και ό καρπός έφύη.
'Οπόταν στίλβη ένοπλος, τον λέγεις Οεον ΧΑρην, 
άλλ’ έρωτα, δταν γυμνοί τήν του προσώπου χάριν.

5 9

Αύτός εις τοϋ ΆΟέσιος τάς οχθας έγεννήΟη 
υπό Βερτόλδου του κλεινού και τής καλής Σοφίας, 
Βερτόλδου τοϋ ισχύοντος· ούδ’ έτι άπελύΟη 
τό βρέφος τών σπαργανών του, όπότ’ έπιμελείας 
παρά Ματθίλδης έτυχε, κ’ έτράφη, κ’ έμυήΟη 
τό άρχειν Οπό τάς σοφάς έκείνης οδηγίας- 
ουδέ τήν έγκατέλιπε πριν, σείσας τήν ’Ασίαν 
πολέμων κρότος, ήγειρε τήν νέαν του καρδίαν.
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Τότε, προ τής τετάρτης του αυτός Όλυμπιάδος, 
άπήλθε μόνος, δι’ οδών αγνώστων και ¡¿ηκιστών, 
την θάλασσαν και τάς άκτάς διήλΟε της Ελλάδος, 
και έφθασεν είς τον στρατόν τον κατά τών άπιστων. 
Φυγα'ι, πλανήσεις εύγενείς! Απόγονός του κλάδος 
είθε ποτέ τις ευκλεής νά γίνη μιμητής τω ν!
Τρεις χρόνους ήδη πολεμει, και μόλις έπ’ έσχάτου 
χνούς έπανθεϊ παράκαιρος έπι τον πώγωνά του.

Ή δ η  προβαίνουσ’ οί πεζοί κατόπιν τών ιππέων, 
και τούτων ό άτρόμητος Ταιμόνδος προηγείται· 
είς την Τολόσαν κυβερνά, και έκ τών ΙΙυρηναίων 
κ’ έκ τών Γαρόννης έκβολών τώ έπονται όπλιται. 
Τετρακισχίλιοι είσι μέ οπλισμόν ώραίον· 
παντού ή καρτερία των κ’ ή πείρα έπαινειται. 
"Ανδρες χρηστοί· άδύνατον ύπ’ αρχηγού έτέρου 
νά όδηγώνται κρείττονος ουδέ γενναιοτέρου.

62

Φέρει ό Στέφανος στρατόν είς πεντακισχιλίους 
έξ Άμβυόσης, Βλέσσης, Τούρ, και έκ τών περιχώρων· 
δέν είναι φάλαγξ κρατερά έπι τούς πολεμίους, 
καί τοι συνίστατ’ ί \  άνδρών λαμπρών, σιδηροφόρων. 
Ή  γη  των πλήρης χάριτος, γλυκύτητος, όμοιους 
τούς χαρακτήρας τών αυτής παράγει οικητόρων. 
’Ακάθεκτος ή πρώτη των ορμή έν τή  συγκρούσει, 
ταχέως πλήν ένδίοουσι και όπισθοδρομοϋσι.
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Τρίτο; χωρεϊ ό Άλκαρος, την δψιν άγριαίνων, 
ώς ό αρχαίος Καπανεύς εις τών θηβών τάς πύλας.
Έ ξ  χιλιάδας Ελβετών, εις βράχους τεΟραμμένων, 
συνήξεν, εις τών “Αλπεων τους πύργους έπιστείλας. 
Τον σίδηρον εις άροτρα έσφυρηλατημένον, 
μετεσχημάτισαν αύτο'ι προς εύγενεϊς άμιλλας. 
’Αγροίκοι πρώην γεωργοί, τραχείς νομεϊς προβάτων, 
νυν μάχονται προς βασιλείς και κατά στρατευμάτων.

05

Του Πέτρου τούτοις επεται ή υψηλή σημαία, 
ήτις με το διάσημα κάι μέ τάς κλεΐς κοσμείται.
Μ’ αυτήν έπτακισχίλιοι- τά  όπλα των, βαρέα, 
στίλβουσι· τούτων δ’ ό χρηστός Καμίλλος προηγείται, 
χαίρων, διότι αφορμή, νά άναλάμψη νέα 
ή δόξα τών προγόνων του θεόθεν τώ  δωρεΐται, 
ή καν νά δείξη πώς ούδέν ελλείπει τή  άνδρία 
τών Φράγκων, ή άν λείπη τι, ή μόνη πειθαρχία.

6 5

Ώ ς τών ταγμάτων έκαστον παρήλΟ’ έν έπιδείξει, 
κάι έσχατον τό προρρηΟέν όδεϋον παραλλάττει, 
ό Γοδεφρεΐδος συγκαλεί τούς αρχηγούς, νά δείξη 
αύτοϊς τί έσχεδίασε, και τ ί τοΐς έπιτάττει·
«Αΰριον, άμα ή αυγή τάς πύλας διάνοιξη
του ούρανοϋ, ή στρατιά νά βαίνη ταχύτατη, 
χωρούσα προς τής πόλεως τά τείχη τής αγίας
κάι ν’ άφιχΟή αιφνίδιος, πριν πάσης ύπονοίας.
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«Αοιπόν παρασκευάσθητε εις την οδοιπορίαν, 
κ’ εις μάχην τήν ολέτειραν, και εις την νίκην έτι.»
Ό  θερμός λόγος του σοφοϋ στρατάρχου, τήν άνδρίαν 
έξάπτει όλων, τάς ψυχάς γενναίως διαθέτει.
Καθείς προσμένει την αυγήν μ’ άνυπομονησίαν, 
και τήν ζωήν του πρόθυμος εις κίνδυνον έκθετει· 
ναι μεν, δεν είναι άφροντις ό έ’μφρων Γοδεφρεΐδος, 
πλήν κλείει έν τω στήθει του το βάρος τής φροντίδος.

« 7

Διότ’ υπόπτους ήκουσεν εσχάτως αγγελίας· 
ό άναξ ό Αιγύπτιος οτι προς Γάζαν βαίνων, 
να προάσπιση ήρχετο τάς πόλεις τής Συρίας, 
μετά πολλών παρασκευών καί πλήθους ώπλισμένων* 
κ’ ένόησεν οτι άνήρ έπιχειρηματίας, 
δεν εστεργεν επί μακρόν έν άπραξία μενών.
ΔΓ ο έ/θρόν του άσπονδον προβλέπων τον εγκαίρως, 
προς τον πιστόν Ερρίκον του λαλεϊ ιδιαιτέρως*

6*

«Άνάβα πλοϊον έλαφρόν, καί σπεϋσον έν τώ άμα 
εις τάς άκτάς νά όρμισθής τής γής τής Έλληνίδος. 
ΈκεΤ Οά οθάση προσεχώς (αοί το αγγέλλει γράμμα 
άνδρος διδόντος μοι πιστώς παν αγγελίας είδος) 
γενναίος βασιλέως παϊς, ν' άγωνισθή συνάμα 
μεθ' ήμών πάντων, προελθών έκ τής αΰτοϋ πατρίδος, 
Ή γεμών είναι τών Δανών, καί μέγαν φέρει στόλον 
έκ τόπων οΐτινες αυτόν έγγίζουσι τον πόλον.
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6 9

«Ά λλ’ ίσως ό έπίβουλος μονάρχης τών Ελλήνων, 
με τους συνήθεις Βόλους του και τά τεχνάσματα του, 
νά άποπέμψη πειραθή τον σύμμαχον έκεΐνον, 
ή καν νά στρέψη άφ’ ήμών μακράν τά βήματά του.
Σύ, ώ πιστέ μου σύμβουλε, τον νουν του ΟιευΟύνων 
προς τά ήμών συμφέροντα και τά συμφέροντά του,
ΒιάΟες τον ώς 1\ έμοϋ. Νά φΟάση άς ταχύνη.
Θά νομισΟή άνάξιον αυτού εάν βραδύνη.

7 0

«Συ δέ μετά του στόλου του μή έρχου, άλλά μείνε 
παρά τώ  αύτοκράτορι, και την έπικουρίαν 
έπίσπευσον ώς δυνηθής, ήν αι συνΟήκ’ έκείναι 
κ’ αί διαβεβαιώσεις των ΰπέσχοντο ταχεϊαν.»
Αυτά τώ  λέγει, και αυτή ή έντολή του είναι- 
δούς δ’ εις αυτόν έπιστολήν, κυροϋσαν την πρεσβείαν, 
τον άποπέμπει, και ταχύν τώ  συνιστά τον πλοϋν του* 
κ’ ένταϋΟα ούτ’ οί λογισμοί κατέλιπον τόν νουν του.

71

Την έπιούσαν δ’, ώς το φώς του λυκαυγούς αύξάνον 
την πύλην τής άνατολής εύρεΐαν διανοίγει, 
κρότος λαμπρός άντήχησε σαλπίγγων και τυμπάνων, 
και ό φιλόχριστος στρατός σκευάζεται νά φύγη.
Δοϋπος, του όμβρου άγγελος, έκ τών σύννεφων φΟάνων, 
δεν τέρπει την διψώσαν γ-ήν, ήν θέρους αΰχμός πνίγει, 
ώς τών όργάνων ή ή /ώ  τών πολεμιστήριων 
τά  ώτα τών στρατιωτών ήδύνει τών άγρίών.
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Καθείς των υπό ζέσεως άναπτεροϋται νέας, 
κατ’ έθος ίδιον καθείς τά μέλη του ένδύει, 
κ’ είς πανοπλίας δλοι των έμπρέπουσιν ωραίας.
Ύπο τους 'Ηγεμόνας των συ^ρέουσ’ οί ανδρείοι, 
κ’ έν παρατάξει ό στρατός τάς ευκλεείς σημαίας 
έγείρει, κ’ εις τον άνεμον τάς άναπεταννύει.
Ί  πέρ δε πάσας ή πασών μεγαλοπρεπεστέρα 
του Οριαμβεύοντος Σταυροϋ, άστράπτ’ είς τον αιθέρα.

7 3

Τάς ουρανίους ένταυτώ διαμετρών έκτάσεις 
ό ήλιος ανέρχεται, ώς φλόγας δέ τρεμούσας, 
μυριοφώτους άνασπα λαμπράς άντανακλάσεις 
από των οπλών των χαλκών, τάς όψεις έκθαμβούσας. 
Σπινθήρας ρίπτ’ ή εκτασις τής άτμοσφαίρας πάσης, 
καί βλέπεις ώς πυρκαΐάς είς ύψος άνιούσας.
Κλαγγή τών οπλών, άγριος χρεμετισμός τών ίππων, 
πληροϋσι την περίχωρον κρότου, βοής καί κτύπων.

Ή  *

Ό  αρχηγός τό στράτευμα νά προφυλάςη θέλει 
από ένέδρας κ’ έχΟρικάς κρύφιας επιθέσεις* 
είς τινα τάγματα ψιλών ιππέων παραγγέλλει 
τάς πέριξ περιτρέχοντες νά κατοπτεύσουν θέσεις* 
συγχρόνως δέ τούς σκαπανείς εμπρός τών άλλων στέλλει, 
τούς διορΟοϋντας τάς κακάς τών δρόμων διαθέσεις, 
τούς χάσματα χωννύοντας, πεδοϋντας τάς άνόδους, 
καί δ ί  άβάτων στενωπών χαράττοντας διόδους.
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Ουδείς στρατός συμπ ενωθείς βαρβάρων αγελαίων, 
ή φρούριον εύρύτειχον, δ τάφρος περιβάλλει, 
δασών πυκνότης, χείμαρρος, ή ύψος των ¿ρεών, 
την πρόοδόν των δύναται σπευδοντων ν' άναβάλη.
Ό  βασιλεύς των ποταμών, ύπερηφάνως ρέων, 
ουτω τά δύω χείλη του όπόταν ΰπερβάλλη, 
εις τά πεδία ρίπτεται τά πάντα καταστρέφων.
Ούδέν το άνΟιστάμενον, ή πάλιν αυτόν στρόφον.

7 0

"Ισως ό τής Τριπόλεως μονάρχης, έτοιμάσας 
έν τώ  ορουρίω του στρατόν κ’ έφοδια και πλούτον, 
προς ώραν 0’ άνεχαίτιζε τάς φάλαγγάς των πάσας· 
άλλ’ έφοβήΟ’ εις πόλεμον νά καταβη τοιοϋτον 
καί διά πρέσβεων αυτούς καί οώρων κατευνασας, 
την εις την γην του είσοδον έδέχΟη του στρατού των. 
Ουδόλως δ’ άντιτείνοντι, τώ  έπεβλήΟ’ ειρήνη, 
ίο  αίς συνΟήκαις Βουλλιων δ ευσεβής προτείνει.
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Ενταύθα πρός άνατολάς την πόλιν ύπερνεύει 
το ορος —είρ, ΰψούμενον του τείχους της πλησίον. 
Εις τούτο μέγας όμιλός χριστιανών άνεβη 
γένους παντός καί τάξεως κ’ ήλικιών παντοίων. 
Τώ νικητή χριστιανω παν δώρον δαψιλεύει* 
τον βλέπει άγαλλόμενος κ’ εις θρίαμβον μεΟυων, 
έκπεπληγμένος θεωρεί την ξένην πανοπλίαν,
καί δίδ" εις τον στρατόν πιστήν καί φίλην όοηγιαν.
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Τον εφερε δε οι* οδού εύΟυωρούσης ίίλως, 
ώς ενεστιν ακολουθών την άμμον τής θαλάσσης, 
οτ’ ήξευρ’ έπικουρικός τώ ς τεριτλέει στόλος 
ατό της όχθης εις μικράς άτέχων άτοστάσεις, 
εις τον όδεύοντα στρατόν ότι ταρεΓχ’ ευκόλως 
αυτός βοήθειαν τροφών και αφθονίας τάσης, 
τώς τό Αίγαΐον δι’ αυτόν θερίζει έτησίως, 
κ’ ή Κρήτη οΓ αυτόν τρυγά, καί ή τετρώδης Χίος.

7 9

Τών εγγυτερών θαλασσών τά κύματα γογγύζουν 
ύτό όλκάδων τίεσιν κ’ έλαφροτέρων τλοίων.
Ωστε οδον, ην άφοβοι αί τρώραί του νά σχίζουν, 

δεν εχει ό Σαρακηνός εις τό υγρόν τεδίον.
Πλήν όσων ό Γεώργιος κ’ ό Μάρκος έφοτλίζουν 
έν μεσω τών Λιγουρικών κ’ Ένετικών ορίων, 
τέμτουσιν ετ’ οί 'Ολλανδοί, οί Ά γ γ λ ’, οι Γάλλοι τλοια, 
καί ετερα ή εύφορος τοις τεμτει Σικελία.

8 0

Τά τλοΤ αυτά συμτλεοντα, καί τάντα ήνωμένα
οιά μιας θελήσεως, διά δεσαών άλύτων,* 7 ·.
έφωοιάσΟησαν καθ’ εν εις ετερον λιμένα
μέ οτ’ εις τό στρατότεδον άνάγκης τρώτης ήτον.
Ό  οέ στρατός τά όρια έγκαταλελειμμένα 
εύρισκων, οιά στενωτών οιήλΟεν άφρουρήτων, 
καί τληρης ζήλου τροχωρεΤ μ ’ άκάΟεκτον τό βήαα 
ότου ύτεστη ο Χριστός τά τάΟη καί το μνήμα.
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’Αλλά γοργή, προτρέχουσα ή φήμη προλαμβάνει, 
ή φέρουσα τάς αληθείς καί τάς ψευδείς ειδήσεις, 
οτ’ ήνωμένος δ στρατός δ τροπαιοΟχος φθάνει, 
οτι ούδείς δ εις αύτοϋ άντέχων τάς κινήσεις.
Τά τάγματα άπαριΟμεΐ, καί έπαναλαμβάνει 
των πρώτων τά δνόματα, τά  έργα των έπίσης, 
καί την άνδρίαν των υμνεί, καί έςηγριωμένη, 
είς τους τυράννους τής Χιών καταστροφήν προφαίνει.

8 2

Ή  προσδοκία του κακοϋ κακόν εΤν’ ίσως μεΐζον 
ή τδ κακόν έρχόμενον μετά τήν προσδοκίαν, 
καί ήχος άνεμώλιος άκούσματα φημίζων, 
κρατεί τά ώτα δέσμια, τήν φρέναν των δεσμίαν, 
καί φήμας άντιφατικάς δ φόβος ψιΟυρίζων, 
τήν πόλιν καί τδ στράτευμα διΐπταται μέ βίαν. 
’Αλλά παρά τδν κίνδυνον δ βασιλεύς δ γέρων 
τήν φρένα του έπί βουλών συστρέφει άνημέρων.

8 3

Τδν γέροντ’ αύτδν άνακτα καλοϋσιν Άλαδϊνον* 
έσχάτως έβασίλευσεν έν λύπαις καί φροντίσι· 
ήτον έκ φύσεως σκληρός, τδ γήρας πλήν, πραυνον, 
τήν ψυχροτέραν φρόνησιν κατέμιξε τή φύσει.
'Ως έμαθε τήν πρότασιν του έθνους των Αατίνων, 
νά έλΟη καί τήν πόλιν του νά έκπολιορκήση, 
έκυριεύΟ’ Οπδ πολλών υπονοιών άΟρόων 
καί έκ τών πολεμίων του καί έκ τών υπηκόων.
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Ό τι εντός της πόλεως συναναμεμιγμένοι 
λαοί συναγελάζονται διάφοροι τη πίστει· 
τώ ήττον μέρος του Χρίστου πληροΰσι τα τεμένη, 
καί τον Μωάμεθ σέβονται οι κράτιστοι κ’ οί πλειστοι.
Ά φ ’ ού την πόλιν της Σιών κατέχτησε, καί μένει 
ταύτην οικών ό τύραννος, μερις ή έλαχίστη 
των φόρων χαι λειτουργιών έτάχΟ’ εις τούς βαρβάρους, 
πολύ δ’ εις τούς χριστιανούς του δημοσίου βάρους.

8 5

*0 φόβος ούτος, της φρενος τής φύσει άνημέρου, 
ήν δ καιρός έπράύνε, κ’ ¿ψύχρανε τό γήρας, 
την άγριότητα, θυμού πληροί άγριωτέρου· 
ζητεί να βάψ’ εις αίματα δ τύραννος τάς χεϊρας.
Ό  ¿φις 8ν του παγετού ή νάρκη έξημέρου 
ουτω τό θέρος μένεται, την κεφαλήν έγείρας· 
δμοίως οικοδίαιτος τιθασσευΟείς δ λέων, 
ως έγγιχΟή, ώρύεται την πρίν του λύσσαν πνέων.

86

«Βλέπω, φωνάζει, την χαράν του οχλου των απίστων, 
λαλεϊ ¿κ των προσώπων των καί από των βλεμμάτων.
Γά δακρυα μας γελως των καί εύχαρίστησίς των· 
σκιρτώσιν έπι των κοινών αυτοί δυστυχημάτων. 
νΙσως αί προδοσίαι των κ’ αί τέχν’ αί ασεβείς των 
τόν φονον μου ¡Ραδιουργούν εις τά συμβούλιά τω ν  
η ίσως είς τόν φίλον του κ’ έχθρόν μου έπιστείλας, 
ανοίγει δ ύπευΟυνος λαός αύτώ τάς πύλας.
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• «Ά λλ’ οχι, τούς δολίους των σκοπούς Οά ματαιώσω* 
δι’ έργων τήν μανίαν μου Οά σβύσω άνηκούστων*
Οά τους φονεύσω, φοβερόν παράδειγμα Οά δώσω* 
εις τών μητέρων τους μαστούς Οά σφάζω τούς υιούς των* 
τούς οίκους, τούς βεβήλους των ναούς 0’ άποτεφρώσω* 
δαυλούς Οά τοίς άνάψωμεν τοιούτους νεκρικούς των, 
και εις τον μέγαν τάφον των, έπί της προσευχής των,
Οά σωρευΟοϋν τά θύματα, καί πρώτ’ οί ιερείς τω ν.»

88

Τοιαύτη ή αμείλικτος του απάνθρωπου γνώμη.
’Αλλά δεν έξετέλεσε τάς τόσας ανομίας· 
άν τοϊς άΟώοις συγχωρή νά ζήσουν, ή συγγνώμη 
δειλίας άποτέλεσμα, ούχί φιλανθρωπίας.
ΕΙς φόβος εις ώμότητα άν τον κινή ακόμη, 
τον άποτρέπει έτερος άπό άπανΟρωπίας.
Αύτός τήν φρένα του χαλά, τον πείθει νά φροντίση 
τήν τροπαιοίίχον στρατιάν μή μάλλον έρεΟίση.

8 9

Πραΰνει ό ανόσιος τήν άνομόν του λύσσαν, 
καί άλλα θύματα ζητεί, καί αλλαχού τήν στρέφει. 
Τριγύρω πάσαν επαυλιν πεδίζει κρημνισΟείσαν, 
ή οπού χώρα εύφορος, μ ί πυρ τήν καταστρέφει.
Ούδ’ έτι τόποι υγιείς ή σώοι τόποι ήσαν, 
ή μέρος τούς χριστιανούς νά σκέπη καί νά τρέφνγ 
κρήνας δολοί καί ποταμούς, καί τών ύδάτων όλων 
διά φαρμάκων τάς πηγάς μολύνει ιοβόλων.
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Πν ασεβώς προβλεπτικός, ούδ’ άμελεϊ κατά τι 
παν ε ίτ ι περί των τειχών και των οχυρωμάτων.
Ή  πόλις ο’ ή έκ τών τριών μερών ό/υρωτάτη, 
οεν είχε τείχη προς βορραν έκ τών άσφαλεστάτων 
δι 8, υπόνοιαν λαβών το πρώτον, διατάττει 
κατά τά μέρη τ ’ άσΟενή προσθήκην πυργωμάτων. 
Προς ΰπεράσπισιν δ’ αυτών συνέλεξεν άΟρόον 
πλήθος άνορών μισΟοφοροϋν, και πλήθος υπηκόων.



ΡΑΨΩΔΙΑ ΔΕΥΤΕΡΑ

4

Έν ω ο' ό τύραννος κοσμεί τά όπλα των βαρβάρων, 
κρυφίως ¿αφανίζεται ό "Ισμενος είς τούτον, 
ό "Ισμενος, ος κάτωθεν των νεκρικών μαρμάρων, 
τούς τεΟνεώτας έζυπνεϊ του ύπνου του μακροΰ των, 
δν ¿ρωδεϊ και είς αυτά τά σκότη τών ταρτάρων, 
άκούων ψιΟυρίζοντα τάς έπωδάς, ό ΙΤλούτων, 
και οστις και τούς δαίμονας ως δούλους του εις χρέη 
καθυποβάλλων άσεβή, τούς λύει και τούς δέει.

2

Νυν τού Μωάμεθ λατρευτής, χριστιανός πριν ήτον, 
και τής άρχαίας πίστεως φυλάττει άναμνήσεις.
Συχνά δ’ έν μέσω Ουσιών βεβήλων, άπορ^ήτων, 
μιγνύει δύω δόγματα, ών άπειρος έπίσης.
Ά λ λ ’ ήδη έκ τών ζοφερών σπηλαίων και άδύτων, 
οπού τάς γοητείας του τελεί και έπικλήσεις, 
τον κίνδυνον προσέρχεται ίδών του άρχοντός του, 
κακού μονάρχου σύμβουλος κακοβουλότερός του.
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Τον προσφωνεΐ δέ· «Βασιλεύ, ακάθεκτος ο ξένος 
νικών στρατός την πόλιν μας ¿ργα να έπιδράμη* 
το έφ’ ήμΐν άς πράξωμεν ήμεΐς, και επομένως 
τον ισχυρόν ό ούρανος κ’ ή γή  θενά συνδράμη· 
σον έργον το να διοικής, και τοϋτο έρόωμένως 
συ έ'πραξας, και πάση παν προύνόησας δυνάμει· 
άν δλ’ ύπηρετήσωσιν ώς κυβερνάς τδ σκάφος, 
ταχέως έσται αΰτ’ ή γή  τών πολεμίων τάφος.

ν *

«Τδ κατ’ έμέ, προσέρχομαι άκατασχέτω ζήλω 
και έν κινδύνοις άοδωγδς κ’ έν έργοις, άρ/ηγέ μου. 
ΧΕτι δ’ εις σέ τάς συμβουλάς ας δίδουσιν οφείλω 
ή πεΤρά μου ή πολιά, αί τέχν’ αί μαγικαί μου.
Τους ¿Αορίστους τ ’ ούρανοϋ άγγέλους Οά σοι στείλω, 
να συνυπηρετήσωσι τά έργα του πολέμου.
ΙΙόΟεν ο’ όρμώμενος, και πώς νά ενεργήσω μέλλω 
τάς σκοτεινάς μαγείας μου, νά σοι έκθέσω θέλω.

« Εν μεσω τώ τών άσεβών χριστιανών τεμένει, 
βωμός υπάρχ’ υπόγειος· έπίκειται δ’ εις τούτον 
είκών τις ήν λατρεύουσιν οί έξηπατημένοι 
μητέρα του τεχΟέντος τε και Ονήξαντος Θεοϋ των. 
Λαμπάς έμπρός της τήκεται άσβέστως καιομένη· 
την κρύπτει παραπέτασμα· εις άμετρον δέ πλούτον 
έν τάξει περιβάλλουσι σειρών αυτήν μηκίστων 
πολύτιμα οωρήματα Οεοβλαοών εύπιστων.

[ Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α  Ρ Α Γ Κ Α Β Η  —  Τ ό μ .  2 Τ ' ] 6
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6
«Τήν παλαιάν εικόνα των αυτήν διά χεφός σου 

έάν ν’ άρπάσης δυνηΟής συλών τήν εκκλησίαν, 
και άν κατατεΟή έντός τοϋ προσκυνήματος σου, 
εγώ σ’ υπόσχομαι φρικτήν, πανίσχυρον μαγείαν, 
δι’ ής, έν οσω ασφαλώς φρουρεϊται, και οι’ όσου 
ένταϋΟα σώζετ’, εσεται τή  πόλ’ εις σωτηρίαν.
Διά τοϋ μυστηρίου μου τοϋ νέου και ζοφώοους 
άπόρΟητον τό κράτος σου Οά στήσω προς έφόδους.»

7 #

Είπών τον έπεισεν. ΕύΟϋς προς τοϋ θεοΰ τον οικον 
με άνυπόμονον σπουδήν ό ήγεμών βαδίζει* 
βιάσας δέ τους ιερείς, διά χειρών άδικων 
εις τον ναόν του τήν σεπτήν είκόν’ άποκομίζει, 
είς τον ναόν οπού συχνώς, εις άσεβεις άνήκον, 
βέβηλον, άφρον θρήσκευμα τον ουρανόν όργίζει. 
ΈνταϋΟα, κατά πρόσωπον είκόνος τής αγίας 
ό γέρων μάγος μυστικάς προφέρει βλασφημίας.

8

Ή  δάς πλήν μόλις τής χρυσής άνατολής άνήφΟη, 
και ό τό κατίιγώγιον φυλάττων των ειδώλων 
πρός τήν εικόνα έρχεται, και βλέπει* άνελήφΟη 
τοϋ τόπου της, εις τόν ναόν δίν τήν ευρίσκει ολον.
Ώ ς έμαθε δ’ ό βασιλεύς τήν ειδησιν, έςήφΟη 
ή πονηρά καροία του άπό πυρίπνουν χόλον, 
κ’ έχει πεποίΟησιν, πιστοΰ χριστιανοϋ άπάτη 
τήν νύκτα πώς τήν έκλεψε, κρυπτήν πώς τήν φυλάττ
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Ά λ λ ’ είναι αρ’ ανθρώπου χειρ ή ταϋτα ειργασμένη, 
ή την ίσχύν του δι’ αύτοϋ 6 ούρανός δεικνύων, 
δεν έπιτρέπ’ εις σκήνωμα άνόσιον να μένη 
ή Βασιλις των έπ'ι γης και των έπουρανίων ;
ΙΙερ'ι αύτοϋ αμφίρροπος ή φήμη έτι μένει, 
άν έργον εΐν’ άνΟρώπινον, άν Οαϋμα είναι θειον.
Εΐν’ αληθής ευσέβεια ή μη τή  εύσεβεία, 
άλλα το παν άνάγουσα τή χάριτι τή θεία.

Ό  βασιλεύς έπείγεται νά την άναζητήση* 
πάσαν οικίαν έρευνα και πάσαν έκκλησίαν.
Τώ μεν προδόντι άμοιβάς, ποινάς δέ προκηρύσσει 
τώ  κρύπτοντι το έγκλημα και τον έγκληματίαν.
Ό  μάγος την άλήΟειαν διά νά έννοήση, 
το πάν τεχνάζεται, άλλα χωρίς έπιτυχίαν.
Διότ’ ή ξένον έργον ήν, ή έργον ¿δικόν του,
τώ  το συγκρύπτει ό Θεός, προς αίσχος τών τεχνών του.

4 1

Ά λ λ ’ δ μονάρχης ό σκληρός, ώς δεν τώ  κατωρΟώΟη 
οι ένοχοι χριστιανοί νά μάΟη τίνες ήσαν, 
άσπονοον μίσος κατ’ αυτών ήσΟάνΟη, κ’ ήγριώΟη, 
και ή ψυχή του φλέγεται άπό οργήν και λύσσαν.
Πάντ’ άποπτύει χαλινόν, έκδίκησιν έπόΟει, 
και νά κορεση τήν 'ψυχήν αύτοϋ τήν έκμανεισαν.
«Θεν’ άποΟάνη, έκραξε,—  δεν μ’ άπατοϋν πανούργως— , 
εις τήν σφαγήν τήν γενικήν ό άγνωστος κακούργος.
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«Μήπως ό ένοχος σωθή, ό δίκαιος άς πάθη 
και ό άθώος. Δίκαιος; τί λέγω ; άλλ’ ούοείς των 
ό δίκαιος, δ μη σκιρτών εις του λαοϋ τά πάθη 
του ήμετερου, δ φιλών ήμας, εκ τών απίστων. 
Διά την νέαν των ποινήν άρκοϋν τ ’ άρχαϊα λάθη, 
το νέον έγκλημα έντδς άν είναι τής ψυχής των.
Έμπρδς, θεράποντες πιστοί! Αάβετ’ αιμάτων γέρας· 
Ούσατ’ έν στόματι πυρδς κ’ έν στόματι μα/αίρας.»

4 3

Ουτω τον οχλον προσφωνεί· κ’ εις τά γοργά πτερά της 
ή φήμη τοϊς χριστιανοϊς το μήνυμα κομίζει.
Τδ πλήθος τρέμει, και δεινός του φόβου παραστάτης 
δ άφευκτος των θάνατος, παρών τους άντικρύζει.
Ούοεις νά φυγή δύναται, ούόεις αυτών προστάτης, 
δικαιολόγησιν τολμά κ’ εις δέησιν έλπίζει.
’Αλλά εις τον άμήχανον λαόν, ώς έδειλία, 
άφ’ οπού οέν ήλπίζετο έπήλθε σωτηρία.

4 4

ΙΙαρθένος ήτον, ώριμος τά έτη, μεταξύ των, 
ήγεμονοπρεποϋς φρενός, μεγάλης διανοίας, 
το κάλλος εςοχος. ’Αλλά μικρά φροντίς της ήτον 
το κάλλος, πλην καθό κοσμούν το κάλλος τής καροίας. 
Α λλ’ ή μεγίστη τών πολλών αυτής τελειοτήτων 
ήν οτ’ εις τείχη πενιχρας τάς άποκρύπτ’ οικίας.
Τών θαυμαστών της φεύγουσα και βλέμματα, κ’ έπαίνους 
εις τόπους άτημέλητος οικει μεμονωμένους.
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Ά λλα  δεν κρύπτεται, δτ’ ήν το κάλλος της τών πρώτων, 
πλασΟέν δπως Οαυμάζηται, πλασΟέν όπως έλκύη* 
ούο’ έπινεύει δ θεός εις τοϋτο τών έρώτων, 
άλλά ε?ς πόθους έραστοΟ άπληστους την δεικνύει.
Σύ ερως, Ά ργος άλλοτε, και άλλοτε τυφλώττων, 
ου ή ισχύς τούς όφθαλμούς ή διανοίγ’ ή κλείει, 
εις τών παρθένων τάς σεμνάς οικίας, τάς μονήρεις, 
τάς εύφρουρήτους, βλέμματα τών ξένων σύ ένείρεις.

16

Αύτώ Όλίνδος τ ’ όνομα, αύ'ΐή δέ Σωφρονία, 
τή  όμοθρήσκω τή  πιστή, και φίλη συμπολίτη.
ΤΗν ή σεμνότης του, καθώς τά κάλλη της, σπάνιά· 
σφοδρώς ήγάπα, ήλπιζε μικρά, ούδέν έζήτει,
ούδ’ ήξευρε νά έκφρασΟή, ή μάλλον ¿δειλία. 
Αυτή δ’ ούδέν αισθάνεται, ή δεν παρατηρεί τι, 
ή ούδέν λέγει· κ’ έμεινε, στενάζων έπωδύνως, 
παροραΟεις, μή νοηθείς, μή άμειφθεις έκεϊνος.

1 7

12ς οιεοουη οε κοινή η οημ η απευκταία 
εις φόνον οι χριστιανοί πώς θά παραδοθώσι, 
ή όσον σώφρων νεανις τοσοϋτον και γενναία, 
τον τρόπον εις την φρένα της ζητεί, πώς νά τούς σώση. 
Τής τόλμης της ήν γέννημα ή εύγενής ιδέα, 
άλλά την τόλμην ή αιδώς βιάζει νά ένδώση.
Ή  τόλμη όμως έκνικα, κ’ έργων λαμπρών έγκύμων, 
τολμηρά γίνετ’ ή αιδώς, κ’ ή τόλμη της αιδήμων.
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Ή  νέα μόνη μεταξύ του όχλου καταβαίνει* 
τά κάλλη της τά σπάνια δεν κρύπτει ούδ’ εκθέτει. 
Συνεσταλμένον βλέπουσα, κ’ εις πέπλον ειλιγμένη, 
έχει τό ήθος αφελές κ’ ήρωικόν προσέτι.
Τις αν κοσμήται Οά ειπη, άκόσμητος άν μένη, 
άν τύχη ή άν τέχνη της τά κάλλη της συνθέτει ;
Τή φύσει και τφ  έρωτι, τώ  ούρανώ ήδίστη, 
ήν ή αυτής αφέλεια, ή τών τεχνών μεγίστη.

49

Πάντες την βλέπουν, άλλ’ αυτή δέν βλέπει, και βαδίζει 
αγέρωχος, καί ΐσταται έμπρός τοϋ Άλαδίνου.
Ή  αίμοβόρος του οργή ουδόλως τήν οοβίζει.
Ουδέ τήν τρέπει εις φυγήν ή οψις τοϋ κινδύνου. 
«Προσέρχομαι σοι, ήγεμών, ή νέα προλογίζει* 
κατάστειλόν σου τήν οργήν, τον όχλον σου χαλινού.
Νά παραδώσω έρχομαι εις τήν οιάκρισίν σου 
τον ένοχον, οστις κινεί τήν άγανάκτησίν σου.» «

20

Ή  σεμνή τόλμη της, τό φως τό ιλαρόν, δ χύνει 
τό κάλλος τό άγέρωχον, τό ιερόν της κάλλος, 
τό άγριόν του πρόσωπον καί τον Ουαόν ποαύνει, 
καί θορυβεί τό πνεϋμά του καί τον μαγεύει άλλως. 
Ά ν  ούτος εΐχεν αΓσΟημα, ή άν δέν ειχ’ εκείνη
αυστηρόν ήθος, ήθελε 
Δέν έλκει κάλλος δύσ* 
Τροφήν 6 έρως άπαιτε'

τήν άγαπα μεγάλως. 
τροπον τήν δύστροπον 
Γ τήν χαοιτοτοοπίαν.
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τΠν Οάμβος, άγαλλίασις, φιλήδον’ ήσαν πόθοι, 
αν δεν ήν ερως τό κινούν την αγενή καρδίαν.
Τή λέγει, «ΈςηγήΟητι* το έθνος σου έσώθη*
•προς χ άριν σου άνέστειλα την αιματοχυσίαν.»
Κ’ έκείνη* «Ό υπεύθυνος ιδού, σοί παρεδόΟη.
Αΰτη ένήργησεν ή χειρ την είκονοσυλίαν.
Ό  κλέπτης ον οί περί σε ζητοϋσι δορυφόροι, 
καθ’ ού όργίζεσαι, είμί έγώ· έμέ τιμωρεί.»

22

"Οπως λύτρωση τον λαόν δεινών των δημοσίων, 
την εύγενή της κεφαλήν άντάλλαγμα παρέχει.
Ώ  ψεύδος γενναιόψυχον! ’Αλήθεια καλλιών 
δύναται σου ν’ άναδειχΟή, καί σου νά ύπερέχη; 
Έδίστασεν ό τύραννος, καί εις των ανοσιών 
σφαγών την αγριότητα αμέσως δεν προστρέχει.
Τή λέγει δ’ έπειτα* «Είπε καί έξομολογήσου, 
είπέ μοι, τις ό σύμβουλος καί π οι’ οί συνεργοί σου ;»

2 3

«Την δόςαν, αποκρίνεται, τής πράξεως αυτής μου 
δεν Θέλω νά συμμερισΟή ούδείς επί του κόσμου.
Έ γώ  ή μόν’ υπεύθυνος, —υνένοχ ος ούδείς μου* 
εγώ η έκτελέσασα, κ’ έγώ ή σύμβουλός μου.»
«Εις σέ λοιπόν Οά κενωΟή καί ή έκδίκησίς μου, 
λέγει ό τύραννος, εις σέ, ό δίκαιος θυμός μου.» 
«Κρίνεις ¿ρΟώς, τώ άπαντα, καί κατ’ ευθυδικίαν, 
ώς εΐχον μόνη την τιμήν, νά εχω τήν παιδείαν.»
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2 4

Άκούσας τοϋτ’ δ τύραννος, εκ νέου έΟυμώΟη.
«Που τήν εικόνα εκρυψας, βοα, ώς τήν έπήρας ;
Αυτή δέ, «Αέντήν έκρυψα, εις φλόγας παρεδόΟη, 
κ εις τους εκπεμπομενους της έπέ^αιρον σπινθήρας.
Τδ έργον μου επαινετόν κάν ή είκών έσώΟη, 
ουο εις άπιστων υβριστών Οά πέση πλέον ψείρας.
Τον κλέπτην ήν ή τδ κλαπέν νά εύρης δ σκοπός σου.
Τδ μεν ποτέ δεν Οά ίδής, δ δέ ιδού εμπρός σου.

2 3

« Αλλ ούοε κλεπτις ειμ’ εγώ, ούδ’ είναι κλοπή τούτο* 
τδ παρά δίκαιον ληφΟέν δικαίως άφηρέΟη.»
Προς ταϋτα άπειλητικώς δ άρ*/ων ήγριοϋτο* 
τρέμ ή φωνή του και οργής τδν κυριεύει μέθη, 
ούδ’ οίκτον επαγγέλλεται τώ τής καρδιας πλούτω, 
τή του προσώπου καλλονή, τώ τής φρενδς μεγέΟει* 
καί μάτην τούς προήσπιζε κατά των ώμοτήτων 
δ έρως οιά των τερπνών τοϋ κάλλους του χαρίτων.

20

Ή  νέα συλλαμβάνεται, κ’ ευθύς μ άπανΟρωπίαν 
δ Άλαδϊνος, νά ριφΟή εις φλόγας διατάττει.
Τή έλυσαν το κάλυμμά καί τδν σεμνόν μανδύαν 
τους μαλακούς βραχίονας σχοινίον συνεκράτει.
Π οε σιγώσα έμενε* τήν ο’ άτρομον καρδίαν 
φόβος ούχί, συγκίνησίς κρύφια συνταράττει.
Καί επι τοϋ προσώπου της ούχί δειλή ώ^ρότης 
μαραίνουσά το έπανΟεή άλλ’ άπλαστός σεμνότης.
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Ώς διεδόθ’ ή είοησις, συρρέουσ’ οί πολϊται, 
και δ Όλίνδος μετ’ αυτών περίτρομος προβαίνει.
Ή  πράξις μέν γινώσκεται, δ πράξας δ’ αγνοείται.
Τρέμει αυτός, των -πόθων του μή εΐν’ ή έρωμένη* 
ίοών δε οτ’ ή φίλη του αιχμάλωτος κρατείται, 
ούχί υπεύθυνος, άλλα καταδεδικασμένη, 
καί οτι ύπδ άπηνών δημίων συνελήφθη, 
τδ πέριξ πλήθος έσχισεν δρμών, κ’ εμπρός έρρίφθη.

2β

«Δεν είναι, κράζει, βασιλεύ, αυτή δ κλέπτης, στήΟιί 
Σοί έκαυχάτο λέγουσα, ή μάλλον παρεφρόνει.
Τοιαϋτα ούδ’ έτόλμησεν αυτή, ούδ’ έδυνήΟη, 
ούδ’ ¿μελέτησε, γυνή καί άπειρος καί μόνη.
Πώς ύπ’ αυτής ή άγρυπνος φρουρά έξηπατήΟη, 
ή πώς προσήλθεν κάν αυτή τή ιερά εικόνι, 
άς το ειπή. Τήν έκλεψα έγώ· εμέ κτυπάτε.»
Φευ! οΰτω τήν ¿λάτρευε χωρίς ν’ άνταγαπάται ί

21»

Προσθέτει δέ* «Εις τήν ¿πήν άνέβην λεληθότως, 
ήτις τό φώς εις τον ναόν καί τον άέρα φέρει* 
έκει κατώρΟωσα, συρθείς εις τής νυκτός τό σκότος, 
άπό στενά καί άβαΟα νά εισχωρήσω μέρη.
Έμή ή δόξα, καί έμός δ θάνατος εικότως.
Πώς τής εύλογου μου ποινής αυτή θά μ’ άπεστέρει;
Έμή ή άλυσις, ή φλόξ ¿κείνη άναβαίνει
οι’εμέ μόνον, κ’ ή πυρά μόνον εμέ προσμένει.»
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'Π Σωφρονία ύψωσε το βλέμμα φιλανΟρώπως,
-πλήρες έλέους, χ’ εις αυτόν υγρόν το διευθύνει.
«’Αθώε σύ, τι έρχεσαι; τί στοχασμός άτόπως 
σϊ παρορμα, ή τίς σκοπός, ή τις παραφροσύνη;
Και άνευ σου ανίκανον μ’ υπολαμβάνεις, όπως 
παν ύποστώ 8 δύναται σκληρότης άνΟρωπίνη;
Μή τρέμουσαν τον θάνατον έχω κ’ έγώ καρδίαν;
Άρκεϊ και μόνη προς αυτόν δεν θέλω συνοδίαν !*

3 4

Τοιαϋτα εΤπεν. Ά λλ’ αυτός έμμέν’ εις τάς προτέρας 
προθέσεις του, ούδ’ άναιρεΐ την πριν όμολογίαν.
*Ω θέας, και ώ εριδος πασών εύγενεστέρας, 
καθ’ ήν ό έρως πολεμεϊ την μεγαλοψυχίαν, 
καθ’ ήν ό θάνατος έστι του νικητοϋ το γέρας, 
ό δ’ ήττηΟεις Οενά δεχΟή ποινήν την σωτηρίαν!
Ά λλ’ οσω μάλλον έαυτούς κατηγοροϋντες ήσαν, 
τοσούτω μάλλον ηύ^ανον την του τυράννου λύσσαν.

3 2

Νομίζει πώς χλευάζεται και πώς περιφρονεϊται, 
πώς άψηφοϋντες τάς ποινάς, ¿κείνον άψηφοϋσι. 
«Πιστεύω, λέγει, και αυτόν κ’ ¿κείνην. Χρεωστείται 
εις άμφοτέρους αμοιβή, καθώς τήν άπαιτοΰσι.»
Τοις δορυφόροις ενευσεν οί δε άνΟρωποΟϋται 
τήν προσταγήν, δεσμεύοντες τον νέον, έκτελοϋσι.
Τούς δύω προσηλόνουσιν όμοϋ εις ενα πάλον,
πλήν άντινώτους, ούδ’ ό εις προσβλέπει προς τον άλλον.
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νΗδη έπάγη ή πυρά, φλογών τροφή ξύλινη, 
δ μάντις δέ προσήγαγε δαυλόν, το πυρ νά δώστ], 
όταν δ νέος θλιβερά παράπον’ άπευΟύνει 
προς την δεΟεϊσαν μετ’ αύτοϋ έν φοβέρα ενώσει·
«Αυτοί λοιπδν, άνέκραξεν, εΐν’ οί δεσμοί έκεινοι 
δι’ ών αί τύχαι ήλπιζον ήμών νά ένωΟώσι, 
και αυτή, αυτή ειν’ ή φλδξ έρωτικής λατρείας, 
ήτις νά καίη έμελλε τάς δύω μας καρδίας;

3 4

«Ό έρως μ’ έπηγ','έλλετο δεσμούς και φλόγας άλλας, 
και άλλας παρεσκεύαζεν ή τύχ’ ή φθονερά μου.
Πικρίας, διαιροϋσά μας, μ’ έπότιζε μεγάλας, 
κ’ ήδ’ είς τον τάφον με δεσμόν πικρού μάς δέει γάμου. 
Ά ν  άποΟάνης, της πυράς συμμέτοχος δ τάλας 
προΟύμως γίνομαι, άφ’ ού δεν ήμην του θαλάμου* 
μοι είναι μόν’ ή τύχη σου πηγή πικρών δακρύων, 
ποσώς ο ή τύχη μου,· είς σε άν Οά καώ πλησίον.

3 3

«Ώ  έπιφΟόνου τέλους μου, θανάτου τρισολβίου! 
"Ω! του πυρος τήν Βάσανον πώς Οά ηύλόγουν, φίλη, 
στήθος προς στήθος μετά σου, απαλλαγείς του βίου, 
άν τήν ψυχήν άπέΟετον είς τά γλυκά σου χείλη, 
και ή ψυχή σου φεύγουσα έάν δεν άπηξίου 
τον στεναγμόν της προς εμέ τον έσχατον νά στείλη! 
Τοιαϋτα κλαίων έλεγε* τώ άπαντά ο’ εκείνη

30

τ.ζιί. α ,*4 λ > και τάς συμβουλάς αύτάς τώ άπευΟύνει*
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«Ώ  φίλε, άλλων στοχασιών και άλλων γόων τόνοι 
άρμόζουσ’ εις τήν σοβαράν δεινήν μας Οέσιν τώρα.
Τά σφάλματά σου ένθυμοϋ, και ποια μή λησμονεί 
έπιφυλάττει ό Θεός εις τους δικαίους δώρα. *
Υπέρ Εκείνου άν πονής, γλυκείς είσίν οί πόνοι.
Προς τήν αιώνιον μονήν μετά χαρας αφόρα.
Ίδέ ώραϊον ουρανόν, ίδέ τόν ήλιον μας!
Ηαρήγορος προσμειδιά ήμας, ώς προσκαλών μας.»

3 7

Ενταύθα των ’Οθωμανών δακρυρροεΐ τό πλήθος, 
και ό πιστός λαός φωνή κατεσταλμένη κλαίει.
Τοϋ δέ τυράννου τήν ψυχήν μαλάσσουσα, τό στήθος 
συγκίνησίς τις άγνωστος συγχρόνως ύπορρέει.
Τό εννοεί άγανακτών, και άγριος τό ήθος, 
στρέφει τό βλέμμ’, αναχωρεί, και νέον θυμόν πνέει.
Συ, Σωφρονί’, αμέτοχος τής γενικής όδύνης, 
δεν εκλαιες, καί τους λοιπούς εις δάκρυα έκίνεις.

3 $

Έν τώ κινδύνω τώ δεινώ, άπροσδοκήτου θέας! 
Όπλϊτις, κατά τό δοκοϋν, έπιφανής προβαίνει.
’Από μακράν πώς έρχεται καί άπό ξένας γαίας, 
ξενοπρεπής ό οπλισμός καί ό χιτών έμφαίνει.
Τίγρις τόν λόφον τή κοσμεί τής περικεφαλαίας.
Ό  όχλος βλέπει έκθαμβος, κ’ ήξεύρων πώς ή ξένη 
Χλωρίνδ’ αυτό τό σύμβολον φορούσα εκστρατεύει,
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Εις ασχολίας τάς κοινάς καί γυναικοδιδάκτους 
ουδέποτε ύπέμεινε να τήν άσκήσ’ ή πείρα, 
ή της ’Αράχνης όργανα, βελόνας καί άτράκτους 
νά λάβ’ εις τήν άγέρωχον καί ανδρικήν της χεΐρα. 
Έφευγε δίαιταν άβράν καί πόλεις περιφράκτους, 
κ’ έν στρατοπέδοις τον σεμνόν έτήρει χαρακτήρα. 
Τήν δψιν υπερήφανον καί αύστηράν δεικνύει* 
άλλ’ όμως καί τοι αυστηρά ή όψις της ελκύει.

4 0

Τήν ήλικίαν τρυφερά, άντίπαις ετι κόρη, 
των γοργών 'ίππων τήν ορμήν έοάμ’ άφηνιώντων* 
ταχείς τούς πόδας ήσκησε, καί έσιδηροφόρει, 
άγώνων μετελάμβανε τάμέλη  σκληρυνόντων, 
εις τάς λοχμώδεις φάραγκας, εις τά τραχέα όρη 
έπί τά  ίχνη εδραμε των άρκτων καί λεόντων, 
καί έν τω  μέσω τών δασών, καί εις μα/ώ ν πεδία, 
Οηρίον πρός τούς άνδρας ήν, άνήρ προς τά θηρία.

41

Έφ’ ίππου ήδη έρχεται μακρόθεν έκ Περσίας, 
ως δυνηθη τούς άπε/Οείς χριστιανούς νά βλάψη. 
Είχε καί πριν τά μέλη των έπί τάς παραλίας 
σκεδάσει, καί τούς ρύακας μέ αίματά των βάψει. 
Ά λ λ ’ ήδη βλέπει τήν πομπήν τής άνΟρωποΟυσίας, 
τον μάντιν βλέπει τήν πυράν έρχόμενον ν’ άνάψη* 
■περίεργος, καί Οέλουσα νά μάΟ’ οί δεδεμένοι 
κατά τι έ'πταισαν, κέντα τον ίππον καί προβαίνει.
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«

Εμπρός της διανοίγεται το πλήθος ύπενδόσαν. 
"Ιστατ έκείνη, θεωρεί το ζεύγος των δέσμιων. 
Βλέπει έκεϊνον κλαίοντα, αυτήν δε σιωπώσαν, 
-ο  φύλον βλέπει δύναμιν το ασθενές δεικνύον, 
σον δε διά συμπάθειαν Ορηνοϋντα έκνικώσαν, 
ού διά Ολίψιν, καν ούχ'ι υπέρ παθών ιδίων, 
ή νέα κόρη πώς σιγά εις ουρανόν όρώσα, 
ως εάν εΐχεν έκ τής γης πετάξει ετι ζώσα.

4 3

Ή  ξένη εις το στήθος της ήσΟάνΟη ύποδύντα 
τον οίκτον, και μετ’ οφθαλμών δέν μένει άδακρύτων. 
Λυπεϊται περισσότερον τον λύπην μή δεικνϋντα, 
και ή σιγή τήν συγκινεΐ, τά δάκρυα δέ ήττον. 
’Αμέσως δέ ήρώτησε τον πρώτον ον άπήντα 
πλησίον της· ό δ’ άνθρωπος λευκόΟριξ γέρων ήτον 
«Εύδόκησον τίνες είσίν αυτοί νά μέ δίδαξες, 
και τίς τούς φέρ’ εις θάνατον ή τύχη των ή πράξις;»

4 4

Τοιαϋτα τον παρακαλεΐ, και τή  άνταπευΟύνει 
πληροφορίαν σύντομον, άλλ’ άληΟή ό γέρων.
Τούς λόγους του δέ μ’ εκπληξιν άκούσασα έκείνη, 
περί τής άΟωότητος έπείσΟη άμφοτέρων, 
κ’ έσκέφΟη πώς τον θάνατον αυτών ν’ άπομακρύνη
δι’ ικεσίας, ειδεμή, δΓ οπλών σφοδροτέρων!
Τήν φλόγα ήδη Οάλλουσαν σκορπίζει ταχυτάτη, 
προς τούς δημίους στρέφεται, και ταϋτα διατάττει·
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— Το εργον άναστείλατε. Μηδείς υμών τολμήσας 
τά  φονικά καθήκοντα περάνη τ ’ απευκταία, 
τον ήγεμόνα πριν ίδώ. Μή φοβηΟή κάνεις σας, 
οτ’ ήργοπόρησε, ποινήν άπδ τον βασιλέα.»
Ύπήκουσ’ εις τάς προσταγάς τάς ΰπ’ αυτής δοΟείσας, 
τους συγκινεϊ δ’ ή εύγενής βασιλική της Θέα* 
αυτή δέ προς τον άρχοντα τά βήματά της τρέπει, 
άλλά εις προΟπάντησιν έρχόμενον τον βλέπει.

4 6

«Εϊμ’ ή Χλωρίνδα, ήγεμών, τώ λέγει. Τ ’ άνομα της 
δεν σ’ είναι ίσως άγνωστον. Προς σέ δέ οδηγούμαι 
ύπδ τοϋ πόθου, μετά σου νά όπλισΟώ προστάτις 
του κράτους σου, τής πίστεως ήν μόνην ευλαβούμαι.
Παν εργον άναδέχομαι, 8 σΰ μοι διατάττεις, 
ούδέν μικρόν περιφρονώ, μέγα ουδέν φοβούμαι.
Εις τ ’ άνοικτά στρατόπεδα, κλειστών τειχών δπίσω 
νά πολεμήσω τάξον με, και δεν Οεν’ άπειΟήσω.»

4 7

Είπε, κ’ έκεΐνος —  «Ένδοξε, τή  άπεκρίΟη, νέα, 
υπάρχει γή άπέχουσα τοσοϋτον τής ’Ασίας, 
τοσοϋτον τής ήλιακής οδοϋ, εις ήν άκμαία 
ή φήμη τής μεγάλης σου δεν εφΟασεν άνδρίας;
Άφοΰ ή τροπαιοϋχός σου μέ βοηΟεΐ ρομφαία, 
πας φόβος ¿'αλείφεται έκ τής έμής καρδίας.
*Αν σύμμαχοι προσήρχοντο στρατόν νά μοι προσφέρουν, 
ποσοϋτον τάς έλπίδας μου ποτέ δεν 0’ άνεπτέρουν.
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«Ή οη κατά τον πόθον μου άργεϊ ό Γοδεφρεϊοος. 
’Έργα ποθείς, και παρ’ έμοϋ ζητείς τάς έπιτάξεις. 
Νομίζω μόνον άξια τοιαύτης ήρωίοος 
τά  έργα τά  δυσέφικτα και τάς μεγάλας πράξεις.
Σοι του στρατού μου δίδωμι τό σκήπτρον, και παν ει0ος 
ισχύος, να σοί πειθαρχώ εις ο,τι διατάξης.»
Τοιαϋτα λέγει, και αυτή ευχαριστεί προς οσα 
τήν επαινεί ό βασιλεύς, και λέγει άπαντώσα·

49

«ΤΝέον βεβαίως θά φανή, και Γσως ίταμότης, 
οτι ζητώ τήν αμοιβήν προ τής υπηρεσίας· 
πλήν μ’ ένθαρρύν ή πανταχοϋ γνωστή σου άγαθότης. 
Τούς δύω, προκαταβολήν, ζητώ εγκληματίας, 
τούς ζητώ χάριν. Ά λ λ ’ έάν μικρά ή βεβαιότης 
τής ενοχής, άπαισιος ο τροπος τής παιοειας.
ΙΙλήν περί τούτου σιωπώ, και περί τών δειγμάτων 
τών έλεγχόντων προφανώς την άθωοτητα των.

5 0

«Λέγω δε μόνον, του Χρίστου τούς οπαδούς καλεΐτε 
έργάτας ταύτης τής κλοπής, και γενική ή γνώμη· 
άλλ’ ή έμή διαφωνεί, και έποικοδομεϊται 
αυτή εις λόγον ισχυρόν, και υψηλόν ακόμη* 
δι’ όσων κατά προτροπήν του Μάγου έκτελεΐτε 
δεινώς περιΰβρίσθησαν οί ιεροί μας νόμοι, 
οτι δεν πρέπ’ εις τά  ήμών νά είσαχθή τεμένη 
ή είδωλον, ή και είκών, προ πάντων δ’ είκών ξένη.
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* Νομίζω τοΰτο τό συμβάν, το πάντας συνταράττον, 
πώς πρέπει ν'άποδώσωμεν εις Οαϋμα τοϋ Προφήτου. 
Μάς οιαταττει δι αυτοΰ, ύπ άλλων θρησκευμάτων 
νά μη μολυνωνται ποτέ οί σεβαστοί ναοί του.
Επάοων εστ’ δ "Ισμενος κα\ γοητείας πράττων· 
ειν ή μαγεία οπλον του και τέχνη ¿δική του.
Αλλά ήμεις άς σύρωμεν τά ξίφη μας καθείς μας. 
Εκείνα είναι τέχνη μας, εκείνα ειν’ έλπίς μας.»

5 2

Ειποΰσα ταΰτα σιωπά. Δεν κάμπτουν την καρδίαν 
τοϋ δργισΟέντος άρχοντος φιλάνθρωποι κινήσεις· 
άλλ εις την κόρην ν άρνηΟή Οεν θέλει την ανδρείαν.
Οι λογοι της τον πειΟουσιν, ένδίό’ εις τάς δεήσεις.
« Εχέτωσαν και την ζωήν και την έλευΟερίαν· 
μεσίτης, λεγει, οια συ, οέν άπαντά άρνήσεις.
Αν χάριν ή άν δίκαιον έγώ τοϊς άποδίδω, 

αθώους τους άφίημι, ένοχους σοι τους δίδω.»

5 3

Ούτως έλύθησαν αυτοί. Ή  μοίρα παναισίως 

ύπερ Ολινοου τρέπεται. *Ω! τρισευδαίμων όντως, 
ότι άνηψεν έρωτα ό ερως του, κρυφίως 
είσδΰς εις τά ένδόμυχα τοϋ παμφιλτάτου οντος.
Εαιν’ εις παστόν άντ'ι πυράς, άντι ληστοΰ νυμφίος, 
και ευτυχής έρώμενος άντ’ άτυχοΰς έρώντος.
Νά άποΟάνη ήθελε πλησίον της, κ’ έκείνη 
άφ ου οεν συναπέΟανον, νά ζοϋν ομοϋ εγκρίνει. 
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5 4

Ά λ λ ’ύποπτος ό τύραννος, φαντάζεται κινδύνους, 
οπόταν εϊδεν αρετήν συνενωΟείσαν τόσην, 
και έξορίστους μ’ αύστηράν διαταγήν ¿κείνους 
τής Παλαιστίνης Ιπεμψε μακράν να πλανηΟώσιν 
ομοίως τούς λοιπούς πιστούς, έάν και ανεύθυνους, 
καταδικάζει εις φυγήν ή θέλει νάοεΟώσιν 
ώ ! πώς θρηνούν άφήσαντες υίους τους ανήλικους, 
τούς πολιούς πατέρας των και τους φιλτατους οίκους!

5 5

*Ω σκληροτάτου χωρισμού! Εκβαλλοντ έκ Συρίας 
οσοι τό φρόνημ' άκαμπτοι, και ρωμαλέοι οσοι.
Τάς δ ώς έκ φυλου ασθενείς, τά ώς ές ηλικίας, 
φυλάττει περί τών λοιπών νά τώ  έγγυηΟώσι.
ΙΙολλοί πλανώνται άστεγοι, πολλοί ο έξ άΟυμιας 
τον φόβον άποσείσαντες, προς άμυναν όρμώσι.
Προς τούς Λατίνους σπεύδουσι, καί έφΟασαν έμπρος των, 
οπότε είς τον Έ μαον είσήρχετ’ ό στρατός των.

5 0

ΙΙόλισμα ήν ο Έ μαος, μίκράν όοον άπεχον 
τής βασιλίδας πόλεως, ήν ξένος έτυράννει.
Ό  πεζοδρόμος εις αυτό βραδυπορών, μή τρέχων, 
έωΟινός άν άναχΟή, περί έννάτην φθάνει.
'Οποίον άκουσμα, χαράν είς τούς πιστούς παρεχον! 
Πώς μυοπεί τούς πόθους των, τών ζήλον των αυξάνει! 
Ά λ λ ’ επειδή ό ήλιος μεσουρανών άνέβη, 
ενταύθα νά σ/ηνώσωσιν ό αρχηγός κελεύει.
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"ίσταντο ήδη αι σκηναι, και ήδη τής ήμερας 
ό δίσκος ¿πλησίαζε την κοίτην των ύδάτων.
Δύω έφάνησαν ιππείς έκ χώρας απώτερα ς, 
ως κρίνονται έκ τής μορφής καί έκ τών ένδυμάτων. 
Πώς οιαΟεσεις δ’εχουσι τάς είρηνικωτέρας, 
αποδεικνυ ή οψις των και τά κινήματά των.
Ο τής Αίγυπτου Βασιλεύς τούς στέλλει πρεσβευτάς 
και ησαν πολυάριθμοι οί οπαδοί έκαστου.

5 8

Ο εις των έκ του μηδενός, και άπο τοϋ βορό'όρ ου 
του αγενούς όρμώμενος, έλέγετο Α λή τη ς. 
Προήγαγε δ’ εις τάς τιμάς μέχρις υπάτου ορού 
αυτόν τής ευγλωττίας του ή δολερά γλυκύτης, 
και τής ευκάμπτου του φρενός, εις μηχανάς ευφόρου, 
ή εις το ύποκρίνεσΟαι και άπαταν όξύτης.
Εργάτης συκοφαντιών, έντέχνως τάς ένδύει, 
ώστε κ ένω κατηγορεί, ώς έπαινών ελκύει.

5 9

Ο 2έ Άργάντης ήκουε, Κιρκάσιος τδ γένος· 
εις Αίγυπτον οε μεταβάς προς τον έκεϊ — ουλτάνον, 
μετά τών πρώτων Σατραπών έτάχΟη, καί τοι ξένος, 
και τον στρατόν διευΟυνεν 'ώς εις τών μεγιστάνων. 
Οξύθυμος, άνιλεής, και άπεσκληρυμένος, 
κομπάζων εις την άσκησιν τών φονικών ίργάνων, 
“ αντα Θεόν περιφρονών, τοϋ ξίφους την κοπίδα
χων ώς μόνον νόμον του, και λόγον του, κ’ ελπίδα.
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60

Άκροασιν ¿ζήτησαν, και προς τον στρατηλάτην 
προσάγονται. Έ ν τή σκηνή τον εύρον τή  ιδία.
Εν μέσω τών συντρόφων του, εις εύραν άπλουστατην 
έκάΟητο, έν άφελεϊ κοινή ένδυμασία.
Κοσμήματα ή αληθής ανδρεία ζητεί μ ά τη ν  
τό αληθές της κόσμημα αυτή ειν’ ή ίοία.
Ό  εις των, ό Κιρκάσιος Ά ργάντης, μικρόν νεύει, 
ώς υπερόπτης άνθρωπος, ος νεύσας συγκατέβη.

61

Ό  δε ’Αλήτης εΟηκε τήν χειρα εις τό στήθος, 
κατένευσε, καί έκλινε τό σέβας του δεικνύων, 
κ’ ¿τίμησε τον αρχηγόν, ώς αί τιμαι συνήθως 
κ’ αί δεξιώσεις γίνονται υπό τών Αιγυπτίων.
Κ’ ήρξατο λέγων, προσηνής, καί ταπεινός τό ήθος, 
καί ή φωνή του έρρεε του μέλιτος γλυκίων.
"Πδ’ ήξευρον Συριακά οί Φράγκοι, κ’ επομένως 
ένόουν τ ί τοίς έλεγεν ό πρεσβευτής ό ξένος.

62

« Ώ  μόνος, λέγει, 
έπί ήρώων ευκλεών,

άξιος νά άρχης έπ’ άξιων, 
τών ωδε συνελΟόντων,

οϊτινες δάφνας έδρεψαν, καί σκήπτρα βασιλείων, 
σε σύμβουλόν των έχοντες, καί σε συμβοηΟόν τω ν! 
Ή  δόξα σου ν' έπέκεινα στηλών τών Ηρακλείων, 
καί μέχρις έφΟασεν ήμών, περάσασα τον πόντον. 
'Π  φήμη δέ απανταχού τής γής τής Αιγύπτιας 
λαμπρά κηρύγματα τής σής διέσπειρεν ανδρείας.

Ψ
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« 1 π ούδενός ή χώρα μας ανθρώπου κατοικεϊται, 
όστις τ  άνδραγαΟήματα τα σά νά μήν άκούση.
Τον βασιλέα μας δ αυτά κ’ αί των εχθρών σου ήτται, 
εις εκπλ ηζιν, άλλ’ εν ταύτω και εις χαράν κινοϋσι. 
Και νά τ  άκούη τέρπεται, και νά τά διηγηται, 
Οαυμαζων οσα οί λοιποί φοβούνται και φΟονούσι. 
θαυμάζει την άνορείαν σου, και Θέλει, άν ό νόμος 
σάς διαιρη, φιλίωσις νά σάς συνδέη όμως.

Οί

«Διά τοιαύτας άφορμάς τάς φρένας του πειΟούσας, 
ό Βασιλεύς μου σοι ζητεί ειρήνην και φιλίαν.
Εόραιαν βασιν θέσατε του φιλικού δεσμού σας 
τήν αρετήν, άν δυνατόν δεν είναι την Θρησκείαν.
Α λλ ήδη, οτι ένοπλος έπερχεσαι, άκουσας, 
νά έκοιώξγ-,ς φίλον του άπό τήν βασιλείαν, 
έπιθυμεϊ, πρίν τι συμβή δυστύχημα ακόμη, 
γνωστή νά γίνη πρός υμάς ή μυστική του γνώμη.

ο:»

«Τοιαύτη οε ή γνώμη του. Άνίσως και Οελήσης 
νά μείνης μ’ ήν σοι εδωκεν ό πόλεμος μερίδα, 
τήν δ’ Ιουδαίαν άβλαβή, και πάσαν γην ν’ άφήσης 
έφ’ ής τής προστασίας του έκτείνει τήν αιγίδα, 
εις τάς σαλευομένας σου και αμφιβόλους κτίσεις 
νά σ’άσφαλίση δέχεται προΟύμως τήν φροντίδα. 
"Αν λάβ’ ή συμμαχία σας παγίωσιν ή κΰρος, 
τίς άνακύψει έφ’ΰμάς, τίς Τούρκος ή τις -ύρος;



II Ε Λ Ε ΪΘ Ε Ρ Ω -Ι- ΤΠΣ ΙΕΡΟΪΣΑΛΗΜ54

6 0

«Έν μικρώ χρόνω, στρατηγέ, αί πράξεις σου μεγάλαι. 
Θά ζώσιν εις ένθύμησιν τών μεταγενεστέρων 
αί έκπορΟήσεις πόλεων, αί τών στρατών σου παλαι, 
ους ήλθες δι* άνοδιών και στενωμάτων φερων.
Αί χώραι έξεπλάγησαν, ¿τρόμαξαν δέ άλλαι 
έκ τών περικειμένων σοι καί εκ τών απώτερων.
Δύνασαι Γσως τους λαμπρούς θριάμβους σου ν αυςησης^ 
ν’ αύξήσης πλήν την δόξαν σου ματαίως Οά έλπισης.

6 7

«Κ,ορυφωθεισαν σήμερον, από του κολοφώνος 
μή την έκθέτης εις ροπάς πολέμου αμφιβόλου.
Έ άν νικήσης πολεμών, τών κτήσεων σου μόνος 
ό θησαυρός αυξάνεται, ή δ’ εύκλεια διόλου.
Άνίσως όμως νικηΟής μαχόμενος, συγχρόνως 
καί ή τιμή  άπόλυται μετά του κράτους ολου.
Τυολώς, άφρόνως προκαλεϊ την τύχην, ό σκορπίζων 
άντ’ άμφιβόλου καί μικρού, τό άσφαλές καί μείζον.

68

« Ά λ λ ’ Γσως φθονερών έχΟρών έπίβουλ’ εισηγήσεις, 
ποΟούντων την καταστροφήν τής σής έπικρατείας, 
Γσως ή νίκη στέφουσα τάς σάς επιχειρήσεις, 
ή Γσως οίστρος φυσικός θερμής φιλοδοξίας 
του νά κρατής υποτελή τά έΟν εις τάς άλυσεις, 
οίστρος ό μάλιστα κεντών τάς μείζονας καροίας, 
προς τήν ειρήνην δυσμενή τήν φρένα σου κινοϋσι, 
καί τήν μισείς, ώς ετεροι τόν πόλεμον μισοϋσι.
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6 9

«Θά σέπαραχινήσωσι μή την οδόν άφήσης, 
ήν σοί έχάραξεν ή χειρ της μοίρας σου εΰρείαν, 
μή εις την θήκην την λαμπράν βομφαίαν σου έγκλείσης, 
την δρεπουσαν πολύδοζον την των θριάμβων λείαν, 
Μωάμεθ του προφήτου μας τον νόμον πριν κρημνίσης, 
πριν εις μεγάλην έρημον διώσης την ’Ασίαν.
Λόγοι γλυκείς την ακοήν, γλυκύταται άπάται, 
άλλ ΰπ αύτάς ο κίνδυνος ύφέρπει καί κοιμάται.

7 0

« Ά λλ’ άν δεν σ’ άπετύφλωσε του πάθους σου ή βία, 
ή άν δεν έπεσκίασε τήν συνετήν σου φρένα,
Οενά ίοής, ως πόλεμον έκλέζ’ ή σΰ ανδρεία, 
φόβων μέν λόγους παμπληθείς, έλπίδων δε ούδένα.
Διότι αλλοπρόσαλλος ή τύχη, καί δολία, 
πέμπει κακά μετά καλών συναναμεμιγμένα.
ΙΙολλάκις ό μετέωρος εις υψη άναβαίνων, 
βλέπ’υποκάτω του βαθύ τό βάραΟρον προσ/αίνον.

7 1

«Είπέ μοι, άν ή Αίγυπτος τά όπλα της κινήση, 
ή  χρυσοϋ έχουσα, άνορών καί στρατευμάτων πλούτον, 
ό ΙΙέρσης, ό ’Οθωμανός έάν σε πολεμήση, 
καί του Κασσάνου ό υιός, ταττόμενος όμοϋ των, 
κατά τοιαύτης λαίλαπος τις θέλει βοηθήσει,
τ ι έχεις εις τόν κίνδυνον νά άντιτάςης τούτον;
'Ο Αΰτοκράπωρ τών Γραικών πεποίΟησιν σ’έμπνέει, 
διότι ιερά προς σας συνθήκη τόν συνδέει;
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«Τίς οίν γνωρίζει τίέστιν ή πιστις τών Ελλήνων;
Του; δόλου; των κρίν έζ ενός ή κρίνε κ έκ χιλιων.
Χίλιαι ήταν καθ’ υμών αί προοοσί εκείνων.
Ό  και αυτούς τους Ορόφους του εις τον στρατόν σας κλείων, 
τών υμετέρων μέτοχος Οενά ταχΟή κίνδυνων, 
και νά έκΟέσ’ υπέρ υμών πιστεύετε τον βιον;
Και οστις ούτε τάς κοινά; οδούς του δεν σας δίδει, 
το αιμάτου τό Γοιον Οενά σάς οωση ηδη;

«Ά λλ’ ίσως την ελπίδα σου ολόκληρον στηρίζεις 
εις τάς ανδρείας φ ά λ α ρ α ς τάς περ-.ΐσταμένας.
"Οσα; δυνάμεις χωριστά; ένίκας, μή έλπίζης 
νά τάς νικάς και του λοιπού ευκόλως, ηνωμένας.
Έ κ τών αγώνων και μαχών και συ αυτός γνωρίζεις
τάς τάζεις του γενναίου σου στρατού ήραιωμένας. 
Εχθροί τοϊς άλλοι; σου εχθροί; ίδέ μή προστεΟώσι, 
κ’Αιγύπτιοι μετά ΙΙερσών και Τούρκων μή ταχΟώσι.

7 4

«'Αλλά μοιραϊον άνιρρονής, ουδέποτε τό ζίφος 
τό τούς πολέμους κυβερνών νά μή σέ καταβάλΐί), 
αγαθή τύχη , έστω σοι ή ούρανέθεν ψήρος 
οποίαν τήν έπιΟυμεϊς* ά7.λ’ άν δεν είναι άλλη,
Οά σέ νικήση ό λιμός. Μή και αυτόν άψήρως 
Οά πολεμήσης; Ιΐρός αυτόν είν’ άνισος ή πάλη. 
Σοίγγε τήν σπάθην, βάλλε τον και καταπόντιζέ τον, 
πώς τρόπαια και κατ’ αυτού Οά στήστ]ς υπόθετων.
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7 5

«Έκάη πέριή πάς άγρός, πάς οίκος κατεσκάφη, 
κ’ έπραξε ταϋτα του λαοϋ ή προνοοΰσα σκέψις.
*0 σίτος δε εις φρούρια κ’ εις πύργους ένετάφη, 
πριν έχΟρικώς το βήμά σου προς τά ένταϋΟα στρέψες.
"Αν μέχρι τουδε προχωρούν το στράτευμα έτράφη,
πώς τους πεζούς, πώς τους ιππείς καί του λοιπού Οά θρέψής;
Θά μοί ειπής, ό στόλος σου εΐν’ έφοδίων γέμων.
Καί ή ζωή σας κρέμαται λοιπόν έκ τών άνεμων;

7 6

«Μή τούς άνεμους κυβερνά ή τύχη  σου επίσης, 
καί κατ’ ιδίαν βούλησιν τούς δένει καί τούς λύει;
Μήπως ή θάλασσα κωιρή εις θρήνους καί δεήσεις, 
εις μόνον σέ πειθήνια τά κύματα κυλίει;
*11 ίσως οί ήμέτεροι, άν μετ’ αύτών έπίσης 
κ’οί Τούρκοι συμοωνήσωσι, κ’οίΙΙέρσαι οί άνδρειοι, 
έν τη τριπλή των στρατιά δεν συμποσοϋνται οσοι 
εις τάς ξυλίνας σκάλας σου ν’άντιπαραταχΟώσι;

7 7

«Έ χεις άνάγκην, άρχηγε, θριάμβων διπλάσιων, 
έάν δεν στέργης τής τιμής άπόκληρος νά γίνης.
Καί μία μόνον ήττά  σου Οπό τών πολεμίων 
μεγάλης εσται σοι πηγή καί βλάβης καί αισχύνης.
Καί άν νικήση ό κλεινός στρατός τών σών άνδρείων, 
νά άποΟάνη δύναται ούχ’ ήττον υπό πείνης· 
άνίσως όμως νικηΟή, δεν ωφελεί ουδόλως, 
άν τροπαιοϋχος καύ ήμών άναδειχΟή ό στόλος.
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7 8

« Ά λλ’ άν είσέτι χ’ έν αυτί) τή  θέσει τή δεινή σου 
ειρήνην εις την Αίγυπτον, ανακωχήν άρνήσαι, 
αλήθειαν σοι χρεωστώ. Τής πρώην αρετής σου 
παντάπασι δεν φαίνονται αί νυν σου σκέψεις Γσαι.
Και είΌε μετετρέπετο θεόθεν ή βουλή σου 
είς την αντίστροφον, έάν ύπερ πολέμου είσαι· 
ή  μεν ’Ασία των μακρών ν’ απαλλαγή πολέμων, 
συ δ’ είς καρπούς νά έντρυφας τής νίκης σου ευδαίμων.

7 9

«Και σεις, οί σύντροφοι αύτοϋ κατά τάς κακουχίας, 
σεις μέτοχοι τής δόξης του, των πόνων των μεγάλων, 
τοσοϋτον μη έπάρΟητε υπό τής ευτυχίας, 
ώστε εις νέον πόλεμον νά έκτεΟήτε άλλον.
Ά λ λ ’ ως κατάγ’ είς άσυλον λιμένα σωτηρίας 
τό σκάφος του, άπαλλαγεν των θαλασσίων σάλων 
ό ναύκληρος, συστείλατε ομοίως τάς δΟόνας, 
και μή έκ νέου είς σκληρούς έκτίΟεσΟε χειμώνας.»

8 0

Είπών έσίγησε. Κωφός ψιθυρισμός οιέρρει 
είς στόμα από στόματος διά τής έκκλησίας.
*Η όψις τών πολεμιστών, ό τρόπος αυτών, φέρει 
σημεία τής τών λόγων του έπιδοκιμασίας.
Τρις ή τετράκις πέριξτου τό βλέμμα περιφέρει 
ο αρχηγός, τούς όπαδούς προσβλέπων άπ’ ευθείας, 
κ' είς τόν ’Αλήτην έπειτα τό βλέμμα του έστήΟη, 
άπόκοισιν ποοσαενοντα- και ταϋτα άπεκρίΟη.ι ι ι » 1
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8 1

«Ώπρεσβυ, μας άπέτεινας, έν λόγοις μελι^ύτοις, 
νΟν προτροπάς, νύν άπειλάς, άμφιλαφεϊς προτάσεις. 
Ά ν  μ’ έπαινή δ αρχών σου φιλών με, ώς κηρύττεις, 
προς τάς των αισθημάτων του ευγνωμονώ έκφράσεις. 
Ώ ς δέ προς οσα νά σκεφΟώ κατόπιν μοί έζήτεις 
περί κοινού συνασπισμού της πίστεώς σας πάσης,
0’ άποκριΟώ ώς πάντοτε, παντού άπεκρινόμην, 
εις λόγους χέων άφελείς την έλευΟέραν γνώμην.

8 2

«Μάθε πώς έξετέΟημεν εις τάς ταλαιπωρίας, 
κατά ζηράν και θάλασσαν, νυκτός τε και ήμέρας, 
όπως έμπρός της πόλεως έλΟόντες της αγίας, 
το μέγα εργον φέρωμεν εις το εύκταϊον πέρας, 
καί όπως άπαλλάςωμεν αυτήν έκ τής δουλείας, 
καί τύχωμεν παρά Θεού εύνοιας άνωτέρας.
Ή  τις οΓ ά(3λον δψιστον τοιούτο δεν έκΟέτει 
ζωήν, έγκόσμιον τιμήν, καί βασιλείαν ετι;

8 3

«Λεν ήτο τό καθοδηγούν ήμας καί κανονίζον 
δίψα ή οόςης άγενοΰς, ή θησαυρών γηίνων.
( Ο έπουράνιος πατήρ, τά σπλάγχνα μας γνωρίζων, 
τό σπέρμ’, άν φύητ έν αύτοΐς, άς πνίζη τό μολύνον, 
εύο’ετι τάς καρδίας μας άς παροοα ποτίζον 
ίο φάρμακου τό ένταυτώ καί φλέγον καί ήδύνον.)
Ην τού θεού ό δάκτυλος, ό μειλιχίως πλάττων 

'»ών καροιών μας τόν κηρόν, καί τάς σκληράς μαλάτ των.
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8 4  '

«Εκείνος μάς παρώτρυνε και μας ώδήγει μόνον, 
και κακουχίας και δεινά τό στράτευμα διέβη.
Εκείνος θέρους καύσωνας και παγετούς χειμώνων 
πραΰνει, όρη ταπεινοί, και ποταμούς στερεύει* 
τήν βίαν τών τρικυμιών δαμα και τών κλυδώνων, 
και τών άνεμων τήν όργήν και λύει και δεσμεύει, 
και δι’ έκείνου καίονται αί πόλεις και πορΟοΰνται, 
καί δ^ έκείνου ένοπλοι στρατοί κατατροποϋνται.

8 3

«Πάσα ελπίς στηρίζεται, πας ζήλος είς έκεϊνον,
τάς ούδενίς άςίας, 

άλλ’ ουδέ είς τούς στόλους μας, ούοέ είς τών Ελλήνων 
ούδ’είς τών Φράγκων τούς στρατούς καί τάς έπικουριας. 
Τά βήματά μας άν αυτός οέν παύση κατευΟύνων, 
μικραν άνάγκην εχομεν έτέρας βοήθειας.
"Οστις αύτοϋ τήν δύναμιν γνωρίζει τήν μεγάλην, 
δεν Οά ζητήση άρρωγήν έν τοϊς κινδύνοις άλλην.

8ΰ

«Ά λλ’ έκ παραπτωμάτων μας, ή λόγων άπορόητων, 
άν άφ’ ήμών ό δάκτυλος ό θείος άπεστραφη, 
τίς ν’ άποΟάνη καί ταφή ευδαίμων οέν Οά ήτον 
έκεϊ όπου ό Κύριος άπέΟανε κ’ έτάφη;
Θά πέσωμεν, πλήν τής ζωής ό θάνατός μας κρείττων. 
Θά πέσωμεν, πλήν μεΟ’ ήμάς Ο’ άνοιςουν άλλοι τάφοι. 
Ούδ’ή ’Ασία Οά χαρή διά τον όλεθρόν μας, 
ουδέ ήαεϊς Οά κλαύσωαεν τοιοϋτον θάνατόν μας.

ούχί δ’ είς τάς δυνάμεις μας



ΡΑΨΩΔΙΑ Β'. 61

8 7

«3Ιή τήν ειρήνην νόμιζε πώς θεωρώ φευχτέαν, 
ως κρινεται δ πόλεμός δ άσπονδος φευκτέος· 
χαι ουδέ οτι δεν φρονώ ωφέλιμον κ’ εύκτέαν 
πην ενωσιν μετά τοϋ σοϋ μεγάλου Βασιλέως.
Ά ν  φΟάνη πλήν τδ κράτος του και εις τήν Γαλιλαίαν 
ήξεύρεις* άρα δι’ αυτήν τί μεριμνά ματαίως;
Μή μάς κωλύη τών χωρών τών ξένων ήγεμόνων, 
κ έπί τών υπηκόων του άς άρχη εύδαιμόνων.»

88

Ταϋτ άπεκρίθη. Τήν ψυχήν τοϋ Αιγυπτίου λύσσαι 
μυριαι οιεσπαραξαν. Πϋρ άγριον τήν φλέγει.
Δεν προσποιείτ · αι φλεβες του έξείχον ¿γκωΟείσαι· 
~ρος τον στρατάρχην προχωρεί άγριωπός, και λέγει· 
«ΙΙολεμος έστω σοι λοιπόν, ειρήνην άν άρνησαι· 
έστω σοι έρις· δι’ αυτήν ουδείς ήμάς Οά ψέγη, 
διότι σΰ διέρρηξας τόν μίτον τής ειρήνης 
άφ οτου τάς προτάσεις μας τάς πρώτας δεν έγκρίνεις.»

8»

Κ ενταύθα του μανδύου του το κράσπεδον λαμβάνων, 
το συνελισσει, και πτυχή έσχηματίσΟη κοίλη.
Και μετά τρόπων έπειτα στραφείς ΰπερηφάνων,
τοιαΰτα προς τόν αρχηγόν άπότομα ώμίλει.
«1υ οστις έργ άνεφικτα τολμάς άναλαμβάνων, 
ειρήνην εχ η πόλεμόν αυτ’ ή πτυχή ν’ άγγείλη. 
λον νά έκλέξης· σκέφΟητι, πλήν σκέφΟητι έν τάχει, 
καί λάβε ο,τι προτιμάς, έστω ειρήν’ ή μ ά χ η .»
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9 0

Εις τον αυθάδη λόγον του, εις πραςιν την άγρίαν, 
τό πλήθος κράζει πόλεμον, και κράζον ¿κινείτο.
Μ’ άκάΟεκτον δέ τον ζητεί ανυπομονησίαν, 
πρίν ¿τι του στρατάρχου των ή γνώμη έξηγεϊτο. 
Χαλών δ' δ πρέσβυς την πτυχήν, άφίνει τον μανδύαν, 
και λέγει· «"Ασπονδον ύμϊν τον πόλεμον κηρύττω». 
Έκφρασιν δ’ ειχεν ασεβή, αγρίους χαρακτήρας, 
κ’ έιοαίνετ’ ως άν ήνοιγε του Ίανοϋ τάς Ούρας.

9 1

Έφαίνετ όταν ελυε του πέπλου του τό πέρας, 
οτι έξέχει έριδας, διχονοίων έργάτης, 
και δτ ή δας τής Άληκτους, ή φλοξ ή τής Μεγαίρα 
τώ εφλεγ’ έν τοΐς όρΟαλμοϊς τοϊς άπαισιωτάτοις. 
Τοιοϋτο τό πελώριον Οά ήτον ίσως τέρας, 
τό άνεγειραν υψηλόν τόν πύργον τής απάτης. 
Τοιαύτην ειδεν ή Βαβέλ την οψιν του, τοιοϋτο 
τό μέτωπόν του, απειλούν τόν ουρανόν, υψοϋτο.

9 2

ΌΓοδεορεΐδος δ’ άπαντών τοϊς λέγει. «Χά είπήτε 
πρός τόν έκπέψαντα ΰμας, άς έλθγ], άς ταχύνή.
Τόν πόλεμον δεχόμεΟα δι’ ού μας απειλείτε, 
ή μάλλον εις τόν Νειλόν του ήμας άς περιμείντ,.» 
Νά τους προπέμψη δ’ έπειτα έντίμως προΟυμεϊται, 
και δώρά του εξαίρετα λαμβάνουσιν εκείνοι.
Κράνος χρυσοϋν προσέφερεν εις τόν ’Αλήτην δώρον, 
ο έλαβεν ώς πορθητής έκ τής Νίκαιας οόρον.



ΡΑΨΩΛΙΑ Β . 63

9 3

Ό  2’ άλλος σπάθην έ”λαβεν, ήν έξοχος τεχνίτης 
διά λαβής ¿κόσμησε χρυσής, λιΟοκολλήτου, 
πολύτιμον, άτίμητον. Ά λ λ ’ ήτον ή τιμή της 
¿μπρος τής έργασίας της ούδέν τής άμιμήτου.
Μέ ταχύ βλέμμα δε ίδών όποια ή όξύτης
του ξίφους, καί ό πλούτος του, και τέχν’ ή θαυμαστή του,
ό πρέσβυς προς τόν αρχηγόν τοιαύτην είπε £ήσιν.
«Τοϋ δώρου σου Οενά ιδής μετ’ ού πολύ τήν.χρήσιν.®

9 4

Και άπεχαιρετήΟησαν. Αυτός δέ προς τον φίλον 
Λίμπρεσβευτήν ώμιλησεν. «ΆπέλΟωμεν, ώ γέρων, 
προς τά Ιεροσόλυμα έγώ, σύ δ’εις τόν Νείλον, 
εις τοϋ ήλιου σύ τό φως, έγώ ο’ εις τών αστέρων.
"Οτι την παρουσίαν μου, τόν ένεργόν μου ζήλον 
έχει οπού απέρχεσαι ούδέν καλεί συμφέρον.
Σύ φέρε την άπάντησιν, ¿μέ δ’ ούδέν μακρύνει 
άφ οπού πόλεμος κροτεί, και όπλων ισχύς κρίνει».

9 3

Καί ούτως εις πολέμιον ό πρέσβυς μετεβλήΟη, 
αν έγκαιρος ό ζήλος του, άν τοϋ έγκαιρου μείζων, 
τό τών ανθρώπων φρόνημα καί τά αρχαία ήθη 
έάν προσβάλη καί λυπή, ούδέν μικρόν φροντιζων. 
Πριν τω δοΟή δ’ άπόκρισις, ακάθεκτος ώρμήΟη 
εις τών αστέρων την σιγήν πρός τήν Σιών βαδίζων. 
ΙΙλήν κατωτέρα τής αύτοϋ, καί ήττον έξημμένη 
οεν ήν ή άκρατος ορμή καί είς τόν οστις μένει.
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9 6

Νυξ είναι, κα\ άνάπαυσις πλανάτ’ έπ'ι των ό’ντων· 

ή γη  σιγ?> τ * *’V-axa * 01 ®νεΗ·01 κοιμώνται, 
και τά θηρία τών δασών, και οσα εις τον ποντον, 
και οσα εις υγρους λ ιρ ώ ν  -πυθμένας διαιτώνται,
■παν γένος ποικιλόπτερον όρνέων τών άδόντων, 
κ’ οσα εις μάνδρας τρέφονται κ’εις σπήλαια άπαντώνται, 
βυθίζοντ έν τη σιωπή και φρίκη τής σκοτίας 
εις λήθην την παυσίλυπον, την φίλην τής καρδίας.

9 7

Ά λ λ α  δεν παρεδίοετο εις ύπνον ραθυμίας 
τών φράγκων οίτε ό στρατός ουδέ ό στρατη7^ατης, 
κ έπρόσμενον μετά πολλής άνυπομονησίας 
ή πολυπόθητος αυγή ν’ άρθή ουρανοβάτις, 
όπως την πόλιν, έσχατον σκοπον τής εκστρατείας 
χα\ πήν οδόν τοΤς δείζωσι τά φώτα τά λαμπρα της. 
Κ/έβίθυζον τά βλέμματα εις τής νυκτός τά σκότη, 
σκοποϋντες πότε ή άκτίς Οενά χαράς ή πρώτη.



ΡΑΜΏΔΙΑ ΤΡΙΤΗ

Δροσοπνους ήοη ί,έφυρος, επι τάς άκρας πνέων 
¿γείρεται μυροβολών, και τήν αυγήν μηνύει· 
αύτή δέ καλλωπίζεται, κ’ έντός χρυσών άνΟέων 
του παραδείσου τούς χρυσούς πλοκάμους της μιγνύει. 
’Ηγέρθη και το στράτευμα, και εις τα  όπλα Οέον 
βομβεϊ ήχήεν και λαμπρόν, και τον αέρα σείει, 
προ των σαλπίγγων άναστάν· αί σάλπιγγες δέ πάλιν 
ύψοΰσι τήν χαρμόσυνον φωνήν των τήν μεγάλην.

Ο στρατηγός ο’ ό φρόνιμος, μέ ήπιον τό πνεύμα 
δρμώντας τούς καθοδηγεί και τούς αναχαιτίζει.
Ναι μέντις εύχερέστερον Οά έστρεφε τό ρεύμα 
τής Δκυλλης ήτις ύλακτεΐ κ’ έν δίναις στροβιλίζει, 
ή τού Βορ£α τό άγριον Οά έχαλείνου πνεύμα, 
οστις τ ’ Άπένινα κτυπά και ναύς καταποντίζει.
Νά τούς νικήση πλήν αυτός και νά τούς διατάζη 
κατωρΟωσε, και σπευοουσι, πλήν σπεύδουσιν έν τάζει.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΓΑΓΚΑΒΙΙ — Τόμ. Σ Τ ] δ
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3
\

Πτερά £·χ’ ή καρδία των, δ πούς πτερά λαμβάνει, 
■πλήν τήν σπουδήν του βήματος δ ποΟος υπερβαίνει. 
Ώ ς εφΟη δέ δ ήλιος εις ύψος, νά Οερμάνγι 
τάς πεδιάδας τάς ξηράς, και φλογερός προβαίνει, 
ιδού ή 'Ιερουσαλήμ εις τον στρατόν έφάνη!
Ιδού ή'Ιερουσαλήμ δακτυλοδεικτουμενη!
Ιδού εύΟύμως χίλιαι, και μυριάδες γλώσσαι 
δμοΰ τήν Ιερουσαλήμ κινούνται χαιρετώσαι.

Τοιούτ’ οί διευΟύνοντες Οαλλασσομαχα πλοία, 
εις άνακάλυψιν '/ωρών άγνωστων, άπωτάτων,
κ’ εις κύματα φερόμενοι κ’είς κλίματα παντοϊα, 
παίγνι’ άστάτων θαλασσών και θολερών πνευμάτων, 
αμέσως, ώς ή ποθητή πρόκυψή παραλία, 
μακρόΟεν τήν άσπάζονται διά προσφωνηματων, 
και τήν άντιδεικνύονται μ’ έλπιΟας και μ έκστασεις, 
κ’ εις λήθην παραδίδουσι τά πάθη τής θαλασσής.

Ά λ λ ’ εις τήν άγαλλίασιν, ήν τοϊς έμπνε ή Οεα 
τής προκυψάσης εις αύτών τά βλέμματα Σιώνος, 
βαρυΟυμία £πεται, κ’ αισθήματα άλλα νέα, 
αίσθημα φόβου ευλαβούς και σεβασμού συγχρόνως. 
Ουδέ τολμώσι βλέμματα νά στρέψουν θαρραλέα 
προς πόλιν ήν τού πλάστου των κατωκησεν δ γονος, 
οπού έδέχΟη δ Χριστός καί θάνατον και μνήμα, 
κ’ έκ νέου τό άνθρώπινον περιεβλήΟη σχήμα.
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6

Αποπνιγόμεναι φωναί και λίγοι σιγαλέοι, 
όλοφυρμοι υπόκωφοι και διακεκομμένοι 
του όχλου οστις ένταυτώ άγάλλεται και κλαίει 
ψιθυρισμόν έγείρουσιν, οστις βομβών προβαίνει, 
ώς όταν αύρα ισχυρά διά των φύλλων πνέη, 
ακούεται εις τούς δρυμούς βοή ¿γειρόμενη, 
ή ώς ίξεΐς συρίζουσιν είς τούς σκοπόλους βόχθοι,
£ταν ύπό του κύματος μαστίζηται ή όχθη.

7

Καθείς γυμνόπους προχωρεί, παράδειγμα λαμβάνων 
τών αρχηγών, ους ταπεινή ευσέβεια έμπνέει.
Πτερών, και λόφων, και χρυσών και σηρικών Ουσσάνων 
τά κράνη και τάς κεφαλάς ψιλοϋσιν οί γενναίοι, 
τάς οε καρδιας στοχασμών κενοϋσ’ ύπερηφάνων, 
και πύρινον και ευσεβές τό δάκρυ καταρρέει.
Α λλ’ ώς άν ήν ανεπαρκής ή τών δακρύων βύσις, 
τοιαύτας λεγουσι πολλάς καθ’εαυτών έγκλήσεις.

«Θεε, οπού το αΐμάσου διά κρουνών μυρίων 
έκρέον ειδεν ή Σιών, και επιεν ή γη  της,
Γν’ άναβρύση σήμερον διπλή πηγή δακρύων 
τον βράχον τής καροιας μου πώς, κύριε, δεν πλήττεις; 
Καροια κρυσταλλόψυχρε, ¿μπρος παθών τών θείων 
•·ώς οεν έλυθης είς κλαυθμόν, δακούων σταλακτίττ,ς.

~ωί να μή κατανιγής, ανάλγητε καρδία!
Τώρ άν δεν κλαίης, πάντοτε νά κλαίης είσ' άςία.ν
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9

Ά λ λ ’άπό πύργου υψηλοϋ φρουρός ήμεροσκοπος 
εις πεδιάδας έφερε το βλέμμα και εις δρη, 
και είδε* κόνιος πυκνής πληροϋται πας δ τόπος, 
ήτις ώς νέφος μέγιστον μετέωρος προυχώρει.
Το νέφος δ’ ακτινοβολεί, και λάμψεις ρίπτει, όπως 
άν άστραπάς, άν κάμινον φλογών έκυοφορει· 
καί λάμποντα διέκρινε τά δπλα ώς πϋρ καϊον, 
καί είδε τάγματα πεζών καί τάγματα ιππέων.

Καί έκραξε. «Κονιορτδς ώ πόσος αίωρεΐται!
’Ώ I 7:όαας έκ τών σπλάγχνων του έκπέμπει λαμπηδόνας 
Έγρηγορεϊτε, σπεύσατε, έγέρθητε πολϊται!
Γοργοί τά όπλα δράξατε, καί εις τους προμαχώνας! 
Είναι πλησίον δ έχΟρός. Εμπρός! Μή καρτερείτε!
Καί αυΟις έπανέλαβεν· έμπρός εις τους άγώνας!
Οί φράγκοι φθάνουν, έφΟασαν! Ίοέτε, περιβάλλει 
νεφέλη τον δρίζοντα κονιορτοϋ μεγάλη.»

41

Οί γέροντες οί ασθενείς, τ ’ απόλεμα παιδια, 
καί ή πληΟυς τών γυναικών τών καταπεπληγμενων, 
αίς ξένη καί ή άμυνα καί ή τών οπλών βια, 
εις τους ναούς προσπίπτουσι, το ήθος τεΟλιμμενον. 
"Οσοις δ’ ακμάζει ψυχική ή σώματος ανδρεία, 
ν’ άντιταχθώσιν ώρμησαν εις τον στρατόν τον ξένον. 
Τάς πύλας ένισχύουσιν οί μεν, τά τειχ’ οί άλλοι,
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Ως δέ διεταξε το παν, εις υψηλόν άνέβη 
πύργον, εις δύω ένταυτώ έπιπροσθοϋντα πύλας, 
οΟεν προχείρως διοικεί, και οθεν κατοπτεύει 
τά  <5ρη έκ περιωπής, τάς δχΟας τάς καμπύλας. 
'Π  Έρμινία ή καλή έδώ τον συνοδεύει, 
ε?ς ήν άγκάλας πατρικάς ήνέωξε και φίλας, 
ή πόλις Αντιόχεια δπότ’ έκυριεύθη 
κ έν τή έφόδ’ δ βασιλεύς πατήρ της έφονεύθη.

43'

Πρωτ η Χλωρινδα ένοπλος μετά πολλών κινείται, 
κ έν τη  ορμή, δπισω της άφίνει την σειράν της. 
Κατόπιν δ’ένεδρεύουσι κρυπτόμενοι όπλίται, 
ους εις έπικουρίαν της καθίζει δ Άργάντης* 
ή δέ τδ θάρρος των άνδρών, ών άνδρικώς ήγεϊται, 
εξάπτει μέ τούς λόγους της, την συμπεριφοράν της. 
« Ή  πρώτη, λέγει, μάχη  μας και πρώτη έστω νίκη. 
Ή  τύχη τής Ανατολής τοΐς οπλοιςμας ανήκει.»

Η

Ενώ οε ταϋτα έλεγε, των έχθρικών σωμάτων 
εν, διαρπάζον τούς αγρούς, μακρόθεν διακρίνει* 
ηγε καί έρερε πληθύν σκευών καί βοσκημάτων, 
κ’ εις τον στρατόν ¿κόμιζε καί κτήματα καί κτήνη. 
Την είδεν ώς έπήρχετο δ τούτους διατάττων, 
καί κατ έπάνω της δρμα, έν ω έρμα κ’ έκείνη. 
Γαρδων οέ εΐχεν ονομα δ αρχηγός των, οστις 
άνδρεΐός ήτο καί αυτός, ούχί δ’έράμιλλος της.
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Ί 3

Ύπό του ξίφους της πληγείς ο Γαρδων κατεβληΟη 
Οπ’ οψιν των X ριστιανών ομοϋ και των άπιστων, 
ύφ' ών μετά κραυγών χαρας ως νίκης ΙξηγήΟη 
άριστος ούτος οιωνός" πλήν ματην ή έλπις των.
Αυτή δ’έρρίφΟη μετ’ οργής ξιφήρης εις τα πλήθη, 
κ’ ή χειρ ή μόνη της πληγάς χειρών μοιράζει πλειστων· 
εις την οδόν δε μαχητών την ήκολουΟει στίφος, 
ήν αί πληγαί της εσχιζον, ήν ετεμνε το ξίφος.

'Αρπάζει άπό τών έχΟρών την λείαν τών συντρόφων* 
και βήμα βήμ’ άρχίσαντες νά όπισΟοδρομώσιν 
οί Φράγκοι, εις απότομον συνήλΟον πάλιν λόφον, 
οπού ό τόπος δύναται φυγάδας νά τους σώση.
Τότε, καθώς πυριλαμπεΤς τών νεφελών τον ζοφον 
οί κεραυνοί ρηγνύουσι, κ’ έπι την γήν όρμώσι, 
και ό Ταγκρέδης, τώ  κλείνω στρατάρχη υπάκουων, 
όρμα, τών αντιπάλων του την φάλαγγ άποκρουων.

\~

Φέρει οέ τόσον στερεώς το εμβριθές του οορυ, 
και τόσον εχει μάχιμον ό νεανίας ήθος, 
ώστ’ έδειξε τώ Βασιλεΐ, 6ς άνω έΟεωρει,
8τ’ ήτον ήρως έκλεκτός εις τών έχΟρών το πλήθος* 
και λέγει τή συντρόφω του, ένώ ή νέα κόρη 
σφοδρόν παλμόν ήσΟάνετο νά τή  κινή τό στήθος* 
«Γνωρίζεις σϋ τούς αρχηγούς αυτούς έκ συνήθειας, 
και όταν έτι κρύπτωνται υπό τάς πανοπλίας.
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«Τίς είν’ αυτός, οστις ορμήν άκράτητον δεικνύει; 
Είν ή μορφή του μάχιμος κ’οί οφθαλμοί όργίλοι.» 
Ουδέν ή κόρη άπαντα, άλλα τή  άναβρύει 
£ν δάκρυ εις τά βλέφαρα, είς γόος εις τά χείλη* 
εντός της πλήν τον στεναγμόν, έντός τό δάκρυ κλείει, 
άλλά δεν δύνατ' εντελώς και νά τά καταστείλη. 
'Ροδόχροι περιβάλλουσι τούς όφΟαλμούς της γύροι, 
και άτελής όλοφυρμός τό στήθος της έγείρει.

Πλήν τέλος διά λέξεων άπήντησε δολίων, 
καί άλλους κρύπτει πόθους της του μίσους ό μανδύας. 
«Φευ! τον γνωρίζω, Βασιλεύ, και μεταξύ χιλίων 
νά τόν γνωρίσω ίκανάς μοι έοωκεν αιτίας.
Τον είδα δταν αίματος λαών μου τών άθλιων 
έπλήρου τά πεδία μας, τάς τάφρους τάς βαθείας.
IIόσον καιρία και σκληρά πασα πληγή του ήτον!
Δεν τάς ίώσι βότανα ή τέχναι τών γοήτων.

2 9

«Είν’ ό Ταγγρέδος. Εύχομαι είς τάς έμάς άλύσεις 
νά τόν κρατήσω δέσμιον, άλλ’ οχι νεκρόν, ζώντα, 
όπως κορέσω εν αύτώ, γλυκείας εκδικήσεις 
τόν πόθον έφιέμενον, τόν πόθον μου διψώντα.»
Είπεν αυτά, δεχόμενα διπλάς τάς έξηγήσεις, 
και άλλως μεν νοούμενα, άλλοια όμως οντα.
Τά είπε, και μέ τήν φωνήν συγχρόνως τήν ύστάτην 
έξέπεμψα και στεναγμόν, ον καταπνίγει μάτην.
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Ά λ λ ’ ή Χλωρίγδα άνΟορμφ και τον όρμώντα φθάνει* 
την λόγχην εις τόν θώρακα στηρίζουσα προτείνει.
Αί λόγχαι συνετρίβησαν προσβάλλουσαι τά κράνη, 
και ή λωρίς τοϋ κράνου της έλύΟ’ ή δερμάτινη* 
τό άποσείει δε αυτός μια πληγή , κ’ έφάνη 
εις τό στρατόπεδον γυμνή την κεφαλήν εκείνη.
ΙΙίπτ’ εις τους ώμους της χρυσή ή κόμ’ ήνεμωμένη, 
και κόρ’ Οπό στολήν άνδρός έφάνη κρυπτομένη.

22

Λάμπει τό βλέμμα, στίλβουσιν οργίλ’ οί οφθαλμοί τη 
"Αν οργιζόμενοι γλυκείς, γελώντες τί 0ά ήσαν; 
Ταγγρέδη, που έστρεφεσο; τί αλλαχού έζήτεις;
Οί φίλοι χαρακτήρες της τής μνήμης σου άπήσαν;
Σοί είναι λοιπόν άγνωστος ή θάλλουσα μορφή της; 
Έρωτα τήν καρδίαν σου τήν όπ' αύτ ή ; τρωΟεισαν.
Παρά τήν έρημον πηγήν τήν είχες άπαντήσει, 
όταν θερμόν τό μέτωπον προσήλθε νά δροσίση.

2 3

Αυτός από τοϋ λόφου της και τής γραπτής άσπίδος 
δεν τήν έγνώρισεν, άλλά τήν είδε κ’ έλιΟώΟη.
Εκείνη δέ τήν κεφαλήν μετά πολλής φροντίδος 
καλύψασα, έφώρμησε, καί φεύγοντα τόν ωθεί.
Έ νω  ο’αυτός Οποχωρών έμπρός τής νεανίδος, 
εις τών λοιπών τον διωγμόν καί τήν σφαγήν έδόΟη, 
έπαπειλοϋσα έπεται καί τώ φωνάζει· ΣτήΟι!
Καί δύω' τώ  υπόσχεται θανάτους εις τά στήθη.
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Ό  μαχητής προσβάλλεται και δεν άντιπροσβάλλει. 
Διά τάς άπειλούσας τον πληγάς ούδέν τώ μέλλει, 
και τους ωραίους οφθαλμούς προσβλέπει, και τά κάλλη, 
άφ’ ών ό ερως άσφαλή έξακοντίζει βέλη.
Και έλεγε καθ’έαυτόν· «Πάσα πληγή έσφάλη, 
και θά σφαλή πάσα πληγή ήν έκ χειρός της στέλλει. 
Πλήν, τών πληγών της σφάλλεται εκείνων ούδεμία, 
άς καταφέρ’ ή ευγενής μορφή της τή  καρδία.

2 5

Και άπεφάσισεν, έάν κ’ έλέους άποκλείων 
πάσαν έλπίδα, άγνωστος, σιγών νά μή έκπνεύση. 
θέλει νά μάθ’ ή άσπλαγχνος, πώς ένα τών δέσμιων, 
τών πιστοτέρων δούλων της ώπλίσθη νά φονεύση.
«Σύ, λέγει, ήτις μεταξύ τοσούτων πολεμίων 
φαίνεσ’ έμέ νά πολεμής πώς έχεις έκστρατεύσει, 
ένταϋθα, εις τον όμιλόν μή μάτην πολεμώμεν. 
Έξέλθωμεν της συμπλοκής, και άντιμετρηθώμεν.

2 6

«Ούτως άν φθάνη βλέπομεν ή έδική μου ρώμη 
τήν σήν.» Ή  κόρ’ ή άτρομος τον ήκουσε, κ’ ένδίδει.
Και αψηφούσα πώς γυμνή πνέ’ ή λυτή της κόμη, 
προβαίνει· δ δε έκθαμβος άκολουθει, και ήδη 
εις μάχην παρατάττεται, και πριν αυτός άκόμη 
άντιταχθή, ήδη έρμά, ήδη πληγάς τώ  δίδει.
Ο δέ φωνάζει- «στρίψωμεν τάς σπάθας εις τάς Οήκας, 
και προ τής μάχης Οεσωμεν τής μάχης τάς συνθήκας.»
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Και τότε, την έπίθεσιν ως έπαυσεν ¿κείνη,
Ορασύτερος Ει' έρωτα και οι’ απελπισίαν,
«Ίδου, τή λέγ’, οί οροί μας· άν σ’ άπαρέσκ’ ειρήνη 
ή μετ’έμοϋ, έχρίζωσον κάν την ¿μην καρδίαν, 
ούχί ¿μην εις τό έξής· άν Οέλη νά την κτείνη 
ή χειρ σου, Εός τη θάνατον, ώ Εός ευεργεσίαν!
Εϊν’ ¿δική σου προ πολλοϋ· ώ! λάβε την ¿πίσω· 
έκρίζωσον και λάβε την, και Εέν Οά σ’ ¿μποδίσω.

2 8

Ίδου τό στήθος, κτύπα το. Ίδου ¿μπρος σου κλινών 
αόπλους τους βραχίονας· τί δεν μέ άποκτείνεις; 
Ευκολον θέλεις την πληγήν; Τον Οώρακά μου λύνων, 
σοι παριστώ τό στήθος μου γυμνόν, άν τό προκρίνης.» 
Και Γσως θά παρέτεινεν έπέκεινα τον θρήνον 
και τάς έκφράσεις τής δεινής έρωτικής ¿δΰνης, 
άνίσως έπερχόμενος έκεΐ άκαταλλήλως 
Εέν τον Ειέκοπτε στρατός και έχθρικός και φίλος.

2 9

Διώκουσ’ οί χριστιανοί έκθύμως τον έχθρόν των, 
ό'στις έπίτηδες ή μή φεύγ’ εις αυτά τά μέρη.
Έκεΐ ίδών τις, άσπλαγχνος άνήρ των διωκόντο>ν 
την χρυσήν κόμην της λυτήν ό άνεμος νά θέρη, 
έστράφη, καί διέτεμε δρομαίος την οδόν των, 
καί ύψωσε την χεΐρά του πληγήν νά καταφέρη.
’Λ λλ’ ό Ταγγρέδης εκραξεν άπελπισίας πλήρης 
άμα τον κίνδυνον ίδών, καί ώρμησε ς’φήρης.
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Πλήν δεν έττρό'ρΟασ’ εντελώς, και υπό τοϋ οπλίτου 
δ τράχηλός της ό λευκός, δ κύκνειος ένίχθη.
Τό τραύμα ήτον έλαφρόν αλλά οί σταλαγμοί του 
την κόμην βαίνουν την ξανθήν, κ’ ή κόμη έφοινίχΟη, 
ώς δ χρυσός φοινίσσεται υπό χειρός τεχνίτου, 
δπόταν μετά τιμαλφών άνΟράκων συνεμί/Οη.
ΙΙλήν του Ταγγρεδου δ θυμός άκάΟέκτος έςήφθη 
ώς είδεν αιμά της χυΟέν, καί ώς λυσσών έρρίφΟη.

31

Ό  στρατιώτης εφευγεν, δ δ’ ύπ’ ¿ργής μεΟυων, 
¿δίωκε, καί τρέχουσιν άστραπηδόν ¿κείνοι.
*Π οέ Χλωρίνδ’ άμφίρροπος τους βλέπει τό πεδίον 
μετροΰντας· πλήν τήν δίωξιν άντί νά παρατείνη, 
προστίθεται τοις φεύγουσιν ¿μπρος τών πολεμίων, 
ή στρεφόμενη κατ’ αυτών τό στήθος της προτείνει, 
καί δράμει καί παλινδρομεί, καί τρέπεται καί τρέπει. 
Φυγή άν είναι ή τροπή ¿κείνο, ούδείς βλέπει.

3 2

'Ομοίως ταύρος εύτολμος έντός τών ιπποδρόμων 
όταν προτείνει κέρατα, φεύγουσ’ οί κϋνες, δσοι 
κατόπιν τον έδίωκον, άλλ’ ώς δοΟή εις δρόμον, 
μέ νέαν ζέσιν κατ’ αύτοϋ καί μ’ ύλακάς όρμώσι.
Ή  δε Χλωρίνδα φεύγουσα, άνεϊχ’ έπί τών ώμων 
¿πίσω τήν άσπίδα της, τήν κεφαλήν νά σώση. 
Τοιοϋτος δ Μαυριτανός έν τοϊς άγώσι φεύγει, 
καί φεύγων, τάς βολάς ταχύς τών δίσκων αποφεύγει.
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Οΰτω; οί μέν διώκοντες, οί δ’ εις φυγήν τραπέντες, 
τά τύχη ¿πλησίασαν τής πόλεως τελείως, 
όπόταν οί ’Οθωμανοί, άλαλαγμον άφεντες, 
εις τούς ¿χΟροϋς παρέστησαν το στήθος αίφνιδίως, 
και μέγαν γύρον έοραμον, καί μετ’ αυτόν στραφέντες, 
¿πίσω των έπέπεσαν, κ’ έπέπεσαν πλαγίως.
Συγχρόνως κατά μέτωπον μεΟ’ ικανών συντρόφων 
καί δ Άργάντης έφορμα προκύψας έκ των λόφων.

3 4

Ό  άγριος Κιρκάσιος των τάξεων προβαίνων, 
να λάβη άνυπόμονος την απαρχήν των φόνων, 
πρώτον άπλόνει κατά γής ιππέα τετρωμενον, 
συγχρόνως εις τό πτώμά του τον ίππον του άπλόνων· 
καί πριν τόν πέλεκυν αύτοϋ ίδή συντετριμμένου, 
μιαίνει τήν κοπίδα του διά σφαγών άφθονων.
Κατόπιν δ’ ¿ξεσπάθωσε, καί οπού άν έγγίζή, 
θερίζει ως μέ δρέπανον, φονεύ’ ή τραυματίζει.

3 5

Καί ή Χλωρίνδ’ άξια του έφάμιλλος, φονεύει 
τόν ισχυρόν Άρδέλιον, πρεσβύτην ρωμαλέου.
Δυάς τό γήρας του υιών άνδρείων προστατεύει, 
πλήν μάται’ αί υπέρ αύτοϋ προσπάΟειαι τών νέων, 
οτι τόν πρώτον, "Αλκανδρον, μακράν αύτοϋ οεσμευει 
πληγή εύρεϊα, κ’ έξ αυτής τό αίμά του προρ^έον. 
Πολύφερνος δέ ο υιός δ δεύτερος ¿κείνου 
αόλις κατώοΟωσ' ¿αυτόν νά σώση του κινδύνου.I * I Γ
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Ά λ λ ’ ό Ταγγρέδης τον δειλόν καταδίωξα; μάτην, 
διότι τούτου ετυχεν ό ίππος ταχύτερους 
τούς πόδας έχων, στρέφεται, κ’ εις θέσιν άπωτάτην 
παρασυρθέντας καΟορα τούς τολμηρούς έταίρους.
Τούς βλέπει· έκυκλώΟησαν. Κέντα· τον άναβάτην 
ό ίππος φέρει ώς πετών μακράν αυτού του μέρους, 
ανδρείάν των έπίκουρον. Συγχρόνως δέ μ ’ έκεϊνον 
βοήθει’ άλλη έρχεται άνδρών ριψοκίνδυνων.

3 7

Εισίν οί Πλάνητες αυτοί, ών ό Δυδών ήγεϊται, 
εισι τό νεύρον του στρατού, τό άνθος των ανδρείων. 
Ώ ς  αστραπή ό άτρομος 'Ρινάλδος προηγείται, 
ό πάντων άνδρειότερος, και τών καλών καλλιών.
Ή  δ’ Έρμινία έγνω τον, είτ’ έκ τού ήθους, είτε 
λευκόν δτ’ εΐχεν άετόν τού θυρεού σημείον, 
και προς τον Βασιλέα της, έκθάμβως βλέποντά τον, 
είπεν «Ιδού δ δαμαστής τών άδαμαστοτάτων.

3 8

«Γνωρίζω έφαμίλλους του ολίγους ή ούδένα, 
και όμως μόλις φαίνεται τό έαρ του άνθησαν.
Αν ειχον εξ όμοιους του τά τάγματα  τά  ξένα, 

εις τήν Συρίαν προ πολλοΰ θά ήρχον δαμασθεΐσαν· 
τά  κράτη τά μεσημβρινά, και τά άπωκισμένα 
πρός άκραν έω, εις αυτών τήν άλυσσιν θά ήσαν.
Και ίσως άπό τού ζυγού ό Νείλος τού βαρέως 
τήν άγνωστόν του κεφαλήν θά έκρυπτε ματαίως.
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«'Ρινάλδος ονομάζεται· τά τείχη των φρουρίων 
της δεξ’.ας του τρέμουσι τάς έλεπόλεις ήττον.
’Ή δη δέ στράφητι, κ’ ιδε έκεϊνον τον άνδρεϊον, 
στολήν πρασίνην φέροντα μεΟ’ οπλών χρυσοχύτων. 
Εκείνος είναι δ Λυδών, οί δέ αύτοϋ πλησίον, 
ό λό^ος ό περίφημος, ό λόχος των Πλανήτων.
Ειν’ εΰγενής, ειν’ έμπειρος, είναι βαθύς την γνώμην, 
την ήλικίαν προτερών, ούδ’ υστερών την ρώμην.

Ίδέ τον μέγαν, έν στολή βαδίζοντα μελαίνη. 
είν’ δ Γερνάνδος, άδελφός τοϋ Νορβεγοϋ δυνάστου* 
ως τούτον ύπερήφανον δεν τρέφ’ ή οικουμένη, 
μόνον δ’ αυτό τδ έλλειμμα θαμβοί τάς άρετάς του. 
Οί δύω πορευόμενοι ώς είς συνηνωμένοι, 
λευκόν χιτώνα εχοντες, λεύκάς τάς παρυφάς του, 
δ Όδοάρδος ειν’ αυτός, κ’ έκείνη ή Γιλδίππη· 
άνδρείας είσίν ήρωες, πιστών συζύγων τύποι.»

4 1

Τοιαϋτα έν ω ελεγεν, ίδού οί στρατιώται 
αγρίως συνεπλέκοντο, και ηύζανεν ό φόνος, 
οτε Ταγγρέδης δ κλεινός, και δ'Ρινάλδος οτε 
τον κύκλον τον κατάφρακτον διέρρηξαν συμφώνως, 
και οτε ήλΟον βάλλοντες οί πλάνητες ίππόται, 
κ’ έπέπεσεν άκάΟεκτος δ λόχος τοϋ Αυδώνος.
Καί τον Άργάντην έβαλεν ή τοϋ ’Ρινάλδου σπάθη, 
δ οε πεσών, νά έγερΟή μ’ άγώνας έπροσπάθει.
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4 2

Ουδέ Οεν άνεγείρετο, ό ίππος δλισΟαίνων, 
άν του 'Ρινάλδου μετ' αύτοϋ δέν έπιπτε βιαίως, 
καί άν δ ποϋς του μα/ητοΰ υπό τον ίππον μενών, 
οέν άπεχώλυεν αυτόν νά τιναχΟή ταχέως.
Ί  ών του Μωάμεθ δ’ όπαδών τό σώμα ήττημένον, 
έν τή φυγή του φέρεται προς τήν Σιών δρομαίως.
Μόν’ ή Χλωρίνδ’ άνΟίσταται, καί δ Άργάντης μόνος 
αναχαιτίζει τήν δομήν τής ξένης λεγεώνος.

4 3

Βαίνουσιν έσχατοι αυτοί· ώς δ’ εις προβλήτας βράχους 
προσβάλλον ρήγνυτ’ έπ’ αυτών τών διωκτών το κϋμα, 
κ έδύναντο οί φεύγοντες έκεϊνοι διά τάχους, 
άσφαλεστέρως δπωσοϋν νά σπεύδωσι το βήμα.
Διώκει δ άκάΟεκτος Δυδών τους φυγομάχους, 
καί τον Τιγράνην έφθασε τον γαϋρον, καί τό νήμα 
του βίου £ήγνυσι, ταμών διά μιας πληγής του, 
και του κορμού την κεφαλήν χωρίσας του απίστου.

Ουοέ εις τον Άλγάζαρ^ον δ Οώραξ ωφελεί τι, 
ούοέ τον Κόρβαν έσκεπεν ή περικεφαλαία.
Αύτους εις τό μετάφρενον καί εις τά νώτα πλήττει, 
καί φθάνει ώς τό πρόσωπον, τό στήθος ή ρομφαία.
Διά χειρός του ή ψυχή κατέλιπε τά σκύτη 
τοϋ Άμουράτου καί Μεχμέτ, τά φίλα καί ήδέα, 
καί τοϋ άγριου Άλμανσόρ· ουδέ τής Κιρκασίας 
ό γιγας υπεξέφευγεν αυτόν μετ’ άσφαλείας.
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45

Τήν λύσσαν τις του φοβερού Άργάντου περιγράφει; 
Άνακωχίζει, στρέφεται, και πάλιν ύπενδίοει, 
και πάλιν κατά των έχθρών αιφνίδιος έστράφη, 
κ’ εις του Δυδώνος το πλευρόν πληγήν βαΟείαν δίδει, 
ώστε το ξίφος είς αυτό μέχρι λαβής έτάφη.
Ό  στρατιώτης του Χρίστου το πνεύμα παραδίδει, 
πίπτει, καί τα  ήμίκλειστα πιέζει βλέφαρά του 
σκληρά γαλήνη, σίδηρους ό ύπνος του θανάτου.

4 0

Τρις τά ήνέωξε, ζητών τάς φωταυγεις άκτΐνας 
του ουρανού, κ’ έπί μιας χειρός έναγωνίως 
τρις ¿γερθείς, τρις έπεσεν· δ θάνατος δ’ έκτείνας 
τον πέπλον του, τούς δφΟαλμούς τώ εκλεισε τελείως· 
τά μέλη του έλύΟησαν, τήν κεφαλήν του κλίνας, 
έξέπνευσεν, έν ω ίδρώς τον περιχέει κρύος.
Ό  δ’ άγριος Κιρκάσιος τδ πτώμα τού Δυδώνος 
άφείς, δρομαίος εφυγεν άφ’ οπού λύσσα φόνος.

4 7

Ά λ λ ’όμως φεύγων στρέφεται, καί προς τούςΦράγκους κράζει 
λέξεις πικράς, αυθάδειαν προκλητικήν έχούσας·
«Τππότ’, έκ τής μαχαίρας μου θερμόν το αίμα στάζει· 
μΟές δώρον ελαβον αυτήν παρά τού αρχηγού σας. 
Ά γγείλατέ τω σήμερον είς χείράς μου πώς σφάζει· 
άναμφιβόλως Οά χαρή τήν χρήσίν της άκούσας, 
καί μετ’ εύχαριστήσεως βεβαίως θενά μάΟη, 
οτ’ ήτον τόσον χρήσιμος όσον καλή ή σπάθη.
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4 8

«1·.ι~ιτί τω πώς κ επ αύτοϋ τοϋ έδικοϋ του στήθους 
τής αρετής της Οά ίοή ένδείξεις σαφεστέρας· 
και άν δεν έλΟη μεταξύ του μαχομένου πλήθους, 
έγώ Οά έλθω προς αυτόν ώς τών σκηνών το πέρας.» 
Έ χ  τοϋ αύΟάδους λόγον του και του αΰΟάδους ήθους 
Ουμούμεν οί χριστιανοί, δρμώσι προς τό τέρας.
Α λλ ουτος δεν ¿τόλμησε ν’ άντισταΟή εύψύχως,
* έσωΟη μετά τών λοιπών υπό τό σκέπον τείχος.

4 9

Απο τοϋ ύψους τών τειχών ύπερμεγέΟεις πέτρας 
ήρξατο τότε ή φρουρά κυλίουσα νά στέλλη, 
χαι έπι τους προσβάλλοντας κενοϋσα τάς φαρέτοας, 
τοξεύει άναρίΟμητα εις τον άέρα βέλη.
Τήν άμμον μάλλον τής άκτής ή τ ’άστρα Οά έμέτρας, 
ώστε οί Σύρ’εισέρχονται εις τήν Σιών έν τέλει.
Α λλ’ δ 'Ρινάλδος ένταυτώ τον πόθα άποσύρων 

υπό τον ίππον μείναντα, ορμα κατά τών Σύρων.

3 0

Αυτός κατα τοϋ στυγεροϋ φονεως τοϋ Λυδώνος 
αίματηράν έκδίκησιν ¿πιΟυμών κινείται, 
και κράζων τους συντρόφους του, λαλεϊ μεγαλοφώνως. 
« Η  τόση άπραξία σας τί είναι; τί αργείτε;
Δεν δακνει τάς καροιας σας τοϋ άρχηγοϋ ό φόνος;
Διν τρεχετε προς τους φονεϊς, καί δεν τον έκοικεΐτε; 
Και πρεπει έν τοιαυτη μας δικαί’ άγανακτήσει 
•ό φροϋδον τούτο τείχισμα νά μας αναχαίτιση; 

[ φ ι λ ο λ ο γ ι κ ά  Γ Α ΓΚ Α Β 1Ι—  Τ ό μ . Σ Τ ']  9
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5 1

«Διπλούς άν είναι σίδηρος, άν άΟραυστος άδάμας, 
τά τείχη τά έγκλείοντα τον βάρβαρον φονέα, 
άς μη έκφύγη ούδ’ έκει τάς στιβαράς παλάμας, 
άς τον πατάξ’ ή πλάνη σας έκδικητίς ρομφαία. 
Κατά τοϋ τείχους φέρωμεν τά όπλα τ ’ άμαχά μας.» 
Είπε καί προηγήσατο μέ βήματα ταχέα.
Ό  πετροκέφαλος ούδέν φοβείται, δέν τώ  μέλλει 
άν τρικυμί’έπίκεινται, άν βράχοι καί άν βέλη.

5 2

Κινών την χαίτην, άγριον το πρόσωπον ύψόνει 
μετ’ ήθους τρόμον φέροντος καί θάρρους άδαμάστου, 
ώστε καί ένδον τών τειχών ή οψις του παγόνει 
τό αίμα, παραλύουσα την δύναμιν έκάστου.
Ά λ λ ’ έν ω τούτους άπειλει κ’ έκείνους έμψυχόνει, 
έπέρχεταί τις, χαλεινών τάς άφρονας όρμάς του* 
δ Γοδεφρείδος τον καλόν πέμπει αύτώ Σιγέρον, 
οστις όρμα τοϋ άρχηγοϋ τάς έπιτάξεις φέρων.

5 3

’Επίτιμων δ’ ώς έξ αύτοΰ την άωρόν του ζέσιν, 
¿πίσω τον άκάΟεκτον καλεϊ μεγαλοφώνως. 
«Έπίστρεψον, τον προσκαλεϊ, είς ήν έτάχΟης Οέσιν. 
Την τόλμην σου δέν βοηΟεϊ δ τόπος ούδ’ ό χρόνος.
Ό  άρχηγός διίταςεν.» Εις τής δομής την μέσην 
τον άναστέλλ’ ή αυστηρά φωνή τοϋ Βουλιώνος. 
’Αλλά αυτός έφρύαττε, διά συχνών σημείων 
συγχρόνως δυσαπόκρυπτον τό πεΐσμά του δεικνύων.
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5 4

ϊ ά  τάγματ’ άποσύρονται, χωρίς των πολεμίων 
ούδείς τήν ύποχώρησιν ταράττων ν’ άναστείλή.
Εις τον Δυδώνα δ’ έπειτα ό λόχος του δακρύων 
προσφέρει πάσας τάς τιμάς ας τοΐς νεκροϊς ¿φείλει, 
καί προσφιλές τον φέρουσι και έντιμον φορτίον 
οί ευσεβείς βραχίονες, οί τεθλιμμένοι φίλοι.
Έν τούτοις δ’ έκ περιοπής ό Βουλλιών έσκόπει 
όποιον ήν τό φρούριον κ’ οι όχυροί του τόποι.

5 5

Έ πι διδύμων κάΟηται ή πόλις υψωμάτων, 
αντιμέτωπων, ών τό £ν τό άλλο ΰπεραίρει* 
κοιλάς δι’ αυτών άγουσα, χωρίζει τά πλευρά των, 
έν ω τήν πόλιν ένταυτώ εις δύω σχίζει μέρη.
Αί τρεΤς πλευραι τής πόλεως κρημνών είσ'ιν άβάτων, 
ή δέ τετάρτ’ εις τά έντός άνεπαισΟήτως φέρει.
’Αλλά προ ταύτης τής βατής, τής προς βοό^άν όρώσης, 
τείχ υψηλά προΐστανται, κ’ έπάλξεων πυργώσεις.

5 6

Εντός ή πόλις κέκτηται υπόγεια ταμεία 
του ύετιου υδατος, διώρυγας και κρήνας· 
άλλ’ έξω χλόη ούδαμοϋ εις τά ξηρά πεδία, 
ούδαμοϋ ψύακος πηγή εις τάς άνύδρους ΟΓνας, 
ή δάση μεγαλόσκια, ή Οάλλουσα φυτεία, 
ή οενορα μετριάζοντα τάς Οερινάς άκτϊνας.
Μακράν ο’ έξ στάδια δρυμών έκτείνεται, ζοφώδης, 
νοσώδη εχων .τήν πνοήν, και τάς σκιάς φρικώδεις.
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5 7

Προς δ σημεΐον τής αυγής το άστρον ανατέλλει, 
ευδαίμων, βαΟυκύμαντος, ό ’Ιορδάνης γεϊται.
Προς δέ την δύσιν, τδ ευρύ Αίγαιον διαστέλλει, 
τ ’ άπέραντά του κύματα* ιτρδς τδν βο^αν δέ κειται 
ή ΒέΟελ, ήτις πήξασα βωμόν, τιμάς έτέλει 
είς χρυσοϋν μόσχον* μετ’ αυτήν οίκοΟσ’ οί Σαμαρϊται. 
Ά φ’ οπού νέφη δ’ όμβρια ό νότος συσσωρεύει, 
ή πόλις τής γενέσεως, ή Βηθλεέμ προνεύει.

5 8

Έν ω δέ κατεσκόπευε τα περί την Σιώνα 
ό Γοδεφρεΐδος, έρευνών τά τείχη, τά πεδία, 
τον τόπον τής παρεμβολής, και πάντα προμαχώνα, 
και Οέσις πρδς την έφοδον τις ήν επιτήδεια, 
τδν βλέπει, κ’ είς τδν άπιστον στραφεϊσα ήγεμόνα, 
και δακτυλοδεικτοϋσά τον τώ  λέγ’ ή Έρμινία*
«Ό  Γοδεφρείοος εΐν’ αύτδς ον βλέπεις έν πορφύρα, 
ό εχων τδν βασιλικόν καί μέγαν χαρακτήρα.

5 9

« Οντως σεβάσμιος άνήρ, πλασΟείς διά τδν θρόνον, 
ήξεύρων πώς να στρατηγη καί πώς νά βασιλεύη, 
καί στρατιώτης άξιος, ούχί στρατάρχης μόνον.
Εις οιαν τάξιν άν ταχΟή, την αρετήν πρωτεύει.
Ουδέ άνορείος μεταξύ τών ξένων ήγεμόνων, 
ουδέ σοφός τις ως αύτδς είς τήν Σιών άνέβη.
Ο Ραϊμόνδος έν βουλαίς, καί έν ταΐς μάφαις ίσως 
«ν’ δ Ρινάλδος προς αυτόν καί ό 'Γαγκρέόης ίσος.»
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60

Ο ο Αλαδΐνος προς αύτά άπήντησεν· «Εις μνήμην 
τον £χω, οτ’ εις τήν αυλήν τον είδα τής Γαλλίας, 
όποτε πρεσβυς παρ’ αύτή των Αιγυπτίων ήμην. 
ΠροεΓχεν είς τάς εύγενεϊς αυτούς ιππομαχίας.
Κ είς τήν μορφήν του £κτοτε, άν και χνοός έρήμην, 
και είς τάς νέας χάριτας τή ς πρώτης ήλικιας, 
και είς τάς πράξεις πάσας του, και είς τούς λόγους εΐδον 
μελλουσης τύχης οιωνούς, καί υψηλών έλπίδων.

61

«Φεϋ! τελεσΟεντας οιωνούς! » Κ’ εδώ κατα£ιβάζει 
Οολον το βλέμμα. νΕπειτα δ’ υψών αυτό, ήρώτα.
«1 ίς ο ειν αυτός ον ό χιτών δ άλουργός σκεπάζει, 
και ίσος προς τον <ρίροντα μοι φαίνεται, τά πρώτα; 
νΩ ! πόσον κατά τήν μορφήν έκεϊνον ομοιάζει, 
έάν και ύψηλότερον κ’ εύρύτερον τά νώτα! »
« Ο Βαλοοζίνος, κύριε, τώ λέγει. Ή  μορφή των 
αυτους έλεγχει άοελφούς, κ’ αί πράξεις των ούχ ήττον.

62

« Αλλά ίοέ τόν ετερον αυτόν, έξ εύωνύμων, 
οστις συντρέχων φαίνεται διά γνωμών και λόγων. 
Ειν 6 'Ραιμόνδος, άνθρωπος πολύπειρος, νοήμων, 
ον σοι έπήνουν συνεχώς, και ήδη λευκοπώγων. 
Στρατηγημάτων ώς αυτόν ούδείς έστιν είδήμων, 
ούο έφευρέσεων έντός στρατηγικών συλλόγων 
το κράνος δ’ ούτος δ φορών, μέ λόφους έπιχρύσους, 
ειν’ δ υιός του εχοντος τών Βρετανών τάς νήσους.
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0 3

«ΌΓέλφος είναι μετ’αυτοί, χαριεστάτου ήθους, 
και εις άρχαίαν γενεάν άνήκων λαμπροτάτην.
Ναι, τον γνωρίζω ακριβώς έκ του κυρτοί του στήθους. 
Τους ώμους εχει στιβαρούς κ’ εύρεϊαν έχει πλάτην. 
Ά λ λ α  τον μέγαν μου έχΟρον εντός αυτοί το ί πλήΟου 
δεν βλέπω μετά τών λοιπών, καί τον ζητώ εις μάτην, 
τον Βοημόνδον, έχοντα αιμοσταγή την χεΐρα, 
και δλης μου τής πατρικής οικίας ολετήρα.»

6 4

Τοιαίτα διελέγοντο· άφ’ ου δέ τών φρουρίων 
την Οέσιν παρετήρησεν ό στρατηγός, κατέβη.
Και έπειδή κατά τάς τρεις πλευράς του το χωρίον, 
ας βράχοι περιστέφουσιν, άπρόσβλητον πιστεύει, 
σκηνοποιειται κατ’ άρχάς προς τ ’ ¿μαλόν πεοίον, 
τό προ τής πύλης κείμενον, ήτις προς άρκτον νεύει, 
κ’ έκείΟεν παρατείνεται ή δεξιά του πτέρυς 
το ί πύργου, οστις λέγεται ό Γωνιαϊος, πέρύς.

63

Καί ούτω τό στρατόπεδον πηχΟέν, το ί περιβόλου 
τής πολέμιας πόλεως έζώννυε τό τρίτον.
Νά περιφράξγ] δέ αυτής τό φρούριον διόλου 
καθ’ οιαν είχεν εκτασιν, άούνατον τώ ήτον.
Ά λ λ ’ όλων τών κοινωνιών, πάσης οδοί εύκολου 
προς βοήθειας, έγκρατής έγένετο ούχ ήττον. 
Κατέσχε πασαν στενωπόν προς άπαντα τά μέρη, 
ήτις άπό τής πόλεως καί πρός την πόλιν φέρει.
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6 0

Και διαταχτεί, αί σκηναί υπό τεκνών πασσάλων 
και ΰπο τάφρων ασφαλών νά περικυκλωθώσιν,' 
όπως άφόβως ΐστανται κατά των άντιπάλων 
είτ’ έσωθεν έκδράμωσιν, είτ’ έξωθεν όρμώσιν.
Ά φ’ ου δέ ταύτας έδωσε τάς προσταγάς μετ’ άλλων, 
άπήλθε βλέμμα ύστατον εις τον νεκρόν νά δώση.
Κ’ έστράφη οπού ένδακρυ, μέ τεθλιμμένον ήθος, 
τό του Δυδώνος λείψανον περιστοιχεί το πλήθος.

6 7

Κυκλούμενος ΰπο πομπής και φιλικών φροντίδων, 
μεγαλοσχήμων ό νεκρός έπί φερέτρου κεϊται.
Ώ ς δ’είδαν προσερχόμενον τον μέγαν Γοδεφρεΐδον, 
έπήραν θρήνου και κλαυθμοϋ φωνήν οί συμπολιται.
Ό  δ’ έσιώπα, εις ορμήν τής λύπης μή ένδίδων, 
χωρίς φαιδρός νά φαίνηται, ουδέ νά θορυβήται. 
Βαρυθυμών, εις τον νεκρόν τό βλέμμα του προσήλου, 
και ούτως ¿μνημόνευσε του τεθνεώτος φίλου.

68

« Ούχί σοι πένθος καί κλαυθμούς οί μένοντες οπίσω! 
Έ πί τής γής άποθανών, έν ούρανώ άνέστης.
Ενταύθα, οπού τον θνητόν μανδύαν άπεδύσω, 
ίχνος κατέλιπ’ έπί γής ή δόξα σου σαφές της. 
Χριστιανός πολεμιστής άγνός ένταυθα ήσο, 
χριστιανός καί άμωμος εις τον Θεόν παρέστης.
Ψ υχή όσια, εις Θεόν βόσκεις ποθούν τό βλέμμα, 
καί φέρεις τό άθάνατον τών πράξεων σου στέμμα.
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6 9

«Συ χαίρουσα έν ουρανοί;, ώ μακαρία, ζήθι!
Αν κλαίωμεν, ούχ υπέρ σου, υπέρ ήμών οί θρήνοι, 

διότι τη ; αρίστη; του μερίδο; έστερήθη 
τό στράτευμα, έ; ου νεκρά ή κεφαλή σου κλίνει. 
Ά λ λ ’ άν οι ου ώ ; θάνατον δοζάζουσι τά πλήθη 
μεγάλη μα ; έπέλιπε βοήθεια γηίνη, 
συ, εκλεκτό; εί; του Θεοϋ την ίεράν αγκάλην, 
συ ουρανίαν δύνασαι να μα ; παρέξη; άλλην.

7 0

« Και ώ ; σέ είδομεν, θνητό; δι’ οπλών έπιγείων 
ύτοερ ήμών να μάχησαι ώ ; εί; των ήμετέρων, 
όμοιω; έν τω ούρανώ μη παύου, πνεύμα θειον, 
τών φίλων να ΰπερμαχή; δι’. όπλων άνωτέρων.
Τον φίρον τών ευχών ήμών προσδεχου τών κρύφιων, 
κ έξιλεοϋ, βοήθειαν εί; τά ; άνάγκα; φίρων.
Σΰ νίκη; άγγελο; γενοϋ, κ’ έν ύμνοι; και παιάσι 
τό στράτευμα έν τοΓ; ναοί; καί σέ Οενά δοξάσή.»

7 1

Τοιαϋτα ηΰξατο. 'Π  νυ; προβαίνει μελανείμων, 
καί τά ; έσχάτα; του φωτο; άπεσβυνεν ακτίνα;* 
καί ληΟην πόνων φερουσα καί ιδεών πένθιμων, 
άπέματτε τά δάκρυα καί ί’α τά ; ¿δόνα;.
^  “ ΡΖ/ιΥ-'ί μηχανών εί; προσβολήν χρησίμων 
την παρουσίαν άφευκτον εί; του; σκοπού; του κρίνα;, 
τον τόπον τή ; ξυλεύσεω;, τό σχήμα έμελέτα, 
και τών βλεφάρων του μακράν ό ύπνο; του έπετα.
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7 2

Μετά τών πρώτων δ’ ¿γερθείς τοϋ λυκαυγούς αχτίνων, 
μόνος του θέλει την πομπήν τοϋ φίλου του νά φέρη.
Ό  τάφος του δ' ές ευωδών δοκών κυπαρισσίνων 
έσκάφ’ είς λόφου πρίποδας, προς τά τής τάφρου μέρη. 
"Ανωθεν φοϊνιξ δέ, πλατείς τους κλάδους του έκτείνων, 
είς ύψος, μεγαλοπρεπής, τήν κορυφήν του αίρει.
Ένταϋθα τον κατέθεσαν. Ψ αλμοί δέ ιερέων 
άνάπαυσιν υπέρ αύτοϋ έζήτουν τελευταίον.

7 3

Καθ’ άπαντας τους κλώνάς του το δένδρον περιήφθη 
υφ’ οπλών, καί παντοδαπών συμβόλων καί λαφύρων, 
κατακτηθέντων άλλοτε, οπότε άντημείφθη 
διά νικών ή τόλμη του έπί Περσών καί Σύρων 
ο δέ κορμός τοϋ φοίνικος έν μέσω έκαλύφθη 
υπό τοϋ Οώρακος αύτοϋ καί τών λοιπών σιδήρ ων, 
καί έπεγράφη έπ’ αυτών, « Αυδών ενθάδε κεΐται.
Τόν ένδοξον πολεμιστήν τιμάτε, παροδίται!»

7 4

Ό  ευσεβής δέ Βουλλιών ως είχε περατώσει 
το έσχατον προς τον νεκρόν καί πένθιμον καθήκον, 
πρός τόν δρυμώνα ξυλουργοί ορίζει νά πεμφθώσι, 
καί φρουρών λόχος μετ’ αυτών ν’ άπέλθη ό άνήκων. 
Ύ1Ιν δ έν κοιλάδι ό δρυμών, καί είχε τον προδώσει 
είς τόν στρατόν έγχώριος άνήρ έκ τών κατοίκων.
Ως πάντες δέ συνήχθησαν οί τοϋ στρατού τεχνϊται, 
ο όλεθρος τής πόλεως ένταϋθα τεχνουργεΐται.
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7 5

Εις την των δένδρων έκτομήν προτρέπουσιν άλλήλους. 
Και καθυβρίζει δ χαλκός δρυμώνας άϊδίους.
Έπάγοντες πελέκεων πληγάς αλλεπαλλήλους, 
φοίνικας ρίπτουσ’ ίεροΰς, μελιάς δασόβιους, 
έλάτας, ΰψηλους φηγούς, και πρίνους πολύφυλλους, 
και κυπαρίσσους νεκρικάς, και λάρικας άγριους, 
καί τάς πτελέας μετ’ αυτών, έν αϊς έμπλεκομένη, 
προς ούρανδν ή άμπελος χαρίεσσ’ άναβαίνει.

7 6

Οί μέν κτυπώσι σμίλακας, και δρυς κτυπώσιν άλλοι, 
αί'τινες κόμας ήλλαξαν χιλίας εις τά  δάση, 
και χιλιάκις δ βορράς τάς είχε μέν προσβάλει, 
άλλά ποτέ δέν Γσχυσε νά τάς καταδαμάση.
Κ’ ή βουμελία, εύοσμος, κ’ ή κέδρος ή μεγάλη, 
εις τάς τριζούσας ρίπτονται άμάζας έπι πάσι· 
αί δέ κραυγαι, και ή κλαγγή τών οπλών ή μύρια 
των φωλεών των όρνεα σοβοϋσι και θηρία.

—  -'χ Α Ο ζο * -- —



\

Έ ν ώ δε κατεσκεύαζον αυτοί τάς έλεπόλεις, 
καθότι ήδη προσεχής τάς περιμένει χρήσις, 
ό αποτρόπαιος έχΟρός τής οικουμένης όλης 
λο^ώς βασκαίνει τον στρατόν, τους στρατηγούς έπίσης* 
και βλέπων τους εις τά καλά προθύμους, ό έςώλης, 
τά χείλη μέχρις αίματος δαγκάνει Οπό λύσσης.
Τον πόνον δ’ ος τον εδακνεν, ώς ταύρος τραυματίας, 
έκπέμπει ωρυόμενος, φυσών μετ’ αγωνίας.

2

Έν τούτοις, τοϊς Χριστιανοϊς σκεπτόμενος όποιαν 
πηγήν νά εύρη συμφορών καί αφορμήν δακρύων, 
τον φοβερόν αΰτοϋ λαόν συνάγ’ εις έκκλησίαν 
(ώ έκκλησί’ απαίσιος!) έντος των βασιλείων, 
ώς άν ήν έργον ευχερές, καί κοϋφον άν ήν λίαν, 
ό άφρων νά έξαναστή κατά βουλών τών θείων.
Ναι, άφρων, οστις λησμονεί, τεθείς τώ Θεώ ι'σα, 
πώς του Θεοϋ ή δεξιά βροντά παροργισΟεισα!



92 Π ΕΛΕΓΘΕΡΩΣΙΣ ΤΗΣ ΙΕΡΟΓΣΛΛΒΜ

3

Του σκότους τους οίκήτορας καλεϊ του έζωτάτου 
ή σάλπιγξ ή ταρτάρειος, βραχνόν άφεισα τόνον.
Ό  άδης τρέμει, σειόνται τά μαϋρα βάραθρά του, 
και τρίζει ό τυφλός αήρ τών ζοφερών κευΟμώνων.
Ο κεραυνός, έζ ούρανοϋ ένσκήπτων ύπερτάτου, 
δεν φέρει τόσον πάταγον ουδέ τοσοϋτον κλόνον, 
ουδ’ ή σκιρτώσα γή, ατμών έγκύμων διάπυρων, 
ομοίως όέν τινάσσεται είς εκρηζιν κρατήρων.

4

Οί τής αβύσσου δαίμονες, όρμώντες, είς του σκότου 
τάς πύλας συσσωρεύονται από τών φωλεών των.
Ω ασχήμιας! ώ μορφής φρικτής και άλλοκότου! 

Τρόμος και θάνατος οίκεϊ έντός τών ¿φΟαλμών των.
1 ινές τραγόποδες, τήν γήν κτυπώσι μετά κρότου, 
και φερουσ εις τήν κεφαλήν πλεκτάνας έκ δρακόντων.
1 περμεγέΟης δέ ούρα ¿πίσω των κυρτοϋται, 

ητις ως μάστιξ κάμπτεται, και μ’ έλιγμούς σπειροϋται.

5

Έχει φρικώδεις "Αρπυιαι και τάγματα κενταύρων, 
μορφαι ακάθαρτοι Σφιγγών και πελιδνών Γοργόνων, 
και Σκύλλαι ώρυόμεναι από στομάτων γαύρων, 
κ έθνη συρίζοντα Γδρών και σίζοντα Πυθώνων, 
και Χίμαιρ' έρευγόμεναι σπινθήρας φλογών μαύρων, 
και Γηρυόναι, Κύκλωπες, και σχήματα δαιμόνων, 
όποια ούς δεν ήκουσε, δεν εΐδεν ομμ’ ανθρώπου, 
συγχέονται, συστρέφονται έντός ζοφώδους τόπου.
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6

Είσήλθον τά δαιμόνια μετά του αρχηγού των, 
καθησαντ άλλα δεξιώς και άλλ’ άριστερώς του. 
Έν μέσω των, εύρωτιών και έμβριθές, ό ΙΙλούτων 
το μέγα σκήπτρόν του κρατεί διά χειρός εύρωστου. 
Ούδεις ποτ’αίρει σκόπελος τήν κεφαλήν τοσοϋτον. 
Ψαίνετ ό Ά τλ α ς  προς αυτόν, κ’ή Κάλπη ειν’ 
όποιος λόφος ταπεινός προς τό ύψαϋχεν ορος. 
Τοιαυτ ή κεφαλή αύτοϋ ύψοϋται κερασφόρος.

7

Φρικτή μεγαλοπρέπεια έν τω άγρίω ήθει 
τήν υβριν £τι κορυφοΤ, καί τρόμος έμποιειται.
Οί όφΟαλμοί του, άνθρακες έφ’ ών ιός έχύθη, 
έν τή σκοτία φαίνονται άπαίσιοι κομήται.
’Από τής σιαγόνος του εές τά δασέα στήθη 
™κνή καί βαθυκύμαντος ή γενειάς του χεϊται.
Τό στόμα του ως άβυσσος ήνεωγμένον ραίνει, 
χαί αίμα προσπηγνύμενον καί μέλαν τό μιαίνει.

8

Καθώς τής Αιτνης έμπυρος εκρέει σαπρά ύλη,
* είί  ποταμούς κατέρχεται βροντώντας καί δυσώδεις, 
ομοίως, διαφεύγοντες τά φοβερά του χείλη, 
ά.μς,ς θερμός και στρόβιλοι έςερχονται ζοφώδεις.
Ιΐαύ υλακτών ό Κέρβερος έν ω αυτός ώμίλει, 
χ έκπέμπουσα τούς συριγμούς ή "Γδρα τούς φρικώδεις.

βάραθρα έσείσθησαν, ό Κώκυτος έδέθη,
* έν δούπω τούτο φοβερώ καί έν βρονταϊς έρρέθη.
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9

«Θεοί του άδου, άξιοι επάνω των ήλιων, 
οπού ή πρώτη σας πατρίς, νά κάΟησΟ’ έπί θρόνων, 
οι μετ’ έμοϋ εξ ευτυχών ριφΟέντες βασιλείων 
έν στυγηρά καταδρομή εντός φριχτών κευΟμώνων, 
την μνήμην τών υπονοιών τηρείτε τών κρύφιων, 
και τών περιφρονήσεων ήμών, και τών άγώνων.
Ή δ ' υπ’ έκείνου b χορός τών άστρων κυβερναται, 
ήμεϊς δέ κηρυττόμεΟα έξώλεις άποστάται.

«’Αντί δέ στερεώματος φαιδρού και όιαχρύσου, 
αντί ήλιου λάμποντος, άντι στιλπνών άστερων, 
εντός μας ¿φυλάκισε τής σκοτεινής αβύσσου, 
και άπεκλήρωσεν ήμας τιμών μας τών προτέρων, 
και έπειτα (τύχης ήμών άδικου καί άνίσου!
Ώ  τής βασάνου τής πασών μεγίστης τών έτέρων!) 
εις θρόνους τούς περιλαμπείς τοϋ ουρανίου χώρου 
τον άνθρωπον καΟίορυσε, τό πλασμα του βορβορου.

44

« Ά λλ ' ουδέ τοϋτο τώ αρκεί. Έφ’ήμετέρα βλάβη, 
τον ίδιον προσέφερεν υιόν του εις Ουσίαν.
Ό  δε υιός κατέρχεται, τάς άδου πύλας θραύει, 
καί αύΟαδώς καταπατεί ήμών τήν βασιλείαν* 
τό κράτος μας έπί ψυχών κεκολασμενων παύει, 
καί άφΟονον εις ουρανόν έπαναφέρει λείαν, 
του άδου, προς αισχύνην μας, τό ήττηΟέν σημείον 
έν δόξη Οριαμβευτικώς εκεί έπιδεικνύων.
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4 2

« ΓΓλήν τον άρχαΐον πόνον μας προς τ ί ν’ άνανεώμεν; 
Τις αγνοεί τά πάθη μας και τάς περιφρονήσεις;
Και πότε έδυνήθημεν ή που, ν’ άπαλλαγώμεν, 
φυγόντες τάς συνήθεις του κακάς έπιχειρήσεις;
Μή, μή τάς παρελθούσας του καταδρομάς σκοπώμεν· 
σκοπώμεν τάς παρούσας του, τάς νέας έξυβρίσεις.
Δεν βλέπετε πώς προσπαθεί ¿κείνος τέχνη πάση 
πάντα τά έΟν’ εις την αύτοϋ λατρείαν νά δαμάση;

4 3

« Άδοξους Οενά σύρωμεν τάς ώρας, τάς ήμέρας;
Ούδ’ άγανάκτησις θερμή μάς φλέγει τάς καρδίας;
Και 0’ άνεχθώμεν δύναμιν καί ρίζας βαθυτέρας 
ό άπεχθής αύτοϋ λαός νά λάβ’ εις την ’Ασίαν, 
την Ίουδαίαν έκπορθών, καί εις τής γης τό πέρας 
¿κείνου φέρων τήν τιμήν κ’ έκτείνων την λατρείαν;
Καί τ ’ όνομα νά ψάλλωσιν αύτοϋ καί άλλα πλήθη, 
καί νά τό φέρωσι γραπτόν νέοι χαλκοί καί λίθοι;

4 4

«Τά είδωλά μας εις σωρόν νά πέσουν συντριμμάτων, 
καί οί ήμέτεροι βωμοί νά γείνωσι βωμοί του, 
καί νά προσφέρωσ’ οί λαοί κ’απνούς θυμιαμάτων 
καί φόρον μύρων καί χρυσοΰ αύτώ άνεκτιμήτου, 
καί ν’ όποδιωκώμεθα έκ των προσκυνημάτων 
έν οις άπελαμβάνομεν ισχύος άπολύτου, 
νά μάς στέρηση άπηνώς φόρου ψυχών τοσούτων, 
καί έρημον τό κράτος του νά κατοική ό ΙΙλούτων;
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• 1 5

« Μή γένοιτο! Άδάμαστον εισέτι διαμένει 
τδ πνεύμα τδ άγέρωχον της παλαιας ανδρείας, 
οπότε σιδηρένδυτοι, και φλόγας έζωσμένοι, 
έπολεμοϋμεν φάλαγγας και τάξεις ουρανίας.
Ά λ λ ’ άν καί άπηλλάγημεν της πάλης ήττημίνοι, 
δέν προΰδωκεν ή αρετή ήμών τάς προσπάθειας· 
κ’ έκεΐνον μεν έδόξασεν ή νίκ’ ή ¿δική του, 
δόξα δ’ ή μνήμη της φρενδς ήμϊν τής άνικήτου.

Κ.

« Πλήν, λέγων άνεμώλια, τί σας κρατώ, γενναίοι, 
στηρίγματά μου,, σύντροφοι τής σκοτεινής μου μοίρας; 
ΆπέλΟετε! Πριν πήξωσι τδν θρόνον των έοραΐοι, 
ταχείς έξολοΟρεύσατε τούς ξένους δλετήρας* 
πρίν έμπρησθέν τδ κράτος των ίδώσιν οί Εβραίοι, 
τούς πρώτους τής πυρκαϊας σεΤς σβέσατε σπινθήρας, 
κα\Γ καταπολεμοϋντές τους διά τών οπλών όλων, 
νυν μέν άσκήτε δύναμιν, νυν δε άσκήτε δόλον.

4 7

« 'Ό  θέλω έστω μόρσιμον! Οί μέν διεσπαρμένοι 
έπι τής γής πλανάσΟωσαν, τούς οέ ας φάγ’ ή σπάθη· 
οί δε εις εν μειδίαμα, εν βλέμμα δεδεμένοι,
Έστωσαν δούλοι τών τρυφών, και εκδοτ’ εις τά  πάθη· 
και κατά του στρατάρχου των ή χειρ των ώπλισμένη, 
στάσεων όπλα νά κινή άδελφοκτόν’ άς μάΟη.
Δηοϋτε τδ στρατόπεδον και καταστρέψατέ το, 
κ’ έξολοΟρεύσατε αυτούς, και ίχνος μή μεινέτω.»
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48

’Αλλά ή Οεοήλητος άγέλη τών πνευμάτων 
των λόγων δεν έπρόσμεινε τών ασεβών το πέρας· 
τών του τ«ρτάρου σκοτεινών έξώρμησεν έγκάτων 
προς τον ώραϊον ουρανόν και τους χρυσούς αστέρας, 
ως Ούελλ’ έκρηγνύμεναι άπό τά σπήλαιά των, 
πατάγων, κρότων και τριγμών πληροϋσι τους αέρας, 
τον ήλιον σκοτίζουσι, κ’ εις τάς μακράς έκτάσεις 
ήγριωμέναι φέρονται τής γής και τής θαλάσσης.

49

Τάς μελανάς των πτέρυγας έκτείνοντες εύρειας, 
ταχέως διεσπάρησαν έπί τον κόσμον ολον, 
και ήρχισαν τάς τέχνας των και τάς μηχανουργίας, 
κα\ ψεύδη έςυφαίνοντ-ς, και πλαστουργοϋντες δόλον. 
Συ, Μούσα, τών χριστιανών τάς πρώτας κακουχίας, 
τά πρώτα κακουργήματα είπε τών διαβόλων 
σύ τά γνωρίζεις. Ή  πνοή παρηχησάσης φήμης 
άσΟενώς κρούει την χορδήν τής άμυδράς μας μνήμης.

20

Ό  κυβερνών τήν Δαμασκόν μετά τών πέρις, ήτον 
γνωστός και περιβόητος, ό μάγος 'ϊδραότης.
Ησκει κ έγνωριζε καλώς τάς τέχνας τών γοήτων, 

και άνετράφη προς αύτάς ή πρώτη του νεότης. 
Αλλά προς τι αί τέχναι του, έάν ή άρετή των 
τής του πολέμου λύσεως δεν γίνεται προδότις, 
ούδε εισιν οί άπλανεΤς αστέρες κ’ οί πλανήται, 
ουδέ του άδου οί χρησμοί, του αληθούς προφήται;

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΡΑΓΚΑΒΒ— Τό(ΐ. 2 Γ'] | 0
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24

Έκρινε δ’ ότι (ώ θνητών φρενών αμβλυωπίας, 
απατηλών προρρήσεων και κρίσεων ματαίων!} 
έκρινεν ότι ό θεός εις ξίφος άπωλείας ·
άφήκε τον άήττητον στρατόν τών Ευρωπαίων. 
Πιστεΰων δ’ εις τάς φάλαγγας δτ’ ήν τάς Αιγύπτιας 
προωρισμένη άνωθεν ή λεία τών τροπαίων 
αυτών, έφ’ δσον £νεστιν, ή δόξα καί ή νίκη 
καί εις τους υπηκόους του ήθέλησε ν’ άνήκη.

22

’Αλλά σειράν καταστροφών καί πόλεμον αιμάτων 
προβλέπων, καί φοβούμενος δι’ εαυτόν τά τέλη, 
έσκέπτετο δι’ απατών καί διά τεχνασμάτων 
του χριστιανικού στρατού πώς ν’ άποσπάση μέλη, 
καί άνωτέρα νά φανή τών ξένων στρατευμάτων 
ή τής Αίγύπτου στρατιά κ’ ή έαυτοϋ άγέλη.
Ό  δαίμων ήλθε προς αυτόν έν ω έβυσσοδόμει 
τοιαϋτα, καί εις χείρονα τον παρορμα άκόμη.

23

Εκείνος τον καθοδηγεί καί τον Οιδάσκει ποιας 
νά στήση πρέπει μηχανάς, τί τρόπους νά έφευρη. 
Έ χει αυτός άνεψιάν. Δι’ όλης της ’Ασίας 
τοϋ κάλλους της έφάμιλλον δέν δύναται νά εύρη. 
Αυτή παγίδας δολεράς καί πάσας πονηριάς, 
καί ως τεχνϊτις μάγισσα, καί ως γυνή, ήξεύρει. 
Μετακαλεϊ πλησίον του αυτήν ως σύμβουλόν του, 
καί βοηθόν κ’έκτελεστήν τήν θέλει τών βουλών του.
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Τγί λέγει· «Κόρη προσφιλής, υπό ξανθήν τήν κόμην, 
κ’ΰπό τοιαύτην τρυφεράν μορφήν και ήλικίαν, 
ίχεις καρδίαν ανδρικήν, πείραν άνδρός και γνώμην, 
και φρένα εις τ’απόρρητα έμοϋ γεγηρακυΤαν.
Σκοπούς μεγάλους μελετώ, κ’είς τέλος Οά ήρχόμην, 
άν μβΐ παρείχες άρωγήν τήν σήν, τήν γυναικείαν.
Σΰ τήν πλεκτάνην υφανον, ής τέταται ό στήμων, 
θρασεία τελεστις βουλών γεροντικώς φρονίμων.

2 5

«Προς τους έχΟρούς μας άπελθε καί τους άνδρείους πείσε, 
έρωτων τέχνας πλέκουσα εις γυναικείας εξεις* 
ικέτευε γλυκύστομος, κρουνούς δακρύων χύσε, 
οιάκοπτε συγχέουσα και στεναγμούς καί λέξεις, 
κ’ εις σέ Οά παραδίδωνται ολ’ αί ψυχαί καμφΟεισαι, 
έντεχνως άν τήν δυστυχή καί τεθλιμμένην παίξης. 
Κρύπτε εις πρόσχημα αίδοϋς τάς σάς έπιθυμίας, 
καί πέπλον ψεύδους εκτεινον έπί τής άληΟείας.

20

«Ό Βουλλιών, εί δυνατόν, τών φλογερών βλεμμάτων 
καί μελιρρύτων λόγων σου τό άγκιστρον άς φέρη.
ΙΙολέμων άφροντις, μακράν μαχών καί στρατευμάτων, 
τό βέλος τό έρωτικόν αυτός άς περιφέρη.
Ά ν  δ’ όχι τούτον, τούς λοιπούς εκ τών άνδρειοτάτων 
ίοέ εις άνεπίστροφα νά διασπείρης μέρη »
Πολλά καί άλλα δέ προσΟείς, τή είπε τελευταΐον 
«Υπέρ πατρίδος καί Θεοϋ τό παν συγχωρητέον.»
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ΠροΟύμως ή ασύγκριτος Άρμίδα, πεποιΟυΤα 
εις την λαμπράν νεότητα κ’ εις τά σφριγώντα κάλλη, 
τό £ργον άναδέχεται κ’ έν ώρα έσπερία 
απέρχεται κ’ οί δρόμοι της τών είΟισμένων άλλοι* 
κ’ εις κόμην, κ’ εις κοσμήματα θαόροϋσα γυναικεία, 
έλπίζει άκατάβλητον στρατόν να καταβάλϊ)* 
ή δ’άναχώρησις αυτής τώ έκπλαγέντι πλήθει 
παντοίως διαδίδεται, κ’ έντέχνως έξηγήΟη.

2 8

ΆπήλΟε, και μετά τινας ήμέρας φΟάν’ ή κόρη, 
οπού τών Φράγκων μαχητών έσκήνωσε τό σώμα. 
Ένώ δέ εις τάς τάξεις των χαρίεσσα προύχώρει, 
ψιθυρισμός έγείρεται, και τείνεται παν ομμα, 
ώς όταν άναφαίνηται κομήτης εις τά όρη, 
καί λάμπη απροσδόκητος είς τ’ ούρανοϋ τό δώμα.
Νά μάΟωσι προσέρχονται άΟρόοι, τι σημαίνει 
ή έλευσίς της, τί ζητεί, τίς ή ωραία ξένη;

2 9

Ποτέ τό Άργος, καί ποτέ ή Κύπρος ή ή Δήλος 
τοιοϋτον κάλλος εΟρεψεν, ουδέ δ κόσμος τρέφει.
Ή  κόμη της, διά λευκού καλύμματος, ποικίλως 
άστραπτει, ή ακάλυπτος χρυσή την περιστέφει. 
Ούτως όπόταν ζέφυρος φυσά, αιθρίας φίλος, 
ό ήλιος ή φαίνεται ύπ’ άραιά τά νέφη, 
ή τής νεφέλης προελΟών, έκπέμπει λαμπροτέρας 
άκτίνας πέριξ, καί τό φώς αυξάνει τής ήμέρας.
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Ή  αύρα τους πλοκάμους της τούς λελυμένους σείει, 
ώς κύματα χαρίεντα του κολπουμένου πόντου.
Νεύει τό βλέμμα της δειλόν, καί φειδωλόν έγκλείει 
τούς θησαυρούς του έρωτος μετά των θησαυρών του. 
Τό πρόσωπόν της του λευκού έλέφαντος μιγνύει 
καί τά του £6δου χρώματα έπί τών παρειών του.
Ά λλ’ όμως εις τό εύχαρι κ’ έρωτικόν της στόμα 
του ρόδου μόνον καί άπλοϋν έρυΟρια τό χρώμα.

3 1

Λάμπει τό νέον στήθος της χιόνος λευκοτέρως, 
κ’ εις την χιόνα έρωτος φλόξ τρέφεται καί θάλλει.
Τών στερεών αυτής μαστών γυμνόν άστράπτει μέρος, 
καί ύπ’ έσΟητος φθονεράς καλύπτονται οί άλλοι. 
Ά λλ’άν τό βλέμμα ώς αυτούς δεν είσχωρή, ό έρως 
την φαντασίαν προσλαβών έπίκουρον εισβάλλει· 
ακόρεστος, τών ορατών έκτος ώραιοτήτων, 
ποΟεΓ καί μέχρι τών κρυπτών να είσχωρη αδύτων.

3 2 %

Καθώς διέρχεται άκτίς εισουσα του ήλιου 
τό ύδωρ καί τόν κρύσταλλον, πλήν δεν τά διαστέλλει, 
έμοίως διεισδύουσα τάς πτύχας του μανδύου 
ή φαντασία, ποθητά ανακαλύπτει μέλη.
Έκεϊ εις κάλλους θαύματα πλανάται εξαίσιου, 
κ’ εις θέαν των λεπτομερή νά έντρυφήση θέλει· 
εις δέ τόν πόθον τ’ άριΟμεΐ καί τά έπαναλεγει, 
καί έτι ζωηρότερον τό πυρ του άναφλέγει.
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Ούτως ή νέα προχωρεί· κινεί δ’ ό έπαινός της 
τάς γλώσσας καί τά βλέμματα. 'II πονηρά τό βλέπει, 
και φαίνεται ώς βλέπουσα ούδέν γέλα δ' έντός της, 
και νίκας οιωνίζεται, και λάφυρα προβλέπει.
'Ως εστι δε διστάζουσα, κ’ έζήτει τινά, οστις 
να τη είπή τον στρατηγόν που νά ζητήση πρέπει, 
προσήλΟεν δ Ευστάθιος, αύτάδελφος του οντος 
στρατάρχου έν τοις στρατηγοίς, και πάντας κυβερνώντο

3 4

Καθώς είς φλόγα χρυσαλίς, δμοίως εις τά βέλη 
αυτός ορμά και ρίπτεται της καλλονής της θείας, 
και τους φωστήρας νά ίδη έκ του πλησίον θέλει, 
τους πράως κατανεύοντας μετά σεμνής δειλίας.
Και πΰρ έςηλΟεν έ; αυτών, κ’ είς ολα του τά μέλη 
έχύΟη, και τον πυρπολεί ώς σφάγιον Ουσίας.
Και ταϋτα λέγει προς αυτήν, οτι γοργή νεότης 
τήν τόλμην τω ένέπνεε, κ* έρωτική Οερμότης.

3 5

«Γύναι, άν ούτως αληθώς προσήκη νά καλήσαι, 
διότι σΰ δεν φαίνεσαι καταγωγής γηίνης, 
ουδέ είς κόρην του Άδάμ ποτέ δαψιλευΟεΐσαι 
ακτίνες τόσ’ έπέλαμψαν καί κάλλους καί γαλήνης· 
τίς τύχη σου, τις τύχη μας σέ έφερε; Τίς είσαι;
Καί πόΟεν έρχεσαι, καί που τό βήμα διευθύνεις;
Ώ ! καθοδήγησόν με πώς τιμών σε νά μή πταίσω, 
ή πλάσμ’άν εΤσαι τ’ ούρανοϋ, είπέ νά σοί προσπέσω.»
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Ή  δ’ άπεκρίΟη* «Μ’ έπαινεϊς τώ £ντ υπέρ το δέον.
Δέν είμαι οιαν μέ φρονείς, ουδέ αξίζω τόσα.
Δέν είμαι ουδέ κάν θνητή, καθώς μέ βλέπεις, πλέον, 
άλλα Οανοϋσα τη χαρά, τή λύπη μόνη ζώσα.
Εένην, φυγάδα, τών πληγών τής μοίρας Οϋμα νέον, 
εις τοϋτο μέ κατήντησεν ή τύχ’ ή ένεστώσα, 
και παρά του στρατάρχου σας χεϊρα ζητώ προστάτου, 
διότ’ ή φήμη μαρτυρεί την άγαΟότητά του.

3 7

«Πρόσοδον δός μοι, νά ιδώ συ δός τον στρατηλάτην, 
άνίσως ε/ης τρυφεράν, ώς φαίνεσαι, καρδίαν.»
Ό  δέ τη είπε- «Δίκαιον, νά μέ ζητής προστάτην, 
και άδελφοϋ προς άδελφόν νά Οέλης μεσιτείαν.
'Ωραία κόρη, προς έμέ δέν καταφεύγεις μάτην, 
και παρ’ αύτώ άνίσχυρον δέν έχω παρρησίαν.
Δι’ ο,τι θέλεις δύνασαι Οαρρούντως νά προσδράμης 
εις την ισ^ύν του σκήπτρου του ή τάς έμάς δυνάμεις.»

3 8

Ταΰτα δ’ είπών την εφερεν οπού ό ήρως μένει 
μακράν του πλήθους, μεταξύ τών πρώτων καί γνωρίμων. 
Εκείνη δ’έκλινεν έμπρός αύτοϋ ταπεινουμένη,
κ’ έρυΟριώσα έπειτα έσίγησε κ’ αίδήμων.
Έν ω δέ ούτως ιστατο δειλή, Οορυβουμένη, 
τήν ένΟαρρύνει προσηνώς ό άρχων τών μαχίμων 
καί τότ’ έκείνη δολεράς άρχίζει διηγήσεις, 
εις γλώσσαν έκβακχεύουσαν τον νουν και τάς αισθήσεις.
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«τΩήγεμών αήττητε, τώ λέγει, τ’ όνομά σου 
ρ.έχρι -τεράτων φέρεται τής γης τών τελευταίων, 
και το να καταβάλλωνται υπό τής δεξιάς σου, 
εις δόξαν είναι τών λαών, τιμήν τών βασιλέων. 
Γνωστά συν τή ανδρεία σου τα κατορθώματα σου. 
’Αγάπην και ύπόληψιν καί τοϊς έχθροϊς έμπνέων, 
τους πείθεις να προσέρχωνται τη άγαθότητί σου, 
και να σέ ίκετεύωσιν υπέρ τής άρωγής σου.

4 0

«Ίδου κ’έγώ, αλλόθρησκος Ουγάτηρ ηγεμόνων, 
και πίστεως ήν ταπεινοϊς διά νά κατάλυσης, 
παρά σου όμως προσδοκώ, τον πατρικόν μου θρόνον, 
τό σκήπτρον τών γονέων μου πώς συ Οά μ.’ άνακτήση 
Κ’ έν ω οι άλλοι πάντοτε παρά οικείων μόνον 
έπικαλοϋνται άρωγήν κατά τής ξένης λύσσης, 
έγώ, άφ’ ού κατέλιπε πάς οίκτος τους οικείους, 
συμμάχους έναντίον των ζητώ τους πολεμίους.

4 4

«Εις σέ έλπίζω, σέ καλώ, καί συ Οά μ’ άποδώσης 
τό κράτος όθεν άσπλαγχνοι μέ είχον άποβάλει. 
Μετά οραστηριότητος καί προθυμίας τόσης 
ή οεξιά σου ας υψοι μεθ’ οαης καταβάλλει.
Ά ν  ένδοξοι νομίζωνται έχθρών κατατροπώσεις, 
κ ή εύσπλαγχνία καί τιμήν καί δόξαν περιβάλλει, 
θρόνους ώς τώρ’ άφήρεσας πολλοΤς τών ηγεμόνων 
Οεώρησόν το εύκλειαν νά μοί χαρίσης θρόνον.
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«Άλλ’ ίσως καί ή πίστις μου τής σής πώς παραλλάσσει 
σε καταστήσγ] δυσμενή προς τάς έμάς δεήσεις.
Ή  πίστις μου ή προς τήν σήν εύμένειαν άς φΟάστ}· 
μή ψεύσγ]ς τάς έλπίδας μου, καί μή μέ αδίκησες.
Τον Δία σοί μαρτύρομαι, κοινόν θεόν τοϊς πασι, 
ούδένα δικαιότερον ποτέ Οά βοηθήσης.
Ά λλ’ ήγεμών, τους λόγους μου όπως γνωρίσης όλους, 
άκου’ έμοϋ τάς συμφοράς καί τους τών άλλων δόλους.

4 3

«Ό Άρβιλάνος μ’ ετεκεν* ούχί λαμπράς οικίας 
γόνος αυτός* τής Δαμασκού μονάρχης ήτον όμως, 
ότι νυμφίος αίρεθείς τής νέας Χαρικλείας, 
άνεκηρύχθη ΰπ’ αυτής τοΟ κράτους κληρονόμος.
Κ’ έκείνη μέν προ τής έμής άπήλθ’ έπιδημίας* 
τό νήμα τό του βίου της έθραύσθη άποτόμως, 
όταν έκλώσθη τό έμόν, καί αί στιγμαί έκεϊναι 
τή έδωκαν τον θάνατον, μοί έδωκαν τό είναι.

4 4

«ΠαρήλΟον πέντ’ ένιαυτοί, άφ’ οτου τής πορφύρας 
καί τής ζωής άπέβαλεν ή μήτηρ τον μανδύαν, 
καί άνηρπάγη ό πατήρ Οεσπίσματι τής μοίρας, 
καί ίσως άπηντήθησαν εις σφαίραν ουρανίαν*
¿μέ δε καί τον θρόνον του παρέδωκεν εις χεϊρας 
του άδελφοϋ, προς ον θερμήν ήσθάνετο φιλίαν.
Οί άνθρωπ’ ίχνος άρετής άν έχουν έλαχίστης, 
αύτοϋ νά είναι έπρεπεν άκράδαντος ή πίστις.
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«Αυτός το βάρος άντ’ έμοϋ άνέλαβε του κράτους, 
Οπεραγωνιζόμενος έαοϋ μετ’ άκρου ζήλου, 
και παρά πάντων ήκουεν έπαίνους ύπερτάτους, 
ώς έχων άφοσίωσιν πατρος, και πίστιν φίλου, 
ή 2τι τους δολίους του σκοπούς τούς μυχαιτάτους 
είς φρένα τότε υπουλον έγκρύπτων δεν έδήλου, 
ή 2τι και ειλικρινής υπήρχε μέχρι τούτου, 
διότι μέ προώριζε γυναίκα του υιοϋ του.

4 6

«Άλλ’ ηυξανον, και ό υίός όμοϋ ήλικιοϋτο· 
δεν ειχεν όμως εύγενεϊς ίπποτικάς όρέξεις.
Ουδέποτε είς τό καλόν ή ευκλεές ύψοϋτο, 
κ’ ήσαν χυδαία και κοινά τά έργα του κ’ αί λέξεις.
Ώς δυσειδής ήν τήν μορφήν και τήν ψυχήν ήν οϋτω· 
τήν φρένα υπεροπτικός, φιλάργυρος τάς έξεις, 
βαναύσων τρόπων, εμπλεως χαμερπειών άπειρων, 
ούδένα έχει χείρονα, και πάντων είναι χείρων.

4 7

«Τοιοϋτον αυτόν, ήΟελεν ό άγαΟός φρουρός μου 
νά τον ένώσγ) μετ’ έμοϋ είς κοινωνίαν γάμου· 
καί οτι άπεφάσισεν, έκήρυξεν έμπρός μου, 
νά τω δοΟή ή κοίτη μου κ* ή έπικράτειά μου.
Τής γλώσσης παν μηχάνημα, παν τέχνασμα τοϋ κόσμου 
μετεχειρίσΟη, ένεργών είς τά αίσΟήματά μου* 
όλίγον όμως οι’ αυτών προώοευσε τών κόπων.
Ήρνούμην άλλοτ' εντελώς, καί άλλοτ' έσιώπων.
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«Κ,αι άπαξ άνεχώρησε τήν δψεν άγριαίνων 
άντεναχλατο δ’ έν αυτί) ή φρήν ή άσεβής του· 
καί εβλεπον το μέλλον μου προδήλως γεγραμμένον 
έπί της άπαισίου του καί ζοφερας μορφής του· 
καί ύπ’ δνείρων εχτοτε καί φαντασμάτων ξένων 
μοί άφτ)ροϋντο αί στιγμαί του ύπνου του ήδίστου, 
χαί μυστική συναίσΟησις άνεξηγήτου φρίκης 
ώς οιωνός μελλούσης μου μοί ήτο καταδίκης.

4 9

«Πολλάκις μοί παρίστατο ή μήτηρ τεθλιμμένη, 
καί ήτον ολον ενδακρυ το πελιδνόν της φάσμα.
*Ω! πόσον ήν διάφορος αυτή, ώ! πόσον ξένη 
προς το ύπάρχον παρ’ ¿μοί του καλλιτέχου πλάσμα! 
«Ώ! φύγε, φύγε, Ούγατερ! Έδω σ ϊ  περιμένει 
δ θάνατος,» μοί έλεγε τό νεκρικόν της άσμα.
«Τό ξίφος βλέπω έτοιμον, τό πόμα του φαρμάκου, 
πληρούμενον υπό χειρός τυράννου χαιρεκάκου.

5 0

«Πλήν τί τό όφελος έάν ή άπειρος καρδία 
τό μέλλον μου έμάντευεν έν μυστικοϊς παλμοΐς της. 
Ή  τρυφερά νεότης μου πρός πάντα έδειλία,
*’ ήν ασταθής ή Οέλησις καί ή άπόφασίςτης.
Ή  άπό τής πατρώας μου έστίας έξορία 
μείζων πολύ τής συμφοράς μοί ήτο τής μεγίστης. 
Τοιαύτης σωτηρίας μου προύτίμων τήν έλπίδα ·
'ΓοΟ ν’ άποΟάν οπού τό φως του κόσμου πρωτοείδα.
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5 1

«Τον θάνατον έτρόμαζον, χαί όμως έπτοούμην 
δσάκις μέ προέτρεπεν ό νους νά δραπετεύσω· 
άλλα νά δείξω χαι αυτόν τον φόβον έφοβούμην, 
μή ουτω του θανάτου μου τήν ώραν έπισπεύσω.
Ουτω λοιπόν εις ταραχάς δεινάς έκυλινδούμην,
κ’ ή βάσανος δέν μ’ άφηνε στιγμήν κάν ν’ άναπνεύσω,
όμοια τω  προσμένοντι έν καταδίκου θέσει,
είς τον γυμνόν του τράχηλον δ πέλεκυς νά πέση.

5 2

«Καί τότε, εΓτε τήν δργήν έμάλαξεν ή μοίρα, 
Είτ’εμελλ’έπ’έμοϋ διπλώς άγρίαν νά τήν τρέψη, 
είς αύλικός,— άνέλπιστον τον έλαβον σωτήρα,—  
ον είχεν δ άποθανών πατήρ μου άναΟρέψει, 
μοί ειπεν 2τι υψωσεν δ τύραννος τήν χεΐρα, 
καί 2τι ήλΟεν ή στιγμή του νά με καταστρέψη, 
καί παρ’ αύτοϋ δ άσπλαγχνος οτ’ είχεν άπαιτήσει 
αυθημερόν το φάρμακον αυτός νά μοί ποτίσ^.

5 3

«Συγχρόνως δέ μ’υπέδειξε πώς μόνη τήν ζωήν μου 
κατεσπευσμένη δύνατα'ι φυγή νά παρατείνη, 
καί έπειδή δέν ήτό τις νά ελΟ’ είς άρωγήν μου, 
τήν έοικήν του εσπευσεν αυτός νά μοί προτείντ).
Καί τόσα είπε κ ' έπραξε πρός ύπεράσπισίν μου, 
ώστε του πρώτου φόβου μου ούδ’ ίχνος νά μή μείνγ), 
καί μετ’ αύτοϋ εν σκοτεινή στιγμή μεσονυκτίων 
νά φύγω τήν πατρίδα μου καί τον σκληρόν μου θειον.
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5 4

«Τό σκότος ήν κατάπυκνον εις τάς άγριας ώρας, 
κ’ έκάλυπτεν ή πτέρυξ του τά διαβήματα του.
Ούτως έξήλθα, μετ’ έμοϋ λαβοϋσα δύο κόρας, 
πιστάς έν τή εύκλεια μου και έν τή συμφορά μου.
Και βμως οΓμοι! έστρεφον προς τάς πατρίους /ώρας 
Οπό δακρύων μυστικών θολά τά βλέμματά μου· 
καί φεύγουσα τό προσφιλές γενέθλιάν μου δώμα, 
προσήλουν είς τά τείχη του άκόρεστον τό ομμα.

5 5

«ΠαρηκολούΟει και όνους κατόπιν τών βλεμμάτων, 
κ’ έχώρουν την πικράν οδόν οί πόδες άκουσίως, 
ώς λέμβος παρασύρεται υπό σφοδρών πνευμάτων, 
άνάρπαστος του προσφιλούς λιμένος αίφνιδίως.
Την νύκτα, και την μετ’ αυτήν ήμέραν, δΓ άβάτων 
οδών διέβην, και χωρών έρήμων αιωνίως.
Περί δυσμάς δέ ήλθομεν εις λόφον πυργοφόρον 
έπι έσχάτων κείμενον του κράτους μου συνόρων.

5 6

«Ή ν του Άρόντου φρούριον ό πύργος του Άρόντου, 
¿κείνου βστις μ’έσωσε, και ήδη μ’έβοήΟει.
Ό τύραννος δ’ ώς εΐδέ με φυγοϋσαν τών χειρών του, 
και οτι ή άνόσιος πλεκτάνη του έλύΟη, 
τών πράξεων κατήγγειλεν ήμας τών βδελυρών του, 

καθ’ ήμών άκάΟεκτος" ή λύσσα του έ/ύΟη· 
τών σκοπών τών κατ’ έμοϋ τούς άνοσιωτέρους 

«νεπαισχύντως εις ήμάς άπέδω άμφοτέρους.
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5 7

«Πώς τον Άρόντην έπεισα, διέδιδε, τον οίνον 
με φάρμακα φθοροποιά δολώσας νά τώ δώση, 
όπως μή έχω έπειτα, φονεύσασα έκεϊνον, 
ουδένα νά μέ κυβέρνα και νά μέ χαλεινώση, 
και βτι θέλω έκδοθή είς πάθος καταισχύνον, 
και έμαυτήν είς έραστάς μυρϊους παραδώσει.
Φευ! άς μέ καύση κεραυνός, αιδώς ίερωτάτη, 
έάν ποτέ τους νόμους σου ήΟέτησα κατά τι.

5 8

«Και δτι μεν ώρέγετο του θησαυρού του ξένου, 
και δτι κατά της ζωής αυτής μου έξεμάνη, 
φρικτόν άλλά φρικτότερον δτι τιμήν παρθένου, 
τιμήν αγνήν, άμόλυντον, έζήτει νά μιάνη.
Τοιαύτη του δειλού αυτού, το πλήθος φοβουμένου, 
ή άσεβής έφεύρεσις κ’ ή άνομος πλεκτάνη, 
δτ’ ήΟελεν έν δισταγμοϊς νά μέν’ ή πόλις πάσα, 
μή προς έμήν βοήθειαν άρΟή έπαναστάσα.

5 9

«Τού θρόνου τού βασιλικού δτ’ ειχεν άπολαύσει, 
δτι τό στέμμα ήρπασε μετά τής έξουσίας, 
δεν Γσχυσε τό άίσχός μου και τά δεινά νά παύση, 
καθότ’ ήν εμπλεως αυτός αιμοχαρούς μανίας, 
και τον Άρόντην μετ’ αυτού τού πύργου του νά καύση 
ήπείλει, μή δεχόμενον άλύσεις έκουσίας.
Εις δέ τάς φίλας τάς έμάς και εις έμέ, ού μόνον 
τον πόλεμον έπέσειεν, άλλ’ όλεθρον και φόνον.



ΡΑ'ΓΟΛΙΑ Λ'. 111

60

»Rat ή σκληρότης, έλεγε ν, ήν άφευκτος ή τόση, 
ιν’ από του προσώπου του τό αίσχος άποπλύνη, 
και όπως την ύπόληψιν του θρόνου άνορΟώση, 
και την τιμήν του γένους του ήν ειχον τώ μολύνει.
Ά λλ’ έφοβεΐτο αληθώς μη εχη ν’ άποδώση 
τό σκήπτρον, ου διάδοχος νομίμως ειχον μείνει· 
καί μόνον έπί του έμοϋ ένόμιζε θανάτου 
πώς νά στήριξή δύναται την κυριότητάτου.

C I

«Κ’ είς τέλος οί άνόσιοι θά φθάνωσι σκοποί του, 
ους κατ’ έμοϋ δ τύραννος έκεινος έσκευώρει, 
και Οά σβεσθή είς αιμά μου ή ασεβής δργή του, 
ήν τών δακρύων δ κρουνός να σβέση δεν ήμπόρει, 
άν έπιτρέψης, ήγεμών. Προστάτης μου κηρύττου· 
εις σέ προστρέχ’ ή δρφανή και ή αθώα κόρη.
Τά δάκρυ’ά έκρέουσιν έκ τών έμών όμμάτων· 
είθε τήν μέλλουσαν σπονδήν προλάβωσιν αιμάτων ί

62

«νΩ!μά τούς πόδας σου, ύφ’ους συντρίβεις τούς αχρείους, 
και μά τάς χεΤράς σου, δι’ ών τό δίκαιον στηρίζεις, 
μά τάς μεγάλας νικάς σου, μά τούς ναούς τούς θείους 
ους εύκλεώς έλευθεροϊς, ους βοηθεΐς και κτίζεις, 
τούς πόθους έξιλέωσον έμοϋ τούς έγκαρδίους· 
σώσόν μοι κράτος και ζωήν, διότι σύ δρίζεις*
Οι’ εύσπλαγχνίαν σώσόν με και πρός τή εύσπλαγχνία 
άς σέ προτρέψ’ ή φρόνησις καί ή ευθυδικία.
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6 3

«θεόθεν τό τερονόμειον λαβών των ήγεμόνων 
νά θέλης μέν τό δίκαιον, να δύνασαι δ’ δ θέλεις, 
σύ τήν ζωήν μου λύτρωσον, κατάκτησον τον θρόνον- 
άν τον κερδίσης, διά σέ νά τον κέρδισες μέλλεις.
Έξ δλων των ήρώων σου, ώ ! δέκα δός μοι μόνον! 
Άρκοϋσι κατά τής δειλής του άρπαγος άγέλης. 
Στηριζομέν’ εις τον λαόν και εις τους προδχοντάς μου· 
ευκόλως επανέρχομαι έντός τής φωλεάς μου.

6 4

»Και εις των -πρώτων μάλιστα, 6 έμπεπιστευμένος 
Οπό του θείου τήν φρουράν κρύφιας τίνος -πύλης, 
νά τήν άνοίή’ υπόσχεται, νά φέρη δ’ έπομένως 
ημάς εις τά βασίλεια, άν μόνον νά μέ στείλης 
μετ’ έπικούρων συναινής· θά μάς δεχθή άσμένως, 
θαρρών είς τήν βοήθειαν δλιγανΟρώπου ίλης 
μάλλον ή δ,τ’ είς σύμπραςιν δυνάμεως μεγίστης.
Τόσ’ ή -προς τήν σημαίαν σας και τ’ δνομά σας πίστις.»

6 5

Είπουσα, έσιώπησεν. Άπόκρισιν προσμένει, 
κ’ εύγλώττως δέετ’ έν σιγή ή φυσιογνωμία.
Έν άμφιρρόπω δε ή φρήν του Γοδεφρείδου μένει, 
και κλίνει έπί θάτερα, καί μελετά παντοϊα· 
φοβείται τάς βαρβαρικάς παγίδας, πεπεισμένη 
οτ’ εις άνθρώπους ου πιστοί οί άπιστ’ είς τά ΟεΤα.
Άλλ’ έν ταύτώ αισθάνεται νυγμόν τής εύσπλαγχνίας, 
ουδέποτε νυστάζοντα εις εύγενεϊς καρδίας.
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66

’Αλλά ττρος της ίκέτιδος τάς φλογέράς δεήσεις 
τον ηρώα δεν έκαμψεν ή εύσπλαγχνία ¡/.όνον.
Κ’ εις την κοινήν ωφέλειαν άπέβλεψεν έπίσης, 
κα'ι εκρινεν ώφέλιμον, τής Δαμασκού τον θρόνον 
εις χεΤρας νά έμπιστευθή πιστής του βασιλίσσης, 
ητις ν ανοίξϊ) τ  /¡ν οδον των άλλων του άγώνων, 
ητις στρατόν παρεχουσα, προσφέρουσα νρυσίον, 
νά συμμαχήσγ) μετ’ αυτών κατά των Αιγυπτίων.

6 7

Αλλά έν ω το βλέμμα του έπί τής γής στηρίζει 
ό αρχηγός άμφίβολον, και μελετών ρεμβάζει, 
προσηλωμέν’ εις την μορφήν αυτοί», τον ατενίζει 
ή κόρη, και πδν νεϋμά του, παν σχήμα έξετάζει. 
Πλήν μή λαβοϋσ’ άπόκρισιν ταχεΤαν, ως έλπίζει, 
εις φόβους παραδίδοται, και τρέμει, και στενάζει, 
καί τέλος μεν τήν δέησιν ήρνήσατο έκείνης, 
άλλ’ άπεκρίθη εύγενώς καί μεθ’ αβροφροσύνης.

68

«Άνίσως, εϊπεν, έντολήν λαβόντες του ύψίστου, 
τό ξίφος οεν έφέρομεν αυτόν ύπηρετοϋντες, 
οικαιως Οά έρειδεσο έπί τής άρωγής του, 
καί Οά σέ συνετρέχομεν προθύμως, έλεοϋντες.
Πλήν ως νά έπιτύχωμεν, τήν γήν τής γενετής του, 
τά τείχη ά ήγίασεν αυτός, έλευθεροϋντες, 
δεν πρέπει διασπείροντες εις άλλα τον στρατόν μας, 
ημείς ν’ άναχαιτίζωμεν τό βήμα τών νικών μας.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΡΑΓΚΑΒΗ— Τόμ. 2Τ'.]  | |
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6 9

«Ύπόσχεσιν πλήν δίδωμι, και ή ύπόσχεσίς μου 
άρκείτω σ’ εις έγγύησιν, χα'ι πεπεισμένη έσο, 
άμα εις πέρας άφιχΟή ή έπιχείρησίς μου, 
χα'ι νά λυτρώσω του θεοϋ την πόλιν ήμπορέσω, 
έπι τον θρόνον του πατρός έστ’ έπειτα φροντίς μου, 
ώς ή εύσέβει’ απαιτεί, έχ νέου νά σέ θέσω· 
άλλ’ ή εύσέβει’ άσεβή Οά μ’ είχε καταστήσει, 
τά τώ Θεώ άνήχοντα αν εΤχον λησμονήσει».

7 0

Ταϋτα ή νέ’ άχούσασα, την κεφαλήν της κλίνει, 
στήν’ εις τήν γην τούς ¿φΟαλμούς και άχινήτως μένει. 
Τούς άνεγείρει δ’ έπειτα υγρούς, και τέμνουν θρήνοι 
τον λόγον, οστις τής ψυχής τον σπαραγμόν έμφαίνει. 
«*□! τίνα οΰτ’ δ ουρανός κατέτρεξε, και τίνι 
τοιαύτη ποτ’ άμείλικτος έκλώσΟη ειμαρμένη, 
ώστε τών άλλων τρέπονται αί φρένες και ή φύσις, 
πριν ή άγρια τύχη μου μετατραπή έπίσης!

7 1

«Μάτην πενθώ, μάτην θρηνώ· έλπίς δεν μένει πλέον* 
ή δέησις τάς τών θνητών καρδίας δεν μαλάσσει· 
όταν τήν σήν ή Ολίψις μου δεν κάμπτη, έλπιστέον 
εις την ψυχήν του μισητού τυράννου πώς Οά φΟάση;
Δι’ δ,τι νά μοι άρνηΟής νομίζεις άναγκαϊον, 
δεν θέλω σε ώς άσπλαγχνον ποτέ καταδικάσει· 
έλέγχω δέ τον ουρανόν, ού δ εχθρός μοι κλήρος 
σοι εδωκεν ευσέβειαν άκάμπτου χαρακτήρος.
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7 2

«Δεν πταίεις σύ, ώ ήγεμών, ούδ’ή ψυχή σου πταίει* 
ή μοίρα πταίει, ή έχΟρά μοί πταί’ ή απηνής μου.
Ώ  μοΤρά μου αμείλικτος, σκοποί της άπευκταιοι, 
στερήσατε μου και αυτής τής μισητής ζωής μου!
Ώς φευ! μικρόν δυστύχημα άν ήτον, οτι νέοι 
σκληρώς μοι άνηρπάγησαν οι προσφιλείς γονείς μου, 
¿στερημένη επρεπε του θρόνου μου έπίσης, 
ώς Οΰμα έτοιμοσφαγές να σύρωμ’ εις άλύσεις.

7 3

«Άφ’ού ο νόμος τής αιδοϋς εδώ δεν έπιτρέπει 
ουδέ ή σεμνοπρέπεια νά μείνω περαιτέρω, 
που νά υπάγω πρέπει; που νά καταφύγω πρέπει;
Που του τυράννου μου μακράν τό βήμά μου νά φέρω; 
Καλύπτει άρα τινά γήν του ούρανοϋ ή σκέπη 
άπρόσιτον εις τον χρυσόν; Ώς πότε υποφέρω;
Βλέ πω τον θάνατον* έάν μοι είναι πεπρωμένος, 
κάν υπ’αυτής μου τής χειρός τον δέχομαι άσμένως.»

7 1

Σιγά, και άγανάκτησις έπέλαμψε γενναία 
και ήθος ήγεμονικον έπι τό πρόσωπόν της, 
κ’ έστράφη ώς σκοπεύουσα ν’ άναχωρήσ’ ή νέα, 
κα\ έλάλει λύπη άφατος άπό των όφΟαλμών της.
Αυτών οέ άπεστάλαζον τά δάκρυα ραγδαία, 
έκφράζοντα την Ολίψιν της ομου και τον θυμόν της.
ΙΙάν δάκρυ δ’δ οί μέλανες προχέουν όφΟαλμοί της, 
λάμπει ώς λάμπει κρύσταλλον, ώς στίλβει μαργαρίτης.
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7 5

Το πρόσωπόν της έκ λαμπρών σταγόνων των ύγράνΟη, 
των Εως εις τα κράσπεδα αυτής κυλιομένων 
αί παρειαί της δ’ εΟαλλον ως λευκοπόρφυρ’ άνθη, 
έφ’ ά ρανίδας έφθανε τό νέφος διαβαϊνον, 
και οσα, μόλις τής αυγής ή οψις έλευκάνΟη, 
εις τους ζέφυρους στρέφουσι τον κάλυκ’ άνοιγμένον 
ή δέ αυγή ευφραίνεται είς την τερπνήν των θέαν, 
και δι’ αυτών την κόμην της στολίζει την ώραίαν.

7 6

Αί δέ καταλειβόμεναι £ανίδες τών δακρύων, 
έπί του στήθους στίλβουσιν ως άδαμάντων λίθοι* 
άλλα ως πυρ αόρατον φλογίζουσιν, εισδύον 
καί άποχαλυπτόμενον εις τά τών άλλων στήθη.
Ό  Έρως πώς θαυματουργεί, κ’ εις δάκρυα έγκλείων 
φλέγουσαν ύλην, τάςψυ^άς δι’ υδατος έμπρήΟειί 
Πάντοτε είναι ισχυρός καί τούς θνητούς όρίζων, 
πλήν δι’ ¿κείνης εγινεν ή δύναμίς του μείζων.

7 7

Ή  Ολίψις ή έπίπλαστος, τά δάκρυα τά τόσα, 
άπέσπων θλίψιν άληΟή, κ’ ¿στέναζε πάν στήθος. 
Λυπούνται πάντες μετ’αυτής, καί λέγει πασα γλώσσα* 
«Ά ν δεν χινή τον οικτόν του τό θλιβερόν της ήθος, 
άγρία τίγρις τών δασών τον Εθρεψε λυσσώσα, 
κ’είς ορη τόν έγέννησεν άπότομόςτις λίθος, 
ή κϋμ’ άφρίζον, συντριβέν έπί σκληρών σκοπέλων. 
Σκληρός τοσοϋτον, νά λυπή τό κάλλος τών αγγέλων!»
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7 8

Ο νέος πλην Ευστάθιος, ον ζωηρώς κεντώσι 
και οί του έρωτος νυγμοί και οί της εύσπλαγχνίας, 
ένω συμψιθυρίζουσιν οί μέν, οί δέ σιγώσι, 
προβάς τώ λεγει τολμηρώς καί μετά παρρησίας. 
«ΤΩ άδε>φέ καί κύριε, άνίσως δεν ένοώση 
η πρώτη σου άποφασις καί ισχυρογνωμία, 
οπότε τόσοι δέονται ζητοϋντες εντολήν σου, 
ειν’ ύπερ αισαν άκαμπτος κ’έπίμονος ή φρήν σου.

7 0

«Οι ήγεμόνες αληθώς, ό λόγος μου δεν ήτον, 
οί διά τό υπήκοον κριΟέντες αναγκαίοι, 
τά φρούρια ν’άφήσωσιν, άν ελαχον φρουροί των, 
ή νά παραμελήσωσι τά έμβριΟή των χρέη· 
αλλά νομίζω, έξ ήμών των άφανών πλανήτων, 
ους νόμος ήττον αυστηρός ΰποχρεοί καί δέει, 
άνευ ζημίας δύνασαι νά έπιτάξης δέκα, 
τον νόμον νά συνδράμωσι, την πάσχουσαν γυναίκα.

8 0

«Διότι δεν έπαύσατο υπηρετών τό θειον 
δ υπερασπιζόμενος άνεύθυνον παρθένον, 
καί ούδεμία προσφορά τώ οΰρανω ήδίων, 
παρά τυράννων λάφυρα νεκρών κατερριμμένων 
όπως συνδράμωμεν αυτήν κατά τών πολεμίων, 
ούδεν συμφέρον μάς κινεί έκ τών πεφΟονημένων 
πλήν μάς κινεί τό χρέος μας. Ήμέτερον καθήκον 
ή προστασία άσθενών, ή σκέπη άνηλίκων.
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84

«Ώ! έν Γαλλία μήποτε, μη προς Θεοϋ ^ηθείτω, 
ουδ’ οπού ή ιπποτική ευγένεια έμπρέπει, 
πώς παρ’ήμών τι δίκαιον και ιερόν ήτεϊτο, 
και κάματος ή κίνδυνος ήμδς πώς άποτρέπει.
Το κράνος και ό θώραξ μου ένταϋθ’ άποτεθείτω- 
τδ ξίφος άποζώννυμαι, ουδέ ό ίππος πρέπει 
ουδέ Ιππότου όνομα, ούδ’ ή τών οπλών χρήσις, 
εις τον αξίας ιπποτών άρνούμενον ασκήσεις.»

8 2

Τοιαΰτα ούτος. Κράζουσι δ' όμοϋ μεγαλοφώνως 
οί σύντροφοί του άπαντες, λαμπρόν έπευφημοΰντες* 
οτι ωφέλιμα λαλεΤ κηρύττουσι συγχρόνως 
μετά θερμών δεήσεων τον άρχηγόν κυκλοϋντες.
Ό  δέ, «Ενδίδω, άπαντα· ήττήθην, όμοφώνως 
όταν τοσοϋτοι ερχησθε, τ’ αυτά παρακαλοϋντες.
Ώς θέλετε, ή αίτησις ¿κείνης γενηθήτω.
Πλήν ύμετέραν, ούκ’ έμήν βουλήν αυτό κηρύττω.

8 3

«Άλλ’ άν πως εις τήν πείράν μου ή φρόνησίς σας κλίνη, 
πραύνατε τήν άμετρον δρμήν· μή τόσος ζήλος.»
Ώς ταϋτα τοϊς ώμίλησε, μετά σπουδής έκεΤνοι 
ορμώσ’ εις τήν έκτέλεσιν του λόγου έναμίλλως.
Τί τής ωραίας γυναικός δέν δύνανται οΐ θρήνοι, 
κ’ οι λόγοι οί έρωτικοί εις τό γλυκύ της χείλος;
Κρίκους άλύσεως χρυσής του στόματος έκβάλλει, 
και τάς καρδίας δι’ αυτών δέσμιας περιβάλλει.
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8 4

Τή λέγει δ’ ό Ευστάθιος, καλών αυτήν έν βία. 
«*Ας παύσωσι της Ολίψεως να σε χεντώσι βέλη, 
ωραία κόρη, έσταί σοι λαμπρά έπικουρία, 
οποίαν άν δ φόβος σου να συγκρότηση Οέλη.»
'Ως είπε, κ’ εις τό βλέμμα της έπέλαμψεν αίθρια, 
και διά τών δακρύων της μειδίαμ’ άνατέλλει.
Τον ουρανόν εις έρωτα κινεί, ώραιοτάτη,
έν ω διά τής σκέπης της τά βλέφαρ’ άπομάττει.

8 5 .

Τοϊς άποδίδει δ’ έπειτα έν μελιτώδει φράσει, 
ήν /άριν ώφειλεν άντι τών τόσων των χαρίτων, 
και λέγει δτι έσονται τή οικουμένη πάση 
γνωσταί, και ή καρδία της ταμεΐόν των πώς ήτον. 
Και ο ,τι γλώσσ’ άδυνατεϊ δεόντως νά έκφράση, 
ή εύγλωττος της σιωπή έξέφραζεν ούχ ήττον.
Και υπό ψεύδη έντεχνα τόν νουν της ούτω κρύπτει, 
ώστε ουδόλως παρ’ αύτοΐς υπόνοια προκύπτει.

86

Βλέπουσα δ’ δτι οί δόλοι της έπέτυχον οί πρώτοι, 
χ’ ή τύχη έβοήΟησεν αυτής τάς μαγγανείας, 
έν ω ή όξυδέρκεια τών ιπποτών υπνώττει, 
νά δώση πέρας έσπευσεν εις τάς κακοτεχνίας, 
μάλλον άπό του κάλλους της έλπίζουσα, ή δ,τι 
ή Κίρκη και ή Μήδεια άπό τής γοητείας· 
και μέ σειρήνιον φωνήν, και τόνους μελωοοΰντας, 
ύπούλως άπεκοίμιζε τούς μάλλον γρηγορουντας.
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8 7

Ποίκιλα τά τεχνάσματα κ’ οί τρόποι της παντοιοι, 
ϊπω ς εις τάς σαγίνας της έμπέσωσι και άλλοι.
ΙΙρος πάντας πάντοτε μορφήν ομοίαν δεν δεικνύει, 
άλλοτε ο' άλλως πρόσωπον και τρόπους μεταβάλλει. 
Ό τέ  μεν τάς άκτϊνάς του σεμνόν τό βλέμμα κλαίει, 
ότέ δ’ έπί των όφΟαλμών φλόξ πόθου έπιΟάλλει.
Και κέντρον δέ και χαλινόν διεύΟυνε κρατούσα, 
τούς μέν γοργούς συνέχουσα, τούς δέ βραδείς ώΟούσα.

88

Ά ν  έννοήση φεύγοντα τινά τον ερωτά της, 
και αναχαιτιζόμενου ύπ’ ιδεών δυσπιστών, 
προσμειδιά χαρμόσυνου, φαιδρά τά βλέμματά της 
τον περιζάλλουσιν εντός τής φλογέρας στροφής των, 
καί οΰτω τοΐς διστάζουσι των πόθων οιστρηλάτις, 
στηρίζει την πεποίΟησιν τών άναποφασίστων. 
κ’ έν ω τούς μεν εις όνειρα του έρωτος μεΟύει, 
παρά τοϊς δέ τον παγετόν του φόβου διαλύει.

8 9

Ά ν  δέ τις, 8ν ό τολμηρός άόμματος τιτρώσκει, 
Ορασύνηται, άπότομος έπιχειρηματίας, 
τό βλέμμα της έρωτικάς ελπίδας του δεν βόσκει, 
καί σεβασμού ό λόγος της τω περιβάλλ’ ήνίας· 
άλλ’ έπί τού μετώπου της πολλάκις υποφώσκει 
υπό τό νέφος τού θυμού άκτίς τις εύσπλαγχνίας· 
ώστε καί άν τούς εκφοβή πλήν δεν τούς άφοπλίζει, 
καί ή υπεροψία της αυτή τούς ερεθίζει.
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9 0

Πολλάκις ΐσταται μακράν, και την μορφήν της πλάττει* 
παν σχήμα, παν της κίνημα προσποιητόν δεικνύει, 
και ώς έν θλίψει, συνεχώς τα  βλέφαρ’ άπομάττει, 
και άλλοτε τά δάκρυα έντός της κατακλείει.
Εις χιλιάδας καρδιών άδολων ή άπάτη 
επέτυχε, και έκαστος είλικρινώς δακρύει.
*0 δ’ έρως συμπλεκόμενος μετά τής εύσπλαγχνίας, 
δι’ οπλών καταπολεμεί άμάχων τάς καρδίας.

9 1

Ώ ς δ’ αν ιδέαν έπειτα μετέβαλλεν έκείνη, 
και ώς άν νέα έν αυτή άνέτελλεν έλπίς τις, 
τό βήμα προς τούς έραστάς, τον λόγον άπευΟύνει, 
έκλάμπει της τό μέτωπον υπό χαράς μεγίστης, 
και ώς τις ήλιος διπλούς λαμπράς άκτΤνας χύνει 
τό βλέμμα τό ουράνιον, ό γέλως ό γλυκύς της, 
και διαλύει δΓ αυτών τό νέφος, δι’ ού πρώτη 
εις τάς καρδίας των πυκνά συνήγαγε τά  σκότη.

9 2

Έ νω δ’ έγέλα εύχαρις και εΰχαρις ώμίλει, 
και τάς ψυχάς έμέΟυε διά διπλών χαρίτων, 
τών άνεκφράστων ήδονών πρωτόγευστοι οι φίλοι, 
ένόμιζον του στήθους των πώς φεύγει ή ψυχή των. 
Ώ  έρως, έρως άσπλαγχνε, τό όζος εις τά χείλη 
προσφέρεις, ή τό μέλι σου, όλέθριον ούχ ήττον. 
Ειν’ή όργή σου φοβερά και δόλια τά δώρα.
Αί νόσοι και τά  τραύματα τά σά θανατηφόρα.
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9 3

Έ ν δέ ταίς άντιφάσεσιν, έν καύσωνι κ’έν ψύχει, 
έν γέλωτι κ’ έν δάκρυσιν, έν φόβοις κ’ έν έλπίσι, 
τής δολοπλόκου παίγνιον εΐν’ ή έκάστου τύχη, 
και πασιν έπικρέμαται αμφιβολία ίση.
*Αν δέ τινα το πάθος του άσπλάγχνως κατατρέ^η, 
καί κρυπτόν θρήνον προς αυτήν τολμά να ψιΟυρίση, 
μη έννοοϋσα φαίνεται, ώς άπειρος έρώτων, 
πώς τή  ανοίγει την ψυχήν διά κλαυθμών εύγλωττων.

9 4

Ή  ύπ’ αισχύνης εις τήν γήν δειλόν το βλέμμα κλίνον, 
συστέλλεται, καί ή  αιδώς κοσμεί τό μέτωπόν της, 
καί τήν λαμπράν λευκότητα τών δροσερών της κρίνων 
τα  £όδα συγκαλύπτουσιν έπί τών παρειών της, 
καθώς μιγνύει έρυΟράς μετά λευκών άκτίνων, 
όταν άρχίζη ή αυγή τήν πρωινήν οδόν της.
Εις τής αίδοϋς δέ τό λεπτόν έρύΟημα, προσέτι 
ή άγανάκτησις θερμόν τό χρώ μάτης προσθέτει.

9 5

*Αλλ’ άμα τινά έ’βλεπεν, οστις τήν τόλμην είχε 
νά τή  είπή τίνες είσίν οί φλέγοντέςτου πόθοι, 
τον έφευγε, καί αφορμήν κατόπιν τώ  παρείχε 
νά δμιλήση, κ’έπειτα έκ νέου τον άπώθει.
Ουτος δ’ άφοϋ πανήμερος άπάτη τόν συνείχε, 
έβλεπε τέλος πασά του έλπίς πώς ένεκρώθη, 
καί έμενεν ώς θηρευτής, ος εις δυσμάς ήλιου, 
έν τοίς δρυμοίς άπώλεσε τά ίχνη του θηρίου.
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9 6

Διά τοιούτων της τεχνών ή δολοπλόκος νέα 
κατώρΟωσε τών ιπποτών νά κατακτήση μέρος, 
και εις δεσμά τοϋ έρωτος τους έδενεν ωραία, 
τών οπλών των γυμνοΰσά τους υπούλως και ήμέρως.

Τί Οαϋμα άν τον Η ρακλή ή άν τον Ά χιλλέα  
ή τον Θησέα άλλοτε έδέσμευσεν δ ερως, 
οπόταν τους πολεμιστάς τοϋ Ίησοϋ έπίσης 
συνέχ’ εις τάς άλυτους του ό άνομος άλύσεις;



ΡΑΨΩΔΙΑ ΠΕΜ ΠΤΗ

\

Έ νω  δ’ή πολυμήχανος ίππότας δελεάζει, 
εις τάς όδοΰς του έρωτος ζητούσα νά τους τρέψη, 
κ’ έκτές των δέκα μαχητών, μεΟ’ έαυτής σπουδάζει 
και άλλους διά δολερών τεχνών νά ύποκλέψη, 
δ Γοδεφρεϊδος κατά νουν εις τίνα εξετάζει 
το £ργον το υφ οδηγον αυτήν νά έπιτρέψη. 
Έδίσταζεν, οτι πολύ το πλήθος τών Πλανητών, 
και Γσ’ ή προθυμία των και ή άξια ήτον.

2

Ά λ λ ’ έμβριθώς σκεψάμενος, και προνοών έμφρόνω 
νά δνομάσωσιν αυτοί ένέκριναν έν τελεί 
ενα των, 2ς διαδεχθείς την Οέσιν του Δυοώνος, 
νά διορίση μέτοχον τοΰ έργου ον άν Οέλη.
Ούτως ούδέν τοϊς Πλάνησι κατά τοΰ ήγεμόνος 
δυσαρέσκειας αίσθημα νά διαμείνη μέλλει, 
και ούτως άπεδείκνυε πώς τους τιμά έπίσης, 
ουδέ άδικους έν αυτοΐς πώς θέλει διακρίσεις.
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3

Δι’ ο αυτούς μεταχαλών, τοιαϋτα τοΤς προτείνει* 
«Τήν πρώτην μου άπόφασιν τήν εΓχετε ακούσει* 
τη  νέα μέν βοήθειαν νά δώσωμεν έκείνη, 
νά τή δοΟή πλήν ώριμος κ’ έν ώρα άνηκούσή.
Και ήδη τήν άνανεώ* καθείς νά τήν έγκρίντ] 
έλεύΟερος, έλεύΟερος καί νά τήν άποκρούστ].
Διότ’ εις τήν μεταβολήν του κόσμου τήν μεγάλην 
πολλάκις ειν’ ευστάθεια το φρένα μεταβάλλειν.

4

«Ά λλ’ άν ε!ς τήν άνδρείαν σας άνοίκειον φρονήτε 
προ του κινδύνου νά σβεσΟή ή μάχιμός σας ζέσις, 
καί ή άδάμαστός σας φρήν άν νά καμφΟή άρνήται 
εις τάς περίσκεψιν πολλήν πνεούσας παραινέσεις, 
μή οτι άκοντας υμάς έκώλυσα είπήτε, 
καί οτι δούς, άνακαλώ τάς πριν μου υποσχέσεις* 
άλλ’ έστω, ώς καί χρεωστεϊ, γλυκύς δ χαλινός μου. 
καί άνειμένος ό ζυγός τής κυβερνήσεώς μου.

5

«“Αν Οέλητε νά μείνητε ή άν νά πορευΟήτε, 
υμείς άποφασίσατε* κυρίους σάς κηρύττω.
Πλήν θέλω πριν, διάδοχον έκείνω νά εΰρήτε, 
οστις πριν πέση ένδοξος, υμών έπεμελεΐτο* 
εΤτα τούς δέκα παρ’ αύτώ νά διορίση κείται* 
των δέκα δέ τον άριΟμόν μηδόλως ύπερβήτω.
Τήν ύπερτάτην δύναμιν ώς προς αυτό φυλάττω, 
προς τά λοιπά δ’ ώς βούλεται αυτός διοικησάτω.
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6

Ό  Βουλλιών έλάλησεν αυτά. Ό  δ’ αδελφός του 
τή  συναινέσει των λοιπών αυτά τώ  άπεκρίΟη.
«Τής μή σπευδούσης αρετής και τής πραγματογνώστου, 
τής προνοούσης, ή μερίς σοί πρέπει κ’ ένεμήΟη.
Ή ρϊν  καρδίας ισχυράς ήμϊν χειρός εύρώστου 
ανάγκην έπιβάλλουσιν ό βίος και τα  ήθη.
Θά ήτο δ’ ή ένέργεια ή έμβριΟώς βραδεία
παρ’ άλλοις μέν περίσκεψις, πλήν παρ’ ήμιν δειλία.

7

«Ά λλ’έπειδή δ κίνδυνος μικρός τής εκστρατείας, 
καί τούτου άντισήκωμα έπίσημα όφέλη, 
προς τον σκοπόν τον ένδοξον διά τής σής άδειας 
ν’ άπέλΟ’ ή αιρετή δεκάς μετά τής κόρης μέλλει.» 
Τοιαϋτα λέγει, και μ ’αυτάς τάς λέξεις τάς πλαγίας 
νά ύποκρύψη προσπαθεί τά φλέγοντά τον βέλη, 
ύπ’ άλλου ζήλου κάλυμμα κ’ οι άλλοι προσποιούνται 
τιμήν διώκοντες, έν ω υπ’ έρωτος κεντροϋνται.

8

Ά λ λ ’ όμως δ Ευστάθιος, δ Βουλλιών δ νέος, 
προς τής Σοφίας τον υιόν ζηλεύων άποβλέπει, 
διότι έπ'ι άρετή ήν ουτος φΟονητέος, 
και έν ώραίω σώματι ή άρετή έμπρέπει.
Δεν θέλει σύντροφον αυτόν. Ζηλοτυπίας δέος 
πανούργα τω ένέπνευσε φρονήματα καί έπη, 
διό καί τόν άντίζηλον λαμβάνων κατά μέρος, 
τω  λέγει μετά τέχνης, ής διδάσκαλος δ έρως.
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9

«Τινάλδε, συ γεννήτορος μεγάλου υιέ μειζον, 
συ έν άγώσιν έφηβος διακριθείς δυσκόλοις, 
τίς αρα έ'σται του λοιπού δι’ εκλογής δρίζων 
της τύχης άμφοτέρων μας, της φάλαγγόςμας δλης; 
Έγώ ό τον Δυδώνα πριν, μόνον αυτόν, γνωρίζων 
νά μέ προστάζη άξιον, κ’έκείνον ίσως μόλις, 
του Βουλλιώνος αδελφός, εις τίνα έπιτρέπω 
νά ειν’έμοϋ ανώτερος; Ιίλήν σου ουδέ να βλέπω.

40

«Σέ, ου εΐν’ ή ευγένεια ταϊς άνωτάταις ίση, 
κ’είς δόξαν μέ υπερτερείς κ’είς παν πολέμου είδος, 
δν έν ταϊς μάχαις μείζονα προΟύμως προκηρύσσει 
ό πάντων μείζων των λοιπών, δ μέγας Γοδεφρεΐδος, 
σέ θέλω μόνον αρχηγόν έγώ αναγνωρίσει.
"Αν δέν ποΟης νά δπλισΟής υπέρ της νεανίδος, 
βεβαίως οτι ή τιμή μικρόν σ’ ένδιαφέρει 
ήν άσημον κατόρθωμα και νύκτιον σοι φέρει.

44

«Ενταύθα τη άνδρεία σου Οά εύρεΟώσιν ίσαι, 
μείζονες μάλιστ’ άφορμαί τον στέφανον νά δρέψη· 
άφες δ’έμέ νά ένεργώ, και σύμφωνος άν είσαι, 
εις σέ την Οέσιν άρ/ηγοϋ καθείς θά έπιτρέψη.
Έ ν οέ καί μόνον σοί ζητώ, άν δέν μοί τό άρνήσαι, 
τϊοΟ ή  καρδία άγνοών τον νουν μου θέλει τρέψει· 
νά μ’ έπιτρέψης μόνος μου έν τέλει, ώς προκρίνω, 
η μετ’έκείνης νά ταχθώ, ή  μετά σου νά μείνω.»
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4 2

Είπε, πλήν δεν έπρόφερε τάς λέξεις τάς ¿σχάτας 
μετ’άταράχου δψεως και άνερυΟριάστου. ,
Ό  δέ, της διανοίαςτου γνωρίσας τάς άπατας, 
υπεμειδίασ’ ¿ννοών τάς σκέψεις τάς κρυπτάς του.
Ά λλ’ έπ'ι της καρδίας του τώ £< :/' έλαφροτάτας 
6 έρως θίξει τάς πληγάς, μικράς τάς άμυχάςτου* 
διό και προς αντίζηλον σχεδόν ήδιαφόρει, 
ουδέ ν’άπέλΟη βοηθός ¿φρόντιζε τη κόρη.

Ά λλ’εις την φρένα έμεινε γράφεις την σιδηράν του 
ό νέος και πολύδακρυς του άρχηγοϋ του φόνος* 
και άτιαίαν ΟεωρεΤ, του προπετοϋς Άργάντου 
ό βίος νά έκτείνηται υπέρ τον του Δυοώνος* 
και την φωνήν προσδέχεται εκείνην μ.έ χαράν του, 
την άπαγγελλομένην τω αξίαν ήγεμόνος.
Του νεανίσκου την ψυχήν, του κολακευόμενου, 
ή αρμονία ετερψε του άψευδοϋς έπαίνου.

4 4

Διό και άπεκρίνατο* «Τάς θέσεις τάς πρώτιστας 
ουχι νά λάβω εύχομαι, άλλά νά τάς άξίζω.
Και έάν εΤχον άρετάς άκόμη τάς υψίστας, 
άφευκτον επαΟλον αυτών το σκήπτρον δέν νομίζω. 
Ά λλ’άν μ’¿φρονείς άξιον άρχής, καί μέ καΟίστας 
εις ταύτην, δέν 0’ άντέτεινον, ουδέ σέ ¿μποδίζω.
Καί περί τής ανδρείας μου ως ευμενή σας γνώμην 
ύπερηφάνως τήν τιμήν αυτήν 0ά έδεχόμην.
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<5

«Την τιμήν ταύτην δεν ζητώ, άλλ’ ούδ’ άρνοΰμ’ επίσης· 
αν δέ την λάβω, ασφαλώς είς έκ τών δέκα εση.» 
Άπήλθεν ό Ευστάθιος, και προσπαθεί τάς κλίσεις 
τών ιπποτών προς τον σκοπόν αυτόν νά διάθεση· 
άλλ’ απαιτεί δ ήγεμιών Γερνάνδος προτιμήσεις.
Ναι, ή Άρμίδα καί αυτόν έζήτει μεν νά δέση, 
άλλ’ είς την ύπερήφανον καρδίαν του δ ερως 
έπεϊχε μετά την τιμήν τδ δευτερεϋον μέρος.

Του άνακτος τών Νορβεγών ήν δ Γερνάνδος γόνος, 
του άνακτος, οστις πολλών έπαρχιών έκράτει.
Τά τών προγόνων στέμματα, δ πατρικός του θρόνος, 
υψουν την φρένα του, καί ήν υπεροπτικωτάτη.
Ό  δ’ άλλος έναμβρύνεται εις δ,τι πράττει μόνος, 
ούχί είς δ,τ’ ή άρετή τών προπατόρων πράττει, 
άν κ’έν πολεμώ ένδοξοι, μεγάλοι δ’έν ειρήνη 
αιώνας πέντε καί αύτοϋ οί πρόγον’ εΐχον μείνει.

4 7

Ά λλ’δ άγροϊκος ήγεμών, δ μη άναγνωρίζων 
αξίαν πλήν έν τη αρχή, καί άλλην τής του πλούτου, 
καί άκλεες έγκόσμημα τήν άρετήν νομίζω ν 
δι’ δσους δεν έπικοσμεϊ τδ στέμμα έκτδς τούτου, 
αγανακτεί ότι άπλοϋς ιππότης δ έρίζων 
πρδς ο αύτδς δικαίωμα έφρόνει του βαθμού του.
Έδάκ’ή δύσκολος του φρήν, καί ούτως έθυμώθη, 
ώστ’ είς άτοπους ή δργή παραφοράς τδν ώθει.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΓΑΓΚΑΒΠ—  Τόμ. Σ Τ '] 12
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4$

*0 δαίμων ό κακοποιός, δ τών καταχθονίων, 
εύρεια Ούρα έν αύτω ως εΐδεν οτι χαίνει, 
ύφέρπ’ εί; την καρδίαν του; σιωπηλώ; είσδυων, 
και έν απάτη κυβερνών τού; λογισμού; του μένει, 
εί; την φιάλην τοϋ Ουμοϋ την φρένα του μεΟύων, 
εί; εχΟραν την έξαγριοϊ κ’είς μίσος την μιαίνει, 
κ’ έν τη ψυχή του διαρκώ; φωνήν ύπερεΟίζει, 
ή τι; εί; την συνείδησιν αυτά τώ ψιθυρίζει·

«Πώ;! ό 'Ρινάλδο; έαυτδν προ; σέ νά έξισώση! 
Τοσαϋτ’ άξίζ’ ή φάλαγξ του τών παλαιών ήρώων;
*Α; άντιτάξη προ; τού; σού;, πριν έαυτδν ύψωση, 
τον αριθμόν τών δούλων του και τδν τών υπηκόων, 
τά σκήπτρά του τοις σκήπτροι; σου, τοϊς έδικοϊ; σου ζώσι 
τδ πλήΟο; τών έν ται; άρχαι; Οανόντων του άΟρόον.
ΙΙοΰ αφορά δ αφανή; έκεΐνος τολμητία;, 
δ αρχών και τδ γέννημα τή ; δούλη; Ιταλία;;

20

»’Αν ή νικήσ’ ή νικηΟή, ένίκησεν ούχ ήττον 
διά τή ; άξιώσεως και τοϋ πρδ σέ άγώνο;· 
τιμή του και νά λέγηται,τό τάγμα τών ΙΙλανήτων 
πώ; διεφιλονείκησε πρδ; τδν Γερνάνδον μόνο;.
Θά σ’ ήτον Γσω; έντιμον και ένδοξον Οά σ’ ήτον * 
τήν Οέσιν νά διαδεχΟή; τοϋ ίσχυροΰ Δυδώνο;· 
αλλά τήν θέσιν τοϋ λοιποΰ σύ νά δοξάσης πρέπει.
Τήν έςηυτέλισεν, άφ’ ού εί; ταύτην άποβλέπει.
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21

»’Αν και ούκέτι όμιλών ουδ’ ετι άναπνέων, 
ακόμη προς τά γήϊνα αισθάνηται συμφέρον, 
έν ταϊς μοναϊς του ουρανού όποιαν όργήν πνέων 
Οά μένΥ) δ καλός Δυδών, ό αρχηγός ό γέρων, 
δσάκις στρέφει τ’ ομμα του πρός τον προπέτην νέον, 
και βλέπει που Ορασύνεται τήν φρένα του έπαίρων!
Πώς τήν αξίαν μή τιμών, ουδέ τό γηρατεϊον, 
τολμά να γίνη ίσον σου τό άπειρον παιδίον.

22

»Ναι, και τολμά κ’ έπιχειρεϊ· της τόλμης του δέ δρέπει 
ούχι ποινήν άλλα τιμήν, και αμοιβήν έπαίνου* 
κ’ είσιν οί παροτρύνοντες, και άλλος ός τον βλέπει 
κ’έπικροτεϊ. *Ω αίσχους σας κοινώς έπικειμένου!
*Αν τό ίδή ό Βουλλιών, και άν τό έπιτρέπη 
ό νέος να σ’ άποστερή του σοι δφειλομένου, 
μή ύπομείνης πώποτε καθήκον σου ν’ άρνήσαι, 
και ν’ απόδειξής χρέος σου τί δύνασαι και είσαι.»

2 3

Θυμοϋ πληροϋται πρός αυτόν, και ή ψυχή του καίει, 
ώς αναθάλλει του δαυλού ή φλόξ ταραττομένη· 
δ δέ θυμός, τών όφθαλμών, τής γλώσσης του έκρέει, 
ούδ’ ή καρδία έπαρκεΐ αύτώ έξογκουμένη.
Κηρύττει δ’, ουδέ σιωπά, άν δ'Ρινάλδος πταίη, 
άν έν αύτώ τι απρεπές ή φαϋλον συμπεραίνη.
Τον λέγει γαΰρον, μάταιον* παράφορον μανίαν 
τό θάρρος του άποκαλεϊ, και λύσσαν τήν άνδρίαν.
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2 4

"Αν δέ τι λάμπϊ] έν αύτω ύπέρφρον ή γενναΐον, 
ή ευκλεές προτέρημα, ή αρετή μεγάλη, 
χολήν του μίσους, κα\ σκιάν του ψεύδους έπιχέων, 
αυτός ώς έλαττώματα τα πάντα διαβάλλει· 
και ή κακολογία του, κοινή το τελευταίον, 
αύτοϋ του αντιζήλου του τήν ακοήν προσβάλλει. 
Ά λ λ ’ ούτε ούτως ό τυφλός θυμός του παύει, ούτε 
ή του θανάτου πρόδρομος ορμή του χαλινοϋται.

2 3

"Οτι ό δαίμων, ό κινών τήν γλώσσαν του άνθρώπου 
άντι του πνεύματος αύτοϋ, τάς ύβρεις του έμπνέων, 
τον ώΟ’ είς έπανάληψιν διαγωγής άτοπου, 
και είς τό στήθος του τροφήν προσέθετε, τό καϊον. 
Ύπάρχ’ είς τό στρατόπεδον ευρύ πεδίον, οπού 
ομάς συνήθως ιπποτών συρρέει άριστέων, 
και οπού νέοι μαχηται είς πάλην και αγώνας 
τά μέλη των ρωννύουσιν, άσκοϋσι τούς μυώνας.

2 6

’Εκεί πολλο'ι καθήμενοι ίππόται έν ω ήσαν, 
κατά 'Ρινάλδου, ώς αύτω μοιραΐον, ύβρεις χύνει, 
και είς τό δηλητήριον του άδου έμβαφεισαν, 
όξειαν δέ ώς όφεως, τήν γλώσσάν του έκίνει.
Ά λ λ ’ ό 'Ρινάλδος ήκουσε τήν ύβριν τήν ρηθείσαν, 
και τήν ¿ργήν δεν δύναται έντός του νά πραΰνη. 
«Ψεύδεσαι!» κράζει, ^ίπτεται θυμοϋ, μανίας πλήρης, 
κ’ είς τον άντίπαλον έρμα μ’ εν πήδημα ξιφήρης.
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2 7

'Η ν  ή φωνή του ώς βροντή, ώς άστραπή δ’ ή σπάθη, 
προηγούμενη κεραυνού και άναγγέλλουσά τον 
¿κείνος δ’ ολος έτρεμε, και πώς νά διαλάΟη 
¿σκέπτετο τον θάνατον τον φοβερίζοντά τον.
Άνδρίαν πλήν και δύναμιν νά δείξη έπειράΟη, 
μάρτυρας εχων θεατάς τα πλείστα των ταγμάτων.
ΔΓ ο έκσπά την σπάθην του και τον έχΟρόν προσμένει, 
κ’ έμπρός του εις άκλόνητον άμύνης Οέσιν μένει.

2 8

Αμέσως ξίφη φλογερά άστράπτουσι μυρία, 
κ’ οί λάμποντες σπινΟήρές των -γοργοί διασταυροϋνται, 
οτι ποικίλη δυσμενών πολεμιστών σωρεία 
συνέρρευσε, κα\ φέρονται τά πλήθη ¿οα'ι ώΟούνται.
’Η χε ί κραυγή, κ’ ¿γείρεται εις τον άέρ’ άγρια, 
κ’ εις ενα άναρίΟμητοι άλαλαγμοί ένοϋνται, 
ώς ό ύψαύχην άντηχει τής παραλίας όχΟος, 
όταν τον πλήττη ο βορράς και ό του πόντου ρόχθος.

20

Ά λ λ ’ οΰδαμώς ή του στρατού φωνή άναχαιτίζει 
τού ΰβρισθέντος τήν ορμήν ή τήν ¿ργήν πραΰνει- 
τάς αντιστάσεις αψηφά, κραυγή δεν τον φοβίζει, 
και θέλει εις έκδίκησιν τήν Οβριν ν' άποπλύνη- 
τούς στρατιώτας άπωΟει, τά όπλα διασχίζει, 
και στρέφεται εις χεΤράς του ή σπάθη του πυρίνη. 
ϊ ο  απειλούν δέ λύουσα τών άντιπάλων πλήθος, ' 
τώ διανοίγει τήν όδόν προς τού ΙχΟροΰ τό στήθος.
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3 0

'I I  χειρ του ακατάσχετος, άλλ’ έαυτής κυρία, 
έν τή όργή της τάς πληγάς βαγδαίας καταφέρει, 
κ’ εις στήθος και εις κεφαλήν μέ τραύματα μυρία 
τώ  κρεουργεϊ τα δεξιά και τά λαιά του μέρη, 
καί στρεφομένη πανταχου, ώς αστραπή ταχεία, 
τούς οφθαλμούς έξαπατα, τήν τέχνην παραφέρει, 
καί πίπτει άπροσδόκητος, καί αίφνιδίως παίει 
το κεχηνός του θώρακος, καί εις το αίμα πλέει.

3 4

Καί ουδέ πριν έπαύσατο τής λύσσης τής μαχίμου, 
πριν άπαξ, δίς τώ  έπηξε το ξίφος εις τά στήθη.
ΙΙίπτει ό δείλαιος πληγείς* καί δι’ όδοϋ διδύμου 
καί ή πνοή του ένταυτώ καί ή ψυχή ¿χύθη.
*0 νικητής δέ τής χειρος άφίνων τής άλκίμου 
το οπλον ετι κάΟυγρον, μακράν του έκινήΘη* 
οτι ώς είδε τον έχΟρόν άσπαίροντα εμπρός του, 
έσβέσΟ’ ή άγριότης του κ’ έκάμφΟη ό θυμός του.

3 2

Ό  Γοδεφρεΐδος, τήν βοήν άκούσας τήν άγρίαν, 
άφίχΟη. ΤΩ θεάματος φρικτοΰ, μισητοτάτουί 
Βλέπει νεκρόν τον Νορβεγόν* τήν κόμην, τον μανδύαν 
τώ  χρίει αίμα, τήν μορφήν βάφει χροιά Θανάτου. 
Κλαυθμών, καί Θρήνων, καί κραυγών άκούει συναυλίαν* 
Θρηνοϋσ’ οί φίλοι του νεκρού καί τά στρατεύματά του. 
Έκπεπληγμένος δ’έρωτά* «Τις ήν ό τολμητίας, 
ο άπειΘής, ό ένοχος τής άνοσιουργίας;»
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3 3

Άρνάλδος, δ θερμότερος τών του νεκρού εταίρων, 
παν έςετίθει το συμβάν, κ’ έκθετων το έδείνου*
•πώς ό 'Ρινάλδος αφορμήν έκ τών έλαφροτέρων
δραξάμενος, παράφορος έρρίφθη κατ’ έκείνου,
πώς τον οπλίτην του Χρίστου ό όπλα Χρίστου φέρων
εις λύσσαν έΟυσίασεν όργής του υπευθύνου,
και του στρατεύματος παντός άπεναντι, ήψήφει
τούς ορούς ούς έκύρωσαν του στρατηγού αί ψήφοι.

3 4

"Οτι θανάτου άξιον τον θεωρεί δ νόμος, 
και πρέπει νά τιμωρηθή όπως αυτός προστάττει· 
βαρεία μέν καθ’ έαυτήν ή πραξίς του, άλλ’ όμως 
ως έκ του τόπου και καιρού πώς ήτο βαρυτάτη, 
οτι εάν διά ποινής δεν έμποιήται τρόμος, 
καθείς των Οά έμψυχωθή παρόμοια νά πράττη, 
και οτ’ οί άδικούμενοι, εις εύθυδίκους κρίσεις 
ούκέτι θά προσφεύγωσιν, άλλ’ εις αντεκδικήσεις.

3 3

Εντεύθεν αί διχόνοιαι, αί έριδες κ’ αί ρήξεις, 
οσας δ νόμος τών χειρών δ άδικος χαλκεύει.
Τών αρετών του έπειτα αναπολεί ένδείςεις, 
οσας όργή ή έλεος αύτώ υπαγορεύει.
Ά λ λ ’ δ Ταγκρέδης κατ’ αύτοϋ προτείνει αποδείξεις, 
καί τον κατηγορούμενον έντόνως προστατεύει. 
’Ακούει, μ’ οψιν αύστηράν, αυτών δ Γοδεφρεϊδος,
πρόμαντιν φόβου μέν πολλοϋ, ¿λίγης δέ έλπιοος.



130 Π. ΕΛΕΓΘΗΡβΙΙΣ ΤΗΣ ΙΕΡΟΥΣΑΛΗΜ

3 6

Και ό Ταγκρέδης Ιλεγεν* « Ώ  κύρι’, ενθυμείσαι 
σίς ό 'Ρινάλδος πάντοτε ύπηρξχ, καί όποιος, 
όπόσαι τή άνδρία του τιμαί άποδοΟεισαι, 
κ’ ή ές άνάκτων γενεά, και ό κλεινός του θειος 
ό Γέλφος πόσον τον τιμά. Αί τιμωρίαι ίσαι 
δέν πρέπει νά κατέρχωνται έξ ύψους τΐ'ς  ισχύος.
Εις διαφόρους πταίσαντας το πταίσμα διαφέρει* 
προς ίσους εΤναι δίκαιον το ίσον, και συμφέρει.»

3 7

Ό  δ’ αρχηγός άπήντησε* «Παρά τών άνωτέρων 
διδάσκονται υποταγήν οί ταπεινότεροι των.
Κακώς, Ταγκρέδη, παραινείς, άν Οεωρής συμφέρον 
τό νά έκτραχηλίζηται άκάΟεκτος ό κρείττων.
*Αν μόνον έπί τών μικρών και τών ταπεινοτέρων 
ή δύναμίς μου έφθανε, τί δύναμις Οά ήτον; 
λκήπτρον άνισχυρον έγώ και κράτος έπ’ αίσχύνΥ] 
άν έλαβον, δέν δέχομαι τό δώρόν του* άς μείνη.

3 8

»Ούχί* σεπτόν κ’ έλεύΟερον, ώς μοι Ιδόθη, κεϊται, 
και Οενά κεϊται παρ’ έμοι ώς τέλους άμειώτως. 
Ήςεύρω πώς άρμόζεται, και ποια άπαιτεϊται 
διαφορά τών άμοιβών και τών ποινών εικότως, 
και πότε πρέπει ακριβής ίσότης νά τηρήται, 
χωρίς νά διακρίνηται ό έσχατος και πρώτος.» 
Τοιαϋτα έλεγεν* ό δε προς ταϋτα δέν ώμίλει, 
διότι ή εύλάβεια τώ έδεε τά χείλη.
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3 »

Ό  δέ 'Ραιμόνδος, αύστηρδς φρενος, άρχβίου ήθους 
κεκηρυγμένος ζηλωτής, τους λόγους του έπήνει. 4 
«Ό  οΰτω προϊστάμενος του υπηκόου πλήθους 
δύναται, λέγει, παρ’αύτώ σεβάσμιος νά γίνη.
*Π πειΟαρ/ί’ άπόλλυται από λαοΰ, συνήθους 
συγγνώμην πάντοτε, ποτέ ποινήν νά μή προσμείνη. 
Εκλείπει πδσα δύναμις, πδν κράτος καταρρέει, 
έάν την έπιείκειαν με φόβον δεν συνδέη. ->

4 0

Ώ ς δ’ό Ταγκρέδης ήκουσε τοιαΰτα, σπουδή πάση 
τους καταλείπει, άπ’ αυτό απέρχεται τό μέρος, 
προς τόν'Ρινάλδον στρέφεται, κ’έπείγεται νά φΟάση, 
και ό ταχύπους ίππος του τον φέρει ύποπτέρως.
Ό  δέ 'Ρινάλδος, του έχΟροϋ ώς εΐχεν άποσπάσει 
την υβριν μετά τής ψυχής, έσύρΟ’ ιδιαιτέρως 
είς την μονήρη του σκηνήν. Έκεΐ ευρών τον ετι 
ό φίλος του, τά ΰπ’ αυτών ρηΟέντα τώ έκΟέτει.

4 1

Προσεπιλέγει δ'εις αυτά· « Ά ν  και κακώς, νομίζω, 
έκφράζ’ή έπιφάνεια τά βάθη τής καρδίας, 
τών άνΟρωπίνων λογισμών άν και πολλοί γνωρίζω 
πώς κρύπτονται είς του νοός τάς πτύχας τάς μυχίας, 
αλλά ό αρχιστράτηγος, ές όσων οιωνίζω, 
κ’ έκ τής ιδίας άλλως τε αύτοϋ ομολογίας, 
άποφασίσας φαίνεται νά σέ καΟυποβάλλη 
εις οσ’άν κάι οί ένοχοι υπόκεινται οί άλλοι!*
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4 2

Προ; ταϋτα έμειδίασε πικρώς ό νεανίας, 
αλ}φ  ¿πέλαμψεν δργή εις το μειδίαμά του.
" Ά ς  πειραΟή, ανέκραξε, δειλής απολογίας 
ό ε?ς δεσμά συρόμενος και στέργων τά δεσμά του.
Έ γώ  δ’ ειμι έλεύΟερος, και τής έλευΟερίας 
λάτρης τελώ έκ γενετής, και λάτρης ώς θανάτου.
Να φέρη ό βραχίων μου την μάχαιραν, κ’ επίσης 
να δρέπη δάφνας γυμνασΟείς, δεν δέχεται άλύσεις.

4 3

»Τοιαύτην άν ό Βουλλιών των εύγενών μου κόπων 
μοί προορίζη αμοιβήν, τών φυλακών το σκότος, 
και ώς τον χυδαιότερον άν Οέλη τών ανθρώπων 
νά μ’υποβάλλ’ εις βάναυσον ποινήν, ας έλΟη πρώτος, 
ή άλλους άς μοι πέμψη κάν, και εις αυτόν τον τόπον 
προσμένω· Οά δικάσωσι τα όπλα μας εικότως.
Μοι είναι προφανέστατου, δι’ όσων μοι αγγέλλει, 
πώς τραγωδίαν τοΐς εχθροί; νά παραστήση θέλει, ρ

4 4

Ταϋτα είπών, τά όπλα του εν βία ένεδύΟη.
Κοσμεί χαλκός τά στήθη του, χαλκός τήν κεφαλήν του* 
υπό τό σάκκος του ή χειρ ή στιβαρά του βρίθει, 
καί ή μεγάλη σπάθη του ήρτήΟ’ εις τήν δσφύν του. 
Λαμπρός τήν όψιν, ευπρεπής παρίσταται τώ πλήΟει, 
ώς άν ήλιου εστεφον άκτϊνες τήν μορφήν του.
’Αγέρωχος έβάδιζεν, κ’ έξ ουρανοΰ έΟάρρεις 
κατήρχετο άγριωπός, χαλκοφορών ό "Αρης.
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4 5

Ά λ λ ’ ό Ταγχρέδης προσπαθών την έπηρμένην φρένα 
και τον άκαταμάχητον θυμόν του νά μαλάξη, 
τώ  λέγει· «Τ' ακατόρθωτα, ώ ήρω, εις καθένα, 
ήξεύρω ή άνδρία σου ζητεί νά οιαπράςη.
Ή  άκαμπτος σου αρετή έγείρει τον αυχένα, 
οσάκις βίαν προσκληΟή εις βίαν ν’ άντιτάξη.
Ά λλα  μή δωη ό Θεός, κ’είς ταύτην την ήμέραν 
σκληράν της πείραν λάβωμεν προς βλάβην ήμετέραν!

4 6
•

«Είπε μοι τί προτίΟεσαι; Εις αίμα τών έταίρων, 
αΐμ’άδελφών, νά μολυνΟή ή χειρ σου λοιπόν θέλει; 
ΙΙώς τραυματίζεις τον Χριστόν δεν βλέπεις, καταφέρων 
πληγάς εις τους Χριστιανούς, τά προσφιλή του μέλη; 
Πώς! δι’ έπίδειξιν τιμών κενών και έφημέρων, 
ώς κϋμα διαρρεουσών θαλάσσιον, σοι μέλει;
Καί ταύτην ΰπερτίΟεσαι της δόςης τής ύψίστης, 
τής δόξης τής έν ούρανώ, ήν δίδωσιν ή πίστις;

4 7

»Ά λλ’ όχι, νίκα σεαυτόν, καί, πρός Θεοϋ, έκδύσου 
τών αίμοβόρων τάσεων καί τών ύπερηφάνων.
Δειλία δεν σ’ έδάμασε, σέ κάμπτ’ ή Οέληοίς σου, 
καί άνταξίαν θεωρώ την ήττάν σου στεφάνων 
καί κϋρος δέ άν δέχεσαι παραδειγμάτων, πείσου 
καί ύποχωρησον, έμέ παράδειγμα λαμβάνων.
Ώ ς σέ, κ’ έμέ προύκάλεσαν· άλλ' όμως κατεστάλην 
ύπ’έμαυτοϋ, άποφυγ'ών την προς οικείους πάλην.
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48

» Οπότ’ έγώ κατέκτησα τήν χώραν των Κ Ο ίκων, 
τας της σημαίας του Χρίστου πτυχάς άναπετάσας, 
ό Βαλοοβϊνος έπελθών, διά τεχνών άδικων 
τήν χώραν ¿κυρίευσε, το κτήμά μου άρπάσας.
Δεν είδα ΰπ’ άλωπεκήν λανΟάνοντα τον λύκον, 
ούδ υπό φίλου πρόσχημα τάς πονηριάς πάσας; 
Ούοολως πλήν ήθέλησα, οπλίζων τήν παλάμην, 
νά λάβ’ ¿πίσω τό κλαπέν· και όμως ήδυνάμην.

4 9

»’Αλλ’ άν σοί φαίνωντ’ έπαχΟείς αι άγενεΐς άλύσει 
άν σ’ είναι αποτρόπαιος ή τής ειρκτής σκοτία, 
καί προτιμάς, αποφυγών αυτήν, ν’ άκολουΟήσης 
όσα ώς έθιμα τιμής έγκρίν’ ή κοινωνία, 
συνήγορόν σου άφες με, και μή χρονοτριβήσης· 
προς Βοημόνδον άπελΟε τον έν ’Αντιόχεια.
Νομίζω άσφαλέστερον νά ούγης άπ’ έμπρός του.
Μ ή άψηφήσης τήν ορμήν τής πρώτης κρίσεώς του.

5 0

»Μετ ού πολύ, άν καθ’ ημών πρόκυψη ή σημαία 
τών Αιγυπτίων και λοιπών βαρβάρων ήγεμίνων, 
ή έξοχος άνδρία σου Οά λάμψη, άναγκαία, 
άφ’ ού μακράν μας άποστής, καί εςω τών άγώνων, 
καί άνευ σοΰ ή στρατιά Οά είναι ή γενναία, 
ώς άνθρωπος άποκοπείς χειρών καί βραχιόνων.»
Τ’ αυτά προσεπερχόμενος ¿Γέλφος τον προτρέπει, 
οτι χωρίς αναβολής ν’ άναχωρήση πρέπει.
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5 1

Τοιαϋτα παραινούμενος ό γαύρος νεανίας, 
την υπερόπτην φρένα του μετέτρεψε, καί κλίνει.
Τήν κινδυνώδη Οέσιν του ν’ άφήση μετά βίας 
τοίς προσπαΟοϋσι φίλοις του ούκέτι άντιτείνει.
Εν τούτοις πλήθος πέριξ του συρρέ’ υπό φιλίας, 
καί να τον συνοδεύσωσι καθείς των τώ προτείνει.
Ά λ λ ’ ούτος τούς εύχαριστεΤ* τον ίππον του άνέβη, 
καί ουω μόνους όπαδούς λαμβάνων αφιππεύει.

5 2

’Αναχωρεί, καί ύψηλαί κεντώσι τήν ψυχήν του 
ίοέαι φήμης εύγενοϋς καί δόξης αιώνιας* 
πτεροΰται προς ανήκουστα, πρός άσυνήΟ’ ή φρήν του, 
προς κατορθώματα λαμπρά, καί πρός μεγαλουργίας. 
Νά πεση θέλει πολέμων, κόσμων τήν κεφαλήν του 
μέ δάφνην ή κυπάρισσον υπέρ τής εύσεβείας, 
καί διελΟών τήν Αίγυπτον, νά φΟάση μέχρις οπού 
ό Νείλος κρύπτει τήν πηγήν έντος άγνώστου τόπου.

5 3

Ά λ λ ’ όταν άπερχόμενος ό μεγαλόφρων νέος, 
έστράφη τον χαιρετισμόν τον τελευταίον δίοων, 
ό Γέλφος οέν έπρόσμεινεν, άλλ’ εσπευσε δρομαίος 
πρός άλλα μέρη τών σκηνών, ζητών τον Γοδεφρεϊδον. 
Ώ ς δέ τον είδε καί αυτός, έφώνησεν ευθέως*
«ΤΩ Γέλφε, τύχη άγαΟή! σ’ έζήτουν οτε σ’ είδον, 
καί είχον πέμψει εις πολλά του στρατοπέδου μέρη, 
άν τών κηρύκων μου κανείς σ’ άπήντα, νά σέ φέρη.»



142 11 ΕΛΕΓΘΕΡΩΞίΞ Τ Η Ϊ ΙΕΡΟΤΕΑΛΒΜ

5 4

Είτα μακρόνα; του; λοιπού;, και τήν φωνήν χαλάσα 
σπουδαίου; λόγου; προ; αυτόν και σοβαρού; προφέρει.

« Ώ  Γέλφε, ό ανεψιό; δ σό;, αφήνιασα;,
¿π’ αλήθεια; φέρεται ώ; δ θυμό; τον φέρει.
ΙΙανήν διά τή ; πράξεω; το βάρο; έπισπάσα;, 
νομίζω 8τ’ εί; εαυτόν κακόν Οά έπιφέργ).
Θά ήγαλλόμην έκ ψυχή; άν ήν άΟώο; ισω;· 
άλλά δ πάντων άοχηγός πρός πάντα έσται Γσο;.

5 5

»Και εσται υπερασπιστή; και φύλαξ του νομίμου, 
και του δικαίου πρόμαχο; έν πάση περιστάσει· 
κ’ έλεύΟερο; τή ; τών παθών δουλεία; τή ; άτιμου 
μενεΐ, όταν δμοίου; του καλήται νά δικάση.
Τή πειθαρχία, τή  τιμή καί τή διαταγή μου 
τον συγγενή σου ν’ άπειΟή άν είχε τ ι; βιάσει, 
ώ ; ήκουσα λεγόμενον, ά; έλΟη, και ταχέω; 
τήν κεφαλήν τοϊ; δικασταϊ; ά; κλίνη κατά χρεο;.

• 5 6

» Ά ;  ελΟη εί; τήν φυλακήν οικεία του θελήσει· 
αυτή και μόνη δύναται ή χάρι; νά τώ γίνη.
Ά ν  ομω; μείνη άκαμπτο; και άν μα; άψηφήση, 
(γνωστή ή άχαλίνωτο; δρμήτου μ είν έκείνη), 
συ θέλει; έπιμεληΟή καί τον καθοδηγήσει, 
μή άνθρωπον μακρόΟυμον καί πραον παροξύνη 
νά γίνη κατά δίκαιον έκδικητή; τών νόμων, 
έμπνέων τον σωτήριον τοϊ; άπειΟοϋσι τρομον.»
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5 7

Τοιαϋτα μεν δ Βουλλιών- δ Γέλφος δ’άπεκρίΟη* 
«Ψ νχή  προς ύβριν άτιμον κατεξανισταμένη 
λοιδόρους λέξεις ν’ άνεχθή ούδέποτ’ έδυνήΟη, 
και προς τήν περιφρόνησιν ανάλγητος νά μένη.
Ά ν  Οανατών τον υβριστήν αυτός έξεδικήΟη, 
νά πνίξη τήν δικαίαν του όργήν τίς υπομένει;
Τις τάς πληγάςτου αριθμεί, άς δίδ’ή άς λαμβάνει, 
όταν ή μάχη μαίνηται κ’ έκεϊνος έξεμάνη;

5 8

»Ά λλ’ δ,τι θέλεις παρ’ αύτοϋ, προστακτικώς δρίζων, 
υπό τδ δικαστήρίον έλΟών νά ύποκύψη, 
λυποϋμαι, άλλ’ άδύνατον. Τήν Οέσιν του γνωρίζων, 
άπδ του στρατοπέδου σου προύτίμησε νά λειψή· 
ιδού με όμως έτοιμος, τήν χεϊρά μου δπλίζων, 
εις τον έπιχειρήσαντα μομφήν νά τώ  πρόστριψη 
ή τήν τιμήν του δάκνοντα, νά δείξω κατά χρέος 
οτ’ εις άδικους προσβολάς άντέτεινε δικαίως.

5 9

»Δικαίως, λέγω, τήν όφρύν, τον τύφον του άνομου 
νά ταπεινώσ’ ήΟέλησε και νά τόν καταβάλη.
Αν εσφαλε, το σφάλμα του ήν μόνον λήθη νόμου. 

Ούοόλως επαινώ αυτόν, κ’ ή λύπη μου μεγάλη·»
Προς ταϋτα δέ δ Βουλλιών· « Ά ς φύγηί Τώ στρατώμου 
διχονοιών ζιζάνια δεν θέλω νά έμβάλλη.
Τής εριδος έπιΟυμώ τό σπέρμα ν’ άποπνίξης. 
ΑποσβεσΟήτω, προς θεού, ή απευκταία ρήξις.»
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60

Ά λ λ α  νά λάβη κραταιάν αυτού έπικουρίαν 
ουδόλως άπελπίζεται ή πονηρά έκείνη.
ΙΙαρακαλεϊ πανήμέρον, και πάσαν μαγγανείαν, 
πάσαν παγίδα έντεχνον το κάλλος της έντείνει.
Ά λ λ ’ οτ’ έπέρχεται ή νύξ, και μέλανα μανδύαν 
έπι του φΟίνοντος φωτός κατά δυσμάς έκτείνει, 
δύω ίππότας, δύω της λαμβάνει Οεραπαίνας, 
κ’ είς τάς σκηνάς της σύρεται, μονήρεις πεπηγμένας.

61

Ά λ λ ’ άν και πολυμήχανος εις την πλοκήν τών δόλων, 
κ’ είς χάριν και Οωπεύματα ή τέχνη της μεγάλη, 
άν κ’ έλαβεν ές ούρανοϋ μορφήν άκτινοβόλον, 
οιαν ουο εσχε τιωποτε ουό εςεε ποτέ άλλη, 
και άν ένετυπώΟησαν είς τών ήρώων όλων 
τήν έρωτόληπτον ψυχήν τά μαγικά της κάλλη, 
πλήν δέν κατώρΟωσεν έντος τών τρυφηλών παγίδων 
του έρωτος, τον ευσεβή νά λάβη Γοοεφρεΐδον.

62

Ματαίως δέλεαρ γλυκύ τώ τείνει, και ματαίως 
έλπίζ’ εις έρωτομανή νά τον έλκύση βίον.
Καθώς ό κορεσθεις στρουΘος, ό μή ορμών οςέως 
δπου τροφή προτιΟεται, άπάτη τών στρουθιών, 
οΰτω παν φεύγει ,τό τήν γην κατακηλοϋν ήδέως, 
και τάς ερήμους προτιμά οδούς τών ουρανίων· 
και όσ’ άν δίκτυα χρυσά ό έρως τώ ταννύη, 
άκαμπτος πάντα ματαιοΐ και πάντα διαλύει.
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6 3

Τους λογισμούς του πρόσκομμα τούς ευσεβείς δεν σύρει 
έκτος των τρίβων ας αυτό τό θειον τώ /αράττει.
Μυρί’ άλλασσει σχήματα, μαγγανευμάτων πλήρη 
ή ώς ΙΙρωτεύς πολύτροπος και ή πανουργοτάτη.
ΙΙάν σχήμάτης δε φλογερόν τον έρωτα ¿γείρει, 
και οπού πριν εις τάς ψυχάς τό ψϋχος έπεκράτει.
Ά λ λ ’ ούτος, χάρις τώ Θεώ, εις τά τεχνάσματα της 
άντέστη, και κατέρ^ευσε τό έργον τής απάτης.

6 4

Εΐχεν έκλάβει ή καλή, πώς εις του βλέμματός της 
τάς φλόγας δεν άνθίστατο ποτέ καρδία σώφρων.
Ιίλήν πόσ’ ή άγανάκτησις, και τίς ό θαυμασμός της, 
πώς κατησχύνΟη ταπεινή ή πρώην μεγαλόφρων!
Τότε να στρέψη τήν αιχμήν τής δεξιότητάς της 
εις ο,τι έφικτότερον, συγκατανεύει πρόφρων, 
ώς στρατηγός άπόρΟητα πολιορκήσας μέρη, 
και άπαυδήσας, αλλαχού πολέμους περιφέρει.

6 3

Επίσης υπό τών θερμών βελών της δεν έτρώθη 
και του Ταγκρέδου ή γοργή, άήττητος καρδία, 
διότι αρχαιότεροι τον άπησχόλουν πόθοι, 
κ’είς διπλήν φλόγα έν αυτή δεν ήν ευρυχωρία, 
ό ερως υπό έρωτος έτέρ’ ούδετερώθη, 
ώς φάρμακον ουδέτεροί φαρμάκου άλλ’ ουσία.
Ά λ λ ’ άτρωτος μόνος αυτός και ό στρατάρχης ήτον, 
οί δέ λοιποί έτρώθησαν, τίς μάλλον και τίς ήττον.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΡΛΓΚΑΒΙΙ— Τ ό μ .  Σ Τ ' ] 13
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6 0

’Εάν κ’ έν τη καρδία της στενάζη και λυπηται 
διότι παν τό έργον της δέν είχε κατορθώσει, 
άλλ’ ότι λείας ετυχε λαμπράς, παρηγορείται, 
και ήρωες πώς έδακον την ορμιάν της τόσοι· 
κ’ εις μέρη ασφαλέστερα αυτούς διανοείται 
να φέρη, πριν τους δούλους της τούς μαύρους διϊδώσι, 
κ’ έκεΐ να σύρ’ είς άλυσιν αύτους ώς καταδίκους, 
κρίκους καινούς προσθέτουσα είς τούς άρχαίους κρίκους.

6 7

Και όταν ήλθεν ό καιρός και ή στιγμή έπέστη, 
καθ’ ήν προθύμως συνδρομή άνδρών τη έπηγγέλθη, 
μ’ ευλαβές πρόσωπον έμπρός του στρατηγού παρέστη, 
και εΐπεν* «Ή θη  κ’ή τακτή ημέρα Οά παρέλΟη.
Περ'ι έμοϋ ό τύραννος άν μάθη άκριβές τι, 
πώς ειχον υπό τήν σκιάν τών οπλών σου προσέλθεη 
μεγάλας τότε καθ’ ήμών δυνάμεις θά κινήση, 
κ’ή τής έπιχειρήσεως δυσχέρεια Ο’αύξήση.

68

»Πριν τό άγγείλη πρός αυτόν κάνεις τών υπηκόων, 
ή βέβαιος κατάσκοπος, ή φήμη άβεβαία, 
ώ! δός μοι, δίκαιε, τινάς τών ισχυρών ήρώων, 
και δός μοι τήν βοήθειαν όπόση άναγκαία.
Και άν δέν έπελάθετο ό πλάστης, τών άθώων, 
άν δέν τώ άπαρέσκωσι τά έργα τά γενναία, 
εσομαι πάλιν βασιλις, ν' αί έπικράτειαί μου 
υποτελείς σοι έσονται, ειρήνης καί πολέμου.»
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0 9

Είπε, και μή δυνάμενος εις την παράκλησίν της 
νά άντιτάξη άρνησιν δ στρατηγός, προσνεύει. 
Έπισπευδούσης δε αυτής την άναχώρησίν της, 
εις την των νέων έκλογήν δ ίδιος προέβη.
Ά λ λ ’ άπαντες έΟήρευον την έκλογήν, ούδ’ ήν τις 
ό μη ένΟέρμως άπαιτών αυτήν νά συνοδεύη· 
κ’ ή άμιλλα των βαθμηδόν ύπερκορυφομένη, 
εις άπαιτήσεις όχληράς ως τέλους αποβαίνει.

7 0

ή  δέ, τα βάθη βλέπουσα των καρδιών των, θέλει 
έκ τούτου μείζους ν’ άρυσθή καί νέας ώφελείας· 
καί εις τά στήθη των ζητεί νά εκτόξευση βέλη 
του φόβου, τών υπονοιών καί τής ζηλοτυπίας, 
οτι γηράσκ’ ήξεύρουσα κ’ έξασθενεί έν τέλει 
δ έρως άνευ συνεχούς τοιαύτης βοήθειας, 
ώς ίππος σταδιοδρομών ολίγον προθυμείται, 
άν ίππος δέν παρέπηται, ή άν δεν προηγήται.

7 ί

Λέξεις ύπουλους, βλέμματα άπάτης, δόλου πλήρη, 
καί μειδιάματα ψευδή τοϊς διανέμει οΰτω, 
ώστε τον φθόνον πανταχοϋ άνάμεσόν των σπείρει, 
καί μετά τών έλπιδων των ό φόβος συνηνοϋτο.
Τών κουφονόων έραστών τό σμήνος διεγείρει 
ή  έντεχνος προσποιητή μορφή. Τδ σμήνος τούτο 
χωρίς αιδοΰς καί σκέψεως άφηνια καί τρέχει, 
καί δ γενναίος αρχηγός ματαίως τούς συνέχει.
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7 2

Την στάθμην έν αύτοις κρατών Εσόρροπον, φροντίζει 
προς πάντας ίσος νά δειχΟή, και προς ούδενα κλίνει. 
Αισχύνην πλήν τώ  έμποιεΓ, έν ω τον παροργίζει, 
των έν Χριστώ πολεμιστών ή τόση αφροσύνη.
Καλώς την πεισματώδη των έπιμονήν γνωρίζει, 
και νέον έπινόημα διαλλαγής προτείνει.
«Γραφέντα τά ονόματα υμών, άς έντεθώσι
εις κάλπην, καί τον νικητήν ή τύ /η  άς δηλώση.»

7 3

Εις κάλπης τά όνόματα έντίΟενται γαστέρα, 
κ’ εις τάς τύφλας άφίενται τής τύχης συγκυρίας.
Αί ψήφοι πάλλονται σφοδρώς, κ’έξήλΟεν ή προτέρα 
Άρτεμιδώρου, οστις ήν ό κόμης ΙΙεμβροσίας.
Ή  του Γεράρδου μετ’ αυτήν εξέρχεται δεύτερα, 
ή Βιγκιλάου δ’ έπειτα έςήλΟε τής υδρίας* 
ή Βιγκιλάου, όστις πριν έκ τών έμφρονεστέρων, 
παλίμπαις έρωτομανής κατέστη άρτι γέρων.

7 4

*Ω! τί λαμπρά τά πρόσωπα! ΙΙόση πληροί φαιδρότη 
τούς όφΟαλμούς, έκ καρδιών ύτ^ρχειλών χυΟεϊσα, 
τών τριών τούτων έκλεκτών, ους έλαβεν έν πρώτοις 
ό έρως, ιλεως φανείς, κ’ ή τύχη των καμφΟεΐσα.
Πώς τρέμει, πώς ζηλοτυπεϊ πας έτερος ιππότης 
μή έκ τής κάλπης έ'ελΟών καί μή λαβών τά  ίσα!
Καί πάντες έναγώνιοι κρεμώνται εις τά */είλη 
του μέλλοντος το ψήφισμα τής κάλπης ν’ άναγγείλη.
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73

Ό  Βάσκος ειτα τέταρτος προέχυψεν ό ήρως, 
και ό 'Ροδόλφος έπεται μετά τον Όλδερίκον· 
τον Γουλιέλμον 'Ρογχιλών άνέδειξεν ό κλήρος, 
τον Βαυαρόν Έβέραρδον, τον Φράγκον τον Ερρίκον, 
και τον 'Ραμβάλδον έσχατον· δραπέτης του Σωτήρος, 
κατόπιν προύδωκεν αυτός τό ιερόν καθήκον.
Τόσ’ή ίσχΰς τοϋ έρωτος! Και οΰτως άπηρτίσθη 
ολ’ ή δεκάς των έκλεκτών, πας δ’ άλλος άπεκλείσθη.

7 6

"Ολ’ Οπό φθόνου, ύπ' όργής κατέχονται πύρινης· 
καθείς κατά τής τύχης του πικρώς παραπονεϊται.
ΤΩ έρως, σου καθάπτονται, πώς Οπ’ αυτής άφήνεις 
ή στάθμη έν τώ κράτει σου τής δίκης νά κρατήται. 
Ά λ λ ’ έπειδή τής φύσεως έστι τής άνθρωπίνης 
τό άπαγορευόμενον προ πάντων νά ποθήται, 
πολλοί διαλογίζονται, ως πυκνωθή τό σκότος, 
νά παρακολουθήσωσι την κόρην λεληθότως.

77

ΙΙλησίον της διά νυκτός και δΓ ήμέρας μενών, 
καθείς των θέλει δΓ αυτήν ιό  αιμά του νά χύνη· 
κ’ εις τοϋτο διά στεναγμών συχνών και κεκομμένων, 
διά κρύφιων λέξεων αυτή τους παροτρύνει- 
κα\ εις τον μεν και εις τόν δέ τών άπολειπομένων 
έκφράζει λύπην, πώς μακράν αύτοϋ Οεν’ άπομείνη.
Έ ν τούτοις 8έ ώπλίσθησαν οί δέκα στρατιώται, 
και ήλθον άσπασόμενοι τόν στρατηγόν των τότε.



150 11 ΕΛΕΤΘΕΡΩΣΙΣ ΤΗΣ ΙΕΡΟΓΣΑΛ11Μ

7 8

“Οτ’ ΰπουλον κ’ έπίβουλον το γένος των απίστων 
ό στρατηγός των παραινών τοϊς λέγ’ ιδιαιτέρως, 
και διά τίνων δύνανται έπινοιών αρίστων 
νά φύγωσι τον δόλον του καί τών παγίδων μέρος. 
Ιίλή ν  του ανέμου! Προσοχήν δεν εδωκεν ούδείς των. 
Λεν ύπακού’ είς συμβουλάς φρονήσεως δ ερως.
Έ ν τέλει τους άσπάζεται, κ’ ή ραδιούργος κόρη 
δέν περιμένει τής αυγής τά φώτα εις τά όρη.

7 9

’Αναχωρεί νικήτρια, και σύρει αιχμαλώτους 
τούς αντιζήλους έραστάς ή πονηρά ¿κείνη* 
τούς δέ ύπό τής μοίρας των μη ένδειχΟέντας πρώτους, 
βεβυθισμένους είς δεινών ώκεανόν άφίνει.
Ά λ λ ’ ώς ¿κάλυψαν την γήν αί πτέρυγες του σκότους, 
και ύπ’ αύτάς σιωπηλά πετούν δνείρων σμήνη, 
κρυφίως, είς έρωτικάς ύπείκοντες έλπίδας, 
άκολουθούσι συνεχείς τά Ιχνη τής Άρμίδας.

8 0

Καί πρώτος ό Ευστάθιος. Τό φώς δεν ένικατο 
είσέτ’ ύπό του λυκαυγούς, κ’ έπείγετο νά φύγη* 
μετά παλμών του στήθους του άπήλθε, κ’ έπλανατο 
ώς έν τυφλή νυκτί τυφλός ό έρως τον ώδήγει.
ΤΗν αίθριος δ ουρανός κ’ ή φύσις έκοιμάτο* 
πλήν ώς τάς πύλας ή αύγή του ουρανού άνοίγει, 
έφάν’ ή νέα ού μακράν μεθ’ όλων τών συντρόφων, 
άφείσα τού νυκτερινού σκηνώματος τόν λόφον.
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«1

Κινείται σπεύδων προς αυτήν· άλλ εκ τών έμβληματων 
ευθύς αναγνωρίζεται, καί δ Ραμβαλδος λεγει*
«Τι θέλει δ ακολουθών έπί τα  βήματά των;»
Ό  δέ τώ  άποκρίνεται· «Ό  πόθος της μέ φλεγει, 
καί ¿παδός της έπομαι έκ τών ευπειθέστατων, 
καί πρόμαχος πιστότατος καί δούλος, άν μ.’ έκλέγη.»
Ό  δέ «Καί ποιος την τιμήν σοί δίδει;» Ελευθέριος 
δ άτρομος Ευστάθιος άπήντησεν «Ό  £ρως.

8 2

»Ειμ’ έκλεκτός του £ρωτος, σύ δε τής τύχης. Τίνος 
ή έκλογή σοί φαίνεται, είπε, νομιμωτέρα;»
« Αί αξιώσεις σου ψευδείς άπήντησεν έκεϊνος, 
καί μάταιοι οί τίτλοι σου. ’Οργώνεις τον άέρα.
Σύ, ¿παδε παράνομε, τί θέλεις εις τδ σμήνος 
τό ύπο σκέπην νόμιμον λαβόν την θυγατέρα 
τών βασιλέων;»— «’Αλλά τίς, έν μέσω του Ουμοϋτου
δ άλλος άπεκρίνατο, Οά μ’ έμποδίση τούτου;»

/
8 3

Ό  δέ άπήντησεν· «Αυτή ή χειρ Οά σ έμποοίση.»
Καί ταϋτα λέγων, ένοπλος επάνω του έχυθη.
Συγχρόνως δ’ ίση τή  όργη καί προθυμία ίση 
κατά του έφορμήσαντος δ άλλος έκινήθη.
’Αλλά τάς χείρας τείνουσα, τήν λύσσαν των νά σβύση 
ή τών ψυχών των τύραννος ευθύς παρενεβληθη, 
καί είπε τούτω· «“Απεχε, μή άφαιρεσης μάτην 
από σου σύντροφον καλόν καί άπ’ έμοϋ προστάτην.
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8 4

» Ανίσως θέλής νά σωθώ τώ άντι, μη μέ στέρει 
χαι ταυτης της έλπίδοςμου και νέας αρωγές μου.»
Κ εκεινω λεγει* «ΙΙίστευσον πώς ή ψυχή μου χαίρει 
6τ’ ήλθες ώς ύπέρμαχος και υπερασπιστής μου.
Αά φυγής, σύμμαχ’ εύγενή, δεν θέλω υποφέρει, 
χωρίς και συ νά προστεΟής τοις φίλοις όπαδοϊς μου.* 
Τοιαϋτα τοΓς άπέτεινεν αυτή, κ’ ένώ ώμίλει, 
νέοι προσήρχοντο, ό εις μετά τον άλλον, φίλοι.

8 5

Ε ρ '/ο \~α '. άλλος άλλοΟεν, και άγνοών καθείς των 
περί των άλλων, βλέμματα λοζά προς αυτούς ρίπτει* 
αυτή οέ διά λεξεων τους δέχεται ήδίστων, 
και τήν μεγάληντης χαράν ουδόλως άποκρύπτει. 
Λλλ όμως τήν περίστασιν τής μυστικής φυγής των 
® ώς έφΟινεν ή νύς, ανακαλύπτει*
πλήρης μερίμνης πατρικής καί Ολίψεως βαΟείας, 
πολλάς μελλούσας δι’ αυτούς προβλέπει δυστυχίας.

86

Αλλ έν ω ταϋτα μελετά, εις τον στρατόν έφάνη 
άνήρ άσΟμαίνων, κατηφής, καί πλήρης κόνιν ολος.
£κ τής μορφής του ούναται καθείς νά συμπεράνη 
οτι αυτός ειν’ άγγελος κακών άναμφιβόλως.
«Κύριε, λέγει, έν βραχεί εις τάς Οαλάσσας φθάνει 
αύτάς ό πολυάνθρωπος έκ τής Αίγυπτου στόλος.
Ο Γουλιελμος, διοικών τών Λιγουρών τούς ναύτας, 
αυτός σοι πεμπει δι’ έμοϋ τάς αγγελίας ταύτας.»
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8 7

Εις ταϋτα δέ προσέθηχε, πώς έπεμπον τά πλοία 
τροφάς κ’ εφόδια πολλά εις τον στρατόν τον φίλον 
ένω δ’ υπό τό άχθος της ¿βάδιζε βαρεία 
ή συνοδία ή μακρά τών ίππων καί καμηλών, 
οτι προέκυψε ληστών Αράβων συμμορία 
αίφνης έν μέσω τής όδοΰ, καί κατά τόπον κοΐλον 
ίίτι προσέβαλεν αύτοΰς έμπρός καί κατά νώτον, 
καί πάντες άπεσφάγησαν έκτός τών αιχμαλώτων.

88

Πώς τών βαρβάρων αλητών καί τών έρημοβίων 
ή άκατάσχετος ορμή καί ή αυθάδης ήτον 
ώς φοβερός κατακλυσμός, τά πάντα καταλύων, 
χωρίς φραγμός τον χείμαρρον νά τέμνη τών άδυτων, 
καί πώς άνάγκ’ εις την οδόν την έκ τών παραλίων 
λόχοι τινές πολεμιστών ν' άπέλθουν άτρομήτων, 
καί νά έξασφαλίσωσι τής Παλαιστίνης πάσης 
τ’ άπό του στρατοπέδου των καί μέχρι τής θαλάσσης.

8 9

Ώς ταϋτα έκοινώθησαν, κινείται πασα γλώσσα, 
κ’ ή φήμη διαδίδεται έκ πέρατος εις πέρας.
Ή  τών κοινών στρατιωτών ψυχή, άγωνιώσα 
Οπό του φόβου, δέχεται τήν φήμην τής ήμερας* 
ό δ’ αρχηγός, ό έργα των θαυμάσας ήδη τόσα, 
μή βλέπων ήδη δείγματα τής τόλμης τής προτέρας, 
φαιδρός προσέρχεται αύτοίς καί λόγους τοΤς προσφέρει, 
δι’ ών τό Οάρόος των ζητεί νά τοίς έπαναφέρή.
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9 0

«Σεις οί δι’ άλλων συμφορών, και οι διά κινδύνων 
•παντοίων, μέρη μετ’ έμοϋ τοσαϋτα διαβάντες, 
σεις, στρατιώται τοϋ Χρίστου, χρισΟέντες δι’ έκείνον, 
διά την Οείαν πίστιν του νά πολεμήτε πάντες, 
δπλα νικήσαντες Περσών και δόλους τών Ελλήνων, 
2ρη, πελάγη σχίσαντες, χειμώνας ΰποστάντες, 
προς πάντα καρτερήσαντες, και δείξαντες πώς εΐσΟε 
λιμοΰ και δίψης κρείττονες, σείς σήμερον φοβείσΟε;

91

»Καί πώς; Τον κατευθύνοντα τά διαβήματά σας, 
τον Κύριον, ον έγνωτε έν συμφοραίς σωτήρα, 
δεν θεωρείτε βοηθόν καί άντιλήπτορά σας, 
καί άλλαχοΰ πώς έστρεψε νομίζετε την χείρα; 
θά εύλογεϊτ’ έντος μικρού τάς κακουχίας πάσας, 
οτ’ ευκλεείς καί νικήτας Οενά σάς στέψ’ ή μοίρα. 
Έμμείνατε, το αίσθημα τηρείτε το άρχαίον.
Γενναίοι! περιμείνατε την ώραν τών τροπαίων!»

92

Ούτω Οαρρύνει τάς ψυχάς τάς τεθορυβημένας 
διά γενναίων λέξεων καί άταράχου ήθους.
Ούχ ήττον δ’ υπό μεριμνών πιέζεται τάς φρένας, 
καί καταστέλλει λογισμούς δεινούς έντος τοϋ στήθους. 
Έν σίτου σπάνει καί πλωτούς μη έχων τούς λιμένας, 
πόθεν Ο’ άνεύρη τάς τροφάς τοϋ παμποικίλου πλήθους, 
πώς Οεν’ άνοιξη σκέπτεται τον τής θαλάσσης δρόμον, 
καί εις τούς "Αραβας ληστάς πώς Οά έμπνεύση τρόμον.
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Ά λλ’ άφ έτέρου ό λαός τών πολιορκούμενων 
έκ νέου άνεΟάρρησε, κ’ έρ̂ ώσΟη ή έλπίς των, 
οτι έφόδια συχνά, έκτος τών είΟισμένων, 
είσήγον οί περίπολοι και οί νυκτοδρομεϊς των, 
και οτι το τής πόλεως προς "Αρκτον τετραμμένον 
Ει’ δπλων κατηρτίσαντο και τορευμάτων πλείστων, 
τών πύργων προσαυςήσαντες τδ ύψος και τδ πάχος, 
ώστε νά περιμένωσιν έφόδους άταράχως.

2

Ό  δ’ ήγεμών περινοστών τά τείχη άνενδότως, 
ύψοϊ τά μεταπύργια και τά πλευρά κρατύνει, 
είτε κατέ/ει ήλιος τδν ούρανδν ή σκότος, 
είτε αστέρες λάμπουσιν είτε χρυσή σελήνη, 
ένω περιρρεόμενος ύπδ θερμού ίορώτος 
άσΟμαίνων ό όπλοποιδς τούς κόπους επιτείνει.
Ά λ λ ’ ό Άργάντης δυσφοοει πρδς τάς αργοπορίας, 
και ταϋτα τώ παρατηρεί μετά μεμψιμοιρίας.
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3

«'Ως πότε εις την άδοξον αυτήν πολιορκίαν 
Οά ύπομένη δ λαός αιχμάλωτος και άκων;
Ναι μέν, άκμόνων και σφυρών ακούω συναυλίαν, 
και πάταγον χαλκοτύπον ασπίδων και θωράκων, 
πλήν που τ’άποτελέσματα; ΙΙαράδοτος είς λείαν, 
ή χώρα μας υπό ληστών λυμαίνεται παγκάκων, 
άλλα ούδείς ¿γείρεται έπι τά βήματά των, 
ούδ’ ήχος σάλπιγγος κροτεί τον ύπνον των ταράττων.

4

»Αυτών έκεΐ παρενοχλεϊ ούδέν τάς ευωχίας, 
ή διακόπτει την τρυφήν τών πότων και τών δείπνων, 
άλλα μακράς διάγουσιν ημέρας ήσυχίας, 
καί άσφαλεϊς έκτείνονται είς τής νυκτός τον ύπνον. 
Υμείς δέ καταβάλλεσΟε υπό τής άδρανείας, 
υπό λιμού τριχόμενοι και ΰφ’ ωρών άγρύπνων, 
κ’ έδώ Οεν άποθάνετε ως άνανδροι έν τελεί, 
να σάς συνδράμ’ ή Αίγυπτος έγκαίρως αν δεν Οέλη.

5

»Τό κατ’ έμέ, τήν μνήμην μου δεν θέλω ΰπομείνει 
να σβέση τάφος άδοξος είς κεκλεισμένα τείχη, 
ούδ’ οτε αύριον τήν γήν δ ήλιος λαμπρύνη, 
άργον καί έσω τών πυλών είσέτι να μέ τύχη.
’Ολίγον μέλει μ’ ή ζωή αυτή μου ή γηίνη· 
άς γίνη ο,τι άνωθεν τή εκλωσεν ή τύχη.
Νά πέσω δέν Οεν’ άπαιτή ή άδικός της ψήφος, 
πριν σύρω πρός έκδίκησιν καί δόξαν μου το ξίφος.
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(>

»Άλλ’ άν 8εν είχεν εις την σήν άποσβεσθή καρδίαν 
παν σπίρμ’ άνδρίας, πασά σου ή έγνωσμενη ρώμη, 
ού μόνον θά έδίωκον μαχών ευθανασίαν, 
άλλα και δάφνας και ζωήν θά ήλπιζον άκόμη.
Θαρρούντως προς την στρατιάν έκεϊ τήν πολεμίαν 
καί προς τήν τύχην τήν κοινήν μια χωρώμεν γνώμή.
Έπι κινδύνων συνεχώς συμβαίνει τών έσχατων 
δτι τό τολμηρότερον νικά τών βουλευμάτων.

7

»Άν έκ τής τόλμης πλήν μικρόν έλπίζης της μεγάλης, 
καί τον στρατόν είς έξοδον φοβήσαι νά έκθεσής, 
τήν κρίσιν μάλλον ταύτης μας τής έπισήμου πάλης 
είς δύω συγκατάνευσον ίππότας ν’άναθέσης· 
καί όπως, όταν πρότασιν τοιαύτην τώ προβάλής, 
μηδόλως είς τον άρχηγόν τών Φράγκων άπαρέσης, 
νά κανονίσή δός αύτώ τούς ορούς καί τον τόπον, 
καί άφες τω τήν έκλογήν τών οπλών καί τών τρόπων.

8

» Ά ν  δύω χειρας ό έχθρός, ψυχήν άν έχη μίαν, 
καί άν άδάμαστον αυτήν, καί άν άγριωτάτην, 
τήν ήτταν τής μερίδος μας καί τήν άποτυχίαν, 
όταν αυτής ύπερμαχώ, τήν ύποπτεύεις μάτην.
Αντί τής τύχης, είς αυτήν τήν χεϊρα τήν άνδρείαν 
πιστεύθητι καί πρόσμενε τήν νίκην πληρεστάτην.
Ιδού αυτή, έχέγγυον πιστόν προσφέρεταί σοι, 
πώς ήττηθέν τό κράτος σου δεν θέλει καταπέσει.»
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9

Σιγά* δ δ’ αποκρίνεται· «Άν έπ’ έμοϋ τό γήρας 
βλέπης, όπλίτ’ ατρόμητε, βαρύ έπικαΟήσαν, 
δεν ε/ω τόσον αδρανείς εις πόλεμον τάς χεϊρας, 
ουδέ όκνοΰσαν την ψυχήν και έςαχρειωΟεισαν, 
ώστε νά στέρξω άκλεή καταστροφήν της μοίρας, 
έν ω της δόξης πρόχειροι αί άφορμαί μοί ήσαν, 
έάν κινδύνους, και δεινά έάν υπωπτευόμην, 
οσα μοί έπικρέμανται κατ’ ¿δικήν σου γνώμην.

ΊΟ

»Μακράν τδ αίσχος άπ’ έμοϋ· άλλά σοι κοινωτέον 
τδ άγνωστον μυστήριον, δ κρύπτεται τοις πασι. 
Έκδίκησιν εις Νίκαιαν δ Σολιμάνος πνέων 
δι’ δσας είχε προσβολάς καί ύβρεις δοκιμάσει, 
τούς φερέοικους "Άραβας τών Λιβυκών όρίων 
συλλέξας, έχει προς ήμάς σκοπόν νά προσελάση, 
καί ώς κατέλΟγ) πυκνωΟέν έπί τής γης τδ σκότος, 
έπικουρίαν καί τροφάς νά φέρη λεληΟότως.

»Μετ’ ού πολύ έπέρχεται. Εις άλλοφύλων χεϊρας 
τά φρούρι’ άς δουλεύωσι κ’ ή άλλη ΙΙαλαιστινη.
Μικρόν μοί μέλει. Μοί άρκεϊ, ό κόσμος τής πορφύρας 
κ' ή εύγενής καΟέδρα μου άνέπαφος νά μείνν).
Σύ τής ορμής σου τούς θερμούς κατάπνιςον σπινθήρας* 
μή, πρός Θεοϋ, έπίτρεπε νά έκραγή πυρίνη.
Μεχρις ού φΟάστ] ή στιγμή ή πρόσφορος, πραΰνσου, 
διά τήν δόξαν τήν έμήν καί τήν έκοίκησίν σου.»
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4 2

Ό  λόγος, του Σαρακηνοϋ έξήγειρε τήν μήνιν, 
οτ’ ήν έκ των αρχαίων του εχθρών ό Σολιμάνος. 
Δυσανασχέτει δ’ ίσχυρώς, όρων έμπιστοσύνην 
κ’ έλπίδας πώς έστήριζεν είς τούτον ό Σουλτάνος.
«Σόν νά κινής τον πόλεμον, σόν νά τηρής ειρήνην* 
ούδέν έγώ προστίθημι, τώ λέγ’ ΰπερηφάνως.
»'Γοϋ Σολιμάνου έρχεται τό ξίφος* πρόσμεινέ το.
Ό  τής ιδίας στερηθείς αρχής τήν σήν σωζέτω.

4 3
ι

»Έλθέτω, και μετά φρενών πιστεύου ευγνωμόνων 
είς τούτον τον θεόπεμπτον του έθνους μας σωτήρα.
Τό κατ’ έμέ, πιστεύομαι είς έμαυτόν καί μόνον, 
καί τήν έλευθερίαν μου είς ταύτην μου τήν χεϊρα.
Οί άλλοι άναπαύονται. Τό βάρος τών αγώνων 
άφες έμέ νά ύποστώ. Ά ς μ’ άνοιχθή ή θύρα.
Ώς ιδιώτης, καί ούχί ώς είς τών σών προμάχων 
Οά προκαλέσω τούς έχθρούς είς πάλην μονομάχον.»

4 4

Ό  βασιλεύς δ’άπήντησεν* «Έν περιστάσει άλλη 
καί κρείττονι, τό ξίφος σου κ’ ή τόλμη σου λαμψάτω* 
άν τόσον πλήν σ’ ευχάριστή ή πρόκλησις κ’ ή πάλη, 
προκάλεσον, ούδέν έγώ κωλύων διατάττω.»
Ώς είπε, καί ουδέ στιγμήν ό άλλος άναβάλλει, 
καί λέγει προς τον κήρυκα* «Ν’ άπέλθης έκεϊ κάτω* 
ευρών τόν Φράγκον αρχηγόν, τής στρατιάς του πάσης 
έμπρός, αύτάς νά τώ είπής τάς ού μεκράς προτάσεις*
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45

«'Ιππότης δυσανασχετών, είπε, διότι μένει 
κατάκλειστος εις τον κλωβόν τειχοστεφών φρουρίων, 
νά δείξη πώς έχίεται, ή χειρ του ώπλισμένη 
τί δύνα ται κ’ έκτος αυτών τών πνιγηρών ορίων, 
και μάχην έφιέμενος, προΟύμως καταβαίνει 
μεταξύ τείχους και σκηνών, εις τό ευρύ πεδίον, 
πείραν τής ρώμης του διδούς* καί εις μονομαχίαν 
πώς προκαλει τους υψηλά φρονοΟντας δι’ άνδρίαν.

46

»Και οτι δεν κατέρχεται έν οπλοις μεταξύ των 
παλαίσων μόνον καθ’ ενός, ή έστω και δευτέρου, 
άλλ’ οτι και τον τέταρτον καλει μετά τον τρίτον, 
και πέμπτον, είτε εύγενή, ή γένους κατωτέρου.
Και έστω, ως άνέκαΟεν πολέμου νόμος ήτον, 
δ ήττηΟεις, αιχμάλωτος νά γίνη του ετέρου.»

Ταϋτα διέταξεν· δ δέ, ως ούτως ώδηγήΟη, 
ευθύς την χρυσοπόρφυρον στολήν του ένεδύΟη.

4 7

'Ως δΐ εις τό στρατόπεδον μετέβη, παρουσία 
του Γοδεφρείδου, τών λοιπών όπλαρχηγών επίσης, 
ώμίλησεν* «ΧΩ αρχηγέ, τοϋ λόγου παρρησία 
μοι δίδοται; και νά προβώ τολμώ εις εξηγήσεις;» 
«Σοιδίδοται, δ ήγεμών τώ είπε· μη δειλία· 
λέγ’ έλευΟέρως. Έχεις τί νά μάς γνωστοποίησής!» 
Ό  πρέσβυς δε ύπέλαβε· «Θενά φανή συντόμως 
άν τής πρεσβείας μου καρπός έσται χαρά ή τρόμος.»
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48

Rat περί τής προκλήσεως κατόπιν έξηγήθΥ], 
πυργωτάς υπερήφανου τον λόγον και πομπώδη. 
Τοιαϋτα δέ άκούσαντα, έ^ρίαξαν τά πλήθη, 
και την όργήν έςέφρασαν σφοδράν και θορυβώδη.
Ό  ευσεβής δέ Βουλλιών αμέσως άπεκρίΟη*
«Αγώνα, οστις σ’επεμψεν, άνέλαβεν έργώδη.
Πιστεύω οτι μόνος του Οά τον μετανοήση·
ουδέ Οά φΟάση, πέποιΟα, τον πέμπτον ν’άπαντήση.

49

»’Αλλά ή πείρα πρόχειρος· άς ελΟη πολεμήσων 
έλεύθερον και άσραλές προσφέρω τό πεδίον.
Ίων μαχητών τις τών έμών μεΟ’ οπλών ταχθείς ίσων, 
Οενά παλαίση κατ’αύτοϋ. Υπόσχομαι ¿μνύων.» 
Τοιαϋτα, έσιώπησεν, είπών. Ό  δε κηρύσσων 
¿πίσω διά τών οδών άπήλΟε τών ιδίων· 
ουδέ, προβαίνων έν σπουδή, τό βήμα διακόπτει, 
τώ Κιρκασίω πριν έλΟών δειχΟή τώ υπερόπτη.

20

«'Οπλίσου, λέγει, μαχητά. Τι περιμένεις πλέον; 
ΈδέχΟησαν την πρόκλησιν οί τοϋ Χρίστου όπλιται.
Νά μετρηΟώσι μετά σου, καί έκ τών τελευταίων 
καθείς, ού μόνον έκαστος τών πρώτων προΟυμεϊται. 
Πάν βλέμμα τών πολεμιστών ειδ’ άπειλοϋν καί καίον, 
καί πασα χειρ, τον σίδηρον γυμνοϋσα νά κινήται.
Ό  άρχηγός σοι άσφαλές τό στάδιον παρέχει.»
Ακούει ό Κιρκάσιος, καί εις τά όπλα τρέχει.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΡΑΓΚΑDU—TÖJ*. ΣΤ '.] ΙΑ
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21

Και περιβάλλεται αυτά, κ’ εις το εύρυ πεδίον 
να καταβή έπείγεται, όρμώ9 άνυπομόνως.
Ααλεϊ 8έ ουτ’ ό βασιλεύς, ίστάμενος πλησίον, 
προς την Χλωρίνδαν· «Μένεις συ, χαι καταβαινει μονο 
Καλόν δεν είναι· φάλαγγα λαβοϋσα έχ χιλιων, 
παραχολούΟησον αυτόν, και φρουρεί έπιμονως.
Εκείνος μόνος προχωρών εϊς τους έχΟρους άς φΟάση. 
Μετά του σου δέ τάγματος σΰ μέν’ έν άποστάσει.»

22

Ώ ς είπε κ’ έσιώπησεν. Οι δέ, σιδηροφόροι, 
κατέβησαν έκ τών κλειστών εις τ ’ άφρακτα πεδία.
Ό  δέ Άργάντης, έφιππος έμπρός αυτών προύχώρει, 
και ελαμπεν ή ευπρεπής του ίππου πανοπλία.
"Οπου δέ ήσαν τών σκηνών και τών τειχών οι οροί, 
μικρά ήπλοϋτο πεδιάς, άλλ’ ομαλή καί λεία, 
στρογγύλη δέ καί άνετος, καί ώς δι’ έργαλείων 
άν είχε διασκευασΟή εις “Αρεως πεδίον.

2 3

Ενταύθα μόνος έφΟασεν, ένταΰΟα μονος εστη 
προ τών έχΟρών, ό άγριος Άργάντης, Οαρραλέως, 
καί εί/εν είς τήν όψιν του θρασύ καί προπετές τι 
ό τήν ψυχήν άδάμαστος, τό σώμα ρωμαλέος, 
ώς ήτον ό ’Εγκέλαδος έν Φλέγρα, ώς παρεστη 
έν τη  κοιλάδι άλλοτε ό γίγας Φιλισταϊος.
Άφόβως όμως προς αυτόν άπέβλεπον οί πλεΐστοι, 
οί άγνοοϋντες πόσον ήν ή ρώμη του μεγίστη.
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2 4

Ο ο εχων έπί του στρατού άνώτατον το κράτος, 
είσέτι τίς ό άρ:στος δεν είπε των άριστων, . 
και ήδη διεκρίνοντο θερμώς και αυτομάτως 
προς τον Ταγκρέδην τείνοντα τά βλέμματα των πλείστων. 
Εκείνος ότι των λοιπών προεΐχεν ΰπερτάτως 
καταφανώς ή εκφρασις έδήλου τής μορφές των.
Αυτός διεκηρύττετο υπό λαμπρού ψιθύρου,
καί τούτον του στρατάρχου των το βλέμμα έπεκύρου.

2 5

Ιϊόη άπέναντι αύτοϋ πας άλλος ίιπεχώρει, 
ούδ’ετι ήν ή Οέλησις κρυπτή του Βουλλιώνος.
< Ά ν Θέλης ν’άντικαταβής, δεν σέ κωλύω, χώρει, 
χάλασον, είπε, την οφρύν του γαύρου λυμεώνος.»
Ό  οέ περιεβλέπετο, καί χαίρων έΟεώρει 
οτι τοιούτου πρόμαχος προώρισται άγώνος, 
καί ελαβε τά όπλα του, την μάχιμον φοράδα, 
καί πρόπεμπτος υπό πολλών, κατέβ’ εις την κοιλάδα.

26

’Αλλά εις τήν ευρύχωρον, την προσεχή πλατείαν, 
δπου προσμένει ό θρασύς Άργάντης, μόλις φθάνει, 
όπόταν, τήν ξενοπρεπή φορούσα πανοπλίαν, 
ενώπιον του εύχαρις ή ήρωίς έφάνη.
Λευκόν, όποια ή χιών τών “Αλπεων, μανδύαν 
έςήρτα έκ τών ώμων της· τήν δέ τώ χαλκω κράνει 
προσοϋσαν προσωπίδα της ήνεωξε, καί στάσα 
έπί του λόφου υψηλή, καταφανής ήν πασα.



104 II ΕΛΕΓΘΕΡΩΣΙΣ ΤΠΣ ΐίΡΟΓΣΑΛΗΜ

2 7

Ό  δέ Ταγχρέδης, που ύψοϊ τό γαϋρον μέτωπόν του, 
που είναι ό Κιρκάσιος ουδέ φροντίζει πλέον.
Ά λ λ ’ εις τον λόφον προσηλοΐ, πόθων, τον όφΟαλμόντου, 
μετά βημάτων προχωρών άτάκτων και βραδέων· 
και είτα ρ-ένει, και κρατών τον ίππον τον γοργον του, 
ώς βράχος φαίνετ’ εξωΟεν ψυχρός, άλλ’ εσω καίων, 
ακίνητος ίστάμενος, και ορασις είν’ολος· 
περί μαχών δε μεριμνά μικρόν, ή και ούδολως.

2 8

Ό  δέ Άργάντης, σπεύδοντα μή βλέπων ούτε ενα 
νά £μβη εις τό στάδιον και νά τον αντίκρουση,
«Πρός πάλην ήλΟον, έκφωνεϊ, και προκαλώ καθένα.
Που είναι οσοι κατ’ έμοϋ ν’ άντιταχθοϋν ποΟοϋσι;»
Ό  δέ, ώς νεύρων στερηθείς, ώς έκπληκτος την φρένα, 
δέν δύναται νά τον ιδη ουδέ να τον άκούση.
Ό  "ΟΟων τότ’ έξώρμησε τον ίππον του κεντήσας,

' κ’ είσήλΟε πρώτος την κενήν παλαίστραν, είσπηδήσας.

2 9

Ή ν  δέ καί ούτος κατ’ άρχάς την πάλην πρός τον ξένον 
ποΟών μετ’ ένΟουσιασμοϋ καί μετά ζήλου πλειστου.
Καί όμως ύπεχώρησεν εις τον Ταγχρέδην, μένων 
6που έλΟόντες κ’ οί λοιποί παρέμεινον ίππεϊς του.
Πλήν βλέπων αυτόν εχοντα τον νουν ήσχολημένον, 
τήν πάλην δ’ άποφεύγοντα κατά του αλλόπιστου, 
αμέσως, νέος τολμηρός, ακάθεκτος ό 09ων, 
τής παραστάσης αφορμής έδράξατο μέ ποΟον.
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3 0

Ταχύτερος παρδάλεως αυτός της δασοβίου, 
{Νιπτόμενος ώς ^ίπτεται ή τίγρις εις τά όρη, 
έρμα δ ακατάσχετος κατά του Κιρκασίου,
8ς ιστατο κ’ έπρότεινε το στιβαρόν του δόρυ.
Ά λ λ ’ ό Ταγκρέοης συνελΟών καθώς άν άνεβίου, 
ή άν δ νους του ΰπνωττε και η δη έγρηγόρει,
«Που τρέχεις; κράζει. 'Ο αγών είν’ έδικός μου. Μείνε.» 
Πλήν μάτην -ασαι αί κραυγαί· μακράν ό ΌΟων είναι.

3 1

"Ισταται τότε· πείσματος ¿ργή έντός του καίει, 
και φλόξ έκλάμπει έρυΟρά έπί των παρειών του, 
διότι ήτταν θεωρεί κ’ αισχύνην τώ  έμπνέει 
πώς εις την πάλην εφΟασεν δ άλλος πρότερόν του.
Έ ν  τούτοις δ’ ώς έπήρχοντο άμφότεροι δρομαίοι, 
δ νέος κατά κεφαλής πατάζει τον έχΟρόν του.
Δι’ όξυτόμου δέ αυτός έπιπεσών λεπίδος, 
τώ ¿σχίσε τον θώρακα κατόπιν τής άσπίδος.

3 2

Καί πίπτει δ Χριστιανός. Ύπό χειρός εύρωστου· 
τώ  κατηνέχΟη ή πληγή ύφ’ ής κατεκυλίσΟη· 
δ δ’ άλλος εύσωμότερος καί νευρωδέστερός του, 
δεν επεσε του ίππου του, καί ουδέ καν έσείσΟη, 
αλλά περιφρονητικώς καί γαύρως στάς έμπρός του, 
είπε, κ’ εις λόγον προς αυτόν βραχύ·; περιωρίσΟη· 
«Ή ττήθης. ΠαραδόΟητι· κ’ εις δόξαν σου άρκείσοι 
νά έγκαυχασαι κατ’ έμοϋ πώς είχες πολεμήσει.»
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3 3

«Ούχι, ό "Οθων άπαντα. Δέν εΐν’ ήμών ή φύσις 
τα όπλα χαί την τόλμην μας ν' άφίνωμεν ραδίως· 
άλλος, πεσών καθώς έγώ, άς δώση έξηγήσεις.
Έ γώ  ζητώ έκδίκησιν ή  θάνατον.» ’Αγρίως 
φρυάττει ό Κ,ιρκάσιος, την δψιν Οπό λύσσης 
εις Ά ληκτώ  ή Μέδουσαν άλλάσσων άπαισίως.
«Λοιπόν, τώ λέγει, γνώρισον την ρώμην της χειρδςμου, 
συ ό τό δώρον μη δεχθείς τής άγαθότητός μου.»

3 4

Εϊπών, κεντά τόν ίππον του κατά ιοϋ άντιπάλου, 
και λησμονεί παντάπασι τών ιπποτών τά χρέη* 
ό Φράγκος φεύγει την ορμήν· πλήν την πλευράν του άλλου 
ιδών γυμνήν την δεξιάν, Οποχωρών τόν παίει.
Ό  σίδηρος ¿πέτυχε, κ’ έκ τραύματος μεγάλου 
περί τό ξίφος έρυθρόν τό αίμα καταρρέει.
Τί τ ’ όφελος; Τάς σάρκας του τό τραύμα διασχίσαν, 
δυνάμεις δεν τώ  άφαιρει, και τώ προσθέτει λύσσαν.

3:;

Έστάθη ό Κιρκάσιος, και έν τώ άμα στρέφει 
μετά πολλής έπάνω του ταχύτητος τόν ίππον, 
ώστε πριν ετι τον ίδή πώς πάλιν επιστρέφει 
ό άνταγωνιστής αυτοΰ, σφοδρόν ήσθάνΟη κτύπον. 
Τρέμουσ’οί πόδες του, θολά τούς οφθαλμούς του νέφη 
καλύπτουσι, και σβεννυται τό πνεΟμά του έκλεΐπον.
’Ωχρός την όψιν, άσθενής, άπηυδημένος 
κ' εις το πετρώδες έδαφος έκτάδην καταο

/Αν?·
Iν~τιι.
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3 6

Ό  δε Άργάντης, αγενής έν τώ Ουμώ, καλπάζει 
προς τον πεσόντα του έχθρόν νά τον καταπατήση.
«Ώ ς ουτος εις τους πόδας μου κατάκειται, φωνάζει, 
ομοίως πας αγέρωχος Οενά μετανοήση.»
Πλήν τότε ό αήττητος Ταγκρέδης δεν διστάζει, 
και τό τής πράξεως ώμον βδελύττεται και φρίσσει, 
κ’ έπιΟυμεΤ, τό σφάλμα του έπανορΟώσας πάλιν, 
νά δείξη την άνδρίαν του ώς άλλοτε μεγάλην.

3 7

Όρμων οέ κράζει* ίΧαμερπής ψυχή, άγενεστάτη 
και έν τή  νίκη σου αυτή! Όποιον ΟαόρεΓς φόρον 
ή πραξις ή απαίσιος αυτή σ’ έπιφυλάττει 
και εύγενών ευφημιών κ’ έπαίνων ΰψηγόρων;
Δικαίως είς τον όμιλόν αυτή σέ κατατάττει 
κλεπτών Αράβων, και ληστών κοινών τών λεωφόρων. 
Φύγε τό φώς. Θηριωδώς συζών μετά θηρίων, 
εντός όρέων διαιτοϋ κ’ έντός δασών άγριων.»

3 3

Είπεν. Ό  δέ τον λόγον του δυσκόλως υποφέρει. 
Δάκνει τά χείλη, μαίνεται, τον άποπνίγ’ ή λύσσα.
IV άποκριΟή ήΟέλησεν, άντι πλήν νά προφέρη, 
άνάρΟρως, ώς άγρίμιον βρυχώμενον, έφύσα, 
κ’ ήν ή φωνή του κεραυνός, ον λάβρον καταφέρει 
μετά πατάγου και βροντής νεφέλη έκραγεΐσα, 
κ’ οί τόνοι πριν διέλΟωσι τό έ'ρκος τών οοόντων, 
είς τήν άγρίαν κάμινον του στήθους του έβρόντων.
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3ί>

Ώ ς δ' άμφοτέρων την οργήν καί την υπεροψίαν 
παρώξυνον αί άπειλαί κ' αί άγριαι προκλήσεις, 
τους δύω ίππους εις στροφήν έμάκρυνον ταχείαν, 
καί μεΟ’ ορμής προσέβαλον ό εις τον άλλον ίσης.
Σύ μοι, ώ Μούσα, την φωνήν ένίσχυσον, μανίαν 
άνάλογον διδοϋσά μοι τής έμμανοϋς των λύσσης, 
ώστ’ άξια τής πράξεως νά ψάλω τής μαχίμου, 
καί ν’ άντηχήσγ) ώς κλαγγή των οπλών ή ωδή μου.

Τά γονατώδη έγχη των ¿στήριξαν εδραία, 
κ’ εις ύψος ήραν τάς αιχμάς άμφότερ’ οί όπλΐται.
Ποτέ ό δρόμος, καί ποτέ τό άλμα, κ’ ή £αγδαία 
φορά του βέλους, ώς αυτοί, ταχεία δεν κινείται, 
ουδέ υπήρξε ποΟ’ ορμή ώς ή αυτών βίαια, 
είτε ό έπερχόμενος ήν ό Ταγκρέδης, είτε 
ήν ό Άργάντης. Θραύονται τά δόρατα, πετώσι 
συντρίμματα, καί φλογεροί σπινθήρες έκπηδώσι.

4 1

Μόν’ ή βροντή τού κτύπου των καί του συνωΟισμου των 
σείει τήν γήν, καί άντηχοϋν αί νάπαι τών όρέων.
Ά λ λ α  ή βία τών πληγών τών άκαΟέκτων τούτων, 
τά  υψωμένα μέτωπα δεν κλίνει τών γενναίων.
Οί δ’ ίπποι συγκρουόμενοι έκτύπησαν τοσοϋτον, 
ώστ’ έπεσαν άμφότεροι, ούδείς δ’ ήγέρΟη πλέον.
Τότ’ έσυρον τά ξίφη των οί γαύροι μονομάχοι, 
καί έκπηδήσαντες, πεζοί εΰρέΟησαν ίν τάχει.
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4 2

Πεφροντισμένως έκαστος τήν δεξιάν εκτείνει, 
το βλέμμα προς τον οφθαλμόν, τον πόδα προς το βήμα· 
θέσεις καινάς έν προσβολή ευρίσκει κ’ έν άμύνγ), 
στρέφετ’, ένδίδει, προχωρεί, ώς το παλίρρουν κΰμα, 
έδώ, και πάλιν αλλαχού το ξίφος διευθύνει, 
και οπού ήττον άπειλεϊ, τιτρώσκει παραχρήμα, 
και τά γυμνά του σώματος σπουδάζων ν’ άσφαλίση, 
διά τής τέχνης προσπαθεί τήν τέχνην ν’ άπατήση.

4 3

Ά λλ’ ο Ταγκρέοης το πλευρον γυμνών έξ άμελείας, 
ακάλυπτον εις τάς πληγάς προσφέρει του Άργάντου. 
Αυτός άμέσως έφορμα. Ιίλήν τρέχων μετά βίας, 
ομοίως τήν άριστεράν ήνέωξε πλευράν του.
Όξέως ό -/ριστιανος τον παίει νεανίας, 
και τον πληγόνει, άπωΟών όμοΰ τήν μάχαιράν του. 
Άμέσως δ’ ¿πισΟοπορεΐ εν βήμα πληγής πέραν, 
κ’ εις τής άμύνης ισταται τήν θέσιν τήν προτέραν.

4 4

Ό  δέ τραχύς Κιρκάσιος, ώς είδε πώς φοινίσσον 
το σώμα και τά όπλα του το αίμά του κατέρρει, 
βαρύν έκπέμπει μυκηθμόν μαινόμενος και φρίσσων, 
και πόνος, και άκάΟεκτος θυμός τον παραφέρει, 
έν ω έντός του άγρια αισθήματα έλίσσων, 
συγχρόνως αίρει τήν φωνήν και τήν ρομφαίαν αίρει, 
και νά κτυπήση έφορμα· άλλ’ άντ’ αύτοϋ κτυπαται 
οπού εις τούς βραχίονας ένοϋντ’ αί ώμςπλάται.
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4 5

Καθώς έπί των "Αλπεων ή άρκτος των όρέων, 
όταν σκληρόν άκόντιον εις την πλευράν της μείνη, 
ψηφώσα ουδέ θάνατον ουδέ κίνδυνους πλέον, 
κατά του οπλου πασάν της την λύσσαν διευθύνει, 
πρόσθετον ούτως ό ώμος τής Κιρκασίας λέων 
βλέπων πληγήν έπί πληγή, αισχύνην επ’ αισχύνη, 
αιματηρόν έκδίκησιν τοσοϋτον θερμώς θέλει, 
ώστ'ούδέ κίνδυνον ψηφα, ούδ’άμυνα τώ  μέλει.

4 6

Τή άδαμάστω του οργή ή ρώμη του ήν ΐση, 
ή δέ άνδρία τής ψυχής αυτών μεγαλητέρα.
Την μάχαιραν άστραπηδόν συστρέφει νά κτυπήση, 
ώστε κλονίζεται ή γη  και λάμπ’ ή ατμόσφαιρα, 
ουδέ ό άλλος τ ’ οπλον του προφθάνει νά κινήση, 
πληγή πληγήν, και μάχαιραν ν’άπωση τή  μαχαίρα* 
ούοέτι σώζει τέχνασμα αυτόν ξιφομαχίας, 
κατά τής του έχθροϋ ορμής και κατά τής άνδρίας.

4 7

Ά λ λ ’ ό Ταγκρέδης, συσταλεις εις έαυτόν, προσμένει 
μάτην, νά παύσ’ ή καταιγις πληγών τών σφοδροτάτων. 
Νϋν μέν έμμέν’είς άμυναν, καί νυν μακρόθεν βαίνει 
διά σοφών περιστροφών, δι’ άκριβών βημάτων.
ΙΙλήν τοϋ Άργάντου ή τυφλή μανία έπιμένει, 
καί ό Ταγκρέδης άπαυδεϊ τάς θέσεις του άλλάττων.
Δι’ δ καί τάς δυνάμεις του έντείνων, όργής πλήρης, 
κατά τοϋ άντιπάλου του τινάσσεται ξιφήρης.
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4 8

Ή  λύσσα του και λογισμόν καί τέχνην παραλύει, 
αλλά και τάς δυνάμεις του αυξάνει και στηρίζει.
"Οπου έγγίζ’ ή μάχαιρα, ή σχίζ’, ή διατρύει, 
ή τέμν’, ή Οραύ’, ή κρεουργεΤ, πλήν μάτην δεν έγγίζει. 
"Οπλα καλύπτουσι την γην, τά δ’ όπλα αίμα χρίει, 
καί με το αίμα καί ίδρώς συγχρόνως τά ποτίζει.
Τήν λάμψιν ησαν άστραπαί, βρονταί τον κρότον ήσαν, 
καί κεραυνοί τά ξίφη των, πατάσσοντα μέ λύσσαν.

4 9

’Αμφίβολα δέ κ’ έκθαμβα άμφότερα τά π7.ήθη 
τήν νέαν καί φρικτήν σκηνήν εκείνην Οεωροϋσι. 
Φόβων κ’ έλπίδων μεταξύ κυμαίνονται τά στήθη, 
δΓ δσα βλάπτουσι τούς μεν, τούς δ’ άλλους ώφελοϋσι. 
Καθ’ ολον όμως τον καιρόν ουδέ τις έκινήθη, 
ούδ’ εϊχέ τις ψιθυρισμόν έλάχιστον ν’ άκούση.
Έν σιωπή παρίσταντο καί έν άκινησία, 
πλήν οτι πάσα τρέμουσα έπάλλετο καροία.

5 0

Άμφότεροι άπηύδησαν, ό δ’ άμοιβαΐος φόνος 
ίσως ό άωρος καρπός θά ήτον τής όργής των· 
άλλ’ ήλθε νύξ, κ’ εις τάς πτυχάς τής μελανής σινδόνος 
εκρυπτεν ήδη τάς μορφάς τών δντων τών έγγιστων.
Δι’ ο και ουω κηρυκες εις παυσιν του αγωνος
προσήλΟον, τών πιστών ό εις, ό δ’ άλλος τών άπιστων.
Ο Αριοαιος ην ο [Λεν, ο ο αγγελίαφορος
τών αλλοθρήσκων, ό σοφός καί άξιος ΙΙινδόρος.
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5 1

Οί δύω ούτοι κήρυκες τά σκήπτρα της ειρήνης, 
έν μέσω των πολεμιστών -/ωροϋντες θαρραλέως, 
μετά τής πεποιΟήσεως έξέτεινον έκείνης 
ήν τοις παρείχε των εθνών ό νόμος ό άρχαϊος. 
«ΠολεμισταΙ, σ δεύτερος λαλεϊ· χωρίς αισχύνης 
την πάλην καταλύσατε· είν’ ίσον σας τό κλέος. 
Τά όπλα καταθέσατε ανίκητοι όπλϊται.
Την ήσυχίαν, τής νυκτός τον νόμον σεβασθήτε.

5 2

»"Οταν ό ήλιος γέλα, ειν’ ώρα έργασίας, 
κατά την νύκτα δέ τό παν άκινητοϋν υπνώττει. 
Σπανίως εύγενής ψυχή φίλεϊ άνδραγαθίας 
κ’ έπαίνους εις νυκτερινά έγκρυπτομένους σκότη.»
Ό  δέ Άργάντης άπαντά· «Έκ τής μονομαχίας 
ουδόλως έχω έ'φεσιν ν’ άποσυρθώ, διότι 
νυξ είναι. Προ τιμώ τό φώς, και τής ήμέρας πάλην* 
άλλ’ άς όμώση και αυτός νά έπανέλθη πά7.ιν.»

5 3

Ό  δ’άλλος άπεκρίνατο· «Συ όμωσον έπίσης 
νά έπιστρέψης, άλλ’ όμοϋ μετά του αιχμαλώτου. 
"Αν τοϋτο δεν παραδεχθής μηδέποτε έλπισες 
κατάπαυσιν τής πάλης μας αυτής τής ανενδότου.» 
Και ώμωσαν. Οι κήρυκες δ’ οί έχοντες τάς κρίσεις 
του τόπου, έν ω δείκνυνται αί πράξεις του Ιππότου, 
του χρόνου οστις πρόσφορος πρός την μονομαχίαν, 
τής έκτης προσδιώρισαν ημέρας την πρωίαν.



ΡΑΊ'ΩΛΙΑ Σ Τ '. 173

5 4

Ή  πάλη αΰτ’ ή φοβερά φρικτάς εις τάς καρδίας 
τών Φράγκων και Σαρακηνών άφήκεν έντυπώσεις, 
καί ήταν τρόμου έμπλεοι καί πλήρεις απορίας, 
χωρούσης δι’ ωρών πολλών καί διά πάσης γλώσσης.
Καί λόγος μόνον γίνεται, μεβ’ όσης εύτολμίας 
ό μέν έδείχθη καί ό δέ, καί μετ’άνδρίας όσης.
Πλήν τίς ό προκριτώτερος υπήρξε μεταξύ των, 
εις τούτο γενική γνωμών διαφωνία ή τον.

5 5

Καί πριν ή ψήφος των δοΟή, καθείς των περιμένει 
τής ωμής πάλης νά ίδή ή εκβασις όποια, 
ή λύσσα άν τήν αρετήν νικώσα ΰπερβαίνη, 
ή αν ενΟιο εις την τυφλήν μανίαν ή ανορια.
Ά λ λ ’ υπέρ πάντας τούς λοιπούς προσμένει τηκομέ'ι 
κ’ έν αγωνία ή καλή καί νέα Έρμινία, 
καΟοτ ή άλλοπρόσαλλος τού ”Αρεως τρυτάνη 
τον πλούτον τής έρώσηςτης ψυχής περιλαμβάνει*

5 6

Θυγάτηρ αυτή τού Χασάν, έσχάτου ήγεμόνος 
οσ’ ηρςαν Μωαμεθανοί έπί ’Αντιόχειας, 
υπό τούς Φράγκους νικητάς οτ’ επεσεν ό θρόνος, 
έγινε κ ιήμά των, δμού μετά τής άλλης λείας.
Α λλ’ ό Ταγκρέδης εις αυτήν τοσούτον φιλοφρόνως 
κ έπιεικώς έφήρμοσε τον νόμον τής δουλείας, 
ώστ’ άν καί δούλην, κ’ έκπτωτον τής φίλης της πατρίδος 
τήν είχε, τή άπέδιδε τιμάς ήγεμονίδος.
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5 7

ΙΙαντοίως ΰπηρέτησεν ό εύγενής την νέαν, 
και τέλος τγ] άπενειμε και την έλευΟερίαν, 
ετι -/ρυσον, άδάμαντας, και προσαποδοτέαν 
¿κήρυξε και την λοιπήν αυτής περιουσίαν.
Δι’ 8 κ’ έκείνη, βλέπουσα υπό μορφήν ώραίαν 
κ’ εις σώμα τόσω νεαρόν βασιλικήν καρδίαν, 
έκυριεύΟ’ υπ’ έρωτος, καί ήσαν οί δεσμοί του 
στερεότεροι παντός δεσμού, και φύσεως άλύτου.

58 ι

Ουτω και άν σωματικώς έκείν' ήλευΟερώΟη, 
άλλ’ ή ψυχή της πάντοτε παρέμεινε δεσμώτις, 
και τάς άλύσεις εκλαιε, καί δ,τ' ύπερεπόΟει 
ήν ή γλυκεία φυλακή, ό προσφιλής δεσπότης.
Ά λ λ ’ ώς παρθένον υψηλού φρονήματος, τήν ώΟει 
ή  χρέη έπιβάλλουσα βασιλική σεμνότης 
ν’ άπέλΟη εις της γηραιάς μητρός της τήν άγκάλην, 
καί προς τους ομοφύλους της να έπιστρέψη πάλιν.

5 9

ΈλΟοϋσαν δέ, ό τύραννος της χώρας τών Εβραίων 
τήν ύπεδέξατο έντός τών 'Ιεροσολύμων.
Πλήν τής μητρός της εφΟασε τό τέλος τό μοιραϊον, 
κ’ ¿κάλυψε τό σώμά της διά στολών πένθιμων.
Ά λ λ ’ ούδαμώς κατίσχυσε τό πένθος της τό νέον, 
ούδ’ ή πικρία τών ωρών προσέτι τών έκδήμων, 
τό πάθος τής καρδίας της νεκρόν νά έκριζώση, 
ουδέ το πυρ εν τή ’ψυχή νά σβέση τή έρώση.
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60

Τον αγαπά, και φλέγεται ή δυστυχής· πλήν μένει 
άνευ έλπίδος, και μακράν αυτού, εις τόπον άλλον.
Τά σπλάγχνα της φλόξ έρωτος βιβρώσκει κεκρυμμένη· 
δεν τρέφει 8’ ή έλπις αυτήν, άλλα ή μνήμη μάλλον. 
ΙΙλήν όσον ή πυρκαΐά ήν μάλλον πεπνιγμένη, 
τοσοϋτον ήν λαμπρότερον τό πυρ αυτής τό Οάλλον. 
Ά λ λ ’ ό Ταγκρέδης έφΟασε, κ’ έλπίδας δίδει νέας, 
εις την Σκύν άκολουΟών τάς του Χρίστου σημαίας.

61

Οί μέν λοιποί ώχρίασαν, ΐδόντες έθνη τόσα 
αδάμαστα και άγρια πληρούντα τό πεδίον.
Τής Έρμινίας δ’ ή μορφή, ή πρώην ώχριώσα, 
φαιδρύνεται άπέναντι των λόχων τών άνδρείων, 
και μετ’ άπλήστων ¿φΟαλμών τά στίφη έρευνώσα, 
τον έραστήν της μεταξύ ζητεί τών πολεμίων. 
ΙΙολλάκις μάτην τον ζητεί, και άλλοτε νομίζει 
οτι τον βλέπει, και «Ιδού, ιδού τον» ψιθυρίζει.

Ο*

1 πήρχε πύργος υψηλός έντός τών ανακτόρων, 
όστις έπάνω τών τειχών ώρΟοϋτο κ’έΟεώρει.
Έ κ τούτου δ άπέραντος στρατός τών σταυροφόρων 
κ’ ή πεδιάς έφαίνετο, κ’ έφαίνοντο τά όρη.
ΕκεΓ, έξ ου δ ήλιος τό άρμα του πυρφόρον 
έζεύγνυ, εως ου ή νύξ ή σκοτεινή προύχώρει, 
έκάΟητο, είς τόν στρατόν τό βλέμμα προσηλουσα, 
χ έστέναζε, με μόνους της τούς λογισμούς λαλοϋσα.



176 Π ΕΛΕ1ΓΘΕΓΩΣΙΣ ΤΗΣ 1ΕΡ0ΤΣΑΛΗΜ

6 3

ΈκεΤθεν έπεσκόπευε τήν πόλιν, και ήν δείλη, 
κτυπώσα ή καροία της τό στήθος της το τρέμον, 
κ’έδόκει λέγουσα· Ιδού ή κεφαλή ή φίλη, 
ήν τον πολέμιου σήμερον έπαπειλεί ό δαίμων.
Μετ’ άγωνίας δ’ ϊστατο νά ίδη που ήπείλει 
να κλίνη άμφιρρέπουσα ή τύχη  τών πολέμιων.
Και όταν ό Κιρκάσιος το ξίφος του έκίνει,
εις τήν ψυχήν της τάς πληγάς ήσΟάνετο έκείνη.

64

Ά φ’ούπλήν τή έγνώσΟησαν αί αληθείς ειδήσεις, 
κ’ ή μάχη  πώς δεν έπαυσεν, άλλα πώς άνεβλήθη, 
φόβος ένέκρωσεν αυτής άήΟεις τάς αισθήσεις, 
το αίμια τής καρδίας της εις πάγον μετεβλήθη, 
οί όφΟαλμιοί της έγιναν κρυπτών δακρύων βρύσεις, 
και ύποκρύφους στεναγμούς έξέπεμπον τά  στήθη. 
Τών νεαρών της παρειών έξέλιπε το αίμα, 
κα\ τρόμος είκονίζετο εις τό θολόν της βλέμμα.

• 6 5

’Απαίσια καί φοβερά ό λογισμός της πλάττων, 
τή  βασανίζει τήν ψυχήν, τό πνεϋμά της ταράττει· 
ό ύπνος δέ, πολλών αυτή φρικτότερος θανάτων, 
άτόπως τερατολογών σκληρούς όνείρους πλάττει. 
Τή φαίνεται, όλη πληγάς, εις ποταμούς αιμάτων 
τοΰ έραστοΰ της ή μορφή πώς κειται ή φιλτάτη, 
πώς τή ζητεί βοήθειαν, καί κο'.μωμένη κλαίει, 
καί εις τό πάλλον στήθος της θερμόν τό αίμα ρέει.
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66

Ου μόνον φόβος δ’ άωρος μελλόντων του κινδύνων 
κατείχε την καρδίαν της καί την κατετυράννει, 
άλλα κ’ ή μνήμη των πληγών των παλαιών εκείνων 
ήσυχους δεν τή άφηνε στιγμάς ν’ άπολαμβάνη.
Ό  Ορους ψευδών ειδήσεων, τον κύκλον των έκτείνων, 
τ ’ άπέχοντα καί άγνωστα συνήθως έπαυςάνει· 
δι’ 8 νομίζει καί αυτή, οτι τρωΟείς καιρίως, 
παλαίει προς τον θάνατον ό νέος δ ανδρείος.

6 7

Καί έπειδή τάς μυστικάς τών χόρτων ένεργείας 
να διακρίν’, ή μήτηρ τη ς τή  έμαθε προ χρόνων, 
προς δέ καί τή έοίοαςε τάς άλλας γοητείας 
οσαι τά μέλ’ ίαίνουσι πραύνουσαι τον πόνον, 
τέχνας άς μόνας εις αυτά τά μέρη τής Συρίας 
ως φαίνετ’ έδιδάσκοντο αί κόραι ήγεμόνων, 
ενεκα τούτου μόνη της καί διά τών χειρών της 
νά Οεραπεύση ηύχετο τον τρισαγαπητόν της.

68

Νά σώση τούτον ήθελε διά τής θεραπείας, 
άλλ’ ώφειλε τον μισητόν έχΟρόν νά Οεραπεύση. 
Πολλάκις τή έπήρχετο, κακοποιούς ουσίας 
νά ένσταλάς’ εις τό ποτόν καί να τό φαρμακεύση. 
Ά λ λ ' ή παρθένος αυτής χειρ τό πόμα τής υγείας 
δΓάσεβών μαγγανειών δεν θέλει νά νοΟεύση, 
καί εύχεται τουλάχιστον αί πόσεις τών φαρμάκων 
ν’ άποδειχΟώσιν άρετών κεναί άλεςικάκων. 

[ φ ι λ ο λ ο γ ι κ ά  ρ λ γ κ δ β ι ι—Τό[*. ϊΤ'1 15
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6 9

Ν’ άπέλΟ’ εις τον απέναντι στρατόν τών πολεμίων 
ποσώς δεν Οά έδίσταζεν. Ώ ς άπατρις και ξένη, 
αλήτην ήγε προ πολλοϋ κ’ έπίπονον τον βίον, 
κ’ ήν εις πολέμων και μαχών σκηνάς συνηθισμένη. * 
Έ κ τούτου και το φρόνημα αυτής τό γυναικεϊον 
ή Εξις άπετράχυνεν ή πεπαλαιωμένη, 
καί ουδέ μορμολύκειον κενόν την καταπλήττει, 
ουδέ τή μέλει κίνδυνος, ουδέ την έκφοβεί τι.

7 0

Πλήν φόβος εις τό στήθος της έάν δέν είσεχώρει, 
προ πάντων ήν παραίτιος δ τολμητίας έρως.
Ύ π’ όνυχας τών Αιβυκών θηρίων εις τά όρη 
Οά ήτον, ώς εις άσυλον άν οιητάτο μέρος.
Ά λ λ ’ όμως περί τής ζωής έν ω ήδιαφόρει, 
περί τής φήμης τής χρηστής έφρόντιζεν έτέρως, 
καί ένδον τής καρδίας της δεινώς έφιλονείκει 
ό έρως μετά τής τιμής, ποϋ θέλει κλίν’ ή νίκη.

7 1

'Π  μία λέγει προς αυτήν· «Αείποτε, νεάνις, 
ό βίος σου σεβόμενος τούς νόμους μου έτέλει· 
αιχμάλωτος, συ δι’έμοϋ άήττητος έφάνης, 
καί σώφρονας έτήρησας τάς φρένας καί τά μέλη· 
κ’ έλευΟερίας σήμερον έν ω άπολαμβάνεις, 
τό άνθος ν’ άπομαρανΟή τής άρετής σου μέλλει!
Εις ποια, φευ! αισθήματα ή νέα σου καρδία 
παράγεται; Τί μελετάς, καί ή έλπίς σου ποία;
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»Τόσον όλίγον ¡μέριμνας λοιπόν νά εΐσ’ αίδήμων, 
ουδέ τό άΟλον της τιμής τήν φρένα σου ευφραίνει, 
ώστ’ εις τάς τάξεις τών έχΟρών ν’ άπέλΟης των μαχίμων, 
ζητούσα περιφρόνησιν, νυκτία έρωμένη, 
καί νά είπη ό νικητής προς σέ, μεγαλορρήμων·

/  «Τον θρόνον σου άπώλεσας, και ήδη δεν σοι μένει 
ουδέ ψυχή β ασιλική. Δέν είσ’ Ιμοϋ άξια.
Πρός άλλους άπελΟε, κοινή, μή στέργουσά μοι λεία.»

73

Ό  δόλιος δέ σύμβουλος τό πάθος της έκκαίων, 
πρός τάς έπιΟυμίας της τούς λόγους προσεμέτρα.
«Δέν σ’ έτεκε, τη  έλεγεν, ή άρκτος τών όρέων, 
ουδέ ό βράχος δ ψυχρός, ούδ’ ή τραχεία πέτρα, 
ώστε παν τέρπον ν’ άπωΟής, νά φεύγης παν ώραϊον, 
και μισητή του έρωτος νά σ’ είναι ή φαρέτρα, 
ουδέ καρδίαν σιδηράν, ουδέ άοαμαντίνην 
έχεις. Προς τί τόν έρωτα νά Οεωρής αισχύνην;

7-1

»’ΆπελΟε οπού ή φωνή του πόθου σου σέ κράζει. 
Σκληρόν φρονείς τόν νικητήν; Τίς ταϋτα σοι έμπνέει;
Και άγνοεϊς πώς όταν σύ στενάζης, συστενάζει, 
πώς όταν πάσχης θλίβεται, πώς δταν κλαίης κλα ίει; 
Σκληρά σύ είσαι. ’Ασταθές τό πνεΰμά σου διστάζει 
άν νά τόν σώσης χρεώστης, ή ποΤα έχεις χρέη ; 
’Αχάριστε και άπονε, έντός δεινών μεγάλων 
ό φίλος σου εύρίσκεται, και θεραπεύεις άλλον !
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*  7 5

»Ναι, τον Άργάντην ίανον, διά νά Οανατώση 
¿κείνον ος σοΙ έδωκε ζωήν κ’ έλευΟερίαν.
Ουτω τον φόρον εις αύτόν συ θέλεις αποδώσει· 
τοιαύτην εξει παρά σοΰ καλήν ευχαριστίαν.
Και άληΟώς ή λύπη σου δεν είναι ουδέ τόση 
διά τήν άποτρόπαιον αυτήν υπηρεσίαν, 
ώστ’ έξ άγανακτήσεως και υπό φρίκης ίσης 
τά μέρη ταϋτα, φεύγουσα ύπόπτερος, ν’ άφήσης;

7 6

»Μεγίστην άγαλλίασιν σ' έπιφυλάττ’ ή μοίρα 
αν άποδώσης οφλημα κοινόν φιλανθρωπίας, 
έάν προσέλΟης εις αυτόν, και τήν ίώσαν χείρα 
έκτείνης εις τό στήθος του τό πάλλον ύπ’ άνδρίας, 
κ’ έπαναφέρης, σώζουσα τόν φίλτατον σωτήρα, 
εις τάς ώχρας του παρειάς τά £όδα τής υγείας!
Τότε ώς δώρον Οέλουσι γλυκύ σου άναθάλλει 
τά έπΐ του προσώπου του άποσβεσΟέντα κάλλη.

7 7

»Μέρος κα\ συ τής φήμης του Οά εχης τής μεγάλγ 
και των κατορθωμάτων του των περιφημοτέρων*
Οενά σ’ έγκλείη δέ σεμνώς έντός πιστής άγκάλης, 
τον στέφανον εΰδαίμονος συζύγου σοι προσφέρων 
και άνωτέραν δρέπουσα τιμήν άπάσης άλλης 
τών Αατινίδων μεταξύ συζύγων και μητέρων, 
κατά τάς χώρας τής καλής θ’ άπέλθης ’Ιταλίας, 
τής γής άνδρίας άληθοϋς και άληθοϋς θρησκείας.»
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7 8

1 πο τοιούτων βόσκεται απατηλών ελπίδων, 
κ ευδαιμονίας αμιγούς φαντάζεται νά τύχη.
Αλλά πώς μέλλει μεταξύ δυσκολιών άπειρων 
νά διαβή άκίνδυνος, αυτό την κατατρύχει, 
διότι νυκτοφύλακες άκάματοι εις γύρον 
τ  ανακτορα περιφρουροϋν, περινοστοϋν τά τεί^η, 
ούδ εις πολέμου έποχήν, έκτος άν κατεπείγη, 
τινα θυρίδα τών τειχών ό χλωρός άνοίγει.

7 9

1π αισθημάτων προ πολλοϋ συνδέονται φιλιών 
ή Έρμινία ή καλή κ’ ή μαχητις ή ξένη.
Όμοϋ τάς βλέπει πάντοτε δ ήλιος ό δύων, 
όμοϋ τάς βλέπει κ’ ή αυγή ή άναδυομένη· 
και όταν νύξ κατέρχηται άπδ τών ουρανίων, 
ή αυτή κλίν’ ή νυκτική τάς δύω περιμένει.
Ούδεις, έκτος του έρωτος, τών στοχασμών των ήτον, 
δν αί νεάνιδες κοινόν δεν ειχ ον μεταξύ των.

8 0

Πλήν μόνον περί έρωτος έκείνη δεν ώμίλει.
Ά ν δ’ή Χλωρίνδα κλαίουσαν ποτέ τήν έΟεώρει, 
αυτής έπροφασίζοντο άλλας πληγάς τά χείλη, 
δΓ άλλας δυστυχίας της τήν μοίραν κατηγορεί.
Ή  Έρμινί’ άχώριστος τοιαύτη ούσα φίλη, 
εις τής Χλωρίνδης πάντοτε νά έρχηται ήμπόρει.
Και ταύτης εις συμβούλια κ’ εις πόλεμον άπούσης, 
ουδέποτε τή κλείεται ή Ούρα τής αιθούσης.
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8 1

Κ’ήλθε ποτέ, οτ' έτυχεν άποϋσα ή όπλϊτις, 
και σύννους έστη, σκεπτική, και μελετώσα, όπως 
άπόρ^ητος έδύνατο νά μείνή ή φυγή της, 
τίς τέχν ήν ή κατάλληλος, τις πρόχειρός ην τροπος. 
Έν ω 8’ έταλαντεύοντο οι διαλογισμοί της, 
κ’ έφέρετο διστάζουσα ή φρήν της άμφιρρόπως, 
τά όπλα και το ένδυμα της φίλης της κυτταζει, 
τά υψηλά κρεμάμενα* τά βλέπει και στενάζει.

8 2

Και ομιλεΐ στενάζουσα· «ΙΙώς φθόνον μοι ένσπείρε 
ευδαίμων αγωνίστρια τών άνδρικών άγώνων!
Δεν σο'ι φθονώ την εύκλειαν ήν κατακτάς ξιφήρης, 
ουδέ φθονώ τό κάλλος σου, τών γυναικών τον φθόνον. 
Ά λλ’ ό χιτών τό βήμά της δέν δέει ό ποδήρης, 
ουδέ δεσμώτις κλείεται εντός στενών κοιτώνων.
Τά όπλα περιβάλλεται, και ως και όταν Οέλη 
έξέρ/εται, κ’αίσχύνεται ούοέν, ούοέν τή μέλει.

8 3

»νΩ! διατί δέν μ’έοωκαν ό ουρανός κ’ ή φύσις 
τό στήθος τόσον ισχυρόν, τάς χεΐρας ρωμαλέας, 
ώστε ν’ άλλάξω κάλυμμα και πέπλους μου επίσης 
άντι χάλκινου θώρακος και περικεφαλαίας, 
ούοέν νά έχουν κάλυμμα αί πύριναί μου κλίσεις 
εις παγετόν ή καύσωνα ούδ' εις βροχάς ραγοαίας, 
και είτε ειν’ ήλιου φώς, ή λάμψις τών αστέρων, 
νά διατρέχω τούς αγρούς ή μόν’ ή μεθ’ ετέρων;
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81

»νΩ! τότε δεν Οά έφθανες προς τον αγαπητόν (ίου 
ν'άντιταχθής, συ δυσσεβή Άργάντα, κατά πρώτον* 
προτού Οά τώ άντέταττον έγώ τον έαυτόν μου, 
και ίσως ήδη των έμών Οά ήτον αιχμαλώτων, 
και ίσως Οενά έφερε τον έλαφρόν ζυγόν μου, 
τής πολέμιας φίλης του γλυκΰν ζυγόν έρώτων, 
καί ίσως εις τάς χείράς του ή άλυσις έκείνη 
τους σκληρούς κρίκους τής έμής Οά ήΟελ’ έλαφρΰνει.

8 5

»’Π δι’άπονων προσβολών έάν ή δεξιά του 
τό στήθος μου διέσχιζε κ’ έτρύπα την καρδίαν,
Οά είχε κάν τό ξίφος του δι’ εύτυχους θανάτου 
του έρωτός μου την πληγήν ιάνει την καιρίαν.
Τό σώμα τότ’ έκ τοϋ μακροϋ θ’ άνέπαυον καμάτου, 
καί τότε Οά έπράΰνον τοϋ νοϋ την τρικυμίαν.
Καί ίσως συγκατάνευεν ό νικητής, κ’ έτίμα
τήν κόνιν μου μ’ εν δάκρυ του καί τά οστά μ’ εν μνήμα.

8β

»Πλήν μελετώ άδύνατα, ούδ’ είν’ ελπίς κάμμία, 
καί άτοπα ζητεί ό νους καί ή ψυχή μου θέλει.
Έδώ λοιπόν Οά ίσταμαι έν θλίψει καί δειλία, 
ως ή χυδαία καί πολλή τών γυναικών αγέλη.
Δεν ίσταμαι! Πεποίθησιν καί θάρρος, ώ καρδία ί 
Τί άπαξ δεν οπλίζω κάν κ’ έγώ αυτά τά μέλη;
Ώς άσΟενή καί τρυφερά, πώς; δεν Οά δυνηΟώσι 
ουδ’ £π’ όλίγας κάν στιγμάς χαλκόν νά ένδυΟώσι;
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8 7

»θά δυνηθώσιν. Εις αυτά θά χορηγησγ] τόνον 
δ έρως, οστις δΰναμιν παρέχει άνωτάτην, 
οστις πολλάκις παρορμά εις πόλεμον και φόνον 
και τήν δορκάδα την δειλήν, την άπολεμωτάτην. 
Έγώ δεν θέλω πόλεμον. Επιθυμώ οέ μονον 
τά οπλ’ αυτά νά ένδυθώ προς έντεχνον απάτην.
Ώς ή Χλωρίνδ’ άν ένδυθώ, άν νομισθώ έκείνη, 
ούοεις εις τήν παράτολμον φυγήν μου θ’ άντιτείντ).

88

»ΔΙν θά τολμήσωσιν αυτήν οί πυλωροί βεβαίως 
νά έμποδίσωαιν, έν ω διέρχεται τά τείχη. 
νΑλλην διέξοδον ζητώ, άλλα ζητώ ματαίως.
Ό  μόνος τρόπος ειν’αυτός. Λοιπόν έμπρός, κ’εύψύχειί 
Και τον άθώον δόλον σου δεχθήτωσαν ίλέως 
ό ερως ό έμπνέων σε κ’ ή οδηγούσα τύχη.
Προς τό σκοπούμενον δ’ έστ\ κατάλληλος ή ώρα, 
έν ω εις τά βασίλεια μέν' ή Χλωρίνδα τώρα.»

8!)

Και ούτως άπεφάσισεν. Όρμή δέ τήν έκέντα 
και οίστρος έρωτομανής· αυτή δ’ άνυπομόνει.
Νά ένδυθή δε σπεύδουσα τά όπλα τά κλαπέντα, 
ευθύς έν τώ ίδίο> της τά έκλεισε κοιτώνι* 
και τό κατώρθωσ’, έπειδή έκεΐ παρευρεθέντα 
ούδένα εύρεν έτερον, καί κατεκλείσθη μόνη.
Προσέτ’ή νύξ, καλύπτουσα τά διαβήματά της, 
έπήλθεν, ή τών έραστών και τών κλεπτών προστάτις.
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9 0

Όρώσα δέ τον ουρανόν υπό τινων άστέρων 
ήδη στικτόν, και τής νυκτός τό σκότος καταβαϊνον, 
παύει διστάζουσα* χωρίς χρονοτριβών άκαίρων 
τον όπαδόν της προσκαλεϊτόν έμπεπιστευμένον, 
κα\ μίαν τών παρθένων της των άγαπητοτέρων, 
κα\ μέρος λέγει τών σκοπών αυτής τών κεκρυμμένων. 
Ναι μέν, τοϊς Εμπιστεύεται την πρόΟεσιν να ούγή, 
πλήν προσποιείται σοβαρά αιτία πώς έπείγει.

9 1

Ό  πρόθυμός της όπαδός ταχέως διαθέτει 
παν 8,τι συντελεστικόν προς τον σκοπόν της ήτον.
Ή  δ’ Έρμινία την λαμπράν στολήν της καταθέτει, 
τούς πόδας της διά πτυχών καλύπτουσαν εύχύτων.
II αν δέ της πίπτον ένδυμα τά κάλλη της έκθέτει, 
και ισταται, αμίμητος την χάριν, μονοχίτων.
Δεν θέλει δ’ εις τον οπλισμόν ούδεις νά την συνοράμη, 
έκτος τής μόνης μετ’αυτής μελλούσης νά έκΟράμη.

9 2

Χαλκός τρανότατος λυπών πιέζει και προσβάλλει 
την κόμην της την πάγχρυσον και τ’ απαλά της στήθη. 
Ή  τρυφερά της χειρ κρατεί και άουνάτως πάλλει 
άσπίδα ήτις αίρεται δυσβάστακτος και βρίθει.
Τοιαύτη πάσα λάμποντα τον σίδηρον εστάλη 
και σχήμα στρατιώτιδος σεμνής περιεβλήθη.
'Ο ερως βλέπει και γέλα, ώς άλλοτ’ έμειδια, 
τον ΊΙρακλήν οτ’ εστελλεν εις πέπλα γυναικεία.
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9 3

νΩ ί πόσον ό βραχίων της κατάπονον στηρίζει 
τό άχθος του το άνισον! Πόσον βραδέως βαίνει!
Πλησίον τής αγαπητής συντρόφου της βαδίζει, 
εις τον πιστόν βραχίονα αυτής έρειδομένη.
’Ελπίδα πλήν και δύναμιν ό έρως τή χαρίζει, 
και ρώννυσι τα μέλη της, κα'ι τον θυμόν θερμαίνει. 
Έλθοϋσαι δ’ £που ό πιστός προσμέν’ υπασπιστής της, 
άνέβησαν τους ίππους των μετά σπουδής μεγίστης.

9 4

’Αγνώριστοι έβάδιζον. ’Αλλά τά βήματά των 
εστρεφον μάλλον οπού ήν οδός έρημοτέρα.
Τάς εΐδον όμως καί πολλοί. Τά όπλα τά χαλκά των 
μακρόΟεν εις τον σκοτεινόν έζήστραπτον άέρα.
Ούδείς πλήν ¿πλησίαζε τον δρόμον των ταράττων, 
καί έκαστος, υπογωρών, τον έαυτοϋ έπερα,
£τι ό λόφος ό φρικτός καί ό λευκός μανδύας 
είσί τοις πάσι γνώριμα καί διά τής σκοτίας.

9 5

Τής Έρμινίας ηΰςησε τό θάρρος, πλήν δέν θέλει 
είσέτι νά ΟεωρηΟή έν πλήρει άσφαλεία* 
ό φόβος την κατέτηκε μή γνωρισΟή έν τέλει, 
καί προς τό μέγα θάρρος της μεγάλως ¿δειλία.
Πλήν εις τήν πύλην φΟάνουσα, τόν φόβον καταστέλλει 
καί άπατά τόν πυλωρόν διαταγή δαλία.
Λέγ’, «'Π Χλωρίνδα ειμ’ εγώ. ’Ανθίζατε ταχέως. 
Απέρχομαι εις πρόσταγμα παρά του Βασιλέως.*
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9 6

Ή  γυναικεία της φωνή, δ Οώραξ και τδ δόρυ 
ευκόλως συνεπλήρωσαν τό εργον τής άπάτης.
Τίς ήΟελεν ύποπτευθή, απόλεμός τις κόρη 
πώς ήν ή ένοπλος αυτή του ίππου άναβάτις;
Ό  πυλωρός ήνέωξε* διέβη και πρ.ούχώρει 
έκείνη, κ’ οί επόμενοι έπί τα βήματά της, 
καί όπως μετά πλείονος προβώσιν ασφαλείας, 
είς τήν κοιλάδα σκολιάς έζήτουν άνοδίας.

9 7

Άφ’ού δ’είς τόπον υψηλόν άφίχθη καί μονήρη, 
τό βήμα τότε όπωσοϋν του ίππου της βραδύνει. 
Οΰδέν φοβείται του λοιπού οπίσω νά τήν σύρη, 
ουδέ τον πρώτον κίνδυνον παρόντα έτι κρίνει.
Ή  Οέσις της πλήν λογισμούς έντός της διεγείρει 
ους δεν έσκέφΟη κατ’άρχάς. Δεν είχε διακρίνει, 
οπότε πρός τήν πράςίν της τήν ωθεί τυφλός ερως, 
τό δυσκατορθωτότερον τής πράξεώς της μέρος.

9 8

Ή δη νοεί τό άτοπον, δι’ έξηγριωμένων 
έχΟρών νά περιφέρηται αυτή ως στρατιώτης* 
προσέτι δέ νά γνωρισΟή δεν θέλει υπό ξένων, 
πριν ή προσέλθη καί δειχΟή τώ φίλω τώ πιστώ της, 
άλλ’ αίφνιδίως νά φανή, καί μέχρι φαινομένων 
άγνή καί άσπιλος αυτής νά μείν’ ή άΟωότης. 
Τοιοϋτοι διαλογισμοί κεντώσι τήν ψυχήν της, 
καί ούτως αποτείνεται προς τόν υπασπιστήν της*
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99

«Σί>, ώ πιστέ μου, πρόδραμον, κα'ι σπεϋσονκατ’ ευθείαν. 
Πλήν τάχος καίπερίνοιαν ζητώ μ’ έμπιστοσύνην.
Προς τον Ταγκρέδην ζήτησον τΓνός την οδηγίαν, 
κ’ έλΟέ οπού κατάκειται ό ήρως είς την κλίνην.
Είπέ τω· ΈίλΟέ σοι γυνή χομίζουσα υγείαν, 
και απαιτούσα, εις μισθόν του δώρου της, ειρήνην. 
Ειρήνην, άφ’ ού πόλεμον μ’ έκήρυςεν δ ερως.
’Εάν σωΟή, Οενά σωθώ έγώ ιδιαιτέρως.

400

»"Οτ’ εις αυτόν προσέρχεται αυτή έν π-ποιΟήσει, 
ουδέ νομίζει αίσχος της δεσμώτίς του νά λάχη.
ΤοσαΟτα μόνα νάείπής* άνδ’ άλλα σ’έρωτήσϊ], 
είπέ τω οτι αγνοείς, κ’ έπίστρεψον έν τάχει.
’Εγώ δέ περιμένουσα έδώ θέλω καθήσει, 
διότι ουτοι άσφαλείς μοί φαίνονται οί βράχοι.»
Τοιαϋτα τώ υπασπιστή ώμίλησεν ή κόρη· 
αυτός δέ πρόθυμος, και ώς ύπόπτερος έχώρει.

401

Ώς δέ άφίχΟη, φιλικώς νά τόν δεχΟώσι πείθει, 
κ’έμβαίνει, μέχρι τών σκηνών προβάς τών ένδοτέρων. 
Πρός τόν κλινήρη δ’ έπειτα ιππότην ώδηγήΟη, 
οστις έδέχΟη παρ’ αύτοϋ τήν άγγελίαν χαίρων.
Και ουτος μέν εις λογισμούς παντοίους ένεβλήΟη, 
εις τόν διχογνωμοϋντα νουν μυρίας σκέψεις φέρων.
Ό  δ’ έπιστρέφει, κομιστής γλυκείας άγγελίας, 
πώς μετά πάσης δύναται νά έλΟη ευκολίας.
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4 0 2

'Π  δ’ ανυπόμονος, έν ω τό πάθος της αυξάνει, 
προς παν λεπτόν αναβολής όργίζεται, στενάζει, 
τα βήματά του αριθμεί. «Ιδού τον, λέγει, φθάνει, 
ιδού, εισέρχεται, ιδού, άπήλθε, πλησιάζει.
Ό  νέος ό ακάματος ποτέ δέν τή έφάνη 
τόσον βραδύπους και νωθρός, και τον καταδικάζει. 
Τέλος δέ ώρμησεν έμπρός, κ’ εις κορυφήν άνέβη, 
οθεν τάς πρώτας δύναται σκηνάς νά κατοπτεύη.

40 3

Νύξ είναι, και ό ουρανός άνέφελον έκτείνων 
τον πέπλον του τον κυανοΟν, διάστερος κοσμείται. 
Ή  δέ σελήνη στρέφεται υπό λαμπρών ακτινών, 
και κατα^αίνουσι στιλπνοί την φύσιν μαργαρίται. 
Ή  κόρη δέ προς ουρανόν όρώσα, μετά θρήνων 
του μυστικού της έρωτος τάς φλόγας διηγείται. 
Και μόνους έχει μάρτυρας έκείν’ ή θρηνωδία 
τής φύσεως την σιωπήν και τά βωβά πεδία.

404

Και λέγ’, εις τό στρατόπεδον τό ξένον άφορώσα· 
«ΤΩ σείς σκηναι πολέμιαι, τοίς όφθαλμοίς μου φίλαι, 
ή αύρα μέ ζωογονεί ή άφ’ υμών φυσώσα, 
όταν έγγύς προκύπτετε, τοίς όφθαλμοίς μου δήλαι. 
Εις τήν άθλίαν μου ζωήν, τήν ΰποστάσαν τόσα, 
ώ ουρανέ, άνάπαυσιν και σύ ολίγην στείλε, 
οιαν ευρίσκω έν αύταίς* διότι, τό ήξεύρω, 
ειρήνην μόνον μεταξύ τών οπλών Οενά ευρώ.
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4 0 3

»Σεις δέχΟητέ με, ώ σκηναί* εις σας την εύσπλαγχνίαν 
Οεν απαντήσω, υπέρ ής δ ερως ήν” έλπίς μου, 
κ’ ήν εύρον όταν άλλοτε εις την αιχμαλωσίαν 
μέ είχε σύρει δ γλυκύς, δ πράος νικητής μου.
Δέν έρχομαι ύπείκουσα εις την έπιΟυμίαν
του ν’ ανακτήσω τάς τιμάς της παλαιας αρχής μου.
'Π  δόξα άν ανέφικτος μοι εΐν ή παρελΟουσα, 
ευδαίμων Οά λογίζωμαι εις σάς υπηρετούσα.»

4 0«
Ούτως ώμίλει, συμφοράν μη βλέπουσα δποίαν 

ή τύχη τη έπέκλωΟε. Τον λόφον οπού ήτον 
προσέβαλλον αί άργυραϊ ακτίνες κατ’ ευθείαν* 
τον θώρακα και την χαλκήν ασπίδα τδ φως πλήττον, 
μακρόΟεν άνεδείκνυεν αυτής την πανοπλίαν, 
καί την λευκήν λαμπρότητα τών καθαρών έσΟήτων, 
κ’ έπί τοϋ λόφου ελαμπεν ή τίγρις μετάλλινη 
ως φλδξ, ώστε Οά έλεγε καθείς, ιδού έκείνη!

4 0 7

Ή  τύχη της ήΟέλησεν υπό φυλάκων πλείστων 
Λατίνων νά κατέχηται ή Οέσις ή πλησίον.
Εϊσί δέ δύω αδελφοί, Πολύφερνος δ είς των, 
καί “Αλκανδρος δ έτερος, οί έπί τών ανδρείων* 
κ’ έτάχΟησαν, κωλύσοντες την πόλιν τών απίστων 
άγέλας μη δεχΟή βοών κ’ εφόδια ποιμνίων.
Ό  ο υπηρέτης έλαΟε, τδ βήμά του ταχύνων, 
κ’ είς την όδδν ήν έβαινε στραφείς μακράν εκείνων.
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40 8

Τον φίλον ό Πολύφερνος πατέρα του έΟρήνει, 
δν προ μικρού έφόνευσεν ή αίμοβόρος κόρη.
Ώ ς τώ έφάνη δ’ ή μορφή ή λάμπουσα έκεινη, 
έπείσΟη πώς την μάχιμον Χλωρίνδαν ¿Οεώρει* 
κ’ έν ω τούς ένεδρεύοντας συντρόφους παροτρύνει, 
να χαλινώση την δεινήν οργήν του δεν ήμπόρει, 
και Οπό λύσσης έμμανοϋς διάφλεκτος φωνάζει, 
«ΆπόΟανον!» Και μάταιον τό δόρυ του τινάζει.

4 0 9

Καθώς διψώσα έλαφος εις φάραγγας όρέων 
τα ψυχρά νάματα ζητεΓ, τάς κρυσταλλώδεις κρήνας, 
καί βλέπ’ ή ύδωρ διαυγές έκ βράχου καταρρέον, 
ή ρύακα κυλίοντα τάς άργυράς του δίνας· 
πριν δέ δροσίση λούουσα τό σώμα τό αύχμαιον, 
Απερχομένους άπαντα τούς ύλακτοϋντας κύνας· 
τρέχει τραπεΐσα εις φυγήν, κ’ έν δσω κυνηγεϊται, 
παντάπασι καί κάματος καί δίψα λησμονείται

4 40

Ούτως έκ δίψης έρωτος κ’ έκείνη φλέγόμενη, 
κ’ αίσΟανομένη άσβεστον τό πυρ εις τήν καρδίαν, 
έν ω έλπίζει, άμωμος κ’ ευδαίμων έρωμένη, 
τέλος άνάπαυσίν τινα νά εύρη κ’ ήσυχίαν, 
σιδηροφόροι έπ’ αυτήν έπήλΟον ώπλισμένοι, 
ώστ’ ήκουε πολλήν κλαγγήν καί απειλήν άγρίαν, 
κ ευθύς ό πρώτος πόθος της έκόπασεν έκλείπων, 
και τρέμο'.σα ¿κέντησε τον ταχυπόρον ίππον.
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444

Κ,αΛ φεύγει ή ταλαίπωρος. Ο <5 ίππος ό ταχύς της 
Ειά των ύποπτέρων του ποοών τούς βράχους τύπτει· 
χ’ ή  άλλη φεύγει μετ’ αυτής. Οί δέ καταορομεΐς της 
έπίκεινται, καί άπ αυτών ουοεν την άποχρυπτιΐ 
ιδού δ’ έν ω διώκεται, χαι ο υπασπιστής της 
βραδεΐαν φέρων είδησιν έχ τών σκηνών προκύπτει. 
’Αμφίβολος ακολουθεί τα ίχνη της φυγάδος, 
καί φόβος τους περιπλανά διά της πεοιαοος.

4 4 2

’Αλλά και ό πρεσβύτερος τών αδελφών συγχρόνως, 
εάν και είδε την ψευδή Χλωρίνδαν εις τό δρος, 
πλήν δεν την κατεδίωξε, καί εμεινεν έμφρόνως, 
καθ’ δ μακράν ίστάμενος· καί άγγελιαφόρος 
πεμφΟείς, εις γνώσιν εφερεν ευθύς του Βουλλιώνος 
πώς ποίμνιον βαΟυμαλλον, άγελη κερασφόρος 
δεν ήλθεν εις τό φρούριον, ό άοελφος του δ οτι 
¿δίωκε την εντρομον Χλωρίνοαν είς τά σκότη.

4 4 3

Ουδό πιστεύει οϊ αυτός, ουδό φρονεί έν τάζει, 
εκείν’ ή πολεμίστρια τών πρώτων, τών έν τέλει, 
χωρίς σπουδαίας άφορμής, τοιοϋτον τι νά πράςη, 
καί την μονήρη εξοδον νυκτός νά έξετελει.
Ά ς  κρίνη πλήν ό Βουλλιών και άς τώ οιαταςη, 
κ’ έκεΐνος τό διαταχΟεν νά έκτελεση μελλει.
Είς τον στρατάρχην φΟάσασα ή είοησις έοοΟη, 
καί είς σκηνήν άπό σκηνής αμέσως οιεοοΟη.
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1 )5

Ώ ς δ Ταγκρέδης έμαΟεν αυτά, ου ή καρδία 
οιά το πρώτον άκουσμα ήν ετι παλλομένη,
«Φευ! ίσως, λέγει, δι’έμέ νάήλΟ’ έν εύμενεία, 
και κινδυνεύει δι’ έμέ.» Και ώς εϊπών, δεν μένει. 
Λαβών τα μάλλον πρόχειρα τών οπλών του έν βία, 
και ένδυΟεις έν σιωπά), τον ίππον άναβαίνει, 
και τά σημει ακολουθών, τά ίχνη των τα νέα, 
διηυΟυνε τοϋ ίππου του τά βήματα δρομαία.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΡΑ ΓΚ Λ Β ΙΙ- Τ ύ μ  Σ Τ '] I 6



ΡΑΨΩΔΙΑ ΕΒΔΟΜΠ

4

Ό  ίππος όμως φέρεται μετά της Έρμινίας 
εις τάς ζοφώδεις άτραποϋς τοϋ δάσους τοϋ δυσβάτου. 
Έ κ της τρεμούσης της χειρός άφήκε τάς ήνίας, 
και ήτον μεταξύ ζωής και μεταξύ θανάτου.
ΙΙρός διευθύνσεις δέ έρμα τοσαύτας και παντοίας 
το ζώον το άφηνιών, πλανών τά βήματά του, 
ώστ’ ήδη πέραν βλέμματος των διωκόντων ήτο, 
και μάτην πλέον ύπ’ αυτών Οά παρηκολουθείτο.

2

Καθώς δ’οί κϋνες κατηφεΐς άπο κυνηγεσίου 
ματαίου έπανέρχονται, άσθμαίνοντες έκ κόπου, 
διότι άπωλέσθησαν τά ίχνη του θηρίου, 
εισδύντος εις τά λάσια έκ τοϋ άδένδρου τόπου, 
και οί ιππείς έπέστρεψαν πλήρεις θυμοϋ όμοιου, 
και έντροπή άπέπνεεν αύτοΐς έκ τοϋ προσώπου. 
Εκείνη δ’έφευγε δειλή, καί ούδ’ έστράφη πλέον 
νά μάθϊ] άν δ'.ώκηται άκόμ’ υπό ιππέων.
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3

Και διά πάσης της νυκτός και της ήμέρας πάσης 
εφευγεν άνευ οδηγών ή συμβουλών φιλιών 
ούδ εβλεπεν, οΰδ’ ήχουεν εις τάς μακράς έκτάσεις 
άλλο, πλην μόνον τών κλαυθμών, τών στονων τών ιδίων. 
Αλλ’ δτε είς τά κύματα κατέδυ της θαλάσσης 
ό ήλιος, την φλογέράν άπήνην ύπολύων, 
του Ίορδάνου τάς καλάς *£οάς άνακαλύπτει, 
φθάνει, του ίππου έκπηδα, και εις την όχθην πίπτει.

4

Περί τροφής δεν μέριμνα· εχει τροφήν τον πόνον* 
διά δακρύων άπατα την δίψαν της πύρινων.
Ο ύπνος ο ό παρήγορος θνητών κακοδαιμόνων, 
ό είς πληγάς τό βάλσαμον τής λήθης έπιχύνων, 
γλυκύς κατήλΟεν έπ’ αυτής τάς πτέρυγας άπλόνων, 
τά μέλη της, και μετ’ αυτών τάς θλίψεις της πραύνων.
Ο £ρως πλήν δεν επαυε διά τερπνών τεράτων 
την ήσυχίαν της, έν ω έκάΟευδε, ταράττων.

Καί μόνον όταν ήκουσε τάς πρώτας χελιδόνας 
νά χαιρετώσι την αυγήν διά φαιδρών ασμάτων, 
κ ή αύρα έψιΟύριζε ταράττουσα τούς κλώνας, 
καί επαιζ’ έπί τών άνΟών καί έπί τών ύδάτων, 
ήνεωξε τούς όφΟαλμούς νωθρούς, καί ε'ιδε μόνας 
βουνών καλύβας, μεταξύ έρήμων άπροσβάτων, 
καί τη έφάνη πώς φωνή διά τών κλάδων άδει, 
κ είς στεναγμούς καί δάκρυα πώς τήν καλοϋσ’ οί κλάδοι.
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6

Έ ν ω δέ κλαίει, αίρεται, την άκοήν τη ς πλήττων, 
ήχος λαμπρός. Έξίσταται, και παύουσ’ οί κλαυθμοί της. 
Αύρας άγρώτιδος φωνή έφαίνετο, και ήτον.
Έγείρετ’, ελκει προς αυτήν τό βήμα τό βραδύ της.
Ποίμνια έβοσκον έκεΐ, τριγύρω. Μεταξύ των, 
κόφινον πλέκων, είς σκιάν έκάΟητο πρεσβύτης, 
άκούων τρία παρ’ αυτόν ίστάμενα παιδία 
και άδοντα. Και ήν αυτών έκείν ή μελωδία.

7

Ά λ λ ’ ώς έφάνη έξαφνα, έτρόμαξαν έκεινοι, 
ΐδόντες ν’ ακτινοβολούν τά όπλα τ  άσυνηΟη.
Τότε τό κράνος άφαιρεΐ αυτή· και τούς Οαρ^ύνει 
τό βλέμμα τό γλυκύτατον, ή κόμη ποϋ έλύΟη.
Και εΐπ’· «Εΰδαίμονες βοσκοί, έργάζεσΟ’ έν ειρήνη, 
σείς, ούς φιλεί ό ουρανός, ους ό θεός ηύχήΟη.
Μή φοβηΟήτε πώς αυτή ή πανοπλί’ άγγέλλει 
πολέμους είς τά έργα σας κ’ είς τά τερπνά σας μέλη.»

8

Καί προσελΟοϋσα· «ΙΙάτερ μου, τώ είπε, πώς συμβαίνει, 
έν ω τήν χώραν νέμεται πυρκαϊά πολέμων, 
τό ποίμνιόν σου ασφαλές, άλώβητον νά μενη, 
νά ζής μακράν τών έχΟρικών καταδρομών, κ’ ευδαίμων;» 
«Υιέ μου, τά  βοσκήματα, άπήντησε, ποιμαίνει 
ή γενεά μου έπ’ αυτών τών τόπων τών ήρεμων 
άνέκαΟεν είρηνικώς. Του *Αρεως τήν λύσσαν 
ουδέποτε ήσΟάνΟημεν ένταυΟα έκραγείσαν.
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9

»“Ισως ή χάρις τ ’ ουρανού έξαίρει και καλύπτει 
την υπαρξιν την άπλαστον των μή έπαιρομένων, 
ή Γσως, ώς, φειδόμενος τών ταπεινών, ένσκήπτει 
ό κεραυνός εις κορυφάς δρέων ύψαυχένων.
'Ομοίως και ή καταιγίς τών ξένων οπλών τύπτει 
τάς έστεμμένας κεφαλάς άντί πτωχών ποιμένων.
Οΰδέν έλκύει καθ’ ήμών τά είσβαλόντα σμήνη.
Μάς σώζ’ ή περιορονητή ήμών ακτημοσύνη.

40

»Δι’ ολους περιορονητή, πλήν δι’ έμέ φιλτάτη, 
υπέρ μυρίους θησαυρούς και σκήπτρα ήγεμίνων.
Την ήρεμον καρδίαν μου αγάπη δεν ταράττει 
άπλήστων πλεονεξιών, δοξομανών άγώνων.
Ίο  διαυγές ρυάκιον τής δίψης μ’ άπαλλάττει, 
και δέν φοβούμαι φάρμακον το ύδωρ του δολόνον· 
και οί καρποί του κήπου μου καί τών προβάτων τούτων 
άποτελοϋσι τής λιτής τραπέζης μου τον πλούτον.

44

»’Απ’ ελάχιστων αναγκών μικράς έπιθυμίας 
κέκτημαι, οσον ν’ αποζώ, καί οί έμοί νά ζώσι.
Έ χ ω  οΐκέτας μου τούς τρεις έκείνους νεανίας.
Εισίν υιοί μου· μοί άρκούν την μάνδραν νά φρουρώσι. 
Καί τέρπομαι Οεώμενος διά τής έρημίας 
σϋς άγριοι νά τρέχωσι, δορκάδες νά πηδώσι, 
ιχθύς νά διαλάμπωσι διά γλαυκών ύδάτων, 
καί τά πτηνά εις ούρανον ν’ άπλώσι τά πτερά των.
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42

»Καιρός ύπήρξεν, ό καιρός καθ’ δν τήν πρώτην ήβην 
εις πόθους ή καρΕία μας άτοπους παραφέρει.
Τήν ποίμνην κατεφρόνησα, την πατρικήν καλύβην, 
κ’ εις ξένα άπεοήμησα και άγνωστά μοι μέρη.
Εις Μέμφιν ζών, προς λειτουργούς άνάκτων προσετρίβην, 
και μεγιστάνες αύλικοι ήσαν έμοι εταίροι.
Ά ν  Εέ και ήμην ευτελής τών κήπων ΕενΕροκόμος, 
κ’ έκεΐΟεν ειΕα τών αυλών τάς πονηριάς όμως.

4 3

»Έπι πολύ Εέ, παίγνιον απατηλών έλπίΕων, 
έπι μακρον πολυειΕεϊς υπέμεινα πικρίας.
Άφ’ου Εέ τάς έλπίοας μου συμμαρανΟείσας Γόον 
μετά τής τόλμης, τών άνΟών τής πρώτης ηλικίας, 
τον βίον μου έπόΟησα τον άμιγή φροντίοων, 
και έκλαυσα τάς ώρας μου τής εύτελοϋς πενίας, 
και χαίρειν είπα ταις αύλαΤς, κ’Ιπέστρεψα ¿πίσω 
εύοαίμων είς τά Εάση μου τά προσφιλή νά ζήσω.»

44

Ή  Έρμινία ήκουεν έν ω αυτός έλάλει, 
και έκ τών μελιρρύτων του έξήρτητο χειλέων, 
και τών αισθητηρίων της τον σάλον καταβάλλει 
ό λόγος του ό συνετός είς τήν καροίαν ρεών.
Άφ’ ού Ε’ έσκέφΟη, μέχρις ού ή τύχη μεταβάλη 
τον Ερόμον της υπέρ αυτής, και άλλον λάβη, νέον, 
νά μείνη άπεφάσισεν έν μέσω τών ποιμένων, 
κ’ έν μέσω τών έρημιών αυτών τών κεκρυμμένων.
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•15

R at είπε προς τον άγαθόν πρεσβύτην· «ΤΩ ευδαίμων, 
πλήν πειραθεις και συμφοράς, καί το κακόν γνωρίσας, 
αν την γλυκεϊαν υπαρξιν δεν σοι φΟονή ό δαίμων, 
και προς τα πάθη τά έμε κατάνευα’ έλεήσας.
Εντός των σκηνωμάτων σας εκείνων των ήρεμων 
ομώροφον δεχΟήτέ με. θέλω να ζώ μαζή σας.
Ελπίζω τών ειρηνικών σκιών σας ή γαλήνη 
την τρικυμίαν τών παθών έντός μου να πραύνη.

46

»'Αν έπεΟύμεις ή χρυσόν ή λίθους πολυτίμους, 
οποίους οι κοινοί θνητοί λατρεύοντες ποΟοϋσι, 
άφθονους έχω παρ’ έμο'ι, κ’ εις χρήσίν σου έτοιμους, 
¿πόσοι να κορέσωσι τους πόθους σου άρκοϋσι. »
R  έκ τών καλών της δφΟαλμών προχέουσα πένθιμους 
και κρυστάλλινους σταλαγμούς, ζητεί αυτόν ν’ άκούση 
καν μέρος τών συμβάντων της τών κατοδυνωτέρων, 
καί διηγείται κλαίουσα, και συνΟρηνεϊ ό γέρων.

47

Και δαψιλεύων εις αυτήν πατρός φιλοστοργίαν, 
την παρεδέχΟη προσηνώς· κ’ έν ω την παρηγόρει, 
τήν φέρει πρός την σύζυγον αύτοϋ την σεβασμίαν, 
ήν συνοδίτην ό Θεός του βίου τώ  έδώρει.
Και ένεδύΟη ευτελή, χονδρήν ένδυμασίαν 
και βάναυσα καλύμματα ή βασιλέων κόρη.
Α λλ υπο την χυοαιαν της αναοολήν, το ειοος, 
τό βλέμμα και τό σχήμά της δεν ήταν ποιμενίδος.
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4 8

Το κάλλος της και ύπ’ αυτά τά ράκ’ ήκτινοβόλει, 
και έλαμπεν ή ευχαρις μεγαλοπρέπειά της. 
ίεμνότης ήγεμονική κ’ ευγένεια ήν δλη 
έν μέσω έργων ταπεινών, ζωής αφανέστατης* 
κ’ εις χείρας ράβδον εχουσα ώς εχουσ’ οί αίπόλοι, 
φέρ’ είς βοσκήν, κ’ Ικ τής βοσκής καλεΐ τά ποίμνιά της, 
και τους μαστούς πιέζουσα τών τριχωτών αμνάδων, 
τδ γάλ’ άφρίζον δέχεται και πήγνυσ’ είς τον κάδδον.

4 0

Πολλάκις, όταν αυχμηρά τά πρόβατα τό θέρος 
καΟήμεν’ άνεπαύοντο Οπδ σκιάδας φύλλων, 
ποικίλως Ιπεχάραττεν είς του φλοιού παν μέρος 
τών πτελεών και τών δαφνών τό όνομα τό φίλον, 
καί πώς, άφ’ οτου ήρχισεν ό δυστυχής της ερως, 
έξήντλησεν ή τύχη της τόν δυσμενή της ζήλον.
Καί όταν έπανέβλεπε τά χαραχΟέντα μέρη, 
εις τάς καλάς της παρειάς τό δάκρυ της κατέχει.

20

Κ’ έλεγε κλαίουσα* «Υμείς, τ’ άνίατά μου πάθη,
»ω δένδρα μου αγαπητά, υμείς διατηρήτε.
»Άνίσως έραστής πιστός, είς τών δασών τά βάθη 
»ποτέ άναπαυόμενος, είς την σκιάν σας κείται,
»ποιοι καί πόσοι παρ’ υμών οί πόνοι μου άς μάΟη. 
»'Υμείς γλυκύν τόν οίκτον του τον προς έμέ κινήτε* 
»καί άς είπή λυπούμενος* Ανταμοιβήν κακίστην 
»ερως καί τύχη έδωκαν είς την τοιαύτην πίστιν.
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21

»Ίσως, έάν εκ τρυφερών ψυχών άναπεμφΟείσαι 
»εις ουρανόν εύπρόσδεκτοι άνέρχωντ’ αί δεήσεις,
»συ, οστις άν άπέΟανα, άν ζώ δεν ενθυμείσαι,
»ποτέ Οά έλΟης εις αυτά τά δάση νά καΟήσης.
»'Αν περιάγων γύρω σου το βλέμμα, οτι κεϊσαι 
»πλησίον εις τον τάφον μου τον άχαριν γνωρίσης, 
»ίσως αντί τών τόσων μου παθών τών ψυχοβόρων, 
»ένός δακρύου όψιον Οά μοι προσφέρης φόρον.

22

»Δυσδαίμων ή καρδία μου άν ήτον έν τώ βίω, 
»τότ’ έν τώ τάφω εύδαιμον τό πνεΰμά μου Οά είναι. 
»"Οταν είς τέφραν ψυχράνΟή ό μύδρος ον έγκλείω, 
»Οενά τραπούν είςήδονήν αί σήμερον οδύναι.» 
ϊοιαϋτα προς κωφούς κορμούς έστέναζε, και δύω 
οι ¿φΟαλμοί της οι καλο'ι δακρύων ήσαν κρήναι.
Ό  δέ Ταγκρέδης φέρεται ή τύχη ως τον φέρει, 
κ' είς άφεστώτ’ απέρχεται νά την ζητήση μέρη.

2 3

Τά ίχνη παρακολουΟών, ά ή δραπέτις φίλη 
άφήκεν είς τό έδαφος, έμβαίν’ είς δάσος γεϊτον. 
Δασεία πλήν έφύετο και σύμπυκνος ή ύλη, 
και όταν ύπό τάς σκιάς βαθύ τό σκότος ήτον, 
καί τών ποδών της έπαυσαν οί τύποι όντες δήλοι, 
έςηλΟε τών δυσχωριών αύτών τών άπατήτων, 
καί έτεινε προσεκτικώς τό ούς είς πάντα κτύπον, 
μή δπλ’ άκούστ) βρέμοντα, μή δράμοντα τον ίππον.
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2Α

Και τής νυκτός ό άνεμος όταν τά φύλλα σε ίων, 
τής πίτυος ή τής δρυός την κορυφήν έκίνει, 
τούς χλώνας οτ’έτάραττεν άφυπνισθέν στρουΟίον, 
χωρών οπού οί θόρυβοι ήκούοντο έκεΐνοι, 
έξήλθεν εις τό ύπαιθρον, και δι’ οδών παντοίων 
έφέρετ’ ως ή άμυδρά τον εφεγγε σελήνη* 
κα\ ως τό ούς του ταραχή προσέβαλλεν ολίγη, 
εσπευδεν οπού άν αυτή τό βήμα του ώδήγει.

2 5

Καί ήλθεν οπού, διαυγές από του βράχου £έον 
τό ύδωρ εις τούς πόδας του τήν γήν έζωογόνει 
και άφθονον συνήρχετο εις ρύακα ώραιον, 
και παρετείνετο χλωρά υπό τούς βράχους ζώνη. 
Ενταύθα λοιπόν άπελπις έστάθη τελευταϊον, 
κ’ έφώναζεν άλλ’ ή ήχώ τώ άπεκρίθη μόνη.
Έν τούτοις δέ άνέβλεψε, και είδε πρός τά όρη 
φαιδρά καί ροδοπάρυφος οτ’ ή αυγή πρού/ώρει.

20

ΆδημονεΤ, τον ουρανόν γογγύζων έπιπλήττει 
διότι τής έρεύνης του τό τέρμα τώ  ήρνήθη.
Υπέρ τής έρωμένης του έκδίκησιν κηρύττει, 
άνίσως τι άνήκουστον κακόν τή προύςενήθη. 
Συγχρόνως δ' έστοχάζετο κ’ έπιστροφής, κ’ έζήτει 
του στρατοπέδου τήν οδόν, άφ’ ής άπεπλανήθη* 
διότι βλέπει τήν γραπτήν ημέραν ν’άνατέλλη, 
καθ’ ήν πρός τον Αιγύπτιον να πολεμήσγ) μέλλει.
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2 7

’Απέρχεται, και προχωρεί δι’ αμφιβόλων δρόμων. 
Ή χο ς ήκούσΘη έήαφνος, αύξάνων ως προύχώρει.
Κ’ έμπρός του βλέπει άνθρωπον, τό σχήμα ταχυδρόμον, 
αυλώνα διερχόμενον ήτις πέρα τά όρη.
Έξηρτημένην σάλπιγγα έφόρει έκ τών ώμων, 
καί κατά τ’ άλλα, ένδυμα χριστιανού έφόρει.
Ό  πλανηθείς ιππότης μας έπερωτα έκεϊνον 
άν νά τώ δείςη ·τάς σκηνάς ή^εύρη τών Λατίνων.

2 8

Ίταλιστι τώ άπαντά, και λέγει πώς τον στέλλει 
ό Βοημόνδος εις αύτάς, κ’ έκεϊ νά φΟάση τρέχει.
Καί ό Ταγκρέδης πιστευΟεις, νά συμβαδίση θέλει, 
διότι προς τον Θειον του πολύ τό σέβας έχει.
Ούτως άφίχΟησαν όμοϋ εις βορβορώδη έλη, 
κ’ εις φρούριον δ πάντοΟεν τό έλος περιβρέχει, 
καθ’ ήν στιγμήν ό ήλιος, άκτινοφόρος δύτης, 
εις τον βυθόν κατήρχετο τής νυκτικής του κοίτης.

2 9

Ώς δ’ εφΟασαν, έσάλπισεν ό οδηγός τό κέρας, 
κ’ εύΟυς κατέβ’ ή γέφυρα τής τάφρου τής εύρείας. 
«Έδώ, τώ είπε, πρόσμεινε ώς τής νυκτός τό πέρας, 
άφ’ ου Λατίνος φαίνεσαι πώς είσαι νεανίας.
Λύτό έδώ τό φρούριον δέν έχει τρεις ήμέρας 
όπου τό έξεπόρΟησεν ό Κόμης Κοσεντίας.»
Κ’ έπισκοπεΤ ό μαχητής τήν Θέσιν, ήν επίσης 
άπόρΟητον κατέστησαν ή τέχνη και ή φύσις.
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3 0

Ύπώπτευσε ρ.εν κατ’ άρχάς εις τά εδραία τείχη 
το άγνωστον όχύρωμα μή δόλον υποκρύπτει.
Ά λλ’ έπειδή προς κίνδυνον ουδέποτε ήψύχει, 
σιγά, και φόβου αίσθημα ούδέν αποκαλύπτει.
Οπου ιδία Οέλησις τόν φέρει, οπού τύχη, 

πλήν τής χειρός του, βοηθόν πάντ’ άλλον απορρίπτει. 
Ά λλ’ εις αγώνα έτερον είσέτι μένη πνέων, 
ουδόλως τότ’ έπιΟυμεί ν’ άποδυΟή κ’ εις νέον.

3 1

Λοιπόν προ των έπάλξεων και έπ'ι του πεδίου, 
οπού ή γέφυρα κυρτή πατεϊ εύρυνομένη, 
εις την φωνήν του όδηγοΰ μή σπεύδων του δολίου, 
δεν έπε ται κατόπιν του, και οπού ήτον μένει.
Εκεί οπλίτης έφιππος, μετ’ ήθους άπαισίου, 
προκλητικώς παρίσταται, καί πρός αύτόν προβαίνει. 
Ή  στιβαρά του δεξιά γυμνόν κρατεί τό ξίφος, 
κ’ έχει άγρίαν τήν φωνήν, και απειλούν τό ύφος,

3 2

«"Οστις άν ει, προαίρεσις άν σ’ έφερεν ή μοίρα 
»εις τά ύποτασσόμενα εις τήν Άρμίδαν μέρη, 
»έλπίδ’ άποχωρήσεως κατάλιπε· τήν χεΐρα 
»δός, άοπλον, τάς δουλικάς άλύσειςτης νά φέρη. 
»Προχώρει. Του φρουρίου της Οά σ’ άνοιγή ή Ούρα* 
>κ’ έκεί, ύποτασσόμενος τοϊς νόμοις του, καρτέρει, 
»καί μή έλπίζης νά ιδής τόν ουρανόν είσέτι 
»όταν άλλάσσουν ένδυμα ή φύσις καί τά έτη,
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3 3

»Πριν ή ¿¡ίωσης, είς αυτής ταχθείς την συνοδίαν, 
»κατά των δούλων τοϋ Χριστού τά  όπλα να κινήσης.» 
Στρέφει το βλέμμα έπ’ αυτόν, καί έχ της πανοπλίας 
ό νέος τον έγνώρισε, χ’ έχ της φωνής έπίσης.
ΤΗν δ 'Ραμβάλδος, δ έλθών άπδ τής Γασχωνίας, 
οστις δεχθείς τής πονηρας Άρμίδας τάς άλύσεις, 
παρηχολούθησεν αυτήν ως λάτρης των ειδώλων, 
καί τών χαχών ύπέρμαχος τής άπιστίας δόλων.

3 4

Ά γιας έριπλεως όργής δ ευσεβής ιππότης,
«Προδότα, λέγει, άπιστε,»— καί φλό^ ήν ή μορφή του,—  
€εΤμ δ Ταγχρέδης, τοϋ Χρίστου είμί δ στρατιώτης.
»Τά βπλα σεμνυνόμενος φορώ τά ευαγή του.
»Διά τής χάριτος αύτοϋ, πας προς αυτόν προδότης 
»πίπτ’ ύπ’ έμέ· καί θά ίδής πώς πίπτει. Ή  όργή του 
»τής δεξιάς μου έκλογήν ποιείται τής εύρωστου 
»είς φοβέραν έχτέλεσιν τής έχδικήσεώς του.»

3 3

Τό ένδοξόν του όνομα άχούσας έπτοήθη 
δ άσεβής πολεμιστής, χ ’ έσβέσθη ή χροιά του.
Πλήν τόλμην προσποιούμενος, «ΙΙώς ήλθες, άπεκρίθη,
»ώ άθλιε, άπέναντι βεβαίου σου θανάτου;
»'Π  δύναμίς σου ειν’ έδώ μηδέν, καί κατεβλήθη.
»'Π  κεφαλή σου θά κοπή, καί είς τοϋ στρατηλάτου 
»τών Φράγκων Οεν’ άποσταλή είς δώρον καί είς μνήμην, 
»άλλοΐος άν δεν έγινα, άν είμαι οίος ήμην.»



20β Π ΕΛΕΓΘΕΡΩΣΙΣ ΤΗΣ ΙΕΡΟΓΣΑΛΗΜ

3 6

Ούτως δ άπιστος λαλεί. Ά λ λ ’ ήδη αποκλίνει 
δ ήλιος, κ’ επέρχεται ή σκοτεινή εσπέρα.
Αίφνης λαμπάδες μύριαι άστράπτουσι. Φαιδρύνει 
τδ φως των τά περίχωρα, καί λάμπ’ ή ατμόσφαιρα, 
ώς εις σκηνήν θεατρικήν οτ’ αιφνίδια γίνη 
τροπή, καί διαδέχεται τήν νύκτα ή ήμέρα.
Καί ή Άρμίδα μεταξύ τών φώτων διαπρέπει, 
πλήν ούτως, ώστε αφανής ν’ άκούη καί νά βλέπη.

3 7

Ό  ήρως δ’ δ μεγάθυμος, πριν ή άρχίσ’ή πάλη, 
τήν φρένα καί τά όπλα του προς ταύτην ετοιμάζει· 
άπδ του ίππου του πήδα, μακράν τον αποβάλλει, 
ως βλέπει τον αντίπαλον πεζός νά πλησιάζη.
Κράνος τήν κόμην του κοσμεί, τήν χεϊρ’ άσπίς· κ’ ή 
γυμνόν τό ξίφος του κρατεί, ώς έτοιμον νά σφάζτ). 
Ουτω φρικτός δ εύγενής προβαίνει νεανίας, 
μετ’ άπειλοΰντος βλέμματος, μετά φωνής άγριας.

3 3

*0 δέ, κατάφρακτος, μακράς καμπάς περιελίσσει, 
καί πληγάς φέρει συνεχείς, καί άλλας προσποιείται. 
Ά λ λ ’ δ ιππότης του Χριστού, αν κ’ είχεν άπαυδήσει, 
έγκειται όμως εύθαρσώς· τό ζεύγος άντωθείται* 
καί δ 'Ραμβάλδος σπιθαμήν καθώς ΰποχωρήση, 
ό άλλος σπεύδει, προχωρεί ταχύς, όξύς κινείται* 
πλήττει, προσβάλλει· κ’ έκθαμβοι ή σιδηρά λεπίς του 
ώς κινουμένη άστραπή τάς όψεις τού άπιστου.
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3 9

Και έπιβλεπει μάλιστα του σώματος τα μέρη 
οπού τάς £ίζας της ζωής κατέΟεσεν ή φύσις.
Μετά πληγών τάς άπειλάς συγχρόνως επιφέρει, 
μετά τοϋ φόβου του κακοϋ και τό κακόν έπίσης.
Τό σώμά του δ’ έδώ κ’ έκεί ό Γάσκων περιφέρει, 
και άποφεύγει τάς πληγάς εις τάς γοργάς κινήσεις· 
κ’ έντέχνως την άσπίδα του, τό ξίφος του προβάλλων, 
νά υπεκφυγή προσπαθεί μαινόμενον τον άλλον.

Ειν’ έμπειρος εις άμυναν· άλλ’ έξ έμπειροτέρας 
χειρός οί κτύποι έπ’ αυτόν κατέρχονται ραγδαίοι.
Φέρ’ ή άσπίς, τό κράνος του, τά  ίχνη τής μαχαίρας, 
και αίμα εις τά όπλα του τά τεΟραυσμένα £έει. - 
Αυτός δέ, βάλλων, κατορΟοί ούδέν νά φέρ’εις πέρας, 
και ώς είς στήθος άτρωτον τό ξίφος του προσπταίει. 
Φοβείται· την καρδίαν του ομοϋ κ’ ιδιαιτέρως 
δάκνουσιν αίσχος και οργή και συνειδός και ερως.

4 1

Και βλ έπων πώς άπέβαινεν εις μάτην ό άγων του, 
και μία πώς τώ εμενεν έλπίς, ή πανυστάτη, 
άφίνει τήν άσπίδα του, καί διά τών χειρών του 
τών δύω τό άναίμακτον είσέτι ξίφος δράττει, 
σώμα προς σώμα συλλαβών, συσφίγγει τον έχΟρόν του, 
τώ καταφέρει κτύπημα καθ’ ού χαλκός δεν φράττει, 
τής πανοπλίας διαιρεί τά πέταλα, καί τέλος 
τον τραυματίζει άλγεινώς είς τό λαιόν του σκέλος.
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4 2

Εις τδ ευρύ του μέτωπον κατέφερε και άλλην, 
ήτις το κράνος ήχηρώς ώς κώδωνα έδόνει, 
άλλ’ όμως δεν το εσχισεν. Ήσθάνθη δε μεγάλην 
την κλόνησιν δ μαχητής, καί έκλινε τδ γόνυ.
Αί παρειαί του ύπ όργής άνήφθησαν και πάλιν, 
τούς δφθαλμούς του αστραπή αιμοδιψής πυρόνει, 
και έκ τής προσωπίδας του αί φλόγες των βολβών των 
τοξεύονται, και αντηχεί δ κρότος τών όδόντων.

4 3

Δεν υπομένει του λοιπού δ λάτρης τών ειδώλων 
τδ θέαμα, τδ πασάν του τήν τόλμην παραλύον.
Σίζει τό ξίφος, καί φρονεί πώς τδ ήσθάνθη δλον 
είσδύον εις τάς φλέβας του καί εις τδ στήθος κρύον. 
Τήν πληγήν φεύγει, καί αύτδ κτυπα σπινΟηροβόλον 
οπού παρά τήν γέφυραν ύψοϋται λίθου κίων.
Τά τρίμματα πρδς ούρανδν πετώσι, κ’ οί σπινθήρες, 
κ’ ¿πάγωσαν του ασεβούς τδ αίμα καί αί χεΐρες.

4 4

Να φύγη τότε τρέπεται ¿πάνω τής γεφύρας, 
καί τήν έλπίδα πασάν του εις τήν φυγήν στηρίζει. 
Ά λ λ ’ δ Ταγκρέδης επεται, κ’ έξέτεινε τάς χεΐρας 
νά τδν συλλαβή, καί δ ποϋς τόν πόδα του έγγιζει, 
δταν (δεν ήλπιζεν αυτούς τούς υψηλούς σωτήρας) 
πασ’ αί λαμπάδες σβύνονται, δ ουρανός μαυρίζει, 
χωρίς τδ σκότος τδ τυφλόν σκεδάζον ν’ άπομείνη 
εις τής νυκτός τήν έρημον ή άστρον ή σελήνη.
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4 5

Εις δε τον ζόφον της νυκτός και εις τόν τής μαγείας 
νά τόν διώκη ¿παυσε και νά τόν διακρίνη.
’Εμπρός, πλαγίως, έβλεπεν ουδόν έκτος σκοτίας, 
οΰδ’ ήξευρε που ασταθές τό βήμα διευθύνει.
Τέλος έπάτησε φλιάν εισόδου έξ άγνοιας, 
χωρίς διόλου νά ιδή πώς Ούρα ήν έκείνη.
’Α λλ’ αΓφνης του θυρώματος άκούεται ό κρότος 
¿πίσω του, κ’ εύρίσκεται κατάκλειστος εις σκότος.

4 6

*Ως ό ιχθύς, βταν ζητή τόν σάλον ν’ άποφύγγ] 
και την σφοδράν κυματωγήν, προΟύμως είσελάσας 
οπού βαλτώδη και νεκρόν τον κόλπον της άνοίγει 
ή λίμνη ή Κομάχιος είς τάς έδώ Οαλάσσας, 
τής τελματώδους φυλακής άδυνατει νά φύγη 
εκούσιος αιχμάλωτος την είσοδον περάσας· 
διότ’ είναι τό στόμιον του κόλπου τοϋ έλωδους 
προς μέν εισόδους άνοικτόν, κλειστόν δό προς έξόδους.

4 7

Καί ό Ταγκρέδης ώς αυτός είσήλΟεν έκουσίως 
είς τόπον οστις φυλακής άγνώστου ¿ψιν είχε.
Είς την ειρκτήν κατάκλειστος εύρέΟη παραμοίως, 
ειρκτήν, ήτις διέξοδον κάμμίαν δεν παρείχε.
Καί συλλαβών μεν ¿σείε τήν Ούραν μετ’ ισχύος, 
πλήν μάται’ οί άγώνές του, διότ’ ή θύρ’ άντεϊχε.
Φωνή έν τούτοις άντηχει· «Διαφυγής έλπίδας 
»ματαίως μή διάτρεφε, δεσμότα τής Άρμίδας.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΡΑΓΚΑΒΗ— Τό[λ. Σ Τ '.] 17
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4 8

»Τ.οώ Θά μείνης. Μή φοβοϋ. Δεν Θέλεις άποΘάνει*
»άλλ’ εις τον τάφον έγκλειστος μακρά Θά ζήσης έτη.» 
Οΰοέν ό ήρως άπαντά* την θλίψιν του δαγκάνει 
έντός του, και εις στεναγμούς βωβούς τήν άποΟέτει, 
νοών πώς τον άπώλεσεν άσύνετός του πλάνη, 
έρως, και τύχη, κ’ έχΟρική επιβουλή προσέτι.
Και ταΰτα έλεγε σιγών εντός τοϋ υπογείου*
«Μικρόν εΐν’οτι τοϋ φωτός στερούμαι τοϋ ήλιου*

4 9

»Π λήν τοϋ ήλιου μου τό φώς τοϋ άλλου μ’ άφαιρεϊται, 
»τοϋ γλυκυτέρου δι’ έμέ καί καί τοϋ προσφιλεστέρου. 
»Ήξεύρω αν τοϋ έρωτος οί δίδυμοι πλανήται 
»Θά λάμψωσ’ εις τήν έρημον ψυχήν μου έκ δευτέρου ; γ 
Κ αί τον Άργάντην έπειτα ένΟυμηΘείς λυπειται.
«Τοϋ χρέους, λέγει, άκηδής τοϋ έπισημοτέρου 
»φωρώμαι. ΟΓμοι! ’Άνανδρον δικαίως Θά με κρίνη.
»ΙΙοϊον τό μέγα σφάλμα μου, καί ποία καταισχύνη!»

5 0

Τόν Θλίβει ούτως ή τιμή καί τον λυπεί ό έρως, 
καί τήν γενναίαν του ψυχήν πιέζ’ ή μέριμνά των.
Ούδ’ ό Άργάντης δ’ ήσυχος ΰπνώττ’ εις άλλο μέρος, 
άπολαμβάνων τής τρυφής των απαλών στρωμάτων, 
καί τόσον τήν καροίαν του κατέχει άνιέρως 
μίσος ειρήνης, έφεσις ευφημιών κ’ αιμάτων, 
ώστ’ έπιλήσμων τών πολλών πληγών του τών έναίμων, 
επικαλείται τήν αυγήν τής ώρας τών πολέμων.
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5 1

ϊή ν  νύκτα, ήτις της τακτής ήμέρας προηγείται, 
ό άγριος, τήν κεφαλήν εις ύπνον μόλις κλίνει, 
κ’ ¿γείρεται όταν πυκνόν το σκότος ¿τι κειται, 
και ούθ ή πρώτη καν άκτίς τάς κορυφάς λαμπρύνει· 
και κράζει τοϊς ΰπασπισταΤς* «Τά όπλα μου! Προβήτε!» 
και μ’ έτοιμα τά όπλα του προβαίνουσιν ¿κείνοι.
Δεν ήσαν δ’ δπλα των κοινών και τών άδιαφόρων, 
άλλ’ εις αυτόν πολύτιμον του βασιλέως δώρον.

5 2

Χωρίς καν βλέμμα ¿π’ αυτά νά ρίψη, ένεδύΟη, 
και του σιδήρου εις ούδέν τω ήτον ή βαρύτης.
Εις τό πλευρόν του δ’ έςαρτα τήν σπάθην τήν συνήθη. 
Έ κ χάλυβος ήν ισχυρού αρχαίου ή ακμή της.
Ώ ς  τρόμον φίρων εις τήν γην, και φρίκην εις τά πλήθη, 
τήν οψιν αίματοβαφή προκύπτει ό κομήτης 
εις άτμοσφαίραν φλέγουσαν, νόσους δείνας μηνύων, 
τυράννων άναστάτωσιν καί πτώσιν βασιλείων,

5 3

Ούτ’ ό Άργάντης όπλισΟείς αστράπτει άπαισίως, 
κ" α ιμ ο δ ιψ ή ς  ό όφΟαλμος ό βλοσυρός του καίει.
Θανάτου φρίκην πνέουσιν αί όψεις του αγρίως, 
καί του θανάτου άπειλήν το πρόσωπόν του πνέει· 
καί ούδ’υπάρχει άνθρωπος, ό ύπερ πάντ’ ανδρείος, 
προς δν στραφέν τό βλέμμα του δειλίαν δέν έμπνέει. 
Γυμνόν τό ξίφος του κρατεί καί εις τάς χειρ ας πάλλει, 
καί τάς σκιάς μετά κραυγών καί τόν άέρα βάλλει.
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5 4

«Ταχέως, λέγει, του ληστοϋ τοϋ χριστολάτρου τούτου, 
»δν προς έμέ νά μετρηΟή ώΟει αυθάδης πλάνη,
»το αίμα, έκ τοϋ σώματος Οά £έη τοϋ νεχροΰ του,
»την έσπαρμένην κόμην του ή κένις Οά μιάνη,
»και Οά ίδή την χεϊρά μου, προς αίσχος τοϋ θεοϋ του, 
»νά τώ  συλή τά δπλα του πριν £τι άποΟάνη*
»και μή θα ^ή  έκλιπαρών πώς νά μέ πείση μέλλει 
»μη £ίψω εις βοράν κυνών τ ’ άκάΟαρτά του μέλη.»

• 5 5

Ούτως ό ταύρος· έρωτος ζηλοτυπί’ αν καίη 
τά  θηριώδη σπλάγχνα του, ορύεται τό τέρας· 
ό μυκηθμός νέαν όργήν φλογώδη τώ έμπνέει,
Οίγ’ εις των δένδρων τούς κορμούς τό φονικόν του χέρας, 
και διά τοϋ εΰρέος του μετώπου μάτην παίει, 
ως άν είς μάχην δι’ αύτοΰ προύκάλει τούς άέρας· 
σκάπτουσ’ οί πόδες του την γην, και διά των φωνών του 
είς πάλην άσπονδον καλεϊ μακ'ρόθεν τόν έχθρόν του·

5 0

Και ό Άργάντης, ύφ’ ορμών νισσόμενος πύρινων, 
και διαλείπων την φωνήν, καλεϊ τόν κήρυκά του. 
«"Απελθε, λέγ’, είς τοϋ Χριστοΰ τόν όπαδόν έχεϊνον 
»είς μάχην πώς τόν προκαλώ, είπε, μέχρι θανάτου.»
Κ’ ίππεύσας, τόν αιχμάλωτον προτάττει τόν Λατίνον, 
ούδέν προσμένει, κ’ επεται έπι τά βήματά του.
Και προελΟών της πόλεως, τούς λόφους διανύων, 
δριμύς πρός τό στρατόπεδον χωρεϊ τών πολεμίων.



ΡΑΨΩΔΙΑ 7.'. 213

5 7

Ώ ς δ εφΟασεν, έκ τη ; πλευρά; άναλαβών το χέρα;, 
φυσά, και φρίκη πανταχοϋ σκεδάζεται, διότι 
ώ ; κεραυνό; τό σάλπισμα αύτοΰ ει; του; άέρα; 
κ’ εί; τήν καρδίαν φοβερόν και εί; τό ού; έκρότει.
’Από των άλλων δέ σκηνών έντό; τη ; εύρυτέρα; 
τών δπλοφόρων του Χρίστου εΐχον συνέλΟ’ οί πρώτοι. 
Ε κεί ό κήρυξ εισελΟών, τήν πρόκλησιν μηνύει 
προ; τον Ταγκρέδην πρώτον, πλήν ουδένα άποκλείει.

5 8

Ό  Γοδεφρείδο; δέ βράδυ τό βλέμμα περιφέρει 
καί σοβαρόν, και σκέπτεται διστάζων, άμφιβάλλων. 
Πώ; βλέπει πλήν και σκέπτεται τι όφελο; τώ φέρει;
Τί τό πρακτέον απορεί, άμηχανεΐ δέ μάλλον.
Του άνθου; τών ανδρείων του ή τύχη τον έστέρει· 
περί Ταγκρέδου αγνοεί που είναι, κ’ έκ τών άλλων 
ό Βοημόνδο; ελειπεν ήμέρα;· άλλα; τόσα; 
ό ήρω; ό τόν άγριον Γερνάνδον Οανατώσα;.

5 9

.Έ κτο; τών δέκα κληρωτών, προσέτι καί οί άλλοι 
οί ει; τήν φήαην πρώτιστοι καί κατ’ άνδρίαν ο ντε;, 
τά  τη ; Άρμίδα; δολερά άκολουΟοϋντε; κάλλη, 
υπό τά σκότη τη ; νυκτό; άπέδρασαν φυγόντε;. 
"Οσων δ’ ή χειρ ήν ασθενή; ουδ’ ή ψυχή μεγάλη, 
ούτ’ήσχυμένοι εμενον, καί ισταντο σιγώντε;.
Τήν έπικίνδυνον τιμήν άπέφευγον έκείνην, 
διότι ή δειλία των ένίκα τήν αισχύνην.
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60

Τά -πάντα εις τον αρχηγόν, το βλέμμα, ή σιγή των, 
και ο διστάζων τρόπος των έμφαίνουσι δειλίαν.
Γενναίως οργιζόμενος ήγέρΟη μεταξύ των,
διότι ήγανάκτησε και ¿ΟυμώΟη λ ία ν
και είπεν οτι τής ζωής ανάξιος Οά ήτον
να καταλείψη τήν ζωήν άν είχε ουσκολίαν,
όταν ή τόλμ’ ή αναιδής ¿κείνων των άπιστων
των στρατευμάτων τήν τιμήν πατή τών φιλοχριστων.

61

«Έν ήσυχία μένετε, τοϊς λέγει, στρατιώται,
»καί Οεωρεϊτ’έξ ασφαλούς οποί’ οί κίνδυνοί μου. 
>Έδώ, έδώ τά όπλα μου! Ευθύς τά όπλα δοτέ.» 
Τοιαΰτα λέγει ζωηρώς, κ’ ένδύετ’ έξ ετοίμου, 
τήν πανοπλίαν του λαβών. Αλλ ό Ραιμόνδος τότε, 
άνήρ τά ετη ώριμος, πλήν καί φρενος ώριμου, 
άλλ’ ώς οί νέοι εύρωστος καί άκμαιότερός των, 
τούτο ίδών, ¿γείρεται, καί ισταται ¿μπρος των.

62

«Τοιαύτη, λέγει, παρ’ ημών μή γένοιτο σκαιότης, 
»εις ένος τύχην ό στρατός τήν τύχην του νά βάλη. 
»Στρατάρχης είσαι σύ· άπλοϋς δεν είσαι στρατιώτης. 
»Μή έστω ιδιωτική, έστω κοινή ή πάλη.
»Τήν πολιτείαν τοϋ Χριστού σύ σώζεις έν τοίς πρώτοι 
»Τήν άποτρόπαιον Ιίαβέλ σύ θέλεις καταβάλει.
»Τά σκήπτρα σοί. Σοί τό φρονεΐν καί σκέπτεσΟαι ανήκει. 
»"Αλλοις ή τόλμη τών μαχών καί ή δι’ οπλών νίκη.
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6 3

»Έγώ δέ, άν κ’¿κύρτωσαν τό σώμά μου τά έτη, 
»άλλ’ ούδαμώς άφίσταμαι τοϋ εύγενοϋς άγώνος. 
»'Αν άλλος φυγοπόλεμος το ξίφος άποΟέτη,
»εγώ, τό γΤϊρας άψηφών, εις μάχην βαίνω μόνος. 
»*Ω! 'Αν της ήλικίας σας την ρώμην εϊχον έτι, 
»σείς οσοι κλείεσΟ’ έμφοβοι και ιστασΟε άφώνως, 
»και ούδ’ όργίζεσΟε ποσώς, ουδέ ποσώς αίδεΐσΟε 
»όταν δεινώς ΰβρίζεσΟε και όταν προκαλήσθε·

6 4

»'Αν ήμην ως ένώπιον της Γερμανίας όλης 
»εις τοϋ Κορράδου την αυλήν οπότε προεκλήΟη 
»ό Αεοπόλδος ύπ' έμοϋ, κ’ εις μάχην ό έξώλης 
»κατέστη, και τώ  έσχισα τ ’ άνήμερά του στήθη! 
»(Τά όπλα πώςέσύλησα άνδρός τοιούτου, μόλις 
»ήν ελαττον κατόρθωμα, παρ' άν τά  φαϋλα πλήθη 
»τά προ ήμών ίστάμενα Ιδίωκεν άψήφως 
»είς ήρως μόνος, θώρακα μη φέρων, ουδέ ξίφος)*

6 5

»'Αν ειχον νεύρων όύναμιν, θερμόν άν αίμα ρεον, 
»ως τότε, Οά κατέβαλλον ταχέως την όφρύν του. 
»’Αλλ’ έστω, οίον καί άν ή αυτό τό γηραλέον 
»σωμάτιον, μικρόν ψηφα την νεαράν άκμήν του. 
»Καί τόλμ’είς τό στρατοπέδου εάν δεν μένγι πλέον, 
»εμέ αντίπαλον, έμέ Οά εύρη νικητήν του.
»Τά όπλα μου Οά ένδυΟώ, καί έστω μ' ή ήμερα 
»τών παλαιών μου ήμερών πασών ή λαμπρότερα.»
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Τοιαϋτα τοίς πολεμισταίς λαλεί ό μέγας γέρων· 
άνδρίαν δέ ό λόγος του έξάπτ’ εις τάς καρδίας.
"Οσοι σιγώντες εμενον ώς τότε τών εταίρων, 
λαλοϋσιν ήδη τολμηρώς καί μετά παρρησίας.
Ουδείς δ εις την πάλην μη την χείρά του προσφέρων, 
όμοϋ ¿γείρονται πολλοί, καί πλήρεις προθυμίας.
*0 Βαλδοβίνος την ζητεί, προσέτι δ 'Ρουγέρος, 
δ Γέλφος καί δ Στέφανος, οί Γίδοι, δ Γερνέρος.

6 7

Καί δ τήν ’Αντιόχειαν κερδίσας λεληθότως 
κ’ είς Βοημόνδον παρασχών, ¿γείρεται δ Πύρρος.
Κατόπιν τήν τιμήν ζητεί δ Έβεράρδος πρώτος, 
καί δ 'Ριδόλφος μετ’ αυτόν, καί 'Ρόσμονδος δ ήρως, 
"Αγγλος δ μεν, δ δ’ Ιρλανδός, δ τελευταίος Σκώτος,
?κ τόπων ους τής γης ήμών χωρίζ’ ύδάτων γύρος.
Ό  Όδοάρδος έπειτα μετ’ ήθους άτρομήτου 
προυχώρησε, καί ή πιστή Γυλδίππη, ή γυνή του.

68

Ά λ λ ’ υπέρ πάντας τούς λοιπούς δ μεγαλόφρων γέρων 
δεικνύει ζέσιν μάχιμον κ’ αισθήματα γενναία.
Ή δ η  ώπλίσΟη. "Ισταται τήν πανοπλίαν φέρων 
τω  λείπει μόνη λάμπουσα ή περικεφαλαία.
Ό  Γοδεφρεΐδος πρός αυτόν, «ΤΩ, λέγει, τώνπροτέρων 
»ζών κάτοπτρον, άς σέ ιδή ή γενεά ή νέα,
»καί άρετήν άς διδαχΟή. Ναι, σύ Οά τοίς διδάξής 
»τίς έν πολέμοις ή τιμή, ή τέχνη καί ή τάξις.
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»*Ω! εις τάς τάξεις τάς πυκνάς έάν των στρατευμάτων 
»κάν δέκα ως τον πρέσβυν σε άπήντων νεανίας,
»πώς την Βαβέλ Ο’ άνέτρεπον, και μέχρι τών περάτων 
»πώς θά έξήπλουν τον σταυρόν έφ’ όλης της ’Ασίας! 
» Ά λλ’ ενδος, σέ παρακαλώ, σαυτόν διαφυλάττων 
»δι’εργα τούτου μείζονα πρεσβύτιδος σοφίας.
»Τών άλλων τα  ονόματα εις κάλπην άς ριφθώσι,
»κ’ή τύχη μεταξύ αυτών την έκλογήν άς δώση·

70

»’Π άς την δώση του θεοϋ ή ευδοκία μάλλον, 
»διότ’ή τύχη λειτουργός έστι του ΰπερτάτου.»
Ά λ λ ’ ό 'Ραιμόνδος ν’ άποστή δεν στέργ’ υπέρ τών άλλων, 
κ’εΐς τούς λαχνούς νάπροστεθή ζητεί και τ ’όνομά του. 
Ό  Γοδεφρεΐδος δέ αυτούς συνέλεξε, και πάλλων 
της περικεφαλαίας του έντός της χαλκηλάτου, 
τον πρώτον ος έξέπεσε λαβών, έπ’ έκκλησίας 
άνέγνω, κ’ήν το όνομα: « Ο κόμης Τολωσίας.»

71

Πάντες χαράς έκπέμπουσι φωνας, καί χεφών κροτον, 
καί ούδείς ψέγει τά καλώς τη μοίρα δεδογμένα.
Εκείνος δ’άνανεωΟιίς, έπί τών παρεστώτων 
φέρει τά βλέμματα γοργά, πυρός πεπληρωμένα, 
ώς γαύρος όφις, έκδυθείς τό δέρμα του τό πρώτον,
¿γείρει προς τον ήλιον τον χρυσαυγή αυχένα.
Upó πάντων δέ ό άρχηγός χαράν έπιδεικνύει, 
χειροκροτών τον επαινεί, καί νίκην τώ μηνύει.
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7 2

Έ κ της πλευράς του έλαβε την σπάθην, και, προφρόνω 
τώ είπε ταϋτα, δίδων την δ έμφρων στρατηλάτης·
«Είναι ή σπάθη— λάβε την— ήν εβαψεν δ φόνος,
»και ήν εις μάχας εφερεν δ Σάξων άποστάτης.
»Έ γώ την ήρπασ’ απ’ αύτοϋ, και ήρπασα συγχρόνως 
»και την ψυχήν του, τιμωρών τά  κακουργήματά της. 
» ί ί ν  νικηφόρος πάντοτε άφ’ ο του την έπηρα.
»'Ομοίως έστω, εις την σήν δπόταν λάμπη χεΐρα.»

7 3

Έ ν τούτοις άνυπομονών προς τάς άργοπορίας, 
δ βάρβαρος οοβερισμός εκφέρει και κραυγάζει·
«ΤΩ τής Ευρώπης γίγαντες, ώ ήρωες άνδρίας!
»είς είναι μόνος καθ’ υμών κ’ εις πόλεμον σάς κράζει.
»ΙΙοϋ δ Ταγκρέδης κρύπτεται λοιπόν δ τολμητίας,
»εις την ιδίαν δύναμιν τοσοϋτον άν κομπάζη;
»Μήπως εις στρώματ’ απαλά προσμένει νά νυκτώση,
»νά έλΟη καθώς άλλοτε το σκότος νά τον σώσ/μ

7 !

»'Α ς έλΟη άλλος τις λοιπόν, εκείνος άν φοβήται,
»κ'έλθετε δλοι βαθμηδόν, ιππείς, πεζοί, τί είσΟε; 
»άπέναντί μου νά ταχΟή άφ’ ού δεν είναι μήτε 
»εις μόνος, έν ω τάγματα πολυπληθή μετρείσΟε.
»ΑΓ! τής Μαρίας δ υιός Ιοώ πλησίον κεϊται.
»'Ιδού έκει δ τάφος του. ’Εμπρός! Τί οέν κινεΐσΟε;
»Τον όρκον έκπληρώσατε. Ό  δρόμος είν’ έμπρός σας. 
»ΙΙρός τί τά ξίφη ε /ετε; Τις άλλος δ σκοπός σας;»
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Τριαϋτα ό Σαρακινός ό βάρβαρος υβρίζει, 
ν' αισθάνονται τον λόγον του ώς μάχαιραν πυρίνην.
Πλήν τον 'Ραιμόνδον ή φωνή προ πάντων ερεθίζει, 
καί περαιτέρω ν’ άνεχθη δεν θέλει τήν αισχύνην.
Ε ΐ; τήν καρδίαν, ήν θερμή άνδρία μυωπίζει, 
το πυρ αναρριπίζεται εις τήν άγρίαν μήνιν.
ΔΓ δ και εις τον ίππον του ¿πήδησε προθύμως, 
τον ίππον δστις ’Α ετός έκλήθη φερωνύμως.

7f>

Του Τάγου θρέμμα ήν αυτός. ΙΤαρά τον ροϋν του πρώτον 
των ίππων ή γεννέτειρα τών πολεμιστήριων, 
οσάκις φέρ’ ή άνοιζις τήν ώραν τών ερώτων, 
και διά πόθων τήν κεντά ή φύσις δραστήριων, 
τό στόμα στρέφει ανοικτόν προς τόν φλογώδη νότον, 
κ’ εισπνέει σπέρμα γόνιμον έντός τών έντοσΟίων 
τών διάπυρων, ν' έξ αυτοϋ άπλήστως συλλαμβάνει. 
Τοιοϋτος άνεμόσπαρτος ό ’Αετός έφάνη.

7 7

Τώ δντι, άποκΰτ.ιχα έναεοίων νάμων 
τής αύρας Οά τόν έλεγες τή ς αΐΟεριωτέρας 
έάν τόν εβλεπες, χωρίς ουο’ ίχνος εις τήν άμμον 
ν’ άφήνη, του σταδίου του νά φΟάνη ώς τό πέρας, 
ή νά έλίσση, τάς καμπάς γοργός, άεροβάμων, 
τάς στενωτέρας ένταυτώ καί τάς ποικιλωτέρας.
Τοιούτου ίππου άναβάς ό γηραιός τήν ράχιν, 
τό βλέμμα αι'ρ’ εις ουρανόν, εν ω προβαίν’ είς μάχην.
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«Θεέ, δ εις Τερέβινθον παιδδς δπλίσας χεΐρα,
»και δοϋς αυτί], προσεύχεται, τον Γολιάθ νά τύψη, 
»συ, παρασχών, τοϋ Ισραήλ τον φαϋλον όλετήρα 
*ή άπειρος σφενδόνη του νεκρόν νά καταδ^ίψη,
»σύ ήδη προς παράδειγμα, τα όπλα οτ’έπήρα,
»νά θριαμβεύω τοϋ έχθροϋ σύ νεϋσον εις τά ύψη, 
»και, γέρων, τδ αγέρωχον αύτοϋ νά καταβάλω, 
»καθώς παιδίον ασθενές κατέβαλε τδ άλλο.»

79

Ταϋτα κρυφίως εύχονται τά χείλη τοϋ πρεσβύτου, 
κ’ εις τά πτερά τών ιερών έλπίδων φερομένη, 
πρδς την ουράνιον μονήν άνέβ’ ή προσευχή του, 
καθώς ή φλόξ προς τ ’ ούρανοΰ τδν θόλον άναβαίνει. 
Τήν εισακούει δ πατήρ τών πάντων, κ' έντολή του 
έκ τ ’ ουρανίου του στρατοΰ εις έκλεχθεις προβαίνει, 
και ή φροντ'ις τώ δίδεται τδν κόμητα νά σώση 
έκ τών χειρών τοϋ άσεβοΰς, και νίκην νά τώ δώση.

80

ΤΗτον δ’δ άγγελος αυτός, δ ύπδ τής προνοίας 
προστάτης εις τδν γέροντα δοθείς έκ δορυφόρος, 
δ εις φρουρόν του κληρωθείς έκ πρώτης ηλικίας, 
δπότε ήλθε νήπιον, τοϋ κόσμου οδοιπόρος.
Και ήθη δέ, τάς προσταγάς ώς έλ.αβε τάς θείας 
ώς τοϋ 'Ραιμόνδου πρόμαχος, άνέπτη εις τδ ορος 
οπού οί θειοι μαχηται άγγελικών ταγμάτων 
τά όπλα καταθέτουσι τά έπουράνιά των.
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8 1

Έχει το έγχος κρέμαται, ο εΐχε καταβάλει 
τον δφιν τον πρωτογενή, και τα φλογώδη βέλη 
των θεσπεσίων κεραυνών* έχει προσέτ’ οί άλλοι, 
εί τις πανώλην, ή πληγάς φρικτάς ολέθρου στέλλει* 
έχει άκόμ’ ή τρίαινα υπάρχει ή μεγάλη, 
ήτις τω  γένει των θνητών καταστροφάς άγγέλλει, 
και ήτις τής εύρϊ,ίας γης τα στέρνα πλήττει μόλις, 
και πάλλεται το έδαφος, και έκριζοϋντ’ αί πόλεις.

8 2

νΠστραπτεν ετι μεταξύ τών οπλών τών παντοίων 
και ή άπέραντος άσπίς, άσπίς άδαμαντίνη, 
εύρεϊα, ώστ’έξ Ά τλαντος και μέχρι Καυκασίων 
έδύνατο την ίσχυράν σκιάν της νά έκτείνη. 
Αΰτ’εΐν’είς σκέπην πόλεων έκτάκτων και όσιων, 
και ήγεμόνων οΰς κοσμεί σεμνή δικαιοσύνη.
Αυτήν εις τον βραχίονα ό άγγελος λαμβάνει, 
και άφανώς ιπτάμενος είς τον 'Ραιμόνδον φθάνει.

8 3

Έ ν τούτοις όχλος συμμιγής τά τείχη άναβαίνει* 
ή δε Χλωρίνδα, ως αυτή ό τύραννος κελεύει, 
μεθ όσων άλλων μετ’ αυτής είσι συντεταγμένοι, 
μέχρι τών λόφων προχωρεί, καί πέραν δεν κατέβη· 
Γοϋ οέ Χρίστου τό στράτευμα άπέναντί της μένει, 
X εύρύθμω βήματι χωρούν μέχρι τίνος προέβη*
X έν μεταιχμίω τών στρατών τών διαμαχομένων 
μενει τό στάδιον ευρύ καί άναπεπταμένον.
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84

*0 δέ Άργάντης ~έρις του το βλέμμα περιφέρει, 
και τον Ταγκρέδην πανταχοϋ ζητεί, πλήν άλλον βλεπει. 
*0 κόμης όμως προς αυτόν χωρει. «Εις άλλα μέρη 
»εκείνον, λέγει, δν ζητείς ή τύχη τον έκτρέπει.
»'Αν τον άντικατέστησα έγώ, νά έπιχαίρη 
»¿ν κόμπω ή άγ'έρωγος καρδία σου δεν πρέπει.
»Θενά ιδής άντίπαλος άνίσως είμαι ήττων,
»κ’ή Οέσις καν πώς εις έμέ άνήκεν ώς εις τρίτον.»

85

Ό  υπερόπτης μειδιά, και ούτω ρητορεύει*
«Που είναι ό Ταγκρέδης σας λοιπόν, και πώς έχάΟη ; 
»Τον ουρανόν ήπείλει πριν, και τώρα δραπετεύει, 
»συγκρύπτων τών βημάτων του τά ίχνη όπως λάθη. · 
»Πλήν μάτην οτι απ' έμοϋ τόν σώζουσι πιστεύει 
»τά καταχθόνια της γης, τών θαλασσών τά βάθη.»
Ό  ο άλλος λέγει* «Μη καυχώ πώς εουγεν εμπρός σου 
»άνήρ σοϋ κρείττων εν πολλοις και άνδρειότερός σου.»

80

ΏργίσΟη ό Κιρκάσιος διά τάς άπειλάς του.
«Έλθέ λοιπόν! Ι έ  δέχομαι,» τώ λέγ’υπερηφάνως. 
«"Αν νά κύρωσης δύνασαι τάς λέγεις τάς μωράς του, 
»ιδού ή ώρα, κάτελθε, και δεΐςον περιτράνως.»
Και επιπίπτουσι. Φρικται είν αί πληγαι, κ έκάστου 
ή λόγ·/η πλήττουσ’ άντηχεϊ εις τοϋ έχΟροϋ τό κράνος. 
Και ό 'Ραιμόνδος μεν κτυπά κατά τοϋ μισοχρίστου, 
άλλ’ ούτος μένει άσειστος εις τους αναβολείς του.
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Επίσης τύπτει ό τραχύς Άργάντης, άλλ’ έσφάλη 
ή λόγχη του, κ’ εκπλήττεται ματαίως οτι τύπτει· 
διότ’ ή χειρ του φύλακος αγγέλου, κ’ ή μεγάλη 
άσπίς ¿κείνη, του Χρίστου τόν μαχητήν καλύπτει.
Τό χείλος δάκνει, βλασφημεί, κατά των λίθων βάλλει 
τήν λόγχην την άνωφελή, τήν θραύει, και τήν ρίπτει. 
Τότε τό ξίφος έμμανής από τής θήκης σύρει, 
κ’ εις τόν 'Ραιμόνδον ρίπτεται, ον άπαντα ξιφήρη.

88

Ό  ίππος άντιμέτωπος όρμα του Αιγυπτίου, 
ώς κερατίζει ό κριός, τήν κεφαλήν προτείνων.
*0 κόμης δε δΓ ελιγμού έξέφυγε πλαγίου, 
καί έν ριπή έπέστρεψε κ’έκτύπησεν έκεΐνον. 
Ά λ λ ’ούτος πάλιν ώρμησε κατά του εναντίου, 
οστις έκ νέου δεξιώς έστράφη παρεκκλίνων 
κ’ ή μάχαιρα κατέπεσεν έπί τό κράνος μάτην, 
οιότ’ εΐχεν άδάμαντος τήν φύσιν σκληροτάτην.

8!)

Συντονωτέραν δέ ποθών ό βάρβαρος τήν πάλην, 
όρμδ, εις τούς βραχίονας ώς Οέλων νά τόν δέση· 
ό οέ, υπό τήν πίεσιν τού όγκου τήν μεγάλην 
μετά του ίππου εις τήν γην φοβούμενος μή πέση, 
υποχωρεί, καί προχωρεί, καί ύπενδίδει πάλιν, 
ώς πτερωτός, ώς έν στροφαίς ζητών νά έπιπεση.
Ο ίππος δ’ εις τάς έλαφράς του χαλινού κινήσεις 

"πειθήνιος‘ταχυβατεί καί ασφαλώς έπίσης.
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Ώ ς στρατηγός, πολιορκών εις ακρώρειας υψη 
δυσπόρΟητον ¿μύρωμα, ή έπί γης έλώόους, 
παντοία μηχανεύεται, ζητών ν άνακαλύψη 
μεθόδους προσεγγίσεως και δυνατάς προσοδους, 
ούτω, τά  δπλ’ αδυνατών ό κόμης νά συντρίψη, 
τό κράνος και τον θώρακα του ασεβούς, έφοδους 
εις τ ’ άσΟενέστερ’ αφορά νά κατορΟώση μέρη, 
κ’ εις τών σιδήρων τό κενόν τον σίδηρον νά φέρη.

9 1

Ή  μά/αιρά του δίς και τρις διαπερά τά λέπη 
τής πανοπλίας του έχΟρου, καί αίμα άναβλύζει.
Ή  δ’ ¿δική του άθικτος εϊσέτι διαπρέπει, 
ουδέ πληγή τόν λόφον του ή τάς τορείας σχίζει.
Ό  δε Άργάντης μαίνεται διότι μάτην βλέπει 
οτι δυνάμεις εξαντλεί, καί τούς όδόντας τρύζει.
Ούδ’ ούτως όμως άπαυδεί, αλλά κεντών καί βάλλων, 
καθ' οσον μάλλον σφάλλεται, εςαπτετ έπι μάλλον.

9 2

Έ ν τέλει ό Κιρκάσιος, μετά πληγάς άσκοπους 
πληγήν φρικτήν κατέφερε κατά τή ς κεφαλής του· 
καί ίσως ούδ’ ό ΐππος του αυτός ό άνεμόπους 
τόν κόμητα θά εσωζε τών οπλών του άπιστου, 
άν ό πρός άμυναν αύτοϋ τούς ουρανίους τόπους 
άοείς, δεν ήρχετο σωτήρ καί υπερασπιστής του. 
Αυτός τόν έπροφύλαξε, καί ή άδαμαντίνη 
άσπίς ήν ύπεράνω του ό άγγελος εκτείνει.
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• Το ξίφος θραύετ’ έπ’ αυτής (διότι σφυρήλατου 
λεπίδος όπλα, εκ χαλκού οστις έκ γης έπλάσθη, 
προς έργα δεν άντέχουσι χαλκόπτου αθανάτου 
ουράνια και άφθαρτα), κ’ εις τρίμματα έθλάσθη- 
καί βλέπων ό Κιρκάσιος εις γην τά Ολάσματά του, 
προς 5,τι βλέπει άπιστεΐ- τοσοϋτον έξιππάσθη.
Ά λ λ ’ όμως άοπλος ιδών ή χειρ του οτι μένει, 
του άλλου ίσχυρώτατα τά όπλα συμπεραίνει.

9 4

«Την ισχυράν του μάχαιραν ένόμισε Οραυσθεΐσαν 
εις ήν ασπίδα εφερεν ό κόμης, τήν χαλκήν του.
Αί πεποιθήσεις δμοιαι και του 'Ραιμόνδου ήσαν, 
διότι τον ουράνιον ήγνόει λυτρωτήν του.
Του άντιπάλου πλήν ίδών τήν χεϊρ’ άφοπλισθεΐσαν, 
διστάζει, ταλαντεύεται άμφίρροπος ή φρήν του* 
διότι λάφυρ’ άκλεή, και φέρουσαν αισχύνην 
τήν νίκην θά ένόμιζε τήν άνισον έκείνην.

9 5

«Λοιπόν τό ξίφος άλλαξον» έπηγε να προφέρη, 
οπότε άλλος στοχασμός έντός του άνατέλλει. 
Άνελογίσθη του στρατού τήν τύχην οτι φέρει 
εις χεΓράς του, καί έκτεθείς νά τήν έκθέσή μέλλει, 
καί ούτε εις άδοξους μέν θριάμβους έπιχαίρει, 
άλλ’ ούτε όλων τήν τιμήν νά κινδυνεύσγ) θέλει.
Τότε του ξίφους τήν λαβήν μετά βαρβάρου τρόπου 
ό άλλος έσφενδόνισεν αύτώ κατά προσώπου.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΓΑΓΚΑΒΙΙ— Τ όμ. Σ Τ '] 18
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9β
ι

Συγχρόνως δ’ είς τάς χεϊράς του ζητών νά τον έγκλε 
ρίπτει τόν ίππον κατ’ αύτοϋ, ώς άν τον έκυνήγει.
'Η  δε λαβή του ξίφους του, ήν εΐχεν ακοντίσει, 
τό κράνος καί τό πρόσωπον του Τολωσίου θίγει. 
Ουδόλως δμως ήρκεσεν αυτό νά τόν κλονίση.
’Από των βραχιόνων του ζητεί νά διαφύγη, 
καί τραύμα είς την χεΐρά του την εύρωστον έπάγει, 
ήτις κλεισΟεϊσα, σιδηρά νομίζεται άρπάγη.

9 7

Τρέχων έγκλίνει δεξιώς, άριστερώς έγκλίνει, 
κ’εις δλας τάς άριστεράς, τάς δεξιάς έγκλίσεις, 
τόν ίππον του έάν έγγυς τον φέρ’ ή τόν μακρύνη, 
κτυπα πληγάς έπί πληγών εις ολας τάς κινήσεις, 
καί οση ρώμ’ ήν έν αυτώ ή τέχνη άνΟρωπίνη, 
οσας άν έπνεεν δργάς ή οσας έκδικήσεις, 
όμοϋ τά πάντα συνενοϊ κατά του λυμεώνος, 
θεόν καί τύχην αρωγούς παρακαλών συγχρόνως.

9 8

Ό  δέ, έπί τοϊς οπλοις του κ’ έφ’ έαυτώ πιστεύων, 
ατρόμητος άνΟίσταται, καί φαίνεται ώς πλοϊον 
έντός άγριου κλύδωνος τών θαλασσών, χηρεϋον 
καί πηδαλίου καί ιστών καί κεραιών κ’ ιστίων, 
μη καταποντιζόμενον, έάν καί κινδυνεϋον, 
διότι εΐν’ έξ ισχυρών σανίδων καί παγίων 
τό σκάφος, καί ή θύελλα, άν κ’ έμμανής τό σείη, 
πλήν δεν τώ  σχίζει τά πλευρά, καί δεν τό διαλύει.
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Άργάντα, α υ τ ή  ώρα σου Οά ήτον ή έσχατη, 
άν κατ’ αυτήν δ Βελζεβούλ σ’ήρνεϊτο προστασίαν.
Αυτές, ώ Οαϋμα! Έ κ σκιάς εις νέφος κοιλον πλάττει 
μορφήν προς τήν άγέρωχον Χλωρίνδαν παρομοίαν.
Τήν δψιν και τήν εκφρασιν αυτή έμφερεστάτη,
ε ΐ/ε  τήν φωτοβόλον της πλουσίαν πανοπλίαν,
τήν λαλιάν της, πλήν χωρίς φρενές, το ολον σχήμα,
και τήν γνωστήν αυτής φωνήν, τους τρόπους και το βήμα.

400

"Ινα ή φρούδη δέ είκών φανη πιΟανωτέρα, 
έκεϊ οπού το πρότυπον του φάσματος εδρεύει 
ό άερόπλαστός της ποϋς τήν φέρ’ εις τον αέρα, 
και εις τά τείχη έρχεται, δπόΟεν φυγαδεύει 
δ φόβος τον πολύν λαόν, και οΟεν έν ήμερα 
φρουρές συνήθως τάς μακράς έκτάσεις κατοπτεύει· 
κ’ εύρε καΟήμενόν τινα έκεϊ που έσχισμένη 
βαγάς έστι, κ’ εις σκοπιάν διά τοΰ τείχους χαίνει.

401

Πρές Ώραδϊνον έρχεται τέ φάσμα, οστις είναι 
τοξότης, πρώτος των έχΟρών δοςάζων τάς σημαίας.

φήμην έχων έςοχον, τώ λέγει, ΏραΟϊνε,
»δ βάλλων σύ κατά σκοπού άπέ χειρές βεβαίας,
»ζημΓ ανεπανόρθωτος άν δέν Οά ήτον κρϊνε,
»νά πέση ούτ’ δ πρόμαχος αυτός τής Ίουδαίας,
»και ό έχΟρός του, λάφυρα λαβών τέν όπλισμόν του,
»νά έπανέλΟη άσφαλής εις τέ στρατόπεοόν του.
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»’Εδώ τήν εμπειρίαν σου Οά δειξγ]ς* λάβε βέλη, 
»και βάψον τα εις του ληστοϋ τό αίμα του 1 αλατου. 
»Βασιλικώς 6 βασιλεύς νά σ’ άνταμείψϊ] μέλλει, 
»πλήν οτι στέφανον τιμής Οά λάβτ|ς αθανάτου.»
'Ως £λεγε, και πρόθυμος ό άλλος έξετέλει, 
άμα έξήφΟ’ είς τήν φωνήν ή αισχροκέρδειά του.
Ευθύς τό βέλος έλαβε, καθώς τον παρεκίνει,
κ’ είς τήν χορδήν τό ήρμοσε, και τήν χορδήν έντείνει

4 0 3

'Ρίπτει σκοπεύσας. 'Π  νευρά βοΐζει παλλομένη, 
φεύγει τό βέλος πτερωτόν, κ’ ιπτάμενον συρεζει 
είς τούς αέρας, και κτυπα οπού ή πόρπη δένει 
τήν ζώνην περί τήν οσφύν,, κ’ είς δύω τήν χωρίζει. 
Διαπερα τον θώρακα· πλήν μόλις τό μιαίνει 
τό αίμα έκ του δέρματος, ό ή ακμή του σχίζει* 
διότι ό ουράνιος φρουρός δεν τό αφήνει 
νά εισχωρήσει, κ’ έπεμβάς τήν ρύμην του πραΰνει.

4 0 4

Τό βέλος έκ του Οώρακος άπέσπασεν δ γέρων, 
και ν’ άναβλύζη παρ’ αύτω θερμόν τό αίμα βλέπει. 
ΙΙρός τον άλλόπιστον εχθρόν δργίλον βλέμμα φέρων, 
σφοδράς άγανακτήσεως τω  απευθύνει έπη.
ΤρωΟέντα δέ ό αρχηγός ώς είδεν τον εταίρον, 
διότι ούδ’ έπι στιγμήν τούς οφθαλμούς έκτρέπει, 
ένόμισε πώς καίριον τό τραύμα κατεβλήθη, 
κ’ έΟλίβη ή καρδία του βαΟέως, κ’ έφοβήΟη.
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Και εις έκδίκησιν αύτοϋ ή γλώσσα και το σχήμα 
τους στρατιώτας προκαλεϊ να τρέξωσιν έν βία· 
και πάντων ή προμετωπίς κατέβη παραχρημα, 
τα  δέρατα προτάττονται, χαλώνται τα ήνία, 
α οί λόχοι έκατέρωΟεν ταχύνοντες το βήμα, 
έκ διαφόρων, προς τ ’ αύτά εύΟύνονται σημεία.
Ή  πεδιάς ειν’ αφανής, κ’ή κόνις πετωμένη, 
εις τον αέρα κρέμαται πυκνή, και άναβαινει.

•
400

Καί μίγας κρότος αίρεται ασπίδων κρουομένων, 
δοράτων θώρακας, ξιφών τάς περικεφαλαίας 
κτυπώντων. "Ιππος κατ’ έδώ νεκρός· άλλος άσΟμαινων 
άνευ ίππέως φέρεται εις αίμοφύρτους γαίας.
Έδώ έκπνεύσας μαχητής, παρέκει άλλος στενών, 
αγωνιών, καί οίμωγάς έκπέμπων φρικαλέας.
Ά γρια ειν’ή συμπλοκή, καί όσον κορυφουται, 
τοσοϋτο μάλλον φαίνεται, καί τόσον άγριοϋται.

407

Ό  δέ Άργάντης ρίπτεται, πήδα ταχύς, κουφόπους, 
καί στρατιώτου ρόπαλον αρπάζει έκ σιδήρου.
Τό περιστρέφει, καί πατών καί όπλα καί ανθρώπους, 
ολόγυρά του έκτασιν κενοϋ άφήνει γύρου.
Πλήν τον 'Ραιμόνδον άπειλών ζητεί εις πάντας τόπους 
διά βλεμμάτων ά δργή παράφορος έπλήρου.
'Ως λύκος ήν βουλιμιών, ζητών νά έπιπέσν),
τήν πεινάν του εις του εχθρού τά σπλάγχνα νά κορέση.



230 II ΕΛ ΕΤΘ ΕΡΩ ΙΙ- ΤΙ11 ΙΕΡΟΓΞΑΛΙΙΜ

40δ

Πλήν νά προβή μέχρι; αύτοϋ σέν δυνατ έλευΟέρως, 
σιότι τώ  έπέπεσαν αμέσως ώς τον εΐοον 
Γεράρδ’ οί δύω αδελφοί, Όρμάννος, καί Ρουγιερος, 
ό Βαλναβίλλης τρόφιμος, κ’ ό έτερος τών 1 ίσων.
Ά λ λ ’ οσω τον προσέβαλλον αυτοί άγριωτερως, 
τοσούτω άντεμάχετο αγρίως, μή ένοίοων· 
καθώς το στΟρ κατάκλειστον έκ βίας, οιαούον 
σφοδρότερον ¿^έρχεται διά τών έρειπιων.

■ 1 0 9

Τον μεν Όρμάννον Οανατοί, τον Γίδον τραυματίζει, 
τον 'Ρουγιέρον εις την γην αίμόφυρτον κυλίει.
ΙΓληΟος πλήν ρίπτετ έπ αυτόν καί τον περιστοιχίζει, 
κ’ εις κύκλον δυσδιάλυτον καί φονικόν τον κλείει. 
Ά λ λ α  διά τής τόλμης, ήν εις πάντας έγκεντρίζει, 
ισορροποϋσι τών στρατών τών δύω οι ανδρείοι.
Ό  πράος Βουλλιών καλεί τον άοελφόν του τότε- 
« Ά ς  προ/ωρήσωσιν οί σοί, τώ  λέγει, στρατιώται.

»Καί οπού βλέπεις την ακμήν τής αιματοχυσίας, 
»βοήθειαν εις τό λαιόν τής μάχης φέρε πέρας.» 
ΆπήλΟε, καί προσέβαλε μετά τοσαύτης βίας 
καί ρώμη; τό αριστερόν τών πολεμίων κέρας, 
ώστε νωθρά έφαίνοντο τά στίφη τής Ασίας 
απέναντι τής Φραγκικής ορμής τής άνωτέρας, 
κ’ έμπρός του σύγχυσις, φυγή καί τρόμος έπεκράτει, 
κ’ ίππους, σημαίας καί ιππείς όμοϋ έποδοπάτει.
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Ουδ’είς του άλλου κέρατος τάς τάξεις ήν έλάττων 
ό φόβος. "Ολοι ετρεχον, και ό Άργάντης μόνον 
άνθίστατο* οί δέ λοιποί, καθείς ώς είχε θαττον 
άπό βυτήρος εφευγε τον άπειλοϋντα φόνον.
Εκείνος μόνος έμενε, το στήθος άντιτάττων.
*Αν ήτόν τις μεΟ’ έκατόν χειρών και βραχιόνων, 
μετά πεντήκοντα ξιφών, ασπίδων τόσων άλλων, 
δεν Οενά ήτον άγριος, θανατηφόρος μάλλον.

1(2

Μή λογιζόμενος πληγάς ξιφών καί ακοντίων, 
ουδέ πεζών έπιδρομάς καί προσβολάς ιππέων, 
καθ’ όλων μόνος φαίνεται άρκών καί κάτισχνων, 
καί στρέφεται νυν κατ’ αυτών νυν κατ’ έκείνων παίων. 
"Οπλα καί μέλη του έν ω συντρίβονται, μεΟύων, 
δεν βλέπει τον ίδρώτά του πώς βάφει αίμα ρέον.
Ό  όχλος όμως δ φυγάς τοσοϋτος πέριξ ήτον, 
ώστε τον συμπαρέσυρεν ή άτακτος φυγή των.

1 1 3

’Ωθούμενος ένέόωκε, καί αχών, εις την βίαν, 
διότι ό ανθρώπινος χείμαρρους τον αρπάζει.
’Αλλά δεν έχει φεύγοντος ή όψιν ή καρδίαν, 
ον την καρδίαν της χειρος το εργον μεταφράζη.
Τό βλέμμα του την πρώτην του διατηρεί μανίαν, 
καί την άγρίαν του δργήν ή απειλή έκφράζει.
Τον άνανδρον καί βίψασπιν λαόν παντοιοτρόπως 
ν’άναχαιτίση προσπαθεί, πλήν μάταιος ο κόπος!
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Μάχην ή τόλμη του ζητεί την ήτταν νά βραδυνη, 
και τάήιν εις τά φεύγοντα νά έπιβάλη πλήθη. 
Ιίαράκλησις ή προσταγή τον φόνον δεν πραΰνει, 
ή  ι ί /ν η  δεν τον οδηγεί, ό λόγος δεν τον πείθει.
Ό  Βουλλιών δ’ ό ευσεβής, ίδών οτ’ είχε κρίνει 
όρΟώς, και πώς έπέτυχε καθώς διενοήΟη, 
την νίκην την -/αρμόσυνον νά συμπλήρωσή θέλει 
και νέαν εις τους νικητάς έπικουρίαν στέλλει.

Μόνον διότι δέ αυτή ήν άλλη τής ήμέρας 
ην ειχεν εις τάς δέλτους της ή βίβλος τής προνοίας, 
τών άηττήτων μαχητών δεν έφερεν εις πέρας 
τ ο  έργον, και τάς ίεράς μεγάλας κακουχίας.
’Αλλά ό καταχθόνιος στρατός, ορών το γέρας 
τής μισητής του άπειλοϋν νά παύση τυραννίας, 
τήν άδειαν ωφεληθείς, συνήγειρε νεφέλας, 
ανέμους έ^ανήγειρε, καί ό άήρ ήν μέλας.

4 1 0

ΙΙρό τοδ ήλιου σκοτεινή άχλύς έπιχυΟεϊσα, 
τον εσβεσεν, άόρατα έγένοντο τά ό'ντα* 
ό ουρανός ταρτάρειος φλογιζομένη πίσσα 
έφαίνετο οτ’ ήστραπτεν ό κεραυνός κ’ έβρόντα. 
'Ραγδαία έπιπτε βροχή είς παγετόν πηχθείσα, 
καί τά πεδία έ'πηγε, τό ρεϋμά της πιόντα.
Ή  λαίλαψ κλάδους καί κορμούς συντρίβει καί κυλίει, 
καί όλους βράχους άποσπα, καί λόφους αυτούς σείει.
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Τοϊς Φράγκοις άντιμέτωπος ή καταιγίς φρυάττει, 
καί ύπ’ άνεμου και βροχές και αστραπών τυφλοϋνται. 
Ή  αιφνίδια ρύμη της το βήμά των ταράττει, 
ώς υπό τρόμου πανικού σχεΟέντες, δεν κινούνται' 
και περί τάς σημαίας των, άς νύξ σκοτεινοτάτη 
της όψεώς των άφαιρεϊ, ¿λίγοι συσπειροϋνται.
Ή  δε Χλωρίνδα, βλέπουσα μακρόΟεν, συλλαμβάνει 
χρηστάς ελπίδας, καί κτυπα τον ίππον της καί φθάνει.

4  1 8

«Ό  ουρανός κηρύττεται, κραυγάζει, του απίστου 
»έχθρός, καί σύμμαχος ήμιν καί τη  δικαιοσύνη. 
»Ουδόλως μας έπικρεμα την χεϊρα τής οργής του,
»καί άνεπάφους ύπ' αυτής τάς όψεις μας άφήνει.
»Ίδέτε, μόνος τούς έχΟρούς μετά Ουμοϋ μεγίστου 
»προσβάλλει κατά πρόσωπον, καί τρέμουσιν εκείνοι· 
»αυτός τυφλούς τούς καθιστά καί άναπομάχους. 
»Εμπρός! Ή  τύχη  οδηγεί· χωρεϊτε διά τάχους.»

4 1 0

Οί ¿παδοί της ώρμησαν εις την προσλαλιάν της.
'Π  δέ, την λύσσαν όπισθεν του "Αδου δεχόμενη, 
έκόρεσ’ έπί τών έχθρών σφαγής την δεξιάν της, 
τάς άνισχύρους των πληγάς μικρόν λογιζομένη. 
Συγχρόνως δε, στρεφόμενος ¿πίσω ό Άργάντης, 
κατά τών ήδη νικητών φρικώδης έπεμβαινει.
Αυτοί δε, μη άντέχοντες εις φονικήν την μάχην 
κ’ εις τής Ουέλλης την ορμήν, τώ  έστρεψαν τήν ράχιν.
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Ύπό πληγών προσβάλλονται θνητών και αθανάτων, 
έλαύνοντες οί έντρομοι ιππείς από ^υτήρος* 
και τής βροχής οί χείμαρροι, κ’ έκεϊνοι τών αιμάτων, 
μιγνύμενοι κατεβατόν τήν γήν ύποπορφύρως.
Έν δέ τώ πλήΟει τών νεκρών και έτοιμοΟανάτων 
πίπτει 'Ριδόλφος ό χρηστός καί παρ’ αυτόν ό Πύργος.
Ό  μέν ευθύς έξέπνευσε, του Κιρκασίου Οϋμα, 
του δ’ ή Χλωρίνδα εκοψεν άνιλεώς το νήμα.

424

Ούτως οί Φράγκοι φεύγουσιν* άλλ’ ετι έπεκράτεε 
ακάθεκτος ή δίωξις τών Σύρων και δαιμόνων.
Εις μόνος δέ, ό Βουλλιών, δν ιρόβος δέν ταράττει, 
προς δπλα καί προς χάλαζαν καί άπειλάς σιφώνων 
άπτόητον το μέτωπον, το στήθος άντιτάττει, 
κ’ έλέγχει τό μικρόψυχον τών πέριξ του Βαρόνων* 
κ’ έμπρός ε?ς τό στρατόπεδον έπί του ίππου μένων, 
συλλέγει δσους δύναται έκ τών διωκομένων.

\ 22

Δίς Ιπληξε τον ίππον του, καί μεθ’ ορμής προσβάλλων, 
ιδίως κατά του σκληρού Άργάντου έπεβλήθη.
Εαί πάλιν δίς έξώρμησε ξιφήρης, οπού μάλλον 
πεπυκνωμένα του έχθροϋ έμάχοντο τά πλήθη.
ΙΙλήν τέλος εις τ’ οχύρωμα ύποχωρών μετ’ άλλων, 
καί παύσας τήν έπίθεσιν, τής νίκης παρητήθη.
Άπήλθον οί Σαρακηνοί, κ’έτέρωθεν οί Φράγκοι 
επίσης ύπεχώρησαν, ένοόντες τή ανάγκη.
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Ά λ λ ’ούδ’είς το στρατόπεδον δεν επαυσε νά πνέν] 
ή μαινομένη χαταιγίς, ουδέ νά τους μαστίζγ;, 
και νυν μέν ταύτας τάς -τυράς, έκείνας νυν νά σβέη. 
"Υδωρ εισρέει πανταχοΟ, ό άνεμος συρίζει· 
θραύει τούς πάλους, τάς σκηνάς αρπάζει και συγχέει 
και σχίζα, και εις σίοωνας μακράν τάς σφενδονίζει. 
Βροχή, βρονταί καί άνεμος μετά κραυγών, εις μίαν 
συμμίγν,τνται κω^εύουσαν, φρικώδη αρμονίαν.
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Π  θύελλα έκόπασεν, έπήλΟε νηνεμία 
και ό καικίας έπαυσε τρομάζων τούς άνΟρώπους. 
Εκ των οωμάτων τ ’ ουρανού φαιδρά έν ηρεμία 
ή ροδοστέφανος αυγή -ροήλΟεν ή χρυσόπους. 
Αλλά οί έςεγείραντες εις πάλην τα στοιμεΤα 
εισετι οέν μετέβαλλον διάΟεσιν και τρόπους.
Και μάλιστα τη ΑλικτοΤ, κατα/Οονίω κόρη, 
εν των πνευμάτων όμιλε?, ω ονομ’Άσταγόρη.

*. Ιοέ, τη  λέγει, Ά λικτώ , έκε?νον τόν ιππία 
»οατις προβαίνει. Κώλυμα ήμών τις Οά τώ φέρη;
»Ζών, σώος, τον του κράτους μας προστάτην βασιλέα 
»διεφυγε, και προς αυτά πορεύεται τά μέρη.
» Εάν τίς ήν του άρχηγοϋ ή τύχ’ ή άπευκταία 
»και τίς ή των συντρόφων του τοΓς Φράγκοις άναφέρη, 
»πολλά Οά γίνουν, κ’ εχομεν υπόνοιαν μεγάλην 
»μη του Βερτόλδου ο υιός άνχκληΟή καί πάλιν.



ΡΔ’ΓΩΛΙΑ 1ΐ'. 23

3

»’Ηξεύρεις ποιον το κακόν. Και δύναμις και δόλος 
»χρειάζεται εις πρόληψιν ¿κείνου τοϋ κινδύνου.
»Σύ προς τούς Φράγκους άπελΟε. Σόν εργον ειν’, ευκόλως 
»2,τι άν λέγγ] προς καλόν νά στρέφης κατ’¿κείνου.
»Συ χύσον φλόγας, πλήρωσον δηλητηρίου ολως 
»του Ελβετού, τοϋ Βρετανού τάς φλέβας, του Λατίνου. 
» Οργάς εις τό στρατόπεδον κατάσπειρον καί μίση,
»καί άναστάτωσον αυτό ¿ν φοβέρα συγχύσει.

4

»Τό εργον σου ειν’ άξιον. Έάν τό κατορΟώσης,
»εσται παρά τοϋ ’Άνακτος σοί έπαινος καί γέρας.»
Ως ειπεν. Ούοέ προτροπής ανάγκην είχε τόσης 
όπως εις ταϋτ άποδυΟή τό άπευκταΤον τέρας.
Α λλ ο ιππευς ον είοομεν, ό προς τάς οχυρώσεις 
χωρών, εις τής πορείας του άφίκετο τό πέρας, · 
καί είπε· «ΧαρισΟήτέ μοι, γενναίοι στρατιώται.
»Ιίοϋ είναι ό στρατάρχης σας πληροφορίαν δότε.»

3

Τόν φέρουσ’ εις τον αρχηγόν πολλοί των ηγεμόνων, 
άκρόασιν ειδήσεων ποΟοϋντες νεωτέρων.
Ό  δ’ εις την χείρα έκλινεν ήτις δονεί τόν θρόνον 
τής Βαβυλώνος, εύλαβώς τά χείλη του προσφέρων. 
«Άνερ ου, λέγει, οριον ή φήμη εχει μόνον 
»τόν άπειρον ’Ωκεανόν, τόν Οόλον των αστέρων, 
»χαριεστέραν εΓδησιν έπόΟουν νά σοί φέρω.»
Καί έπειτα ¿στέναξε, καί είπε περαιτέρω-
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6

«Του Βασιλέως τών Δανών υιός ήν ό Συένος. 
»Στήριγμα, δόξαν ό πατήρ τον ειχεν εις το γήρας. 
»Αυτός τοιςσοις διδάγμααι προήχΟη πεπεισμένος 
»τό ξίφος υπέρ Ίησοϋ να λά€γ) άνά χείρας·
»και ούδεις κάματος αυτόν, ούδέν κινδύνου γένος,
»ή εφεσιν άνέσεως, ή πόθος τής πορφύρας,
• ούδ’ ή του γέροντος πατρός άνέστειλεν αγάπη*
»και τοΰ σκοπού τοΰ ευσεβούς ουδόλως άπετραπη.

7

»“Ηθελε μόνον παρά σου, μεγάλου διδασκάλου, 
»την τέχνην την πολύμοχθον νά μάΟη τών ανδρείων. 
»Και £ν έντός του αίσθημα παντός προεϊχεν άλλου* 
»ήσχύνετο τόν άοοξον, τόν αφανή του βίον.
»Την φήμην του δνόματος άκούων τοΰ μεγάλου 
»ήν ό Τινάλδος έδρεπεν, άκμαίαν τό παιδίον,
»δόξαν έξήπτετο ποΟών* άλλ’ υπέρ πάσαν άλλην 
»έπόΟει την ουράνιον, την δόξαν την μεγάλην.

8

»Ταχύνας τάς παρασκευάς, τών όπαδών του μόνος 
»τόν στόλον διεκόσμησεν έκ τών άνδρειοτέρων.
»ΕύΟυ τής Θράκης επλευσεν, οπού αρχαίος θρόνος,
»δ τών Ελλήνω ν, ίδρυται, τά βήματά του φέρων. 
»Ό  Βασιλεύς τώ έδιδε ξενίαν φιλοφρόνως,
»οπότε ήλΟεν άγγελος έκεί τών ΰμετέρων.
»Αυτός ή ’Αντιόχεια μάς είπε τ ι υπέστη,
»πώς κατεκτήθη, κ’ έπειτα ήρωϊκώς άντέστη.
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9

* Αντεστη κατά τών Περσών, ών τόσα ήλΟον σμήνη 
»όπως παρακαΟήσωσιν εις την πολιορκίαν,
»ώστε δ βλέπων έλεγε ν οτι δεν είχον μείνει 
»ουο όπλα ουδέ κάτο κοι σχεδόν εις την Περσίαν.
»Σε εύφημεΓ, και έπειτα τον λόγον παρατείνει 
»περί Ρινάλδου, έπαινών εκείνου την άνδρίαν 
»και την παράτολμον φυγήν, και οσα μεταξύ σας 
»κατώρΟωσε, την παρ’ ύμιν ύπόληψιν κερδήσας.

40

»Ιίώς δ στρατός εϊν’ έτοιμος, προσέΟηκεν £ν τελεί,
»εις έφοδον τα όπλα του νά στρέψη νικηφόοα*
»και προσεκάλεσεν αυτόν τουλάχιστον άν Οέλη 
»τής τελευταίας νίκης του νά συμμετάσχη τώρα. 
»Τοσοϋτον δ’ αί πολεμικαι ειδήσεις άς άγγέλλει 
»τον νέον έρεθίζουσιν, ώστ’ έτος πασα ώρα 
»τώ φαίνεται καθ’ ήν αργεί τό ξίφος εις τήν θήκην,
»*’ ή χειρ του δεν έμβάφεται εις αιματώδη νίκην.

44

» Αισχύνην του ¿νόμιζε τήν εύκλειαν τών άλλων, 
»καί ήτον ή καρδία του έκ τούτου τετρωμένη.
»ΙΙάς δ’ δ περίσκεψιν αύτώ και άποχήν προβάλλων 
»τον εΰρισκεν ή άπειΟή, ή και κωφόν ένγένει·
»ούδ’ ¿φοβείτο κίνδυνον τινά ¿κείνου μάλλον
»του τών κινδύνων σου μακράν, και άγευστος νά μένη
»τής δόξης σου. Μόνον αύτά σπουδαία ¿θεωρεί.
»ΙΙρός πάντα τά έπίλοιπα δεινά ήδιαφόρει.
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» Ό  ίδιος την τύχην του, ήτις ήμάς μεν σύρει 
»¿κείνον δε καθοδηγεί, ό ίδιος έπείγει·
»ώστε ή άνυπόμονος ορμή του τον εγείρει 
»οπότε μόλις ή αυγή τάς πύλας της άνοίγν). 
»Άναχωρήσας μεΟ' ήμών, διεύθυνσιν έτήρει 
»ευθείαν, ήτις τάχιστα εις τον στρατόν σας λήγει, 
»μή άποφεύγων στενωπούς ή δυσχερείς διόδους,
,ούδ’ έχΟρικάς φοβούμενος ένέδρας ή έφόδους.

4 3

»Τροφαι πολλάκις ελειπον, και ύπ’ ανθρώπων βίας 
»ή κρυπτομένων λοχιτών κατείχοντο οί δρόμοι. 
»’Αλλά, ύπερενίκησεν αύτάς τάς δυσκολίας,
,κ ’ έΟανατοϋτο πας έχΟρός άν δέν ώπισθοδρόμει. 
»Τέλος αι νίκαι σας πηγή υπήρξαν άσφαλείας,
»κ’ έγένοντο οί άσφαλεϊς παράτολμοι άκόμη.
»Έν τέλει, μίαν τάς σκηνάς έπηξαμεν έσπεραν 
»τή Παλαιστίνη προσεχείς, τής μεθορίου πέραν.

4 4

»'Εκεί μάς ήλΟον πρόσκοποι και εφερον ειδήσεις· 
,ούχ ι μακράν πώς ήκουσαν βροντήν κλαγγή όμοίαν, 
»οτι σημεία στίλβοντα και σημαιών κινήσεις 
»στρατεύματος άνήγγελλον άμετρου παρουσίαν. 
»Ιίλήν ταϋτα ήσυχον ώς πριν, άτάραχον έπίσης 
»καί άτρομον άφήνουσι τον νέον τολμητίαν,
»άν κ’ εις τό άκουσμα ούοείς υπήρξε στρατιώτης 
»ού πελιδνή τό μέτωπον οέν εβαψεν ώχροτης.
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»«νΩ! Δάφνην Οενά δρέψωμεν, τοίς εΐπεν, εις τήν πάλην 
»»μαρτύρων ή θριαμβευτών. Ελπίζω  την δευτέραν, 
»»ομολογώ πλήν, έχ ψυχής πώς εύχομαι την άλλην,
» »πλήν τής ευχλείας, εχουσαν αξίαν άνωτέραν.
»»'Π  Οέσις αυτή, αδελφοί, άΟάνατον, μεγάλην 
»»τήν μνήμην μας Οενά τηρή, καί εις τήν άπωτέραν 
»»τών απογόνων γενεάν εις ταϋτα τά έδάφη 
»»Οά δείκνυνται τά τρόπαια ήμών, χ’ήμών οί τάφοι.»

46

»Τοιαυτα είπε, καί φρουρούς εις τάς παρόδους θέτει,
»καί τούς άγώνας διαιρεί καί τάς υπηρεσίας.
»Ό  ίδιος τά όπλα του ουδόλως άποΟέτει,
»καί πας κοιμάται ό στρατός φορών τάς πανοπλίας.
»Ή  νύξ έν τούτοις προχωρεί· κ’ έν ω οί πάντες έτι 
»έν κόλποις άναπαύονται σιγής καί ήσυχίας,
»αίφνης κραυγών άλαλαγμος άντήχησε βαρβάρων,
»χωρών άπ’ άκρων ουρανών ως άκρων τών ταοτάρων.

47

»«'Όλ’ εις τά όπλα!» ρήγνυται φωνή, καί τόν Συένον, 
»τών πρώτων προηγούμενον, άκολουΟοΰσ’οί άλλοι.
»Τό εύγενές του πρόσωπον ως πεπυρακτωμένον 
»έβάφη, κ’ εις τό βλέμμα του φλόξ θάρρους άναΟάλλει.
» Ιδού, μάς έπιτίΟενται, καί κύκλος, περιδένων 
»ημάς εις τήν καμπύλην του, σφιγκτά μάς περιβάλλει.
»Αι λόγχαι καί αί μάχαιραι ώς δάση μάς εγκλείουν,
»καί άνωθεν τά ; ήλιον τά βέλη άποκλείουν.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΡΑΓΚΔΒΙί— Τό]*. 2Τ’] 19
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48

»Εις τούτον δε τον άνισον αγώνα της άνδρίας,
»καθ’ ον ^ομφαίαι είκοσι προσβάλλουσι την [Αίαν,
»πολλούς είς γην έκτείνουσαι νεκρούς ή τραυματίας 
»τυφλαί κατάγονται πληγαί είς την τυφλήν σκοτιαν.
»Ιίλήν ν’ αρίθμηση τραύμαται και ανθρωποθυσίας 
»ούδείς ¿κείνην δύναται την ώραν την άγρίαν.
» Ή  μαύρη νύξ το μέγεθος τών ζημιών μας κρύπτει*
»δμοϋ πλήν καί τά έργα μας τά ένδοξα καλύπτει.

49

» Ά λ λ ’ δ Συένος τούς λοιπούς ανδρείους ύπεραίρει, 
»ώστε τοϊς πάσιν δρατή προκύπτ ή κεφαλή του.
» Ή  φήμη διά τής νυκτδς τάς διηγήσεις φέρει 
»παντός του έργου πιστευτού, ή έργου άδοκήτου.
»ΙΙέρ’.ξ του έπιπτον σωροί νεκρών, τό αίμα έ^ει,
»ώστε τώ ήσαν πρόχωμα καί τάφρος οί ¿χΟροι του,
»καί ειχεν, οπού ήγετο ύπό κακής των μοίρας,
»την φρίκην εις τό βλέμμα του, τον φόνον είς τάς χείρας.

20

»Εισέτι ΙμαχόμεΟα, καθ’ ήν στιγμήν ή κόμη 
»ροδοστεφής εις ουρανόν ήπλώΟη τής πρωίας.
» Ά λ λ ’ώς διεσκεδάσΟησαν οί τής σκοτίας τρόμοι 
>κ’ οί τών νεκρών ους έ'κρυπτεν δ πέπλος τής σκοτιας, 
»καί ώς άνέλαμψε τό φώς τό ποθητόν, ακόμη 
»καί άλλας όψεις έδειξε φρικτάς καί απαίσιας. 
»Καλύπτονται ύπό σωρών πτωμάτων τά έοάφη,
»καί σχεδόν όλος δ μικρός στρατός μας κατεστράφη.
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»Έκ δισχιλίων, έμειναν ούδ’ έκατόν. Αιμάτων 
»τοιοϋτον βλέπων χείμαρρον, τοσαϋτα νεκρά στήθη, 
»άν έταράχθ’ εις το δεινόν έκεϊνο θέαμά των,
»τό αγνοώ, άν ή χαλκή καρδία έλυπήθη.
»Ούοέν δεικνύει έξωθεν και κράζει διατάττων* 
»«Εμπρός, άκολουθήσωμεν τ’ ανδρεία ταϋτα πλήθη, 
» »ών ίχνη αίματότυπα δρατε ούκ ¿λίγα 
»»προς ούρανδν νά φέρωσι, και οχι προς την Στύγα.»

22

»Είπε, και είδ' έγγίζοντα τον θάνατόν του χαίρων. 
»Π τον φαιδρά ή οψις του, πιστεύω κ’ ή καρδία. 
»Σφαζων ερρίφθη μεταςύ βαρβάρων άνημέρων,
»κ ή καρτεροψυχία του ήν ιση τή  άνδρία.
»Και ούδ’ υπήρχε χάλυβος έκ τών στεγανωτέρων 
»ούοε σκληρού άοάμαντος υπήρχε πανοπλία,
»το ξίφος άναστελλουσα αύτοϋ τό άτολύον.
»Συγχρόνως πλήν τό σώμά του πληγών ήν ολον βρύον.

2 3

»Δεν ήτον πλέον ή ζωή, άλλ’ ή άνδρία ήτον 
»ή τό άδάμαστον αυτό διατηρούσα πτώμα.
»Ουδέ στιγμήν έπαύσατο πληττόμενος και πλήττω ν,
»κ’ ερδιπτε, προσβαλλόμενος, νεκρών έμπρός του στρώμα, 
»οπότε γίγας άγριος προβάς, σιδηροχίτων,
»την οψιν εχων φοβεράν, άπαίσιον δέ τ ’ όμμα,
»όρμά. Μακρά συνάπτεται και πεισματώδης πάλη. 
»Πλήν τέλος, τή συναρρωγή πολλών, τόν καταβάλλει.
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2 4

»Ούτως ό ήρως επεσε. Συμβάντος πικρότατου.
»Και ούδεις έμεν’ έξ ήμών, ούδεις έκδικητής του. 
»Ύμας έπιμαρτύρομαι, ώ ένδοξα δατα του,
»ω αίμα ρεϋσαν εις τιμήν άγώνος φιλοχρίστου,
,οτι ουδόλως έφυγα την οψιν του θανάτου,
»ουδόλως τάς δείνας πληγάς, ουδόλως τους φονεΐς του, 
»και οτι, άν έπέτρεπεν ό Κύριος δ άνω,
»διά τών έργων άξιος έδείχθην ν’ άποΟάνω.

2 5

»Ζών, μόνος εκεί έπεσα εγώ τών ήαετερων,
»και Γσως ουδέ εις έστι να μ’ έκλαμβάνη ζώντα. 
»Ούδέν τι περί τών εχθρών γνωρίζω τών έτερων,
»διότι μ’ έγκατέλιπεν ή αισΟησις πεσοντα.
,'Ος πάλιν δ’ εις τας όψεις μου φώς ήλΟεν, άποφέρον 
»την περιβάλλουσαν άχλυν, την κρύπτουσαν τά όντα, 
»νύξ μοι έφάνη· κ έβλεπε μακοάν, εις την σκοτίαν,
»ό άδρανής μου οφθαλμός ως άμυοράν φωτιάν.

2 6

»Ούδέν διέκρινον σαφώς μακράν ουοε πλησίον, 
»διότι μόλις αΓσΟησις μοι έμενεν ¿λίγη·
»άλλ’ εβλεπον ως έξυπνος, εις ύπνον δέ καμμύων,
»οστις καμόντα βλέφαρα νυν κλείει νυν άνοιγει. 
»ΙΙλην τών τραυμάτων ηρξατο ο πονος καται.ριων 
»τά μέλη μου, ως της νυκτός ήσΟάνΟησαν τά ρίγη, 
»και άμα τά κατέψυξεν ή πάχνη του άερος 
»εις τό γυμνόν και ύπαιθρον παρερριμμενα μέρος.
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2 7

» Εν τουτοις βαθμηδόν το φως το ασταθές προύχώρει, 
»και ψίθυρος μοί έφθανεν ώς λόγων δυσνοήτων.
» Αν και θολή του όφθαλμού και άδρανής ή κόρη,
•Αθύχ ήττον άνεγνώρισεν έγγύς τό φώς πώς ήτον*
*κ έμπρος μου δυω ισταντο μορφαι μανδυοφόροι,
»εχουσαι δάδας· και «Υιέ, μοι είττεν ή φωνή των,
* »πιστευθητ εις τον Κύριον, ού πανταχού πρσφθάνει 
»»ή χάρις, και τάς προσευχάς πριν γίνουν προλαμβάνει.»

2 8

»Ούτως ό εις ώμιλησε, κ έξέτεινε την χεΐρα 
»ύπερ ¿με ημιθανή, ώς όσοι εύλογούσι·
»κ’έπρόσθεσεν, έπίσημον λαμβάνων χαρακτήρα,
»λέγεις άς ούο ένόησα, ούδ’ είχον κάν άκούσει.
* * Εγέρθητ’», ειπεν έπειτα· και δύναμιν έπήρα,
»κ εγείρομαι· ούδ’ αί πληγαι του σώματος πονούσι.
»Και (παραδόξου θαύματος!) ήσθάνθην πώς ακόμη 
»ένισχυε τά μέλη μου ή παλαιάτων ρώμη.

2 9

» Ως έννεώς τούς εβλεπον· ό νους μου ήμφισβήτει 
»τό αληθές, τό βέβαιον, ώς οψεως απάτην.
*Ό ο’ είς των «’Ολιγόπιστε, μοι λέγει· τί σ’ εκπλήττει; 
»»Τι έφερε την φρένα σου είς ταραχήν έσ/άτην;
» »Άνθρωποι είμεθ’ αληθείς. Μή τερατώδη ζήτει.
» »Φέρομεν σάρκα. Του Χριστού εΓμεθα λάτρεις. Μάτην 
»»διά ψευδών μας ειλκυεν ό πλάνος κόσμος τρόπων.
»»Είς τούτον ζώμεν τον τραχ'ύν μεμονωμένον τόπον.
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3 0

»»Έμε προς σωτηρίαν σου ο Κύριος προκρίνει,
»»οστις προστάττει πανταχοϋ και πάντων βασιλεύει, 
»»και οστις σι’ ουτιδανών και ασθενών να γίνη 
»»το μέγα και θαυμάσιου πολλάκις έπινευει.
»»Αυτός τδ σώα’ άκήδευτον δεν δέχεται νά μείνη 
»»ου ή άρειμανής ψυχή εις ουρανούς άνεβη,
»»και οπερ μέλλει μετ’ αυτής λαμπρόν καί κούρον πάλιν 
»»νά ένωΟή αθάνατον εις την ζωήν τήν άλλην.

3 1

»»Τδ σώμα λέγων, εννοώ τδν εύγενή Συένον,
»»εις ον ταρή ορείλεται έκ τών εύκλεεστέρων,
»» μνημείο ν πολυτίμητον, καί άζιον επαίνων 
» »τών ζώντων, καί τών γενεών τών μεταγενέστερων. 
» »Άνάβλεψον* τον ούρανδν ίδέ τδν έστιγμένον,
»»καί τον ώς ήλιον λαμπρδν, τδν ένα τών αστέρων. 
» »Τδ ρώς αύτδ τδ ζωηρδν νά σ’ όδηγήση μελλει 
»»του αρχηγού σου που εΐσί τά έρριμμενα μέλη.»

3 2

>Κ' έκ του ρωστήρος, μάλλον δε του τής νυκτος ήλιου
»¡δλέπω άκτίς καλλίρωτος ευθύ νά καταβαίνη 
»οπού άγνώστως έκειτο τδ σώμα του άνορείου,
»καθώς γραμμή ές ουρανού χρυσή καταγόμενη. 
»Τόσον έπλήσΟη οέ ρωτδς τδ σώμα υπέργειου, 
»ώστ’ έλαμπε πάσα πληγή περιαυγαζομένη,
»καί καλλυνΟέν έςέλιπε πάν ειδεχθές του στίγμα, 
»καί τήν μορρήν του έλαβε τδ αιματώδες μίγμα.
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3 3

»'Ως πριν, δεν έχειτο πρηνής· άλλ’ ώς κατά τον βίον 
»ό πόθος του εις ουρανόν άείποτ’ έπεόήμει,
»και νϋν την ό'ψιν έστρεψε των άστρων έναντίον,
»ώς κοΰφος ν’ άναπτερωθή προς τ’ άστρ’ άν έπεθύμει.
»'Η δεξιά του ήν κλειστή, και έσφιγγε πλησίον 
»τό τεταμένον ξίφος, ώς εις προσβολήν έτοιμη·
»ή δ’ άλλη, εις τό στήθος του σεμνώς ¿σταυρωμένη, 
»παρά Θεοϋ συγχώρησιν αίτούμενον εμφαίνει.

3Ϊ

»Τά δάκρυά μου έπλυνον άκόμη τάς πληγάς του, 
»ουδ’ έν έμοι έκόπαζε τοϋ πένθους ή δριμύτης,
»όπόταν, κλινών έλαφρώς, άπό τής δεξιάς του 
»τήν μάχαιραν άπέσπασεν ό ιερός πρεσβύτης.
»«'II σπάθη, λέγει, τής χειρός αυτής τής στιβαράς του> 
» »ήτις τοσούτων εχυσεν αίμα έχθρών, και ήτις 
»»είσέτι μέν’υπέρυθρος, ήξεύρεις, υπερβάλλει 
»»παν οπλον· άνωτέρα της δεν έχαλκεύθη άλλη.

3 5

» »Άφ’ ού ή άνω ενευσε βουλή νά τήν χωρήση 
»»διά θανάτου στυγεροϋ, τοϋ πρώτου της κυρίου, 
»»κατακειμένη άχρηστος ενταύθα μή άργήση,
»»και χειρ άς τήν έκδέχηται άνδρείου παρ’ άνδρείου. 
»»Γνώμη καί ρώμη προς τήν πριν άς τήν διέπη ίση, 
»»πλήν μακροτέρα καί φαιδρά διάρκεια τοϋ βίου.
»»Διά τοϋ οπλου δέ αύτοΰ τοϋ μοίρα είμαρμένου 
»»αιματηρά έκδίκησις ληφθήτω τοϋ λυένου.
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3 0

» »'Ο Σολιμάν, υφ’ ου νεκρός έρρίφΟη ό Συένος, 
»»πρέπ’ ύπ’ αύτοϋ τήν μάχαιραν νά φονευΟή έπίσης. 
»»Λάβετην. "Οπου το πιστόν στρατοπεδεύει γένος 
»»των ευσεβών Χριστιανών, εκεί νά τήν κομίσης. 
»»Και μή φοβήσαι, άν εις σέ ό τόπος είναι ξένος, 
»»οτι δύσκολους και κλειστάς διόδους 0’ άπαντήσης* 
»»διότ ή χειρ ή πανσΟενής νά σ’ όδηγήση μέλλει 
»»¿κείνου, οστις σ’ έτερε, και όστις σ'αποστέλλει.

3 7

»»Θέλει ή ζώσά σου φωνή, ήν διετήρησέ σοι,
»»εις τον φιλόχρκχτον στρατόν πανδήμως νά κηρύξη 
»»τήν τόλμην, τήν ευσέβειαν, προς τή άγρια ζέσει 
» »ήν εΐχεν εις τον πόλεμον ο αρχηγός σου δείξει. 
»»Τότε τον έρυΟρόν σταυρόν πας άλλος να φορέση 
» »Οενά Οελήση, προτραπεις επί τοιαύτη νύξει,
»»και ήδη, κ’ έν τώ μέλλοντι μετά πολλούς αιώνας 
»»Οενά έξάπτ’ ή φήμη του εις εύγενεϊς αγώνας.

3 8

» »Χά μάΟης ήδη μένει σοι έξ ουρανού το γέρας 
»»της έκδικήσεως αυτής εις τίν’ άπενεμήΟη.
»»Εις τον 'Ρινάλδον, μείρακα, πλήν τής ώριμωτέρα 
»»άνδρίας άνδρειότερον, δς πάντων προεκρίΟη.
» »'Ως τώ τήν δώσης, παρ’ αύτοϋ είπε οτι το πέρας 
» »ποοσαένουσιν δ ούοανός και τών λαών τά πλήθη. 
»Άλλ’ έν ω ήκουον αύτοϋ τοιαϋτα ©Οεγγομένου,
»ύπ’ άλλου νέου θαύματος έΟορυβήΟην ξένου.
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3 9

»Έκει οζου κατέκειτο, έμζρός μου ζαραχρήμα 
»βλέζω, και τάφος αίρεται εύρυς τάς διαστάσεις.
»Τ  άκήδευτά του λείψανα ένέκλεισε το μνήμα·
»ουδέ το ζώς ένόησα ουδέ τάς ζεριστάσεις·
»και τ’ ονομά του έλεγε, τάς ζράξεις του έτίμα 
»δι’ έζιγράμματος σεμνού κεχαραγμέν’ ή βάσις. 
»Έκζεζληγμένος έμεινα, ούδ’ εζαυον Οαυμάζων,
»νυν ζρίς τά μάρμαρ’ άφορών, νυν την γραφήν σζουδάζων.

4 0

»«Θά κειτ’ έδώ, προσέΟηκεν εκείνος, τεθαμμένον 
» »το σώμα του κυρίου σου έν μέσω τών έταίρων*
»»τά ζνεύματά των δ’εις δεσμόν Οά ζώίτ’ ήγιασμένον,
» »διηνεκώς εύδαίμονα έζάνω των αιθέρων.
»»Άλλ’ήδη συ άζόστηΟι, τά δάκρυα ξηρ αίνων.
»»Καιρός σοι άναζαύσεως. ΈλΟέ (εΐζεν ό γέρων),
» »και ζαρ’ έμοί κατάλυσον. *Ως λύση δέ τά σκότη,
»»είς νέους δρόμους ή άκτίς Οά σ όδηγήσ’ή ζρώτη.»

4 1

»Σιγά, καί νυν διά κρημνών καί νυν δι’ανηφόρων 
»τά βήματά μου όόηγεί, δύσχρηστου όζαδοΰ του. 
»Τέλος εις κοίλον, άγριον καί σζηλαιώδη χώρον 
»διά τών βράχων φΟάνομεν. Εντός του άντρου τούτου 
»μεταξύ λύκων κατοικεί καί άρκτων αίμοβόρων,
»άλλ’ ασφαλής καί άφοβος, μετά του μαθητου του· 
»διότι οσον ούό’άσζίς, ουδέ θωράκων λέζη,
»τό στήθος, έστω καί γυμνόν, ή άΟωότης σκέζει.



250 Η ΕΛΕίθΕΡΩΣΙΣ ΤΗΣ ΙΕΡΟΤΣΑΛΙΙΜ

4 2

»Ήτον λιτόν τό δεϊπνόν των, ήτον σκληρά ή κλίνη, 
»και εις αυτήν άνέπαυσα τα μέλη κατακλίνων.
»Ιίλήν μόλις τής ανατολής το χάραγμα φαιδρύνει 
»ή πρώτη λάμψις τών χρυσών και πορφυρών ακτινών* 
»οί έρημϊται άγρυπνοι ήγέρΟησαν έκεϊνοι 
»είς προσευχήν εωθινήν, κήγέρθην μετ’ έκείνων.
»Και άσπασΟείς τήν δεξιάν του ίεροΰ πρεσβύτου, 
»έστράφην οπού μ’ επεμπεν ή ενΟεος φωνή του.»

4 3

Εΐπεν αυτά ό Γερμανός. Αύτώ δε άπεκρίΟη 
b Βουλλιών· «Moi έφερες ειδήσεις, ώ ιππότα,
»σκληράς, δι'άς τό στράτευμα βαΟέως έλυπήΟη,
»διότι άναγγέλλουσι δεινά συμβεβηκότα.
»Εις μίαν ώραν έφαγε τό χώμα τόσα πλήθη 
»καί εΐςήμας παμφίλτατα, κ’είς τήν άνδρίαν πρώτα* 
»καί οίος κεραυνός τήν γην επί στιγμήν Οαμβώσας 
»ένέσκηψε, καί έπεσε σβεσΟείς ό κύριός σας.

4 4

»Πλήν τ ί; Σφαγής περικλεούς! Θανάτου μακαρίου 
»υπέρ κατάκτησιν χωρών καί υπέρ πάντα πλούτον ! 
»Ποτέ ή δάφνη τών μαχών έκ του Καπιτωλίου 
»δέν άπεδόΟ'ή ένδοξος υπέρ νικών τοιούτων.
»Έκ του ναοϋ του φωταυγοϋς καί του έπουράνίου 
»ήραν αυτοί τόν στέφανον του έργου του καλοϋ των 
»αθάνατον κ’έκεί καθείς δεικνύων οσας φέρει,
»νομίζω, ευκλεείς πληγάς, καυχδται κ'έπιχαίρει.
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4 5

•»Συ δ’ είςτου κόσμου τον στρατόν κίνδυνους κ α ι  στερήσεις 
»άκόμη νά ύφίστασαι άφ’ου σοι έπετράπη,
»διά τον θρίαμβον αυτών έπιχαιρε έπισης.
»’Άς σοι φαιορύνη την ψυχήν ή προς αύτους άγατη.
»Του δε Βερτόλδου ό υιός, 8ν ήλθε; νά ζητήσγ)ς,
»δεν είναι μεταξύ ήμών, και άλλαχοϋ έτραπη.
»Νά τον ζητήσης δι’ οδών μ ή Οελης αβέβαιων,
»και άσφαλές περίμεινον νά μας δοΟή τι νεον.»

4 6

Εις τάς τοιαύτας σκέψεις των το φιλικόν τών κλειστών 
προς τον 'Ρινάλδον αίσθημα θερμόν άναγεννάται· 
και «Οίμοι! λέγουσι πολλοί· έν μέσω τών άπιστων 
»ό νεανίας ό χρηστός τίς οΤδε κοϋ πλαναται;»
Ε ’είς κύρωσιν τών λόγων των προς τον Δανόν καθείς των 
πώς τάς άνδραγαΟίας του ¿γνώρισε καυχάται.
Ό  δέ, άκούων τους πολλούς, ένοό'ους του θριάμβους 
εις συνεχή άφήγησιν, πληροϋται Οπό Οάμβους.

4 7

Έν ω οέ ή ένΟύμησις του νέου, τάς καροιας 
του πλήθους τών στρατιωτών εις οίκτον συνεκινει, 
νέοι έπέστρεψαν πολλοί άπό λεηλασίας, 
εις ήν έςέοραμον, καθώς πολλάκις είχε γίνει.
Συνήγαγον δέ κ’ εφερον αύτοι μετ’ άφΟονιας 
καί έριοϋχα ποίμνια και κερασφόρα κτήνη, 
ακόμη και γεννήματα ¿λίγα, και προσέτι 
κριΟάς, και είτι ό ίππευς τώ ιππω παραθέτει.
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48

Έκτος οέ τούτων, εφεραν και δείγματ’ άφορήτου 
μεγίστου δυστυχήματος, και πιθανώς βεβαίου, 
το ράκος τοϋ εις αίματα βαφέντος ¿πενδύτου, 
και πασαν τήν άποσκευήν του ήρωος τοϋ νέου.
Φήμη διέτρεξεν ευθύς. —  Τίς ήν έπ’ απορρήτου 
οστις σιγών θά εμενε τοσοΰτον.απευκταίου;—
*0 λόγος ήν αμφίβολος* άλλ’ άπαντες όρμώσι 
νά μάθωσι, ν’ άκούσωσι, τά όπλα νά ίδώσι.

49

Τον θώρακα ¿γνώρισαν αύτοϋ τον φωτοβόλον, 
τον μέγαν, ορνιν εχοντα άντ’ άλλων ¿μβλημάτων, 
ώς στρέφει προς τόν ήλιον, προς τ’ ούρανοϋ τον Οόλον, 
τούς νεοσσούς, πριν εύρωστοι άρθώσ’ εις τά πτερά των. 
Ά ν όχι μόνος, εστιλβε πολλάκις πρώτος όλων 
εις τάς παλαίστρας τών μαχών και τών κατορθωμάτων* 
καί ήδη, οτε βλέπωσι πώς αίμα τόν μολύνει 
συντετριμμένον, θλίβονται και μαίνονται ¿κείνοι.

5 0

Παντοία ¿ψιθύριζόν, κ’ έςέταζον τά πλήθη 
τά αίτια τοϋ φόνου του και τά συμβεβηκότα.
Τον Άλιπράνδον δέ, παρ’ ου ή λεία ¿συλήθη 
έκάλεσεν ό Βουλλιών, καί τοϋτον, παρεστώτα, 
άνδρα τήν φρέν άδούλωτον, τήν γλώσσαν φιλαλήθη 
καί άφελή, καταλεπτώς τοιαϋτα τόν ήρώτα*
«Τά όπλα ταΰταποϋ καί πώς εύρέθησαν, είπέ μοι.
»Εί τι καλόν, είτι κακόν, ούδέν άπόκουπτέ αοι.»^ 7 7 I I
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5 1

Κ’¿κείνος άπεκρίνατο· «Μακράν, έν άποστάσει 
»ήν πεζοδρόμος έν δυσίν ήμέραις διατρέχει,
»κατά την Γάζαν, είχομεν μικράν κοιλάδα φΟάσει, 
»ήτις εις λόγους κλείεται και τής όδοϋ απέχει. 
»ΙΙρορρέων δε άο ύψηλοϋ, διέρπων εις τά δάση, 
»ρύαξ βραδύς καί ήσυχος τον τόπον διαβρέχει. 
»Δασύ ένταϋΟα, σύσκιον καί σΰδενδρον τό όρος,
*είν’ εις κρυπτίας πρόσφορος καί εις ένεδρας χώρος.

5 2

»’Εδώ ζητοϋμεν ποίμνια μη εΰρωμεν, έλΟόντα 
»την χλόην νά βοσκήσωσι την παραποταμίαν.
»Τά χόρτα αίφνης βλέπομεν αίμα πυκνόν πιόντα, 
»*’ έν αΰτοΐς κείμενον νεκρόν οπλίτην νεανίαν. 
»Τδόντες έταράχθημεν τά όπλα, γνωστά όντα,
»αν κ’ είχον όλα μιανΰή εις αίμα κ’ είς κονίαν.
»Τό πρόσωπόν του νά ίδώ ήΟέλησα. ΤΩ λύπη! 
»Ευρίσκω οτ’ ή κεφαλή είχε κοπή, καί λείπει.

5 3

»'Π  δεξιά του ελειπεν ομοίως, καί μυρίων 
»έφερε στίγματα πληγών τό στήθος, ό κορμός του. 
»Τό κράνος έκειτο κενόν παρέχει, καί πλησίον 
»τό τανυσίπτερον πτηνόν, ό λόφος ό λευκός του. 
»λ'ά έρωτήσω ήΟελον, δεν ήςευρον δέ ποιον,
»οπότε μετά χωρικού συμπίπτομεν άγνωστου 
»καί μόνου, οστις έμπεσών εις οπλοφορα πληΟη, 
»στρέφει τό βήμα προς φυγήν, διότι έφοβήΟη.
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5 4

»Ιίλήν συνελήφΟη διωχθείς. Νά ελΟη διαταχτώ, 
»καί άπεκρίνετ’ ώς έγώ ήρώτων έςετάζων·
»’Εντός του δάσους, έλεγε, την χθες ώς έπλανάτο, 
»ειδεν, δπλϊται ήρχοντο, κ’ έκρύβη ένδοιάζων. 
»’Αρτίτομος εις του ένός την χειρ* έςηρτάτο 
»ξανθή την κόμην κεφαλή, κ’ είχ’ αίμ’ άποσταλάζον. 
»Καθ’ οσον παρετήρησε, νομίζει νεανίου 
»πώς ήτον, έκ του πώγωνος του όλως άγενειου.

5 5

»Τον είδε πώς την κεφαλήν ολίγον μετά τοϋτο 
»από του έφιππίου του έξήρτησεν εις πήραν. 
»ΙΙροσέΟηκε δ’ έκ τής στολής σαφώς πώς έδηλοϋτο 
»ότι άνήκον οί ιππείς εις ήμετέραν μοίραν.
»Έ γώ δέ άπεγύμνωσα τό σώμα έν τοσούτω,
»κ’ εις μόνην τήν υπόνοιαν τά δάκρυα μ’ έπηραν.
»Τα όπλα δέ παρέλαβον, άφήσας οδηγίας 
»νά τώ  δοΟώσιν αί τιμαι άξίας του κηδείας.

5 6

» Ά λλ’ άν υπώπτευσα βρΟώς, άν δς νομίζω εστι, 
»άλλης κηδείας άξιος και τελετών είν άλλων.»
Ό  Άλιπράνδος, ώς ειπών, έν σιωπή άπεστη, 
περ'ι του τις δ φονευΟείς ουδόλως άμφιβάλλων.
Α λ λ ά  στενάξας, σκυθρωπός δ Γοδεφρεΐοος εστη, 
κ’ αί τεΟλιμμέναι φρένες του άμφίρδοπ’ ήσαν μάλλον. 
Και νά πεισΟή από πηγών ζητεί άναντιρρήτων 
τίς δ άκέφαλος κορμός, καί δ φονευς τίς  ήτον.
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5 7

Έν τούτο ις ήθη τής νυκτός δ πέπλος έπεχύθη 
έπι τής γ ΐς ,  κ’ είς τ ’ ουρανού τ ’ απέραντα πεδία.
Ό  ύπνος δέ δ νηπενθής, ή τών δεινών μας λήθη, 
και τάς φροντίδας Γλυε και τάς αισθήσεις ία.
Σύ μόνος δέ, ώ Άργιλλάν, φλέγόμενος τα στήθη, 
ύπ’ άλγηδόνος τήκεσαι, σκεπτόμενος παντοία· 
κ’ ή τρικυμία τής φρενος να έλθγ) δεν αφήνει 
εις τ ’ άγρυπνά σου βλέφαρα του ύπνου ή γαλήνη.

5 8

Λύτου δ λόγος ήν θρασύς, τα  έργα τών ψειρών του 
ήσαν δριμέα, ζέουσα ή τών φρενών του στάσις· 
καί άνετράφη, γεννηθείς παρά τον ροϋν του Τρόντου, 
είς έμφυλίους έριδας καί είς έπαναστάσεις.
Ά λ λ ’ έξωρίσθη έπειτα, καί διά τών σφαγών του 
τδ αιμα λαϋρον έρρευσε διά τής χώρας πάσης, 
μέχρις ού τέλος, πόλεμον είς την Ασίαν φέρων, 
στεφάνους νέους έδρεψε δαφνών εύγενεστέρων.

5 »

Μόλις την πρώτην έκλεισεν αυγήν τά βλέφαρά του, 
άλλ’ ούδ’ είς ύπνον κλείονται ουδέ είς ήρεμίαν* 
είς φρίκην μάλλον, φοβεράν καθώς τήν του θανάτου, 
ήν είς αύτον ένέχυσεν ή Ά ληκτώ , άγρίαν.
Είς βάσανον τά όνειρα είσί τ ’ άπατηλά του, 
καί άν καί ήδη ύπνωττε, δέν εΐχεν ήσυχίαν· 
διότι τερατεύετα: ή Έριννυς, καί πλάττει 
ποικίλα, αποτρόπαια, καί τον καταταράττει.
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60

Τώ παριστά άκεφαλον κορέον γιγαντιαίον, 
έστερημένον τής αίας χειρός, τη ;  δεξιάς του· 
και νεκρωσίμως πελιδνή, υγρά εις αίμα ρέον, 
έξήρτηται ή κεφαλή έκ τής άριστεράς του.
Ί ο  άψυχον οέ πρόσωπον ώμίλει άναπνέον, 
καί προηγεϊτ’ όλοφυρμός του λόγου του έκάστου* 
κ’ έλεγε· «Φύγε, Άργιλλάν. Δεν βλέπεις; ή τυφλώττεις; 
»Αύτ’ αί σκηναί είσί φρικταί, ό αρχηγός προδότης.

61

»Κατά του Γοδεφρείδου τις, ώ φίλοι, του αισχίστου, 
»καί τίς κατά τών δόλων του θά σάς έξασφαλίση;
»Ό  φθόνος τα ένδόμυχα βιβρώσκει τής ψυχής του. 
»Φονεύς μου ήδη, σκέπτεται καί σάς πώς ν’ άφανίση. 
» Ά λ λ ’ άν έπαίνου άληθώς έφίησαι άρίστου,
»ή χειρ σου άν την άρετήν ποθή νά προάσπισή,
»μή φεϋγε, μή. Ό  τύραννος τό πνεϋμ’ άς παραοώση, 
»όπως την ώργισμένην μου ψυχήν έξιλεώση.

#  62

»Παρά σοί έσομαι, σκιά ¿ργής, σκιά σιδήρου 
»καί τιμωρίας. Δι’έμοϋ τήν χειρα καθοπλίσεις.»
Τοιαϋτα είπε· καί ειπών, τό πνεϋμά του έπλήρου 
δεινής μανίας, καί φλογός ένάγχως έκραγείσης.
Οι όφθαλμοί του στρέφονται, λυθέντος του ονείρου, 
δηλητηρίου ένταύτώ άνάπλεοι καί λύσσης· 
καί ένοπλος, μετά πολλής ανυπομονησίας 
άνεγερθείς, τούς μαχητάς καλει τής ’Ιταλίας.
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63

Εις Οεσιν δέ τους συγκαλει, καθ’ ήν άνηρτημένα 
εισι τά όπλα τοϋ καλοϋ 'Ρινάλδου, κ’επομένως 
την πράξιν ήν ύπώπτευσε, την λύσσαν ήν έγέννα 
εις τραχυν λόγον και πικρόν έκΟέτ’ ήγριωμένος.
«Ώ ς πότε Οενά κλίνωμεν, τοϊς λέγει, τον αυχένα 
»εις βάρβαρον, τυραννικόν, έστερημένον γένος 
»και λογικού και πίστεως, 8 δεν Οά ήμπορέση 
»ούδ ό χρυσός, ούδ’ολον μας τό αίμα νά κορέσή;

6 4

»ΔΓοσας μας έπέφερον πληγάς καί δι’ οποίας, 
»βαρείας, άτιμωτικάς, οί άνομοί των νόμοι,
»καί βάσανα έπταετή, έπί χιλιετίας 
»ή ’Ιταλία Οά πονή, καί Οά φρυάττ’ή 'Ρώμη. 
»Ν’άναπολήσω περιττόν την γην τής Σικελίας 
»πώς του Ταγκρέδου ελαβεν ή φρόνησις κ’ ή £ώμη·
»καί σήμερον προδοτικώς ειν’έρμαιον των Γάλλων,
»καί δόλος ύπεσκέλισε την αρετήν τών άλλων.

6 3

»Τί νά τά λέγω, άν χειρός ταχύτης άπαιτήται 
»ή έάν δύναμις νοός, άν τολμηρά καρδία,
»πώς πάντοτ’ ένα έζ ήμών βεβαίως Οά ίδήτε 
»πρώτον, τον σίδηρον, τό πυρ νά φέρ’ εις τά  πεδία.
»’Αν δέ λαφύρων καί δαφνών διανομή τελήται 
»ειρήνη οτ’ έπικρατεϊ κ’ έν πλήρει άσφαλεία,
»τότε ήμών ουδέτερα, άλλ’ είν’ αυτών έπίσης 
»χρυσός, τιμαί καί θρίαμβος, καί τών χωρών αι κτήσεις.

[φ ιλ ο λ ο γ ικ ά  γ δ γ κ α β η — Τόα. 2Τ'] 20
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66

»Τίς άλλοτε άγαναχτών ήμών ή έπικρίνων 
»κατά τοιούτων ήγειρε φωνήν άδικημάτων;
,Τ ά  παρατρέχ’ ως ελαφρά. Έξήλειψεν ¿κείνων 
»τήν μνήμην πράςις στυγερά, τών άνοσιωτάτων.
»Ναι, του 'Ρινάλδου οί φονεις είσι και ανθρωπίνων 
»και θείων καταπατηται νομίμων και πραγμάτων.
»Και δεν βροντά ό ουρανός, ή γή  δεν Οεν άνοιξή 
»έντός τής αιώνιας της σκοτιας νά τους πνίξη;

6 7

»Εκείνον ¿θανάτωσαν δς ήν άσπις και σπάθη 
»τής ήμετέρας πίστεως· και τις τον έκδιχεϊται;
»Τί λέγω νά έκδικηΟή; Τίς κάν άπεπειράΟη
»νά τον κηδεύσν]; ”Αταφος εις ‘/ώ μ α  γυμνόν κεΐται.
»θέλει καθείς σας, αδελφοί, τίς ό φονευς νά μάΟη;
»Μη είναι άρ’απόρρητον, ή μή τον αγνοείτε;
»Τίς δεν ήξεύρ’ ή αρετή οπόσον τών Λατίνων 
»τον Γοδεφρεΐδον ενοχλεί, κεντά τον Βαλοουίνον;

68

» Ά λ λ ’ άλλους λόγους τί ζητώ ; Τον ουρανόν όμνύων, 
»σάς λέγω, τον παιδεύοντα έπιορκιαν πάσαν.
»'Οπότε τ ’ άστρα τής νυκτος προς τήν αυγήν ώχρίων, 
»άεροπλάνητον σκιάν τον ειοα καταβάσαν.
»*□ Θέαμα! ώ έγκλημα του 1 οδεφρείόου ποΤον,
»νέα ήμΐν έγκλήματα πολλά παρασκευάσαν!
»Τον είδα- δεν ήν ονειρον. Οπου το βλέμμα τρεπω,
»κ’ εκείνος όμοϋ τρέπεται, και πανταχοΰ τον βλέπω.
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6 9

»R al ήδη τί Οά πράξωμεν; Εις χεΐρας τάς έναίμους 
»το σκήπτρον θ’ άνεχώμεΟα νά μένη του προστάτου, 
»του κυβερνήτου τών λαών; *Π οπού τάς ήρεμους 
»πλούσιας χώρας πλημμυροι το ρεϋμα του Εύφράτου 
»θ’ άπέλΟωμεν, οπού λαούς πλουτίζοντ’ απολέμους 
»εις τόσας πόλεις φέρουσι τροφήν τα  κύματά του;
»θα φέρωσι και εις ήμας. θ ά  γίνωσ’ ήμών λεία,
*κ’ εις αύτάς ξέν’ ή φραγκική Οά μείνη βασιλεία.

7 0

»ΆπέλΟωμεν, άν Οέλητε. Άφήσωμεν τον φίλον,
»τον ήρω’ άνεκδίκητον άφήσωμεν ¿κείνον.
»Ral όμως, ζωηρότερον άν είχετε τον ζήλον,
»ούδ’ ήν εις τήν καρδίαν σας υπόψυχρος καί σβύνων, 
»τον όφιν οστις ΙφΟειρε διά τεχνών ποικίλων,
»διά λοιμώδους έπαφής τό άνθος τών Λατίνων,
»Οενά τον έφονεύομεν, όπως, φρικτον τό πέρας,
»διά του παραδείγματος, παν έκφοβίση τέρας.

71

»Έ γώ Οά ήΟελον, έγώ,—  άνίσως τής άνδρίας 
»τής τόσον ¿γνωσμένης σας ή τόλμη ήτον ίσ η ,—  
»τήν ποινήν σήμερον έντός ¿κείνης τής καρδίας,
»τής φωλεας τών κακιών αύτοχειρ'ι βυθίσει.»
Ούτως ώμίλει έμμανής, καί τής αύτοϋ μανίας 
κατώρΟωσεν ή γλώσσά του τούς άλλους νά έμπλήση. 
«Ό πλα!» φρυάττει* κ’ένταύτώ ή ταραχωδεστάτη 
ομήγυρις «όπλα!» όμοΰ κραυγάζουσα φρυάττει.
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7 2

'Η  Ά ληκτώ  τήν χεϊρά της κινεί έξοπλισθεϊσα, 
και εις το αίμά των ¿πούς φαρμακερούς μιγνυει.
Τής διανοίας εκστασις, και μανιώδης λύσσα 
αιμοδιψής, τάς φρένας των ταράττει και μεΟύει.
Ή  λύμη δ’ άπό τών σκηνών αυτών διαδοΟεϊσα 
έξέρπει, και εις το λοιπόν στρατόπεδον εισδύει· 
και πρώτον έπινέμεται τών Ελβετών τα  πληΟη· 
ειτα τών "Αγγλων ύπ’ αυτής το έθνος προσεβληΟη.

7 3

Ου μόνον δέ προς το φρικτόν τής ανομίας, ούτε 
προς μόνον τό δημόσιον κακόν άγανακτοΰσι.
ΙΙασ’αφορμή έγκλήσεως αρχαίας συνενοϋται, 
τροφήν και νέαν εντασιν διδοΰσα τη  παρούση.
ΙΙάσα τό πριν κοπάσασα έργή άνανεοϋται.
Λαόν τούς Φράγκους ασεβή, τυραννικόν καλοϋσι, 
κ’ εϊς θορυβώδεις άπειλάς τό μισός των έκρέον, 
δεν μένει συνεχόμενον εις τάς καρδίας πλέον.

7 4

Ούτως εις κοΐλον χάλκωμα τό ύδωρ όταν βράζη 
έπΐ φωτιάς μαλερας, έγκοϋται και καπνίζει.
Δεν συγκρατεϊται έαυτοϋ έντός, αλλά καχλάζει, 
και πλημμυροϋν, υπερπηδά τά χείλη, καί άφρίζει. 
Ούδεις τήν άφρονα ορμήν αυτών καθησυχάζει* 
ολίγων ή άλήΟεια τό φρόνημα φωτίζει.
'Ο Γουλλιέλμος, Κάμιλλος, Ταγκρέδης, ειν άπόντες, 
κ’ οί άλλοι, οί τήν δύναμιν άνώτεροί των οντες.
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7 5

Τά όπλα εις τάς χεϊράς του καθείς άγρίως πάλλει 
μετά θορύβου, ταραχής και άταξίας πάσης.
ΚροτοΟσι σάλπιγγες, κραυγή ¿γείρεται μεγάλη, 
η χε ί παιάν, και φοβερά όρύεται ή στάσις.
ΙΤρος Βουλλιώνα δ’ άγγελοι άλλοθεν ήλθον άλλοι, 
νά οπλισθή προτρεποντες διά τάς περιστάσεις.
Πρώτος δε πάντων ένοπλος ό Βαλοουίνος φθάνει, 
και Οεσιν παρά την πλευράν αϋτοϋ καταλαμβάνει.

7 6

Ο δ , ώς την φύσιν ήκουσε τών κατηγοριών των, 
το βλέμμα στρέφ’ εις ουρανόν, εις δν ¿λπίδα εχει·
«1ΰ ό έτάζων τούς νεφρούς, ώ Κύριε τών δντων, 
»ήςευρεις αίμ άοελφικον τάς χεΐράς μου αν βρέχη.
» —ύ άρον, λεγει, την αχλυν απο τών οφθαλμών των, 
»και την οργήν κατάστειλον ήτις αυτούς κατέχει.
» Π  άθωοτης μου, γνωστή τή σή δικαιοσύνη,
»οος κ εις τον κοσμον τον τυφλόν πασίγνωστος νά γίν^.ι

7 7

Είπε, και εις τάς φλέβας του ήσθάνθη έγχυθεΐσαν 
νέαν τινά θερμότητα έξ ούρανοϋ άήθη, 
εναυσμα ρώμης εύγενοϋς τήν οψιν του φώτισαν 
ώς δι έλπίόος υψηλής· κ ή τόλμη του ηύςήθη. 
ΧωρεΓ μετά τών φίλων του άφόβως, οπού ήσαν 
τά έπαναστατήσαντα ύπερ Ρινάλδου πλήθη. 
Κ λαγγή τών οπλών πέριξ του και άπειλή φρυάττει. 
Αλλά τό βήμά του ούδέν βραδύνει και ταράττει.
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7 8

Φέρ’ εις τά νώτα θώρακα, ίρερεε λαμπρόν χιτώνα 
Ικ τών Οιτερ συνήθειαν ποικίλων και πλουσίων.
"Εχει το πρόσωπον γυμνόν, γυμνήν ως τον αγκώνα 
τήν χειρα. Θειον έπ’ αύτόϋ έκλάμπει μεγαλείον.
Κρατεί το σκήπτρου το χρυσούν· και ταϋτα εχων μονά 
τά  όπλα, ταϊς όρμαΐς αυτών έτάχΟη εναντίον.
Τοιοΰτος δε, τοϊς όμιλεϊ διά τοιούτου τρόπου, 
και ή  φωνή του φαίνεται ούχΐ φωνή άνΟρωπου'

7 9

«Ποια φρυάγματ’ άπειλών άκούω, κραυγάς πόσας;
»και τίνας βλέπω απειθείς και τών φρενών έκστάντας; 
»Αυτ’ εις έμέ ή πίστις σας; Αυτός ό σεβασμός σας 
»εις πάσας τάς Ουσίας μου και τούς άγώνας πάντας; 
»Έφάνην λοιπόν ύποπτος εις ομματα τίνος σας,
»και άντ’ έμοϋ πιστεύετε λοιπόν τούς συκοφάντας;
»Άκόμ* υπολαμβάνετε εις δικαιολογήσεις 
»πώς θέλω Γσως καταβή, ή Ισως εις δεήσεις;

8 0

»Ποτέ ό κόσμος, δν πληροί τών έργων μου ή φήμη 
»μή γένοιτο νά με ίοή έν τόσ?| ταπεινώσει.
»Τό σκήπτρου τούτο, τών λαμπρών άγώνων μου ή μνήμη, 
»και ή  άλήΟεια, αυτά Οά μ’ ύπερασπισΟώσι.
» Ά λ λ ’ ήδ’ ή έπιείκεια προτιμητή έστί μοι,
»και θέλω ολ’ οί ένοχοι νά μή τιμωρηΟώσι.
»Προς χάριν τού 'Ρινάλδου σας, διά τάς άρετας σας 
»τάς έπιλοίπους, συγχωρώ τά παραπτώματά σας.
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•'."Ας άποτίστ) τό κακόν διά του αΐματός του 
»ό Άργιλλάν, ό πρώτιστος της στάσεως έργάτης,
»οστις άπό προφάσεως άσήμου και αγνώστου 
»εις την σαγήνην έσυρε και άλλους της απάτης.» 
"Πστραπτον φλόγες, κεραυνοί άπό του βλέμματός του, 
ώς έλεγεν, έκφράσεως μεγαλοπρεπεστάτης.
Ό  Άργιλλάν δ’ δς προ μικρού τάς άπειλάς έζέμει, 
εμπρός του πτήσσει έκπλαγείς, κ’ εις την φωνήν του τρέμει.

8 2

Τό πλήθος δέ τό έναγχος θρασυστομοϋν άψήφως, 
τό ές αισχύνης και δργης ύπέρφρονος φρυάττον, 
τό πάλλον δαδα έμπρησμοϋ και πέλεκυν και ξίφος, 
τ’ άπαίσι’ αυτά όργανα θυμών άγριωτάτων, 
σιγά πρός τό άγερωχον του στρατηγού του ύφος, 
και κλίνουσι περιδεείς χαμαί τά μέτωπά των, 
δεχόμενοι ό Άργιλλάν έκ μέσου αυτών άκων 
δεσμώτης ν’ άποκομισθη, άχΟείς υπό φυλάκων.

8 3

Ούτως ό λέων. Φρικιά ό λάσιόςτου λόφος, 
και άγερώχως προχωρεί μετ’ ορυγμών άγριων. 
Ά λλ’ ώς έμπρός του ό τραχύς φανή Οηριοτρόφος,
ό έν τή άγριότητι δαμάσας τό Οηρίον, 
προσέρπει, κ’ υποβάλλεται εις τον ζυγόν άψόφως, 
καί άπειλάς άνέχεται καί νόμους τών κυρίων* 
καί ούδ’ εις τούς μυώνάς του, ούδ’ εις οδόντων πλέον 
ούδ’ εις ονύχων δύναμιν έπαίρεται ο λέων.
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8 5

’Ερ£έθη Ζτι μεταξύ προέκυψε των άλλων, 
δριμύς το βλέμμα, άπειλών, καί φοβερώς μορφάζων, 
οπλίτης φέρων πτέρυγας, περιφερή προβάλλων 
ασπίδα, και τον άρχηγον ¿πίσω της σκεπάζων.
Μεγάλην και περιλαμπή ρομφαίαν είχε πάλλων, 
και είς αυτήν έφαίνετο νωπόν το αίμα στάζον, 
το αίμα ίσως τών χωρών έφ’ άς, εί και βραοεϊα, 
άλλ’ ασφαλής έπέρχεται ή νέμεσις ή θεία.

8 3

Ούτως ή στάσις επαυσε· καί τάς κακάς βουλάς του 
όμοϋ μετά τών οπλών του καθείς συναποβάλλει.
*0 Βουλλιών άπέρχεται, στραφείς προς τάς σκηνάς του. 
νΑλλαι φροντίδες, καί σκοποί τον άσχαλοϋσιν άλλοι.
Τό παν διέθετε. Σκοπός καί πόθος ήτον πας του 
πριν τρεις ήμέραι δύσωσι, τήν πόλιν νά προσβάλη· 
κ’ έπεθεώρει τάς δοκούς, τών ξυλουργών τον πόνον, 
καί τάς βαρείας μηχανάς, τά όργανα τών φόνων.
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1

Αλλ η μεγάλη έμπουσα του "Αοου εύνασΟεισαν 
την ρήξιν, πραύνόμενα τά πλήθη άμα βλέπει, 
τάς θείας βουλάς, άσειστοι πώς μένουσιν ώς ήσαν, 
καί πώς ούδεν το θέσπισμα της μοίρας ανατρέπει, 
άφίπταται. "Οπου πέρα, την χώραν μαρανθείσαν 
αφήνει, και τον ήλιον καλύπτει μαύρη σκέπη· 
καί άλλων ραδιουργιών κακεντρεχής έργάτις, 
προς νέα κακουργήματα εκτείνει τά πτερά της.

2

Μαθοϋσα δε τά του στρατού πώς ειχον τών Λατίνων 
διά τών ομοφύλων της, τών άλλων έριννύων, 
πώς τού Βερτόλδου ό υίδς δεν ήτον μετ’ ¿κείνων, 
καί δ Ταγκοέδης, κ’ οί λοιποί, οί πρώτοι τών άνδρείων, 
«Ιδού καιρός, άνέκραξεν ή άλλων δεϊται τίνων 
»δ Σολιμάν ινα £ιφΟή κατά τών πολεμίων;
»Θενά νικήση πολεμών — έλπίζω άδιστάκτως —  
»διχογνωμούσαν στρατιάν κ’έρίζουσαν άτάκτως.»
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3

Ώ ς είτε, και απέρχεται οπού φυλάς πλανήτων 
έρημοβίων δδηγεί δ Σολιμάν μακράν των· 
ό Σολιμάν, προς ον ούδεις των Θεομάχων ήτον 
έφάμιλλος. 'Υπέροχος την λύσσαν ήτον πάντων, 
και άν προς νέας, πολλαπλας των πάλαι ώμοτήτων, 
ή γη και αύΟις την φυλήν παρήγε τών Γιγάντων. 
'Η τον τών Τούρκων Βασιλεύς, και έν Νίκαια μένων, 
εϊχεν έκεϊ τδ κατ’ άρχάς τον θρόνον ίδρυμένον.

4

ΧΠν ή Ε λλά ς απέναντι εις το Βασίλειόν του, 
από Μαιάνδρου ποταμού χωρούν ώς Σαγγαρίου.
Λαούς δέ περιέκλειε, τον κάτοικον του Πόντου,
Λυδόν και Φρύγα και Μοσόν μετά του ΒιΟυνιου. 
Α λ λ ά  κατά τών Τούρκων του και άλλων ¿παδών του 
έλθών δ ξενικός στρατός έκ γής ύπερορίου, 
την γώραν του κατέκτησε, και δ'ις αυτόν προσφάτως 
ένίκησεν, εις γενικάς συγκρούσεις, κατά κράτος.

5

Κ.’ έκ τρίτου έδοκίμασε την τύχην, πλήν ματαίως. 
Έ κ  δε τής γενεθλίου του άποδεδιωγμένος, 
και εις την ΛΓγυπτον έλθών, υπό του Βασιλέως 
εις την πλουσίαν του αυλήν εισήχθη φιλοξένω', 
διότι έλογίσατο ό Βασιλεύς εις κλέος 
κ’ εις κέρδος πώς δ ισχυρός αυτός τώ  ήλθε ξένος, 
έλπίζων διά συνδρομής αύτοϋ νά κατορθώστ] 
τήν Παλαιστίνην τών χειρών τών ξένων νά λυτρώσΥ).
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6

Δι’ ο, πριν προς έκτέλεσιν προβή τής εκστρατείας, 
και πριν κατά Χριστιανών τά  όπλα του κινήση, 
τον Σολιμάνον μετ’ άοράς έκπέμπει χορηγίας, 
τους "Αραβας διά χρυσοϋ συμμάχους νά κερδίση.
Έν ω δ’ αυτός Μαυριτανοΰς και φύλα τής ’Ασίας 
στρατολογεί, κατώρΟωσεν ό Σολιμάν νά πείση 
διά μισθού τούς "Αραβας, ληστάς φιλοχρήματους, 
άπλήστους λαφυραγωγούς καί άρπακτικωτάτους.

7

Ούτω στρατάρχης κηρυχθείς αυτών, την Ίουδαίαν 
έπέδραμε, κ’ έπιπεσών την άγει καί τήν φέρει* 
ούδ’ έχουσ’ οί Χριστιανοί εις τδ εξής βεβαίαν 
τήν άνοδον καί κάθοδον εις τών άκτών τά μέρη.
Καί πάντοτ’ ένΟυμούμενος την ήτταν τήν άρχαίαν 
καί ποίαν ειχ’ έρήμωσιν ή γή  του υποφέρει, 
καί άλλους μείζονας σκοπούς καθ’ εαυτόν σταθμίζει, 
αλλά διστάζων ισταται, καί δέν άποφασίζει.

8

ΙΤρός τούτον σπεύδ’ ή Ά ληκτώ . Αυτής δ’ οί χαρακτήρες 
εις τύπον παρακμάσαντος έκτρέπονται πρεσβύτου.
Τό πρόσωπόν του, άναιμον, ρυτίδων είναι πλήρες, 
ό πώγων του άγένειος, τό χείλος δέ δασύ του.
Φέρ’ είς τάς πτέρνας κατιόν ίμάτιον ποδήρες, 
κ’ είς ύφασμα καλύπτεται μακρόν ή κεφαλή του.
Είς τήν οσφύν του κρέμαται ρομφαία μακροτάτη, 
κ’ είχε φαρέτραν βρίΟουσαν, τό τόξον του ο’ έκράτει.
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9

«Έν ω ήμεΐς διά χωρών άφόρων, λέγει, στείρων,
» άκατοικήτων τρέχομεν, κα\ εις άκτάς έρήμους,
»οπ’ ούδεμία κάν έλπις μάς μειδιά λαφύρων,
»ουδέ νικών περικλεών εις (χάχας έπισήμους,
»6 Γοδεφρεΐδος άδεώς την πόλιν ήμών φθειρών,
»κατά τών πύργων μηχανάς άνίστησι μαχίμους. 
»Άνίσως και δεν σπεύσωμεν, και άν χρονοτριβώμεν, 
»έως έδώ τάς φλόγας της ταχέως Οά ίδώμεν.

»Εις μόνης ποίμνης σύλησιν κ’ εϊς αρπαγήν άγέλης, 
»εις τά τοιαϋτα τρόπαια, ώ Σολιμάν, άρκεΐσαι;
»Ουτω φρονείς τον Θρόνον σου πώς ν’ άναστήσης μέλλεις 
»και ουτω τάς ζημίας σου, τάς ύβρεις έκδικεΐσαι; 
»Θά^ος, ναι, θάρρος! Νύκτιος άν νά έμπέσης Οέλης, 
»κατέστρεψες τον τύραννον και νικητής του είσαι. 
»Έρείδου εις του πολιοϋ Άράσπου σου την πίστιν,
»ήν κ’ έπ'ι θρόνου, και φυγάς, έγνώρισας μεγίστη ν.

44

»Ό βάρβαρος δεν μάς ψηφά, ουδέ μάς περιμένει.
»Οί "Άραβες τώ φαίνονται απόλεμοι γυμνΐται·
»ουδέ φρονεί δραπετιδών, λαφυροφάγων γένη 
»νά ριψοκινδυνεύσουν ώς έμπειροι οπλΐται.
»ΙΙλήν Οά έκλάμψ’ ή τόλμη των, τή σή έκκαιομένη, 
»κατά στρατού οστις άργώς και άμερίμνως κεϊται.» 
Τοιαϋτα είπε προς αυτόν, και τάς φλογερωτέρας 
όρμάς τώ ένεφύσησε, κ έλύΟ’ εις τούς αέρας.
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4 2

'Ο μαχητής δ’ εις ουρανόν τήν χειρα αΐρων, κράζει- 
«Σΰ οστις τήν καρδίαν μου ένέπλησας μανίας,
»θνητός δέν είσαι, άν θνητού ή όψις ομοιάζει.
» Συμβουλευσον. ϊπό  τάς σάς έτέΟην οδηγίας.
»Θ άπελΟω, κ’ εις τά πεδινά τά όρη Οά στιβάζη 
»το ξίφος μου, όρη νεκρούς, και όρη τραυματίας.
»θά χύσω λίμνας αίματος. Συ δε δέν θέλεις φύγει. 
»Εις τήν σκοτίαν τής νυκτός τά όπλα μου όδήγει.»

43

Έσίγησε, κ’ έν άκαρεϊ τά στίφη συναθροίζει, 
και έξεγείρει τον βραδύν, καί τον δειλόν Οαρ̂ ύνει.
Η Οελησίς του τών λοιπών τήν ζέσιν μυωπίζει, 
κ’ εις τήν φωνήν του πρόθυμοι παρέπονται έκεινοι.
Αλλ ή ιδία Άληκτώ το σύνθημα σαλπίζει, 
κ εις τούς άέρας τήν φριχτήν σημαίαν της έκτείνει. 
Προβαίνει τό στρατόπεδον ταχύ, ή μάλλον τρέχει· 
άλλά ταχύτερον αύτοϋ ή φήμη του προτρέχει.

4 Λ

Η Αληκτώ άκολουΟει* άλλ’ επειτ’ άποστασα 
άλλην ένδύεται μορφήν, άναβολήν άλλάζει.
Όπότε δ’ άμφιρρέπουσα ή φύσις είναι πασα 
μεταξύ σκότους και φωτός, κ’έν ώ γλυκοχαράζει, 
είσδύ’ εις 'Ιερουσαλήμ, κ’ έν μέσω διαβάσα 
του όχλου του περιδεούς, στρατός πώς πλησιάζει 
μεγας έν σκότει τής νυκτός, καί διατί, τι θέλει, 
τήν ώραν καί τό σύνθημα τώ Βασιλει άγγέλλει.
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43

Αίφνης ιδού, κατάστικτος ύπ’ ερυθρών χρωμάτων 
έπι την φύσιν σκοτεινός έκτείνεται μανδύας.
Την γην κηλίδες βάφουσι καθώς υγρών αιμάτων, 
λυθείσης περί την αυγήν τής πάχνης τής νυκτίας. 
Πλήρης έστίν δ ούρανδς σημείων και τεράτων 
και σκιαί φαϋλαι οίμωγάς άφήνουσι κρύφιας.
*0 Πλούτων τάς αβύσσους του έκένωσεν, εκχέων 
τάς ταρταρείους νύκτας του εκ τών φρικτών σπηλαίων.

46

Τοιαϋτα τον άγερωγον κατέλαβον Σουλτανον, 
τρόμον έμπνέοντα, ένω προς τάς σκηνάς προβαίνει. 
Όταν το σκότος δ’εις ακμήν μεσονυκτίου φθάνον, 
συνεπυκνοϋτο κατ’άρχάς, καί ειτα έήησθενει, 
οπού δ Γάλλος εκειτο, άνάπαυσιν λαμβάνων, 
προύχώρησεν αλλά μακράν μέχρι σταδίου μένει. 
Ένταϋθα ν’ άριστήσωσι τους άνδρας του άφήνει, 
και διά λόγων έπειτα θερμών τούς παροτρύνει·

47

«Βλέπετε τό στρατόπεδον, τό έπ\ φήμη μεϊζον 
» ή έπ’ άνδρία, εμπλεον τής κλοπιμαίας λείας,
»τό ως δ του ’Ωκεανού πυθμήν καταβροχθίζον 
»εις τον παμφάγον κόλπον του τά πλούτη τής Ασιας; 
»’Ιδού έκεϊνο λεία σας· και ουτις έμποδίζων 
»κίνδυνος τάς περικλεείς ύμών έπιτυχίας.
»Οίίππ’οί χρυσοφάλαροι και αί στολαι έκεϊναι 
»αυτούς δεν σώζουσι, κ’ύμϊν εις πλουτισμόν Οά είναι.
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<8

»Δεν είναι ούτος ό στρατό;, ό πρώην την Περσίαν 
»νικήσας, ό την Νίκαιαν περικλεώς τροπώσας.
» Αύτοϋ το πλείστον έπεσε νεκρόν εις τάς στρατεία;, 
»μετά ποικίλας συμφοράς καί μετά μάχας τόσας. 
»Καί σώος πλήν άν έμενε καί άνευ άπωλείας, 
»άοπλος κείται, κ’εαυτόν εις ύπνον παραδώσας.
»Ίον εις τον ύπνον κείμενον δαμάζουσι ταχέως,
»καί ρίπτουσ’ εις τον θάνατον αί χεφες τοϋ Μορφέως.

\9

» Εμπρός, ¿μπρος! Επιπεσών επί των κοιμωμένων 
»Οενά σας δείξω την οδόν. Σείς δέ, άκολουΟητε.
»Ιό ξίφος τοϋτο ούδενίς Οενά φεισΟή των ξένων.
» ΑναδειχΟήτε μετ’έμοϋ ώμότητος τεχνίται.
»Τώρα το κράτος τοϋ Χρίστου Οά πέση ήσγυμένον, 
»καί ή Ασία Οά σωΟη, κ’υμείς Οά δοξασΟήτε.»
Ούτως ¿ξάπτει αίσθημα άκάΟεκτον έντός των, 
καί μετά ταϋτα έν σιγή πορεύεται έμπρός των.

20

Ά λλ’ αίφνης έν τώ άμυδρώς φωτιζόμενα» σκότει 
προσκόπους νυκτοφύλακας διέκρινεν έγγύς του, 
καί είδε πώς ό άρχηγός ό εμφρων δεν υπνώττει, 
ουδέ κατενεδρεύεται, ώς ήτον ή έλπίς του.
Πρός τά όπίσω τρέπονται, καί κράζουσιν οί πρώτοι, 
ίδόντες τον υπό στρατού ν’ άκολουΟήται πλείστου* 
ώστε ή πρώτη φυλακή ¿ξύπνησεν έν τάχει, 
καί παρετάχΟη ώς ένήν, κ’ έπέκειτο ή μά/η.
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21

Ίδόντες πώς δεν δύνανται ν’ άποκρυφθώσι πλέον, 
τά βάρβαρά των κέρατα οι Άραβες φυσώσι.
Ίον ουρανόν αλαλαγμός προσβάλλει τών ιππέων, 
χρεμετισμοί και καλπασμοί τών ίππων τον κτυπώσι. 
Γογγύζουσιν αί κορυφαί καί τ’άντρα τών ορέων, 
κ’ αί άβυσσοι τους γογγυσμούς κωφώς άντανακλώσι. 
Τήν δάδα του ΦλεγέΟοντος ή Άληκτώ ¿γείρει, 
καί τους του ορούς μαχητάς εις τδ πεδίον σύρει.

22

’Ακάθεκτος ό αρχηγός δρμά της ’Αραβίας 
κατά της πρώτης φυλακής, της συνταχΟείσης μόλις. 
Δεν έζορμά ή θύελλα μετά τοσαύτης βίας, 
ήν κρύπτουσι τά σπήλαια έν ύπογείοις θόλοις.
Ό  κεραυνός, ό έκ φλογός ένσκήπτων ουρανίας, 
δ χείμαρρος δ έκριζών τά δάση καί τάς πόλεις, 
καί δ σεισμός, σχιζών τήν γην βιαίως τιναχθεϊσαν, 
εικόνες λίαν άσθενεΐς τής λύσσης του Οά ήσαν.

2 3

Δεν έκινήθη μάχαιρα εις σώμα μή εύροϋσα, 
ούδ’ εύρε σώμα δ χαλκός, πληγήν μή έπιβάλλων, 
ουδέ κατήνεκται πληγή ζωήν μή άφαιροϋσα.
Καί άλλα θενά έλεγον, άν μύθους λέγων μάλλον 
δεν έφαινόμην. *Η πλαστή ή αληθής δέ ούσα, 
ή γενναιότης του πληγάς περιφρονεΐ τών άλλων.
Τδ κράνος του βαλλόμενον βοΐζει ύποκώφως, 
ή ως κωδώνων αντηχεί του χάλυβος δ ψόφος.
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2ί

Μόλις την πρώτην φυλακήν τών Γάλλων καταβάλλει, 
μόνος καθ’ ολου σώματος έ κείνος έπεμβαίνων, 
συρ Ι̂ουσιν οί 'Αραβες ές άλλων μερών άλλοι, 
ώς χείμαρρος πολυσχιδής έξ ορούς καταβαίνων.
Άπό ρυτήρος φεύγουσιν έκπεπληγμέν’ οί Γάλλοι, 
καί μίγνυται ό νικητής μετά τών ήττημένων* 
εις τάς έπάλξεις των πηδά κατόπιν αυτών ενΟους, 
καί έρειπίων τά πληροί, καταστροφών καί πένθους.

2 5

Επι τοϋ κράνους δράκοντα ό Σολιμάνος φέρει, 
οστις άνελισσόμενος, τον τράχηλον μηκύνει.
Εις κύκλον την άκιοωτήν ουράν του περιφέρει, 
καί εις τούς πόοας αίρεται, καί τά πτερά εκτείνει* 
εις τρία δε ή γλώσσά του διεσχισμένα μέρη, 
μελανας φαίνεται άφρούς καί συριγμούς πώς χύνει* 
κ η μάχη οτ εφάπτεται, κ’ ¿κείνος ώς νά καίη 
εις τήν άγρίαν της ορμήν, καπνόν καί φλόγας πνέει.

2«

Εις φώς τοιοϋτον επληττον τό βλέμμα του ορώντος 
ετι φρικτοτερ οι φρικτοι εκείνου χαρακτήοες, 
ώς είναι μελανώτερος ό μέλας ήδη πόντος, 
οτ’έπ’αΰτοϋ νυκτερινοί αύγάζουσι λαμπτήρες.
Τρέπονται πλειστοι εις φυγήν τοϋ στίφους τοϋ ένδόντος* 
άλλων όρμώσ’εΐς άμυναν άπέλπιδες αί χείρες.
Ί ί  νύ; μιγνύει στεναγμούς καί άπειλάς καί θρήνους, 
και τούς κινουνους κρύπτουσα, αύςάνει τούς κινδύνους.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΓΑΓΚΔΒΙΙ — Τόμ. 2 1
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Εις δέ των μάλλον ευσταθών καί των γενναιοτέρων 
ήν ό Λατίνος. "Εγγιστα του Τέβρου έγεννήθη. 
Ουδέποτε άπηύδησεν εις μάχας, άν και γέρων, 
ουδέποτε ύπό συχνών αγώνων κατεβλήΟη.
Ουτος τούς πέντε του υιούς είς τούς πολέμους φέρων, 
παρά το στήθος του αυτών παρέταττε τά στήθη. 
Ύίσαν σχεδόν ομήλικες. Τό εαρ μόλις ήνΟει 
αυτών. Ύπο τον θώρακα τό σώμα έσκληρύνΟη.

2 8

Τιμώντες τό παράδειγμα τής πατρικής αξίας, 
τά ξίφ’ είς αίμα Οίγουσι, κ’ εις αίμα τον θυμόν των. 
«"Αγωμεν οπού, λέγει τοις, ό φαύλος τολμητίας 
»έπι τοϊς δυστυχήμασιν υβρίζει τών φυγόντων.
»Μη άναστείλτ) παρ’ύμϊν την ζέσιν τής άνδρίας 
»τό εργον τό αιματηρόν τών φονικών χειρών των· 
»διότι είναι άτιμος τιμή έκείνη, ήτις 
»δεν διορθοϊ παράπτωμα προπαρελΟούσης ήττης.»

2 9

Ούτως άγρία λέαινα, ή τούς λεοντιδεϊς της, 
πριν ή έπι τόν τράχηλον αυτών κατέλΟ’ ή χαίτη, 
πριν ή όδόντες φονικοί δοΟώσι τοϊς κρατίστοις, 
και πρ'ιν ή τοϊς όξύνωσι τούς όνυχας τά ετη, 
μετόχους τών κινδύνων της και πάσης αρπαγής της 
λαβοϋσα κ’έςορμώσά τους, σκληρώς τούς διαθέτει 
προς Οηρευτάς ταράττοντας τά πάτριά της δάση, 
τοϊς δε Οηρίοις φοβερούς τοϊς πραοτέροις πάσι.
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3 0

Ακολουθών τήν άφοβον πεντάδα των ανδρείων, 
τον Σολιμάνον ό πατήρ χτυπά και περιβάλλει.
Γνώμη μια, προς τον αυτόν σκοπδν, προς εν σημεΓον 
αι λόγχαι πάλλουσιν αί εξ ως μία λόγχη πάλλει. 
Αλλ’ύπδ τόλμης ό υιός ό πρώτος του μεΟύων,
* είς τον έχΟρόν Νιπτόμενος, τήν λόγχην αποβάλλει. 
-ι?ηρης Χ^νετ αυτόν, καί νά τον απόσειση 
του ίππου Οελει, κ είς τήν γην νεκρόν νά τον κυλίση.

34

Αλλ ως είς Οαλασσοπληγή ακτήν έδραϊος βράχος 
δν πλήττ ή ακατάσχετος μανία τών κυμάτων, 
βροντών, άνεμων άψηφα όργήν, καί άταράχως 
είς τάς όρμάς άνΟίσταται τών αχανών υδάτων, 
ομοίως καί ό Σολιμάν υψοι δ θεομάχος 
κατά ξιφών την κεφαλήν, κατά πυκνών δοράτων* 
κτυπα τον έφορμησαντα είς προσβολήν του ίππου, 
καί δι ενός την κεφαλήν τώ άποκόπτει κτύπου.

3 2

Ο Άραμάντης εύσεβώς έκτείνει τήν άγκάλην, 
ί'να τδ πίπτον λείψανον δεχΟή του άδελφοϋ του. 
"Αφρων ευσέβεια, μια καταστροφή καί άλλην 
προσέΟηκε, καί δεύτερον νεκρόν κατόπιν τούτου.
Τό ξίφος ό Σαρακηνος δριμύ κατάγων πάλιν, 
τον στηριχθεντα έρόιψε μετά του στηρικτοϋ του. 
ΙΙίπτουν οί δύω έν δεσμώ χειρών άλληλενδέτων, 
καί μίγνυται τδ αιμά των, καί μίγνυντ’αί ψυχαί των.
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3 3

Τήν λόγχην του προέτεινε μακρόθεν ό Σαβίνος, 
άλλ’ επεσεν εις θρύμματα τής λόγχης ή έλάτη.
Έπί του ίππου δ’ ώρμησεν δ βάρβαρος εκείνος, 
καί κατά γης τον ερριψε καί τον έποδοπάτει.
Του σώματος του νεαρού άπεπτη έπωδύνως 
άφαιρεθείσα ή ψυχή, καί ήν λυπηρότατη 
ή άποχώρησις αυτής, εν ω του νεανίου 
δ κάλυξ ήν άρτιΟαλής εις τήν οδόν του βίου.

3 4

Ό  Πίκος καί Λαυρέντιος άκόμη ζώντες ήσαν, 
διά διδύμου τοκετού δμοϋ το φως ίοόντες.
’Αντίτυπα πανόμοια, τήν έξαπατηθεΕχαν 
φιλοστοργίαν του πατρός ήδέως περισπώντες.
Ά λλ’ ήδη διεκρίΟησαν ΰφ’ αίμοβόρον λύσσαν 
οί ούτως έκ τής φύσεως συνδεδεμένοι όντες.
Φρικτής διαφοράς! Του μεν ή κεφαλή έτμήΟη, 
του δε πληγή θανάσιμος διέσχισε τά στήθη.

3 5

Καί δ πατήρ των (φε.0! ΙΙατήρ δεν ήτο πλέον! Μοίρας, 
μοίρας πίκρας, ήτις υιών τοσούτων τον έστέρει!) 
βλέπει τά πέντε τέκνα του σφάγι’ άγριας Οήρας, 
κ’ δ όλεθρος του γένους του τον όλεθρόν του φέρει.
ΙΙώς είχε τόσον ευρωστον καί ζωηρόν τό γήρας, 
ώστε προς τόσας συμφοράς δμοϋ ένεκαρτέρει, 
κ’εζη, κ’έμάχετο; ’Αλλά τδ ρέον ίσως αίμα 
κ’ ή όψις του διέφυγε τό πατρικόν του βλέμμα.
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36

Το μέρος το οεινότερον τών πόνων των μεγάλων 
φίλη σκοχΓ άπέκρυψεν άπό τών όφΟαλμών του.
Τήν νίκην θέλει, την ποθεί* αλλά την θέλει μάλλον 
ποΟών νά πέση καί αυτός πλησίον τών έχΟρών του. 
Του αίματός του δαψιλής, του αίματος τών άλλων 
ητον φιλάργυρος, αυτό νομίζων θησαυρόν του.
Κ έφαίνετο αμφίβολον άνίσως έπροτίμα
ν’ άνοιξη μάλλον έαυτοϋ ή τών έ/Ορών τό μνήμα.

37

«Λοιπόν, φωνάζ’ εις τόν έχΟρόν, ή χειρ μου άδρανείας 
τοσαύτης είναι, άτιμος κατήντησε νά γίνη, 
ώστε μετά τάς τόσας της καί τόσας προσπάθειας 
δεν δύναται ουδέ τήν σήν οργήν νά παροξύνη!»
Τοιαϋτα λέγει, καί κτυπά μετά νευρώδους βίας 
καί ουδέ Οώρακ’ άσχιστον ουδέ χιτών’ άφήνει.
Εις τό πλευρόν ό σίδηρος χωρεί, τάς σάρκας σχιζών, 
κ ώς ρύαξ ΰδατος Οερμοϋ εκρέει αιμ’ άχνίζων.

3 8

ΙΙρός τήν φωνήν, προς τήν πληγήν εύρώστως άκοντί 
ό αίμοβόρος βάρβαρος, καί τόν θυμόν έκχέει.
Όμοϋ τον θώρακα, όμοϋ καί τήν άσπίδα σχίζει, 
ήν επταπλάσιος πτυχή δερμάτων περιδέει.
’Αγρίως εις τά σπλάγχνα του τόν σίδηρον βυθίζει, 
καί ό Λατίνος, άθλιος, μετά λυγμών εκπνέει, 
κ’ έκρέουσιν οί δίδυμοι κρουνοί του σώματος του 
έκ τής πληγής του ένταυτω καί έκ τοϋ στόματός του.

Κ /·
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3 9

Ώ ς οτε πελωρίαν δρϋν έπί των Άπεννίνων, 
καθ’ ής δ εύρος μαίνεται, ήν δ βορράς προσβάλλει, 
άν έκριζώσ’ εϊς έξ αυτών τήν βίαν έπιτείνων, 
άναρπασΟεΐσα, πίριξ της τά  δένδρα καταβάλλει, 
ούτω κ’ έκείνος έπεσε, και ούτω παρ’ έκεΓνον 
πολλούς στοιβάζ’ ή σπάθη του κ' ή λύσσα ή μεγάλη. 
Άνάλογον τδ τέλος του τη  πριν του ήτο ρώμη, 
ώστε, ένω άπέΟνησκεν, έφόνευεν ακόμη.

4 0

Έ ν ω δ’ άπλήστως, ομοιος προς σαρκοφάγον λύκον, 
εις πτώ ματα δ άγριος Σουλτάνος ευωχείτο, 
οι άλλοι "Αραβες χειρών ένήρχοντο άδικων, 
και κρεουργία φοβερά των Φράγκων έτελεϊτο. 
Δραγούττα, συ έφόνευσας τον Βρεταννδν Ερρίκον, 
καί Οϋμά σου δ Βαυαρος δ Όλιφέρνης ήτο* 
καί του Φιλίππου έλαβεν δ γαύρος Άργαδΐνος 
καί του Γιλβέρτου τήν ζωήν, ους εΟρεψεν δ Ρήνος.

4 4

Τον Έγκερλάν κατέρ^ιψε του Ά λγαζελ  ή σπάθη, 
τδ ρόπαλον του Άλβαζάρ φονεύει τδν Έρνέστον. 
Πλήν τίς νά είπη πώς αύτδς κ’ έκείνος άπεκτάΟη, 
καί πόσος όχλος έπεσε, καί πλήθος άγενές τω ν ;
*0 Γοδεφρεΐδος δ’ άμα φΟάς τήν εισβολήν νά μάΟη, 
ήγέρΟη, ταίς νυκτεριναΐς επόμενος κραυγαίς των, 
ώπλίσθη, έλαβέ τινα τών οπλιτών του πλήθη, 
καί ήδη τά παρέταξε, καί ήδη έκινήθη.
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4 2

’Αμέσως μετά τάς κραυγάς δχλοβοήν άκούσας, 
και πάταγον αύξάνοντα συγκρούσεως άγριας,
’Αράβων άνεγνώρισε ληστών τάς Οορυβούσας, 
φερούσας ύβριν και σφαγήν έκείνας συμμορίας, 
διότι δεν ήν άγνωστον αύτώ, τάς παρελΟούσας 
ήμέρας πώς έλήστευον τάς πέριή έπαρχίας.
ΙΙλήν δεν ¿πίστευε, λαός ως τούτον έλαφόπους 
οτι άπεΟρασύνετο πρός μαχητάς ανθρώπους.

4 3

Έν ω δέ σπεύδει πρός έκεϊ, «Τά όπλα μας ταχέως, 
»τά όπλα μας!» αντήχησε πρός την λαιάν πλευράν του. 
Άνέβη δ αλαλαγμός ως ούρανοϋ δ νέος, 
κ’ ύπό θορύβου δ αήρ έπλήσΟη άπεράντου.
^Ην ή Χλωρίνδα, φέρουσα στρατόν τοϋ Βασιλέως, 
μετά πολλών όρμήσασα, καί μετά τοϋ Άργάντου.
Τότε πρός Γέλφον, αρχηγόν τον πρώτον μετ’ ¿κείνον, 
άπέβλεψεν δ στρατηγός τόν λόγον άποτείνων.

4 4

«Τήν άρειμάνειον κλαγγήν ακούεις ήν μας στέλλει 
»¿κεΐΟεν, έξ αριστερών δ λόφος και ή πόλις;
»Σπεϋσον έκεϊ. Ή  τέχνη σου έκεϊ άς περιστέλλη 
»και ή άνδρία σου δμοϋ ¿κείνους τούς έςώλεις.
»’ΆπελΟ’ έκεϊ. Ώ ς δύνασαι τά  κατά σέ έκτέλει,
»λαβών δ μέρος προτιμάς τής στρατιάς μου όλης.
»Εις τήν έτέραν δέ πλευράν έγώ μετά τών άλλων 
»απέρχομαι, ν άντιταχΟώ κατά τών αντιπάλων.»
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43

Ώ ς ούτω συνεφώνησαν, δι’άλλου άλλον τόπο!» 
ή τύχη φέρει ή αυτή προς άλλας περιστάσεις- 
τον Γέλφον προς το ύψωμα, τον στρατηγόν δέ ο που 
κατέβαλλον οί "Αραβες Ορούς και αντιστάσεις.
Η γείτο  δ’ ούτος κατ’ άρχάς στρατού Ολιγανθρώπου, 
άλλα λαβόντος βαθμηδόν μεγάλας διαστάσεις- 
και μετά τής δυνάμεως τής ούτως αύξηΟείσης, 
χωρεϊ ο που ό βάρβαρος αιμάτων χύνει βρώσεις.

4 0

Ούτως ό Πάδος κατ' άρχάς του όρους του προρρέων, 
τά κύματά του ταπεινά εις κοίτην στενήν σύρει- 
άλλ’ οσον των τής γενετής μακρύνεται όρέων, 
αυξάνει, υπεραίρεται, όμόρόους συναγείρει, 
το ταύρειόν του μέτωπον προτείνει τελευταίον, 
και τροπαιοϋχος πλημμυρεϊ τά πέριξ του και φθείρει, 
και πολλαχόΟεν τον τραχύν Άδρίαν κερατίζων, 
πόλεμον φαίνεται, ούχ'ι φόρον δειλόν κομίζων.

4 7

Ό  Γοδεφρεΐοος δέ ίδών νά φεύγωσ’ οί όπλΐται 
δειλοί, προς τούτους στρέφεται, καί απειλών προφΟάνει. 
«Τις, λέγει, είν’ ό φόβος σας; 11οϋ φεύγετε; σταΟήτε! 
»Ίοέτε οί διώκταί σας τί είναι. Μουσουλμάνοι.
»Πώς είναι όχλος αγενής, λαός οστις φοβείται 
» άντιμετώπως τάς πληγάς νά δίδ’ ή νά λαμβάνη. 
»Ά ντ’ άλλου όπλου νά στραφή αρκεί άπέναντί των 
»το πρόσωπόν σας- μέγιστος ό τρόμος των Οά ήτον.»
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4 8

Κτυπα τον ίππον ώς είπών, καί ρίπτεται φρυάττων 
οζου ό γαύρος Σολιμάν πυρκαϊάς σκορπίζει.
Εν μέσω τοϋ κονιορτοΰ, διά ροής αιμάτων,
Οι οπλών, διά συμπλοκών, δια νεκρών βαδίζει·
και δια τάςεων πυκνών, καί δι’ οδών άβατων,
προσβάλλων, πλήττων, κρεουργών, την δίοδόν του σκίζει,
καί ρίπτει εκατέρωθεν, καί καταστρέφει παίων
καί όπλα μετά οπλιτών καί ίππους μεΟ’ ιππέων.

4 9

Αλλα μετ αλλα τών νεκρών ύπερπηδών τά όρη, 
πέρα τον χώρον της σφαγής, κ’ έν ω πέρα, προσβάλλει. 
Αλλ ο φρικτος Οθωμανός ουδόλως ΰπε^ώρει, 
ει καί γνωρίζων φοβερά πώς πλησιάζ’ ή πάλη.
Οςυς προς τον άντίπαλον χωρεΐ, ΰψοϊ τό δόρυ, 
καί έτοιμον εις προσβολήν το τείνει καί τό πάλλει. 
Οποίους οΰω μαχητάς εις εν ή τύ^η φέρει, 
άφησαντας τα έσχατα τής οικουμένης μέρη!

5 0

’Ί ίδη  ενταϋΟ' αμφισβητεί άνδρία κατά λύσσης, 
έντός τοϋ κύκλου τοϋ στενοϋ, τό κράτος τής ’Ασίας.
IIόσον βαρύς ό σίδηρος, πλήν καί ταχύς επίσης!
Τις ή μανία τών πληγών καί τής μονομανίας!
’ Εργα φρικτά διέπραξεν ή αιματώδης κρίσις, 
ά συγκαλύψας εκρυψεν ό πέπλος τής σκοτίας.
Α λλ' έργα ήσαν άςια φωτός άκτινοβόλου, 
ά;ια έργα θεατών τοϋ κόσμου ήσαν όλου.
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5 1

Τοιαύτην τόλμην ό στρατός ίοών των φιλοχριστων 
τοϋ άτρομήτου άρχηγοΰ, κατόπιν του έστράφη.
Πας *Αραψ δέ όπλοφορών, τό άνθος τών αρίστων, 
περί τον α!μοβόρον των Σουλτάνον συνεστράφη. 
Επίσης βάφουσ’ οί πιστοί εις αίμα τών άπιστων, 
κ’ οί άπιστοι εις τών πιστών τό αίμα τα έδάφη. 
Επίσης Φράγκο·., ‘Αραβες, και ούτοι καί εκείνοι, 
νικώμενος καί νικητής καί κτείνεται καί κτείνει.

5 2

Καθώς μετ’ ίσης ζέσεως, καί μετά βίας πάσης 
βορράς καί νότος, την ¿ργήν ό είς κατ’ άλλου τρέμει, 
κ’ έρίζουσ’ υπέρ ούρανοϋ καί υπέρ τής θαλάσσης, 
καί κατ’ άλλήλων κύματα έπάγουσι καί νέφη, 
οΰτω κ’ ένταϋΟ’ αντίρροποι είσίν αί άντιστάσεις· 
ούδείς ένδίδ’ ύπο/ωρών, ούδένα νίκην στέφει. 
Συγκρούονται, καί μάχαιρα έπί μαχαίρας σπάνει, 
οί θώρακες εις θώρακας, τά κράνη εις τά κράνη.

5 3

Ού-/ ήττον ήσαν άγρια καί προς τό άλλο μέρος 
αί συμπλοκαί, κ’ ήσαν πυκνά τά στίφ’ εις τό πεοίον. 
Νέφη δ’ επίσης τό κενόν έπλήρουν τοϋ άέρος, 
νέφη αγγέλων τής Στυγός μυρίων καί μυρίων, 
τους άντιΟέους στέγοντα· δι’ ο τής ζωής έρως 
ούδένα ήτον εις φυγήν επαίσχυντου έλκΰων.
ΕΓ; τοϋ Άργάντου την ψυχήν γεέννης πϋρ άνηφΟη, 
χαι έτι μάλλον έκ φλογός ίδιας του έζήφΟη.
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Κ’ εκείνος, τρέψας την φρουράν έκ τών χαρακωμάτων, 
εις τάς έζάλξεις είσπηδα και πρώτος άναβαίνει. 
ΚρεουργηΟέντων δε πληροί τους χάνδακας πτωμάτων, 
και τάς οδούς ίσοπεδών, την έφοδον περαίνει.
Ό  λό/ος πας του εισορμά, κ’ εις ποταμούς κυμάτων 
πορφυροϋν χρώμα τών σκηνών τά κράσπεδα μιαίνει. 
Πλησίον του δε, ή μικρόν όπίσω του ¿πέρα 
καί ή Χλωρίνδα, ή ποτέ μη μένουσα δεύτερα.

Καί ήδ’ οί Φράγκοι έφευγον, οτε ό Γέλφος φέρει 
επίκαιρον βοήθειαν εις τούτο το σημεϊον, 
καί τους φυγάοας άπαντών, το θάρρος των έξαίρει, 
τους στρέφει, καί τούς οδηγεί κατά τών πολεμίων. 
Ούτως εκεί έμάχοντο, ούτω τό αίμα έρρει 
άλλοθι άλλο, εις πολλάς έλΐξεις ρυακίων.
Έ ν τούτοις δ’ έκ του θρόνου του εις υψ’ υπέρ τά νέφη 
τό βλέμμα ό παμβασιλεύς έπί την μάχην στρέφει.

56

Έ πί του θρόνου κάΟηται ό άκρος νομοδότης, 
πανάγαθος, πανδίκαιος, ό ρυθμιστής τών όλων.
Προ του μεγέθους του μηδέν του κόσμου ή μικρότης, 
όπου ό λόγος δΓ οδών βαδίζει αμφιβόλων.
Εις τής αιωνιότητος τον θρόνον ή Θεότης 
έκ φώτων τριών έλαμπεν εν φώς άκτινοβόλον. 
Ταπεινούς έχει λειτουργούς την φύσιν καί τά  όντα, 
την τύχην, καί την κίνησιν, καί τόν αυτήν μετρώντα.
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Τήν υπέρ χόνιν έλαφράν, καπνού άσταΟεστέραν 
την δόξαν τήν έπίγειον, τά σκήπτρα, τό χρυσίον, 
τήν απληστίαν παρ’ ούδεν τεθείς τήν ήμετέραν 
διασκορπίζει, χορηγεί αυτός ές ουρανίων.
Χλαμύδα περιβάλλεται τήν 7.άμπουσαν ήμέραν, 
ώστε ή θέα του θαμβοί τάς όψεις των άγιων. 
ΙΙεριπετώσι πέριξ του χορειαι αθανάτων 
εις άνισα συμπλέγματα εν ίση τή χαρα των.

5 8

Μακάρων αίρονται ψαλμοι, και εις τήν λαλιάν των 
ασμα χαράς άντιλαλεί των ουρανίων θόλων.
Τότε καλεί τον Μιχαήλ, ός Οώρακ’ άδαμάντων 
καί πανοπλίαν πάγχρυσον φορεΐ άκτινοβόλον, 
καί ταϋτα λέγει προς αυτόν· «Λεν βλέπεις ότι πάντων 
»ή γέεννα τον ασεβή στρατόν των διαβόλων 
* οπλίζει κατά τών έμών τής εκλογής ποιμνίων,
»ως άν τήν γήν έκ τών νεκρών έκύκα θεμελίων;

5 9

»Έκεΐσε καταπτάς, είπε τή  άσεβεί αγέλη 
»ν’ άφήση εις τους μαχητάς τήν τών μαχών πορείαν, 
»καί ουδ’είς τό βασίλειον τών ζώντων νά μή Οέλη 
»ούδ’ εις τήν λάμψιν τ ’ουρανού νά φέρη αταξίαν. 
»’Ας σπεύσ’ εις του Άχέροντος τά σεσηπότα ελη,

»"Οπου αί κολαζόμεναι ψυχαί, έκεΐ μεινάτω 
»εις τάς αβύσσους. Βούλομαι αυτά καί διατάττω .»
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Έσίγησεν. Ό  δ’ αρχηγός στρατών τών ύποπτέρων 
μέχρι τού θείου του ποδός μετ’ εύλαβείας κλίνει- 
και τάς χρυσας του πτέρυγας έν μέσω τών αέρων, 
ταχυτερον και του νοος κινούμενος έκτείνει.
1 ο πϋρ διέρχεται, το φώς, τών μακαριωτέρων 
τήν έδραν, και μετέπειτα τήν πτήσιν κατευθύνει 
οπού δ στίλβων κρύσταλλος, διαπερών τάς σφαίρας, 
οσ’ εχουσι κοσμήματα τούς τιμαλφείς αστέρας.

01

Τούς κυκλους, ων διάφορα το σχήμα και ή φύσις, 
οπού ό Κρόνος και δ Ζευς, άριστερώς του έχει.
I ους μη υπεικοντας ττερα αστέρας εις πλανήσεις, 
διότι άνω δύναμις αγγέλων τούς συνέχει.
Κκ οε του ιλαρού φωτός, ου δεν υπάρχει δύσις, 
κατέπτ’ εις προσγαιότερα, δ'που βροντά καί βρέχει* 
δ'που δ κόσμος έαυτόν νύν φθείρει καί νυν τρέφει, 
αναγεννά έν συμπλοκαϊς, κ’ έν μάχαις καταστρέφει.

02

Διά τών άΟανάτων του έσκόρπισε πτερύγων 
την φρίκην τήν νυκτερινήν, τά σκότη τά βαΟέα.
I I  Οεια λαμψις του χρυσοί τήν νύκτα κατ’ ολίγον, 
έν ω το παν έφαίδρυνεν ή φωταυγής του θέα.
Ο ήλιος μετά βροχήν ούτω τά  νέφη Οίγων, 
βάφει αυτών τά κράσπεδα εις χρώματα ωραία.
Ομοίως καί τό αέριον υγρόν άστήρ διάττων,
πιπτ’ εις τόν κόλπον τής μητρός, τής γής ή τών ύδάτων.
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Την πτήσιν δ’ ως ¿-έρανε την έπουράνιόν του, 
οπού έξάπτον τους έχΟροϋς το άσεβές ήν σμήνος, 
εις τούς αέρας, πεποιΟώς τή £ώμη των πτερών του, 
έστάΟη, κ’ έκραξε, κ-.νών την λόγχην του έκεϊνος*
«Και όμως σεις ήξεύρετε έάν του έριβρόντου 
»παμβασιλέως ό στρεπτός χτυπά έπιχινδύνως,
»σείς, οι κ’ εις άκρα βάσανα, και είς περιφρονήσεις 
»χ’ είς τάς έσχάτας συμφοράς αγέρωχοι έπίσης!

0 4

» θ ’ άνοίξ’ ή πύλη τής Σιών. Ό  ουρανός προστάττει. 
»θά  πέσωσι τα τείχη της, δοΟέντος του σημείου.
»Τί προς την τύχην μάχεσΟε; Τί πώρωσις έσχατη, 
»νά προκαλήτε κεραυνούς όργής τής ουρανίου. 
»ΆπέλΟετε, κατάρατοι, εις τ ’ άνομά σας κράτη, 
»κράτη φριχτών τιμωριών, θανάτου αιωνίου*
»και όταν είς τάς φοβεράς είρκτάς σας καταβήτε, 
»έχει και θριαμβεύετε, έκεϊ και πολεμεϊτε.

6 5

»Έκεϊ ορυάττεσΟε* έκεϊ έπι τών άμαρτώντων 
»τής πονηράς ισχύος σας άσκειτε ο,τι χείρον 
»έν μέσω τών όλολυγμών και τών βρυγμών όδόντων, 
»συγκρούσεως άλύσεων και κρότου τών σιδήρων.» 
Είπε, και οσους έβλεπε βραδείς είς την οδόν των, 
τούς ώΟει, δΓ άκμής αυτούς άφύκτου οιαπείρων. 
Εκείνοι οέ, γογγύζοντες, άφήκαν τούς άέρας, 
οπού τό φώς τό πάγκαλου, και τούς χρυσούς αστέρας.
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Προς τάς αβύσσους εφυγον τά πνεύματα δργίλα, 
και μελετώντα τοίς κακοΤς βασάνους φρικτοτέρας.
Τον πόντον δέν διέρχονται πτηνών τοσαϋτα φύλα, 
οτ’ έν άγέλαις ίπτανται προς χώρας Οερμοτέρας, 
ούδ’ εις τήν γην στοιβάζονται ξηρά τοσαϋτα φύλλα, 
όποταν τό φΟινόπωρον φέρτ) ψύχρας ήμέρας.
Τής μισητής των δψεως άφ’ οτου άπηλλάγη, 
ή φύσις εις χαρμόσυνον έκ σκυθρωπής ήλλάγη.

6 7

ΙΙλην οεν έσβεσΟη έντελώς ή τοϋ Άργάντου λύσσα, 
ουοε η ακατάβλητος Ορασύτης τής φρενός του, 
άν κ έν αυτή η Αληκτώ το πΰρ της δεν ¿φύσα, 
και ίπαυσ αισθανόμενος τό κέντρον της έντός του.
Οπου των Φράγκων μάλλον ην ή φάλαγξ πυκνωΟείσα, 

έπαλλε την ρομφαίαν του διά χειρος εύρωστου.
ΈΟέριζεν ίσχύοντας και άσΟενεΐς ές ίσου, 
και έπηρμενας κεφαλάς και ταπεινάς έξίσου.

68

ΤΗν ή Χλωρίνδα ού μακράν, καί ήδη κατασπείρει 
μελών το περιξ εόαφος, καί κολοβών πτωμάτων.
Τοϋ Βερλιγγερου διαμπάξ τό στήθος διαπείρει, 
μέχρι τής έδρας τής ζωής, τών σκοτεινών εγκάτων, 
καί δτ’ έκ τής καρδίας του τό ξίφος πάλιν σύρει, 
καί ή ψυχή έξέρχεται μετά κρουνών αίμάτων.
Εις τής τροφής τήν δίοδον τρυπώσα τον Άλβίνον, 
το πρόσωπον διχοτομεί τοϋ Γάλλου μετ’¿κείνον.
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Του Γερνιέρου ερριψε την χειρ' άποτεμοϋσα, 
την /εϊρα ήτις προ μικρού εΐχεν αυτήν πληγώσει. 
Ιΐίπτει έκείνη κατά γης την μάχαιραν κρατούσα, 
και ίχνη σώζοντες ζωής οί οάκτυλοι σρριγώσι. 
Τοιαύτη είν οφεως ουρά, τους κρίκους της ζητούσα 
μετά τοϋ σώματος, ές ου έκόπη, νά ένωση. 
Άφεϊσα διακείμενον κακώς αυτόν, ταχέως 
το ξίφος της κατέφερε κατά τοϋ Ά χιλλέω ς.

70 .

Ή  μάχαιρα τον φάρυγκα διέτεμεν έν μέση, 
διερχομένη μεταξύ αύχενος και τραχήλου. 
’Εστράφη περ'ι έαυτήν ή κεφαλή πριν πεση, 
κ’ έν ω το σώμα εμενεν, ή κόνις την έσπίλου.
*0 δέ κορμος (θέας φρικτής!) έν τη  προτέρα θέσει 
διετηρήΟη, πριν ριφΟή έν μεσω τοϋ ομίλου.
ΙΙλήν ήδ’ ϋπο τοϋ χαλινοϋ ώς οεν έκυβερνατο, 
ό ίππος άπετίναξε σκιρτών και τοϋτον κάτω.

71

Έ ν ω άκαταμάχητος ή άτρομος όπλΐτις 
τάς φάλαγγας τής δύσεως κ τυπ ϊ και καταβάλλει, 
ύπερηφάνως κατ’ αυτής βαίν’ ή 1 υλδιππη, ήτις 
μετ'ίσης τους —αρακηνοϋς ουνάμεως προσβάλλει. 
Έΐσαν τοϋ φύλου τοϋ αύτοΰ, και ή αυτή οριμυτης, 
ομοιον θάρρος εφλεγεν έν ταύτη κ έν τη  άλλη. 
ΙΙλήν ν’άλληλομαχήσωσιν ή τύχη  οεν άφήκε, 
και άλλοι ταΐς έπέκειντο αγώνες, άλλαι νίκαι.
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7 2

Κ’ έκαστη μέν τον ίππον της κατά τής άλλης φέρει, 
άλλ’ όμως την συνάντησιν τδ πλήθος δεν άφήνει.
Ό  Γέλφος δ’ ό μεγάθυμος γυμνδν το ξίφος φέρει 
κατά Χλωρίνδας, κ’ έπ’ αυτήν τδ τραύμα διευθύνει.
Εις τών ωραίων της πλευρών την έθιξε τά μέρη 
ό άγριός του σίδηρος άμίσσων* άλλ’ έκείνη 
κέντα σφοδρώς, κ’ ή μάχαιρα διά πληγής μεγάλης,
£ν μέσω τής μιας πλευράς διήλΟε καί τής άλλης.

7 3

Άναδιπλοΐ τδ κτύπημα ό Γέλφος, πλήν ματαίως* 
διότι διερχόμενος ό έκ τής Παλαιστίνης 
Όσμίδας, τραύμα έλαβεν άλλότριον τυχαίως, 
σχίσαν αύτοϋ τδ μέτωπον, κ’ έκπνέει έξαπίνης.
Περί τδν Γέλφον δ’ ένταυτώ συνήχΟησαν δρομαίως 
οσοι συνήθως ειποντο έκείνω έν κινδύνοις.
Κ’ έτέρωΟεν δ’ ή συρροή τών μαχητών αυξάνει, 
ώστε ή μάχη  μίγνυται, καί πάλιν έξεμάνη.

7 *

Ά λ λ ’ ή πορφυροπρόσωπος αυγή έν τούτοις πάσι 
έπί του 0εσπεσίου της προέκυψεν έξώστου.
Νά φύγη δ’ ειχεν ένταυτώ ό Άργιλλάν προφΟάσει, 
εις τών μαχών τήν σύγχυσιν έκ τής καΟείρξεώς του.
Τά πρώτα δ’ δπλα έσπευσεν, ως έτυχε, ν’ άρπάση, 
είτε καλά είτε κακά, καθώς τά εύρ’ έμπρός του· 
καί εις τήν μάχην ^ίπτεται, νά κατακτήση πάλιν, 
άνΟ’ ής άπώλεσε, τιμήν κ’ έπιτυχίαν άλλην.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΓΑ ΓΚ Λ Β ΙΙ-Τόυ . Ϊ Τ ’] 22
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'Ως ίππος έχ βασιλικών φυγών ισοστασιών 
έν αίς κλειστός έτρέφετο εις δίαιταν πολέμων 
έλεύΟερος εις τάς οδούς δρμά κ’ εις το πεδίον, 
οπού ή ρύαξ δροσερός, ή λείον πολυΟρεμμον· 
αί χα ΐτ’ έπί των νώτων του κινούνται των ανδρείων 
την γαύρην κεφαλήν ύψοί μετ’ οφθαλμών έναιμων, 
πυρ πνέει, διά του ποδός κτυπα την γην και τρέμει, 
και ό άήρ τών ηχηρών χρεματισμών του γέμει*

70

Τοιοΰτος και δ Άργιλλάν· οί ¿φΟαλμοι του ίσον 
εΐχον τδ πυρ· άγέρωχον το μέτωπον προταττει· 
κοϋφος πηδά* δ ποϋς αύτοϋ ταχύς τδ χώμα πλησσων 
ούδ’ εις την άμμον όρατδν τδ ίχνος του χαράττει.
Ώ ς  άνθρωπος τδ παν τολμών, ουδέποτε δέ πτήσσων, 
φωνάζει, ώς προσήγγισεν εις τους έχΟρους κατά τι* 
« Ώ  φαϋλα σκύβαλα τής γης, ώ ’Άραβες χυδαίοι 
3>κ’ ευήθεις, τί θρασύτητα τοσαύτην σάς έμπνέει;

7 7

»'Ως εχΟη σεις δεν στέργετε τδ κράνος και τδ σάκο 
»δεν φέρουσι τά  νώτά σας, τδ στήθος πανοπλίαν. 
»Δειλοί, τδ σώμα κρύπτετε ήμίγυμνον εις ράκος, 
»σκιαμαχείτε, κ’ εις φυγήν ζητείτε σωτηρίαν. 
»Έπιχειρεϊτ’ έν τή  νυκτί, κ’ έργάζεσΟε παγκάκως,
»και σύμμαχόν σας έχετε και σκεπήν τήν σκοτίαν. 
»Έκλείπ’ ή βοηθός σας νυξ· τήν διεδέχΟ’ ήμέρα. 
»“Ηδη άγών έπίκειται, άνδρί’ άλη^εστέρα.»
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7 8

'Ως είπε, καί τήν μάχαιραν καταγαγών συντόνως, 
χατ Αλγαζελ, τώ  εχοψε τήν στήλην του τράχηλοι»· 
αλλά και τήν άπόκρισιν τώ εχοψε συγχρόνως, 
ιτρος ήν οτ ήτον έτοιμον τό χείλος του έδήλου.
Έ π ι το <ρώς του ερ£ιψε φρίκης άχλϋν ό φόνος, 
και του θανάτου παγετός τά  μέλη του έξύλου.
Νίπτει, καί οί κινούμενοι σπασμωδικώς όδόντες 
τήν γην ήν άποστρέφεται δαγκάνουσι λυσσώντες.

7 9

Και διαφόρως έπειτα χτυπά τον Σαλαδίνον, 
φονεύει τον Μουλεασσέμ, τον Άγρικάλτην σφάζει, 
καί είτα τον Ά λδιαζίλ, εις τό πλευρόν έκείνων 
διά μιας του ξίφους του καταφοράς διχάζει· 
και εις το στήθος μετ αυτόν τρυπών τον Άργαδίνον, 
καί οιά λόγων δηκτικών προσέτι τον χλευάζει.
Ό  δέ, βαρείς τούς οφθαλμούς υψών, πριν άποΟάνη, 
τον λόγον εις άπόκρισιν του προπετοϋς λαμβάνει·

8 0

«Μακράν δεν Οελεις εύφρανΟή ούοέ μεγαλαυχήσει 
»έπι τώ φονω τώ έμώ, σύ όστις καί άν είσαι. 
»Ισχυρότερα χείρ τής σής θέλει καί σε θερίσει, 
»καί έπί σέ Οά ελΟωσι ταχέως τύχαι Γσαι.»
Ό  δε καγχάζων έκραξε· «Τώ ούρανώ μελήσει 
»ή τύχη μου. Σύ δέ Οανών ένταϋΟα Οενά κείσαι 
»^5ορά ορνέων καί κυνών.» Κτυπών δ’ αυτόν άγρίως, 
τό ξίφος τώ άπέσπασε καί τήν ψυχήν έμοίως.
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Εις τά συχνά των τοξοτών και λογχοφόρων πληΟη 
σουλτανικός ακόλουθος υπήρχε νεανίας.
Είσέτ’ ή γνάθος ή καλή τον χνοϋν δεν ένεδύΟη, 
τό άνθος τό έαρινόν της πρώτης ηλικίας.
Ώ ς μαργαριτ’ έφαίνοντο ή ώς ρουβινων λίθοι 
όταν έκάλυζτεν ίδρώς τάς παρειάς τάς λείας.
"Ήν εΰχαρις ή κονιστή άτημελής του κόμη, 
κ’ ή οψις του εν τή  όργη ήν γλυκυτέρ’ ακόμη.

8 2

Τον ίππον είχε πάλλευκον· σπανίως, εις τά ορη 
τ’ Άπέννινα, στίλβει λευκή τοσοϋτον ή χιών τω ν  
ό ποϋς του τήν ταχύτητα  ουδόλως ΰπεχώρει 
εις άστραπάς· τό βήμά του ήν έλαφρότερόν των. 
Κυρτήν βραχεϊαν μάχαιραν εις τήν όσφύν έφόρει, 
κ’ εις τήν παλάμην επαλλε μικρόν ζυγίζων κόντον.
*Η θήκη δ’ ήν του ξίφους του χειρών άπειροκάλων 
εργον, πορφύρας και χρυσού, πολυτελής δε μάλλον.

8 3

Έ ν ω ο ό παις τερπόμενος προς ά έκΟύμως πράττει, 
δόξης νεανικεύματα, άρτιφυοϋς άνδρίας, 
κ’ έδώ κ’ έκεϊ φερόμενος τά τάγματα ταράττει, 
ούδέ κωλύει τις αυτόν δι’ υπέροχου βίας, 
κρυφίως τάς παντοίας του καμπάς παραφυλάττει 
ό Άργιλλάν* τό δόρυ του τινάσσων άπ’ ευθείας, 
τον ίππον ρίπτ’ ήμιΟανή. Πριν δ’ έγερΟή ό νέος, 
όρμα ξιφήρης, κ’ έπ’ αυτόν επέρχεται ταχέως.
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84

Κ’ iTf.ii, καθικετεύοντας τοϋ άγλαοΰ προσώπου, 
ούδ’ άλλα όπλα έχοντος έκτος των τοϋ έλέους, 
σκληράν τήν χειρα ετεινε μετ’ αμείλικτου τρόπου, 
τούς χαρακτήρας απειλών νά σχίσή τούς ωραίους. 
Ά λ λ α  ριλανθρωπότερον τό ξίφος τοϋ ανθρώπου, 
ώλίσθησε, κ’ έπήγαγε τούς κτύπους αβέβαιους.
Τί τ ’ ορελος! τοϋ Τραύματος σραλέντος τοϋ προτέρου, 
προτείνων τήν σκληράν αιχμήν έπέπεσ’ εκ δευτέρου.

8 5

Ό  Σολιμάν δ’, δν ν’ άσχολή συνέπεσεν έκεί που 
ό Γοδεφρεϊδος ού μακράν διά χειρος εύρώστου, 
άρείς τήν μάχην, έστρεψε τούς χαλινούς τοϋ ίππου, 
ως είδε πώς έκτίθεται δ ρίλος οπαδός του.
Τάς τάξεις σχιζών, έρθασεν εις τήν στιγμήν περίπου, 
έκδικητής του, μάλιστα, άλλ’ οχι βοηθός του.
Διότι βλέπει πίπτοντα τον προσριλή Λεσβίνον 
ώς πάγκαλον, ώ Ολίψεως! έκριζωθέντα κρίνον.

86

Οί ορθάλμοίτου κλείονται καί δύουσιν ώραίοι, 
καί εις τό στήθος εύπρεπώς ή κεραλή του κλίνει. 
Τον έπιχρίει έλαρρά ώχρότης, καί έμπνέει 
τοσοΰτον οίκτον ή στιγμή όταν τό ρώς του σβύνει, 
ώστ’ έν τώ μέσω τής όργής ό Μουσουλμάνος κλαίει, 
καί ή καρδία λύεται, ή πρώην μαρμάρινη.
Σύ κλαίεις, σύ, ώ Σολιμάν! Ά λ λ ’ άδακρύτως είδες 
νά πέσωσι καί θρόνος σου καί μέλλοντος ελπίδες.
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8 7

Το αίμα όμως του παιδος ώς είθε νά σταλάζη 
άπό του ξίφους τοϋ σκληρού, κ’ ετι θερμόν ν’ άχνίζη, 
σιγά ό οίκτος, καί όργή έντός του αναβράζει, 
καί παύ’εϊς τήν καρδίαν του το δάκρυ ν’άναβλύζη.
Έπί τον Άργιλλάν όρμων, τήν μάχαιραν άρπάζει, 
και τήν ασπίδα, κ’ επειτα το κράνος του χωρίζει, 
τήν κεφαλήν και τον λαιμόν κ' ή φοβερά πληγή του 
είν’ άνταξία τοϋ Ουμοϋ αύτοϋ τοϋ άκοιμήτου.

88

Ουδ’ εις αύτά δέ άρκεσθείς, καί το νεκρόν του στήθος, 
καταπεσόντος εις τήν γην, άκόρεστος σπαράσσει. 
Τοιοΰτος κόων μολοσσός, δν άν προσβάλη λίθος, 
μετά μανίας στρέφεται τον λίθον νά δαγκάση.
Τις πόνος πλήττει τήν ψυχήν αύτοϋ άπαραυύΟως, 
ώστ’έπ’ άψυχου χώματος ζητεί νά τόν χορτάση!
Ό  δ’ εις τούς Φράγκους τήν αρχήν άσκών τήν ύπερτάτην 
δεν σπαταλα τά τραύματα και τον θυμόν εις μάτην.

8»

Ύπηρχον Τοϋρκοι χίλιοι έκεΐ θωρακοφόροι· 
εΤχον τα κράνη σιδηρά, ασπίδας εις τάς χείρας.
Ούδεις άγων το σώμά των νά καταβάλλ’ ήμπόρει· 
θρασείς τό πνεύμα, έγκρατείς παντοίας ήταν πείρας.
Εις τοϋ Σουλτάνου τούς στρατούς πριν εφερον τό δόρυ, 
καί πάλιν ήκολούθησαν τάς πλάνητάς του μοίρας. 
Φυγάδα τον συνώδευσαν διά τής ’Αραβίας, 
καί τω παρέμειναν πιστοί καί εις τάς δυσπραγίας.
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9 0

Έ ν τάξεσιν άνΟίστανται πυκναϊς αυτών τά πλήθη. 
Ό  Γοδεφρειδος κατ'αυτών ορμιά, και του Κορκούττου 
κόπτει τό πρόσωπον, κτυπά εις του 'Ροστέμ τά  στήθη, 
κα\ άποκόπτει τω Σελιμ την κάραν τοϋ λαιμού του.
Ό  δέ 'Ροξένος ένταυτώ τών δύω έστερήθη, 
τοϋ δεξιοϋ βραχίονος και τοϋ αριστερού του.
Ού μόνους δέ τό ξίφος του έκείνους καταβάλλει.
Και άλλοι πίπτουσι νεκροί και τραυματίαι άλλοι.

»1

Έν ώ δέ οΰτω κατ’ αυτών τά όπλα διευθύνει,ι
ή άποκρούων φονικάς πληγάς ή διανέμων, 
κ’ ειν ή ελπίς άμφίρόοπος, καί προς αυτούς δέν κλίνει 
ή  προς έκείνους τών μαχών την πλάστιγκα ό οαίμων, 
ό Βουλλιών κονιορτοϋ νεφέλην διακρίνει 
έπερχομένην, κεραυνούς χωνεύουσαν πολέμων.
Έ κ τής νεφέλης δ’ άστραπή όπλων πολλών έρράγη, 
και τών άπιστων ό στρατός τά είδε κ’ έξεπλάγη.

9 2

ΤΗσαν πεντήκοντα ιππείς, τό τοϋ Σταυρού σημείου 
έπι σημαίας φέροντες πορφύρας και αργύρου.
Χίλι’ άν εΐ/ον στόματα μετά γλωσσών χιλίων, 
άν ειχον σιδηράν φωνήν και πνεύμονας σιοήρου, 
βά ήδυνάτουν νά είπώ τό πλήθος τών σφαγίων 
δι’ ών ή φάλαγξ ή φρικτή τό έδαφος έπλήρου.
ΪΙίπτ’ ύπ’ αυτής τήν μάχαιραν ό Ά ραψ  όστις τρέμει, 
πίπτει ό Τούρκος, ός πεσών άκόμη έπολέμει.
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9 3

Τρόμος και φρίκη πανταχοϋ, σκληρότης, άσπλαγχνία 
καί πένθος περιάγεται, καί διά των ταγμάτων 
θερίζει υπό σχήματα ό θάνατος παντοΐα, 
καί λίμνη βαΟυκύματος έκτείνεται αιμάτων.
Έ ν τούτοις δέ μετ’ όπαδών κατέβ’ εις τά πεδία 
ό Βασιλεύς, ως οιωνούς έκ των εύτυχεστάτων 
κομίζων, κ’ έξω τών πυλών έξ υψους έΟεώρει 
τη ν  μάχην, ως αμφίβολος καί άστατος προύχώρει.

9 4

ΙΙλή ν  βλέπων νά ύποχωρή την πρώτην στρατιάν του 
καί την μεγαλητέραν του, επιστροφήν κηρύσσει.
Παρά Χλωρίνδας προ παντός καί παρά του Άργάντου 
την άπαιτεϊ, καί προσπαθεί παντοίως νά τούς πείση.
Τό σκληρόν ζεύγος άπειΟει προς την προσπάΟειάν του, 
αιμοχαρές, παράφορον, καί πνέον τυφλά μίση.
Τέλος έπείσΟησαν· άλλά τούς φεύγοντας συνηγον, 
κ’ έχώρουν βάδην, την φυγήν ρυΟμίζοντες ολίγον.

9 5

Π λήν τίς  τά πλήθη χαλινοί, τον φόβον ος ένσκήψη 
εις χαϋνον όχλον; Εις φυγήν έτράπησαν τελείαν.
Ό  μεν τό σάκος του, ό δέ τό ξίφος του νά £ίψη 
σπεύδει. Τό οπλον ένοχλεΐ, δέν δίδει σωτηρίαν.
Υπάρχει προ τής πόλεως κοιλάς· τραχέα ΰψη 
προς δύσιν έχει, καί πρανής χωρεϊ προς μεσημβρίαν. 
Ενταύθα καταφεύγουσι, κ’ έντευΟεν άνακύπτει 
πυκνή όμίχλη κόνιος, καί τάς έπάλξεις κρύπτει.
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9 0

Έ ν ω αυτοί κατήρχοντο το προκλινές χωρίον, 
έγκείμεν’ οι Χριστιανοί πολύν έπήγον φόνον.
Ά λ λ ’ οτε προς τά υψηλά προύχώρησαν, πλησίον 
του θρόνου του τυράννου των, των πρώτων προμαχώνων 
ό Γέλφος δεν ήΟέλησεν εις στενωπούς είσδύων, 
άνίσων και κινδυνωδών νά πειραΟή αγώνων, 
έστάΟη, και ό Βασιλεύς συσσωματοϊ έν τάχει 
τά λείψαν α διέσπειρεν άποτυχοϋσα μάχη.

9 7

Παν δ’ έπραξεν ό Σολιμάν δ,τ’ ήτον δεδομένον 
εις άνΟρωπίνην δύναμιν δεν δύναταί τι πλέον.
Τον βρέχει αιμα και ίδρώς. Τό στήθος του άσΟμαϊνον 
κτυπα, και πνίγεται φυσών, βαρέως άναπνέων.
Έ ίν  ό βραχίων αδρανής εις την άσπίδα μένων, 
κ’ ή δεξιά δεν έφερε πληγάς ανδρείας πλέον.
Δεν κόπτει, όλισΟαίνουσα, άμβλεΐα κατεστάΟη 
αύτοϋ ή σπάθη, κ’ έπαυσε νά είναι πλέον σπάθη.

9 8

Εαυτόν ούτως αισθανθείς, έσκέφΟη άμφιρρέπων, 
διάνδτχα τούς λογισμούς μερίζων τής φρενός του, 
άν έπρεπε νά φονευθή, μη άλλοις έπιτρέπων 
τό ένδοξον κατόρθωμα τής Οανατώσεώς του* 
ή έπιζών τοΐς φίλοις του άν μάλλον ήτον πρέπον, 
νά μεριμνήσ’ υπέρ ζωής κ’ έξασφαλίσεώς του·
«Έ στω λοιπόν, άνέκραξεν. Ή  μοιρ’ ας κατίσχυση*
»εις την φυγήν μου την κακήν το τρόπαιον άς στήση.
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9 9

»Εις τον εχθρόν τά νώτά μου άς τρέψω, κ’ εις την φήμην 
»άς με χλευάση της φυγής τον πλάνησα, τον μόνον. 
»’Αρκεί και πάλιν ένοπλος νά έλθω καθώς ήμην,
»και νά κλονίσω τον σαθρόν άστήρικτόν των θρόνον. 
»Καθώς τών έγκλημάτων των την αίωνίαν μνήμην 
»διατηρώ, τό μισός μου θά ζήση δΓ αιώνων. 
»Θ’ άναγεννώμαι άσπονδος εχθρός τών φαύλων ξένων, 
»κόνις, του τάφου ερμαιον, πλήν πνεύμα ώργισμένον.»



ΡΑΜ'ΩΛΤΑ ΑΕΚΛΤΗ

\

Ώ ς είπε, και άπήντησεν, ώς Ιτρεχ’ έπ’ άδειας 
ίππον πολεμιστήριον χωρίς τοϋ αναβάτου.
"Αμα τον ε’ιδε, ρίπτεται εις τάς λυτάς ήνίας, 
κ’ έπιπηδα, εί και βαρύς τά μέλη εκ καμάτου.
Το κράνος του, το νεϋον πριν ορικτόν εις εκστρατείας, 
άπώλεσε τον λόφον του, τό μέγα κόσμημά του.
Εις ράκη άποκρέμαται ή ευπρεπής έσΟής του, 
και ου τι σώζει τής πομπής τής πριν βασιλικής του.

2

Ώ ς λύκος έκ παρεμβολής έκδιωχΟεις προβάτων 
φεύγει, δειλώς κρυπτόμενος, την μάνδραν ήν ήπείλει, 
έάν δέ καί άνάπλεως άρτισφαγών κρεάτων 
ή αδηφάγος του γαστήρ οίδαίνηται ή κοίλη, 
όμως την γλώσσάν του κρέμα, άκόρεστον αίματων, 
και άπολείχει δι’ αυτής τ’ άκάΟαρτά του χείλη, 
τοιοϋτος ό Οθωμανός κατέλιπε την πάλην 
εις θερμόν αίμα μεθυσθεις, και αίμα Οέλων πάλιν.
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3

Τοιαύτη ο’ ήν ή τύχη  του, ώστ’ άν και τούς αέρας 
έσκότιζον υπέρ αυτόν συρίζοντα τα βέλη, 
αυτά, τοσαύτας μετ’ αυτών και λόγχας και μαχαίρας, 
τόσας θανάτου μηχανάς άπέφυγεν έν τέλει, 
και μόνος, άγνωστος αύτός, εις τάς άγνωστοτέρας 
κ έρημοτέρας των οδών να διαβαίνη θέλει.
Ώ ς βαίνει δέ, καΟ’έαυτον σταθμίζει τό πρακτέον, 
και λογισμών κυμαίνεται έν μέσω αβέβαιων.

4

Τέλος ν’ άπέλΟ’ ήΟέλησεν έκεϊ οπού συλλέγει 
ό της Αίγυπτου Βασιλεύς τον ισχυρόν στρατόν του.
Εις τουτου θέλει να ταχΟη τάς φάλαγκας, καί λέγει 
την τύχην νά συμμερισΟ/] τών συστρατιωτών του.
Ως 8’ άπεφάσισε, νυκτός δεν τον έδέχΟη στέγη 
ούοε καταλυμα· χωρεί ευθύ προς τον σκοπόν του. 
Βαδίζει άνευ όδηγοϋ· γνωρίζει τάς διόδους, 
και προχωρεί προς τάς άκτάς της Γάζας της άμμώδου

5

Ό  κόπος μέν τό σώμά του πιέζει καί βαρύνει, 
κ’ αισθάνεται τάς άλγεινάς πληγάς άλγεινοτέρας, 
άλλ’ ουδέ άναπαύεται ουδέ τά οπλ’ άφήνει,
Χ ^γάζετα ι άγωνιών δι’ όλης τής ήμέρας.
Οταν ο ή νύς τον πέπλον της επί της γης έκτείνη, 

τό παν συγχέουσα έντός μελαίνης άτμοσφαίρας, 
άπό του ίππου καταβάς τά τραύματά του λύει, 
καί Φοίνικας, ώς δύναται, έκ δένδρου άποσείει.
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6

Κ’ εκ του καρύου άποτραφείς, τά έναγώνιά του 
πλευρά εις έδαφος γυμνόν άπλοι, ν’ άναπαυΟώσι· 
και επί της άσπίδος του τιΟεις τής χαλκηλάτου 
την κεκμηκυιαν κεφαλήν, τοις λογισμοίς νά δώση 
θέλει άνάπαυσιν αλλά και εις τά τραύματά του 
ή άλγηδών ένίοτε αυξάνει, κ’ είναι τόση, 
ώστε δεινώς τον τυραννεΐ· προς δέ κ’ εις την καρδίαν 
πιέζουσαν αισθάνεται δργήν και άΟυμίαν.

7

"Οταν δ’ έν μέση τή νυκτι τά όντα και τά πλήθη 
έρρίπτοντο εις παντελούς ναρκώσεως άγκάλην, 
υπό του κόπου νικηθείς, παρέδιδε τή  λήθη 
κ’ εκείνος τάς φροντίδας του, την ψυχικήν του πά λην 
μόλις τό φλέγον βλέφαρον, και μόλις παρεμύΟει 
τό σώμα εις άνήσυχον, βραχείαν ύπνου ζάλην.
Ά λ λ ’ άμα τον κατέλαβεν ή νάρκη κεκμηκότα, 
τοιαϋτα λέγουσα φωνή τω έκρουσε τά ώτα·

8

« Ώ  Σολιμάν, ώ Σολιμάν, ήσύχως ήδη κεΐσαι 
»κοιμώμενος! ΈγέρΟητι, καί άλλοτε κοιμήσου.
»Τής γης ής ¿βασίλευες δεδιωγμένος είσαι,
»καί υπ’ άλλότριον ζυγόν δουλεύει ή πατρίς σου.
»Εις ταύτην κατακείμενος τήν γήν δεν ένΟυμείσαι 
»οτι άκήδευτ’ εις αυτήν εισίν οί σύντροφοί σου;
»Έν ω εισίν άρτίτυπα του αίσχους σου τά ί/νη , 
»νωθρός προσμένεις τής νυκτός νά σβύσωσιν οί λύχνοι;»
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9

Ό  Σολιμάν ¿ξύπνησε. Τούς δφθαλμούς έγείρας, 
¿απρός του βλέπει γέροντα έπίσημον το σχήμα. 
’Ράβδον κυρτήν b άνθρωπος βασταζων εις τάς ψείρας, 
ώΕήγει το πρεσβυτικόν σφαλλόμενόν του βήμα- 
«Τις είσαι, φαϋλον φάντασμα; Τί το κακόν σου γήρας 
»τούς οδοιπόρους ένοχλεϊ; (ό Τούρκος έπετίμα.)
»Τί τούς καμόντας ¿ξυπνάς; και διά σε τί είναι 
»ή ή έμή έκδίκησις, ή αί έμαί αίσχύναι;»

40

«Έγώ τις είμαι; Εις ¿με, άπήντησεν ό γέρων, 
»διόλου ίσως άγνωστος δεν είναι ό σκοπός σου.
»Και ως τις έχων υπέρ σου πολύ ένδιαφέρον,
»καί πλεΐον ή δ,τι φρονείς, παρίσταμαι έμπρός σου. 
,Μ ή  σε λυπή ό λόγος μου. Τήν φρένα σου έξαίρων, 
»είν’ ό τραχύς μου έλεγχος άκονη τής φρενος σου. 
»Μή, ώ γενναίε, ΟυμωΟής οΓ οσα σ έπιπληττω. 
»'Υπό τό κέντρον μου ή σή άνδρία έγερΟήτω.

41

»Προς τί ματαίως έστρεψες τό βήμα τοϋ ποδός σου 
»όπου μονάρχης κραταιός εις Αίγυπτον άνάσσει; 
»Επίπονος καί δυσχερής Οά είναι ή οοος σου,
»Οά είναι δέ άνωφελής, προβλέπω, έπι πάσι.
»Λιότι, μάθε, καί χωρίς τής άπελεύσεώς σου,
»τό σώμα τό Σαρακηνόν Οά κινηΟή, Οά φΟάση.
»Δεν είν’ εκείνο στάοιον εις ο έπιόεικνυων 
»τήν αρετήν σου, νά ριφΟής κατά των πολεμίων.
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4 2

»’Αλλ’ εις εμέ πιστεύθητι, και εις τάς οχυρώσεις 
»αύτάς, αις περικάθηνται τά  όπλα τών Λατίνων,
»¿ν πλήρει σοί υπόσχομαι φωτί νά κατορθωτές 
»να είσχωρήσης, καί χωρίς ή μάχης, ή κινδύνων. 
»Έκει προς όπλα έριζε καί μάχου προς κακώσεις, 
»καί δόξης δρέπων στέφανα, καί την ψυχήν ήδύνων. 
»'Γπερμαχών τής πόλεως έκεί κλειστός έγκρύπτου, 
»ώς ό έπίκουρος στρατός νά φθάση τής Αίγυπτου.»

4 3

Έν ω ακόμη έλεγε, τό βλέμμα του ανθρώπου 
καί την φωνήν του ό τραχύς Οθωμανός θαυμάζει, 
καί άπό τής άγριας του ψυχής καί του προσώπου 
τον τύφον άποδύεται, καί τον θυμόν εύνάζει.
«ΊΙάτερ, νά έλθω μετά σου δι’ οϊου θέλεις τόπου 
»εϊμ’ έτοιμος· όδήγει με* σ’ άκολουθώ, φωνάζει.
»Δός οιας θέλεις συμβουλάς* θεν’ άγαπήσω μόνας 
»έκείνας, οσαι φέρουσι κινδύνους καί άγώνας.»

4 4

Τούς λόγους τούτους έπαινεΐ ό άλλος. Α λλά  πνέει 
ή αύρα, καί τά τραύματα τό ψϋχος παροξύνει.
Τότ’ έκ φιάλης τ ι ρευστόν ό γέρων έπιχέει, 
καί την ροήν τόϋ αίματος καί τάς πληγάς πραΰνει. 
Έ ν τούτοις του ’Απόλλωνος οί πλόκαμ’ οί ώραϊοι 
έφάνησαν, καί τής Αυγής ή οψις ή ρόδινη, 
ο Οι δρόμ’ ιδού φωτίζονται, τω  λέγει, άλλά βαίνε. 
»Τών έργων ήδη άρχονται αί ώρ’ αί τεταγμέναι.»
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Εις δίφρον τότ’ έκάθησαν προσμενοντα πλησίον, 
ό γέρων, και ό εύγενής οπλίτης της Νίκαιας.
Αμέσως δέ, δραττόμενος ό πρώτος των ήνίων, 
τους δύω ίππους οδηγεί διά χειρός βεβαίας.
Διάττουσι δε μεΟ’ ορμής τοιαύτης το πεδίον, 
ώστε ούδ' ί^νος των τροχών αφηνουσ εις τας γαιας. 
Σταλάζ1 ίδρώς έκ τών πλευρών τών ίππων άσΟμαινοντων* 
φυσώσι, καί λευκαίνουσιν άφροί τον χαλινόν τω ν

4 6

θαύματα τώρα Οά είπώ. Εις νέφος συμπυκνοϋται 
ό αήρ πέριξ, κ’έαυτόν εις πάγιον συστέλλει.
*0 μέγας δίφρος ύπ αύτου ολοκληρος κυκλοϋται, 
καί γίνονται αόρατοι αυτός και ή νεφέλη.
Ά λ λ ’ αυτή είναι στερεά, καί δεν την σχίζει ούτε 
ό λίθος δν κατά τειχών ό καταπέλτης στέλλει.
Τό νέφος όμως βλέπουσιν οί εν τώ  κοίλω νέφει, 
καί δι* αύτοϋ τον ούρανον, ος άνωθεν τους στεφει.

47

Ό  Σολιμάν εκπλήττεται, καί τάς οφρϋς συσπάσας, 
ρικνοϋται, καί τό βλέμμα του άκινητον στηρίζει.
Τόν δίφρον βλέπων νά πηδά τάς δυσκολίας πάσας, 
ένίοτε μετέωροι πώς φέρονται νομίζει.
Ό  δέ, τό πρόσωπον αύτοϋ τό άτενες σπουοασας, 
πώς ή ψυχή του εμπληκτος άπεμεινε γνωρίζει.
Τώ ομιλεΐ, την φρένα του την πτοηΟεΐσαν σείει, 
καί ο Σουλτάνος συνελΟών, την σιωπήν του λύει*
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«Συ, οστις, λεγει, και άν ει, δ κάμπτων καί βιάζων 
»τήν φύσιν εις φαινόμενα άδόκητα κα\ ξένα, 
»κατασκοπεύων τον μυχόν των καρδιών, κ’ έτάζων 
»τα τών φρένων μυστήρια τά μάλλον κεκρυμμένα,
»έάν διά τής γνώσεως προβαίνης πλησιάζων 
»και εις αυτά τ ’ άτέλεστα και τά μεμακρυσμένα,
»είπέ μοι ποιαν εκβασιν τών νϋν καιρών, ή ποιας 
»ό ουρανός έπεκλωσε τάς τυχας τής Α σίας;

19

» Αλλά προ πάντων σοι ζητώ, είπε μοι τ ’ όνομά σου, 
»και τίνι τέχνη κατορΟοϊς τοιαϋτα ασυνήθη·
»οιοτι πώς Οενα δεχΟή 6 νους τά λόγιά σου 
»άν πρώτον ή κατάπληξις αύτοϋ δεν διελύθη;»—
«Νά έκτελεσω έξ αυτών τό πρώτον θέλημά σου 
»εδκολον είναι», μειδιών ό γέρων άπεκρίΟη.
»Εΐμ’ έκ Συρίας Ίσμενος, και μέ καλοϋσ οι Σύροι 
»μάγον, ως γνώσεων αύτοΐς άκαταλήπτων πλήρη.

20

» Αλλά νά λέγω μέλλοντα, τής μοίρας ν’ άνελίττω 
»τ’ άΟάνατα θεσπίσματα, τάς δέλτους τάς κρύφιας, 
»τόλμην, και τής ισχύος μου άνώτερον κηρύττω,
»οΰοέ έδόΟ’ εις τών θνητών αυτό τάς διανοίας.
»ΙΙάσα ψυχή και δύναμις ενταύθα προσπαθήτω 
»τής γής νά φύγη τά δεινά και τάς ταλαιπωρίας. 
»ΙΙολλάκις εις τόν ισχυρόν και τον σοφόν συμβαίνει 
»ό ίδιος τής τύχης του τάς βάσεις νά τεκταίνη.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΓΑΓΚΑΒΟ— Τ ό μ .  ϋ Τ ' ]  2 3
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24

*Συ την ανδρείαν δεξιάν, δΓ ής νά ΰποσείσης 
,τ ό  ξένον χράτος δύνασαι, χαι φόβον νά ένσπείρης,
,πολλώ  δέ μάλλον δ ί  αυτής την πόλιν νά φρούρησης,
»ην άπειλοϋστν άγριοι χαταχτηταί ξιφήρεις,
»προς βπλ’ αυτήν έτοίμασον, προς πυρ αυτήν έπίσης. 
»’Ανδρίζου, Οάρϊ, ύπόμενε. Είμι έλπίδων πλήρης.
» Ά λ λ ’ £στω· άς σοι προειπώ προσέτι, άφ’ ού θέλεις,
»τί βλέπω ΰποσχότεινον, χαι ως δια νεφέλης.

22

»Βλέπω, ή χάν μοι φαίνεται πώς βλέπω,—  τήν πορείαν 
»άφ’ ού ό δίσχος συνεχώς άλλάζη του πλανήτου,—
»άνδρα δΓ έργων εύγενών χοσμοϋντα τήν ’Ασίαν,
»χαι τής Αίγυπτου άρχοντα, της γής τής πολυσίτου. 
»Τήν προς τάς τέχνας σιωπώ λοιπήν του ¿¡Απειρίαν, 
»άμβλυωπών. Τάς όψεις [Αου Οαμβοϊ ή  άρετή του.
»’Αρχει σοι τούτο. Ύ π  αύτοϋ τά  όπλα ήττημένοι 
»έχ τής τεχούσης ήμας γής θ’ άφανισθώσ οί ξένοι.

23

»Έ χ βάθρων θεν άνατραπη τό άνομόν των χράτος,
»χ’ έν τώ  ύστάτω άφανές θά χαταστη άγώνι.
»Τά έσχατά των λείψανα εις γήν μικράν τό πλάτος 
»θά φύγωσι, χ’ ή θάλασσα Οενα τά  σωζη μονή.
»θά  είναι σός άπόγονος αυτός.» Είπών ύστάτως 
αυτά δ μάγος, σιωπά. Ο ο άλλος ανεφωνέι·
«Ευδαίμων! Πόσον πέπρωται νά δοξασθή!» Κ’ έν μέρει 
φθονεί διά τήν τύχην του, έν μερει έπιχαιρει.
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24

Κ.' έπρόσθεσε μετέπειτα· «Ή  τύχη έάν κλίνη 
»υπέρ έμοϋ ή κατ’ έμοΰ, ώς είναι πεπρωμένον,
»νά μέ δεσμεύση δοϋλόν τις δεν θέλω ύπομείνει,
»ουδέ τις θέλει μέ ιδή ποτέ νενικημένον.
»Νά έκτραπώσι δύνανται τά άστρα κ’ ή σελήνη 
»τής τροχιάς των, πρίν έγώ του δρόμου παρεκβαίνων 
»τών καθηκόντων φωραθώ.» Κ’ένω  τοιαϋτα λέγει, 
πυρ πνέει άρειμάνιον, κα\ ή  ψυχή του φλέγει.

2 5

Τοιαυτα διελέγοντο, και ήλΟον εως δπου 
ούχι μακράν των αί σκηναΐ ύψοϋντο τής Γαλλίας, 
και είδον— ώ θεάματος δεινού και απάνθρωπου!—  
τον θάνατον ύπό μορφάς μυρίας και μυρίας.
ΒαθεΤα θλίψις έβαψε την δψιν του προσώπου 
του Σολιμάν, τούς δ’ δφθαλμούς άχλύς σκοτοδινίας. 
Κειμένας είδε κατά γής και ποδοπατουμένας 
τάς τρομεράς σημαίας του, τάς πρ\ν πεφημισμένας.

2 6

Τούς Φράγκους είδε χαίρόντας κ’ εύθυμους νά πατώσι 
τά  σώματα, τάς κεφαλάς τών είς αύτόν φιλτάτων, 
κ’ έν έπιδείξει, τοις νεκροϊς άτάφοις νά συλώσι 
τά  ήμαγμένα δπλα των και τά ένδύματά των.
Πολλούς δ’ έναποθέτοντας είς τάφους νά τιμώσι 
τά  σώματα τών φίλων των διά τιμών έσχάτων· 
και άλλους είδε ρίπτοντας είς πυρ, εις σωρόν ενα 
όμοϋ Αράβων πτώματα και Τούρκων μεμιγμένα.
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ΒαΟέως άνεστέναξε, τήν μάχαιράν του σύρει, 
από του δίφρου έχπηδά, και θέλει νά όρμήση.
Ό  γέρων πλήν μετά κραυγής συνέχει τον φρενήρη, 
και-τον βιάζει άκοντα νά όπισΟοδρομήση.
"Απτεται πάλιν τής όδοϋ ευθύς, καί προς μονήρη 
λόφον ^ωρών, τον υψιστον αυτών, τους ίππους πλησσει. 
Ουτω προέβη εως ου άφήκε παραβάλλων 
όπίσω του τό στράτευμα και τάς σκηνάς των Γάλλων.

2 8

Έκεΐ λοιπόν άπέβησαν· ό δίφρος δε συγχρόνως 
έχάθη, κ’ εις τό νέφος των κρυπτόμενοι τό πρώτον, 
πεζοί έξηκολούΟησαν τον δρόμον έπιπόνως, 
καί εις κοιλάδ’ άριστερώς κατέβησαν προς νότον, 
κ’ εφΟασαν οπού, υψηλήν τό ορος τής Σιώνος 
κεφαλήν αίρον, προς δυσμάς τό γαϋρον στρέφει νώτον. 
Έ κεΐ δ μάγος ισταται, καί έπειτα προέβη 
προς τήν άπόκρημνον όφρύν, ως άν τήν κατοπτεύη.

2 9

Πλησίον κοΐλον σπήλαιον δ γέρων διακρίνει, 
έργον πανάρ^αιον, έντός τών βράχων τών άβατων. 
Ά λ λ ’ έπειδή άπάτητον αιώνας είχε μείνει, 
τό στόμιον έκλείετο υπ’άκανΟών καί βάτων.
Έπιμελώς τά έμποδών προσκόμματα μακρύνει, 
καί προχωρεί καμπτόμενος διά τών στενωμάτων.
Τήν μίαν χεΐρα, ψηλαφών τό σπήλαιον, προβάλλει, 
κ εις τόν Σουλτάνον δδηγός προσφέρεται ή άλλη.
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Ο οε Σουλτάνος εκφωνεί· «Α λλά  είπε μοι, ποια 
»ε^ν’ ή κρυπτή αυτή οδός ήν θέλεις νά βαδίσω;
»*Αν δέν μ’έκώλυεν ή σή προβλεπτική φιλία,
* τ οϋ ξίφους ηξευρον άλλην τινά νά σχίσω. »· 
Εκείνος ο άπεκρινατο* «Μή, ώ ψυχή άνδρεία 
»ή άνοδία σέ πτοή, καί μή στραφής ¿πίσω.
»Καί ό Ηρώδης δι’ αυτής διήρχετο το πάλαι, 
»πολλάκις, ου φημίζονται αι πράξεις αι μεγάλαι.

»’Εσκάφη δε το σπήλαιον υπό του Βασιλέως 
»οπότε τό υπήκοον νά χαλινώσ’ήξίου,
»και δι’ αυτοϋ συνήθιζε νά καταβαίνη έως 
»τουπύργου δν ώνόμασε «ΙΙροτείχισμ’Άντωνίου» 
»κατά τον μέγαν φίλον του· καί άπ’ αύτου λαΟραίως 
»μέχρι ναοϋ του παλαιού προύχώρει τοϋ άγιου.
»Ούτως άόρατος αυτός παρήλλαττε τά τείχη, 
»κ’έξήγεν οσους ήθελε, κ’είσήγεν ους άν τύχγ).

3 2

»’Αλλά τήν.δίοδον αυτήν τήν ζοφεράν, τώνζωντων 
»άνΟρώπων σήμερον ούδείς έκτος έμοϋ γνωρίζει.
»Θά πορευΟώμεν δι’ αυτής έκεί δπου προυχόντων 
»καί πρεσβυτών συνέδριον ό Βασιλεύς καθίζει·
»διότι, καθώς φαίνεται, διά τών συμβαινόντων 
»υπέρ τό δέον ή βργή τής τύχης τον φοβίζει. 
»’Εγκαίρως ήλθες· άκουσον, καί σίγα ώς ν’ άκούσης, 
»λόγους δε λέγεις άνδρικούς τής ώρας καθικούσης.»
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*0 Σολιμάν προύχώρησε λοιπον, άχουων τούτο. 
Μόλις τό άντρον τό στενόν τό σώμά του έχωρει* 
καί εις την σύριγχα, έν η τό σχοτος έπυκνοίίτο, 
του γηραιού του όδηγοΰ κατόπιν ώδοιπορει.
Οΰτω τό πρώτον έβαινεν* άλλ έπειτα ηπλοΰτο 
τό άντρον κ’ έξετείνετο οσον εντός προυχωρει· 
ώστε τό σώμ’άμφότεροι άνωρΟωσαν έκ νέου, 
ώς εις τό ριέσον έφΟασαν του ζοφερού σπηλαίου.

3 4

θυρίδα δύσγνωστον ή χειρ ανοίγει του πρεσβύτου, 
ήτις είς κλίμακ’ άχρηστον και τετριμμένην φέρει. 
’Αήρ δλίγος έξ αύτοϋ του ΰψηλοϋ φεγγίτου 
και φως θαμβόν, αμφίβολον εις τον μυχόν είσερρει.
Ώ ς  τέλους δ’ έκ του πνιγηρού έξέρχονται αδύτου 
είς αίθουσαν εύρύχωρον, φωτοβολοϋντα μέρη. 
Χλαμυδοφόρος ήν έχει, έπ'ι του θρόνου μενών 
ό τεθλιμμένος Άλαδ'ιν έν μέσω τεθλιμμένων.

3 5

Ό  Τούρκος έχ τής κοίλης του νεφέλης κατοπτεύει 
τά πάντα πέρις έαυτοϋ, και βλέπει άορατως.
’Ακούει πώς ό Βασιλεύς ό πρώτος άγορεύει 
έπΐ τής έδρας τής χρυσής έδρεύων ύπερτάτως.
«Τώ οντι, λέγει, φίλτατοι, αΰτ’ ή ήμέρ’ άπέβη 
»πολλοϋ δλέΟρου πρόξενος είς τό πιστόν μου κράτος. 
»Πριν αί έλπίδες του πολλαι ύπήρχον καί μεγάλαι. 
» Ή δη  μάς μέν ή Αίγυπτος· έξέλιπον αί άλλαι.



ΓΑΨ ΩΛΙΑ ΐ '. 311

3 β

»Έκ τούτου βλέπετε μακράν δτ ή  ελπίς άπέχει, 
»έν ω εΐσί προ τών Ουρών οί κίνδυν’ οί μεγάλοι·
»δε’ δ και ή  συγκάλεσις υμών τον σκοπδν έχει,
»παν ο,τι έκαστος φρονεί έν μέσω νά προβάλη.» 
Σιγά. Ώ ς δ’ δταν ζέφυρος τδ δάσος διατρέχη, 
κ’ έδώ τοιοϋτος ψίθυρος τα ώτά των προσβάλλει. 
Ά λ λ ’ δ Άργάντης έγερθείς εις σιωπήν τούς φέρει, 
καί Οαρραλέον και φαιδρόν τδ βλέμμα περιφέρει.

3 7

« Ώ  Βασιλεύ μεγάθυμε, τώ  λέγει ό γενναίος,
»ό άτρομος αύτδς ίππεύς, τ ί θέλεις νά ειπώμεν; 
»'Ημών την γνωμοδότησή δεν προκαλείς ματαίως; 
»’Ηξεύρεις· είναι άχρηστος ή ψήφος ήν άν δώμεν. 
»Εις άλλους μη έλπίζωμεν έκτδς ή μ ώ ν και χρέος 
»νομίσωμεν την αρετήν* αυτήν ένστερνισΟώμεν. 
»θαρρώμεν μόνον έπ’ αυτή. Δέν έχω λόγον άλλον. 
»"Οπου τιμαται ή ζωή μή τήν τιμώμεν μάλλον.

3 $

»Δεν λέγω ταϋγα παντελώς ώς τήν έπικουρίαν 
»ήν θέλει πέμψ’ ή Αίγυπτος μή δήθεν περιμένων. 
»Τδν λόγον του Μονάρχου μου ούδ’ εις άμφιβολίαν 
»νά θέσω είναι δίκαιον ή έπιτετραμμένον 
»άλλά τά  λέγω, μείζονα τήν ψυχικήν άνδρίαν 
»έπιΟυμών έντδς τινών ήμών, τών μαχομένων. 
»θέλω καθείς άπτόητος ού έλαχε νά μένη·
»νίκην έλπίζων, θάνατον Οαδόούντως νάπροσμένη.»
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Ώ ς είπεν ό ατρόμητος Άργάντης, μετά τρόπον 
δηλοϋντος οτι έλεγεν έν πλήρει πεποιΟήσει.
Έ πειτ’ άνέστη ό Όρχάν μετά σεμνού προσώπου.
Προς τούτου την ευγένειαν ήν ούδεμία ίση.
Ε ίχε μεν φήμην άλλοτε πολεμιστοϋ άνΟρώπου- 
φθάς όμως νέαν σύζυγον καί τέκνα ν’ άποκτήση, 
απόλεμος, του πρώτου του σταδίου επετράπη, 
κ’ έδόΟη τη  συζυγική καί πατρική άγάπη.

-10

Είπε δε ούτος· «Βασιλεύ, δεν θέλω κατακρίνει 
»τον χείμαρρον της εύγενοϋς έκείνης ευγλωττίας» 
»Πηγάζει έξ αισθήματος μη Οέλοντος νά μείνη,
»μή δυναμένου καν έντος νά μείνη τής καρδίας. 
»’Αλλά τον λόγον πύρινον έάν σοί άπευΟύνη 
»ή καί Ορασύν ό άγαΟός υίός τής Κιρκασίας,
»αν τολμηρώς σοί όμιλή, άλλ’ όμολογητέον 
»πώς είν’έπίσης τολμηρός καί κατ’ εχθρών παλαιών»

41

»’Αλλά σόν έ'ργον, Βασιλεύ, ού τόσα* επελΟόντα 
»συμβάντα καί παθήματα ωρίμασαν την φρένα,
»όταν ΐδής άκάΟεκτον αυτόν άφηνιώντα,
»νά κάμπτης υπό χαλινόν τον δύσκαμπτον αυχένα, 
»τον κίνδυνον τον προσεχή συγκρίνων, τον παρόντα, 
»προς βοηθήματα μικρά, άπομεμακρυσμένα,
»προς τάς δυνάμεις του έχΟροϋ, τά όπλα του τ ’ άκμαϊα 
»τάς νέας οχυρώσεις σου, τά τείχη σου τ ’ αρχαία.
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4 2

»Την πόλιν μας— ο,τι φρονώ εκείνο αφηγούμαι—  
»χατήρτισε μέν ¿χυράν ή τέχνη και ή φύσες. ·
»Ούχ ήττον πλήν κ’έτέρωΟεν πώς είναι δεν άρνοϋμαι 
»πανίσχυρα τά όπλα των κ’ αί μη·/αναι έπίσης.
»Ποιον το μέλλον, αγνοώ. Ελπίζω , πλήν φοβούμαι 
»ως ασταθείς του "Λρεως τάς παλιμβούλους κρίσεις» 
» Ά λ λ ’ ή πολιορκία μας άν στενωτέρα ήτον,
»ίσως έκινδυνεύομεν νά στερηΟώμεν σίτων.

4 3  ]

»Εκείνα τά βοσκήματα, έκεινα τά σιτία 
»όπόσ’ άν χθες συνήγαγες έντδς τής Βαβυλώνος 
»έν ω εκείνος αίματος έπλήρου τά  πεδία 
»διά γενναίων πράξεων οσας κατώρΟου μόνος,
»μικρά Οά ειν’ εφόδια, άν ή πολιορκία 
»δεν παύση, πόλιν ως αυτήν νά Ορέψωσιν άφθόνως- 
»και δέν Οά παύση πιθανώς, άν, 2τε άνηγγέλθη 
»επίκουρον τό στράτευμα το έξ Αίγίιπτου ελΟη.

4 4

»Τί δ’άν άργήση νά φανή; "Αν και τών σών έλπίδων, 
»τών τούτου υποσχέσεων άντάξιόν τι γίνη,
»όπως παρέλΟη άφ’ήμών ό τοϋ πολέμου κλύοων,
»ή νίκη, άν νικήσωμεν, εις τί Οενά συντείνη;
»Θά εχωμεν άντίπαλον αυτόν τον Γοδεφρειδον,
»και προς ήμας Οά μάχωνται οί στρατιώτ’ έκεϊνοι
»ους νά νικώσιν είοαμεν εις συμπλοκάς άπειρους
» τούς Πέρσαςκαι τους Άραβας,τούςΤούρκους και τούς Σύρους.
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4 3

»Όποιοι δέ τινες είσι Οεν άγνοεϊ κάνεις σας,
»και συ, Άργάντ’ ατρόμητε, ό εις αύτους ένδωσας, 
»τάνώ τα στρέψας ¿π’ αυτών και όπισΟοχωρησας,
»και ιν’ αυτών απαλλαγές τάς πτέρνας σου πτερωσας· 
»ούδ’ ή Χλωρίνδα άγνοεϊ, άλλ’ ούδ έγω μαζή σας,
»ούδ’ εστιν ό ανώτερα τών άλλων κατορΟωσας.
»Η μώ ν ούδένα εγκαλώ, και Οά ομολογήσω 
»εις τον άγώνα πώς ουδεις άπέμεινεν οπισω.

4 6

»Προσέτι λέγω*— κ’ έννοώ καλώς τάς απειλας του. 
»Να ομιλώ αλήθειαν άκούων, δριμυ βλέπει.—
»Τής μοίρας, και του μέλλοντος ήμών του αλάνθαστου 
»εις τών έχΟρών το μέτωπον σημείου έπιπρεπει.
»Λύνχμις πύργων ισχυρών ή στήθους άοαμαστου 
»το πεπρωμένου τρόπαιου αυτών οεν ανατρέπει.
»Ταϋτα μ’ έμπνέει— κ’ έστω μοι ο ούρανος προστάτης —  
»ό ζήλος σου, ώ Βασιλεύ, τής χωράς τής φιλτατης.

4 7

»νΩ! Έμφρων τήςΤριπόλεως ό Βασιλεύς! Τών ξένων 
»δέν τρέμει τάς έπιδρομάς ούδε τάς κατακτήσεις.
•Ά λ λ ’ ό Σουλτάνος, άπειστος είς πείσμα έπιμένων,
»ή την ζωήν άπώλεσεν, ή κειται εις άλυσεις*
»ή δραπετεύσας άτολμος, κ’ εις έξοριαν στενών,
»έσώΟη εις ζωήν δεινών και εις περιφρονήσεις,
»έν ω κατά τό ήμισυ άνίσως ειχ’ ένοώσει,
»δώρα ή φόρου ίσως δούς, Οά είχε τ ’ άλλα σώσει.»
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48

Τοιαϋτα λέγων σχόλιά, περινενοημένα 
τον νοϋν του ένεκάλυπτεν έν σκοτεινή τή γλώσση, 
μή έχων θάρρος νά ειπή ο,τ’ ειχεν εις τήν φρένα, 
ειρήνην νά ζητήσωσι, κ’ υποτελείς νά ώσι.
Ό  Σολιμάν τά ήκουσε, και πρός τά ειρημένα 
οργήν ήσθάνθη, κ’ εαυτόν ζητεί νά φανερώστ].
Τότε ό μάγος, «δύνασαι άτάραχος νά βλέπτ,ς 
»τοιαυτα, λέγει· και αυτά νά λέγωντ επιτρέπεις»;

4 9

«Ενταύθα μένω έγκλειστος, ό άλλος άπεκρίΟη,
»άκων και άνυπόμονος, και ό θυμός μέ φλέγει.»
Το νέφος έν ω κρύπτονται έξαίφνης διελύθη 
κ’ έσχίσθη διασκεδασθέν έν ω έκεϊνος λέγει.
Πάλιν τριγύρω του το φώς τό καθαρόν έχύθη, 
και τ’ ούρανοϋ λαμποβολεϊ έπάνω του ή στέγη· 
κ’ έν μέση απροσδόκητος φανείς τή ομηγύρει, 
ύπερηφάνως έν αυτή τό μέτωπον έγείρει.

5 0

«Έγώ, περί ού πρόκειται, ιδού έγώ έμπρός σας,
»ούχι Σουλτάνος έντρομος, ούχΐ φυγομαχήσας.
»"Οτι δε ψεύστης και δειλός δ ταϋτα διαδόσας 
»νά τ’ άποδείξω είμ’ έδώ, τό ξίφος μου έλκύσας.
»Έγώ δ πέριξ τούς άγρούς δι’ αίματος ζυμώσας, 
»πτωμάτων στρώσας εις τήν γην σωρούς, και περιστήσας 
»φρούριον πέριξ μου νεκρών, έφ’ ού δεν εμεινέ τις 
»ή όπαδός ή σύντροφος έμοϋ, έγώ δραπέτης!
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5 1

»"Αν ούτος, ή τις συμπαθής προς τά φρονήματά του, 
»προδίδων την θρησκείαν του καί την πατρίδα, σπεύση 
»περί τοιούτου νά είπή δεσμού άνομωτάτου,
»ώ Βασιλεύ, θέλω τη ση άδεια, τον φονεύσει.
»Δέχομαι μάλλον τον δεσμόν του λύκου καί προβάτου, 
»μάλλον εις £ν περιστερά καί οφις νά φωλεύση, 
»προΟύμως νά παραδεχθώ παν άλλο θέλω μάλλον, 
»παρά νά συνοικήσωμεν ημείς μετά των Γάλλων.»

5 2

Την φοβεράν ^ομφαίαν του, έν ω αυτά ώμίλει, 
εις ύψος ό βραχίων του δ εύρωστος έκίνει.
Ώς δ’ έλεγεν άγριωπδς, κ’ ή όψ'.ς του ήπείλει, 
έπτοημένοι καί βωβοί άπέμειναν εκείνοι.
Ά λλ’ειτα, σεμνοπροσωπών,, φωνή ούχί οργίλη, 
πραότερον τώ Βασιλεϊ τον λόγον άποτείνει* 
«Άναλαμψάτω, Βασιλεύ, τώ λέγει, ή έλπίς σου. 
»Άόδωγήν Ιχεις. Πολεμει δ Σολιμάν μαζή σου.»

5 3

Ό  ΆλαδΤνος δ’ εκραξεν· « Ώ  φίλε, μετά πόσης 
»χαράς σε βλέπω μεταξύ ήμών έπανελθόντα!
»“Ηδη τών στρατευμάτων μου τά πάθη, τάς κακώσεις 
»έλάσσονα αισθάνομαι καί μέτριά πως όντα.
»Τον θρόνον, θεοΰ θέλοντος, σόν εσται ν’ άνορθώσης 
»καί τον έμδν, κλονούμενον, ώς καί τόνσον, πεσόντα.» 
Ώς εΤπε, καί τούς δύω του βραχίονας εκτείνων, 
σφικτώς εις τάς άγκάλας του ένέκλεισεν έκεϊνον.
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5 4

Και μετά τήν περίπτυξιν ό Βασιλεύς κατέβη 
του θρόνου, καί παραχωρεί αυτόν τω Νικαιάτη. 
Άριστερώς του κάΟηται ό ίδιος, και νεύει 
τον "Ισμενον, κ’ εις το πλευρόν τό ετερον τον τάττει.
Έν ω δ' ήρώτα νά είπή παν δ,τι τοίς συνέβη, 
και ήτον ή διήγησις του μάγου πληρέστατη, 
προσήλΟε πρός τον Σολιμάν ή κόρη ή μεγάλη, 
πρώτ’ εις προσκύνησιν αυτή, κατόπιν δε οί άλλοι.

5 5

ΙΙαρουσιάσΟη μεταξύ των άλλων όΌρμούσσης, 
οστις ως πρώτος αρχηγός τούς "Αραβας ώδήγει.
Αυτός, εΐσέτι ζωηράς τ·?5ς μάχης διαρκούσης, 
διά παρόδων σκολιών τον δρόμον του άνοίγει.
Ί ’πό τήν σκέπην τής σιγής, και τής νυκτός έλθούσης, 
τέλος κατώρΟωσεν εντός τής πόλεως νά ρύγη, 
και τ’άρπαγέντα θρέμματα είσάγων κατά πρώτον, 
πείνης δεινής άπήλλαξε τό πλήθος τό λιμόττον.

5 6

Μόνος την όψιν σκυθρωπός, περιφρονήσεις πνέων, 
δ άγριος Κιρκάσιος δεν τούς μιμεϊτ’¿κείνους, 
καθώς πολλάκις ί'σταται άκίνητος ό λέων, 
μόνους κινών τούς δρθαλμούς καί στρέρων τούς πυρίνους. 
Ά λλ' ό Όρχάνης δεν τολμά τό βλέμμα Οαρ^αλέον 
νά στρέψη πρός τον Σολιμάν, κ’ εις γήν τό ρίπτει σύννους. 
υο τω λοιπόν συμβούλων οί Βασιλείς καΟίστων, 
ό Τούρκος καί ό τής Σιών, καί πάντες οί ιππείς των.
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5 7

Έν τούτοις δε ό Βουλλιών την νίκην ασφαλίζει, 
τους ήττηΟέντας κυνηγεί, και τάς οδούς καΟαίρει.
Των φονευΟέντων £πειτα τά σώματα αθροίζει, 
και της κηδεύσεως τιμάς έσχάτας τοϊς προσφέρει.
Καί τότε την μεθαύριον ημέραν διορίζει 
ήτοιμασμέν’ εις έφοδον να είναι οί έταϊροι.
ΤούντεϋΟεν είς τό φρούριον έγκλείσας τους βαρβάρους, 
πόλεριον αίρει πολλαπλοϋν μετ’ άνωτέρου θάρρους.

λ
,  5 8

Άναγνωρίσας δέ αυτός τό σώμα ποιον ήτον 
τό έπελΟόν έπίκουρον είς τόν δεινόν αγώνα, 
βτι’ ήτον έκ τών πρώτων του καί τών πολυφιλήτων, 
τό άσυνέτως πιστευΟέν είς την άπαταιώνα, 
καί ό Ταγκρέδης συνιδών οτ’ήτον μεταξύ των 
ό δεσμευΟείς είς έρημα τειχίσματα καί μόνα, 
έμπρός του τούς έκάλεσε μετά του έρημίτου* 
κ’ οί άλλ’, οί έμφρονέστεροι παρήσαν όπαδοί του.

5 9

«Παρακαλώ τις έξ υμών νά μοί διηγηΟήτε, 
τοις λέγει, τά συμβάντα σας, τάς άσταΟεϊς πλανήσεις, 
»καί έπειτα πώς φέροντες, έκει νά εύρεΟητε 
»επικουρίαν ίσχυράν καί έγκαιρον επίσης.»
Προς ταϋτα, κάτω νεύοντες, έσίγων οί πλανήται, 
ότι τό σφάλμα £δακνεν αυτών τάς συνειδήσεις.
'Ο Βασιλόπαις προελΟών ό Βρεταννός έν τέλει, 
καί άνυψών τούς οφθαλμούς, νά όμιλήση θέλει.
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60

«'Ημείς, εις όσους δυσμενείς έφάνησαν οί κλήροι, 
»άπήλθομεν, κρυπτόμενοι δΓ άλλων δρόμων άλλοι. 
»Του £ρωτος, τ’ ομολογώ, το Οέλγητρον μας σύρει 
»τό δολερόν, καί μετ’αυτού τ’άπατηλά της κάλλη 
»εις μέρη ξένα, έλιγμών άνεξιτήτων πλήρη,
»όπου ήμάς φιλάρεσκος ζηλοτυπίας πάλη 
»διήρει. ΙΙώς ή κρίσις μας οίκτρώς άπετυφλώΟη! 
»Αυτής πώς ήσαν παίγνια τά πάθη μας κ’οί πόθοι!

61

»'Ως τέλους αί πλανήσεις μας μάς έφερον εις τόπους 
»οπού τό πυρ έξ ουρανού κατέρ^ευσεν εις βρύσεις. 
»ΉΟέλησεν είς άσεβείς λαούς καί κακοτρόπους 
»τούς ύβρισθέντας νόμους της νά έκδικήσ’ή φύσις,
»καί τάς πλούσιας χώρας των καί τάς πολυάνθρωπους 
»έκάλυψεν ύφ’υδατα θερμά, καί λίμνην πίσσης.
»Μέχρι δέ οπού τά νεκρά έκτείνονται πεδία,
»πιέζει δ άήρ βαρύς, καί πνέει δυσωδία.

62

»Πηκτόν ειν’ έλος, κ’ έν αύτώ σώμα βαρύ ούκ εστι 
»τό καταποντιζόμενον εις βάθος του πυθμένος.
»Καθώς ή δρυς, ή δ φελλός, ή άλλο άβαρές τι, 
»σίδηρος πλέει έπ’αυτού καί βράχος έρριμένβς.
»Κατά τό μέσον δέ αυτού μονήρης πύργος εστη,
»διά στενής, άλλα μάκράς γεφύρας ήνωμένος.
»Εκεί μάς δέχεται, κ’έκεί, τις οίδε τέχνη τίνι 
»τό παν γελά, καί εις χαράν κ’ είς ήδονήν συντείνει.
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6 3

»Τερπνά τά μέρ’ ήσαν αύτά, γλυχύς ήν ο άήρ των, 
»χλωρά τά  δένδρα κ’ οί άγροι, λαμπρά τά  ΰδατά των. 
»Ψυχρά πηγή άνέβλυζεν έή ήνΘισμένων μύρτων 
*κ’ εις άνθη ρύαξ ερρεε μετά κελαρυσμάτων.
,Κ ’ έν ω εκ δένδρων και δασών αί μελωδί’ έσκίρτων 
»άς έψαλλε, τούς κλάδους των ό ζέφυρος ταράττων, 
»προσεκελάδουν τά πτηνά. Δεν λέγω έκτος τούτων 
»τά μάρμαρα και τον χρυσόν, την τέχνην και τον πλούτον.

64

»Είς τήν παχειαν δέ σκιάν, του £ύακος πλησίον,
»οπού ή χλό’ ή μαλακή, έσκευασμένη ήτον 
»τράπεζα βρίΘουσα σκευών καί τορρευτών άγγείων,
»καί έδεσμάτων έκλεκτών, σκευών πολυτίμητων*
»κ’ έκεϊ ήν τούτων τών χωρών παν προϊόν, όποιον 
»ή έπεμπεν ή Θάλασσα ή έ'φερεν ή γη των,
»ή τεχνητόν μελίπηκτον* καί εκατόν ώραΤαι 
»περιεβόμβουν εύΘυμοι διακονοϋσαι νέαι.

6 5

» Ή  δέ τροφήν μάς έδιδε κακήν, θανατηφόρον,
»έχουσα γέλωτα καλόν καί ο’ψιν ήτις πείθει.
»Έν ω δέ είς τήν τράπεζαν, τρυφώντες κατά κόρον, 
»έπίνομεν, κ’ ή πόσις ήν πυρκαϊά καί λήθη,
»ήγέρΟη, κ’ εΐπεν «’Έρχομαι»* άλλά τών ψυχοβόρων 
»βλεμμάτων της ή εκφρασις, οτ’ ήλθε, μετεβλήΟη.
»Είς μίαν χεΐρα φέρουσα ήλθε μακράν σκυτάλην,
*κ’ είς βίβλον άνεγίνωσκεν ήν είχεν είς τήν άλλην.
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66

»Άναγινώσκ’ ή μάγισσα· κ’ εγώ πώς άλλα θέλει,
»πώς άλλα ή καρδία μου φρονεί άλλοιουμένη 
»ήσΟάνΟην. Νέαι ήδοναι μοί είρπον εις τά μέλη·
*κ’ έρρίφΟην εις τά κύματα.— *Ω δύναμίς της ξένη!—  
»Πώς συνεσχέΟησαν όμού δεν έννοώ τά σκέλη,
»και πώς ή χειρ κ’ ή άλλη χειρ εις τον κορμόν έμβαίνει. 
»Συστέλλομαι, και εις εμέ, έκ παραδόξου τρόπου 
»λέπη εκφύονται. ’Ιχθύς είμί άντι άνΟρώπου.

6 7

»Πας άλλος τών συντρόφων μου ομοίως μετεβλήΟη,
»κ’ έν μέσω πάντες τοϋ ρευστού έπλέομεν άργύρου.
»Τά τότε μου αισθήματα έσκίασεν ή λήθη,
»και ως άχλύς παράφρονος και νοσηρού ονείρου.
»'Ως τέλους μας άπέδωκε τήν οψιν την συνήθη.
»Ά λλ’ υπό τής εκπλήξεως, τού τρόμου τού άπειρου 
»βωβοί έμένομεν. Ή  δέ, λαλει καί άγριούται 
»και άπειλεϊ. Πάντων δ’ ήμών ό φόβος κορυφούται.

63

»Και λέγει· « Ί ΐο ’ ήξεύρετε ή δύναμίς μου πόση,
»»πώς ό ζυγός μου έφ’ύμας έπίκειται βαρύνων,
»»οτι έξήρτητ’ έξ έμού οί μέν νά στερηΟώσι 
»»είς υπογείους φύλακας τών φωταυγών άκτίνων,
» »οί δέ πτηνά νά γίνωσιν, οί δέ νά ριζωΟώσι 
»»και νά βλαστήσωσιν έντός τών σπλάγχνων τών γήινων, 
»»νά σκληρυνΟώσ’ είς ·/άλυβας, ή νά λυΟώσ’ είς κρήνας, 
»»ή νά προσλάβωσι κτηνών έκφύσεις κερατίνας.

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΡΛΓΚΛΒΙΙ—Τόιι. ΣΤ'] 24
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« 9

»»Ιίλήν δύνασθ’ εκ τής φοβέρας όργής ¡ίου νά σωΟήτε 
»»καθ’ ά έμο'ι άρέσκουσιν άν πράξητε προφρόνως,
»»την πίστιν σας την ασεβή άνίσως άρνηθήτε,
» »την σπάθην σαν άν σύρετε κατά του Βουλλιώνος.» 
»Προ ς το αισχρόν συμβόλαιον οί εύγενεϊς όπλϊται 
»άγανακτοϋσι, και ττεισθεις ην ό 'Ραμβάλδος μόνος.

ας τούς άλλους, έχοντας ούόέν’ άμεύνης τρόπον, 
»εντός φριχτών έδέσμευσε και άφωτίστων τόπων.

7 0

»Και τον Ταγκρέδην εφερεν ή τύχη  του έπίσης 
»οπού ήιχας έμένομεν, και μεθ’ ήμών έδέΟη.
»Χρόνον θ' έτήρησεν ήμ-ας βραχύν εις τάς ¿λύσεις 
»ή δολοπλόκος μάγισσα, διότι, ώς έρρέθη,
»ήμάς ε?ς δώρον παρ’ αυτής νά λάβη τής μαγίσσης 
»εις πρεσβευτής τοϋ άρχοντος τής Δαμασκού εύρέΟη.
»Αυτός δ' εις τον Αιγύπτιον Σουλτάναν πάλιν δώρον 
»μάς εφερε, δεσας ήμάς έν μέσω οπλοφόρων.

7\

»Ούτως έπορευόμεθα. Ά λ λ ’ όπως τής Προνοίας 
»ή δύναμις διευθετεί τά πάντα ή μεγάλη,
»ό πάντοτε την δόξαν του αύξάνων νεανίας 
»ιδομεν ό άτρόμητος 'Ρινάλδος νά προβάλη,
»και τά συνήθη δείγματα διδούς άνδραγαθίας,
»την έφιππον ήμών φρουράν έςαίφνης νά προσβάλη. 
»Τούς καταβάλλει, τούς νικά, τά όπλα των μάς δίδει,
»ά ήσαν άλλοτε ήμών, και πάλιν είσιν ήδη.
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7 2

»Τον ειδαμεν, αυτοί κ' έγώ· ή χειρ του ή ίδια 
»με ήγγισεν ώμίλησε, και ήτον ή φωνή του.
»Ή τον ψευδής, ανύπαρκτος ή φήμ' ή άπαιαία.
»Δεν άφηρέβη απ’ αύτοϋ, έσώβη ή ζωή του.
»Τριήμερος ειν’ άφ’ ήμών αύτοϋ ή απουσία.
»Προς Αντιόχειαν στραφείς μετ' άλλου παροδίτου,
»άπηλΟε, χωρισβείς ήμών* άλλ’ άπηλλάγη πρώτον 
»των αίμοφύρτων οπλών του καί των κατεαγότων.»

7 3

Ταΰτα ειπών, έσίγησεν ό δ’ ερημίτης αίρει 
τούς όφΟαλμούς τούς δύω του προς τ ’ ούρανοΰ τον βόλον, 
το πρίν του χρώμα, την μορφήν τήν πρώτην του δεν φέρε*.· 
έχει το σχήμα Ιερόν, τήν όψιν φωτοβόλον.
Θυσίαν τήν καρδίαν του εις τον Θεόν προσφέρει, 
άναπτερών το πνεϋμά του προς τούς άγγέλους ολον. 
’Αποκαλύπτεται δ' αύτώ τό μέλλον, καί τα έτη 
εμπρός του παρελαύνουσι καί οί αιώνες ετι.

7 4

Τότ’ έμπνευσΟέν τό στόμα του, τήν σιωπήν του λύσαν, 
τοϋ αοράτου μέλλοντος αγγέλλει προφητείας.
ΘΙ δέ πρός ταύτην τήν φωνήν τήν έςαλλοιωβείσαν, 
πρός τήν μορφήν του, εμενον εις Οάμβος αφασίας.
«Ναί, ό Ρινάλδος, λέγει, ζή, καί τ ’ άλλα όλα ήσαν 
»ούδέν ή πονηρεύματα απάτης γυναικείας.
»Ζή ετι, κ' ύπό τ ’ ούρανοΰ ή νεαρά του ρώμη 
»εις έργα ώριμώτερα φυλάττεται ακόμη.
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7 5

»Τής ήλικίας παίγνια είσί τής νεαράς του 
»αυτά οι’ όσων σήμερον εκπλήττει την Ασίαν. 
»’Ανδροΰται, και διά χειρός προσβάλλων άδαμάστου,
»ίδοΰ, Αύγούστου άσεβοΰς δαμάζει έςουσίαν.
»Ό άετός του τάς χρυσάς έκτείνει πτέρυγάς του 
»έπι την 'Ρώμην ένταυτώ κ’ επί την έκκλησίαν,
»ήν έξ ονύχων τοϋ δεινού θηρίου θέλει σώσει.
»Κατόπιν δ’ άξιοι αύτοϋ υιοί Οά γεννηΟώσι.

7 0

»Και των υιών των οι υίοι, εις γενεάς έσχάτας, 
»παραδειγμάτων Οέλουσι λαμπρών την γήν πληρώσει, 
»Οραύσει τυράννους Καίσαρας, συντρίψει άποστάτας, 
»τάς μήτρας ύπερασπισΟή καί τούς ναούς λυτρώσει, 
»σώσει τήν άΟωότητα, ελέγξει τάς άπάτας,
•κ’ έξαίροντες τούς ταπεινούς τούς γαύρους ταπεινώσει. 
»Ό κόσμος τότε Οά ΐδή τοϋ οίκου τοϋ Έστίου 
»τον άετόν πτερούμενον έπάνω τοϋ ήλιου.

7 7

» 0  άνιπτάμενος εγγύς φωτός τοϋ άλανΟάστου, 
»πρέπει αυτός τούς κεραυνούς τοϋ ΙΙέτρου νά οςύνη, 
»πρέπει αυτί ς τάς πτέρυγας τάς Οριαμβευτικάς του 
»οπού ή μάχ’ υπέρ Χριστοϋ εύρείας νά έκτείνη.
»Διά νομοΟετήματος αυτός άναποδράστου 
»τών θείων ώρισται βουλών εκτελεστής νά γίνή.
»Δι δ προστάττει ό Θεός πρός ταύτην τήν μεγάλην 
»στρατείαν, ήτις πρόκειται ήμιν, νά έλθη πάλιν.»
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7 8

Διά τοιούτων λόγων του εξάγει τής απάτης 
τους εις τον θάνατον αύτοϋ πιστεύσαντας ευκόλως, 
και ολοι έπιχαίρουσιν. Ό  δ’ εμφοων στρατηλάτης 
σιωπηλώς έσκέπτετο, και ήτον σύννους δλως.
Έν τούτοις δ’ εοΟασεν ή νύξ, ν ' υπό τό κάλυμμά της 
ή γη έοάρη μέλαινα και τ’ οΰρανοϋ ό Οόλος.
Κ. οι μέν άπηλΟον επειτα εις ύπνον νά δοΟώτι.
Πλήν δεν άφήν ή μέριμνα έκεινον νά ύπνωση.
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Ρ Α Ψ Ω Λ Ι Α  A '

Στοοοή 1

T o r στζατάςχην. Γοδεφρεΐδος ό Βουλλιών, δουξ τής Κάτω 
Αοθριγγίας, άρχων τή; Στεννάνης, τής Βερδώνη; καί τού Μέτ;, 
μαρκέσιο; τ ι ;  Άνβερση;, καί. ήγεμών μέρους τή ; Βραβάντης, 
έγεννήθη το έτο; I0G0 έν Βαισυ επί τή; Δίλης, χωρίω κειιεένω 
εις τεσσάρων ωρών άπόστασιν ατό των Βρυξελλών, μιας δε 
από τής Ι'ενάππτ,:. Καί πατήρ [/.'εν αυτού ήν ό ένδοξος κόμης 
Ευστάθιο; τής Βολωνία;, μήτηρ δε ή κόμισσα ’’ΐδα, φημιζομένη 
έπ’εύσεβεία. Αυτό; δ’ό Γοδεφρεΐδος, άφ’ ου επί νεότητά; του 
έδοξάσθη υπό τά ; σημαία; τού Αυτοκράτορο; Ερρίκου του Δ', 
μεταμεληθεί; έπειτα διότι έπολέμησε κατά του άρχιερέω; τή ; 
'Ρώμης, ήθέλησε ν’ άποπλύννι ο,τι ένόμιζεν αμαρτίαν, καί πρώ­
τος εγγραφείς οπαδό; τή ; υπό του ΙΙάππα Ούρβανού του Β' 
σργανισθείσης σταυροφορία;, άπέπλευσε την 15 Αύγουστου 109G 
μετ’ ισχυρού στρατού εκ Αοθριγγίας, διήλθε διά τή ; Βυζαντι­
νή; χώρας παρά την Οέλησιν ’Αλεξίου τού Κομνηνού, καί έκυ- 
ρίευσεν άλληλοδιαδόχω; την Νίκαιαν, την ’Αντιόχειαν, καί άλ­
λα; πόλεις τή; Συρία;. Ύπερτάτην δ’ έξασκών επιρροήν επί 
τών στρατιωτών του, καί ώς 5 νουνεχέστερο; καί άνδρειότερος 
μεταξύ πάντων θεωρούμενος, καί πρώτο; είσελθών εί; 'Ιερου­
σαλήμ, άνεκηρύχθη όμοφώνω; βασιλεύς αυτής.
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Σ τ ρ ο φ ή  3
Ο bru  πρό c fipêyoç. Μίμησι; τού Λουκρητίου : De re r. nat. I, 

ex. 925.
Sed veluti pueris absinthia letra medentes 
quum dare conantur, prius oras pocula circum 
conlingunl mellis dulci flavoque liquore.

Σ τ ρ ο φ ή  4
ΆΑφόνσος "Εστηο, Δού; τή ; Φερράοα;, ό πρώτο; προστά­

τη; τοϋ Τάσσου, εί; ου την αυλήν έμενεν 5 ποιητή; 8τε συν- 
έταττε τα ; πρώτα; ραψωδία; τη ; 'Ιερουσαλήμ. F.ící δε παρέν­
θετοι, καί βραδύτερον συντεθεισαι αί στροοαί 4 καί 5, διότι 
την σύνΟεσιν τοϋ ποιήματο; είχεν αρχίσει όΤάσσο; πολύ πριν 
ελθτ, εί; την Φερ^άραν. ’Ίδ. εν τώ βίω αυτού.

Σ τ ρ ο φ ή  5
Τον θράχα, εννοεί τον Τούρκον. Ί Ι  εύγενή; ψυχή τοϋ Τάσ­

σου διεφλέγετο υπο τη; ιδέα; τη ; έλευθερώσεω; τών χριστια­
νών τη; ’Ανατολή;, εί καί δεν ην άπηλλαγμένο; θρησκευτικών 
προλήψεων κατ’ αυτών.

Σ τ ρ ο φ ή  6
Το ί'χτον troç. Ίστορικώ; το τρίτον.
Τορτοσία, πόλι; τή; Συρία;, τύ πάλαι Όρθοσϊα καί Ά ν τ ά - 

pnâoç καλουμένη, κεΧται εί; την παραλίαν, εί; εννέα μιλιών 
άπόστασιν βορείω; τή ; Τριπόλεω;.

Σ τ ρ ο φ ή  7
Στίχ. 6. νΐδ. Βιργιλίου Αίνειάδα ΣΤ, 576 έπ.

Σ τ ρ ο ® ή  9

BaJâodvoç , τρίτο; αδελφό; τοϋ Γοδεφρείδου, αρχηγό; τών 
Φλαμιγγίων, παρηκολοΰθησε την σταυροφορίαν επί τή φιλοδό- 
ζω προσδοκία, ητι; και επετυχε, τοϋ να ιδρύστρ Ιαυτώ θρόνον 
έν ’Ασία. Διά τούτο λέγει 5 ποιητής «άπ.Ιηστον την ¡ρρένα ab­

roo, (,ητονντοο πάντα T αγαθά άπά την έζουσίαν.» Μετά τήν 
άλωσιν τή ; Εδέσση;, υιοθετηθεί; ΰπύ τού έγκαταστάντο; κόμη-
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τος τής χώρας ¿κείνης, διεδέχθη αυτόν ώς κόρ.ης, ότε εκείνος 
έσφάγη εν στάσει, εις ?,ν ένείγετο και αϋτος ό Βαλδοβΐνος. 
Τέλος δε διεδέχθη τον Γοδεφρείδον, τύ πρώτον ριεν ώς Βαρόνος, 
έπειτα δε και ώς Βασιλ.εύς τής Ίερουσαληρ^

Ταγχρέόης, έγγονος του όριωνύρ,ου Νορριανδοϋ ιππότου, του 
εις Νεάπολιν βασιλεύσαντος. Συνεκστρατεύσας ρ,ετά του έξαδέλ- 
φουτου Βοερ-όνδου εις Παλαιστίνην, διήλ.θε δι’ Ηπείρου και Μα­
κεδονίας, φέρων έκεΐ τον πόλεμον, οΰδ’ήθέλησεν ώς ό Βοερ,όν- 
δος να υποταγή εις τον Αύτοκράτορα ’Αλέξιον. Έλθών δ’ εις 
τους ιερούς τόπους, συνερ.άχησε ρ.ετά του Γοδεφρείδου, και δια- 
κρινόρ,ενος έπ’ άνδρία ρ,εταξύ τών ιπποτών, και πολλά ς νίκας 
άράρ,ενος καί πόλεις κατακτησας, άνεδείχθη ήγερ,ών τής Τιβε- 
ριάδος.

Botpdrtioc, υιός Γισκάρδου, Μαρκεσίου τής Άπουλίας, καί 
υιοϋ του πρώτου Ταγκρέδου, έποαένως έξάδελφος του συνεκ- 
στρατεύσαντος αύτώ εις Παλαιστίνιον Ταγκρέδου. Κυριεύσας την 
’Αντιόχειαν, έριεινεν εις αυτήν, και δεν συνακολούθησε περαι­
τέρω τούς σταυροφόρους.

Στροφή 10

Γέ.Ιγος ό Δ', έκ Σουηβίας, υίος του ’Αλβέρτου νΑζζου, Μαρ- 
κεσίου "Εστης, και Κονίζζης, άπήλθεν εις Παλαιστίνην αληθώς 
ρ,όνον τέσσαρα έτη ρ,ετά τά εν τώ ποιηριατι αδόρ,ενα συρ-βάντα' 
αλλά κατατάττει αυτόν ό Τάσσος ρ.ετά τών κατακτητών, tva 
και ταύτην την δόξαν περιάψη εις του πρώτου προστάτου του 
τούς προγόνους.

Στροφή 23

Ό  "Ε.Μην·. Αίνίττεται τούς Βυζαντινούς, περί ών όριως άρ.- 
φισβητεΐται άν αυτοί ή οί σταυροφόροι έπταισαν διά την έλλειψιν 
συριπνοίας.

Σ τ ρ ο φ ή  2 9

Πέΐξος, έξ Άριιένσης τής Πικερδίας, ή πιθανώτεοον έκ Λιέ­
γης' άλλα καί κατά τινας χρονογράφους έκ τής κάτω Γερρια-
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νία;. Σπουδάσα; έν Παρισίοι;, ην άνήρ πολυμαθής διά τον; χρό- 
νου; έκείνου;, και υπήρεε του Γοδεφρείδου διδάσκαλο;. *Ενεκα 
των αυστηρών αυτού ήθών έπεκλήθη ίρημ ίίης. Κατά δε τα 
1095 μετέβη εΐ; προσκύνησή του άγιου Τάφου, καί έπανελθών 
έκήρυςε κατά πρώτον σταυροφορίαν καθ’ άπασαν την Ευρώπην 
προ; άπελευΟέρωσιν τών ιερών χωρών, καί κατώρΟωσε να συν- 
αγείρη στρατόν εκατόν χιλιάδων άνδρών. Ά λλ’δ στρατό; ουτο;, 
κακώ; ώργανιομένο;, καί στερούμενο; πειθαρχία;, έκινδύνευσε 
ν’ άπολεσθή έν Ουγγαρία, καί κατεστράφη τέλο; έν ’Ασία, προσ­
βληθεί; υπδ του Σουλτάνου τή; Νίκαιας.

Σ τ ρ ο φ ή  3 7

Τα πλεϊστα τών άπαριθμουμένων ονομάτων τών χριστιανών 
ιπποτών εισίν ιστορικά. Περί αυτών ιδε τα ; κυριωτέρα; ιστο­
ρία; τών σταυροφοριών, οίον έκ τών άρχαιοτέρων την Γουλλιέλ- 
μου του Τυρίου, έκ δε τών νεωτέρων την άςιόλογον του Mi­
chaud (Histoire des Croisades), κ α ίΙτ ι μάλλον τδ σύγγραμ­
μα τού J. Collin de Plancy (Chroniques et légendes du 
temps des deux premières croisades).

'Λ .Ι.Ιά  μ η  έγχαυχύμενον. Ό  Κλωτάριος δεν ην, ώ ;ό Ούγων, 
έκ τή; βασιλική; οικογεία; τών Γάλλων.

Σ τ ρ ο φ ή  3 8

d iu  ποιμένες. Ό  Γον.έ.Ιιέ.Ιμος έκ τή;πόλεω; Μετ;, έπίσκο* 
πο; Όραγγία;, έχειροτονήθη μετά ταύτα (καθολικό;) πατριάρ- 
χτί; τή; ’Ιερουσαλήμ. Ό  δε Άόε.έμάξος έκΜοντείλη; M onteil), 
έπίσκοπο; του Πογγίου ή Πυή (Puy) έν τή Λαγγεδόκη, έζελέ- 
γη έν τή συνόδω τού Κλερμόντου έςαρχο; του ΙΙάππα Ουρβα-· 
νοϋ Β' εΐ; την σταυροφορίαν. Έ τιματο δε υπό πάντων διά τα ; 
μεγάλα; χριστιανικά; αυτού άρετάς, καί άπέθανε προσβληθεί; 
υπό τή: εΐ; ’Αντιόχειαν ένσκηψάσης πανώλου;.

Σ τ ρ ο φ ή  4 0
Ό  Κόμης Kaproürioç, Στέφανο: έκ Βλοΐσία; ’B lois).
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Στ pool] 41

’Αχό Λατίνου, Sr,λ. ’Ιταλού. Την γενεαλογίαν των Έσταίων 
ΐδ. έν'Ραψωδία ΙΖ', στροφ. 79 ε~.

Σ τ ρ ο φ ή  4 2

* Λ  νόρας, τους Βαυαρούς καί 'Ραιτούς.
Σ τ ρ ο φ ή  4 3

Λευχόζανθον γένος, οί Φλαμίγγιοι (Βέλγοι) και οί ’Ολλαν­
δοί, ών δραστηριωτάτη τ,ν ή μετοχή εις τήν σταυροφορίαν.

Σ τ ρ ο ο ή  4 4

*Ροβέρτον έτερον, τον Β', κόμητα τής Φλανδρίας, αρχηγόν 
των Φρισώνων καί Φλαμιγγίων σταυροφόρων.

Βρεταννοί ήσαν μετά των σταυροφόρων. Άλλ’ ότι καί υιός 
τοϋΒασιλέως τής Αγγλίας, Γουλλιέλμος καλούμενος, τούς συν- 
ώδευε, δεν είναι αποδεδειγμένου.

Σ τ ρ ο φ ή  4 9
Κ α μ χα ν ία , εν τή χώρα τής Νεαπόλεως, ή κοινώς λεγομένη

Terra del Lavoro.
Σ τ ρ ο φ ή  ο I

Τατΐνος, ό υπο τής Κομνηνής Άννης καλούμενος Τατίχιος.

*Ω αίσχος ! "Οτε οί σταυροφόροι έταπείνουν καί κατέστρε- 
φον τήν δύναμιν των ’Οθωμανών, αν οί Βυζαντινοί Αύτσκράτο-  
ρες είχον εϊλικρινώς συμπράςει μετ’αυτών, πλήν του θρησκευτι­
κού καθήκοντος 8 θά έςετέλουν καί τής δόςης ήν θά εδρεπον, 
θά προύλάμβανον πιθανώς καί τήν πτώσιν τής Αυτοκρατορίας, 
καί θ’ άπήλλαττον το Ελληνικόν έθνος τού ζυγού εις 8ν υπέκυ- 
ψεν. Άλλ’ αν την Ιερουσαλήμ εγραφεν "Ελλην, ίσως θά έλεγεν 
ότι δλον το σφάλμα δεν ητον τών Αΰτοκρατόρων, εις οΰς οί 
σταυροφόροι εδωκαν ούκ όλ.ίγους λόγους ϊνα φοβώνται οτι μόνον 
ζυγόν θά ήλλασσον.

Σ τ ρ ο φ ή  5 2

Άρθούρ, μυθικός βασιλεύς τής Βρεταννίας, ώ άποδίδοται η
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σύστασις τής Σζρογγύ.Ιης ζραηέζης, καΐ ή τών ΆΛ ητώ ΐ Ιχ -  
.roTÙr.

Ί ΐ  Ά ργω  ζονς πα.Ιαιονς M irvaç . ’Αργώ, το πλοΧον τού Ίά- 
σωνο;. Ο; δε Μανίας, αρχαιότατος λαό; θεσσαλικός, ε; ών ο: 
πλεϊστοι τών ’Αργοναυτών.

Σ τ ρ ο φ ή  5 3
Έ χΚόχσης ύ V-άρχει Κόνσα εν Νεαπόλει.Άλλ’αυτη

είναι ή έν Τρέβη (Contz), δπου οΣάρ εκβάλλει εις την Μοσέλ- 
λαν. Περί δε του Λυδώνος τούτου ούδέν μνημονεύει η ιστορία.

Σ τ ρ ο φ ή  a i
Εύσζαθιοζ, ό νεωτερος αδελφός του Γοδεφρείδου.
F tp rârâoç, πλαστόν πρόσωπον.
Povytipoc, έκ ΰαλναβιλλης, πρόσωπον ιστορικόν.

'Ραμβά.Ιόος, κόμης τής Όραγγίας, ίμοίως.
Γ lrT(i>r, 5 εκ Βεάρνης.
E y y tç J à r  καί Τ’epcipitoc, άγνωστον τίνες ησαν τών σταυ­

ροφόρων.
Στρο$ή 55

Εκ τών ενταύθα και έν τ?ι £7Γ0|/.έν7) (ττροζρνί ¡ι.ν*/;ι/.ονεΌθ[Αένων 
γνωστοί εισίν εν τη ιστορία μόνον είς ’Efopâpâoç, 6 εκ Πουϋ- 
σαγης (I uysage), καιπεντε Γίόοι η Γουίδοι, ές ών δμως άγνω­
στον τίνας εννοεί 5 Τάσσος.

’£ κ  dpùxorzor γν/ irô r  ncudior. Τό σύμβολον τού Μεδιο- 
λάνου.

Σ τ ρ ο φ ή  5 0

Μ αζάΜ άης , τής περίφημου κομιστής τής Τοσκάνης.
Σ τ ρ ο φ ή  G l

'Païuôrôoç, ό κόμης τή; Σαν Γίλλης (San Gilles) καί τής 
Τολωσσης, ιππότης πλούσιος και ριψοκίνδυνος.

Τ ειραχισχι.Ιιο ι. Ιστορείται οτι οί υπό τόν Ραιαόνδον πεζοί 
και ιππείς σταυροφόροι ησαν οΰχι ελάττους τών εκατόν χ ι­
λιάδων.
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Στροφή 62

Στίψα>·ος έζ 'AuCvooiac, κόμη; τή; Βλοϊσία; (de lilois), 
είς των πλουσιωτέρων, σοφωτέρων καί εύγλωττοτέρων ιπποτών 
των χρόνων εκείνων. Έλέγετο δε ττερί αυτού ότι 5 άρεΟικος των 
φρουρίων αυτού εξισοϋτο προ; τον των ημερών του έτου;.

Στροφή 63

Καπαηύς, είς καί ό φοβερώτερο; των 'Επτά επί Θήβα;, κε­
ραυνωθεί; δταν ανέβαινε τά τείχη αυτών. Όμήρ. Ίλ. Β, 564.

Στροφή 69

ü fo y á p v ijc  Γώr'E.Uíirur, ’Αλέξιο; ό Κομνηνό;, Αύτοκράτωρ 
από 1081 μέχρι 1118. ""ΐδε την εισαγωγήν.

Στροφή 75

'Ο ßam.ltix; Tur .-zozajiür, ό Ηάδο;. FIu\ioruni re \  Kri­
da ñus. Yirg. Georg. I, 462.

Στροφή 81

7 /  ψΐρουσα. Μίμησι; του Βιργιλίου:

Tam ficti, pravique lenax, quam nuncia veri.
(.En. IVj.

Στροφή 83

'AJadiror. Το όνομα τού Έμίρου τη; Ιερουσαλήμ επί τή; 
πρώτη; σταυροφορία; δεν ήτον Άλαδΐνο;, άλλα Ίφ τιχάρ-’E j-  
äoCJh (δηλοΰν «δόξα τή; επικράτεια;»). ”ΐσω; δε την λέζιν 
*EMo6Mt έξελατίνισαν οί τότε χρονογράφοι ει; ’JJaóiror. 
Κατ άλλου; εκαλείτο Αονχάτ, ή ΑουχάΑιος.

Στροφή 89

Ιίρήχας ύο.Ιοΐ. Ιδού τί έΤύριο; Γουλλιέλμο; γράφει περί των 
υπό των κατοίκων τή; 'Ιερουσαλήμ ληφΟέντων μέτρων ώ; πρ6; 
τά ; κρήνα;: Porro cives præcognilo notrorum  adventu ora 
fontrum  et cisternarum , qua; in circuitu urbis crant, 
usque ad quinquea vel sex m illiaria . . . obstruxerant. 
(Β·.βλ. VU).
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ΡΑΨΩΔΙΑ. β '

Στροφή 1

Ό  τίξανγοζ, ό Άλαδΐνο;, ήγεμών τή; 'Ιερουσαλήμ.
Τάς έν τούτω τώ άσματι καί έν άλλοι; περιεχομένα; υπερ­

φυσικά; κα! μαγικά; ένεργεία; ψέγει ό Βολταϊρος εν τώ Λύγω 

αυτού .τερέ ¿.τοποιίας’ άλλ’ αί κατακρίσεις αυτού είσίν άδικοι, 
διότι ει; τήν μαγείαν έπίστευεν οΰ μόνον των σταυροφόρων ή 
έποχή, αλλά καί αυτή ή τού Τάσσου. Διά τή; εφαρμογή; δέ 
των αρχών τού Βολταίρου τίς αγνοεί πόσον κατωτέρα άπέβη ή 
Έρριά; τή; Ιερουσαλήμ;

Στροφή 12

Ν ίο ν  ίγχ.Ιημα, τό τή ; κλοπή;’ άξχαϊα .1ά0η, το μΐσο; πρό; 
τήν θρησκείαν των ’Οθωμανών

Στροφή 38

ΧΛωρίνδα, φανταστόν πρόσωπον.
Στροφή 53

Τό επεισόδιον τού Όλίνδου καί τής Σωφρονίας ένόμισάν τινες 
ότι είσήγαγεν δ Τάσσο; αίνιττόμενο; εαυτόν καί τήν Λεονόραν’ 
καί ώ; άπόδειξιν φέρουσιν ότι εί; τήν μετασκευήν τού έπου;, 
τήν έπιγραφομένην «Ή κατάκττ,σις τή; Ιερουσαλήμ», γενομέ- 
ντ,ν άφ’οβ δ ποιητή; διέκοψε τά ; μετά τή; Έ σταία; οικογένεια; 
σβέσεις του, τό επεισόδιον τούτο άφηρέΟη· Ούχ ήττον όμως 
παραττ,ρτ,τέον ότι αυτό δεν παρέλ.κει εις τήν οικονομίαν τού 
έπους, διότι καί οι ένεκα τή ; είκόνος έν τή πόλει καταδιωχθέν-  
τες χριστιανοί ένίσχυσαν διά τή ; εξόδου των τόν σταυροφορι- 
κόν στρατόν, καί ή εν τώ μικρώ τούτω δράματι παρέμβασις 
τή; Χλωρίνδα; δεικνύει έκ πρώττ,; αφετηρία; τόν μεγαλόψυχον 
αυτή; χαρακτήρα. Φαίνεται δε μάλλον ότι τό επεισόδιον βάσιν 
έχει ιστορικόν τι συμβάν έν τοΐ; χρονογράφοι; άπομνν,μονευό- 
μενον. Πρό τή; σταυροφορίας, φανατικοί τινε; ’Οθωμανοί, ϊνα 
έςεγείρωσι κατά τών χριστιανών τό μίσος καί τήν έκδίκτ,σιν 
τών δμοδόςων των, έρριψαν διά νυκτός εις έν των ’Οθωμανικών
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προσκυνηττ,ρίων νεκρόν κύνα, οστι; άνευρεθεί; τδ πρωί, ένομίσθτ, 
δτι έρρίφΟη υπό τών χριστιανών εις ύβριν τής πίστεως τού Μωά­
μεθ και βεβήλωσιν του ναού αυτού, καί γενική άπεφασίσθη 
σφαγή τών χριστιανών. Τότε νέος χριστιανός, ου αγνοείται τό 
όνομα, παρελθιον προ; τους συμπολίτα; του, εϊπεν δτι έπόμενος 
τώ παραδείγματι τού Σωτήρος, θέλει νάθυσιασθή εϊς υπέρ όλων, 
και παρακαλέσας να εύλογήται κατ’ έτος ή μνήμη του, και να 
τύχωσι περιθάλψεω; οί οικείοι του, κατήγγειλεν αυτός έαυτόν 
ως τον ρίψαντα τόν κύνα, και έσωσε του; άλλους Θανατωθείς.

Στροφή 5ο

Την καταδρομήν τών χριστιανών διηγούνται τά χρονικά τών 
καιρών εκείνων, πώς, άμα φανέντων τών σταυροφόρων, έφυλα- 
κισθη ό καθολικός ηγούμενος, έκρατήθησαν ¿>ς ενέχυρα οί γέρον­
τες, αί γυναίκες και τα παιδία, καί οί άνδρες έξεδιώχθησαν' 
πώς ό Γοδεφρεΐδος έπεμψεν εκατόν ιππείς εις προύπάντησιν καί 
έςασφαλισιν αυτών, αυτοί δε, ώς είδαν χριστιανικόν άπόσπα- 
σμα, ήγειραν φωνάς ευχαριστίας πρός ουρανόν, διά τήν απαλ­
λαγήν εαυτών καί τών άγιων τόπων από τής τυραννίας.

Στροφή 58

Ά,Ιήτης. Υποτίθεται ΰπότινων οτι υπό τό πρόσωπον τούτο 
ό Τάσσος ήθέλησε νάπαραστήση τόν ατομικόν του εχθρόν ’Ιωάν­
νη·'' Βαπτιστήν Πίγναν, γραμματέα τού Άλφόνσου Β'.

Στροφή 60

Οι Αραοε; ιστοριογράφοι ουόενα ποιούνται λ.όγον τής πρε- 
σβ¿ιας ταυτης. Οι Ευριοπαιοι χρονογράφοι όμως μνημονεύουσιν 
αυτήν, ουχι δε και τών πρέσβεων τά ονόματα. Εϊς δε, 'Ροβέρ­
τος ό μονάχος, παραθετει καί τήν άγόρευσιν αυτών, καί τήν 
έντονον άπάντησιν τών σταυροφόρων.

Στροφή 7 1

Κασσάϊ-ου, τού Βασιλέως τής ’Αντιόχειας. νΐδ. 'Γαψωδ. ΣΤ' 
στ?. 56.
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Στροφή 81

’AutptJatptîç, δ ιττά ; και αντιφατικά;.
Στροφή 87

Ώ ; ό Φάβιο;, 5 πρέσβυ; τών 'Ρωμαίων παρά τοί; Καρχηδο- 
νίοις.

Στροφή 93

ΑαβΤ^ . . . .Ιιθοχο.Ι.Ιήτου. ΓΙΙ τοιαύττ, του δπλου πολυτέ­
λεια θά ήτον έςαίρεσι;, διότι επί τών πρώτων σταυροφοριών οί 
χριστιανοί εί/ον είσέτι άπλούστατον τον οπλισμόν, ώστε και 
λέγεται ότι Κερβόγας, ό Σουλτάνο; τή ; ΙΙερσία;, όταν είδε τα 
από τών χριστιανικών στρατών συλτ,θέντα όπλα, έκπλαγε'ις 
δι’ αυτών τήν λιτότητα, εΤπεν οτι η τον αδύνατον δια τοιούτων 
όπλων να νικήσωσι ποτέ του; ’Οθωμανού;.

Στροφή 93

νΐδ. Βιργιλ. Αιν. Λ, 520 £π.

ΡΑΨΟΑΙΑ Γ'

Στροφή 3

Την περιγραφήν τη ; πρώτη; άφίςεω; τών σταυροφόρων απέ­
ναντι τή;Ίερουσαλήα ϊδ. εν iu c iia u d , H ist, des C rois, lo m e 
I, P aris , 1812.

Στροφή 42

Περί 'E ç u ir ia ç , θυγατρός Κασσάνου, του Βασιλέα»; τή ; ’Αν­
τιόχεια;, ίδ.'Ραψωδ. ΣΤ', στρ. 5G έπ. ’Αμφισβητείται δε αν 
ύπήρξεν άληθώ;, ή αν είναι απλή τοΰΤάσσου επίνοια. Οί χρο­
νογράφοι ούδεν άναφέρουσι περί θυγατρό; του Βασιλέω; τής 
’Αντιόχεια;' άλλ’ ό ’οδερϊκο; Βιτάλη; μνημονεύει αυτή; ώ; 
άσπασθείση; τον χριστιανισμόν.

Στροφή 4 3

’Λργάχτης, πρόσωπον πλαστόν.

Στροφή 16
Tçiç rà ήχέωζε.
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Ter seso atlollens cub'itoquc adnixa levavit, 
ter revoluta torost oculisquc errantibus alto
quæsivit cælo lucem mgemuitquc report.

(Virg. Æn. IV, 69.1 i«1

Στροφή 52

Σιγ ιέζοι. Δύω Σιγιέροι μνημονεύονται υπό τής ιστορίας, ό 
£* Κουρτραίης και 5 εκ Γάνδης. Οί δ’ υπασπισταί του Γοδεφρεί- 
δου εκαλούντο Γιοσφρεδος και Ματθαίος.

Στροφή 55
*Η τοπογραφική αύτη περιγραφή τής Ιερουσαλήμ έστιν άκρι- 

βεστάτη, εντελώς σύμφωνος προςτήν Γουλλιελμου τού Τυριου, 
και έπικυρουμένη υπ’ αυτοπτών, τού Σατωβριανδου, τού Λαμαρ* 
τίνου, καί τού ουδεν αβασανιστως γραφοντος M ichaud.

Σ τ ρ ο φ ή  6 3
T à r Βοψόΐόοτ. Ουτος μόνος εκ τών σταυροφόρων ούδε 

μετέσχε της άλώσεως της Ιερουσαλήμ., ουόε στρατόν επεμψ«.ν 
εις σύμποαξιν μετά τών χριστιανών.

Σ τ ρ ο φ ή  6 6
Καί τού στρατοπέδου τών χριστιανών ή περιγραφή εστι 

συμφωνοτάτη προς τάς διηγήσεις τών ιστοριογράφων. Λέγει δ’ό 
M ichaud ότι οί χριστιανοί έςελέςαντο προς προσβολήν αυτό 
εκείνο τό σημεϊον άφ’ ου την έξεπολιόρκτ,σαν ό Τίτος και s Ούε- 
σπασιανός.

Σ τ ρ ο φ ή  7-ί

IJçôç zôr dçvpùra . ^Ην ούτος ό τού όρους Σάρωνες, κείμε­
νου προς δυσμ.άς της σειράς ήτις διαιρεί την κοιλάδα τού Ίορ- 
δάνου άπο τών πεδίων τής Παλαιστίνης, καί δυναμένου να θεω- 
ρηΟή ύ ;  παρέκτασις τού Λιβάνου. Κατά τινα ιστορικόν ο Ταγ- 
κρέδης, καί οδχί, ως ό Τάσσος λέγει, χωρικός τις, άνεκάλυψε 
την υπαρξιν καί την θέσιν τού δάσους τούτου.

Στροφή 75

’£.τά)·ο/Γες πe.ltxeutr π .Ιηγάς. Μίμτ,σις τού Βιργιλίου 
[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΓΑΓΚΛΙΜ — Τόμ. Z'J 25
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Ferro sonal alla bipennt 
fraxinus, everlunl acias ad sidera pinus, 
robora nee cunéis cl olenlcm scindere ccdrum 
nee plaustris cessant vcclarc gemenlibus ornos.

(Æn. XI, 135.)

Ρ Α Ψ Ω Δ ΙΑ  A '

Στροφή 3

Τ ο  σ υ μ β ο ύ λ ιο ν  τ ο ϋ τ ο  τ ώ ν  δ α ιμ ό ν ω ν  άλλο*. Ο έλουσ '.ν ό τ ι  

π α ρ ’ ά λ λ ω ν  έ μ ιμ ή θ ΐ^ ό  Τ ά σ σ ο ς ,  ο ίο ν  r a p *  Β ς ρ γ ιλ ίο ο , Κ λ α υ δ ια -  

ν ο ϋ , Δ α ν τ η  κ α ι  ν ε ω τ έ ρ ω ν . Ά λ λ ’ ή  μ ε ν  ιδ έ α  ε ίν α ι  ίκ α ν ώ ς  x o tv i: , 

κ α ί  ε ις  π ο λ λ ο ύ ς  έ δ ύ ν α τ ο  φ υ σ ιχ ώ ς  ν α  έ π έ λ θ η ' ή  δ ε  π ε ρ ιγ ρ α φ ή  

ε ίν α ι  Sv τ ώ ν  α ρ ισ τ ο υ ρ γ η μ ά τ ω ν  τ ο ϋ  Τ ά σ σ ο υ , ώ σ τ ε  δ ε ν  ν ο μ ίζ ο μ ε ν  

ά ν α γ χ α ΐο ν  ή  δ υ ν α τ ό ν  ν α  Ο εω ρη θή  ώ ς  μ ίμ η σ ι ς .

Στροφή 5

Γηρυόνης, τ ρ ίσ ω μ ο ς  β α σ ιλ ε ύ ς  τ ή ς  Ί β η ρ ία ς .

Στροφή 6

K á J .-ιη, τί> ά χ ρ ω τ ή ρ ιο ν  τ ο ϋ  Γ ιβ ρ α λ τ ά ρ .

Στροφή 8

Τ ή ς  Α ΐτν η ς .  Τ ο  Ι τ α λ ι κ ό ν  φ έ ρ ε ι M o n g i b e l l o .

Π α ύ ' ú .lax t& r. νΐδ. Virg. Georg. IV, Í80.

ΡΑ Ψ Ω ΔΙΑ  Ε'

Στροφή i

Tü>r Π .Ια χήτω γ. O í Π λ ά ν η τ ε ς  ο υ τ ο ι  π ε ρ ιγ ρ ά φ ο ν τ α ι  ώ ς  ε π ε -  

τ α ι  υ π ό  τ ο ϋ  ισ τ ο ρ ιο γ ρ ά φ ο υ  τ ώ ν  σ τ α υ ρ ο φ ο ρ ιώ ν ' « Έ ν  τ ώ  μ έ σ ω  

τ ώ ν  τ α ρ α χ ώ ν  κ α ί  τ ή ς  α ν α ρ χ ία ς  υ φ ’ ώ ν  κ α τ ε τ ρ ύ χ ε τ ο  ή  Ε υ ρ ώ π η  

ά π ο  Κ α ρ ό λ ο υ  τ ο ϋ  Μ ε γ ά λ ο υ , σ υ ν έ σ τ η  ε τ α ιρ ία  ε υ γ ε ν ώ ν  ι π π ο τ ώ ν  

π α ν τ α χ ο ϋ  j tJ a r u tp tr v r  ε ις  ζ ή τ η σ ιν  α γ ώ ν ω ν ,  ό ρ κ ισ Ο έ ν τω ν  δ ε  ν α  

υ π ε ρ α σ π ίζ ω σ ι  τ η ν  α θ ω ό τ η τ α ,  ν α  π ο λ ε μ ώ σ ι  τ ο υ ς  α π ίσ τ ο υ ς ,  κ α ί  

ό ια  π ε ρ ιέ ρ γ ο υ  ά ν τ ιθ έ σ ε ω ς  α ύ τ ε κ α λ ο ϋ ν τ ο  ο ί π ρ ό μ α χ ο ι  τ ο ϋ  θ εο ύ  
κ α ί  τ ο ϋ  χά .Μ ους. Ή  θ ρ η σ κ ε ία ,  κ α θ ιε ρ ώ σ α σ α  τ ο ν  ο ρ γ α ν ισ μ ό ν  

κ α ί  ε ΰ λ ο γ ή σ α σ α  τ α  ξ ίφ η  α υ τ ώ ν ,  τ ο υ ς  έ π ε κ α λ έ σ θ η  ε ις  α ρ ω γ ή ν  

τ η ς ,  κ α ί  ο ύ τ ω ς  τ ο  τ ά γ μ α  τ ώ ν  ι π π ο τ ώ ν ,  λ α μ π ρ υ ν θ ε ν  ι δ ίω ς  κ α ί
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π ρ ο κ ό ψ α ν  δ ιά  τ ώ ν  σ τ α υ ρ ο φ ο ρ ιώ ν , π ο λ υ α ρ ίθ μ ο υ ;  ε τ α ξ ε  σ τ ρ α -  

τ ι ώ τ α ς  υ π δ  τ ο ύ  σ τ α υ ρ ο ΰ  τ α ;  σ η μ α ία ς .»  M i c h a u d ,  Ί σ τ .  τ ώ ν  

Σ τ α υ ρ ο φ . ,  Τ ό μ .  Α ',  σ ε λ . 1 0 7 .

Στροφή 15

Γ ερ γά γύ ο ς ,  Ν ο ρ β η γ ό ς  ή γ ε μ ώ ν .  " ΐδ .  'Ρ α ψ .  Α ',  σ τ ρ .  5 4 .  'Γ α ψ . 

Γ ,  σ τ ρ .  4 0 .
Σ τ ρ ο φ ή  4 8  t

Τ ο  σ υ μ β ά ν  ε ίν α ι  ισ τ ο ρ ικ ό ν .  " Ο τ ε  δ Τ α γ κ ρ έ δ η ;  ή λ θ ε  κ α τ ά  π ρ ώ ­

τ ο ν  ε ις  τ η ν  ’Α σ ία ν , δ ι α β ά ;  τ ά  ο ρ η  τ ή ς  Κ ι λ ι κ ί α ; ,  έ φ θ α σ ε ν  ε ί ς  

Τ α ρ σ ό ν  κ α ί  τ η ν  έκ υ ρ ίευ σ εν . Ά λ λ ’ έ π ε λ θ ώ ν  δ Β α λ δ ο β ϊν ο ς  τ ώ  Α μ φ ι­

σ β ή τ η σ ε  τ η ν  λ ε ία ν ,  κ α ί  δ  Τ α γ κ ρ έ δ η ς ,  π ρ ο ς  α π ο φ υ γ ή ν  σ κ α ν δ ά ­

λ ω ν  κ α ί  ε μ φ υ λ ίω ν  ρ ή ξ ε ω ν , τ ώ  υ π ε χ ώ ρ η σ ε .

Στροφή 80

Και ονύεμία προσφορά, τ δ  τ ο υ  Β ιο γ ιλ ίο υ *

Victima haud nulla major mactari potest 
summo lovi, quam rex iniquus.

Στροφ ή 86

■Λιγουρ&γ, τ ώ ν  Γ ε ν ο υ η σ ίω ν .

Ρ Α Ψ Ω Δ ΙΑ  Σ Τ '

Στροφή 10

Σ ο Μ μ ά γ o c ,  Σ ο υ λ τ ά ν ο ς  τ ή ς  Ν ίκ α ια ς  εν Β ιθ υ ν ία ,  π ρ ιν  κ υ ρ ιε ύ -  

σ ω σ ιν  α υ τ ή ν  ο ί χ ρ ισ τ ι α ν ο ί .  " Ε π ε ι τ α  δ ’ ά ρ χ η γ δ ς  τ ώ ν  π λ α ν ό β ιω ν  

Α ρ ά β ω ν .
Στροφή 23

Έγχέ.Ιαΰος, γ ί γ α ς  κ ε ρ α υ ν ω θ ε ίς  υ π δ  Δ ιδ ς ,  έ ν  Φ λ έ γ ρ α ,  τ ώ  

π ε δ ί ω  τ ή ς  Γ ι γ α ν τ ο μ α χ ί α ς ,  ε π ί  τ ή ς  Χ ε ρ σ ο ν ή σ ο υ  Π ε λ λ ή ν η ς .

Στροφή 28

Ό  'ΌθωΥ. Ο υ τ ο ς ,  μ ν η μ ο ν ε υ ό μ ε ν ο ;  κ α ί  έν 'Ρ α ψ ω δ ία  Α ',  5 5 ,  

ή ν ,  ώ ς  ε ι κ ά ζ ε τ α ι ,  δ τ ο ΐ ς  Ισ τ ο ρ ικ ο ί ;  γ ν ω σ τ ό ;  " Ο θ ω ν  Β ισ κ ό ν τ ιο ς ,  

ή γ ε μ ώ ν  τ ώ ν  Μ ε δ ιο λ ά ν ω ν , φ ο ν ε υ θ ε ίς  έ ν  'Ρ ώ μ ν ι  έ ν  ε τ ε ι  1 1 1 1 υ π δ  

τ ώ ν  Λ ο μ β α ρ δ ώ ν  σ υ μ μ α χ ο ύ ν τ ω ν  τ ο ΐ ς  Γ ε ρ μ α ν ο ί ; ,  κ α τ ά  τ ή ν  έ κ -
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σ τ ρ α τ ε ία ν  τ ο ΰ  Α ύ τ ο κ ρ ά τ ο ρ ο ς  τ ή ς  Γ ε ρ μ α ν ία ς  α ξ ιο ΰ ν τ ο ς  ω ς  ίδ ιο ν  

δ ικ α ίω α α  τ ο ν  δ ιο ρ ισ ιχ ό ν  τ ώ ν  έ π ισ κ ό π ω ν  τ ή ς  ’Ι τ α λ ί α ς .

Στροφή 68
Έ χ θ ρ ό κ , τ ο ν  Ά ρ γ ά ν τ η ν .

Σ τ ρ ο φ ή  4 0 9
Καθώς ύιψώσα ί.Ιαψος. ΜΙ παραβολή τοΰ Δαυίδ. Ψαλιχ. Μ'.

* Στροφή 4 H

Ή  ΛΑ.Ιη, ή  σ ύ ν τ ρ ο φ ό ς  τ η ς .  ν ΐ δ .  σ τ ρ .  9 0 .

O i χαταύρομιΐς της. νΐδ. 'Ραψ. Γ', στρ. 33.

ΡΑΨΩΔΙΑ Τ
Στροφή 29

. . c Y z ia ,  π ό λ ι ς  τ ή ς  Κ α λ α β ρ ία ς .

Στροφή 46

Κομάχιος ΑΙαγη, ή παρά το Κοιχάχιον, πόλιν τής Φερράρας.
Στροφή 52

Ώ ς τρόμον κ τ λ .  Μ ί;χη σ ις  τ ώ ν  τ ο ΰ  Β ιρ γ ιλ ίο υ '

Non secus ac liquida siquando nocte cometa» 
sanguinei lugubre rubent aut Sirius ardor,
¡lie sitim morbosque ferens mortalibus ægris, 
nascitur et Iævo contristât lumine cælum.

(Æn. X, 2T2-I

Στροφή 67

Πϋρρος. " Ο τ ε  ό Β ο ε ιχ ό ν δ ο ς  έ π ο λ ιό ρ κ ε ι  τ ή ν  ’Α ν τ ιό χ ε ια ν ,  δ ε ι ­

ν ή  σ ι τ ο δ ία  ε ί χ ε ν  έ ν σ κ ή ψ ε ι ε ις  τ ή ν  Σ υ ρ ία ν ,  ¡¿ή ε π α ρ κ ο ύ ν τ ω ν  τ ώ ν  

ε φ ο δ ίω ν  ό σ α  εφ ερ ο ν  τ ο ϊ ς  χ ρ ισ τ ια ν ο ύ ς  τ α  π λ ο ί α  τ ή ς  Γ ε ν ο ύ η ς , τ ή ς  

'Ο λ λ α ν δ ία ς  κ α ί  τ α  τ ή ς  Φ λ α [ χ α ν δ ία ς .  Τ ό τ ε  κ α τ ά  π ρ ώ τ ο ν  έ φ ε ΰ -  

ρον κ α ι  ε φ ά ρ μ ο σ α ν  ε κ ε ί  τ ο υ ς  α ν ε μ ο μ ύ λ ο υ ς ,  έ κ ε ιθ ε ν  έ π ε ι τ α  δ ι α -  

δ ο θ έ ν τ α ς  ε ις  τ ή ν  Ε υ ρ ώ π η ν ’ ά λ λ ’ ε ν τ ό ς  ο λ ίγ ο υ  ο υ δ ’ α υ τ ο ί  π λ έ ο ν  

ε ί χ ο ν  σ ίτ ο ν  π ρ ο ς  ά λ ε σ ιν .  Π ιεζομεέντης λ ο ιπ ό ν  κ α ι  τ ή ς  ’Α ν τ ιό χ ε ια ς  

υ π ό  τ ή ς  π ε ίν α ς ,  5 η γ ε τ ώ ν  α υ τ ή ς  ά π ε φ ά σ ισ ε  ν α  ζ η τ η σ η  α ν α κ ω ­

χ ή ν ,  ή ν  ό Β ο ε μ ό ν δ ο ς ,  ά ν τ ιφ ιλ ο τ ιμ ο ύ μ ε ν ο ς  π ρ ο ς  τ ό ν  Β α λ δ ο -  

ο ΐν ο ν ,  γ ιν ό μ ε ν ο ν  ή δ η  η γ ε μ ό ν α  τ ή ς  Ε δ έ σ σ η ς ,  εδ έχ Ο η  μ ε τ ά  χ α -
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ρ α ς ,  δ ό λ ια  μ η χ α ν ώ μ ε ν ο ς .  ’Ε π ί  τ ή ς  π α ύ σ ε ω ς  τ ώ ν  εχ^Ο οοπρα ζιώ ν 

ε ι ς  σ υ ν ά φ ε ια ν  έ λ θ ώ ν  μ ε τ ά  τ ώ ν  ε χ θ ρ ώ ν ,  ¿ γ ν ώ ρ ισ ε  μ ε τ α < υ  α υ τ ώ ν  

Α ρ μ έ ν ιό ν  τ ι  ν α  ά ρ ν η σ ίθ ρ η σ κ ο ν , Π υφφοτ  η  Φ ιρου(  κ α λ ο υ μ ε ν ο ν ,  

ί : 5 σ α ν  έ χ ο ν τ α  τ ή ν  ε μ π ισ τ ο σ ύ ν η ν  τ ο ύ  ή γ ε μ ό ν ο ς ,  κ α ι  τ ρ ε ίς  εκ  τ ώ ν  

π ύ ρ γ ω ν  τ ή ς  π ό λ ε ω ς  φ ρ ο υ ρ ο ύ ν τα . Ο υ τ ο ς  δ  ε π  α μ ο ιβ ή  υ π ε σ χ ε θ η  

ν α  π α ρ α δ ώ < 77) τ η ν  π ό λ ι ν ,  έ φ ’ ή ς  κ υ ρ ιε υ θ ε ισ η ς  ν  ά ν α γ ο ρ ε υ θ ή  η γ ε ­

τ ώ ν  δ Β ο ε μ ό ν δ ο ς . Ά λ λ ’ ο ί σ υ σ τ ρ α τ ιώ τ α ι  τ ο ύ τ ο υ ,  ά κ ο ύ σ α ν τ ε ς  

π α ρ ’ α υ τ ο ύ  τ ό  σ χ έ δ ιο ν ,  ά π έ κ ρ ο υ σ α ν  α υ τ ό  μ ε τ ’ ά γ α ν α κ τ ή σ ε ω ς  

ε ίπ ό ν τ ε ς  ό τ ι  τ η ν  π ό λ ιν  θ έ λ ο υ σ ι ν α  κ α τ α κ τ η σ ω σ ι  δ ι α  τ η ς  α ν δ ρ ια ς  

τ ω ν  κ α ι  ο ύ χ ί  δ ιά  π ρ ο δ ο σ ία ς ,  κ α ι  ό τ ι  δ ε ν  η λ θ ο ν  ΐ ν α  ά ν ε γ ε ίρ ω σ ι  

θ ρό ν ο ν  έν ’Α σ ία  ε ις  έ ν α  τ ώ ν  σ υ ν τ ρ ό φ ω ν  τ ω ν .  Τ ό τ ε  ό Β ο ε μ ό ν δ ο ς  

δ ο λ ίω ς  δ ιέ δ ω κ ε ν  ε ις  τ ο ν  σ τ ρ α τ ό ν  ό τ ι  Κ ε ρ β ό γ α ς ,  ό η γ ε τ ώ ν  τ ο ύ  

Μ ο σ σ ο υ λ , έ π ή ρ χ ε τ ο  κ α τ ’ α υ τ ώ ν  μ ε τ ά  δ ια κ ο σ ίω ν  χ ι λ ι ά δ ω ν ,  

σ τ ρ α τ ο λ ο γ η Ο έ ν τ ω ν  π α ρ ά  τ ά ς  ό χ Ο α ς  τ ο ύ  Ε ύ φ ρ ά τ ο υ  κ α ί  τ ο ύ  

Τ ίγ ρ ιδ ο ς ,  ά φ ’ ου  ή ρ ή μ ω σ ε  τ η ν  Μ ε σ ο π ο τ α μ ία ν ,  κ α ί  ή π ε ίλ η σ ε  τ η ν  

'Ε δ ε σ σ α ν .  Ί Ι  φ ή μ η  α ύ τ η  κ α τ α τ ρ ό μ α ξ ε  τ ο υ ς  χ ρ ισ τ ια ν ο ύ ς  α ρ χ η ­

γ ο ύ ς ,  κ α ί  τ ο υ ς  έ π ε ισ ε  ν ά  δ ε χ Ο ώ σ ι τ ο ύ  Β ο ε μ ό ν δ ο υ  τ ό  σ χ έ δ ιο ν .  

Ά φ ’ ο υ  λ ο ιπ ό ν  ο ί σ τ α υ ρ ο φ ό ρ ο ι ά π ε σ ύ ρ Ο η σ α ν , ω ;  ιν α  π ρ ο σ β ά λ ω σ ι  

τ ο ν  ά ν τ ι τ ε τ α γ μ έ ν ο ν  α ύ τ ο ΐ ς  σ τ ρ α τ ό ν  τ ώ ν  Ι Ι ε ρ σ ώ ν , α λ λ  έν α λ ή ­

θ ε ια  ό π ω ς  ά π α τ ή σ ω σ ι  τ ο υ ς  π ο λ ιο ρ κ ο υ μ έ ν ο υ ς ,  π ρ ο υ χ ω ρ η σ α ν  

έ π ε ι τ α  κ α τ ά  τ η ν  σ υ μ φ ω ν η Ο ε Ισ α ν  ώ ρ α ν ,  κ α ί  ε π ε τ ε Ο η σ α ν  π ρ ο ς  τ ό

μ έ ρ ο ς  έ ν θ α  έφ ρ ο ύ ρ ε ι ό Π ύρρος. Κ α τ α π ε π λ η γ μ έ ν ο ς  τ ό τ ε  ο η γ ε μ ω ν  

τ ή ς  ’Α ν τ ιό χ ε ια ς ,  έ κ ά λ ε σ ε ν  α υ τ ό ν  ΐ ν α  τ ο ν  σ υ μ β ο υ λ ε υ θ ή ’ ά λ λ ’ ό 

π ρ ο δ ό τ η ς  τ ο ν  κ α θ η σ ύ χ α σ ε ,  κ α ί  π ο λ λ ο ύ ς  ε π α ίν ο υ ς  λ α β ώ ν  υ π ό  

τ ο ύ  ή γ ε μ ό ν ο ς  τ ο υ ,  έ π έ μ φ Ο η  σ π ίσ ω  ε ις  τ η ν  θ έ σ ιν  ·?,ν έ φ ύ λ α τ τ ε ν .  

Έ κ ε ϊ  δ ’ ή θ έ λ η σ ε  ν ά  π α ρ α σ ύ ρ η  ε ι ς  τ η ν  ά τ ιμ ο ν  π ρ α ξ ίν  τ ο υ  τ ο ν  

ίδ ιο ν  α δ ε λ φ ό ν  τ ο υ .  Ί δ ώ ν  δ ’ α υ τ ό ν  ά π ο κ ρ ο ύ ο ν τ α  α υ τ ή ν  μ ε τ ’ ά -  

γ α ν α κ τ ή σ ε ω ς ,  τ ο ν  έφ ό νευ σ ε  δ ι ά  τ ή ς  μ α χ α ί ρ α ς  τ ο υ ,  κ α ί  τ ο ν  έ ρ -  

ρ ιψ εν  ε ις  τ ή ν  τ ά φ ρ ο ν ,  ΐ ν α  μ η ν  τ ο ν  ίδ ή  ό κ α τ ’ ε κ ε ίν η ν  τ η ν  σ τ ι γ ­

μ ή ν  π ρ ο ς  έ π ιθ ε ώ ρ η σ ιν  ά φ ικ ν ο ύ μ ε ν ο ς  φ ρ ο ύ ρ α ρ χ ο ς . Τ ό τ ε  δ ’ ω ρ μ η -  

σ α ν  ο ί χ ρ ισ τ ια ν ο ί  κ ρ ά ζ ο ν τ ε ς  τ ο  συνηΟ ες α υ τ ώ ν  ε π ιφ ώ ν η μ α  « Ο  

θ ε ό ;  τ ό  θ έ λ ε ι » ,  κ α ί  ε ίσ ή λ α σ α ν  ε ις  τ ή ν  π ό λ ιν  δ ιά  τ ώ ν  π α ρ α δ ο -
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Ο έν τω ν  α υ τ ο ί ;  π ύ ρ γ ω ν .  Ο υ τ ω ;  έ κ υ ρ ιεύ θ η  3 ι ’ έ π ιβ ο υ λ ή ς  η  π ά ­

λ ι ; ,  κ α ί  έσ ώ θ τ ,σ α ν  τ ο υ  θ α ν ά τ ο υ  π ο λ λ ο ί  χ ρ ισ τ ια ν ο ί  α ι χ μ ά λ ω τ ο ι  

ο υ ;  τ η ν  ε π α ύ ρ ιο ν  έ μ ε λ έ τ α  ό Σ ο υ λ τ ά ν ο ;  ν ’ ά π ο κ ε φ α λ ίσ τ ) .  Α ύ τ ο ;  

δ ε ,  φ ε ύ γ ω ν ,  έ θ α ν α τ ώ θ η  υ φ ’ έ ν ο ;  τ ώ ν  υ π η κ ό ω ν  τ ω ν .  Τ ο ια ύ τ η  τ ο υ  

Π ύ ρ ρο υ  ή  Φ ιρ ο ύ ζ  r¡ ά τ ι μ ο ;  π ρ ά ξ ι ς ,  ί ,ν  δ ε ν  σ τ ι γ μ α τ ί ζ ε ι  ώ ;  έ δ ε ι  

δ  Τ ά σ σ ο ; ,  κ α θ ’ 8 π ο ι η τ ή ς  α ύ λ ικ ό ; .

Στροφή 69

Ba6iJ ,  ε ν ν ο ε ί τ η ν  ε ξ ο υ σ ία ν  τ ώ ν  ’Ο θ ω μ α ν ώ ν .

Έ φ  δ.Ιης τής'Ασίας. Ό  Τ ά σ σ ο ;  λ έ γ ε ι"  Έ χ  B á r tp u r  ¡ ι ίχ ρ ι 

θούΑης, ή,ν γ ρ ά φ ε ι  T i l e .

Στροφή 72

Ό  Σάζω ν αποστάτης. Έ ννοεΧ  τ δ ν  Δ ο ύ κ α  Ρ ο δ ό λ φ ο ν  τ ή ;  

Σ ο υ α β ία ; ,  έ κ λ ε χ θ έ ν τ α  έ π ε ι τ α  Α ύ τ ο κ ρ ά τ ο ρ α  τ ώ ν  Σ α ξ ό ν ω ν . Τ ο ύ ­

τ ο ν  δ  Γ ο δ ε φ ρ ε ίδ ο ;  έφ ό ν ευ σ εν  ώ ;  α π ο σ τ ά τ η ν  κ α τ ά  τ ο ύ  Α ύ τ ο κ ρ ά -  

τ ο ρ ο ς  'Ε ρ ρ ίκ ο υ  Δ ' ,  υ φ ’ 8 ν  υ π η ρ ε τ ε ί  κ α τ ά  τ α  π ε δ ί α  τ ο ύ  Φ υ λ κ ς -  

έ ϊμ  έν Σ α ξ ω ν ία .  Ά λ λ ’ δ τ ε  μ ε τ ά  τ α ύ τ α  δ 'Ε ρ ρ ίκ ο ;  έ π α ν έ σ τ η  

κ α τ ά  τ ο ύ  Ι Ι ά π π α  κ α ί  ά φ ω ρ ίσ θ η , τ ό τ ε  δ  Γ ο δ ε φ ρ ε ϊδ ο ς , 'ίν α  έ ξ α γ ο -  

ρεύσν) τ-τ.ν α μ α ρ τ ία ν  ο τ ι  α σ ε β ή  α ρ χ η γ ό ν  υ π η ρ έ τ η σ ε ν ,  έ σ π ε υ σ ε  ν ά  

τ ε θ ή  ε π ί  κ ε φ α λ ή ;  τ ή ;  σ τ α υ ρ ο φ ο ρ ία ; .

Στροφή 78

TeféCirOor, κ ο ιλ ά δ α  έν  Ί ο υ δ α ί ^ ,  ο π ο ύ  δ  Δ α υ ίδ  έφ ό ν ευ σ ε  

τ ο ν  γ ί γ α ν τ α  Γ ο λ ιά θ .

Στροφή 80

Τ α  π ε ρ ί  α γ γ έ λ ω ν  ε ν τ α ύ θ α  κ α ί  έν σ τ ρ .  8 1  λ ε γ ά μ ε ν α  έ λ ή *  

φ θ η σ α ν  ε κ  τ ώ ν  π ε ρ ί  ο υ ρ α ν ίο υ  ι ε ρ α ρ χ ία ;  Δ ιο ν υ σ ίο υ  τ ο ύ  Ά ρ ε ιο -  

π α γ ί τ ο υ .
Στροφή 100

'Η  σ τ ρ ο φ ή  α ϋ τ η  έ λ λ ε ίπ ε ι  έ κ  π ο λ λ ώ ν  τ ώ ν  έ κ δ ά σ ε ω ν , κ α ί  έ κ  

τ ή ;  Καταχτήσιως τής ΊτρονσαΑήιι.

Ρ Α Ψ Ω Δ ΙΑ  I I '

Στροφή C

Σ νΙνο ς .  ' 'Ο τ ε  τ δ  κ ή ρ υ γ μ α  τ ώ ν  σ τ α υ ρ ο φ ο ρ ιώ ν  έ φ θ α σ ε  μ έ χ ρ ι
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του άπωτάτου βορρά, συνεκινηθησαν ΰπ’ αύτοϋ καί οι ριψοκίνδυ­
νοι ηγεμόνες τής Λχνίας, και εις τήν πρόσκλησιν τοϋ Κόμητος 
τής Φλανδρίας προθύμως πειθόμενος, άνελαβε τον σταυρόν και ό 
Σοένος VI S w enn, νόθος υιός τοϋ Βασιλέως τής Λχνίας OlaW, 
και αδελφός τοϋ Βασιλέως Ερρίκου Γ'. Ουτος δε, μετά και άλ­
λων εύγενών Σκανδιναυών, τοϋ Σίζ-Κάμμιγγα, τοϋ Τζαλλιγκ-  
νΟνιγγα, τοϋ Γοτφρίδ-'Ρόορδχ, και μετά στρατοϋ μιλιών και 
πεντακοσίων μαχητών, ήλθον εις το Βυζάντιον, οπού καλής 
έτυχον δεςιώσεως υπό τοϋ Αύτοκοατορος Αλεζιου, και έπεΐ 
Οεν ήθέλησχν να μεταβώσιν εις ’Ασίαν διά 'Ρωμανίας, και μεί- 
ναντες ν’ άναπαυθώσιν εις μέρος 6 Γουλλιελμος ο Τυριος ενδει 
κνύει διά τών λέξεων in ter u rbes F in im u ri et T crm am , 
προσεβλήθησαν αίφνης υπό Τουρκικών δυνάμεων πολύ υπερε- 
χουσών παρά αλμυρά τινα τέλματα, ου μακράν τής πόλεως 
ή τις ώνομάζετο Φι,ΙομήΜον, κατά τόν M ichaud, καί b  οί 
μεταγενέστεροι γεωγράφοι καλοϋσι θ ά ζ - ia r  η θονζ- la r , και 
εκεί υπέστησαν τήν παντελή καταστροφήν, ήν διηγείται εν- 
ταϋθα ό Τάσσος. Τόν Συένον λέγουσιν οί χρονογράφοι ότι παρη- 
κολούθει καί ή έρασθεισα αυτού Φλώρινα, θυγάτηρ τοϋ Ευόου 

vi 'Όθωνος τής Βονργωνίας, καί Ματθι.Ιόης τής Κα.Ιής, α,.ο 
ipxotv έχουσα νά μή τόν νυμφευθή ειμή μετά την εισελασιν των 
εις Ιερουσαλήμ. Ά λλ’ άκούσασα την εισβολήν τών ’Οθωμανών 
καθ’ ήν στιγμήν προστ.ύχετο, άνέστη, ώπλίσθη ώς ιππότης, 
Εσπευσεν εις υπεράσπισιν τοϋ έραστοϋ της, καί οί δύω επεσαν 
όμοϋ, παρά τοϋ θανάτου λαβόντες ήν περιέμενον ενωσιν.

Στροοή 58

Τρόπου. Κατά τινας ήν ή πλάττεται ό Άργιλλάν γεννηθείς 
εις τήν πόλιν νΑσκλον, ήν παραρρέει ό Τρόντος, καί ήτις ήν 
διηνεκές εμφυλίων ερίδων καί στάσεων Οέατρον. ’Επί τών αρ­
χαίων δέ χρόνων ήν επίσημος, καί τής ’Ιταλικής ελευθερίας 
προμαχήσασα ότε η 'Ρώμη ήν εις τήν ακμήν τής ισχύος της, 
ήνάγκασεν αυτήν νά έκτείνη εις τάς Ιταλικας επαρχίας . *
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¿<7τυκά τοϋ 'Ρωμαίου προνόμια. Αυτός δε πολίτης ην καί 6 
Βαντίδιος, όστις πρώτος ¿θριάμβευσε κατά των τέως ανίκητων 
ΠάρΟων. Ό  Φλώρος καλεΤ τήν πόλιν ταύτην Caput P Î C C n t i s ,  

ό δε Πλίνιος Coloniam n o b i l i s s i m a m .

Στροφή 74
Οντως t iç  xo l.lo r. Ή  σύγκρισις έκ του Βιργιλίου’

Magno veluti cum flamma sonore 
virgca suggeritur costis undanüs aëni 
exultantque æstu laliccs, furit intus aquai 
fumidus alque alle spurnis exuberal amnis, 
nec iam se capit unda, volat vapor ater ad auras.

( Æ n .  V i l ,  4G-2.J

K à jtt.U oç, ό άρχτ,γο; τών 'Ρωμαίων’ Γουλλιέλμος, ό τών 
’’Αγγλων.

Ρ Α Ψ Ω Μ Α  θ '
Στροφή 3

Ό  S o .h /iá r. Προ πολλοϋ ή Μεσοποταμία ην Οέατρον καί 
λεία τών εισβολών καί στάσεων τών Έμιρών, ή τών αχαλί­
νωτων φυλών, α'ίτινες προερχόμενα', άπό τών ανατολικών ο­
χθών τής Κασπίας, ήπείλουν το Καλιφφάτιον τών Άβασιδών. 
Τήν έσχάτην δέ τοίς Άβασίδαις καταστροφήν επέφερεν ή δυνα* 
στεία τών Σελδιουκιδών, πρό τών σταυροφοριών, όταν ό Το- 
γρουλ Βέης, άνεψιός του Σελδιουκ, ένδοξο; ήδη διά τήν κατά- 
κτησιν του ’Ιράν, έλθών εις βοήθειαν Καϋέν του Καλίφφου τής 
Βαγδάτης, έπροχειρίσθη υπό αυτοΰ ’Εμίρης, καί του Καλίφφου 
τοποτηρητής. Κατά το έτος 1050 έπολέμησεν ουτος προς τους 
Βυζαντινούς, πολλάς νίκας ένίκτ,σεν έν τή μικρά ’Ασία, καί κατέ- 
κτησε τήν Νίκαιαν υπέρ τών Τούρκων τών Σελδιουκιδών. Ά λλ’ 
άπο τοϋ 1040 έριδες ειχον ήδη άναφανή έν τή δυναστεία ταύτνι, 
καί διαιροϋσαι αυτήν άνεχαίτισαν τών όπλων αυτής τήν πρόοδον. 
Ουχήττον όμωςτέσσαρες αυτής κλάδοι ίδρυσαν τεσσαρα κράτη, 
το τοϋ Ιράν ή Κορασσάν (1040— 1193), το τοϋΚερμάν ή τής 
Καραμανία; πρός άνατολάς (104 1— 1 107 , το τής Βερροίας
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:ή Χαλεπού (1041— 1117), καί τό του Ίκονίου προ; δυσμά; 
(1084— 1300). Έ κ τών δυναστειών τούτων αί μεν τρεις πρώ- 
ται καττ,γοντο από Μιχαήλ του υίοΰ του Σελδιούκ καί πατρος 
του Τογρούλ, η δε τετάρτη από του ’Ισραήλ, του υίοΰ του Σελ-  
διούκ' ήσαν δ’αί δύω τελευταία·., αί τοϊ; σταυροφόροι; άντιτατ- 
τόμεναι, φοβεραί διά τε τον μωαμεθανικόν αυτών φανατισμόν, 
καί διότι την τακτικήν καί στρατηγίαν εΐχον διδαχθή παρα 
τών Βυζαντινών, όταν κατ’ αυτών έπολέμουν. Ην δ ο Σολιμα- 
νο; ανεψιό; του ’Ισραήλ, καί ¡χάσην επιτεθεί; κατά του Πόντου, 
έκυρίευσε τέλο; τήν ΙΙαφλαγονίαν, καί προύχώρησε μέχρι του 
Εύξείνου. Άπετέλεσαν δε τήν επικράτειαν αύτοΰ ή Καππαδο-  
κία, ¡χέρος τή ; Κιλικία;, ή Γαλατία, ή Φρυγία, ή Αυκαονια, η 
Λυδία, ή Νίκαια επί τών ¡χεθορίων τή; Μυσία; καί Βιθυνία;, καί 
τό κράτο; τοΰτο έκλήθη κατ’ άρχά; 'Ρωμανία ('Ρουμ), καί ¡χετά 
ταϋτα επικράτεια του Ίκονίου. "Οτε δ’ ή Νίκαια έκυριεύθη υπο
τών σταυροφόρων, ό Σολιμάν δεν έζη πλέον, καί ή ¡χνεια αύτοΰ 
υπό του Τάσσου είναι αναχρονισμό;. Αυτόν δέ διεδέχθη εν ετει 
1077 5 αδελφό; αύτοΰ Κιλ'.τζή-Άρσλάν, καταλιπών τον θοο- 
νον εν έτει 1092 εί; τον ίδιον υιόν Σαϊσάμ-Κιλιτζή-’Αρσλαν 
(Άλφανσάλην).

ΓΙΙ δέ Ν ίκα ια  έκτίσθη υπό τών Βιθυνών βασιλέων τών δια­
δόχων του ’Αλεξάνδρου. Μετά ταϋτα, πρωτεύουσα γενομενη 
ρωμαϊκή; επαρχία;, έξετάθη, καί φτμην περιήψεν ει; τήν πό- 
λιν ταύτην ή κατά τό έτο; 323 εν αυτή συγκροτηθεΐσα 
πρώτη οικουμενική σύνοδο;. Κεΐται δε πλησίον μεγάλης και 
ωραία; λίμνη;' ό δε ταχύρρου; Σαγγάριος, όριζων αυτήν τότε 
προ; τήν Βιθυνίαν καί προ; τά ; βορειότερα; κτήσεις τών Σελ- 
διουκιδών, στρέφεται ού μακράν τής Νίκαια; πρός βορραν, καί 
έκρεΐ εί; τόν Εύςεινον. Ό  πολύστροφος δε Μαίανδρος, ο δια 
τή; ’Ιωνία; εί; τό Αίγαϊον έκρέων, ώριζε προ; μεσημβρίαν τό 
κράτο; τών Σελδιουκιδών από τών επαρχιών τή; Βυζαντινή;
Αυτοκρατορίας.\ t



3iG ΣΒΜΕΙΟΐείΣ

Ί Ι  S’ Αίγυπτος υπέχει-το επί τής πρώτης σταυροφορίας εις 
Καλίφφας Φατιμίτας σχισματικούς' ό δε τότε αυτήν κυβερ- 
νών ήν ό δέκατος ές αυτών, καλούμενος ’Ομέρ-Βέη-Κανιλλοΰ. 
’’Επαυσε δέ τύ κράτος αυτών επί του δεκάτου τετάρτου Καλίφ- 
φου, έν Ιτει 1171, και μετά ταϋτα έκυρίευσε τήν Αίγυπτον 
Σαλαδϊνος ό υιός του Άΰούβ, επαναστατήσας κατά τών Κα~ 
λιφφών τής Βαγδάτης.

Στροφή 31

Ά.1.1 ù ç . . .  ΓΗ σύγκρισις κατά τον Βιργίλιον'

Ule velut pelagi rupes ¡mmota resistit, 
ut pelagi rupes magno veniente fragore, 
quæ sese multis circum atranlibus undis 
mole tenet ; scopnli nequiquam et spumea circum 
saxa fremunt lalerique inlisa rcfundilur alga.

(Æn. V n, j8ß.)

Στροφή 60 καί 61

Κατά το επί τοΰΤάσσου πιστευόμενον αστρονομικόν σύστημα 
υπήρχον τόσοι ουρανοί όσαι καί αστέρων κινήσεις. Ήσαν δ’οι 
ουρανοί πάγιοι, ΐνα υπέχωσι τα επικείμενα αυτοΐς ουράνια σώ­
ματα, καί κρυστάλλινοι, ϊνα διαφαίνεται δι* αυτών εις τήν γην 
το φώς τών σωμάτων εκείνων. Ύπήρχον δέ επτά ουρανοί, 5 τής 
Σελήνης, ό του Έρμου, 5 τής ’Αφροδίτης, 6 του Ήλιου, ό τοΰ 
’’Αρεως, ό τοΰ Διος καί ό τοΰ Κρόνου. Ή ν δε καί όγδοος, το 
στερέωμα, διά τους απλανείς. Ό  δε Πτολεμαίος προσέθετε καί 
εννατον ουρανόν, Óv έλεγε πρώτοχ x ir i\ rô r .  Ό  δέ Άλφόνσος, 
5 βασιλεύς τής Καστιλίας, παρεδέχθη δύω κρυστάλλινους ου­
ρανούς πρύς έςήγησιν τινών ανωμαλιών άς παρετήρησεν εις τάς 
κινήσεις τών άλλων. Υπέρ πάντας δ’ήπλοΰτο ό ψπυρος ου­
ρανός ( lc m p y ré e 1, όλος πΰρ καί φώς, καί κατοικία τής θεό - 
τητος καί τών μακάρων.

Στροφή 74

Ά ρ γ ι.Ι.Ιά ν . ”ΐδ. 'Ραψ. II', στροφ. 57 καί 81.
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Στροφή 75

'Ως 'ίππος. Τήν παραβολήν ταύτην, ήν καί 5 "Ομηρο; μετε- 
χειρίσΟη δια τον ΙΙάριν, και ό Βιργίλιο; δια τύν Αινείαν, απο- 
δοκιμάζουσιν οί έκ συστήματος κατακριταί του Τασσου, λέ- 
γοντες δτι, ώς εις τούς αρχαίους εκείνους υιού; βασιλέων, δεν 
εφαρμόζεται ούτω καί εις τύν Άργιλλάν, δ; εψυγετ έχ βασι.1ι~ 
χώχ ιπποστάσιο»·, ίχα όρμήση εις τό πεδίοχ.

Ρ Α Ψ Ω Δ ΙΑ  I '

Στροφή 22

'’Λΐδρα, τύν Σαλαδΐνον.
Ό  Ίσμηνύς ενταύθα προφητεύει τα έπ’αύτού μεν άγνιοστα και 

μέλλοντα, επί δέ τού Τάσσου γνωστά καί παρελθόντα. Επειδή 
τύ έπος τούτο υπόθεσιν έχει τήν ΐδρυσιν τού Χριστιανικού κρά­
τους έν Ιερουσαλήμ, καί εις αυτήν έπρεπε νά καταλήγη, ο ποιη­
τής ήΟέλησε να παρενείρτ, έν αύτώ διά τού έπιττ,δείου τούτου 
τρόπου καί τήν ΰπόδειξιν πώς τύ κράτος τούτο κατεστραφη 
μετά ταύτα, καί δέν υπήρχε πλέον επί των ήμερων του. Ολί­
γον μετά τήν κατάκτησιν, σειρά αλληλοδιαδόχων περιστάσεων, 
αΐτινες έπήγαζον έξ ενδομύχων ελαττωμάτων, κατέστησαν επι­
σφαλή τήν θέσιν των κατχκτητών. Μεταξύ των περιστάσεων, 
τούτων πρέπει νά καταταχθώσιν αί αδέξιοι βασιλεΐαι τού 
Φόλκου καί τού Μελισένδα, τού Βαλδοβίνου 1', τού Άλμαρίνου, 
τού Βαλδοβίνου Λ', ή ούχί ευτυχή; διοίκησι; τού Αυσιγνανου, ή 
άντιβασιλεία τού κόμητο; τή; Τριπόλεω; επι τή ; ανηλικιοτη- 
το; τού Βαλδοβίνου Ε’, ο ύποπτο; τούτου θανατο; ει; ηλικίαν 
πέντε ετών, καί ή μετάβασι; τή; αρχή; εί; τήν μητέρα του Σι- 
βίλλαν, καί δι’ αυτή; ει; τύν δεύτερον αυτή; σύζυγον I ουιδον 
τύν Λυσιγνάνον. Ά λλ’ εί; αυτά; προσετέθησαν καί έξωτερικαί 
παρακμής αιτέαι. Καί ευτυχής μέν ήν διά τούς χριστιανού; ή 
περίστασι; των διχονοίων των Τούρκων και Σαρακηνών, των 
Φατιμιτών Καλιφφών καί των Σουλτάνων τή; Δαμασκού, και 
¿λίγην μόνον αν είχον πρόβλεψιν καί επιτηδειοτητα, Οα ωχυ-
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ρουν άναλώτως τάς μεθορίους πόλεις τής Αίγυπτου και τής Περ- 
οιας. Αλλ ουδέ να προίδώσιν ήςευρον τούς κινδύνους ούδέ νά 
τους προλαβωσι. Και πρώτον μέν ένικήθησαν παρά τήν ’'Εδεσ- 
σαν υπύ του Ζιγγισχάν' έπειτα δ’ ¿κυρίευσε τήν πόλιν ταύτην 
ό Νουραδΐνος, καί ούτως έξέπεσεν ή φήμη του ανίκητου αυτών 
παρα τοίς Ασιανοίς. Τότε άπεταθησαν εις την Εύρώπην ζητούν- 
τες επικουρίας. Ά λλ’ 5 ΙΙάππας Ευγένιος ό Γ' έκωλύετο υπύ τών 
κατ αυτού επιχειρήσεων τοΰ εκ Βρεσινίας Άρνάλδου νά τεθή 
αύτύς επί κεφαλής σταυροφόρων, ώς είχε πράξει Ούρβανύς ó Β', 
και άνέΟηκε την περί τούτου φροντίδα καί πληρεξουσιότητα εις 
τον Βερορδΐνον άββάτην Κιαραβάλλην. Ό  δ’επιτήδειος μονά­
χος, γνωρίζων δτι τύψεις σινειδότος κατεσπάραττον τον βασιλέα 
τής 1 αλλιας Λουδοβίκον Ζ' δια τάς φρικτάς σκλ.ηρότητας άς 
διέπραξε μετά την μάχην τού Β·.τρή, καύσας 1300 ανθρώπους 
εντός μιας εκκλησίας, άίτετάθη προς αυτόν καί τώ παρέστησε 
την συμμετοχήν του εις την σταυροφορίαν ώς μόνον τρόπον ϊνα 
ανακτήση τήν συγχώρησιν τού θεού καί τήν υπόληψιν τών αν­
θρώπων. Καί Κορράδος δε ό Αύτοκράτωρ τής 'Ρωμανίας, ΰπύ 
θρησκευτικού ζήλου όρμώμενος, άπεφάσισε καί αύτύς νά με- 
τασχη τής έπιχειρήσεως, καί ούτω Γερμανοί καί Γάλλοι συνήλ- 
Οον εις Ρατισβόνην καί Μέτς. ’Αλλά μόλις ό Κορράδος υπερέβη 
την Κωνσταντινούπολή, καί το στράτευμα αυτού νικηθέν κα- 
τεστράφη' μόλις δ’αύτύς κατώρθωσε νά φθάση εις Παλαιστίνην 
ως προσκυνητής. Ό  δέ Λουδοβίκος εφθασε μεν εις τήν Ασίαν, 
καί ¿πολιόρκησε τή ν ’'Εδεσσαν, άλλ’ είτε ένεκα τών σκανδαλω­
δών ηθών τής γυναικός του ’Ελεονόρας ήτις τύν συνώδευεν, 
είτε οι αλλας αιτίας, έλυσε μετ’ ού πολύ τήν πολιορκίαν, καί 
εις την επιστροφήν του συνελήφθη ύπύ τού Βυζαντινού στόλου, 
και άπηλευθερώθη υπύ Ρυγέρου τού βασιλ,έως τής Σικελίας.

Μετά τοιαύτα συμβάντα φυσική ήτον ή αποτυχία επιχειρή­
σεων ας δεν υπεστήριζε πλέον ό αρχαίος θρησκευτικύς ζήλος, 
αλλά μάλλον φιλ.οδοξία καί πλεονεξία τών αρχηγών, καί ας
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υπηρετεί κατά το πλεϊστον ούχί στρατός έμπειροπόλεμος, άλλ’ 
όχλος ή φανατικών τήν νίκην έκ προσευχών καί λιτανιών προσ- 
δοκώντων, και άγνοούντων δτι ό ούρανδς δεν βοτ,Οεϊ εΐμή τον 
έαυτδν βοηθούντα, ή καί κακούργων φευγόντων τής πατρίδος 
των την δικαιοσύνην, καί πάσαν ένδιαίτησιν καί πάσαν απεί­
θειαν εις του στρατού τάς τάξεις μετενεγκόντων.

Οδτω δεινώς διακειριένων τών πραγμάτων τών σταυροφόρων, 
Σαλαδϊνος, δ Σουλτάνος τής Αίγύπτου, έπωφεληθείς εκ του ότι 
οι χριστιανοί δεν έτήρησαν πιστώς την συνομολογηθεϊσαν μετ’ 
αυτού ανακωχήν, έπέπεσε κατ’ αυτών μεθ’δλων τών δυνάμεων 
τής Αίγύπτου, τής ’Αραβίας, καί τής Συρίας, τούς ένίκησε κατά 
κράτος περί την Τιβεριάδα, ήχμαλώτισε τον βασιλέα Λυσι- 
γνάνον, καί μετά τρεις μήνας έστρατοπέδευσεν έμπρύς τής Ι ε ­
ρουσαλήμ., καί άπέκρουσε τάς προτάσεις τών πεφοβισμένων 
χριστιανών τούνάπαραδοΟώσιν έπί συνθήκη. ’Αλλά μετά ταύτα, 
ίδών τήν ανδρείαν αυτών άντίστασιν, συγκατένευσε νά τώ παρα- 
δοΟή ή πόλις έντύς τεσσαράκοντα ημερών, φιλανΟρώπως προσ- 
ενεχθείς προς τούς ήττηαένους, καί δ'.ευκολύνας αύτοΐς τούς 
τρόπους τής επανόδου εις Τόρον καί Τρίπολιν, ή καί είς τήν Ευ­
ρώπην.

Στροφή 64 και 62

Ε ίς  τόκους δκου τό κϋρ ¿ζ ούραγοϋ, κτλ. Ιδού πώς περι­
γράφει τήν νεκράν θάλασσαν ό Βολνέϋ, δστις έπιμελώς ¿σπού­
δασε τούς γεωλογικούς αυτής χαρακτήρας* «Ή άσφαλτίτις 
λίμνη ούδέν περιέχει ζωικής ή φυτικής ουσίας. Ουδέ πράσινον 
φύλλον φύεται εις τάς οχθας της, ούδ’ ιχθύς ζή έντύς αυτής. 
’Αληθές όμως δεν είναι δτι αί αναθυμιάσεις αυτής είσί θανατη­
φόροι, ώστε πτηνά νά μή δύνανται νά διέλθωσιν άκινδύνως υπέρ 
αυτήν. Έ ξ εναντίας πολλάκις άπαντώνται χελιδόνες πετώσαι 
επί τής επιφάνειας της, καί άρυόμεναι έξ αυτής τύ ύδωρ εις πή- 
ξιν τών φωλεών των. Ή  αληθής δ’ αιτία τής άπουσίας τών 
φυτών καί ζώων είναι ή μεγάλη αυτής άλμυρότης, κατά πολύ
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υπερββίνουσχ τήντής θαλάσσης, καί ήτις είσδύουσα καί είςτήν 
πέριξ γήν, χαθίστησιν αυτήν ακατάλληλον εις βλάστησιν, ώς 
άπρόσφορος αποβαίνει πρδς αυτήν καί 5 άήρ, δεχόμενος τάς άλα- 
τώδεις αναθυμιάσεις, εις άς προστίθενται καί αί του θείου αυτής 
ασφάλτου. Έ κ τούτου τά πέριξ πάντα τής λίμνης φαίνονται 
νεκρά. νΑλλως τε όμως ή λίμνη δεν είναι ελώδης, τα δε ΰδατα 
αυτής εισί διαυγή καί αδιάφθορα, ώς είναι επόμενον, καθ’ ‘6 

περιέ/οντα πολύ άλας èv έαυτοϊς άναλελυμένον. »

(Volney, Œuvres Conop Τ· Π, ρ. 293,)
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1 8 6 9 3 1
1 8 8 9 9 1
1 8 9 1 0 3 3
1 9 1 1 0 8 8
1 9 7 9 4

■ ■ 5
1 9 9 1 5 4
2 0 1 2 3 8
2 0 2 2 6 4
2 0 9 4 7 3
2 1 4 6 2 7
2 1 8 7 3 2
2 1 9 7 7 5
2 7 7 3 7 8
2 8 2 5 3 1

’ Λ ν τ ' ι
Γ σ τ ι
ε σ χ ά τ ω ν
δ  π ύ ρ γ ο ;  τ ο ύ  Ά ρ ό ν τ ο υ ,
φ Ο ά ν ω σ ι
χ λ α ί ε ι ,
χχτατρέχη,
έ ν έ χ ρ ι ν χ ν

ά π χ γ γ ε λ λ ο μ έ ν η ν
ο ύ δ έ  σ ε
π ρ ο
π ρ ο π έ τ η ν
α ύ τ ό ν ,
δ ο ύ λ ο υ ;
Αυσχνχσχέτει
¿ » ¡ Ο ε ι ;
χ α τ ά π ο ν ο ν
π ρ ό δ ρ χ μ ο ν ,
στρέφεται
• Άπόθχνον !·
ύ ψ χ υ χ έ ν ω ν .
' Ο μ ο ί ω ς
Ι μ έ

δ ρ ά μ ο ν τ χ
ά ν » ί χ ο υ σ τ ο ν
π χ ρ χ μ ο ί ω ; ,
σ χ ζ π τ ρ χ  β ο ί .
φ ο δ ε ρ ι σ μ ο ς
έ λ ί σ σ η ,
αχνίζω·/.

αγρεχ

Γράφ:
έστη
των αχρων
ό πύργος, τού Άρόντου
φθάσωσι
χλείει,
χατατρύχη,
Ινέχρινεν
Ιπχγγελλομένην
χχι ούτε σ’
πρός
α υ θ ά δ η

αύτα,
δ ό λ ο υ ;

Δυσχνεσχέτει
¿»¡9ης
χατάπονο;
πρόδραμε,
στέφεται
«Άπόθχνε!"
ύ ψ χ υ χ έ ν ω ν ,
ό μ ο ί ω ;

εμά
τρέχοντα
άν»ίχεστον
παρομοίως,
αχηπτρχ σά.
φ ο δ ε ρ ι σ μ ο ύ ;

ελίσση
άχνίζον.
άγριχι
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